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Iiluftriflìmò,e  Reverendi  filmo 
Monfìgnore . 


J L comparire  avanti  a Voi , II- 
* lufirijfìmo , e Reverendi Jftmó 

Monsignore , con  una  sì  picei  ola , e te- 
nue offeì'ta  j COtn  è quella  del  prefente 
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Tomo  XXII.  di  mia  Raccolta  , mi 
farebbe  certamente  arraffare,  fe  non 
aveffi  ftcure'zja  ejfeve  Voi  d'  un 
artìmf  generofo  e magnanimo , che 
posponendo  , e abbonendo  le  riflejfio - 
ni  de ’ baffi  fphiti , t quali  grandi  fi 
reputano , quando  fpreggiatori  di  tut- 
ti quelli,  che  a loro  fono  inferiori  fi 
mojtrano , gradite  pih  i doni  piccio- 
li che  i grandi , e rimirando  con  oc- 
chio amorofo  ugualmente , e benefico 
tutti  i vaìflri  inferiori , gli  animate 
in  tal  modo  , che  loro  accrefcete  il 
coraggio  a tentare  quelle  maggiori 
imprefe , alle  quali  un  diverfo  trat- 
tamento li  renderebbe  injufficientìed 
inabili . Animato  per  tanto  da  tali 
rtflejfiont  non  poffo  fpacciare  per 
ardire  la  mia  rijolugfone , angj  in- 
trepidamente avanti  a Voi  mi  pre- 
fento  ficuro  del  Vofiro  benigno  gra- 
dimento , e tutto  contento  d' avere 
in  Voi  ritrovato  un  Prot fetore , il 
quale  abbia  tutte  quelle  parti , che 
in  coloro  fi  ricercano , / quali  a pro- 
teggere qualche  Opera , che  alla  pu- 
hlica  luce  fi  efpone , fi  fcelgono  , 
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cioè  Nobiltà  di  Natali , altera  di' 
Dtgnità , vaftità  di  Dottrina  , e fo - 
de'jga  di  fónti . 

Ammiro  in  Voi  con  compiacenza 
tutte  quefìe  rare  qualità  unite  , nè 
in  quale  di  loro  abbia  prima  a Af- 
farmi quaft  determinare  non  pojjo , 
giacché  tutte  ugualmente  a loro  mi 
chiamano  . La  Nobiltà , e P Anti- 
chità della  voftra  Famiglia  , difcefa 
da  quella  di  Spagna , è tale , che , 
d'  e [fa  adeguatamente  ragionare 
v ole  [fi , «0»  m/  bajìerebbe  un  giu* 
Jlo  volume  non  che  una  lettera  ^ ? 
*00f/  fono  i Maggiori  Voftri  , altri 
|i.  nell'  Arme , altri  nelle  Dignità , 0//r* 
^finalmente  nelle  Virtù,  e nelle  Scien- 
te Jnftgni , /*  annoverarli  anche 

in  parte  malagevole , * diffidi  cofa 
mi  riunirebbe . ytf  wi*  ^0/^0  confe- 
derare i Fratelli  Voftri , li  quali 
tutti  in  varie , £ glori ofe  maniere 
fi  fono  diflinti  e tuttavia  fi  diftin - 
guono . Cammillo  nell'  e [ere h>io  della 
fuprema  Magiftr atura  della  Patria 
nel  tempo  della  vacanza  della  Sede 
Ve f covile  j Carica  efercitata  molte 
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volte  da'  fuoi  cbiarijftmi  Antenati  y 
e cbe  /eco  porta  nel  temporale  il 
pieno , e qua/t  ajfoluto  governo  del- 
la Città  : Ce/are  , che  trattando  ! 
arme  a difefa  dell ’ Ordine  Gero/oli - 
mirano , a cui  è aferitto  y fojiiene  ito 
ejfo  onorevoli  impieghi , e cbe  ben. 
prefìo  /periamo  vedere  J opra  un  le- 
gno a [ue  Jpe/e  armato  /correre  i 
mari  in  cerca  de  nimici , e riporta- 
re /opra  di  loro  que'  vantaggi  y cbe 
dal  fuo  valore  appettare  fi  pojfono  \ 
e finalmente  Fabrizio  nel  governo 
in  de/e (/o  e lodevole  della  Cbie/a  dò 
Ferrentino  alla  cura  fila  Pajlorale 
CommeJ/a  » 

Ma  perchè  mai  mi  trattengo  ad 
ammirare  i pregi  altrui  e non  IVo- 
firi  , ad  e/altare  le  glorio/e  anio- 
ni de'  Vofiri  Maggiori  e de'  Voflri 
Fratelli  , e non  te  Vofire  < Voi  bì ». 
fogno  non  avete  di  mendicare  le > 
lodi  dall'altrui  merito , e meritevole 
quanto  uomo  effer  po/fay  avete  tan- 
to fatto , e tanto  operato  y cbe  ben 
fo  non  ejfere  io  valevole  a toccarne 
una  piccola  parte  . Innalzato  ad 
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fina  Dignità , ^ /*  j<i 

fieIfa<>  m*.\  lafciate.  pure  cfa  il  di. 
» » benché'  me  k contenda  la  Vo- 

Jìra  jyiodejiia  ) informe  al'  Merito 
Vofiro  x vi  fiete  ai  e (fa  fotta  /* 
firada  con  foftenère  molti  e difficili 
impiegai  di  Internando  a Brujfel - 
Us  x ài  S oprfontenjdente  alle  Mijfio- 
Vf  Ì Olanda, , pofto  in  cui  fi  rie v 
^ chiede,  ufi  Uomo  fi  una  vafta  Dot - 
trina  e fi  una  pietà  confumaja , il 
quale  da  Poi  fu  fofteruito  in  modo , 
cbe>  il  gran  Pontefice  Clemente  X/.’ 
fi  immortale  memoria , e che  fu  ufi 
ottimo  Conofcitore  del  vero  Merito  y 
h vedendo  quanta  fojfe  la  vofira  abi- 
Ut  a f e come  fapevate  negodare  i 
talenti,  dativi  dal  Signore , pofe  gii 
ose  ht  fopra  dt  Poi  , e vi  de  flint. 
ulC  arduo  e delicato  impegno  di 
Nunzio  Apoflolico  alta  China  y do- 
ve Poiy  non  affante  tutte  le  difficol- 
tà y eravate  pronto  a portarvi  y non 
badando  punto  nè  alla  mut adone, 
de'  Climi , nè  al  pqffaggio  de'  mari, 
hurrafeofi , nè  a}  Soggettarvi  a mil - 
1 le  pericoli  > fé  Iddio  t che  defili  nato 
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d’  aveva  al  vantaggio  di  cotefla  in* 
figne  Cbiefa , e prima  di  quella  di 
Noterà , non  ave  [[e  fatto  , che  fi 
fojfe  abbandonato  il,  penfiero  di  co* 
là  mandare  la  / labilità  legato- 
ne. 

Li  tanti  , fi  gravi , e facce Jfivi 
impieghi  e Dignità , che  r it chiedo* 
no  una  grande  fellecitudine  e molte 
fatiche , potevano  , come  lo  pc/fotto 
in  fatti  occupare  ogni  grand' Uomo  y 
e pure  benché  occupato  v'  abbiano  „ 
e vi  occupino  per  molto  tempo , cib 
non  ofiante  avete  faputo  , e fapete 
trovar  P ore  da  confecrare  agli  Sta- 
ti j , è a quefP  ore  trovate  dalla  vo* 
fra  indufiriófd  diligenza  fidino  de- 
bitori della  rara  e bellijfima  1/ìoria 
della  Cbiefa  e Città  di  Velletri , li- 
bro di  molto  pregio  > e che  farà 
fempre  un  monumento  del  Voflrobuon 
Gu fio,  e della  vofira  Eruditone 
come  non  dubitiamo , che  lo  fia  per 
ejfere  la  Ifloria  Cronologica  della 
Cbiefa  di  Fermo  dietro  cui  % rub* 
bando  al  vojìro  qua  fi  tndijpenfabìle 
follievo  le  ore , lavorate , non  o fi an* 

1 te 


\ 


Digii 


i by  Google 


te  che  benefico  ancora  agii  altri  fia- 
dioft  y impiegate  parte  tP  effe  net 
contribuire  al  Continuatore  del  Ciac- 
conio  molti  Voftrt  lumi , notizie,  e 
fatiche . 

Quefie  Opere , che  hanno  potuto 
e poffono  farvi  ammirare  per  un' 
Uomo  dotto , ceder  devono  a quelle  y 
che  non  foto  fanno  te  [limoniamoti 
delta  Vofìra  Dottrina , ma  ancora 
del  Voflro  Pafiorale  é%elo , e della 
follecitudine  amorofa  , che  nudrite 
per  il  Vojlro  Gregge . Sono  effe  P 
Omilie  al  Clero  e popolo  di  Noce - 
ra,  e quelle  dette  al  Clero  e Popo- 
lo di  Fermo  tutte  ripiene  dello  fpi- 
m rito , e della  fr attuo] a unzione,  da 
cui  erano  animate  quelle  de'  Padri 
della  Chiefa  • la  Lettera  Pafioraley 
il  Sinodo  Provinciale  Fermano , e 
li  due  Diocefani , che  feguendo  le 
fante  Ordinazioni  del  Concilio  di 
Trento  avete  fin  ad  ora  pubblicati  • 
Quefie  Opere  atterranno  ali  età  fu- 
ture quanto  fofìe  attento  alla  rifor- 
ma del  Clero  , quanto  vigilante  * 
quanto  follecito  a piantare  le  vir - 

% S 


tu , ad  eflìrpare  gli  abufi  ed  ì vi* 

•gì , e a fave  che  le  Anime  alla  vo- 
Jìra  cura  commejfe  germogliajfere 
frutti  di  Vita  eterna ► 

Nel  mentre  che  tante  avete,  aper- 
talo per  P edificatone  det  Tempio 
Vivo  e fpirituale  di  Dio , la  Vojira  \ 
generofnà  non  v1  ha  fatte  fiordart 
il  Tempio  materiale  y cbe  con  grave ■ I 
dì f pendio  avete  ri  far  cito  v prefeivan- 
dolo  , e (osi  la  vo/ìra  Cbiefa  Metropo-  I 
litana  dalle  ingiurie  del  tempo  y ri- 
parando  pure  con  la  ftejfa  munifi- 
cenza le  altre  molte  fabbriche  del 
voftro  Arcivefcovado  ridotte  pari*  | 
mente  dal  tempo  mal  concie*  ..  \ 

Ma  io  troppo  farei  lungo  r fetut-  y 
te  ad  una  ad  una  annoverare  vo- 
leffi  le  cofe  da  Voi  operate  , e fe  1 
volejfi  con  fi  derare  tutte  quelle  Vtr- 
ttt  , che  adornano  P Animo  Voftro  , 
fon  le  quali , dopo  d'avere  p a [cinto 
fon  la  divina  parola  le  Anime  alla 
Vojtra  cura  commejfe  y dopo  dy  aver- 
le fortificate  con  ottime  leggi  , le 
animate  contanti  efempli . Ammiro 
in  vero  la  Vojtra  Carità , la  Vojtra  I 

Urna- 


Umanità  -,  il  bel  candore  dell'  Ani- 
mo , che  vi  fanno  amare  } ammiro 
. h [avie^Xf  i ^ prudenza , e /«//e 
altre  Vinti , vi  rendono:  de- 
gno de'  riflejfi , e de'  ri  [petti  di  tut- 
ti , ##i»  lodarle  m a [tengo  y per- 
ché due  co[e  farei , che  non  farebbe- 
ro molto  plauftbilì  : l' una , che  ripe- 
terei , f/J  che  il  Conte  Nicola  Sab- 
bioni Orfini  con  quella  dolce  e [oa- 
ve  maniera , che  di  lui  è propria  , 
^ d' effe  detto  in  un  Componimen- 
to Poetico , che  bo  avuto  l'onore  di 
ftampare  nel  Tomo  XX . <// 

Raccolta , e lo  ripeterei  in  un  mo - 
* ^0  , no»  farebbe  nè  atto  al 

grande  argomento , «è  uguagli àr- 

ft  a quello  tenuto  dal  Signor  Conte 
[addetto  , cui  mi  conofco  nel  dire 
tanto  inferiore } l'altra  poi , che  of- 
fenderei la  Voftra  Mode  [ti a , é* 
vedrefte  mal  volentieri y che  io  [opra 
di  e [e  troppo  mi  fermafft , come  mal 
volontierì  le  fentite  efaltate  dalle 
bocche  di  tutti , che  non  pofono  far 
a meno  di  non  lodare  ciò , cb'  è lo- 
devole , e di  non  applaudire  a ci) % 
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eh'  è degno  di  appi au fi . Non  mi  re- 
fi a ora  pertanto  fe  non  ri  chiedervi 
un  umile  < compatimento , fe , parca- 
mente y sfogando  F animo  mio  piene 
di  un ’ alta  fiima  per  Voi , v'  aveffi 
' offefo , e pregarvi  a ricevere  e me  y 
e la  mia  Raccolta  fitto  la  Voftra 
Protesone , la  quale  fe  mi  farà  ac- 
cordata come  fpero , mi  glorierò  et 
effe  re  fimpre  piìt  " 

* * . , 1 „ 

■ •*  y ’ 

i 'Vit.'j.  . , ' i'. v 

‘ ‘Di  V.  S.  llluftrifc.  c'kevèrcndSfs. 

|f  »V  t • *i  • ■ . ' ■»  • • • , • I 
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Venezia  si.  Giugno  1740*. 


. , Umilifs.  Dcvotifs.  Obblip.  Servici L 

->  : D.  AngioloCalogierà^ 
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IL  Sìg.  Conte  Gio:  Maria  Mazzu- 
chclli  , che  non  folo  le  belle  let- 
tere , e le  fetenze  poffiede  , ma 
proccura  a tutto  fuo  potere , che  dagli 
altri  ancora  (ì  amino*  e fi  coltivino, 
aveudo  nella  fua  cafa  raccolta  una  Let- 
teraria Adunanza,  ove  concorre  il  fio- 
re de’  Letterati  Brefciani  , fovvente  , 
anzi  Tempre,  qualora  quella  fi  unifea , 

. fi  fentono  recitare  dotte  e giudìzio fe 
Operette,  che  non  lolo  fanno  onore  a* 
loro  Autori,  ma  anche  al  Promotore 
r dell’Adunanza  medefima.  In  uno  de* 
i - Congreffi , che  in  fna  cafa  fi  fono  fat- 
ti fu  letta,  ed  intefa  con  fommo pia- 
cere la  Lezione  intorno  le  Origini,  e 
alcuni  modi  di  dire  della  Lingua  Bre- 
feiana  del  chiariflìmo  Sig.  Canonico 
Paolo  Gagliardi  ornamento  , e fplen- 
dore  della  Patria  fua,  in  cui  non  me- 
no l’ingegno  , che  l’erudizione  dell* 
Autore  fi  manifella  , e che  occupa  il 
primo  luogo  in  quello  Tomo.  Credo, 
che  quella  Lezione  farà  ricevuta  mol- 
to favorevolmente  da  chiunque  pul> 
guftare  un*  Operetta,  in  eui  fi  contiene 
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tanta  ricchezza  dì  fapere , e d* erudì* 
zione.  • • • 

* Un  ingegnofo  ritrovamento  del  ce^ 
lebratiflìmo  P.  Abate  D.  Guido  Gran- 
di occupa  il  fecondo  luogo  . Quanta 
fottigliezza  fi  ricerchi  per  tali  co fe  , 
potrà  conòfcere,  chiunque  i Materna* 
tici  ftudj  coltiva,  e vedrà,  chel’Au-  i 
tore  anche  nella  età  avanzata  , ha  P 
ingegno  sì  fertile,  e fi  fecopdp,  come 
lo  aveva  nella  fua  giovanezza  . Ha  vo- 
luto indirizzare  quella  fua  fatica  ad 
uno  tra’  fuoi  Scolari  avuti  per  lo  paf- 
fato,  che  fra  gìiNaltri  s’è  diftintocoo 
l’attenzione  c lo  ingegno. 

L’avere  prodotta  nel  Tomo  IX.  di 
quella  Raccolta  una  Dilfertazione  del 
P.  Mazzpcchelli  Cherico  Regolare  So- 
mafco,  m’ha  obbligato  a ftampare  in 
quello  Tomo  un’eftratto  dell’  A polo*  1 
già  compolla  in  favore  di  Monfi. 
gnor  Vida  dal  Signor  Franeefco 
Zirifi  . So  che  ad  alcuni  ferabrerà 
quell’  Opufculo  u»  poco  troppo  for- 
te, e crederanno,  che  io  abbia  fatto 
contro  le  molte  e replicate  protette  di 
non  voler  pubblicare  cole-,  le  quali  po- 
teflero  eflere  d’  offefa  a chicchefia  ; \ 
ma  chi  ben  confidererà  quanto  fiafta-  I 
to  detto  dal  P.  Mazzuchelli  del  Vida  , 
chi  averà  notizia  quanto  fia  l’amore, 
thè  ha  alla  Patria  fua  come  buon  Cir* 
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radino  l’oneftìffimo  Sig.  Arili  , c chi 
jvorrà  riflettere  a tutto  ciò,  che  fi  dice 
n queft’  Apologia,  vede rk  non  effere 
diretto  contea  1’  Autore , fe  non  in  quan- 
to s’è  lafciato  ingannare  dalle  falle  Re- 
lazioni di  Giulio  Salerno,  e che,  fo- 
flenendo  ciò  , che  quello  giovane  ha 
« detto,  ha  prelì  degli  sbagli , lo  che  può 
(accedere  a chiunque  in  qualche  cofa 
s’ impegna  anche  fenza  certa  colpa  , 
é riceverà-  tutte  le  cofe , che  fi  dico- 
no, come  non  dette  contro  ileortume 
illibato  dell’  Autore  della  Differtazio- 
ne  fuddetta  , ma  come  sfoghi  d’ un* 
Uomo  amante  della  fua  Patria , e co- 
me cofe,  le  quali  non  devono  intender- 
15  nell’  ultimo  rigore  * La  dottrina  , e 
1*  oneftk  del  Sig.  Arili  è tale , che  chiun- 
{ qùè  lo  conofce  fa  effere  un’Uomo  in- 
tegerrimo , lontano  dal  dare  a chiunque 
fi'  fia  alcun  diflurbo,  e che  avendo  la 
ragione  in  fuo  favore,  l’ha  potuta  di- 
fendere con  un’  poco  di  calore  , ma 
non  ha  mai  pretefo,  nè  voluto  fofte- 
ncrla  con  lo  infultare  ad  uno , che,  non 
effendo  più  tra  noi , non  può  fcrivere 
parola  in  propria  difcolpa . 

Segue  , dopo  lo  eftrato  dell’ApoIo- 
! già  del  Vida  , una  Lettera  del  Sign. 
Giambottijìa  Lunatici  Medico  di  S.  El- 
pidio  , in  cui  fi  deferive  una  Bambi- 
na nata  con  due  tefte  con  una  Rifpo1* 
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fta  del  rinomato  Sig.  Dottore  Giovane 
ni  Bianchi  di  Rimino  . Sarebbe  {lato 
delìderabile , che  il  Sig.  Lunadei  av ef- 
fe avuti  gl’  inanimenti  per  fare  una 
pib  efatta  anatomia  di  quella  Bambi- 
na * e che  non  folo  fi  fofFe  applicato 
« farla  del  corpo,  ma  principalmente 
delle  due  tede  . 

Avendo  offervaro  allora  quando  nel 
Tomo  XVIII.  di  quella  Raccolta  ho 
pubblicato  1’  Elogio  del  P.  Anton  Ma- 
lia Lupi , ch’egli  aveva  comporti  due 
Difcorfi  Accademici,  l’ uno fopra P an- 
no,  l’altro  fopra  il  giorno  delNafci- 
mento  di  Gesù  Crifto,  ho  ufate  tutte 
le  diligenze  per  averli  , e pubblicarli 
in  quella  Raccolta,  ficconve  in  effet- 
to mi  è fueceduto  con  il  mezzo  del 
chiarilCrao  Sig.  Canonica. Decano Aé-  j 
tonino  Mongitore,  che  me  li  ha  proc-  V, 
curati.  Spero  che  faranno  ricevuti  eoa 
aggradimento , non  potendoli  trattare 
limili  materie  tanto  riffrettaraente  eoo 
maggior  erudizione  , e buon  gallo  . 

Ha  voluto  il  mentovato  Sig.  Cano- 
nico Mangi torc  non  folo  mandarmi  i 
Difcorfi  del  P.  Lupi,  ma  accoppiando 
favori  a favori,  ha  voluto  farmi  ave- 
re con  elfi  una  fua  dotta  Differtazio-  1 
ne  fopra  un’ofcuro  palFo  di  Cicerone, 
la  quale  ho  ftampata  dopo  li  due  ac- 
cennati Difcorfi.  Dietro  a quella  fi  leg- 
ge ! 


ge  un  Difcorfo  Accademico  (opra  il 
Sepolcro  di  S.  Rofalia  del  P.  Mannel- 
lo Carufio  de*  Cherici  Regolari  Mini- 
Ari  degl’infermi  favoritomi  dallo ftef- 
fo  Sig.  Canonico  , .il  qpale  fi  moftra 
molto  intereflato  per  1*  avanzamento 
di  quella  Raccolta.  .«-*  > 

Una  dotta  Orazione  Preliminare  ed 
uno  de’  Corfi  anatomici  fatti  nell*  Uni- 
verfità  di  Torino  dal  Sig.  Conte  Car- 
lo Ricba  occupa  l’ottavo  luogo  in  que- 
llo Tomo . Quella  Orazione  non  potrà 
fe.mon  piacere  agli  Studio!)  r «orae  fo- 
no piaciute  finora  tutte  l’ Opere  di 
quello jrioomatiflìdao  Autorei 
Ha  data  occafione  al  Sig.  Carlo  Nar- 
di (hi diofa  Gentiluomo  Napolitano  di 
èfporre  i proprj  fentimenti  *’  e lecon- 
gfc4e«ure>0jpraiii  Veredarj , un’antica 
Ifcrizione  fepolcrale  , che  fi  conferva 
nella  Chiefa  Abaziale  di  S.  Benedetto 
d’ Ullano , in  cuLfrovafi  fegnato  L.  Aor 
relio  Stefano  Veredario.'.  V erudita  eli- 
pofizione  del  detto  ’ Sig.  Nardi  , de- 
dicata all*  Eminent.  Sig.  Card.  Dome- 
nico Palfionei  non  tanto  per  la  digni- 
tà , quanto  per  il  fuo  fapere  illuRre , 
è polla  nel  nono  luogo. 

Il  Sig.  Domenico  Maria,.  Manni  m’ 
ha  favorito  la  Lettera  fopra  la  Velie 
inconfutile  s che  fi  legge  dopo  lafud- 
detta  Efpofizione . Se  il  Sig-  Domeni - 


co  Cdntngalli  Autore  d’  elfa  Lettera 
procede  con  tanto  buon  gufto  nella  fua 
verde  età  , ci  giova  fperare  , che  col 
progreflò  degh  anni,  potrà  darci  delle 
produzioni  deli  Tuo'  ingegno  molto  eru- 
dite,' e dotte  .* 

Le  due  feguenti  Operet te-V  fe  pur  ta-  • 
fi  tutte  due  nominare  li  poffono  ,■  mi 
furono  comunicate  dai  Sig.  D.  Giacó- 
Mo  B af aggio  , Perfona  dotta,  eftudio- 
fa  , le  quali  benché  non  riputali]  a 
fìrertamenté  giudicarle  cofe  fecondo  1* 
’irtftitutò  mio,  ciò  nuli’ ottante  ho  vo- 
luto ttamparle  } fembrandomi  , che  e 
l’una  e 1’  altra  abbia  il  fuo  merito. 

Il  Teli  amento  d 'Ale  [[andrò  Campo  fa - 
#0,  che  doverebbe  elfere  del  gutto  di 
quelli  , che  amano  la  Storia  Lettera- 
ria , contenendo  varie  belle  erudizio-  j 
ni  , è tratto  dal  Protocollo  di  Carlo  ^ 
Stechini  , che  fi  conferva  nelf  Archi- 
vio di  Ballano.  Fu  fcrittó  di  proprio 
pugno  del  Campefano  , e dall’  origi- 
nale r« portato  ne’  faoL  atti  dal  Nota- 
io fuddetto . 

j4leffandro  Campefano  fu  buon  Let- 
terato del  fecolo  decimofefto  , Difce- 
polo  del  celebre  Andrea  A le  iato,  uni- 
to d’amicizia  con  Lazzaro  Buonamico , 
e caro  a’ Letterati  del  tempo  fuo.  Ab- 
biamo di  fuo  alle  ftampe  alcune  Poe- 
fìe  volgari , ed  alquante  Lettere , e di 

lui 


( 
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lui  parla  con  lode  il  Crefeimbeni,  ne* 
(uoi  Contentar;  ali’  Ifiorja  della  Vol- 
gare PoeGa.  ' . , y . 

La  Lettera  Confolatotia  a Madonna 
Orfa  ,i  tratta  da  ma  Manoscritto  an- 
tico, forfè  autografo , in  bel  carattere 
ftampatello  , che  fi  conferva  preffo  il 
Sig.  Marcantonio  Ronzoni  , ed  è la- 
vorata con  arte  , ed  eloquenza  . Chi 
fofiFe  quefia  Madoooa.Om  , e Mef«er 
Giulio  fuo  Marito  non  m’ è noto,  co- 
me npto  non  m’é  l’Amore  biella  Let- 
tera ; Non  ottante  , dell’Autore  può 
conghietturarfi  qualche  cofa , fecondo 
ciò  , che  ne  penfa  il  Sig.  D.  Frances- 
co Chiuppani  Baffanefe  dalle  due  Let- 
tere , <cbe  nei  fine  di .Wiilp  componi- 
mento fi  leggono  , e che  fono  _ fiate 
inayedm^meme  pmraefie  dallo  Stara-1- 
patore  . Sono  quejtte  G»  F.  e ppfsono 
indicare  Cammillo  Frigo , Uorno  dotto , 
che  viveva  nel  fecolp  fefiodecinjo  » *o 
cu#  dallo  fi»le  fi  pwò  ricavare,  chefof- 
fe  Scritta  quefia  Confolatorift  , In  ut) 
M anoferi tto  delle  Famiglie  d.i  Bafsan© 
appresso  il  Suddetto  Sigpor  Chiuppani 
carr.  #7.  è la  Seguente  notizia  di  Ca«« 
mi  Ilo  Frigo,  che  non  dovrebbe  rimar 
difeara  *’  Lettori  f e che  può  >n  qual- 
che  modo  appoggiare  la  conghiettpr* 
Suddetta  . „ Del  #533.  Camillo  Frig- 
go homo  di  gran  virtù  , perciò  fa 

„ mol- 


9* 


w molto  (limato  in  Padoa  : Di  quello 
,,  fi  legge  certa  Opera  fatta  in  lode  di 
„ certa  Donna  in  Padoa/  di  più  in  S. 

„ Francefco  di  Bafsano  fopra  fepoltura  1 
„ Frefchi  fi  legge  Epi tafio fatto  dal  fu- 
„ detto  Camillo , & è il  feguente  : 

Hic  jacco  prima  raptus  Baptifia  in- 
venta , 

Orbus , quem  folum  luget  uterque  pa- 
rcns . 

Bajfano  genuit  vicina  Marcflica  , 
Frefca  1 

Gente , Pater  Daniel  , Fioria  Mater 
crai , 

Il  Sig.  Cav.  Lorenzo  Guazze/i  , che 
alla  nobiltà  della  Nafcita  u nife  e una 
erudizione  non  volgare  è P Aurore  del-  J 
la  Lettera  fiampata  nel  terzo  decimo  ! 
luogo . Benché  quel  Sig.  ami  la  fua  Pa- 
tria quanto  amarla  può  ogni  buon  Cit- 
tadino, ciò  non  oftante , dotato  com'é  I 
d’ un’ animo  generofo  , non  ha  voluto 
accrefcerne  le  glorie  con  attribuirle  un 
Confole  , che  non  ha  mai  avuto . Quan- 
to difficile  cofa  fia  1*  operare  in  tal  mo- 
do , e quanta  virtù  fi  richieda  per  fu- 
perare  una  paffione,  che  fuole  coprir- 
li in  molte  maniere  , lo  pofsono  far 
vedere  le  molte  falfe  relazioni  , che 
abbiamo , e le  glorie  della  propria  Pa- 
s tria 
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tria  appoggiate  a deboli,  e infuffilientì 
fondamenti  anche  da  gravi  , e dotti 
Autori.  ' " 

Era  avanzato  nella  (lampa  il  prefen- 
te  Tomo  , quando Peruditilfimo  Sig. 
Avvocato  GiovamBatttJla  Pafferi  noto 
nella  Repubblica  Letteraria  per  l’Ope- 
ra delle  Lucerne  antiche , che  fi  (lam- 
pa in  Pefaro  , m*  ha  mandato  alcune 
fue  lettere  , delle  quali  rn  è Sembrato! 
bene  di  farne  fubìto  parte  al  Pubbli- 
co . Sono  intitolate  Lettere  Roncaglieli 
non  perché  alcuna  cofa  di  Roncaglia 
trattino  , ma  perché  furono  fcritte  dall* 
Autore  mentre  fitrovava  nella  fua  villa * 
che  con  tal  nom$  fi  chiama  . Si  con- 
tengono in  quefte*tante  sì  belle,  edin- 
gegnofe  rifileffioni  >c  conghiètturc  fulia 
<-  lingua  Etrulca  , o antica  Italica,  che 
> vogliamo  chiamarla , e fopra  i monu- 
menti, che  d’efsa  ci  reftano,  che  fen- 
za  alcuna  mia  raccomandazione  faran- 
* no  molto  ben  ricevute  da  tutti  gli  a- 
menti  dell’ Antichità . Sono  tre  anni, 
che  il  Sig.  Paffari  s*è  pollo  a fìudia- 
re  con  attenzione  la  Lingua  Etrufca, 
ed  è andato  rintracìanda  ciafcuna  vo- 
ce in  tutti  i.  knonumenti-,  che  gli  0 
fono  presentati  conferendogli  uno  con 
T altro  , e in  tal  modo  con  grandi  (Tr- 
ina fatica,  a forza  di  combinare  i ter- 
mini  , ha  trovato  delle  fignrficazjonì 

d°  eflì  > 
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d’elfi,  che,  le  quelli,  che  amano  un* 
evidenza  totale  nelle  cofe , non  vor- 
ranno dirle  affatto  vere  , bifognerà  , 
che  le  chiamino  molto  plaufibili  e pro- 
babili. E’  defiderabire  , che  detto,  Sig. 
comunichi  al  pubblica  il  recante  delle 
fue  fcoperte  per  utile  univerfale  , e 
per  illutazione  d’una  Lingua  , che 
fino  a’ noti  giorni  è fiata  quali  affat* 
to  trafcurata.. 

L’efatezza  con  cui  il  dottifllmo  Sig.  | 

ernardina,  Zendrini  fa  le  olfervazio- 
ni  Agronomiche  , merita  che  fieno  y 
come  in,  fatti  lo  fono  , conCderate  , 
e Rimate  dagli  fludioil  ; per  lo  che 
avendo  da  lui  avute  > quelle  che  ha 
fatte  negli  anni  17^6.  e 1 7^7.  m’è 
fembrato  di  far  cofa  utile  e buona 
comunicandole  al  Pubblico  in  quello  , 
Tomo  tutte  unite,,  fperando  di  potè-  1 
re  in  altri  Tomi  di  quella  Raccolta  ’ 
pubblicate  quelle,  che  anderà  facendo  , 1 

o che  ha  g4  fatte  tanto  Altronomi- 
che , cho  Metereologiche. 

Viene  in  ultimo  luogo-  1^.  Deferi- 
tone di  tre  Statue  trovate  ultima- 
mente in  Roma  nello  fcavare  la  Ter- 
ra per  i fondamenti  d’  uqa  parte  del 
Palazzo  deirEminentilTimo  Sig.  Card. 
Gentili , gran  Prottetore  delle  Lette-r 
re , e gran  Mecenate  de’  Letterati  , e 
che  io  nè  so,  nè  po/fo  npipipare  fe$- 
; za  * 

v - -* 
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un£  rifpettofa  ftirca*  e fcnzaquek 

!a  venerazione,  ch’efige  il  di  lui  me-r 
rito-  ...  E1  Itela  quella  de  feri  zinne  dal 
Sig.  Francefca  di  Ficoxoni  ànjaptiflw 
Aio  delle  Antichità  > come  ben  ampia- 
mente. ta-fue  jpqlte  Opere?  lo  4in|oT 
Grana  > e come  molto  più,  lo  nyali  re-r 
rà  quella  , dietro  cut  gran  tempo  ha 
lavorato  , e che  già.  è principiata  a 
Ramparli  y in  cui  r ohre  ad  alcuni  Me- 
daglioni di  piombo  d’  Imperadori  , 
colonne,  marmi,  ifcrizions,  figlili  di 
fina  creta  ferviti  a’  Romani  nelle  Let- 
tere , ed  in  altri  loro  ferirti,  fi  vede- 
ranno  novecento  figilli  Diplomatici 
de”  primi  Imperadori  fino  a Gi ulti- 
mano , e de’  Papi  del  V.  VI-  VII. 
Vili-  e IX.  fecolo,  oltre  ad  alrre  di- 
verfe  Antichità,  come  a dire  Meda- 
glie di  piombo  di  diverfe  grandezze  , 
e le  forme  originali  con  le  quali  ven- 
nero fabbricate  le  Medaglie  d'  piom- 
bo , ed  altre  forme  delle  Medaglie 
Greche  di  metallo,  ed’ argento;  tut- 
te colè  particolari  da  altri  fin  ora  non 
pubblicate  . Saranno  tutte  quelle  cofe 
intagliate  in  rame  , e arricchite  dal 
benemerito  Autore  con  Annotazioni 
Latine  ed  Italiane  . Nel  mentre  che 
dagli  Eruditi  fi  Ha  affettando  con  im- 
pazienza quell’opera  , fi  defidera  all’ 
Autore  tutta  la  quiete  ncceffaria  per 

con- 


condurla  con  preftezza  zi  fuo  termi* 
ne.  • • ' t ‘ 

Spero  ) che  i fedicr  Opufcolr  , con- 
tenuti in  quello  Volume , faranno  da* 
miei  Lettori  ben  ricevuti  , coficchè 
il  loro  gradimento  m’ impegnerà  a far 
riufcire  Tempre  pii»  rnterefsante  c frut- 
tuofa  quella  Raccolta- 


IN- 
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15  EGLI  OPUSCOLI 
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Del  Volume  Ventefimo  ft condo, 

I*  T Elione  intorno  alle  Origini  , 
-1  e *</  alcuni  modi  di  dire  del- 
ia Lingua  Brefciana  del  Sig.  Ca- 
nonico Paolo  Gagliardi . Pag.  j 

II.  Zie  Par  abolir , Hy  per  boli  s ex 

novo  folido  fecandis  Epijìola  Re- 
verendijfimi  P.  D.  Guidoni*  Gran- 
di . . p„  2 

III.  EJiratto  (T alcune.  Con fider anioni 

deli  Apologia  a favore  del  fu  Mon- 
ftgnor  Marco  Girolamo  Vida , con- 
tro Giu  fio  Vi  fioriti  , diretto  a un 
Carijftmo  Amico  da  Francefco  A- 
ri  fi . p.  37 

IV.  Lettera  del  Sig.  Doti.  Giambat- 
tijla  Lunadei  intorno  una  Bambi- 
na nata  con  due  Tejìe , erifpofla 
del  Stg.  Giovanni  Bianchi  di  A- 
rimino  intorno  quefio  Mofiro  . p.8y 

V.  Due  Difcorfi  Accademici  del  P. 

Ath 
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Anton  Maria  Lupi , il  primo  dell? 
anno  , il  fecondo  del  giorno  della 
Nafcita  di  Gesù  Cri  fio  * p.  pg 

VI.  ^Di[ferta?fone  [opra  un  pa,jfo  di 

Cicerone  del?  Afte  di  Gramigna 
del  Sig . Canonico  Anto, nino  Mon- 
itore, p.141 

VII.  Difcorfo  Accademico  fopra  il 
Sepolcro,  di  S.  Rofalia  recitato,  dal 
P.  Manuello  Carufi.  p.  16 j 

Vili.  De  Mi  croco  fini  cuna  Macrocof- 

. ma  Analogia  Orafi  a Caroli  Ri- 
ffa, p.  1 gp 

IX.  EfpofzJone  di  D.  Carlo  Nardi 

intorno  ad  un  Antico  Epitafio  y 
de'  Veredi , Veredarìi  x e Procura- 
tori de'  Ver  ed  arii  „ p.  215 

X.  Lettera  fopra  la  Ve  [le  Ine  on futi- 
le di  Gesù  Crifto  del  Sig . Dome- 
nica Maria  C ant agalli . p.  2 gp 

XI.  Tesamente  di  Alejfandro  Cam - 

pefano . p.2<%- 

XII.  Lettera  Confolatoria  a Madon- 

na Orfa  in  Morte  di  fua  Mari- 
to- p.  287 

XIII.  Lettera  del  Sig.  Cavalier  Lo- 
renzo Guazze  fi  diretta  al  Signor 

Aba - 
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Abate  Filippo  Ventili  di  Corto* 
na . p.  309 

XIV.  Lettere*  Roncaglitft  del  Sig. 
Giovan  Battijìa  Pajferi  al  Sig. 
Annibaie  degli  Abati  Olivieri  , 
nelle  quali  ft  dà  la  fp  legazione  di 
alquanti  Monumenti  Italici  anti - 
chi  , si  ferini  che  figurati^  p.353 

XV.  Bernardini  Zendrini  Sereni Jftr 

mee  Reipublic*  Veneti  Mathema* 
tici  Qbfenvationes  Afìro>nemicx*  a,ttn 
norum  1736  1737-  ^p.4791 

XVI.  Breve  Deferitone  di  tre  par * 
tic  o\ ari  Statue  fc  aperte  ft  in  Roma 
r Anno  1739.  del  Sig.  Francefco 

* de' Fi  forni.  ; ’ p-  49 r: 

r ■ : 

\ .'■}  * -:v  ' . 

t * 1 1 
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Dello  Studio  di  Padova . 

150 

AVendo  veduto,  per  la  Fede  di  Re- 
vifione  ed  Approvazione  del  P. 
Fr.  T ommafo  Manuclli  lnquifittorc  di  Ve- 
nezia nel  Libro  intitolato  : Raccolta 
(P  Opu/culi  Scientifici  e Filologici . Tomo 
XXII.  non  v’eflercos*  alcuna  contro  la  * 
Santa  Fede  Cattolica  ; e parimente  , ! 
perAtteftato  del  Segretario  Noftro  , 
niente  contro  Principi  e buoni  coltomi , 
concediamo  Licenza  a Simone  Occhi 
Stampatore  in  Venezia  , che  pofìfa  eflfere 
Campato,  oflervando  gli  ordini  in  ma- 
teria di  Stampe , e prefentando  le  (oli- 
te Copie  alle  Pubbliche  Librerie  di  Ve-  ! 
nezia , e di  Padova . 

Dat.  5.  Aprii.  1740* 

( Zan  Fiero  Pafqualigo  Rif. 

( Lorenzo  Tiepolo  Cav . Proc.  Rifi 

Regift.in  Lib.aC.  4 6. 
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T avvia  degli  errori  notati  nel 
Tomo  XVUL 


Erriti 

Pi  16  1.  $.  rsnovftur  aut  au- 
rea furgat 
17  « mumntenta 
9 fede  fua  beate 
119.  *7  punto 
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10  intieramente 
*|6.  17  opporre 
338.  «o  con  la  tetta  a' un 
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Tavola  d?gli  errori  notati  nel  TomòXl  X. 


nell*  dedica  pag.  4. 1. 10  il 
CongrdTo  dell1  v ja 
J>.  $ l uit.li  abeo 
6 31  Rèhe  toricis 
3-»  verè 

13  31  -intelligunt 
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iy  *R  de  vi 
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169  1 3 FeneftVis 
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>0  Exadram 
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483  *'  iaves 
48$  18  ei 
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17  di 

578  1 parimenti 
979  9 Piovano 

11  di  elfi 

$80  16  di  SS.  ^Giovanni 
Paolo 

581  1$  Stabilito 
5R6  1 obbligi 

988  8 tranfieri 
11  Trau 

990  9 del 

991  16  Polentini 
991  19  del 

598  7 delazioni 

599  11  Pontefice 
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parimente 
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di  efie 

de’  SS,  Giovanni  e 

Paolo 

Stabilita 

obblighi 

trasferi 

Trahi 

dal 

Polentani 
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delle  azioni 
Pontefice 
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Errori  cor  fi  nella  Lezione  e J opra  le  O- 
rigini  della  Lingua  Brefciana  Stam- 
pata nel  Tomo  prefente. 
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Errori 

P.  s 1 18.  in  quanto 

7.1.  a.  di , clie 

8. 1.  6.  udeio  de  via 
9 1. 11  effeftus 

13  txtitmo 
»3  crdìnis 
li.  1 13.  Mezza 

31* 

IZ  1.19.  ifJLCtp ttXito 
■ 9. 1*  8.  Lattina 

11,  Etimologia 
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1"^  Gli  è ben  giufto  , eh’  io  rotti*- 
.J  pa  al  fine  il  filetario  , -e  che 
V*.  dopo  avere  parecchie  volte  af- 
— * ©citato  or  l’uno,  or  l’altro  di 
que’  valorofi  ingegni,  che  in  quella  no*- 
bile  Adunanza  hanno  con  tanta  fiialo- 
de  di  varj  argomenti  dottamente  favel- 
lato , io  pure  più  non  afeoki  oramai , 
ma  favelli  altresì  , e dica  cofe  fe  noti 
degne  in  tutto  di  Voi,  a’ quali  fi  con- 
verrebbe dicitore  eloquente , e ìtìgegno- 
fo  molto  più  eh’  io  non  fono  9 conface- 
voli  almeno  a queldefìderio,  eh’ io  por- 
to, divedervi  fempre  più  accefia  col- 
tivare quello  sì  lodevole  infiituto,  che 
ali’  ozio , ed  all’  ingnoranza  ha  dichia- 
rata la  guerra.  E qui  per  tanto , prima 
eh’  io  m’avanzi  più  oltre , permettetemi, 
O riveriti  Uditori  , eh*  io  mi  rallegri 
con  Voi,  ch’io  mi  rallegri  con  me  me- 
delìmo  , e molto  più  colla  nollra  Pa- 
tria , perchè  oggi  in  iootelìa  forma  fi 
vegga  rinafeere , e rifiorire  qttel  bel  cò* 
(lume,  che  in  altri  tetnpi  allignava  in 
Brefcia , di  coltivare  gli,  lludj  delle  bell* 
arti  , e di  raccogliem  infiethe  con  pte- 

fetoli  Radunanze»  <Jual  fu  quella  de' 
rertunni  fondata  in  Brefcia  da  Bartolo- 
meo Averoldo  Arcivefcovo  di  Spala- 
tro  (i)  a cui  furono  aferitti  Criftofort 
- f A 2 Bar* 


(x)  RoJJiy£lò&.  p,  i?2.  193. 
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Bar  zi  za , Carlo  Valgulio  , T eofìlo  Bonay 
cd  altri  celebri  (oggetti;  quella  de  Ra- 
piti (labili  tavi  dal  Co:  Niccolò  Gam- 
bara  (2)  in  cui  annoverati  furono  Pu- 
blio Fontana  , e Guido  Antonio  Guidi 
(j);  e quella  degli  Occulti , piò  dell’ al- 
tre famofa  , a cui  diedero  nome  Bar - 
tolommeo  Arnigio  (4) , Cofimo  Lauri  , 
G/o:  Antonio  Taigéto  , ed  altri  valen- 
ti Rimatori , le  Opere  de’  quali  » e le 
Poefie , in  piò  libri  regiflrate , veggonfi 
alla  pubblica  luce  ; ed  hanno  tanto  di 
luftro,  e di  chiarezza  arrecato  alla  co- 
mune patria,  cd  al  loro  nome.  Quelle 
furono  le  belle  cure  de’  Brefciani  ne’ 
partati  tempi , e quelle  fono  vortrà  mer- 
cè le  (le(Te  al  prefente  ; ond’  io  qui  per 
mia  buona  forte  effendomi  piò  d’una 
volta  condotto,  ho  con  mio  raro  pia- 
cere intefo  ragionare  or  chi  indagò  , 
fe  quantità  di  miriute  fpille  poteffero 
introdurli  dentro  alla  cute  del  corpo  u- 
mano,  ed  àquella  immedefimarfi  natu- 
ralmente fenza  offefa  , e fenza  noci- 
mentoy  attefa  la  qualità  loro  troppo 
eterogenea , e contraria  al  nollto  com- 
porto; or  chi  riferì  cafo  ftranodi  don- 
na , che  per  via  di  orina  quantità  in- 
credibile di  umore  sgorgò  dal  fuo  cor- 
r.v  • - •.  A o!  p0,' 

* il.1.  . . 1 ~ , -r 

(2)  Roffì  ,p.  470.  (3)  Rofli  ,p. 427.442* 

(4)  Roffì, pag. & 1, 

• . . • 1 • % * / 


Digitized  by  Googlti 


dell  a Lingua  BreJ ciana . 5 __  )(  \ ^ 

po,  fenza  perciò  ch’ella  a morte,  o a 
mortale  accidente  foggiacele  : in  alcu- 
na guifa  ; or  chi  della  verità  de  Gigan- 
ti , e della  lìraordinaria  grandezza  de’ 
corpi  loro  ragionando,  venne  ingegno- 
famente  a porre  in  dubbio  , fe  molte 
di  quelle  grandi  ofl'a  , che  come  reli- 
quie de’ Giganti  fi  inoltrano,  ecredon- 
fi , tali  fiano  per  verità;  or  chi,  cele- 
brando con  giocofo,  e dilettevole  tro- 
vato, la  memoria  d’un  elìinto  maefrro 
de’  noltri  fanciulli , feppe  così  bene  u- 
nire  la  ferietà  collo  feherzo  ; or  chi 
dottamente  della  natura  degli  alberi  , 
e delle  piante  venendo  a difeorrere  , 
la  propagazione  loro  in  forma  al  tutto 
rara,  e pellegrina  deferifle  ; orchi  de* 
fuochi  fotterranei, che  di  quando  in  quan. 
to  sboccano  dalle  vifeere  della  terra  , 
e de’  monti  favellando  vomitatori  di 
fuoco,  fi  fece  a cercare,  fe^  dentro  al- 
la terra  medefima  trovifi  un  fuoco,  che 
naturalmente  arda  di  continuo , e fom- 
miniftri  fomento  a quelle  focofe  efala- 
zioni , che  tratto  tratto  or  da’ monti, 
or  dal  piano  in  :piìi  luoghi  ufeire  fi 
veggono  . Quelle  sì  fatte  cofe  ho,  io 
fin’  ora  con  mio  piacere  , e con  frut- 
to ancora  fentite  ; e per  tanto,  doven- 
do io  pure  di  alcuna  cofa  qui  al  pre- 
dente ragionare,  nè  elfendo  l’ingegno 
mio  valevole  a fpecolare,  o quanto  di 

A3  quan- 
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quando  in  quando  appare  in  Cielo  di 
raro.,  e maravigliofo  » e quanto  di  oc- 
culto ».  e mirabile  foreste  la  natura 
produce»  mi  appiglierò  ad  aJrro, ar- 
mento» e del  parlare  favellerò;,  meu- 
tre  effendo,  il  parlare  quell’  iftromen- 
to  » con  cui  fi  p'alefano  altrui  gli  oc- 
culti concetti'  dell’anima  noftro  » me- 
rita certamente  » che  ad.  eflaponghia- 
mq  qualche  cura,  t che  non  fole  cere 
chili;  di  parlare  gentilmente , e con  pu- 
rità. di  favella  ».  ma  chct  fi  conofeano 
altresì;  e fappianfi  almeno  in  parte  le 
radici  , e le  origini  delle  voci  per  po- 
terne fare  quell’ufo  che  ragion  vuole, 
c che  alla,  natura  loro ,,  ed  alla  quali- 
tà piìt  conviene.  Ma  come;  della  na- 
tura , e»  delie  origini.  delle-  voci  sì  deir 
la.  Latina  ».  «he  della  Volgar  lingua(  * 
Libri;  fon  pieni  , e che  quella  parte  di 
argomento,  non  fol  dagli  antichi  , ma 
da*  moderni  ancorai ,.  et  partitamen- 
te  dal  Ferrari , dal  Mena  già-»  e da  al- 
tri. è fiata  ampiamente  trattata  , che 
altro  a me  rimane;  fc  non  fe  indagare 
l’origine'  dii  parecchie  voci  del  noli tq 
materno  linguaggio , cioè  a dire  delia 
noftra  favella  Brefciana»  eimofirarein 
tal  guifar.,.che , mtto  ch’ella  a molti  roz- 
*a  appaja  , e difadattai  a.  ben  efprime- 
re  i fenfi  della  noftra.  mente  , forfè 
jiiun’ altra  lingua,  in  ciòlaifupera  » fc 

pur 
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;pqr,U- pareggia  ? Ecco  per  tanto  quei 
dì,  che  io  pér  breve  fpazio.di  .tempo 
•ragionarvi  incendo  ,,  mentre  .fono  per 
farvi  oftervare,  che  la  noli r a Brefciana 
favelladi  molte , ..e  dotte  voci,  è ricca , 
. (Cheoall’altreXingue , ed  anche  alla  Tof- 

- ^ana  mancano  .*  modi  ha  di  dire  gran- 
demente efpreffivi , e di  forama  forza: 
.trae  ella  ile  fue  origini  bene  fpeffo  da 
fonti  recondite  ,*e  pellegrine  ; il  che 
quand’io  v’abbia , inoltrato  , non  Colo 
un,  pregio  (ingoiare  della  noftra  Lin- 
gua } che  non  così  .a  tutti  è noto',  vi 

_ avrò  fatto  palefc.,  ma  vii  avrò  incitati 
a mio  credere  :ad  amare  altresì  , ed  , a 
proccurare  l’acquifto  .-delle  altre  Lin- 
gue più .colte, , mentre  sì  vaga  , e si 
dotta  è una  .lingua  incolta  , e rozza  , 
..quale. ai  più  raflembra  la  noftra.  , 
ri.  E per  farmi,*  xominciare  da  al- 
-.cun  capo Andr)  , colia  0 Uretra  , è 
•voce  t che  fentefi  in-alcun  luogo  del  di- 
flretto  Brefciano  jce  lignifica.,  predò  a 
noi,  un  vicolo  angui! 0.,,- ed  ignobile  , 
detto  anche  ;Con  altro  nome. in  lingua 
fBreCciana  Trefandel . .Quella  .voce  An- 
drò ha.la  fua  origine  dal  Greco , nella 
-qual  Jiogua  lignifica  quel  .luogo 
ideila  Cafo  , in,cui  fi  .radunavano  gli 

- uomini  .foli  fenza  le  • donne . , Forfè  uu 
cotal  luogo  u fava  fi  tra’  Greci , che  foffe 
fatto  in  forma  di  un  andito  lungo  , e 
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ftretto  , onde  perciò  quindi  abbia  la 
noftra  voce  Andrò  prefa'  1*  origine  , ed 
ài  lignificato  ; e di  fatto  la  lingua  Tof- 
cana  in  diverfo  fenfo  per  Androne  in- 
tende quell’  andito  lungo  a terreno  , per 
lo  quale  dall’ufciò  de  via  s’arriva  a cor- 
tili delle  Cafe , e così  fpiegafi  dal  Vo- 
cabolario della  Crufca . In  Latino  Pli- 
nio ( 1.  a.  £p.  17.  ) ufa  quello  vocabo- 
lo lignificando  quello  fpazio  di  luogo 
fra  due  pareti,  dove  cadono  le  piogge; 
jna  nè  il  Latino  , nè  il  Tofcano  arri- 
va per  l’appunto  a rendere  il  vero  fen- 
fo della  noltra  voce.  Il  Concilio  Car- 
taginefe  4.  bensì  ottimamente  lo  efpri- 
me  dove  in  una  fua  ordinazione  , così 
( 5)  favella  : Clericus  per  plateas  & an- 
dronas  ( ecco  i vicoli  polli  vicino  alle 
.piazze  ) nifi  certa  & maxima  affidi  fui 
necejfitate  non  ambulet . Ottavio  Ferra- 
ri nelle  Origini  della  Lingua  Italiana 
alla  voce  Andrena  ha  così':  Veneti  prò 
via  angufia  ; e porta  pofeia  l’ auto- 
rità di  Fello  : Andron  locùs  domicili/ 
appellati ir  angufiiori  longitudine  , quo 
•ótri  plurimum  morabantur  fi  ut  gynceceum 
a m ultori  bus  . Vkruvio  portaW  altresì 
dal  Ferrari  , fi  maraviglia  r che  a qu  e- 
fta  voce  Ila  flato  afiTegnato  da  altri  il 
- lignificato  di  palfaggio  per  luogo  ftret- 

to, 

*•  . % - • ' w . TT  * 

(5)  Condì . Carthag.  iv.  c.  44, 


della  Lingua  Bref ciana  * 9 

to,  dicendo,  ciò  non  poter  convenire 
nè  alla  Greca, nè  alla  Latina  favella  ,*  ma 
Comunque  ciò  fiafi , ben  fi  vede  quanto 
ànticafia  l’originedi  quella  voce,  e con 
quanto  rigore  fe  ne  fia  dalla  Brefciana 
Lingua  riténuto  il  fignificatoyimpercioc? 
thè  quell’  andito  lungo  a terreno  della 
Lingua  Tofcana , mai  non  potrà  (piegare 
ò 1*  uii  poi  de’- Greci,  o 1’  andronas  del 
Concilio  Cartaginese,  per  cui  s’inten- 
de proibito  a’ Gherici  il  frequentare  cer- 
ti luoghi  vili,  e fofpetti,  come  fareb- 
bono  qùe’  vicoli , che  per  tal  vóce  noi 
intendiamo* 

‘ 2.  Anto , da  noi  fi  chiamano  in  lin- 
gua contadinefca  quegl’intervalli  di  ter- 
feno  podi  tra  una  fila  di  viti  , e l’al- 
trà  i ne’  quali  ftà  il  feminato  . Da  La- 
tini Antes  chiamanfi  Vitium  ordines , 
onde  Virgilio  2.  Giorg.  417. 
v „ Jamcanitextremos'effeftus  vinitof 
antes  . Entra  qui  Servio , e (piega  : Alii 
txtrtmo  vinèarum  ordinis  acctpiunt  ,•  alii 
. macerisi  qitibus  vineta  clauduntur , qua 
maceria  fiunt  dt  affis , f»  fi-ccis  captdibus  ^ 
cioè  pietre  fenia  Scalee  ,*  e perciò  affa  ti - 
bi<e  diconfi  da  Comici  quelle , che  non 
fono  accompagnate  da  voce  niuna  del 
Coro.  Soggiugne  poi  lo  (lelfo  Servio  : 
Dicuntur  autem  antes  a lapidibus  émi - 
nentioribus , qui  interponuntur  „ ad  ma- 
ceriam  fuftinendam  ; nani  proprie  an - 

A $ *cs 


t 


io  Lezione  intorno  alte  origini  & c. 

tes  funt  eminente*  lapides , yel  cojum- 
me  ultimisi  quibus  fabriccs  fufiinctur  > & 
appellanti ir  antes  ’ajtó-  tu  cftr/f **«»,.,  Or 
qui  Servio  inciampa^  confondendo  in- 
ficine antes,  e antas  %[q  piuttofto.  quel- 
le,-che  i Latini  chiamano  anteridas.j  im- 
perocché anta  fono  quelle  colonne  qua- 
drate, che  formano  l’un  fianco  , e l’ ah 
tuo  di»  qualche  porta  % dette  in  Tofca,- 
no  pilaflri  , e antecides  pure  fono-  co- 
munemente i pilaflri  , o foftenimenti 
di  una  fabbrica  'y  per  lo  che  effendo  tan- 
to  anta,  quanto  ant&ides  fatte  d\  pie- 
tra , nulla  hanno  che  fare,  con  la  vo- 
ce antes  , antium  . di  genere  roafcoli- 
no  , che  prefi  anche  generalmente  fi-* 
gnificano  gli  ordini  anteriori  di  qualun- 
que cofa  che  riguardi  la  fronte  , non 
folo  delle  viti,  o degli  alberi  , e£v£0- 
gono  così  detti  da  Ante  voce  Latina  % 
11  davanti  ; dove  Anta  , e Antecides 
derivano  da  Greca  origine.  Quindi  Ca- 
tone do  re  militari  prefio  9>  Servio  : Pri- 
mo pedttes  quattuer  agminibus  , equites 
àuobus  antibus  ducas  . Or  tutte  quelle 
belle  cofe,  che  in  buona  cofcienza  mie 
fion  fono,  ma  prefe  dal  Teforodi Ba- 
glio Fabro  nella  parola  Antes  e eh* 
egli  ha  copiate  dal  Salmafio  nelle  Efer- 
citazioni  Pfiniane  , vengono  a ftabili- 
re  , che  comunemente  per  quella  voce 
Antes  s’intendano  gli  ordini  delle  vk 
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ti,  focosi  anche  l’antico  GlofTario  ivi 
citato  : Antes siX9j  ’#A«W>i«v,.e  di 
•nuovo  .*  .Antes  T«»  'otfcjrtXov  $iyo .. 
•Ecco  quanto  Eano  erudite , e profonde 
Je  origini  del  noftroBrefciano  linguag- 
gio ; mentre  con  quella  parola  Antò  , 
lignificante  tinèllo  fpazio  di  terreno  >, 
•che  .fta  in  mezzo  l’una  fila  delle  viti  «, 
•c  lialtra  vienfi  ad  alludere  alla  voce 
jintcs^  che  fu  prefa  comunemente  da- 
rgli antichi  per  gli  ordini  ftefli  delievi- 
ti . Ente  predo  i Erancefi  è ciò,  che  in 
Tofcano  .dicefi  Innefio , Nejìo , Mazza, 
latinamente  injlta , futculus , onde  nel 
Melange  Curieux  tom.  2.  p.  202.  in  un 

Sonetto.  „ ' 

„ Dire  fon  chapelet  en  culti vant  fes 
entcs  ; ma  quella  è cofa  affatto  diver- 
fa  , e i Francefi  nelle  fue  Origini  non 
fono  tanto  dotti , e profondi  , quanto 
lo  fono  i Brcfciani.  - 

3.  Ma  quanto  alle  Origini,  parecchie 
voci  ha  il  dialetto  Brefciano,  che  pure,* 
e prette  fono  di  Greca  origine,  ed  alla 
Tofcana  Lingua  mancano,  come  adi- 
re Ofma , colla  0 fretta  , che  vale  0- 
dorato  , o fia  quella  fenfazione  dallo 
(ledo  odorato  prodotta  , e viene  dal 
Greco  ’« r/x«,  olfaSius , halitus  / onde 
quel  modo  di  dire  è in  nfo  predo  i Gre- 
ci , ’otr/xfo  "(Xei  , o/rt  gravitar  , e l’ A- 
poftolo  fcrivendo  agli  Efefii  ( 6 ) dice 
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t»f , in  odorem  fuavitatis . 
La  favella  Brefciana  ha  ritenuta  fedel- 
mente quella  voce , di  cui  la  Tofcana 
è priva  del  tutto,  e dello  fteflfo  conio 
fono  altresì  nel  dialetto  Brefciano  le 
voci  Pirb,  S margtafsà , Gongognh , voci 
Brefciane  belliffime , che  tutte  alla  Lin- 
gua Tofcana  mancano.  Pirò , chenei- 
Ja  nortra  materna  lingua  importa  For- 
chetta, Forcina  , viene  pontualmente 
dal  Greco  verbo  mipa  , latinamente 
trapelo , transfigo , infilzare , che  è l’o- 
perazione  per  cui  tutto  giorno  adope- 
ri*1*? la  forcina , o forchetta  , detta  in 
Brefciano  tanto  propriamente,  e tanto 
eruditamente  T/rò  (7).  Smarggiafsk , che 
appreffo  di  noi  vale , far  Jìrepho  , /«r 
romore , chi  negherà  mai , eh*  egli  noa 
venga  dal  Greco  st*«(>aXìa , &,  Latina- 
mente refono  , flrido  , onde  in 

Brefciano  quando  altri  romoreggia  , e 
fa  flrepito  con  grida , e voci  confufc , 
ed  ìncondite  , il  diciamo  fare  una  fmar - 
gi  affa  da . Gongognà  , cioè  murmurare , 
Jubmurmurarc , viene  fenza  dubbio  da 
, verbo  Greco,  che  importa 
- - ■ . 1 w#r-  - 

_ (6)  Bphef.  5^.  2. 

(7I  F>t  qui  credo  venga  anche  la  voce  1- 

tMana  ^erone  » vogliono  , il 

Menagio  , e //  Terrari  ; ih  Greco  certamen - 

vtpen,  5 fignifica  acus , acicula. 
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murmuro\  nel  qual  fenfo  viene  adope- 
rato nell’Eflodo  a’  capi  dìciaflette  , e 
da  S.Gio:  al  6.  Eyóyyv^oì  Stai  I vèàoi 
7Ttp/  ’ctvTv  , Murmurabant  ergo  J udai  de 
ilio.  Io  ho  avuto  un  caftaldo,  chep$r 
la  fua  Tempre  querula,-  e mormoratri- 
ce  natura',  fi  chiamava  cbmunemen- 
te  il  Gongogn - j dia  égli3 certamente 
nulla  fapeva'  di-utik  sì  erudita,  e pel- 
legrina etimologia  del  Tuo  nome . Cariò 
o Gariò  chiamanti  da  noi  le  noci  an- 
cor veftite  di  quella  Teoria  verde , che 
Ttà  Topra  il  gùfeio*  e da;tGreci  xapu-  v 
la  noce  fteflfa  , - e rùttdpva  precifamen- 
te  quei  frutti  * che  Tonò  vediti  di  feor- 
za  legnofa,  come  le  noci  avellane  , le 
ghiande  , le  mandorla  , ed  altri  limili 
(8).  Magari,  che  in  lingua  noftra  va- 
le Dio  voleffe , utinam , fu  già  o Nerva- 
to dallo  Scaligero  come  viene  dalla 
parola  Greca  /xxxàpm '(  in  fin.  óper.  de 
Emend.  Temp.  ad  Berof.  Fragm.p.  ?2.  ) 
beato  felice , quàfi  dica  beato  me , felice 
me  fe  ciò  avvenga $ ed  è bòri  .notabile, 
che  un  tanto  ingegno  qual  fu  lo  Scali- 
gero, fia  difceTo  ad  indagare  gl*  idio- 
tifimi  della  Lingua  nofira.  così  dicen- 
do precifamente  : Quidam  Itali  ufur* 
pant  Magari  prò  utinam  ; nam  Idio - 

• ? * . ••  j.  * » tifi-' 

. ■ ; — 

(8)  V.  Lexicon  BudteiinKdpwv , ed  in 
Axp óigva . 
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tifmi.Grxci  eji  fAayùpt  , [cprruptum  ex 
éutxàfiw.  Tur/t fo>, cq}1z  o larga,  «ioé 
•va  fuori  della  porta  ; maniera  popola- 
le , e frequente  alla  .lingua  Brefciana 
cacciare  li  mpi  di  Cafa,  viene  anch1 
ena  dal  Greco , poiché  quiTtfrain  ve- 
ce ,di  TyraS\  jdice,  mutandoli  l’ypA- 
Jon  in  a , e lafciandofi  J-alpìrazione 
in  Greco  poi  ognun  fa,  che  flipa  vale 

10  Iteflo  che  porta , janua  , Lem a di- 
.cia  m rrn.i  nn  Luogo  paludofo  in  cui  non- 
dimeno vi  fi  cammini  nel  lignificato 
ìltefTò,  che  fi  usò  da’ ialini  , ,pnde  O- 
razio  ( i.  Ep.  15.  „ Viribus  pterjs  per 
clivos,  jflumina , Lama?.  Qr  qui  , per 
far  giudi  zia  a’  Tpfcani,  bifògna  con- 
feflare  , che  hanno  effij  ritenuta  al- 
tresì quella  vpqe  Lama  p Landa  , 
benché  in  diverfo  lignificato  5 con- 
ciofiaché  Dame  Jnfi  C.  ig,  la  usò  per 
Lacuna,  p palude. 

Dico  che  arrivammo  ad  una  Landa . 

Che  dal  Tuo  letto  ogni  pianta  rimo- 
ve; dove  il  JLandino  fpiega,  un  piano 
areno fo , il  che  é molto  contrario  a quel- 
r D£?*  intendiamo  per  Lama  9 ma 

11  lenfo  4i  Dante  fi  vede  chiaramente 
non  euer  tale.;  anzi  altrove  la  afa  e- 
gli  per  Lago  Inf.  C.  20. 

s>  Non  molto  ha  corfo  che  trova  li- 
na Lama  ; ed  anche  per  l’orlo  della 
voragine  di  Antenore  , di  che  veg- 

gafi 
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! ga.fi  Ottavio  Ferrari  nelle  Origini  del» 
! la.  Lingua- Italiana  alla  voce  Zma.  14 
Vocabolifta  Bologne!©  v Libro  celebro 
di  Gio:  Antonio  Bumaldi  , cioè  di 
Ovidio  Montalfeani  ( p.  *?z.  ),  vuo* 
le  che  Lama  fia  voce  Longobarda» 
ohe  figtiifiqhi  valle  profonda  , e fi.  de* 
rivi  dal  Grecoi>^M«f  * che  vale  I L*" 
trina  » inplwks. . Che  fia  voce  Lon-» 
gqbarda  Fu  opinione  ancor  del  Mar«» 
tini  nell’  Etimologia  , e del.  Mena-* 
gio  nelle  Origini  alla  voce  Lama  » 
ina  quelli  valentuomini  non  offerva* 
rono  » [che  era  fiata  ufata  dai  Lati" 
ni  tanto  tempo,  prima  de’  Longobar- 
di. v . 

4-  Ora  per  follarmi  alquanto, di  favel- 
lare delle  recondite  , e dotte  origini 
della  Lingua  Bresciana  , e dire  alcun 
poco  di  quelle  voci  ancora  , e modi  di 
dire»  eh’ ella  ha  grandemente  cfpr*fli« 
vi»  e di  fomma forza»  mi  fi  fa  avan- 
. ti  primieramente  la  voce  Api*  , che 
i che  vale  ttaufea  » fajhdio  » ma  naufea 
fomma , fajìidio  fonino.  / ed  è voce  con" 
tadinefea  , che  alquanto  più.  incivilita 
diciamo  ampia  » ed  importa  grande  av* 
verfione , e fconvolgimemo  di  ftoipa* 
co.  Stomackari  » e ftomachus  de’ Lati* 
ni  nulla  vagliano  a paragone  delk  tjo- 
ftra  apla , o ampia  , nè  io  fo  di  aver 
Cestita  nè  più  bella,  nè  più  efpreffiva 

paro- 
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parola  in  veruna  Città-  delid  Lotn* 
bardia.Galeno  chiama  con  Greca  voce 
VttxìT  certa  fpezie  di  dieta  (9)  ordina- 
ta cred'io  per  troppa  ripienezza  di  do- 
inaco , e quindi  forfè  pub  edere  fìa  de- 
rivata la  nodra  apla . Stremezze , predo 
di  noi  è io  fteffo  che  metus  , pavor  ', 
predo  i Latini  ; micdo  lo  chiamano  r 
Spagnuoli , crainte  i Francefi  ; ma  tut> 
te  parole  affai  meno  efpredive  della 
nodra.  I-  Greci  dicono  <pò/?o;,  ma  que- 
lla voce  aH’orechio  mio  fuona  piutto- 
fto  ficurrezza , che  timore . In  Ibmma 
per  conto  della  efpredione  la  nodra 
Brefciana  Lingua  è inarrivabile . Quin- 
di da  Jìremizze  , è Jìremit  , Jlremida  , 
pavidus  , pavida  , che  propriamente 
mette  lotto  agli  ochi  quel  palpito  , 
che  fuol  nafcere  dal  timore.  Stremila 
predo  i Bolognefi  è un  fuono  di  Cam- 
pana convocativo  delle  genti,  accioc- 
ché li  perfeguiti  un  qualche  malfatto- 
re, ovvero  fi  eftingua  un’  incendio  d* 
improvvido  appiccatoli  in  qualche  Ca- 
fa.  Il  Vocaboli!!®  Bologncfe  alla  pag. 
235.  dice  Stremida  così  chiamarli  quajì 
cxtrema  deceat  ; ma  io  piuttodo  crede- 
rei, che  tal  campana  da  detta  Stremi- 
da , perchè  renda  impaurita  tutta  quel-  , 
Ja  gente  , che  n’ode  il  fuono  . Sgri-  ! 

. • zol 

{9W Lex.Budai  ni  c ed  in  f 
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zol  tra*  Brèfciani  lignifica  quel  ribrei- 
zo  di  freddo  , che  fiiol  precedere  la 
febbre,  e che  alcuna  volta  fopravvie- 
ne  anche  a’ fan»,  fui  principio  del  con- 
cuocere il  cibo  . Non  sò  le  poffa  im- 
maginarli parola , che  più  della  noftra 
vaglia  ad  efprimere  quell’  accidente  . 
Monfignor  della  Cafa  confiderando 
quanto  importi  la  qualità  e fuono  del- 
la voce  ad  efprimere  i lignificati  , co- 
sì dice:  ( * )>  „ Vogliono  effer  le  pa- 
„ role  il  più  che  fi  'può  appropriate 
„ à quello**  che  altri  vuol  dimoftrare  , 
5,  e meno  che  fi  pub  comuni  ad  altre 
,,  cofe  ; perciochè  così  pare',*  che  le  co- 
,,  fe  ifteiTe  fi  rechino  in  mezzo  , e 
,,  che  effe  fi  inoltrino  non  Con  le  pa- 
,,  role,  ma  con'effo  il  dito.  Quindi do- 
9y  po  avere  apportato  vl’  reffempio  di 
Dante»  che  li  pefi 

,,  Fan  così  cigola  le*  Ior  bilance  ,-e 
„ lodatolo,  lieguè  à dire*  effer  più  rin- 
goiare il  dire  il  ribrezzo  'della  quarta- 
na , che  ft  noi  dicejjìmo  il  freddo  . Or 
che  avrebbe  egli  detto*  fe  aveffe avu- 
ta éontezzà  di  quefta  naftrà  fignifican- 
tìffìrtia  vo tt  Sgrifolì  I Tòlcani,.  accor- 
gendoli, che  nbrezit  noh  efprimeva  ab- 
baftanza  foffituirono  riprezzo , che  per 
Ja'p  polla  in  vece  -della  b-,  è voce  al- 
. * 1 ...  < . ; •>  [quan-, 

• . , » * 1 ...  - • 

* Galat.  pi.  55<  edizì  di  Firenze  T óm.  2. 
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quanto  più  afpra,  ima  ancor  non  arri- 
va alla  forza  celi  noftro  vocabolo . Co- 
sì Dante  Inf.c.  17.  , . 

jj  Qual  è coini,,  ch'ila  sì  .pr.efib 
,,ì  li  Tt prezzo  . ; • 

Della  quartana?  e. e. 3 2. 

Pofcia  vid’  io  mille  vili  ca* 
guazzi  . 

„ Fatti  per  freddo,  onde.mi.viefl 
riprezzo  • 

Tangagnà , vale  .«pprelfo  -di  nqi  andar 
.contrariando  , e lamentandoli  con  al- 
cuno; o per  lieve  cagione  menar  guai, 
bromtolare , fiottare , contendere  , Lati- 
namente murmurare , conqutri . Tangano 
.«elle  Leggi  Saliche  ( io  ) lignifica  //- 
tifare  , e Tanganus  perciò  nelle  Leg- 
.«gi  de’  Ripuarj  .(  .11  ) fi  chiama  f 
Avvocato  , o Procuratore  , come  ap*1 
pare  da  quello  luogo  , Servi  Regis  ,1 
Ecclefiarum , non  per  aElores , fed  ipfi 
.prò  fernet ipfis  in  Ludici 0 refpondeant  , 
& Sacramento  abfquc  Tangano  conju - 
itent . Sgognà  importa  in  .Br.efciano  a- 
.liqutm  fiele  repvafentare  , ,ut  ,Etholo]fi 
.faciunt . Il  Vocabolifia  Bologuefe  ( p. 
Z25.  ) deriva  quella  voce  .dal  .Greco 
, .che  .Yàìe.mot leggio  , fcherzo  ; 

■;  ed 

(io)  Ti t.  60.  §f.v.  C angii  Glojfar . & 
h/lacrii  Hierolexicon  in  Tangano  • 

(n)  T itale  Tabular,  in  fine. 


Dell a,  XttSg  uaMrefiìarter  . ip 

cdf  è quando  uao  adopra  fiali,  e detti 
mordaci  per  deridere  un’  altro  . Non 
parmi  da  ciò  bene  efpreffa  la  fòrza  del 
noftro  vocabolo  j perchoMaoi  fregna»? 
diciatti  propriamente  di  ehi  fcherni- 
fee  contraffacendo:  eoa  vifaggi , e con 
gefli,  dove  lo  fiamma  è di  chi  fcher- 
nifee  foli  con  parole  ►Gli  Etologi  pred- 
io gli  antichi  erano  una  fpezie  d’Iltrio* 
ni  » i quali  co’ getti,  piu.  che  con  la 
voce  y rapprefentavano  i.  cottomi,  ed 
l vifi.  dr  alcuno. , come  oggi  fanno  le 
Mafie  bere,  ed'  i Zanni  nelle  Comme- 
die . Cicerone  nell  libi  2.  de  Oratore  9 
dice  , che  la  foverchia  imitazione  è 
propria  de  Buffoni!,,  e degli  Etologi  , 
non  degli  Oratori  : Mi/norunt  eji  , & 
Efbologommi  fi  nimiaefi  imitati o< . Su- 
melegà , fumclèg , è voce  Breficiana  bel- 
liffìma:,.  che  lignifica  balenare  , balene* 
quafiT  dicali  in  nottra>  Eingua  ftmul 
hacyfimul  ^«r,.  per  quella  (frana  ve- 
locità , con  cui  il  lampo,  (coppia  or  da 
una  parte- , oc  dall’  altra.  Nulla  può 
a paragone  del  nottro  il  crebris  micat 
ignibus  tttber  di  Virgilio,  ( 12O che 
pur  tanto,  parve  efpreflìvo  al  celebre 
Matchefie-  Scipione  Maffet , a legno 
( diflemi.  un  giorno*  ) di  fiembrargli 
vedere  lo  fcoppio  dei  lampo  , quan- 


(12)  JEn.  z.v.90. 
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do  giunfe  a leggerlo' la  prima  volta  . 

5.  Che  fe  oltre  alle  vóci  vogliam 
favellare  alquanto  anehe  de’  modi  di 
dire  della  noftra  Lingua , che  fono  di 
maravigliofa  efpreflìone  , fingolarifti- 
ma,  e Tommamente  efpreflìvaè  quel- 
la noftra  frafe  , Fa  [granfili  i densg  , 
per  lignificare  ciò , che  i Tofcani  di- 
cono, Digrignare , o ringhiare  mofìran- 
do  i denti  , che  nulla  vale  a paragone 
del  noftro  Sgranali  i;  dengg  . O forn- 
irla forza  del  Brefciano  linguaggio  I E 
che  mai  può. a fronte  del  noftro  mo- 
do di  dire  la  frafe  Dantefca  ( Inf.  c. 
21  i ) 

» Non  vedi  tu  eh’ e*  digrignan  li 
,,  denti , 

„ E con  le  ciglia  ne  minaccian 
,,  duoli/  ■ u • 

Molto  meno  poi  quella  del  Tatto  c.  7; 
(St.54.42.)  i ; 

„ E fuor  della  vifiera  efeono  ar- 
„ denti 

),  Gli  fguardi , e infieme  lo  ftridor 
de’ denti. 

Stridere  dentibus  , e fremere  dentibus , 
difse  molto  appropriatamente  1’  Inter- 
prete Latino  de’  Salmi.:  (13  ) Obfer- 
vabit  peccator  jujìum  >,&  flridebit  fu - 
per  eum  dentibus  fuis  : ed  altrove  .* 

■'  Ci4) 

(13)  Pf  36.  v.  12. 
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(14)  Pcccator  videbit  .,  & irafcctur  $ 
dcntibus  fuis  fremete  ma  tuttavia  non 
giunge  a mio  credere  di  gran  lunga 
all’energia,  ed  alla  forza  del  Brefcia? 
no  fdiotifmo  Virgilio  con  quel  fuo  mir 
rabile  ingegno,  cheìece  , come  fuol 
dirfi,  i piedi  .alle  mofche,  fi  fervi  df 
altra  voce,  ed  in  vero  affai  efprefliva, 
dicendo  / rendere  dentibus  , infrendere 
dcntibus ; che  però , volendo  deferive- 
re  Ercole  firanamente  corrucciato  eoa 
Cà^o,  diffe  (15) 

•:  Eccefurens  animis  aderat  Ty- 

,,  rinthius,  omnemque, 

„ Àcceffum  luftrans,  nuc  ora  fe- 
. , „ rebat , & illue, 

„ Dentibus  infrendens  ; 
e nelle  Georgiche  favellando  di  Pro-* 
teo , che  a fuo  mal  grado  coftretto  da- 
va la  buona  ventura  al  giovine  Ari- 
fteo  (16)  . 1 . . ' 

,,  Et  graviter  frendens  fic  fatis  ora- 
„ refoluiti' 

Quello  per  dirla  sì  accoda  alquanto 
piò  alla  forza  della  nodra  efpreffione 
fìrefeiana;  perche  la  fillaba  Frcn  com- 
porta della  femivocale  F che  va  a rom- 
perli contro  due  liquide,  cioè  la  R.»  e 


(14)  Pf.  3.U.10. 

(15)  Sin.  8.  v.  228. 

(1 6)  Georg,  4.'v..44^* 
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Ja  N imita  non  poco  quello  Sgru» 
della  Brefciana  favella,  il  quale  oltre 
la  femivopale  S , e le  due  liquide  R 
ed  N , ha  di  più  anche  la  muta  ; 
cioè  la  G,  che,  collocata  dopo  la  S, 
viene  fommamenté  * ad  accrefcere  i 
efpnsffione,  e la  forza  . Non  -ho  me- 
fiaz , più  vale  certo  in  lingua  noltra, 
che  il  dire  non  ho  faccia , non  ho  fron- 
te • I Latini  non  fi  contentarono  di 
dire  homo  effrons  , sfrontato , sfacciato , 
ma  dittero  -per fri  fi  £ ftontis  , perchè  il 
folo  effrons  non  fembrava  loro  equi- 
valente . Tuttavia  ancor  quello  non 
arriva , perche  chi  dice  moflaccio  , co- 
me diciam  noi,  dice  tutto  il  vifo,  ma 
chi  dice  fronte , ne  dice  folo  una  par- 
te. Ma  più  bel  modo  di  dire  noi  non 
abbiatn  certo  di  quello,  che  fta  rac- 
chiufo  in  quella  fola  parola  Enfina- 
mai\  parola  di  cui  piùefprettìva  non 
può  trovarli,  e che  fentefi  tutto  gior- 
no in  bocca  del  volgo  Brefciano , per 
lignificare  affai , molte , grandemente  , 
gr andiffimamente  : ma  tutte  quelle  voci 
mfieme  polle  non  giungono  alla  forza 
del  nollro  vocabolo . E come  mai  ( di- 
ceyami  un  Eeclefiallico  riguardevole  ) 
fpiegherem  noi  l ’ ufquequaque  in  quel 
luogo  del  Salmo:  (17)  Superbi  inique 


(17)  Pf.  11 8.  jr. 
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agebant  ufquequaque\o  quell’  al  frode  Ilo 
ftelfo  Salmo  pure':  ( 18)  Humiliatus  fum 
ufquequaque  Domine  y fer  non:  viene  ia 
foccorfó  T Enfinamai  de’  Bresciani  ? 
Così  2 quel  dell’  Appoftolav  (Cor. 7. 
V.  28.  ) Tri  bui  attortene  tamen  carnis  ha- 
b'ebunr  hujufm&di  ; come,  troveremo  1* 
equivalente*  feJ  non  con  Befpreffione 
Brefoian»  , che  rigorofamente  volti:  * 
una  tribulatib  de  quelc  età'  fatte  ? E 
nredifiraamente'  quello  che  noi  dir 
ciatno  /lwcrd/jgaà',  che-  £ìgnifica/^/<w- 
ciare^  Jìritolar*  * ridurre  in  minutiffimi 
pèzzi , efprime  a maraviglia  quel  d«- 
plici  contritìohe  con&rrereufato  da  Ge- 
remia- ( capi  17.  v;  18.  ) di  cui  qual 
altra  Lingua  pai»  mai  vantarli  di  rap- 
prefentarne  U'  forza  , fe  non  la  no- 
(fra  ? . ...... 

&.  Ma*  io  non  finirei  mai.,  le:  vole  l'- 
ir tutte  ad'  un  tratto  raccogliere  , le 
farvi  oflèrvare  le  bellezze  y e le  grazie 
della  Lingua  Brefciana.  Permettetemi 
tuttavia  che  prima,  eh?  io  finifea , tir 
tomi  à dirvi  d’ alcuna  delle  noli  re  or 
rigim,  dalle  quali  per.  verità  mal  vo- 
lentieri. poco  avanti  ancora  mi  fondi-t 
partito-  i tanto  ^ un  tale  argomenta 
piacevole  , e di  pellegrina,  erudiziona 
ripieno.  Miricercò  già  un;  Letterata 
- • ' » •>  . mia  •; 
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mio  amico  , onde  mai  venitte  quella 
voce  Brefciana  Seriula , cha  noi  tutto 
dì  abbiamo  in  bocca  per  lignificare  un 
vafo  d*  acqua  corrente  , minore  di  un 
fiume ,'  e maggiore  di  un  foflb . Io  non 
feppi  dirgliene  così  allora  ; ma  doppo 
fatto  rifletto  ^trovai  che  quella  gra- 
ziola parola  trae  ia  fua  origine  dal 
Latino,  che  ha  Seria  in  lignificato  di 
vafo  ; e vafo  altresì  è quello , che  noi 
intendiamo  per  cui  fcorre  i’  aqua»  il 
quale  effendo  minor  vafo , perciò  non 
Seria  il  chiamiamo,  ma  col'  termine 
diminutivo  Seriola  . Ne  mi  lì  dica 
' non  v’ elfer  efcmpiodel  diminutivo  in 
Latino , perche  lo  fomminiltra  Perfio 
nella  Sat. 4.  v.  29.  così  dicendo;  Se- 
riola metuens  vetercm  deradere  limum . 
Di  quella  sì  erudita  voce  n’è  priva  la 
Lingua  Tofcana,  e nulla  non  ne  an- 
no faputo  nelle  loro  Origini  ne’  il 
Ferrari  , nè  il  .Menagio  . Benna , ap- 
prètto di  noi  lignifica  un  carro  di  due 
ruote , che  ufafi  per  trafportare  arne- 
fi,  materie  , 0 anche  animali  da  un 
luogo  all’  altro  . Quella  (voce  , come 
llraniera  appretto  i Tofcani  , viene 
arrecata  dal  Vocabolario  della  Crufca, 
ma  fenza  efempj  ; folo  nell’  ultima  im- 
preflìone  uno  vi  li  _è  aggiunto  dal  Dit- 
tamondo, e fpiegafi  Treggia , Trabea, , 
che  è quello  llromento  , il  quale  fi 
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Urafcica  da  buoi)  fatto  per  ufo  dì  trai- 
nare . PrefTo  a noi  quella  voce  è di- 
medica;  e P abbiamo  da  nollri  anti- 
chi Galli,  della  Lingua,  e dialetto  de* 
quali , nel  noftro  volgare  Brefciano  con- 
ferviamo tutt’  ora  fedelmente  i velti- 
gj  . Odali  Fello  alla  vóce  Benna  : 
„ Benna , lingua  Gallica  genus  vehi- 
,,  culi  appellatur , unde  vocanturcom- 
j,  bennones  in  eadem  benna  fedentes, 
„ Interrogate  il  Menagi©  nelle  Ori- 
gini della  Lingua  Francefe  alla  voce 
B'enneau , ou  Bennel  , ed  il  Bochart» 
nella  Geografìa  Sacra  ( 1.  i.c.  42.  pv 
671.  ) che  vi  diranno  il  medefimo  * 
Oh  veggali  un  poco,  fe  per  capire  le 
Origini  della  Lingua  Brefciana  , ci 
vuol  altro  che  bagattelle  4 e jioi  fi  di- 
rà , che  la  Lingua  Brefcianà  non  è 
' Lingua  dotta  ? Nous  diftons  ancienne- 
\ ment  Benne  ( foggiugne  il  Menagio) 
ciò  che  piò  modernamente  dicefi  Ben - 
neau  ou  Bennel . I Tedefchi  ce  P anno 
' voluta  in  oggi  rubbare,  tanto  quella 
voce  è bella  ; come  lo  ha  oflervatq  il 
Cluverio!  nell’  Antica  Germania  lib. 
1.  cap.  8.  ,,  Hodie  apud  Germanos  ge- 
„ nus  carri,  ideft  vehiculi duarum ro- 
1 ,,  tarum , dicitur  Benne  , anzi  anche 
„ i Fiamminghi,  egli  Svizzeri.  Giu- 
! 3,  Teppe  Scaligero  ne’  Cataletti  : Bel - 
„ garumfuit  Benna , qua  etiamdum bo- 
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,,  àie  utuntur  : „ quin  & apud  eos  ho- 
die  genus  carri  , itemque  apud  Hel- 
vetios  ein  benne  vocatur.  Tutto  ciò 
vien  confermato  dal  Cangio  nel  Glof- 
lario  alla  voce  Benna,  dove  aggiunge 
un  luogo  di  Flodoardo  Scrittore  Fràn- 
eefe,  che  nel  lib  i.Hift.  Remens.cap. 
19.  cosi  dice  : Htec  omnia  vehiculo  , 
quod  vulgo  Benna  à'uitur  , impofuit  . 
£ fe  ad  alcuno  parefle  Arano  , che  la 
noftra  lingua  materna  , che  (limali 
tanto  goffa , eonfervi  pur  anche  i Te- 
mi della  Gallica  antica , fappia  che  in 
e(Ta  a tresì  confervanfi  le  Origini  Lon- 
gobarde prette,  prette  di  modo  , co- 
me fe  pur  ora  veniffero  dal  Maeflro  . 
£ che  altro  è mai , fe  non  voce  Lon- 
gobarda la  parola  Piò,  che  noi  sì  ro- 
vente abbiamo  in  bocca  per  lignificare 
or  P aratro  , con  cui  fi  fende  la  ter- 
ra, ora  una  certa  mifura  di  terreno  , 
che  contiene  appunto  cento  tavole  ? 
Eccola  nelle  Leggi  Longobarde  lib.  1. 
tit.  19.  §.  6.  ufata  nel  primo  Panifica- 
to: Si  quis  ploum  , aut  oratrum  alie- 
num,  iniquo  animo  fcapellaverit  (18) 
E la  voce  Soga , che  da  Tofcani  pren- 
defi  per  lorum  , o fia  funis  ex  corio  , 
chiamata  anche  / ovatto  , foatto  , co- 
me fpiega  il  Landino  arrecato  dal  Fer- 
rari 

(19)  i.  e.  Confreger/t , conciderit . 
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tari  in  Sopa;  molto  meglio  da  noi  in- 
tendevi) Cne  Ha  reflis , funis , e come 
dice  il  medefimo  Ferrari  , prò  quolìbet , 
funis  genere  , e non  di  cuojo,  ofoatto 
fidamente  } il  che  parmi  piti  conforme 
alla  fua  origine  Longobarda  » mentre 
in  quelle  Leggi  al  lib.  i.  tir.  25.  §.  gg. 
trovali  fcritto.*  ,,  Si  quis  5o£tfx  fura- 
„ tus  fuerit  de  bove  jun&orio,  com* 
„ ponat  Fòlidos  fex  (19)  » 

Ma  egli  è tempo  oramai  , gentili 
Uditori , eh’  io  ceffi  di  più  no;arvi  , 
Fe  noja  effer  pub,  che  m noi  credo  , 
addotti , e follevati  ingegni , quali  Voi 
liete , fentirli  fpiegare  le  finezze  , e 
le  grazie  del  fuo  materno  linguaggio. 
Così  potefs’io  darne  contezza  eguale 
, anche  alle  ftraniere  nazioni  , com’ io 
mi  penfo,  eh’ effe  farebbòno  a gara  in 
procurare  di  apprenderlo,  e dì  benca- 
! pirne  i più  reconditi  fenfi  , e le  piti 
dotte  elprelfiùni  ; e fi  vedrebbe  allo- 
ra, che  quella  Lingua  , nella  quale 
s’  incontrano  Pef cafoni , Endubronis  , 
Biveioni , Berjtmes , Madiconis  (21), 
non  è quella  rozza,  e goffa  Lingua  , 
che  altri  fgrfe  ha  fin’  ora  creduto  . 

fi  2 Ma 


(20)  Vegga  fi  il  Ducangio  nel  Glojfa- 
rio  alle  voct  Ploum , e Soga . 

(21)  Ricerca  JJior.  p.  45.  Veron.  11- 
luftr.  l.i.jp.ig. 


28  Lezione  intorno  alle  origini  &c. 
Ma  fé  tanto  a me  non  è dato , e fe  £ 
foreftieri  ancor  dotti,  e di  molto  in- 
tendimento forniti  , non  fono  capaci 
di  penetrare  appieno  il  valore , ed  il 
pregio  della  noftra  lingua  Brefciana  , 
che  apprefa  fin  dalle  fafce  , noi  pure 
tutto  dì  favelliamo  , e afcoltiamo  , 
godrò  almeno  di  averne  data  qualche 
imperfetta  notizia  a* Voi,  perchè  per 
mezzo  vofiro  anche  ad  altri  fi  faccia 
palefe  , e in  tal  modo  propaghili  , e 
fi  dilati  il  pregio  di  quella  Lingua  , 
•che  vada  celebrandoli  ognora  per  boc- 
ca di  ognuno.  Così  avverrà  in  quella 
guifa, 

„ Che  s’ io  portar  noi  pollo  in  tut- 
„ te  quattro 

.,j  Parti  del  Mondo,  udralloilbel 
» paefe, 

Che  Mella,  e Garza  inonda,  ed 
Ollio  bagna.' 
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DE  PARABOLIS; 
ET  H YPERBOLIS 

Ex  novo  folido  fecandis 

EPISTOLA 

REVERENDISSIMI  P. 

D.  GUIDONIS  GRANDI 

CAMALDULENS1S  ABATIS 
EX-GENERALIS, 

• AD  AD:  R E V E R: 

P.  PETRUM  URSEOLUM 
A PONTE 
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EGREGIO  MATHEMATICHE 
SCIENTI^  PROFESSORI 

D.  PETRO  URSEOLO 
A P O N T E 

'CAMALDULENSI 

D.  GUIDO  GRANDUS 

Abbas  cjufdem  Ordinis 
S.  P.  D. 


SE&iones  Conicas  Parabolicas,  & 
Hyperbolicas,  ex  Conis , & Cono- 
idibus  fecari  poffe,  jam  ab  an- 
tiquis  Audoribus  indicatas  fuif- 
fe  , optime  nodi  Vir  Clarifs.  An  ve- 
ro ab  aliis  folidis  deduci  queant  casdcm 
fediones  nemo  ha&enus  demonftravir. 
Ego  id  aliquo  modo  tibi  .oftendendum 
curabo  fequenti  ratione. 

Fig.  i. 

Sit  Prifma  ABEFCD  , triangulis  fimi- 
libus,  & aequalibus  ABE,  DCF  paral- 
leli ; nec  noa  paraileiogramis  ABCD , 
BEFC,  AEFD  eomprehenfum  j & ipft 
B 4 bafi 
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32  De  Parabolis  & Hyperbolìs  eie. 
baii[BEFC  du&is  planis  aliis  GHLM  > 
gblm,  parallelis,  ducantur  eorum  pa- 
rallelogramorum  Diagonales  BF,  GL, 
gl  ; per  ejufmodi  lineas  , biflccantes 
hxc  plana,  efficietur  quaedam  fuperfi- 
cies , biflecans  ipfum  Prifma , & ex  hu-  • 
jus  fuperficiei  fedione  tum  Parabola;, 
tum  Hyperbolae  deduci  poterunt. 

Fig.  2.  , . 

In  ipfa  tamen  Superficie  ADFB,  ne- 
dum  rette  linea;  dumtaxat  erunt  AD, 
gl,  GL,  BF,  fed  etiam  duftis  in  trian- 
gulo  BFC  reftis  PQ,  VX  bafi  CF  pa- 
.rallelis'.-  & in  parallelogramo  ABCD 
erre&is  quoque  lineis  PK  , VO  paral- 
lelis AB , fi  jungantur  rette  KQ , OX, 
undè  fiant  triangula  KPQ , OVX  pa- 
rallela DCF  erunt  utique  hae  linear  re- 
tta; KQ.,  OX  iaeadem  Superficie /narri 
re&is  GL,  gl,  convenient,  quippe  in 
triangulis  GML  , gml  , du&is  NT  , 
HZ  parallelis  ML  , & RS  YE  paral- 
lelis , mi  , convenient  illac  ordinata 
cum  ipfis  reélis  KQ,  OX  , eft  enim 
NT.  ML  : : PQ.  CF  [ quippe  funt  :: 
NG.  GM  ::  BP.  BC  ] , & permutando 
NT.  PQ::  ML.  CF,  qua;  Sunti:  *MD. 
DG  ::  NK.  KP  , unde  & funt  ::  KT. 
KQ;  unde  illa  jun&a  KQ  necceflariò 
tranfit  per  T;  ac  fimiliter  per  S / nec 
non  OX  tranfit  per  Z , & per  E ter- 
Uiinos  ordinatarum  HZ  , YE  talium 
• ‘ trian- 
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triangulonna  ; funt  ergo  hse  re&se  li*» 
nea:  in  eadera  fuperficie;  unde  & hoc 
folidum  fecabitur  triangulis  KPQ,  OVX 
parallelis  DGF. 

Fig*  ?m  - 

At  li  fecetur  per  Diametrum  BD, 
plano  BED  fecante  triangula  GML  , 
gml,  per  re&as  NT  , YE  parallelas 
ML;  erit  hsec  fe&io  Parabola,-  quip- 
pe  NT  adYEcum  fit  in  ratione  com- 
pofita  ex  NT  ad  HZ  [ iddi  GN. 
GH  ::  BN.  BY  ] & HZ  adYE  [qua: 
funt  HO.  OY  ::  ND.  DY  ] erit  NT. 
YE  in  ratione  re&angulorum  BND , 
BYD , quibus  re&angulis  proporfiana» 
les  re£\x  funt  in  Parabola  fuse  Dia- 
metro Parallela:},  cujus  bafis  ordinata 
Diametro  erit  BD. 

Fig.  4* 

Quod  fi  aliis  planis  fecantibus  hoc 
folidum  per'quamlibet  re£iam  PM , quae 
fecat  re&as  BC  , CD , & produca  con- 
venit  cum  AB  in  b , & cum  AD  in 
d , '&  triangulos  BCF  GML  fecent  re- 
6iis  PQ,  HZ  parallelis  ML  erit  fe- 
ftio  adhuc  Parabolica.  Nam  PQ,  HZ 
erit  in  ratione  compofita  PQ..  VX 
[ BP.  BV  b P.  b H.  ] & VX.  HZ 
[ VO.  OH  ::  Pd.  dH  ] ergo  PQ.HZ 
erit  ut  reftangulum  bPd  ad  bHd  &c. 
ideo  curva  QZL  eft  Parabola  ut  antea 
oft'endimus , cujus  bafis  effet  ipfa  bd  , ad 
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34  De  Parabolìs  & Hyperbolts  &c. 
quam  haec  curva  QZL  convenire  poflfet 
Fig.  5* 

Ubi  vero  haec  fe&io  non  ad  're&as 
BF  , DF  conveniret  fed  tantum  ad 
AB,  AD  accederete  pariter  fiet  Para- 
bola *,  nam  qua?libet  reiìa  b O erit  ejus 
bafis , dum  HZ.  RS  eft  in  ratione  com- 
pofita  HZ.  NT  [ ::  HG.  GN  ::  b H. 
b R ] & NT.  RS  f : : NK  KR  .•  .• 
HO.  OR  ] adeoque  HZ.  RS  ::  b HO* 
b RO;  unde  HZSO  eft  Parabola* 

Fig.  d.  • . > 

At  fi  haec  fuperficies  folidi  fecetur 
perCF,  & per  Diametrum  CA  paral- 
Jelogrami.  ABCD  , erit  ASF  Parabola 
concava , cujus  tangens  AC  , & ejus 
Diametro  parallela?  erunt  RS  , CF  j 
nam  RS.  ML  ::  RG*  GM  ::  RA.  AC, 
& ML.  CF  MD.  DC  ::  RA.  AC  ; 
ergo  RS.  CF  eft  in  duplicata  ratione  RA* 
AC , adeoque  ut  quadrarum  R A ad  qua- 
dratum  AC.*  unde  ASF  eft  Parabola* 
Fig.  7. 

Similiter  fi  per  refl'am  VX  paralle» 
lam  CF,  & per  aliam  . Vq  , qua?  con- 
veniat  cui»  AD. in  a tranfear  planuti* 
XTQV  erit  harc  quoque  Parabolica 
portio  ; nam  XV.  QP::  VB.  BP.  ::  Vq . 
qN;  atque  QP.  TN  ::  PK.  KN  ::  Va., 
aN  ; ergo  XV.  TN  :;qVa.  qNa-,  quae 
re&angula  parallela  re&is  VX,  NT, 
indicane  curvam  XTQ  eflè  Paraboli- 

cam, 
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cam  , quat  produca  tranfiret  ad  pun- 
tura a , eamque  fecaret  retta  aq. 

Fig.  8. 

Pari  ter  fi  fe&io  tranfeat  per  rettane 
ML  parallelam  CF  , & per  rettala 
MK,  qua?  conveniat  produca  cura  BA 
in  a , erit  KEL  Parabolica  curva . Nana 
YE.  mi  ::  Yg.  gm  ::  Ya.  aM  ; & mi. 
ML  ::  raD.  DM  ::  YK.  KM/  ergo  YE. 
ML  ::  aYK.  aMK  ; unde  hatc  quoque  fe- 
tìio  Parabola  efi  eodem  modo,  quo  fupra. 

Fig.  g. 

At  fi  per  rettanv  QN  in  triangul» 
BCF  parallelam  BC  agatur  planum  re- 
ttangolo ABC  D parallelum,  erit  QZLN 
Hyperbola,  quam  fecet  triangulum  ali- 
quodOVX  parallelum  DCF  perrettam 
ZT  parallelam  LN,;  erit  utique  ZT. 
LN  in  ratione  compofita  ZT.  VO,  & 
VO,  five  CD  illi  atqualis  ad  LN  , a- 
deoque  erit  in  ratione  pariter  compofi- 
ta ex  TX.  XV,  & CF.  FN  , five  di- 
cas  ut  TX.  FN  [[  quat  eft  TQ.  QN  } 
& CF.  XV  [ qua:  eft  CB.  BV  , five 
dutta  BR  parallela  CF  , & ad  ipfatn 
produca  NQ.ad  R , ut  NR  ad  RT  1 
Quare  ZT.  LN  TQ>  NR  ad  QN 
in  RT.  Sit  ergo  ZT  y ; QT  t=s  x 5 
LN=3  c;  RN  ssa;  RQ.s=  b;  QN=* 
e ; erit  y . c ::  ax . eb  -t*  ex  ; unde 


eby-t-  exy 


cax , feu  xy  h*  by  -7* 
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so  quae  eft  acquario  ad  Hyperbolatn 
fìc  dcfcribendam. 

Jun&a  QLducatur  ipfi  in  eodem.pla- 
no  feftionis  parallela  RP  occurrens  NL 
in  P produca* , & completo  Parallejo- 
> gramo  RNPS  ad  Afymntotos  SR,\$P 
j>ertinebit  ha;c  Hyperbola  QZL  ; nani 
cum  fit  QN-  NR  ::  NL.  NP,  erit  e. 

à ::  c.-^L  ss  NP  , & extenta  TZ  ad 

' " c 

SP  in  u ? erit  uZ  a uT— . TZ  =5 
*■*  y qua;  du&a  in  uS  =3  TR  s b-*-x» 
erit  parallelograoium  SuZ  =3  — __by 

i 

•—  yx  ; fed  ex  hac  acquattane  fupra>* 
fofitaxy-^  by  ofit  ~ 

==J  by  , ergo  SuZ  ss  ~ by  •+  % 

ad  ac*  a«  , 

— yx^V'  “^yx_t'"T,“ 
yx  ; unde  illud  parallelogramum  ,SuZ 
~ — dumtaxat , adeoque  ParalleJo- 

grSmo  Q?SR,  nam  QE  ^ PN  55 

& RQ  =3  b . Itaque  ob  acquatta  hacc 
Parallelograma  SuZ  , SEQ  eft  utique 
QZL  Hyperbola  inter  «Afymptotos  / 
Quod  erat  denjonftranditm . 

, ..  ES' 
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ESTRATTO 

Di  alcune  Confiderazioni  dall’ 
Apologia 

A favore  del  fu  Monfignorc 

MARCO  GIROLAMO  VIDA 

Patrizio  Cremonefe  Vefcovo 
d’ Alba 

C O,  N T R A 

GIUSTO  VISCONTI 

DIRETTO 
A un  Cartffimo  Amico 

DA  FRANCESCO  ARISI 

Confervadore  degli  Ordini  della  fua 
Nobiiiffima  Patria  Cremona. 


Digitized  by  Google  1 


< 


Vcritas  quidem  claudi  po- 
tcft,  ligari  poxcft,  vinci 
non  poceft. 

• < .* 

St  Hieron.  in  Prafat.  libri  V.  in 
Hierem,  Tom,  IV. 


CariJJìmo  Amico . 


ECco  per  darvi  piacere  alcune 
mie  deboli  Confiderazioni  e- 
firatte  dalla  prima  Apologia  , 
da  me  fatta , per  far  conofce- 
re  al  Mondo  Letterato,  quanto  fiata- 
ta mal  guidata  la  penna  d’uno  Scritto- 
re , che  mafcheratofi  col  nome  di  Giu- 
lio, e del  cognome  Vifconti,  compo- 
fe  , e fiampò  un  Opufcolo  intitolato  : 
Pro  Bernardino  Cor/V  Mediolanenfi  Hi- 
Jìorico  Dijjertatio  fujli  Vicecomitis , nel 
quale,  non  fi  sìt  per  qual  motivo,  co- 
me vedrete , abbia  foftenuto  con  trop- 
pa arditezza  una  giovenile  afierzione 
di  Giulio  Salerno,  giovane  appunto  di 
ventifei  anni;  Che  le  tré  Orazioni,  o 
fieno  Azioni  , fcritte  da  Monfignor 
Marco  Girolamo  Vida  Patrizio  Cre- 
monefe,  e Vefcovo  d’ Alba,  ftampate 
in  Cremona  l’anno  i g 50.  così  : Cremo - 
nenfium  AEtiones  HI.  adyerfus  Papien « 
fes  in  Controversa  Pnncipatus  , fo fiero 
( ma  non  fi  mette  nè  if  mcfe  , nè  1’ 
anno  ) abbruciate  per  mano  di  Car- 
nefice, aggiugendovt  eflòpoidi  fuate-' 
Ila,  prafente  Auttore,  non  dicendo  ciò 
il  Salerno. 

Per  dirvela  in  confidenza  di  veroA- 

raico , 


4 o E firatto  dall' Apologia 

mico  , fulla  prima  ufcita  di  quello  li- 
bretto , dicea  tra  me  .*  chi  farà  mai 
quell’Uomo , anche  mezzanamente  fa- 
puto,  che  voglia  bere  fi  fatta  menzo- 
gna ì Nè  penfai  più  oltre  ; ma  aven- 
do peravventura  riletta  la  mentovata 
Differtazione  in  una  fcelta  d’Opufco- 
li  , appellati  Scientifici  , e Filologici  9 
Rampata  in  Venezia  1733*  nel  nono 
tometto,  al  primo  luogo,  mutatovi  il 
finto  nome  in  Joannis  Pauli  Mazzuc- 
chelli  C.  R.  C.  S.  non  ho.  potuto  a me- 
no, per  quanto  hò  ricavato  da  fincere 
notizie  , di  non  ifchicherarne  una  A- 
pologia,  per  far  conofcere  l’impoftura 
addofifata  a quello  mio  celebratilfimo 
Prelato  , ed  alla  Patria  ftelfa  , offefa 
nell’ ingiurie  di  un  fuo  sì  grande,  eri- 
nomato  Figliuolo.'.  Ma  perchè  quell* 
Apologia  viene  accompagnata  da  un 
altra  , e riufcendo  alquanto  volumi- 
nofa  di  amendue  la  fcrìttura,  ho  cre- 
duto propio  per  preambolo’  delle  me- 
defime  , di  far  pubbliche  le  feguenti 
Confiderazioni  , in  alcuna  delle  quali 
ho  toccato  eziandio  certi  fentimenti 
troppo  avanzati  di  Bernardo  Sacco  vi- 
vente a’  tempi  del  Vida,  che  colla  lo- 
ro acrimonia  fanno  più  rifalto  .a  no- 
flro  favore. 

Non  mi  dimentico  di  quanto  midi- 
celle  , che  il  P.  Mazzucchelli  mi  ha 

fa- 
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favorito,  col  nominarmi  ben  tre  fiate 
nella  detta  Differtazione  ; ma  vi  rep- 
plico  ciò  , che  allora  vi  rifpofi  , che 
vituperando  elfo  il  Vida,  Uomo  sì  de- 
gno, offendeva  me  pure  come  fuo  Con- 
cittadino , e del  quale  ho  fcritto  con 
tante  lodi  nel  fecondo  tomo  della  Cre- 
mona Letterata  , quaficchè  io  avelli 
narrato  delle  bugie,  nè  poteva  crede- 
re, fe  non  che  mi  aveffe  adulato  , ri- 
flettendo io  pure  alla  mia  imeritevol- 
Jezza  ; Potrei  fopra  di  ciò  pale  farvi 
quanto  mi  diffe  il  fu  dottiffimo  Barto-  - 
lomeo  Corti  , Medico  affai  celebra  in 
Milano  , che  non  ha  guari  abbiamo 
perduto;  ma. debbo  tacerlo  per  mo- 
deflia. 

Io  flimo  , e venero  quanto  è flato 
fcritto  dal  P.  Mazzucchelli  nelli  Gior- 
nali de’ Letterati  d’Italia  fulli  due  To- 
mi particolarmente  xix  , e xx  , [dopo 
la  di  lui  morte,  ma  l’avere  egli  (Im- 
pazzato, fenza  legittima  cagione,  un. 
Vefcovo  ottimo  in  tutte  le  parti  , 
qual  era  Monfìgnor  Vida,  non  fi  può 
accordare  cogli  elogi  , che  collafsù  fe 
gli  attribuifcono . Nè  io  capirò  mai  , 
come,  coprendoficol  nome  di  Giufio, 
teneffe  maifempre  chiufo  alla  verità 
l’ufcio  della  fua  cella  , e che  inciam- 
paffe  in  sì  fcoccolate  bugie  . Leggete 
intanto  ciò  , che  fegue  ; e non  pia- 
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cendovi , gittate  quelle  carte  fui  vero 
Fuoco,  e non  già  al  fognato  ( come 
vedrete  ) che  vi  perdono , e in  fegno 
di  pace  vi  abbraccio. 

CONSIDERAZIONE  PRIMA . 

L*  eflerfi  imbaccueato  l’Autore, 
fotto  la  tenebrofa  mafehera 
di  nome  , e cognome  finti  , 
quando  ei  vivea  Campando  1* 
opufcolo,  Pro  Bernardino  Corto  Medio - 
lanenfe  Hijlorico  Bergomi  apud  Ru - 
beum , mentre  doveva  elfo  divenire  piìl 
Rotto  dello  - fiampatore  Bergamafco  , 
pubblicando  impofture  contra  il  Vida 
Prelato  di  fommo  grido  per  ogni  ri- 
guardo , e di  nafeita  , e per  dignità  , 
e per  fapere.  Nafcondendofi  adunque, 
fece  come  coloro,  che  vogliono  fare  d* 
ogni  erba  fafeio  , odiando  la  bella  lu- 
ce della  Verità , e fcegliendo  le  ofeu- 
rità  di  notturne  bugie  come  vedremo . 
(a)  Proh  fuperi  ! quantum  mortalia  pc~ 
ttora  caca 
Notti s habent . 

II. 

CHE  le  Orazioni , o fieno  Azioni  del 
Vida  non  contengono  fatirici  pe- 

rio- 


/ 


(a)  Ovid.  Metam.  d. 
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«odi, non  ingiurie,  non  libelli  famofi, 
nè  maldicenze  inventate  dalla'  calunnia  ; 
ma  rifpofte  confacevoli  alle  propelle  di 
un  memoriale  degli  Avverfarj  , e in 
Comma  da  non  elfere  da  qualunque  Giu* 
dicegiulto,  sì  Ecclefiaftico  , che  Seco- 
lare, condennati  ad  elfere  abbruciati 
per  mano  di  Carnefice  y e ciò  che  piò 
dee  inculcarli  , prafente  Ah  Bore , nei 
luogo  dell’  infame  patibolo  * 

II  L 

CHE  in  molti  luoghi  delle  antidette 
Orazioni  fi  leggono  atti  di  conve- 
nienza, e di  rifpetto  a’  Signori  Pavefi , in 
maniera  propia  ad  un  Prelato  si  gra- 
ve , /Ctircofpetto  nelle  fue  azioni , non 
incolpando  Ce  non  pochi,  da*  quali  fu 
dato  motivo  alla  controverfia  » Legga- 
li la  prima  Azione  delle  ftampate  in 
Cremona  MDL  menfc  Quintili  , dalla 
pagi  fettima,  alla  decima,  e fi  cono- 
icer'a  la  moderanza  del  Vida  , e de* 
miei  Cittadini.  Cum  amba  Chitates , 
cioè  Pavia,  e Cremona  femper  fuerìntr 
duo  fub  eodem  capite  concordCflìma  mem - 
bra*  Sed  videte  pcrDeum  immortalami 
quam  mihi  difficultatem  creet  Civìum 
ancor um  moderano , quantum  eorum  tem- 
perantia  meam  AÉlionem  debilitet , dum 
vaibi  certos  fines  , & terminar  pra/ìi - 

tuat% 
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tuat  ìlacejfunt  Papienfes  nos  infolenter  y 
atque  inimice  pugnandi  cupidi  &c.  e 
poco  dopo  j quantumvis  corum  maledi- 
ttis  provocati  &c.  idcirco  me  potijjìmum 
ad  hoc  agendum  munus  elegerunt  , non 
quod  in  nojlra  Civitate  non  fiat  pluri- 
mi , qui  eloquenti  a , & di cendi  / acuita-  ■ 
te  me  longe  antecellant , fed  quia  animi 
mei  quadam  naturalis  Icnitas , ac  mode- 
ratio  ufu  eis  femper  nota  , & [pettata 
fuit , nec  quicquam  a me  tragicum , at- 
que prcefrattum , quodue  non  jit  modera- 
tismi , ac  pacatiffimi  fenfus , metuere  , 
aut  certe  expettare  pojfwt  &c.  Di  più  , 
Si  quod  tamen  inter dum  a me  in  agen- 
do acutè  dittum  parum  commodum  incon- 
fulth  exciderit , quod  non  tantum  in  pau- 
cos  illos  temer arios , qui  nobis  perl&tlum 
ereant  prolatum  videri  pojfit  &c.  nullo 
patto  civium  meorum  vel untati  adferi- 
batur . Si  leggono  pure  nel  decorfo  del- 
le dette  Azioni  limiglianti  efprelfioni, 
che  troppa  llanchezza  cagionerebbero 
al  Leggitore  nel  replicarle. 

IV. 

CHE  trattandoli  di  fentenza  , o de- 
creto di  condannagionc  di  tal 
forra  , fi  può  credere  fognato  , dal 
giovanne  Giulio  Salerno  di  verde  e- 
tà  , come  dice  Giulio  Vifconti  , po- 
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tendovilì  rifpondere  colla  trita  ecce- 
zione di  Bartolo , non  con/lare . ' 

V. 

CHE  fé  folfe  tal  decreto  feguito , 
per  via  di  giultizia  , come  fu 
fognato  dal  Salerno,  cagionandoli  appun- 
to limili  fogni  timorolì,  e d’  enormi 
fpettacoli  da  indigelìioni  di  lìomaco 
guaito  per  debolezze  di  fpirito  . Così 
il  gran  Platonico  Sinefio  de'  fogni , traf- 
portato  da  MarfilioFicino  cap.  x.  Phan- 
tafticus  Spiritus  potefl  purior , & impu- 
rior  fieri  levior , atque  gravior  ; quindi 

Tibull.  lib.  3.  eleg.  . 

Somnia  fallaci  ludunt  temeraria  notte. 
Et  pavidas  mentes  falfa  timere  jubent. 
Tale  decreto,  dilli,  farebbelì  pubblica- 
to, e del  medefirao  fattefene  moltifli-- 
me  copie , sì  manofcritte  , che  molti- 
plicate colle  (lampe  , regilìrate  negli 
archivi  , e forfè  fcolpite  ne’  macigni 
piti  duri  , non  elTendo  quelle  nemone 
da  difperderfi  al  vento. 

VI*- 

CHE  fe  foffe  ufcito  decreto  di  tale 
condanna  per  le  Orazioni  di  Mon- 
fignor  Vida,  in  parità,  o lia  equità  di 
giultizia  dillributiva , doveafi  eziandio 

far- 
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farne  un  limile,  anzi  più  rigorofo  per 
le  Declamazioni  del  Salerno  , morda- 
ci, e pungenti  al  maggior  fegnopiùdì 
quelle  del  Vida,  mercecchè  Equipara- 
forum  idem  eji  j uditi um , & dijpofitio; 
ex  argum  . /.  1.  de  Legat.  1.  e quella 
giufta  legge  fi  comprova  da  un  dottif- 
fimo  Gìureconfulto  di  Pavia  , qual  fu 
Giacopo  (a)  Menochio.  E vieppiù,  che 
Equitas  ejì  coìumna  in  medio  , non  au- 
tem  in  angulo  , aut  favore  par  fiali  , e 
tanto  pure  afferma  Giambattifta  ( b ) Co- 
rta , altro  famofo  Leggifta  della  ftefia 
Patria. 

VII.  I 

E Sfere  oflervabile  che  il  Salerno  nel- 
la fua  feconda  declamazione , di- 
ce , chele  Orazioni  de’Cremonefi  (noti 
nominando  il  Vida  ) erano  giù  ftate 
abbruciate,  quando  fi  decorreva  della 
eontroverfìa , non  ancora  compiuto  il 
proceffo , anzi  eflere  quali  ne’ prelimi- 
nari. E quale  penfamento  più  lieve  il 
dubitare  , che,  iivun  fublime  Tribu- 
nale d’ impareggiabile  giuftizia , fi  po- 

; teffe, 


(a)  De  arb.  Jud.caf.  55.  >7.4.  & caf. 
93'  n'  5*  & 6* 

(b)  De  rcmed.fubftd.  preelud . 7.  ».  6. 
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tefle,  appena  incominciata  la  cauta  , 
decretare  il  bruciamento  delle  tre  Ora- 
zioni del  Vida  , fenza  proporli  un  af- 
fare di  tanta  ponderatezza  ne’  confef- 
fi  , e difaminare  le  ragioni  dagli  Av- 
vocati dedotte  ; toccandoli  qui  con  ma- 
no una  folenne  contradizione  , anzi  1* 
enorme  favoleggiamento  nella  feconda 
declamazione  Salerniana  : Si  noti  co-  ' 
me  finifce.  Ut  totam  Orationem  in  / 1 - 
quentem  dicm  deferam  , Vofq\  oro  ( cioè  i 
Giudici  ) ut  quam  attentionem  , frequen- 
tiamque  prajìitetis  , eamdem  Ipofiera  die 
prcebeatis . dixi  . Si  richiede  a’  Giudici 
attenzione  nel  fine , quando  nel  mez-; 
zo  def  Orazione  medefima  fi  fa  lecito 
a dire , che  fia  feguito , non  già  il  de- 
creto , che  dovea  proferirli , ma  la  pe- 
na dell’incendio  , fpiegato  quinci  con 
formole  obbrobriofe  , e di  fchernia  , 
godendo  in  quel  fuoco  il  Salerno  una 
beatitudine  , come  ne’  Campi  Elisi 
Ecco  le  fue  dolci  parole  : illud  mihi 
vefirum  decretum  P.  cumulum  gnudii  at- 
tui it  . Decreto  fognato , non  mai  ve- 
duto , e imponibile,  come  abbiamo ri- 
cooofciuto  , e vieppiù  riconofceremo  ; ^ 
dovendoli  faperc , che  tanto  le  Propo- 
ne del  Vida,  come  le  Rifpolte  delSar 
lerno , furono  efibite  in  giudizio,  an- 
corché fi  fingano  recitate  avanti  i Giu- 
dici. Le  noltre  fi  prefentorono  ftampa- 
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te  , e quelle  de’  Signori  Pavé  fi  in  is- 
critto , potendofi  ciò  arguire  dall’  infi- 
nita lunghezza  di  quelle  , che  avreb- 
bono  fiancate  migliaia  d’orecchi , come 
fovente  accaggiono  tali  difordini  da 
qualche  Oratore  indifcreto.  Ma  ritor- 
niamo alla  beatitudine  del  Salerno,  ille 
me  ignis  mi  hi  reflituit , ac  piane  beavit . 
Udiamone  anche  l’applaufo  del  Vifcon- 
tt  verfo  il  fuo  giovane  Achille  ; qua - 
mobrem  pra  Leti  ti  a vix  ipfe  fe  capiem 
Salemus  in  earum  A&ionum  AuÈlorcm 
bis  verbii  exclamat  &c.  come  abbiam 
letto  poco  avanti. 

Per  maggiore 'confermazione  di<[.ue- 
fìo  fatto  circa  il  non  feguito  decréto, 
che  dal  Vifconti  con  evidentifiima  bu- 
gia fi  dice  ordinato  nel  Sapientiffimo 
Tribunale  ( di  che  ne  parleremo  - al- 
trove ) ab  eodem  decretum  ejl  AEliones 
illas  ignominiofc  flammis  effe  devoven - 
dai  &c.  quando  nella  terza  declama- 
zione del  Salerno  , fi  legge  fui  fine  , 
a lettere  cubitali  , dove  egli  fi  sforza 
di  efclamare,  che  fia  fatta  giufiizia  ; 
Nondum  a Vobii  fententia  lata  ejl  , 
nondum  de  caufa  pronunciatum  ejl  &c. 
AVùbii  expeSlant  omnes  quod  pramium 
nofìra  conjlantia  feratì  quem  exitum  na- 
bli , quam  fpem  reliquii  detii  &c.  cofl- 
chiuaendo  con  fupplichevoli  iftanze  di 
equità,  e di  giudizi^. 

E 
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E dovraffi  eon  tante  ragioni  creder- 
li l’abbrucciamento  delle  Orazioni  del 
Vida  mentovato  nella  feconda  Orazio- 
ne del  Salerno,  come  abbiam  veduto.* 
Leggendoli  vieppiù  nel  contrario  De- 
clamatore una  troppo  calda  paflione  , 
per  inventare  qualunque  calunniai  per- 
dendoli fino,  come  abbiam  letto  , nel 
Fuoco  accefo  dal  Carnefice  -,  ancorché 
Falfo,  come  in  un  mare  di  delizie  ( va- 
gando veramente  j come  dice  S.  Bafi- 
ìioO)  in  altro  propofito,  per  ignes  fup - 
pofitos  cineri  dolofo.  r 

' vm. 

PRefcindendo  da  guanto  di  fopra  fi 
è rappreFentato  intorno  la  fognata 
menzogna  dei  Rogo  fuppofio  punitore 
delle  Orazioni  del  Vida  1 Jnon  pofib  con- 
tenermi dalla  feguente  narrazione  di  un 
cafo  pari  a quello  fuggerito  al  Saler- 
no , inventato  però  da  qualche  Uomo 
affai  più  provetto  di  queflo  Giovane, 
e più  di  quel  capricciofo  Scrittore  Fran- 
cese , come  io  leggo  nella  nuova  difa- 
mina  della  fforia  delle  Pandette  (£)  Pi- 
fane  per  aflerzione  del  P.  Corrado  Gian- 
Opufc.  T om,  XXII.  C mu- 


tai Homcl.  dcUtilit. 

(b)  Grandi part.  4,  cap.  8. 
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ningo  . Coftui  nel  fecolo  partato  fece 
un  difcorfo  iltorico  , nel  quale  ardita- 
mente affermava  , che  Francefco  Pri- 
mo Re  di  Francia,  non  foffe  flato  pri- 
gioniero di  guerra,  appunto  fotto  Pa- 
via, dall’efercito  di  Carlo  V.  Impera- 
tore-; ma  bensì  foffe  un  Paggio  , od 
un  Cameriere  di  quel  Re  ; fopra  di  che 
elfendo  flato  lo  Scrittore  del  difcorfo 
inventore  di  quella  mezogna  , dagli 
fteffì  Francefi , a quali  aveva  comuni- 
cato quella  fua  fuppofizione  , rimpro- 
verato, e derifo  , rifpofe  loro  di  non 
voler  ritrattarli , o pentirfene  , impe- 
rocché indi  a cent’anni,  fi  farebbe  poi 
feriamente  polla  in  dubbio  la  vera  pri- 
ma prigionia  del  Re  . ld  fe  tali  feri - 
ptione  effecijfc  , ut  pofi  Centum  annos 
captività!  illa  in  dubium  revocata  fit . 
Nè  fono  mancati  altri  limili  impofto- 
' ri , come  un  altro  Francefe , che  l’an- 
no 1672.  ftartipò  la  Fatalith.de  S.  Clou, 
affaticandoci  di  provare,  ch’il  Re  En- 
rico Terzo  non  folfe  flato  uccifo  da 
Fra  Giacopo  Clemente  &c.  penfando 
coftoro  di  farfi  credito , e fpacciare  per 
certe  , e veraci  pappolate  , compofte 
dalle  loro  ftravolte  idee  , come  il  no- 
flro  Avverfario  Declamatore  , avendo 
apprefo  da  Claudiano  (*) . 

. , Sed 

(a)  Lib . 2.  in  Eutropium . 


-et) fitta  Giujìo  Vifeonìi . 51 

Sed  quid  non  longa  valebtt 
Permutare  dies* 


IX, 

E Sfere  flato  troppo  credulo  Giulio 
Vifconti  fidandoli  del  Giovane  Sa- 
lerno , avendo  in  cib  dimoftrato  poco 
'giudizio  -nella  fua  virilità , aggiungen- 
dovi anche  di  pià,  coll’avere  aderito  , 
che  le  Orazioni  erano  componimento 
del  Vida  per  far  credere  , che  fodero 
abbracciate  prefente  Aurore , quando  il 
Salerno  non  ha  voluto  dirlo  , anzi  nell’ 
antidetta  feconda  Declamazione  , ha 
lodato,  e ben  degnamente  il  Vida , con 
quelle  precife  parole  $ per  efcludern.e 
ìa  di  lui  prefenza  dal  fuoco  infame* 
Hieronymum  Vidam  , qui  unus  in  illa 
Urbe  dottrina , eloquenti ce  Santtitatifquc 
\ exemplar  efi  Òv.quando  il  Vifconti  lo 
biafima , Io  deride  , Grcmonenfium  de- 
ciamator  verfus  [/'»  rabiem  ottogenarius 
iratus  Alba  Epifcopus  &c.  invitis  om- 
nibus tabi  didimi  Hier,  Vida  conviciis . 
",  E.  poteva  il  Vifconti  dir  di  peggio  al 
Carnefice,  che  veramente  avelie  abbro- 
; {lolita  cotefta  fua  Differtazione  , che 
mi  fa  dir  quello , che  non  vorrei  ? E 
perchè  tante  ingiurie,  e fareafmi  con- 
tro al  Vida,  de’ quali  molti  ne  ometto. 
Ecco  il  perchè  ••  fe  non  per  merterfi  in 
' " C a gra- 
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grazia  de*  Signori  Pavefi  , avendo  prima 
egli  ftampato  in  odio  de’  medefimi  il  no- 
tiamo opufcolo  intitolato:  Mediolanum 
fecunda  Roma  così  acciecato , giungen- 
do fino  a dine  nella  funnotata  Differta- 
zione  pag.  12.  Bernardo  Sacco  Princi- 
pe degli  Storici  Pavefi  , il  quale  ha  fcrit- 
to  folamente  un  picciolo  libretto  di  al- 
cune cofe  di  Pavia  , come  vedremo  .* 
ma  l’averlo  il  Vifconti  conofciuto  a 
fparlare  del  Vida,  com’ elfo  ha  fatto  , 
l’ ha  onorato , chiamandolo , Hijìorico- 
Yum  Tìcinenfium  Principem  , quando 
Pavia  ne  ha  molti,  che  hanno  fcritto 
prima,  e dopo  di  Lui,  ai  quali  il  Sac- 
co potrebbe  appena  fervi  re  di  paggio. 
Egli  è affai,  che  non  l’abbia  encomia- 
to più  di  T.  Livio  Principe  dell’  Ifto- 
ria  Romana. 

» * t . 

X. 


NON  effere  verifimile  , «è  credi- 
bile , che  il  Governatore  dello 
Aitato,  ch’era  il  famofo  Ferdinando  , 
altri  dicono  Ferrante,  Gonzaga,  nè  1* 
Eccellentiffimo  Senato  foffero  devenu- 
ti ad  una  condannagione  cotanto  Pe- 
vera contra  un  Vefcovo  di  tanto  no- 
me, a volerlo  prefente  alle  fiamme  i- 
gnominiofe.  Dal  Gonzaga  , che  avea 
una  parziale,  e ben  diftinta  fiima  de) 

Vi- 
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Vida,  ciò  non  fi  può  credere  . Ecco- 
ne una  pruova  . Leggali  nelle  raccolte 
fatte  intitolate  , Lettere  de  Principi 
fcritfe  a ’ Principi  d' Italia  Jiampate  in 
Venezia , appreso  il  Ziletti  1577.  in  4. 
riferite  anche  dalli  diligentiflimi  Si- 
gnori Fratelli  Volpi  nella  riftampa  fat- 
ta in  Padova  1731.  delle  opere  del  Vi- 
da, dove  regiftrano  alcune  lettere  ad* 
onore  del  Prelato  [pag.  131.  e fegu.[e 
ne  troverà  una  fcntta  da  Monfig.  Vi- 
da in  data  di  Cremona  li  8.  Decem- 
bre  1552.  ( che  vale  a dire  due  anni 
doppo  delle  Fiamme  ) fcritta  dilli  al 
Signor  D.  Ferdinando,  che  comincia, 
e profegue  così.  Ey  fama  cojlantiffima 
fparfa  in  quefie  contrade  , che  V,  E,  và 
con  l' cf ere  ito  / opra  Alba  , non  folo  con 
animo  di  ricuperarla , ma  fare  anco  met- 
tere a fil  di  fpada  tutti  quelli  poveri 
Cittadini  , come>  fé  fofjero  colpevoli  del- 
la perdita  di  tffa  Città  . lo  , che  non 
pejfo  già  credere  tanto  crudel  penftero  re- 
gnare in  quella  , fendo  ella  dotata  di 
puon  giudizio  &c.  da  quello  modo  di 
fcrivere  , chiunque  ha  fior  di  fennoben 
può  comprendere  quanta  confidenza  a- 
veflfe  il  Prelato  con  quel  Principe  . 
Oh  sì , che  fe  foffe  fiato  prefente  alle 
fiamme  &c.  così  avrebbe  fcritto  a ehi 
Favelle  a quelle  condennato  ; tralafcio 
il  rimanente  della  lettera  per  non  ef-- 

C 3 fere 


54  EJìratto  dall* Apologia 

fere  importuno  al  Leggitore  ; ficca- 
rne tralafcio  la  lungua  rifpofta  del  Prin- 
cipe , colle  di  lui  genti liffime  epref- 
fioni,  regiftrando  folo  il  fine  della  me- 
defima.  Sia  certa  V.S.  che  io  non  torce- 
rò punto  da  quello  , che  io  dico  di  fo- 
pra , anzi  per  tutti  i buoni  rif petti  , e 
in  fpezie , per  quello  di  Lei , Jt  darà  da 
me  tal  ordine , che  ogni  cofa  pajferà  be- 
rte , e fertza  il  danno  , eh*  altri  preju - 
pongono  . J Queflo  è quanto  hò  da  dirle 
in  rifpojìa  di  detta  Jua  , e ringrazian- 
dola del  fue  buon  animo  , eh'  ella  mo - 
J\ ira  verfo  di  me  , me  le  raccomando  di 
buon  cuore  &e. 

Soggiungo  im’  altra  tefiimonianza  del- 
i*  amorevole  propenfione  di  quel  Prin- 
cipe *1  noftro  Vida,  e quella  fi  ha  in- 
fallibile da  una  lettera  di  un  degno  no- 
fìro  Patrizio,  qual  fu  il  Dottor  Colle* 
giato  Anfelmo  Tinti  Oratore  di  'quel 
tempo  di  Cremona  in  Milano,  per  gli 
affari  della  Patria , in  data  del  giorno  i6ì 
di  Giugno  1550.  da  me  eftratta  da  re- 
gifiri  del  noftro  archivio  della  Cancel- 
leria della  Città  , ed  è in  parte  , co- 
me fegue . 

Si  è ottenuto  da  S.  E.  per  le  lettere 
del  Mol.  Rev.  Monjig.  Vida  una  dila- 
zione , per  altri  giorni  quindeci  nella 
caufa  della  precedenza  , tutto  per  avvi- 
> fo  : bora  non  mancheranno  le  S.  S.  V.  V. 

con 
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con  più  prejìo  far  quanto  il  [addetto 
Monfig.  fcrive , acciocchì  il  tutto  fia  in 
ordine  &c.  arguendoli  pure  da  quella 
efpreflione , che  il  procedo  doveva  met- 
terli in  ordine,  come  portalo  /t  il  e del- 
le caufe  giudiziali. 

Tale  fentenza  tanto  meno  dal  Se- 
nato Eccellentilfimo  fi  farebbe  data  y 
fedendo  allora  tra  Senatori,  come  fcri- 
ve lo  fiertò  Vifconti  pag.  67.  Pro  ra - 
tiene  autem  eorum  temporum  inter  Se- 
natores  recenfebantur  Joannes  Angelus  Ar- 
ci mboldus  Archiepifcopus  Medielanenfis  , 
Joannes  Simonetta  Laudes  Pompe ;<e  E- 
pifcopus , Philippus  Cajìillioneus  Proto - 
notarius  Apojìolicus  , & Abbas  Com - 
mendatarius  S.  Abbundii  Novicomii , ao 
Francifcus  Cafatus  fumma  venerationis 
Prceful , qui  omnes  Religiofiffimi  Viri  in 
t medio  Senatus  affuerant  &c.  Qui  sì  pu- 
re il  buon  Giu/lo  Vifconti , o lìa  il  P. 
Mazzucchelli  fi  è data  la  zappa  fu 
piedi  nudi  ! Quattro  infigni  Prelati  vo- 
| levano  decidere  contra  un  Prelato  qual 
era  Monfignor  Vida,  che  averte  daef- 
fere  prefente , e fpettatore  alle  fiamme 
delle  fue  Orazioni  : fub  f urea  , in  loco 
nocentum  in  infami  foro  , quod  dicitur 
la  Vedrà  . Quella  cognizione  topogra- 
fica non  fu  nota  che  al  Vifconti,  men- 
tre alla  pag.  di,  vi  fi  aggiunge  di  fua 
terta  ; ed  è credibile  , che  al  fommo 
C 4 Poti- 
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Pontefice  di  quel  tempo,  cne  era  Giu* 
iio  III»  non  ne  foflfe  data  notìzia  , e 
che  que’  Prelati  Senatori  fodero  pre- 
cipitati in  una  sì  orribile  Temenza  , e 
che  non  aveflero  avuto  quella  compaf- 
fìone  all*  onoratiffimo  Vecchio  , come 
da  Cocodrillo  raoftrolla  ilVifcontì  al- 
la pag.  5 ? Udiamola/ Humana  Jiqui- 
dem  imbecillitati  condonartela  flint  mul- 
ta , ejufque  maxime  alati , qua  non  cor - 
poris  modo  vires , fed  etiam  mentis  defi - 
• iunt  5 Oh  avelie  avuto  tanto  ingegno, 
e giudizio  nella  Tua  Virilità,  il  Viscon- 
ti col  Tuo  Antefignano  Salerno  nella  Tua 
gioventù  di  2(5»  anni  , che  non  avreb- 
bero fcritto  cotante  calunnie  , e men* 
zogne  ! ' j 

« » . • • . t.  ^ 

; xr» 

CHE  appunto  dee  crederli  , che  1* 
alta  eftimazione  , che  avevano 
del  Vida  tanti  .qùalificatifliim  Perfo- 
naggi  Ecclefiafticr,  e Secolari,  lolìef- 
fo  S.'  P.  tanti  Cardinali  Tuoi  Protet- 
tori, tanti  Prìncipi , tanti  Prelati  Tuoi 
Amici  avrebbero  fatto  argine  ad  un  in- 
contro sì  pregiudiziale  alla  dignità.  Ves- 
covile di  tanto  rimarco  , e alla  virtù 
fingolare  di  un  Uomo  sì  rinomato  , e 
di  cui  gloriavano  le  Biblioteche  più  fa- 
inofe , le  galerie  de’  Principi  di  avière 
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il  di  lui  Ritratto  , le  di  lui  Opere , le 
Medaglie  col  fuo  impronto  coniate  , 
delle  quali  anche  al  dì  d’oggi  fé  ne 
ammirano  i Musèi  decorati)  s’ammira- 
no le  di  lui  Opere  Latine  tradotte  in 
Italiano,  nello Spagnuolo , e nelFran- 
cefe , del  quale  pure  lo  fteflò  Vifconti 
con  qualche  lucido  intervallo  è dato 
sforzato  parlarne  con  lode  alla  citata 
pag.  65.  ìmmo  laudatum  epica  in  f acui- 
tene a plurimi s nojlrorum  Civium  Vidam 
conrperto , quosinter  locum  habet  quoque 
clarijjìmus  Vates  , ac  celeberrimus  Ma- 
thematica* P.  T homas  Ceva , qui  unus 
poro  decent  m illi  bus  computandus  &c.  Il 
biafima  però  che  forte  impedito  dell’  I- 
fìorie,  e per  dar  credito  alla  fuaafler- 
zione  , debbo  dire,  che  alla  detta  pa- 
gina fi  compiace  di  citarmi  in  tertimo- 
nio  , che  io  , che  ho  detto  tanto  del 
Vida  , non  abbia  fcritto  ch’erto  forte 
pratico  delle  iftorie  ? quando  l’ Opere 
file  il  dimoftrano,e  delie  Storie  facre, 
e profane  peritiamo  ; Ma  il  Vifconti 
non  ha  letto  nè  meno,  il  giurerei , le 
Orazioni  delle  quali  fi  difeorre , alme- 
no con  quell’attenzione  ch’ei  dovea , 
•come  ha  fatto  quelle  del  Giovane  Sa- 
lerno, fenza  riflettere  al  ’calor  giova- 
nile, che  ardeva  nelle  medefime,  più 
che  le  fiamme  nel  luogo  vituperoso  del- 
la Vedrà. 
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XII. 

PER  ifcoprire  Tempre  più  gli  sbagli 
del  Vifconti , per  non  dargli  altro 
nome  , fi  affatica  , egli  avvegnaché 
indarno,  a far  credere  , che  il  Majo- 
raggio  nel  fuo  opufcolo  de  Sen.  Roma - 
no  cap.  24.  lodando  quel  di  Milano  , 
come  nella  fua  Differt.  alla  pag-  66.  fia 
una  delle  maggiori  lodi  attribuite  a 
quel  Maeftofo  Tribunale,  l’aver  con- 
dennato  alle  pubbliche  fiamme  le  Ora* 
zioni  del  Vida.'*  Compatifca  jl pruden- 
tiflìmo  Leggitore  , fe  qui  mi  avviene 
di  replicare  i periodi  dal  Vifconti  Cam- 
pati, eflratti  dal  Majoraggio,  per  far- 
ci {travedere  . Nam  longe  felicioribus 
aufpiciis  hot  tempore , muìtoque  puriores 
fide , religione , fanElitate  , Senatus  hic 
nofier  Mediolanenfis  juftitiam  exercct  , 
aquitatem  tuetur , in  comune  bonum  con- 
finiti , ita  bonitate  fua  clementiam  tem- 
perata ut  debito  feveritatis  non  oblivi f- 
catur  : ita  prudenter , ac  fapicntcr  Rem- 
pub.  adminifirat , ut  omnibus  fammi s , 
mcdìis , infimi s fint  omnia  grata  qua  fa- 
eit . Non  igitur  mirum  fi  hujus  Ordinis 
gravitar , confiantia  , fides  , praftantìa 
in  Rep . tuenda  cura  , atque  prudentia, 
emninm  mortalium  fama  celcbrantur  ; 
Nihil  enim  eli  tam  arduum atque  difi 
(c  ~ ficile. 
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pitie , quod  non  hic  Or  do  vere  fantlijfi- 
musy  atque  optimus , & confitto  regat , 
& interritale  tueatur  , & virtutc  con - 
ferat.  Il  prudentiflìmo  Leggitore  ben 
vede , che  in  quelli  periodi , nè  in  al- 
tro luogo  del  Majoraggio  fi  nomina  il 
Vida.,  nè  le  fue  Orazioni,  nè  le 
fiamme,  nè  la  Vedrà,.. nè  le  forche  per 
Giulio  Vifconti  menzionate? 

Efalta  bensì  il  Majoraggio  in  quel 
fuo  Opufcolo  , con  molte  lodi  tra  i pii! 
cofpicui  Senatori  di  Milano  in  quel 
tempo  , il  dottifiìmo  noftro  Patrizio 
Giambattifta  Schizzi , eletto  a quel  Se» 
nato  da  Carlo  V.  Imperadore  l’anno 
z 546.  comp  fi  legge  nel  fecondo  Tomo 
della  mia  Cremona  Letterata  ; quinci 
fi  può  non  dubbitare , che  il  Majorag- 
gio avefle  voluto  biafimare  con  tanto 
fcorno  un  Vefcovo  sì  celebre,  e Con- 
cittadino di  quello  gran  Senatore. 

Facea  pur  di  meli  ieri  al  Vifconti  d* 
indicare  il  tempo  , cioè  , fe  il  Majo- 
raggio vivea  a quel  dell’ incendio,  che 
fi  fogna  l’anno  1551.  leggendoli  nel 
Ghilini , e nel  Thou  , che  lo  nomi- 
nano ne’  loro  elogj  , che  morì  gio- 
vane , ma  non  notano  l’anno; così  F 
Abate  Picinelli  nell’Atenèo  Milanefe. 

Si  rifletta  ancora,  che  il  mentova- 
to Opufcolo  de  Senatu  Romano  fu  lìam- 
pato  Mediolani  per  Francifcum  Mofche- 
C 6 nium 
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nìum  anno  i$dié  e dopo  la  morte  del 
Majoraggìo  , come  rifulta  da  una  pic- 
ciola  Prefazione,  che  fa  lo  ftefifo  Mof- 
chenio  , nella  quale  fi  fpiega  eflfergli 
fiato  cotìfegnato  il  Manofcritto  da  Pri- 
mo del  Conte  Zio  di  Sorella  dell*  Au- 
tore , e che  pójì  mortem  Ma /oragli  din 
fatui t ribellai  in  tenebria  che  vale  a 
dire  lungo  tempo  fconofciuto , pacan- 
do Scuramente  li  dieci  anni  dalle  fup- 
pofte  fiamme  , che  altrimenti  non  fi 
farebbe  lafciato  intendere , còl  din  ja- 
cuit  in  tcrubris.  E qui  mi  fi  fuggerifce 
un  fentimunto  a propofito  di  Quinti- 
liano nella  quinta  Declamazione  , che 
cade  in  acconcio  al  Vifconti , Pejftmum 
humanarum  vnentium  malum  eft  , quod 
femper  avidius  nefanda  fnguntur  , & 
affirraationem  fumit  tx  hemìne  (cioè 
dal  SaJerno,fe  fb'flè  almeno  fiato  un 
Uomo  ) quidquià  non  habtt  ex  veri- 
tate  OV* 

XI  IL 

CHE  il  Vifconti  fi»  vacillante  , e 
lodabile  nelle  fue  propofizioni  , 
esagerando  , come  abbiamo  veduto  , 
che  fia  feguito  i"  incendio  per  le  Ora- 
zioni (lampare  adverfut  Papienfes  , e 
poco  dopo  , che  fia  feguito  per  aver 
detto  male  di  Bernardino  Corìo  Pa- 
tri- 


eòntra  Giulio  Vifconti . Cì 
trizio,  e Iftorico  Milanefe,  dando  evi- 
dentemente in  antilogie  , fi  riconofca 
la  Differtazione  alla  pag.  67.  Mi  dif- 
piace  , che  per  convincerlo  mi  con- 
viene copiare  quanto  elfo  lui  vìi  fognan- 
do del  Corio,  dopo  avere  nominati  i 
quattro  Prelati , come  fi  è notato  nel 
numero  x.  cum  ab  eodem  ( cioè  dal 
Senato  ) Decretum  efi  aditone s Mas  i- 
gnominiefe  flammis  effe  devor andas.  Hat 
unica , ac  una  ratio  e fi  , qui  nunquam 
Cives  no  fri  ( cioè  Mediolanenfes  ) in 
refutandis  Videe  diEleriis  operarne  & o- 
tcum  perdere  voluerunt:  fatis  enim  , ftt- 
perque  ipfis  refponfùm  arbitrati  ■funt  a 
carnefice , jubente  Senati t fapientijjìmo  , 
fatifque  cautum  Bernardini  Corii  fama 
teterrimo  eo  fpeflaculo  &c.  ^ Inducendo 
quali  il  Vifconti  un  atto  di  vendetta, 
e di  parzialità  , pih  che  di  giuftizia 
in  quel  giuftiflimo Tribunale,  no  rof- 
fore  nel  traferivere  le  fue  parole  dal- 
ia pag.  68.  lnfuper  qttomodo  San&iffi- 
mus  Orda  tot  mate  àtei s eppr  ebrei  s non 
repugnare  poterai  , fi  cum  Gente  Corèa 
nonnulUVatrum  arctijfwta  conjunEii  af- 
fini tate  erant , qui  foto  natura  infìinÒn 
reclamare  band  parum  fané  debebant  . 
Offervafte,  o Amico  , che  il  Vifconti 
con  dir  tanto  , mette  in  dubbio  , fe 
le  Orazioni  del  Vida  fieno  ( quando 
ciò  fi  concedelfe  ) abbruciate  per  la 
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caufa  Pavefe , o per  quel  Nobile  illo- 
rico . • . . 

Se  fi  averte  a porre  in  criminale  la 
Diflertazione  prò  Corto  crederebbe  il 
noftro  Giulio  , che  quella  dovefie  af- 
pergerfi  d’acqua,  cedrata  , o arficciarfi 
col  fuoco  dell’  Etnèa  fucina.  Vi.fera- 
bra  un  nulla  lo  fcandolo  dato  a Let- 
terati , che  abbian  lette  quelle  fue 
pagine  piene  di  pertìma  zizania  in  if- 
pregio  di  un  venerabiliflìmo  Prelato  , 
che  non  fieno  da  farfene  un  fafcio  , 
( e mi  fi  perdoni  l’ abufo  delle  (acre 
carte  ) dire  a minillri  della  giurtiziat 
Colligite  (a)  zizania , & alligate  ea  in 
fafcicitlos  ad  comburendum  nel  luogo 
vero,  ma  da  erto  lui  favoleggiato  col 
Vida? 

E qui  rifolutamente  vuò  concludere 
quella  confiderazione , che  nè  l’uno  , 
nè  l’altro  motivo  sì  del  Vida  , che 
del  Corio  erano  punibili  col  fuoco,  e 
ne  chiamo  in  teftimonio  tutta  la  Re- 
pub. Letteraria , e i di  lei  più  accre- 
ditati feguaci,  che  portano  aver  avu- 
to fotto  gli  occhi  le  combattute  Ora- 
zioni. Oh  quanto  fuoco  ci  vorrebbe  , 
fe  fi  averterò  ad  abbruciare  qne’  Libri , 
ne’  quali  fi  legge  , che  quell’  Iflori  co 

non 
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non  è troppo  fedele  ; che  ha  parole 
improprie  j che  una  Città  contenda 
coll’altra , e dimoftri , e l’una , e l’ al- 
tra le  fue  prerogative  con  qualche  vi- 
vo fentimento  ; Già  poco  fa  abbiamo 
detto,  qjie  la Differtàzione Vifcorrtina 
a quell’ora  farebbe  in  cenere  . Se  gii 
eruditismi  Autori  del  Gornale  de’  Let- 
terati d’Italia,  che  fi  AampavainVer 
nezia  aveffero  Caputo  quanto  io  ho 
fcritto  per  difendere  colla  verità  il 
Vida,  e la  mia  Patria,  non  farebbe- 
ro flati  fi  liberali  nel  Tomo  xix.  p . 
416.  a teffergli  quell’elogio  dopo  la  di 
lui  morte  , nè  il  chiariflimo  P.  D.  An- 
gelo Calogierà  Camaldolefe  avrebbe  for- 
fè fatta  nftampare  l’anno  1735.  nel  to- 
mo ix.  delle  fue  raccolte  degli  Opuf- 
coli  Scientifici , e Filologici , la  enun- 
ciata Differtàzione  , dandole  il  primo 
luogo.  Ma  ritornando  al  Giornale  de* 
Letterati , non  debbo  trafcurare  quanr 
to  que’  dottiffimi  Compilatori  nel  ix. 
Giornale  alla  pag.  298.  dopo,  aver  ri- 
ferita la  Differtàzione , foggiungono . 
Ora  che  ne  parrebbe  , [e  qualche  Scrit- 
tore , 0 panegirica  de'  Cremonefi  mettef- 
fe  in  campo  gli  flrapazzi , che  al  Vida r, 
non  per  altro  riguardo  ha  [offerto  , che 
per  la  dignità  de ’ fuoi  Cittadini  • Ora 
dunque  fi  pub  dire  , ehe  fia  venuto 
quel  tempo  prefagito  da  [que’  degniffi- 
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ini  virtuofi  , Profeguiamo  alla  confi- 
derazione . 

XIV. 

• . - c ,i.  . . . . 

C-HE  niuno  iftorico  di  quel  tempo 
molle  la  penna,  nè  dopohafcnt- 
to  di  quello  calò  affai  ftrepitofo,  e no- 
tabile, nè  fi  truova  elfere  fiato  fcritto 
da  altri  , che  da  Giulio  Vifconti  Se- 
guace dell’  invenzione  Salerniana . 

Già  abbiamo  dimoftrato  , e dimo- 
streremo con  evidenze  conghietturali , 
anzi  innegabili , l’ impoftura  dell’  Av- 
versario , non  rinvenendoli  altri  Scrit- 
tori univerfali  , e Spezialmente  o Pa- 
vefi , o Milanefi  ( avvegnacchè  inter- 
refiàti,  al  parer  del  Vifconti  ) che  vi- 
vevano al  tempo  del  fuoco  , di  che  fi 
tratta,  e poco  dopo,  accettatone  l’In- 
ventore , e il  fuo  Giurato  Seguace , co- 
me abbiamo  detto,  con  tanta  franchez- 
za, fenza  individuare  il  giorno, il  me» 
fe , e l’anno  del  tanto  decantato  decreto, 
fe  del  Senato,  fe  del Governadore del- 
lo fiato  , fe  correfpettivo  al  Vida  , o 
come  , Spiegandone  con  chiarezza  il 
contenuto;  qualità  opportune,  che  oc- 
cultate Sotto  una  taciturnità  malizio- 
sa , rendono  fofpetta , anzi  fofpettilfi- 
ma  la  narrazione  del  Vifconti,  e viep- 
più tolta  in  prefiito  , o forfè  rubataal 

Sa- 


contré  Giu  fio  Vi f conti.  6$ 

Salernoj  quando  ella  è una  gran  prtìo- 
va  di  un  fatto  Iflorico  ciò , che  fcrive 
Huetio  (<?),  che  Omnis.  hifioria  Jìt  ve- 
rax , qua  res  ita  navrat  , ut  ft  narrane 
tur  in  multis  libris  coetanea , tei  atatc 
pxoxintis , qua  res  gè  fi  ce  funt  . 

XV. 

E Se  qualche  parziale  del  Vifconti 
voleffe  prendere  la  di  lui  difefa  , 
che  le  noli  re  ragioni  , come  negative 
non  pòffano  avere  la  forza  di  abbat- 
tere le  depofizioni  del  Vifconti  i fi  rifi* 
ponde,  che  Targomento,  che  da  Loi- 
ci  fi  chiama  negativo , prefa  dal  filen- 
zio  degli  Autori  è Tempre  flato  ripu- 
tato da  buoni  Critici  di  gran  pefo,  ed 
efficacia  , maffimamente  nell’ Moria  * 
quando  alcun  fatto  venga  taciuto  dagli 
Scrittori , che  potevano  , e doveano  ri- 
ferirlo i E ciò  che  dà  Tanima  a quello 
àrgomento  , fi  è l’effere  inverifimilt  * 
e non  mai  credibile , che  un  Vefcovo, 
c qual  era  Monfìgnor  Vida  porta  effe- 
re  ftato  condennato  da  Giudici  Seco- 
lari, tanto  meno  Ecciefìaflici  , e con- 
dotto nel  luogo  infame  , dove  fi  at- 
taccano al  patibolo  i malfattori  , ad 
effere  fpettacolo  , e fpettatòre  alT.ab- 

bruc-='  ‘ 
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bruciamento  delle  fue  Orazioni  , ipfe 
tui  funeris  fpeftator  concremari  ( e non 
bada  ) comburique  vidijii . E qui  mi|fi 
permetta  di  produrre  qualche  autori- 
tà legale,  per  dare  pihrifalto  alle  mie 
pruove;  imperciocché  la  verifimilitu* 
dine  è ragguardevole  in  quanto  mi  ad- 
dita ciò,  che  pofsa  efser  credibile  , e 
in  cafo  diverto,  mi  moftra  un  imma- 
gine di  fallita  j Così  molti  Giurifti  con 
Baldo  (a). 

A provare  poi  una  negativa  , ba- 
lla, che  fieni!  fatte  le  necefsarie  dili- 
genze in  contrario  delle  provocanti  af- 
ìerzioni,  colle  circoiìanae  corroboran- 
ti le  conghietture,  che  fi  adducono  dal 
Cravetta  ( b ) , e da  Rolando  [V]  della 
Valle . Quindi  J argomento  dell’autori- 
tà negativa  elfendo  faldo , e forre  dalli 
infpezione  del  verifimile,  che  fia  pof- 
fibile,  e credibile,  avviene  che  fiadi- 
firuttivo  dallo  fcritto,  o llampato  , o 
raccontato  dalla  parte  avverfa . Il  mio 
eruditilfimo  Sig.  Propofto:Muratori  {d) 
dopo  aver  efprefsa  la  forza  dell’ argo- 
mento negativo,  impugnando  chi  ne* 

cali , 

(a)  /.  I . col.  3.  de  Serv.fugit . 

(b)  Conf.  139.  n.  8.  (c)  Conf.  39.  n. 

30.  Voi.  7. 

(d)  Tom . 2.  anecdot.  de  Cor.  ferrea,  cap .. 

31 . 
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c afi,  come  fopra  , fcrive  il  contraria, 
egregiamente  rifponde.  Nam  yuantur* 
roboris  negativo  argumentt  infit  , cum 
luculentus  hac  in  re  Launoii  trattato* 
prodit , cum  univerfa  eruditorum  Refpub. 
quotidie  experitur . Et  quo  patto  amabo 
tot  commenta  jabulaque  explodi  , atque 
exfibilari  pojfent  , qua  in  pofieriorum 
temporum  htjlorias  irrepfere  , nifi  anti- 
quorum filentium  plures  *,  quam  imperi- 
ta , audaxque  recentiorum  loquacità* pen- 
der et  ur  . V 

XVI. 

DOveva  pur  dire  il  buon  Giulio  per 
giudicare , e dar  forza  alle  ra-  - 
gioni , come  fofle  terminata  del  tutto, 
e decifa  finalmente  la  caufa  , giacché 
ha  parlato  anche  troppo  , col  defcri- 
vere  rettoricamente  la  beatitudine  di  ef- 
fo  lui  provata  di  quel  fuoco  della  Ve- 
drà , che  fe  mai  aveflfe  egli  creduta  , 
che  la  definitiva  della  grave  contro- 
verfìa/offe  data  col  ridurre  in  cenere 
le  carte  del  Vida,  come  avrebbe  per- 
avventura  potuto  il  Salerno  riaccende- 
re que’  Carboni  defolatorj  col  foffioven- 
tofo  riaccefi  in  così  fregolate  vampe 
nella  mentovata  fua  feconda  declama- 
zione , non  ancora  compiuto  il  procek 
fo,  che  non  erà  sì  piccolo  in  una  cau- 
fa sì 

1 ^ 
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fa  sì  grande . E vieppiù  faticofamente 
fudando  a comporre,  o a farfi  dettare  la 
terza  Declamazione  infinitamente  prò. 
liflfa  , fupplicando  l’Eccellentittimo  Go- 
vernatore, e non  già  il  Senato,  affin- 
chè dette  fine  alla  pendenza;  ftenden-- 
do  io  qui  le  flette  parole  del  Salerno  , 
perchè  più  fi  manifeftino  le  fue  mal 
guidate  antecedenze  , e le  confeguen- 
ze  meno  rette,  anzi  maggiori  del  Vis- 
conti. Hoc  pubi  tea  falus  > hpc  Provincia 
quies , hoc  Reipublica  ut  Hit  a s , metten- 
dolo al  punto  di  finirla  per  le  paren- 
tele , ed  aderenze , che  aveva  con  al- 
cune famiglie  Pavefi  , pojìulant  vero  , & 
majores  tui ,,  qui  cum  Urbis  nojìra  fa - 
ntiliis  affinitatem  contraxerunt  &c.  hoc 
Fratrie  tui  fanttiffimi  mores  , \hoc  Cla - 
rijfimorum  Ducum  Pifcaria , Leica , & 
Vajlti  immortala  animi  pojìulant  &c, 
e con  tanti  Hoc  &c.  vi  fembra  quefla 
una  caufetta  da  finirli  con  un  finto  ab* 
bruciamento  infinuato  nella  feconda  De- 
clamazione, come  vedemmo? 

XVII. 

i 

DEe  ognuno,  che  ha  fior  d’inten- 
dimento Tempre  più  maravigliar- 
li del  Vifconti,  cne,  avendo  veduto 
foventemente  il  libro  di  Bernardo  Sac- 
CQ  Pavefe  intitolato,  de  ltalicarum  ve- 
runi 
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rum  varietate , & elegantia , Campato  la 
prima  volta  in  Pavia  predo  Girolamo 
Bartoli,  vivendo  l’Autore  l’anno  1565* 
morto  indi  l’anno  1572.  riftampatopo- 
fcia  dallo  (ledo  Bartoli  l’anno  1587. 
per  opera  di  Enrico  Farnefio  Eburone, 
da  Liege , o da  da  Burri  Fiammingo  , 
Lettore  in  quel  tempo  dell’arte  Orato- 
ria in  Pavia , e avvegnacchè  l’Imprel- 
fore  nella  lettera  dedicatoria  -dica  che, 
plurimis  mendis  repurgatum , folle  il  ili 
bro  della  prima  (lampa  dall’  Eburone  ; 
quelli  lo  ripurgò  in  così  indifcreta  ma- 
niera , che  dove  nella  prima  non  li  no- 
minava il  Vida  , ma  folamente  fcrt- 
ptcr  Cremoncnfìs , l’ Eburone  fattoli  da 
Maeftro  di  Rettoria  , Satirico  Cen- 
fone , nell’  indice  riftampato  alla  lette- 
ra M*  fece  porre , Marcus  Hteronymus 
Vida  Cremoncnfìs , quem  Auctor  fubjcrt - 
ptoris  Cremoncnfìs  nomine  femper  vecat. 
Indi  regiftra  nel  fuddetto  indice  1 e- 
normi , ed  efecrande  ingiurie  ** 

Vida,  compofte  , e (lampare  dal  tac- 
co , ancor  vivente  lo  (ledo  noftro  Vi- 
da , che  di  novanta  fèi  anni  morì  i 
anno  15 66.  alli  22.  di  Novembre!,  del- 
le quali  ingiurie  fi  dirà  piìi  avanti,  ba- 
dandomi ora  il  dire , che  nè  il  Sacco, 
nè  l’Eburone  in  tante  fconciature  pro- 
nunciate eontra  un  Uomo  sì  gran  e , 
non  hanno  nè  meno  fatto  vedere  mia 


70  EJlratto  dall'apologià 
favilla  di  quel  fuoco  fognato  dal  Saler- 
no  , e tanto  accrefciuto  dal  Vifconti 
vanamente . 

Prima  di  pattare  a rintuzzare  le  in- 
giurie , mi  fi  conceda  un  picciolo  di- 
vertimento di  lepidezza  , tiratovi  da 
uno  fcherzo  del  Sacco  , in  derilione 
de’  Cremonefi.  Seri  ve  quello  buon  Ilio* 
rico  nel  primo  capo  del  quinto  libro 
della  fua  Opera,  il  cui  titolo  De  Sico- 
mar  io  Tratta  , ed  ivi  deferive , • Viri  da* 
ria  elcganfijfima  &c.  in  fomma  una 
nuova  Cuccagna,  e poco  meno,  che 
Galliate  , ut  fertur  lac  pepcrifcc 
queas  : 

e come  delle  Campagne  di  Samo  def- 
critte  da  Strabone(tf).  Samus  feraciffi- 
ma , unde  laudante s non  dubitant  illui 
ci  proverbium  accomodare , quod  ferate - 
tiam  Gallina  lac  &c.  Si  legge  qui  tra 
le  altre  cofe  , che  fi  sgranellano  in 
quel  terreno  ; ridiculus  fé  fe  in  medium 
offert  [afeli us , ( così  etto  fcrive  ) vul- 
go fag/uolo]  Cremonenfibus  in  eduliis  fre - 
quens , ponendolo  pure  in  tal  guifa  nell’ 
indice  ) de  quo  fcrtbere  non  audeo  , ne 
me  Cremonenfes  dicant  praripuijfe  eis fui 
legumenis  praconium . 

A fi  fatto  fcoccoveggiare  del  Sacco 

fi  • 


„.G0  lib.i^Geogr. 
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fi  poteva  dire,  in  Tua  perfona  quel  di 
Marziale, 

lite  ego  fum  nulli  nugarum  laude 
ficundus . 

Ma  fi  gli  condoni  quello  piccol  fallo, 
dovendo  il  noftro  tenuiffimo  legume  ce- 
dere a que’  gran  Buoi  di  quel  paefe,  de 
quali  uno  , come  un  Colofso  di  Qua- 
drupedi fe  ne  mandava  ogni  anno  a 
Ferrara  , per  que’  Principi  Eftenfi  . A 
quo  fpe Eiaculo  Boves  Papienfis  per  Ita- 
line  XJfbes  , tanquam  mirabiles  fama  ce- 
lebrati funt  &c.  fegue  così  a lodarli  nel 
cap.  i2.  del  libi  4.  Ivi  efalta  le  Zuc- 
che, i Meloni  , i Funghi  al  maggior 
fegno;  E qui  introducendo  la  Rapad’ 
Èva  fa  li  feguenti  bilticci  . Fama  efi 
apud  populares , ut  Èva  curri  a Par  ad.» 
fo  pelleretur , humo  inclinata  Rapam  ra • 
ptim  rapuijfi  , Rapamque  diElam  , t* 
xinde  potius  quam  a Rauprf  . E quelli 
fono  Scrittori  da  competere  col  Vida? 
Con  tutto  ciò  da  tante  ingiurie  vomi- 
tate dal  Sacco  contra  il  Vida  , nulla 
avendo  detto  del  fuoco , che  certamen- 
te non  l’averebbe  feppellito  fotto  le  ce- 
neri del  filenzio , è un  argomento  in- 
fallibile, che  fono  falfe  le  accufe  del 
Salerno  , e del  Vifconti  , che  dove- 
va per  elfo  tacere  , mentre, avendo  , 
come  fi  è detto  di  fopra,  letto,  eri- 
letto il  libro  del  Sacco  , non  dovea 

ere- 
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credere  con  tanta  facilità  al  Giovane 
Salerno  « 

è 

XVIII. 

ECco  un'  altra  Indubitata  pruova 
contra  le  fognate  invenzioni  ; e in- 
di fconvolte  le  ingiurie  del  Sacco  , 
che  notì  ponpo  dira  maggiori  in  dif- 
pregìo  di  un  Prelato  si  degno . E vaglia 
il  vero, al  parer  d’Ariftotile  (a)»  che 
fcrive  elfere  maggiori  quelle  ingiurie, 
alle  quali  non  fi  può  dare  egual  galli- 
go,  ed  a cui  ogni  Torta  di  lupplizio  è 
minore  ; egli  è già  noto,  che  un  Pa- 
trizio Pavefe  , e Canonico  della  Cat- 
tedrale di  Pavia , qual  fuBartolommeo 
j.  Botta  diede  ai  torchi  del  nominato  Bar- 

toli  l’anno  15 69.  in  foglio  i Tuoi  Com- 
mentari latinamente  compolli  fopra  la 
Crilliade  di  Monfignor  Vida , vivente 
ancora  Bernardo  Sacco. 

Che  foflfe  foggetto  affai  piò  riguar- 
devole del  Sacco  il  Botta  , non  evvi 
dubbiezza  veruna  j mercecchè  il  Bot- 
ta era  di  nafeita  Nobiliffimo  * Eccle- 
fiallico  di  Elezione  , Canonico  nella 
Cattedrale  della  Tua  Patria  Pavia  , di 
dottrina  Theologo,  Oratore  , e Sacro 
Poeta,  impuntarle  nei  collumi  , ed  in 
ogni 

(a)  Reth'ot. lib.  i.cap.  14, 
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ogni  fetenza  periti Ifimo  , oltre  la  co* 
mune  fama  riportata  dall’Opere  fue,  e 
Rampate*,  e martoferitte,  quinci  fi  di- 
duca  una  infallibile  loicale  confeguen- 
za,  che  meritino  maggiore  anzi  maf- 
fima  fede  le  lodi  favorevoìi/Tìme  del 
Botta  date  al  Vida , che  le  ingiurio- 
fe  -parole  del  Sacco  ; così  determinan- 
do eziandio  là  prelunzione  legale . t 
Difaminiamo  adunque,  fe  gli  enco- 
mi del  Botta  gettino  di  ribalzo  per  ter- 
ra gli  fpregi  di  Bernardo , rinfaciatigl? 
con  animo  enfatico  , ed  intrepido  da 
quello  fuo  degno  Compatriota  , allor- 
ché era  , come  abbiate  detto  , ancor 
vivo  , e fopraviyuto  eziandio  pii*  di 
tre  anni,  lenza  timore  di  rifpofte  im- 
portune. • ' . 

Il  Canonico  Botta  nella  lettera  de- 
dicatoria de’ fuoi  Commentar;  aMon- 
«gnor  Ippolito  Rolli  di  S.  Secondo 
Vefcovo  di  Pavia,  che  fu  poi  Cardi- 
nale ^e  uno  de’  Nobiliffimi  Antenati 
di  Monfignor  Ippolito  orà  VefcoVo  di 
Camerino,  e di  Fabriano,  dottiffimo, 
e faviilfimo  Prelato,  a cui  molto  deb- 
bo per  le  finezze  di  amore  mecoufa- 
» al  quale  pure  auguro  la  Porpora  j 
che  non  è nuova  in  cosi  cofpicua  fa- 
miglia , nè  al  nome  d’ Ippolito  . Il 
putta,  dilli,  lodando  oltre  modo’il  Vi- 
aa,  e la  . di  luì  Criltiade  , fa  fapere  , 
Opufc.Tonr.XXIL  D che 
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che  quelli  fuoi.  conienti  fono  valde 
utilia , & pernecejfaria  ad  tanti  operi s 
explanationem  , in  qua  multi  eruditijji- 
me  opprimi  laborarunt  &c.  Ecco  un’  al- 
tra  infallibile  teflificazione  di  quanto 
moftrammo  .circa  la  ftima  del  di  lui 
qualificatilfimo  Poema.  - m,, 

È qui  per  minor  mia  fatica  , a que- 
llo prppofitoh riferirò  alcune  delle:  of-* 
fervazioni  fatte  dal  mio  amatiffimo 
Cittadino  Padre  Abate  Don  Pietro 
Canneti)  che  fu  Generale  , e Splen- 
dore della  Congregazione  Caraaldole- 
fe,  in  una  fua  lettera  latina,  Campa- 
ta l’anno  1712.  r Gotto;  nome  di  Axiopt- 
fto  Philophilo,  a me  diretta . 

Efagera  il  Sacco  impropriamente  , 
ehe  il  Vida  fia  un  Imperito , un  Men- 
dace, un  Incido,  Maledico,  e Calun- 
niatore . Udiamo  la  rifpofta  del  fiotta 
nel  deferivere  il  libro  della  Criftiade  . 
Hic  efì  etiam  liber  Vita  , ut  aliquando 
ad  te  redeam  uti  bonus  Pater  familias 
prolata  de  ttkefauro  Domini  nova  , & 
Vetera  congejjìfii  &c.  che:  vale  a dirè 
eflcre  il  Vida  peritiffimo  del  Vecchio, 
e Nuovo  Teli  a mento  ..Tu  JEgpptios 
auro  fapientia  & argento  eloquenti a fpo- 
liajìi  : ab  injujìis  pojfe (fori bus  pretiofas 
abjì.ulifli  fententiarum  Margaritas cum 
cairn  omnis  hifiorica  locutionis , omnis poe- 
tica. modis  eloquenti#  a divini s Scriptum 
i ■ • ■ / » .. 0 i • : ris 
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vìs  exordium  fumpferit  Ù‘c.  profeguen- 
do  a :fare  incomparabili  elògi  al  fa- 
pientiffimo  Vida)  chiamato  dal  Sacco, 
come  vedemmo.,  imperito , e ignoran- 
te. :Bove  lo  dice  mendace,  fpbentta  il 
Botta  1 e fcrive  . Qumque  omnìs  Veri - 
tas  a quocunque  fit  prolata  , a Spirita 
Sanalo,  tu  jufte  innoftra  falubris  ufum 
eruditionis  convcrtiti  , e più  abbailo  : 
Porro  a . te  Poetarum  lepc  Vida  non  om- 
nino  reccjfit , exceptis  fabtdis  , & inu- 
tilibut , ac  mcndacibus  figmentis  , qtnc 
Vita  Chrifti , .a ut  dottrina  avverfentur\ 
e poco  dopo  . Jure  itaque  merito  veri - 
tatis  Vates  fecutus  eft  weritatem  , nam 
apjiH  Extram  Veri tas  vmcit  , valet  ve- 
rità! , ac  invalefcit  & vivit  in  ater - 
num  . A chi  defidera  la  rifpofta  alle 
imprecazioni  d’Invido  , di  Maledico  , 
e di  Calunniatore  , eccola  , che  dal 
Botta  viene  invocato  per  Santo  . A - 
dafto  fantte  , & f avenda  Chrifti  Va - 
ics  , & tua  Chriftiadis  Interpreterà 
oratisnibus  , quibus  potei  , & benedi - 
tt  ioni  bus  adjuvato  i 

Alle  araligue  efpreflìonì  del  Sacco  , 
che  non  arroffifle  di  dipingervi  il  Vi- 
da: Juris  humani  expers  ab  Ecclefia prò- 
fugus , & hareticorum  Imperatorum  Oc - 
eidentaliwm  F autor  . Si  continui  a leg- 
gere la  prefazione , e vedraffi , che  fra 
le  altre  virtù,  che  poffedeva  il  Vida, 
D 2 era 
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era  1*  Ofpitalità , che  è una  delle  parti 
precipue  della  Religione  umana  , co- 
me fono  la  religione , la  riverenza  a' 
Principi,  e a’  Superiori  , l’obbedienza 
a’  Padri , la  vera  Amicizia , e Fedeltà. 
Nam  inter  citerai  virtutcs  , quibus  op- 
primi pradicatur  ornatili , hofpitalitas , 
& munificenti  a , Vati  adeo  cordi  fuit , 
& in  promptu  erat  , ut  cunttis  doSis 
domus  ejui  non  modo  ad  hofpitium , fei 
ad  familiarem  habitatìonem  femper  fuit 
expofita.  E come  profugo  dalla  Chiefa, 
e Fautore  degli  Eretici  Imperadori  Oc- 
cidentali, fe  fcrive  il  fiotta  ( Clemen- 
ti VII.  Pont.  Max.  Leoni  fujfeEìo  ( e 
già  fapiamo  quanto  folle,  caro  il  Vida 
a Leone  X.  ) opus  obtulit  , & in  pu- 
blicos  ufus  eàendum  perhumane  fufce- 
ptus  efl  cum  opere  Vates  , & Eptfcopa- 
tu  Alba  donatus . Sicché  Pontefici  , 
Cardinali , Prelati , come  è notorio,  ac- 
colgono il  noftro  Vida' con  tanta  beni- 
gnità, e viene  dal  Sacco  tacciato  co- 
me profugo  della  Chiefa  ? .Fu  pure  uno 
de’  Prelati , che  intervenne  al  Sacro 
Concilio  (a)  di  Trento  , fu.  lodato  da 
tanti  Scrittori  Cattolici  (b) , come  ne  ho 

• • ÌO 

-, 

(a)  Mira us  de  de  Seriptoribus  Ecclef. 
faculo  XVLcap.  83.  . 

(b)  Rofmusin  Lycet  Later.  Tom.  li. 

lit.  M.  r • 
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io  raccolti  inumerabili  nel  II.  Tomo 
della  mia  Cremona  Letterata,  dove  di  lui 
difcorro,*  e farà  creduto  al  Sacco  , le 
di  cui  ingiurie  gli  vengono  ributtate  in 
faccia  da  un  altro  Pavefe  di  tanto  me. 
rito,  e di  tanto  credito?  E da  ciò  non 
folo  fi  comprendono  le  menzogne  del 
Sacco , ficcarne  le  altre  delle  Orazioni 
abbruciate  , e tanto  meno  prcefentc 
Atiftorc.  Imperocché,  fecosì  folfe  fe- 
guito,  il  faviiffimo  Botta  nonPavreb- 
be  tanto  efalrato  ai  colpetto  di  un 
Vefcovo  di  Pavia  , colla  dedicazione 
del  fuo  libro,  ed  efporlo,  colle fiampe 
della  Patria , alla  villa  de’  fuoi  ono- 
ratiflìmi  Concittadini.  Voglio  pur  di- 
re, che  Anton  Maria  Spelta,' che  fio- 
rì nel  principio  dell’antipaffato  fecolo', 
Illorico  1 e Poeta  Pavefe  , nelja  fua 
Storia  de  Vefcovi  di  Pavia  , ^riven- 
do di  Monfignor  Gian  Maria  di  Mon-» 
te,  nomina  il  Vida  con  lode  , in  fe- 
*no  della  ftima  di  quello  noilro  Pre- 
ato . 

Con  tuttoché  il  fopra  da  me  addot- 
o ballerebbe  per  aver  provato  il  mio 
.franto  a cento  doppi  , aggiugnerò  pe- 
aventura  gualche  cola  di  più  , però 
olla  maggiore  brevità,  e procurerò  di 
^dirmene  . 
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■ XIX>«  1 

CHe  non  effendofi  mai  Campate  Io 
Orazióni  di  Giulio  Salerno  , fi 
deve  credere  , che  operando  fenapre  i 
Signori  Pavefi  col  folito  della  loco  pru- 
denza , non  abbiano  voluto  permette- 
re , che  fi  diano  alla  pubblica  luce  , 
fapendo  evidentemente  , che  1’  afTer- 
zione  del  Salerno  circa  l’ abbruciamen- 
to  fotte  pih  favolofa  , che  verace  , e 
non  mai  credibile  appretto  degli  tJo? 
mini  faggi. 

■ XX.  • 

* • . • k ' » , f 

GHe  riferbandofi  per  tffettioria  di 
sì  grande  , e dotto  Cittadino  , 
quale  fu , e farà  il  Vida-  , le  antidet- 
te Orazioni  ftampafe  decerofamente 
nell’  archivio  fegreto  della  Patria  , le- 
gate in  ornamento  d’oro,  tante  volte 
da  me  vedute,  rinchiufe  in  un  picciol 
fcrigno  appretto  le  altre  fcritture  e più 
antiche  , «d  onorifiche  della  Patria  , 
non  è verifimilc,  e viemeno  credibile, 
dhe  fe  avettero  patito- lefeorando  incen- 
dio , veniffero  cuttodite  con  tatrta  ri- 
guardo, come  fotte  una  gemma  di  gran 
valore. 


XXI. 
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CHe  ie  prelibate  copie  delle  Ora- 
zioni ftampate  in  Cremona  l’an- 
no isso,  da  Vincenzio  Conti  foflero 
al  numero  di  Seicento,  la  prima  delle 
quali  foflc  prefentata  a S.  E.  ilSig.D. 
Ferrante  Gonzaga  trovandoli  in  Me- 
legnano  , ed  altre  fucceffìvamente  alla 
Mimiftri  del:  primo,  e del  fecondo  ran- 
go, per  mano  del  Nobile  Bartolommeo 
Olio  Decurione  della  Patria  , come  fi 
ha  da’.una  lettera  del Suddetto  Patrizio, 
in  data  delli  4.  Luglio  15  so.  da  me 
veduta,  comprendendoli  , che  gli  fof- 
fero  mandate  tantalio  , che  ufeirono 
dalle  ftampe,  come  in  elTa  li  legge  unt- 
ilo 1550-  menfe  Quintili. 

■ Ufeirono  eziandio  riftampate  Pari/iis 
15 6i.  fui  cui  titolo  li  legge  , reim- 
rejfx  fiudio  Jacoii  Antoni i Bevilaqux 
Cremonenfis . FolTero  poi  Itampate  in  Pa- 
rigi,, » in  altra  Città,  ciò  nondeefac 
cafo . Può  benfi  crederfi  certamente  a 
noftro  favore , e eonftantemente  affer- 
mare , die  quelle  Orazioni  , o copie  fi* 
miti  non  paflaffero  al  Fuoco , concio- 
fiacchè  farebbe  flato  troppo  ardita  , 
nonché  temerario  un  Cittadino  Creffio- 
nefe  di  famiglia  conosciuta  , a porvili 
in  fronte  col  fuo  pome,  e cognome  , 
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e a farle  riftampare  in  Parigi  , od  al- 
trove. Di  quella  feconda  edizione  io  ne 
fo  memoria  nel  fecondo  tomo  della  mia 
Cremona  Letterata  ftampata  in  Parma 
l’anno  1705.  alla  pag.  104.  ficcome  dai 
diligentiffimi  e rinomati  Signori  Fra- 
telli Uolpi  nella  riftarapa  delle  Opere 
del  Uida  fatta  in  Padova  l’ anno  1731. 
come  fi  è detto  di  fopra  tom.  2.  pag. 
*94*  Pe  fembrino  foverchie  quefteùn* 
dicazioni  > affinchè,  non  fi  polla  dubita- 
re di  quanto  da  me  fi  efpone  al  co lu- 
petto del  Mondo  Letterario  . 

XXII.  - 

* * • " ' / • * ••  • J „ 

IL  neutro  Iflorico  Lodovìco^Cavitelli  , 
che  viveva  nell’  anno  1550.  nel  tem- 
po della  controverfia  , ed  anche  molto 
dopo,  ne’fuoi  Annali  ftampati in  Cre- 
mona l’ anno  1583.  dopo  la  di  lui  mor- 
te , ali  anno  1550.  così  fcrive  . Cre- 
rnonenfes  , & Paptenfes  cura  utriufque 
Legati  m homratidis  Printipibus  , ac 
pomtns  publicis  obeundis  , & aliis  , m 
q ut  bus  comigiffet  una  adeje  evrum  Le- 
gatos  velie  pr acedere  ; ajfirentes  bine  in- 
de stgentcs  earum  Civitatem  rnagis  no - 
bilem,  & anttquam  , utrinque  dtfeepta- 
runt  corarn  Bxcellenùffxmo  Mcdiolant  Se- 
natu , babitts  Orattonibus , qua  mox  or- 
natori Jlylo  edita  typts  in  lucem  prodi- 
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ta  funt  : fed  controverfia  ipfia  remanfit 
indectj, a , tanto  conferma  il  celebre  Giu- 
feppe  Brelfianinel  fecondo  tomoMSS. 
della  lìoria  di  , Cremona  alla  pag.  1 62. 
avendo  io  letto  quanto  egli  fcrive , al- 
la prefenza  del  Signor  Avvocato  Fran- 
cefco  Maria  Breflìani  Carena  di  Lui 
Pronipote  ben  degno  , ed  ivi  pure  Jb> 
Storico  fa  menzione  delle  ingiurie  gra- 
vimene di  Bernardo  Sacco  contro,  al 
Vida,  e conchiude  circa  la  nolìra  con- 
troverfia con  quelle  precife  parole  . 
Sentite  dal  Senato  l'  una  parte , e V al- 
tra , lafciò  Ialite  indeci  fa . 

Siccome  rimafe  indecisa  la  caufa  a- 
vanti  il  Senato,  così  pur  fucqedè  avan- 
ti S.  E.  il.  Sig.  Don  Ferrante  Gonzaga,, 
decreto  di  fofpenfione  fopra  due  me- 
moriali prefentatigli  dalle  parti  , uno 
de’ Cremonefi  , che  comincia,  lllufirif - 
fimo  , & ’ EccelentiJfimo  Signore . Accio - 
chè  V.  E.  [appi a che  i Cremonefi  fono 
ntodefiijfimi  &c.  e il  fecondo  de’Pave- 
lì-',  il  cui  principio  lì  è ; lllufirijfimo 
& Eccclentiffimo  Principe . Havendo  V. 
E.,  animo  , & intentione  non  folo  da 
quietare  per  bora  le  cofie  tra  Pavefi  , e 
Cremonefi  &c . ed  è 

Die  Jovis  Vlh  Attgufii  1550. 
Ordinavit  Excell.fua  fuper  quereli s pra- 
dittis  Utrique  Parti  ( cioè  ai  Pavefi  , 
ed  ai  Cremonefi  ) filentium  perpetuum 
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imponi  debere  , prout  imponit  & c.  nè 
più  fi  difcorre  nè  di  fuqco , nè-d’ acqua» 
anzi  che  per  le  Scritture  refpettiva- 
mente  fatte  dalle  Pati  , per  eas  alicui 
Partium  ipfarum  aliquod  prajuditium 
a ut  injuria  afferri  potuiffet  &r.  andia- 
mo anche  più  avanti  per  dilucidare  la 
Verità.*  lnfuper  mandat  ExccU.fua  A- 
genti  bus  prò  pr  tedi Bis  Crvitatibus  fub  \ 
poena  feutorum  mille  C afareo  Fifco  ap- 
plicandorum  , ne  de  attero  audeant  ali - 
quam  allegafionem  y aut  eomparitionem 
rn  attis  f aut  ad  aliquem  ex  Magnifici s 
JDD.  Senatoribus  exbibere , nifi  prius  Se- 
cretarlo Caufa  confignandum , & in  Ex - 
ceffo  Sena  tu  letta , & admijfa  fuerint , 
quod  fi  qua  h attenus  fatta  fint  eadem 
in]Exceffo  Senatu  prafententur , ejufque 
arbitrio  moderentur , corrigantur , & pofi* 
modum  in  attis  redigantur . 

Si  può  parlar  più  chiaro  per  i’efclu- 
fione  del  fuoco  , e quello'  ueéreto  fta 
regiftrato  nel  noftr-o  Archivio  , nè  il 
Principe  tóoftra  pazialità  piùi all’ima;, 
che  all’  altra  Città , come  appa/Tìona- 
tamente  è flato  fcritto , e copiato  dal 
Vifconti.  • • 


DOpo  il  fìlenzio  di  fettant’atmi  iti 
circa  dalla  prima  controverfìa  fa 

tra- 
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trafgredito  al  decreto  di  S.  E.  dell’  im- 
ponatur  perpetuum  filentium  , e quelli 
nuovamente  rifvegliata  da’  Signori  Pa- 
veli  1’  anno  rón.  nell’  occalìone  di 
doverli  fare  in  Milano  1’  efequie  folen- 
ni  a Filippo  111.  Monarca  delle  Spa- 
gne  r-  ' ^ 

Sa  quella  feconda  controversa  mof- 
fa  , come  dicemmo , da  Signori  Paveli 
( legno  evidentiflimo  , che  la  prima 
non  fu  decifa,  «è  col  Fuoco  , nè  coti 
altro  decreto*  ohe  il  fovra  ntmeiato  ) 
fi  fecero  > e fi  leggono  hinc  inde  mol- 
te fcrirturfe  eziandio  Il  a rapate  , e tra 
le  altre  a favóre  di  Cfemoha  , evvi 
una  dottiffima  Orazione  di  Cefare  Cre* 
monino  Lettore  di  Filofofia  nella  ce- 
lebratiflìma  Univerfità  di  Padova,  ed 
una  proliffa  allegazione  legale  del  fa- 
tnofo  per  tante  Opere  ftatìipate  il  dot- 
tor Giacopo  Antonio  Marta  Napolita- 
no , allora  Lettore  di  Gkrifprudenza 
nella  medefima  Univerfifi  ( che  pafsb 
poi  alla  prima  Lettura  in  qaella  pure 
rinomatiftìma  di  Pavia).  Nell’allega- 
zione  del  Marti  efibita  in  quello  fe- 
condo Giudizio  fi  loda  il  meritiflìmo 
Monfignor  Vida  con  quella  parole  . 
Ut  reliqua  orni tt am  , qua  eloquentijjìmus 
Vida  in  tenia  Anione  fcripjit  ; e in  al- 
tro luogo  : Ut  optime  deducit  eruditici* 
mus  Aiben fu  Epifcobus . E le  quelle  A- 
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zioni,  ad  Orazioni,  come  le  chiamia- 
mo, folTero  fiate  abbruciate  ec.  fareb- 
be fiato  il  Marta  fi  fcemo  d*  intelletto 
a citarle  con  tanta  franchezza? 

Se  non  folfe  per  recar  tedio  al  Leg- 
gitore potrei  qui  porre  le  copie  delle 
Lettere  palfate  in  quella  congiuntura 
col  Cremonini,  nelle  quali  fi  legge  ef- 
fergli  mandate  in  Padova  tra  divertì 
ricapiti  attegnenti  alla  caufa,  le  Azio- 
ni di  Monfig.  Vida  ftampate  inlibret-? 
to  in  8.  da  elfo  ricevute , lodate , e de- 
gne d’  ogni  (lima  perlafcelta  Latinità 
Ciceroniana  ; e per  fine  mi  conviene 
ripetere  non  effer  fiate  abbruciare  per 
manum  carnificis  pnefente  A u SI  or  e atte- 
re le  ventidue  confiderazioni  ante- 
polle  . 

Io  credo , che  per  ora  ciò  potrà  ba- 
llare per  non  farmi  sfoderare  qualche 
arma  , che  tengo  nafcofia  fub  cubitu 
nell’  intere  apologie,  dalle  quali  ho  e- 
firatto  in  compendio  , per  così  dire  , 
quanto  ho  fcritto  fenza  pallìone  , ma 
folo  per  quella  verità  , che  ad  ogni 
Uomo  onefio  dee  fempre  efiere  a cuo- 
re, fenz’ombra  veruna  di  adulazione  , 
e di  vanità*  . .*/ 
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LETTER  A 

DEL  SIGNOR  DOTTOR 

GIAMBATTISTA 

L U N A D E I 

MEDICO  DI  SANT’  ELPIDIO 

Intorno  una  Bambina  nata  con  N 

dueTefte,  / 

E RISPOSTA 

DEL  SIGNOR 

GIOVANNI  BIANCHI 

D’  A R I M I N O 
Intorno  quello  Mollro. 
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DOpo  tanto  e sii  lungo  filenr 
zio  > eccoi  che  v’  incomoda 
con  quefl»  mia»,  e per  rino- 
varvi  la1  mia,  divozione,.,  e 
fervitù , e per  farvi  noto  un  curiofo 
evento,  che  alcuni  giorni  fono  qui  acr 
cadde  . Usa  povera  Donnala  capo  i 
nove  mefi  partorì  una  Bambina  morta* 
e forfè  ciò  per  imperizia. ,,  e negligen- 
za della  Levatrice *con  due  Tefte  della 
Figura,  che  qui.  v’  accludo  . Fecirtìna 
affai  fuccinta-,  ed  imperfetta-  fezionc 
del  Cadavere  , si  per  mancanza  di  tem- 
po , avendo  ora-  molti  Infermi  , si  per- 
che non  è quefio  ìL  mio  meftiero  , o 
almeno  non  efercitato  . Chi  però  1*  a<- 
veffe  fatta-  con  piò.  éfattezza,  ed  atten- 
zione ) avrebbe  certamente1  potuto  ve- 
dere di  belle  cofe  j e qui  farebbe  flato 
neceffario  il  voftn»  Coltello  , la  voftra 
Mente  , la  toftra  Diligenza  , ed,  At- 
tenzione ► Ciò  non  oftante  io  vi  dirò 
ciò  T che  di  più  groflblano  io  vidi  • A ve- 
va  quello  Corpwiciuolo  un  folo  . Cuore 
alquanto  piò  gran  de  dell’  ordinario*  ma 
in  Aro  naturale  collocato  . Aveva  due 
▼eri  vendimi  Polmoni  perfettamente 
ftrutturati,  e fra  di  loro  totalmente  dif- 
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giunti,. ed  in  mezzo  di  quelli  era  col- 
locato il  Cuòre  . -Nel  baffo  ventre  poi 
trovai  due  Ventricoli  , da’  Pilori  de* 
quali  forgendd  i due  Inteftini  Duode- 
ni, univanfi  pofcia  quelli  dopo  qual- 
che tratto  in  . un  folo  Canale  interina- . 
le,  il  quale  oh  quanto  era  vario , diverfo 
dai  Naturale  , e curiofamente  gircon- 
voluto.  Il  Fegato . poi  era  mirabilmen- 
te organizzato . Era  di  Mole  affai  gran- 
de , e molto  maggiore  di  quello  che 
ne’ Feti,  e ne’  Bambini  effer  fuole  di 
Figura  totalmente  diverfa  dal  Natura- 
le; e quello  che  era  più  notabile  è,  che 
nel  mezzo  della  fua  parte  fuperiore,  o 
lìa  convella  forgevano  come  due  Lobet- 
ti  di  Conica  Figura,  i quali  foravano 
iKDiaframma , e penetravano  nella  ca- 
vità del  Torace.  L’Utero  era  di  mole 
affai  grande  ;,  e della  fteffa  foffanza. 
membranofa  della  /Vagina,  e di  cavità 
di  molto  Diametro;.  .Quanto^  avrei  pa- 
gato, che  vi  folle  trovato  predente*  fe  - 
non  per  altro  , almeno  per  ifcuóprire 
l’ufo  di  que’  due  Lòbetti  del  Fegato  de-* 
ferini / Io  per  verità  non  potei  farlo, 
nè  avrei*  faputo  per  mancanza  ancora 
\ di  Ferri . Condonnate  intanto  l’incomor 
do  che  vi  reco  con 'quella  rozza  , fe, 
difettoda  Defcrizione . Solo  vi  prego  a 
dirmi  fe  penfiate,  che  Un  tale  Feto  pp: 
teffe  effer  vitale  , e quante  anime  do- 
ve- 
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velTe  avere,  fe  una  o due . Confervate- 
mi. la  vortra  grazia , ed  amicizia,*  co- 
mandatemi ove  vaglio , mentre  con  tut- 
ta la  (lima mi  confermo. 

li  ; . 4. 

Di  Vofira  Signoria  llluflrijfima . 


Sant*  Elpidio  z6.  Giugno  1739. 

- - - . . - ■ \ * 

' • • • • a • . . . ' 

- DJvotiJf.  ed  Obbl  'tg.Ser.  ed  Amico 

; . 'ii  Gianjbattifia  Lunadei . 


* I * * r “ t _ • ■ 

Rifpojla  del  Signor  Bianchi . 


LA  voftra  Lettera  m’  ha  confolato 
grandemente  avendo  con  effa  do- 
po tanto  tempo  nuove  di  voi  , e per 
erta  conofcendo,  che  quella  amicizia  mi 
conferviate,  che  fin  da  che  ci  ritrova- 
vamo infieme  vent  anni  fono  in  Bo- 
logna contraemmo.  Io  vi  ringrazio  del 
difegno,  e dèlia  Sezionf,  che  mi  man- 
dete  di  codetta  Bambina  bicipite  nata 
colti.  Voi  però  per  un  eccello  d’amore 
verfo  di.  me  dité,  che  nel  fare  codelta 
Sezione  avrelte  defiderato , che  10  ci 
forti  fiato  prefente  per  potere  più  per- 
fettamente ofservare  le  parti  di  quel, 
moftruofo  Corpicciuolo , e per  indagar- 
ne  gli  ufi  . Ma  chi  meglio  di  Voi  ciò 
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potea  Fare,  o ha  fatto  ? Voi  che  per 
ben  quattr’  anni  continovi  fletè  flato 
in' Bologna  Uditore,  e Compagno  im- 
divifibile  in  tutte  -le  Sezioni  del:  .ce- 
lebratilfimo  Valfalva,  dove  io  in  quel 
tempo  non  l’udiva  che  nelle  cole  pub- 
bliche otta  a vicenda.  Per  la  qual  co- 
-,  fa  in  quello  molto  migliore  (è ridi-  voi 
i fovra  me  la  condizione  . Contuttociò 
‘i  per  compiacervi  rifponderìra  xiafcun 
V ce’  quifiti  ,:-  che  mi  fate  come  io 
faprò  il  meglio. 

4 In  quanto  dunque  alPufo  di  que’  due 
f lohetti  del  Fegato  conici  di  Figura,  che 
in  codello  Mollro  forando  il  Diafram- 
mate  nella  cavità  del  Petto  pacavano, 
» io  a parlar  finceramente  non  fàpreiche 
ufo  s’ avelfero  , perciocché  delle  cofe 
i mollruofe , e fuori  del  naturale  non  fi 
‘ può  render  gran  fatto  ragione . Io  di- 
'•  rei , che  avelTero  fervito  più  d’incorm*- 
do  che  d’ altro , fe  codefto  Corpicciuo- 
’ Io  folfe  vivuto. 

In  quanto  poi  a quell’altre  due  cofe, 
che  mi  ricercate , fe  codello  Feto  potef- 
fe  efler  vitale  , e quante  anime  avef- 
fe  ; Al  primo  quifito  io  dico  , che  io 
crederei  che  avelfe  potuto  vivere  , giac- 
ché fino  al  nono  mefe dentro  dell’Utero 
materno  e nelle  fue  parti  ellerne  , e 
nelle  interne  era  crefeiuro  , e mante- 
nutoli vitale,  e bene. organizzato. 

« Ma 


Mofiro-diduetefle^  flf 
Ma  per  quello , che-  appartiene  a'H’ul-i 
timo  quifito ,.  quello  veramente  oltre* 
paflfa  la.  Sfera  d’ un  Medico  y e d?  un 
Notomifta , cbntuttoeciò,  fecondo  il  mio 
penfare,  io  direi,  che  due  Anime , e 
, non  una  fola  egli  avelfe  dovuto  ave* 
re , giacché  due  Capi  avea,  e non  un 
folo , perciocché,  fecondo  i filofofi  p-ià 
fenfati,  l’ anima  nel  Capo  rifiede  . Oe 
fe  non  voleffimo-  dire,  che  una  Telia» 
foflfc  ferra’ anima*  bifognerà  ehea  ciaf- 
cuna  la  fua  concediamo.  Se  pure* uno 
non  voleflfe  fuppore  col  Locke,  che  u- 
na  di  quelle  Teli  e foffe  fcema  di  Sén- 
no , o femplice  di  Mente  , nel  qual 
•eafo  quell’Autore  fuppone,  che  un  Cor-* 
pò  con  organizzazione  umana  poffa  vi* 
vere  fenza  avere  l’anima  ragionevo- 
le ; il  che  poi  io  non  sò  come  polfà 
elfere  ricevuto  dai  nollri  Teologi  Cac-^ 
Tolici . E’  vero  che  i Peripatetici , e gli 
Epicurei  ripongono  l’anima  nel  Cuo- 
re , e quello  eflèndo  flato  unico  in  co- 
defto  fubbietro  un  anima  fola  per  con- 
feguerfte  in  eflo,  fecondo  quella  opi- 
nione, fl  dóvea  fupporre.  Ma  oltre  di 
che  quella  opinione  che  l’anima  rifie- 
da  nel  Cuore  da’  Filofofi  Moderni  in 
oggi  non  è più  ricevuta  , come  s’  è 
detto,  e ciò  per  faldiflìme ragioni,  che 
adducono,  avrebbe  bifognato  olferva- 
re,  fe  quel  Cuor  folo  avelfe  avuti  quat* 

tro 
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tto  Ventricoli  , e quattro  Orrecchiet- 
te  , nel  qual  cafo  allora  elfo  a due 
Cuori  avrebbe  corrifpofto . Ma  dato  an- 
che che  eflò  fofle  flato  fempliciflìmo  , 
con  due  Ventricoli  cioè  , eccettera  , 
come  fono  tutti  gli  altri , non  pertan- 
to non  è impoflìbile , che  due;  cofe  Ra- 
zionali , e Spirituali  s’ unifcano  per  u- 
na  unione  Jpoftatica,  o Perfonale , che 
jGa  a,  far  operazioni  diverfe  in  un  ibi 
Corpo  , il  [quale  può  avere  due  Vo- 
lontà , e duplicata  qualunque  altra 
facoltà  dell’  anima  Spirituale  , giac- 
ché quelle  dal  principio  della  Natura 
Spirituale  , e non  dalla  Perfona  , o 
dal  Suppolìto  Corporeo  provengono  . 
Ma  in  ciò  rimettiamoci  a quello  che 
i Theologi  diranno  . Dico  bene,  che 
farebbe  uefidcrabile , che  un  qualcuno 
di  quelli  Mòllri  Bipiciti  viveffe,  e alla 
Età  della  Ragione  giugnefle  , percioc- 
ché allora  fi  vedrebbe  fe  av«fse  due  In- 
telletti , e due  Voleri  , o un  lolo  , e 
così  farebbe  tolta  ogni  quiftione  . Ciò 
è quanto  brievemente  , e per  compia- 
cervi m’accade  di  dirvi  , e di  nuovo 
ringraziandovi , e cordialmente  abbrac- 
ciandovi mi  confermo 

Arimino  adì  4.  Luglio  1739. 

T atto  Voflro 

* Giovanni  Bianchi. 
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Difcorfo  Accademico  full’ anno 
della  Natività  del  N.S. 

Gesù  Crifto , - 

. \ 

DEL  PADRE  *f‘  v 

ANTON  MARIA  LUPI  ) 

Dilla  Compagnia  di  Cesti, 

SE  al  grand’ Onore  » che  ad  Uom. 
fcooofciuto  , e poco  meritevo- 
le, qflal’io  mi  fono  comparti- 
to avete,  Eruditiffimo Corifèo , 
gentiliflimi  Compaftoriv  prefpeglieodo- 
mi  a favellare  il  primo  in  si  .degno 
confefso,  nel  fiaflnmer  j ch’oggi  fate» 
fecondo  la  voftra  si  laudevole  inlhtu- 
itone-,  gli  efercizindi  bella  letteratura; 
fe  al  grand’  Onore,  dilfi  j che  in  «ih 
compartito  m’avete  ^ngn  li  vede  pei 
in  me  corrifpondere  quella  vivace  a- 
lacrità  d’animo  , ,cha  da  me  eJìgea  la 
degnazione  volita*  e:  la  forte  mm  > non 
vogliate , io  vi  priego , attribuir  cib  9 
a Cieca  fconofcenza  de’  miei  doveri» 
o a fuperbo  deprezzo  deHeigrazje  V07' 
lire-.-  Ove  fra  di  voi  leprga  N,  N-  x 
tre  grandi  pregiudizi,  da’  quali  è ac- 
compagnata quella  mi»  per  altre  ra- 

gio- 
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gioni  invidiabile,  felicità  , (pero,  co- 
me 'già  ditte  il  Poeta  , Sperotróvar pie- 
tà , net} che  perdono (e , anzi  che  rico- 
nofcente  è pronto , vi  coraparifco  pufil- 
lanime,  ed  abbattuto.  La  dignità,  e la 
fama  della?voftra  sì  nobile;,  sì  ragguarde- 
vole Adunanza  , che , non  ritenuta  den- 
tro i Confini  ,^per  altro  valli,  di  quello 
Regno,  pattati  a volo  i mari  , era  » 
me  nota  fin  da  que’  tempi  , eh’  io  mi 
tratteneva  in  Italia;  l’efpettazionè  per 
me  troppo  onorevole  , che  delle  mie 
tenui  abilità  da  Voi  conceputa  fa- 
condo il  gentil'  coftume  di  volita  Na- 
zione’ tanto  inchinevole  co’  Foravie  ri, 
mi  ha  preparata  nélPanimovoftho  , co- 
me già  ditte  l’Oratore  Romano , in  una 
cortefe  (lima  una  gran  nimica.4  là fu- 
blimità  finalmente  dell’argomento,  fu 
cui  conviene  , che  per  aderire  al  fa- 
vjlfimo  voftro  collume  , ed  alle  cor- 
renti Feftività  natalizie,  io  vi  difeor- 
ra;  doppo  che  tanti  , e sì  eruditi  di- 
citori' negli  anni'  tràfeorfi  anno  efauri- 
•ta  sì  degna  materia ,' fono  motivi  , 
per  quanto  a me  fembra , non  irragio- 
nevoli del  mio  fgomentó  , Ma  perchè 
finalménte  pur  conviene,  ch’io  ceda, 
e che  full’ argomento  propollone  * in 
qualunque  maniera  vi  ragioni*,  ~ ecco 
eh’ a difpetto  di  tutte  quelle  difficol?* 
tà  facendomi* animo-,  in’  accingo,  adì- 
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rnollrarvi  nella  mia  ubbidienza  il  pre- 
gio, in  cui  tengo  i riveriti  voltri  co- 
mandamenti.  Non  entrerò  però  a fa- 
vellare del  gran  Miftero  , rimirandolo 
in  que’  profpetti  fotto  de’  quali  la 
Scuola  il  tà  oggetto  delle  profonde  fue 
confiderazioni,  o in  quello  in  cui  rimi- 
rali dalla  dogmatica , che  ne  propugna 
la  Verità  contro  de’  mifcredenti . An- 
zi quantunque  io  creda  , che  alla  vo- 
li ra  pietà  difaggradevole  non  riufci-» 
rebbe,  ch’io  mi  trattenerti  a riflettere 
fu  qualcheduna  di  quelle  divòte  illu- 
ftrazioni  , che  già  nella  notte  felice 
del  divin  Natale  fopraffecero  l’Anima 
de’  fortunati  Pallori  di  Befteleme;  pu- 
re vuò  anzi  attenermi  alle  Leggi , che 
nù  vien  detto  fian , non  che  Itabilite  , 
ma  prefcritte  ormai  'dal  collume  dell’ 
Accademia  ; e rilafciando  le  Specola- 
zioni  agli  Scolatici  , le  pie  confidera- 
zioni a*  Millici  , vedrò  , fe  con  idea 
piò  adattata  a quello  sì  erudito  Confef- 
lo  riufcir  mi  porta , fotto  la  fcorta  del 
Critici  favillimi , rinvenir  giallo  , a 
lume  d’ un’ efatta Cronologia,  qualfof- 
l’anno,  quale  il  Dì  fortunato  , in  cui 
l’Eterno  Verbo  , veli  ito  delle  noftre 
frali  fpoglie,  degnortì  apparire  laipri- 
ma volta, fra  di  Noi. 

Sotto  due  differenti  profpetti  può 
imprenderfi.la  ricerca  del  tempo  pre- 

Opufc.T  om.  XXII.  E cifo, 
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cifo , in  cui  nacque  a Noi  il  defide- 
rato  dalle  Genti.  Può  efaminarfi quan- 
to doppo  la  creazione  dell’Univerfo  fe» 
guilfe  la  Divina  Venuta . Può  difcuter- 
ii  quanto  prima  de’  tempi  noftri  folfe 
a noi  compartito  il  gran  dono.  L’efa- 
me  del  primo  dubbio  , comecché  cu- 
riofa,  ed*  erudita  cofa  riufcir  poteflfe  , 
pur  non  può  intraprenderli  da  chi  ab- 
bia limiti  sì  angufti , quali  fon  quelli, 
che  fi  prefcrivono  ad  un  difcorfo  Ac- 
cademico. Troppo  è lunga  la  ferie  de’ 
tempi , che  coordinare  farebbe  di  uo- 
po; troppo  grande  il  numero  degli  Au- 
tori , tutti  efirnj , e tutti  quali  fra  sé 
difcordi  , che  converrebbe  fentire  in 
Contradittorio  ; troppo  difficile  rac- 
cordo de’  Sacri  Tedi , Ebraico  , Lati- 
no , Siro  , e Greco,  ch’eftumerando 
gli  anni  corfi  nelle  età  del  Mondo  fe- 
co  medefimi  , pare  che  s’oppongano  . 
La  non  è imprefa  da  pigliare  a gabbo , 
dilTe  il  noltro  Poeta  in  altro  propofi- 
to  ; ma  ben  può  'anche  dirli  nel  cafo 
noftro.  Convien  per  tanto  riftrignerli 
entro  d’un  Campo  piò  limitato , ed  e- 
faminare  folamente  , quanto  dittante 
(ia  dall’età  noftra  il  tempo  della  Divi- 
na Natività.  Avrà  fopra  mille,  e cen- 
to anni , che  Dionigi  Monaco  Nativo 
di  Scitia,  detto  il  Piccolo,  non  faprei 
fe  da  altri  per  Soprannome  , o da  sé 
, me- 
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medefimo  per  umiltà  , Uomo  fperto 
in  Materaaniche  , ed  in  Cronologia  , 
quanto  la  rozzezza  di  quel  fecolo  com- 
portava , applicatoli  in  Roma  a rifto- 
rare  le  fcienze  proftrate  per  l’inonda- 
zione de’  Barbari  , nel  trasferir  , che 
facea  di  Greco  in  Latino  varj  oppor- 
tuni libri,  s’imbattè  nel  Cielo,  di  cui 
la  Chiefa  Aleflandrina  fervivafi  per 
regolare  la  Pafqua  j e giudicatolo  co- 
fa  opportuna  da  adattarli  al  Calendario 
Romano,  lo  trafportò  dal  Greco* Idio- 
ma  , e dimoftrò  con  elfo  a’  Latini  il 
vero  metodo  del  Computo  Orientale  . 

Ma  perchè  gli  Aleffandrini , fecondo 
il  coftume  molto  diffufo  in  que’  tem- 
pi, contavano  gli  anni  loro,  tanto  So- 
lari , quanto  lunari  dal  primo  anno  dell’ 
Imperio  di  Diocleziano,  che  tanto  in. 
fanguinoffi  nel  fangue  fedele  , onde 
chiamavan  quell' Era  , l’Era  de’  Mar- 
tiri ; abborrendo  il  Monaco  Dionigi 
tale  Epoca,  e giudicando  indegna  co- 
fa  ,‘  che  dovelfe  la  Chiefa  regolare  i 
fuoi  computi  fuila  memoria  d’un  Per- 
fecutore  sì  fiero  , fall  fopra  dell' Era 
de’  Martiri , per  quindici  Enneadecae- 
teridi  , o vogliam  dirla  diciannovine 
d*anni  ; e calcolando  elfer  nel  primo 
anno  di  quelle  nato  il  Signore , fu  for- 
fè il  primo  , certamente  fu  il  più  ac- 
creditato , a contare  gli  anni  dell’In- 
E 2 car- 
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carnagione  del  Verbo  . Ora  perché  i 
Romani  Pontefici  bramofi  di  flabilire 
un  metodo  certo  a regolamento  delle 
Fefte  Mobili,  promoffero  nelle  Chie- 
fe  d’Occidente  l’accettazione  del  Ciclo 
Orientale , fecondo  la  verfione  fattane 
da  Dionigi  , ne  avvenne  , che  con 
grand’utile  della  Storia,  ed  della  Cro- 
nologia fi  diffondere  infieme  col  Ciclo 
Dionifiano  a tutte  quafi  le  Nazioni  1* 
Era  Criftiana  ; benemerita  , ove  altro 
non  foffe  , delle  memorie  confervate- 
ci  , e contradiftinteci  per  ben  dodici 
Secoli  , che  da  quel  tempo  in  poi  fon 
trafcorfì  . Benemerita  altresì^  potrebbe 
effa  chiamarfi  in  riguardo  de’  tempi  3 
lei  antecedenti  , fe  il  conto  fatto  da 
quello  erudito  Monaco , affin  di  ritro- 
vare l’ anno  precifo  della  Divina  Na- 
tività , foffe  flato  felice  ugualmente, 
che  laboriofo  : nè  averebbe  or  qui 
luogo  il  dubbio,  fu  cui  decorriamo  , 
del  quanto  prima  de’  nofiri  tempi  fcen- 
deffe  fra  di  Noi  il  defiderio  de’  Colli 
eterni  ; imperciocché,  pafsando  ormai 
per  cofa  collante  fra’  Cronologi  , co- 
me contro  di  Giufeppe  Scaligero  a 
lungo  dimoflrafi  dal  P.  Petavio  nel  li- 
bro undecimo  de  Dottrina  Temporum , 
e dal  Padre  Riccioli  nella  fua  Crono- 
logia al  tom.  1.  libro  4.  capo  decimo  , 
cflere  flato  Diocleziano  eletto  Impera- 
~ dorè 
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dorè  a’  17.  di  Settembre  dell’anno  vol- 
garmente chiamato  dugento  ottanta 
quattro;  è chiaro  doverli  quell’anno 
contare  pel  primo  dell’Era  Aleffandri- 
na , detta  de’  Martiri  y da  cui  retro- 
cedendo per  le  quindici  Enneadecaete- 
ridi  Dionifiane s’averebbe  l’Incarna- 
zione del  Signore  appunto  nove  meli 
e fette  dì  prima  dell’  anno  , che  noi 
chiamiamo  il  primo  diCrifto.  Ma  che 
che  dicano  a foltenere  il  calcolo  Dio- 
nifiano  Uomini  eruditismi , tra’  qua- 
li ogni  ragion  vuole  , che  fi  conti  il 
poco  fa  lodato  Riccioli  , e quello  e- 
rudito  Scrittore  , che  fon  poch’anni, 
diè  a luce  il  Trattenimento  Iftorico  , 
e Cronologico  fu’  Teftamenti  Vecchio, 
e Nuovo,  fembra  quafi  fuora  di  con- 
troverfia  , avere  il  Monaco  Dionigi 
fallito  -nel  computo  ; ed  in  confeguen- 
za  contarli  da  noi  male  , quando  di- 
ciamo , fcorfi  dalla  Nafcita  di  Cri- 
ilo  al  noltro  tempo  anni  mille  fette- 
cento  trentatrè  . La  ragione  fembra 
innegabile  , polla  la  tradizione  'sì.uni- 
verfale  nella  Chiefa  , e sì  favorita  dal- 
le Scritture,  dell’elfere  il  nuovo  paci- 
fico Salomone  nato  in  tempo  , in  cui 
tutto  il  mondo  aveva  pace . Or  egli  è 
certo  , che  pace  univerfale  non  fu  in 
quell’  anno  , in  cui  , fecondo  il  vol- 
gar  computo  Dionifiano , dicefi  nato  il 
. E 3 Sai* 
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Salvatore,  che  anzi,  fecondo  teftificar. 
Vellejo  Patercolo , Scrittore  contempo- 
raneo, e di  grandiffima  autorità,  era- 
fi  in  quell’anno  medefimo  rotta  in  Ger- 
mania fotto  di  Marco  Vinicio  Gene- 
rale deH’armi  Romane  una  guerra  or- 
ribile. Imperciocché^  come  quello  I- 
Ilorico  racconta  r avendo  Augufto  a- 
dottato  per  Figliuolo  Tiberio  a’  venti- 
fette  di  Giugno  dell’anno , in  cui  furo- 
no Confoli , Elio  Cato , e Senzio  Sa- 
turnino , lo  fpedì  fubito  in  tutta  fret- 
ta , protinusy  al  governo  dell’ armi  in 
Germania,  ove  più  di  tre  anni  prima 
accefo  fi  era  un  gran  fuoco  di  guerra  t 
Ubi  ante  triennium  ( notate  riveriti  U- 
ditori  quello  Carattere  di  tempo  ) an -■ 
te  triennium  , immenfum  exarferat  bel* 
lum . Il  detto  Confolato  di  Cato,  e di 
Saturnino  dalla  piena  de’  Cronologi  fi 
pone  cominciato  nel  cominciar  l’anno, 
che  fecondo  l’Era  Volgare,  chiamafi  il 
quarto  di  Crillp  , ma  da  Monf.  Fran- 
cefco  Bianchini  nell’aurea  Tua  Crono- 
logia , premefla  al  libro  de’  Romani 
Pohtefici  , detto  volgarmente  Anafta- 
fìò  , vien  collocato  un’  anno  prima  ► 
Ma,  o tal  Confolato  corrifponda  all* 
anno^quarto,  o all’anno  terzo  dell’E- 
ra Volgare,  fe  più  di  tre  anni  prima 
di  tali  Confoli  erafi  rotta  in  Germa- 
nia la  guerra  fanguinofa  , ne  fiegue  , 
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che  appunto  circa  quel  tempo , .che  da 
Dionigi  fi  alfegnò  al  Divin  Nafcimen- 
to  fcoppiaffe  la  gran  difcordia  . Più  .* 
nell’anno  primo  dell’Era  Volgare  , o 
nell’  anno  che  la  precedè  , fecondo  iL 
citato  Monf.  Bianchini  , Cajo  Giulio 
Cefare  Figliuolo  d’Augufio  eletto  Conr 
folo  entrò  in  pofleffo  della  dignità  , 
non  in  Roma,  ma  in  Sorìa  , ove  tro- 
vavafi  con’  occafione  della  guerra  Par- 
tica , alla  quale  immediatamente  pre- 
ceduta era  la  fpedizione , contro  degli 
Arabi.  Quefta  guerrà  il  trattenne  oc- 
cupato, almeno  tutto  quell’anno  , co- 
me chiaro  il  dice  una  turba  d’Ifiorici, 
e piò  di  tutti  una  delle  più  famofe  la- 
pide Pifane , chiamate  i Cenotafj , che 
furono  con  sì  pellegrine  olfervazioni 
illuftrate  dall’  Eminentifiimo  Noris  . 
Dov’è  , ciò  fuppofto  , dov’è  nel  Si- 
ftema  Dionifiano  quella  tranquilla  pa- 
ce , che  elfer  dovea  nel  Mondo  , al- 
lorché nacque  il  Salvatore?  Ma  quello 
è poco  . Nei  computo  Dionifiano  non 
può  falvarfi  ciò , che  il  Vangelo , ne  rac- 
conta d’Erode  Re,  fotto  di  cui  Crillo 
nacque,  a cui  fecero  capo  i Magi  fe- 
deli , da  cui  fu  efeguita  la  famola  lira» 
ge  de’  Fanciulli  Innocenti  . Vedetelo 
NN.  nell’anno  , che  da  noi  full’  Era 
Volgare  fi  conta  per  Natalizio  di  Cri- 
llo , di  già  Erode  era  morto  ; di  già 

E 4 fuc- 
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Succeduto  gli  era  nel  Regno,  dopo  un3 
anno  di  pratiche  in  Roma , il  Figliuo- 
lo Archelao  . Eccovelo  dimoftrato  ad 
evidenza  fall’  autorità  dello-  Idoneo 
Giufeppe  , di  cui  niuno  con  partico- 
larità maggiori  fcrifle  gli  avvenimenti 
di  quello  Tiranno.  Narra  dunque  Giu- 
seppe al  Capo  ottavo  del  Libro  diciaf- 
fette , che  poco  prima  della  morte  di 
Erode,  in  quella  notte  , ideffa  Succe- 
dette un  gran  deliquio  della  Luna. 

» èì1  tv!  clitv  vuxn'  s^t Xnrt*  ? Et 

luna  quidem  ea  noÙc defecit . Ora,  que- 
lla mancanza  della  Luna , Succeduta  pri- 
ma dello  Spirare  di  Erode  , mancanza 
di  cui  fà  menzione  anche  Dione  Ido- 
neo , calcolata  da’  Matematici , dal  Ke< 
pierò,  dal  Petavro  , da  Ticone  , dal 
Bianchini  , e da  altri  pih  , fi  trova  m 
fatti  edere  Succeduta  a’ tredici  di  Mar- 
zo, ore  due  ',  e minuti  quarantacin- 
que dopo  la  mezza  notte  ; edere  Hata 
quafr  totale  , ed  effer  caduta  nell’  an- 
no Settecentocinquanta  dalla  fondazio- 
ne di  Roma , anno  in  cui  furono  Cón- 
foli  C.  divido  Sabino  per  la  fecon- 
da evolta  , e L.  Padìeno  Rufo  . Ma 
quelli  Confoli  precedono  l’Era  Dicni- 
fiana  lo  Spazio  almeno  di  tre  anni  . 
Dunque  Erode , ne’  dì  in  cui  nacque  il 
Salvatore,  era  morto  almeno  tre  anni 
prima  dell’Era  Dionifiana . Che  pub  in- 
r ferir- 
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ferirtene,  fe  non  che  non  poffa  folte- 
nerfi  ciò,  che  (labili  il  dotto  Monaco 
intorno  all’  anno  della  Divina  Nativi- 
tà ? Di  fatto  in  tale  illazione  conven- 
gono tutti  i Cronologi  di  qualche  no- 
me, eh’  anno  fcritto  in  quelli  ultimi 
due  fecoli , e que’  medefimi  pochiflimi, 
che  il  Sidema  Dionilìano  propugnano  , 
lafciano  di  rifpondere  alla  obbiezione 
invincibile  prefa  dalla  citata  Eclifle . 

Ma  s’  egli  è (lato  agevole  riconve- 
nire l’ infulfiilenza  de’  computi  volga- 
ri , non  è più  ugualmente  facile  ritro- 
vare il  fudìdente , ed  il  vero  , parti- 
colarmente, che  divifi  fra  di  loro  gli 
Autori,  ed  armati  tutti  di  potenti  ra- 
gioni a difendere  1’  opinion  propria , 
pongono  1*  intelletto  in  angudie  fui 
dichiararli  per  quella,  o per  quell’ al- 
tra fentenzai1  L’ ignorarli  il Confolato, 
in  cui  nacque  il  Signore,  ed  in  cui  egli 
patì,  dice  il  gran  Dottore  S.Agodino 
nel  libro  fecondo  de  Dottrina  Chri- 
Jliana  , ha  indotto  molti  ip  errore  , 
lgnorantia  Conjulatus , quo  njftus  eji  Do- 
mi nus  , & quo  paffus  multos  coe-git  er- 
rare. In  quedo  errore  di  molti  , non 
fo,  fe  io  mal  mi  lulìnghi  a credere  , 
non  poterli  tener  via  più  ficura  di  quel- 
la , che  battuta  da  alcuni  peritilfimi 
Crqtfiologi , fembra , come  la  più  natu- 
rale , così  la  meno  intralciata  . Uo 
E 5 glia- 
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gliamo  fapere  quale  fia  1*  anno , in  cui 
nacque  il  Salvatore?  Stabiliamo  l’an- 
no, in  cui  Crifto  con  la  vittoriofa  fua 
morte  compi  1’  umana  Redenzione  j 
flabiliamo  il  tempo  , che  egli  fra  di 
noi  fi  trattenne  prima  d’  affiger  là  nel 
Calvario  "fui  tronco  della  fua  Croce  il 
Chirografo  della  Umana  Condannazio- 
ne. Lo  flabilimento  di  quelli  due  pun- 
ti, voi  bene  fcorgete , Uditori  , fe  ne 
conduca  a determinare  fieramente  1* 
anno  della  Divina  Natività  : difcor- 
xiamo  la  per  tanto  così.  Compiè  Ger 
sb  la. grand’  Opera,  per  cui  era  flato 
mandato  dal  Divin  Padre  , morendo 
fopra  della  Croce  nel  Marzo  di  quell’ 
anno  in  cui  erano  Confoli  in  Roma 
Lucio  Rebellio,  e CajoRufo,  che  per 
efTer  nati  ad  un  parto* , volgarmente 
eran  chiamati  i Gemelli . Correva  al- 
lora al  Signore  1*  età  d’  anni  trenta- 
tré,  e di  mefi  tre.  Dunque  trentatrè 
anni , e fette  dì  prima  di  tali  Confo- 
Ji,  egli  era  nato  in  Bettelemme.  Qual 
fu  poi  per  1*  appunto  1’  anno  , che 
tanto  precedette  il  Confolato  de’  due 
Ge melli  ^-contentatevi , Uditori  , che 
io  afpetti  a dirlo  fin  tanto,  che  v’ab- 
bia dimoflrato  con  quali  fondamenti 
fiano  flabilite  le  due  premette  del  ra- 
ziocinio fatto.  E primieramente,-  che 
ia  Paffion  del  Signore  feguifie  fotto  del 
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confolato  de’Gemini  fu  Tradizione  del- 
la Chiefa,  edUniverfale  opinione  de- 
gli Scrittori  Antichi,  da’ quali  il  pri- 
mo a dipartirli  fu  Eufebio  Gef àrienfe, 
che  feco  alcuni  tralfe  in  errore  , ma 
non  potè  però  colia  fua  autorità  offu- 
fcare  il  vero  , lìcchè  i Cronologi  pii 
celebri  dell’Antichità  non  ritornaflero 
alla  Tradizione  de’ Maggiori.  Ora  tra 
quelli  antichi  Scrittori  , forfè  il  pib 
antico  , che  rimallo  ci  lìa  nella  perdi- 
ta luttuofa  , che  li  è fatta  di  tante 
antiche  memorie,  è l’ Autor  della  Vi- 
ta , e della  Paflione  di  Crillo , la  quale 
fparfa  da  chi  volle  accreditarla  , pià 
del  dovere  fotto  nome  di  Vangelo 
fcritto  da  Nicodemo,  fu  dalla  Chiefa 
rigettata , come  cofa  apocrifa , e non 
canonizzata  della  fua  autorità  . Ma 
non  per  quello  dee  crederli  falfo  tut- 
to ciò,  che  in  elfa  vien  riferito  , co- 
me immagìnoflì  , qualche  Scrittore  di 
Critica  troppo  fevera . Spezialmente  poi 
merita  d’elfer  rimirata  con  d|ltinzione 
la  tellimonianza  di  quello  qualunque 
Autore , fui  detto  Carattere  dell’anno  in 
cui  morì  Crillo  * sì  perchè  ei  parlava 
in  ciò  di  cofa  pubblica,  e feguita  in 
tempo  di  molti,  che  allora  viveano  ; 
elfendo  egli  flato  contemporaneo  agli 
Apolidi;  sì  perchè  niuno rimprovero- 
eli  in  ciò  falfltà  durante  quelfecolo  ; 

c r*  y 


108  Difcor/i  Accademici  ' 
sì  anche  perchè  altri  molti  Scrittori 
àntichiflimi , e di  autorità  non  dibat- 
tuta , ci  ditterò  in  ciò  il  medefimo . Egli 
.per  tanto  , il  Compilatore  di  quello 
afserto  Vangelo,  dice  in  chiari  tennis 
ni  avere  il  Redentor  nollro  patito  , 
fub  Confidati t Rufi  & Rubellioms  . 
Appogiò  il  detto  in  quello  particola-  | 
re  dal  fuppollo  Nicodemo  il  gran 
Tertulliano  , nel  libro  fcritto  contro 
de’  Giudei  , ove  fenza  temer  punto  , 
che  poffa  da  quegli  ettergli  rivocata 
in  dubbio  la  certezza  di  ciò.,  che  af- 
Jerifce  , fcrive  chiaro  : Chri/li  pa/fio 
perfetta  e/i  fub  Tiberio  C a fare , Confu- 
libus  Rubellio  Gemino  , & Rufino  Or- 
mino , menfe  Manto . Contentatevi  NN. 
eh’  io  qui  rifletta  dovere  il  tellimonio 
di  Tertulliano  , fu  tal  punto , confide- 
rarfi  come  di  giaviflìmo  Scrittore  nè 
ciò  fol  per  r antichità,  che  venerabi- 
le il  rende,  quanto  perchè  egli  in  al- 
tro luogo,  che  qui  efaminare  non  com- 
pie, moltra  d’aver  tolte  le  notizie at- 
tenentefi  alla  Paflìonedel  Signore  dal- 
le fcritture  confervate  ne’  pubblichi  Ar 
chivj  Imperiali  , a’  quali  in  altre  oc- 
cafloni  manda  i Gentili  miferedenti  > 
acciò  fi  chiari fcan  del  vero»  Or  inque* 
ilo  dirci  il  vero  , qui  attento  da  Ter- 
tulliano, concordano  con  gli  archivj  dell’ 
impero,  gli  Archivj,  che  la  Romana 
\ Ghie-  ’ 
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Chiefa  pofe  in  ordine  in  quel  mede- 
fimo  fecolo  . In  eflò  il  Santo  Pontefice 
Anteró  , come  ci  attefta  il  Compilato^ 
re  del  Catalogo  de’  Romani  Pontefici 
fece  nel  brevi  (fimo -filo  Pontificato  dj 
giorni  quarantatrè',  grandi  ricerche  per 
trovare,  e per  dar  ordine  agli  attid?’ 
Martiri , raccolti  da’  Notai  della  Ror 
mana  Chiefa,  ftabiliti  già  dal  fuo  An- 
teceflfore  San  Clemente  *,  e trovati  , che 
ebbe  tali  atti , depofitogli,  ad  infìru- 
zione  de’  Poderi , nell’  Archivio  della 
Chiefa  : Gefta  Martyrum  dili  gemer  a 
Notarili  cxquifivit , Ó1  in  Ecclejìa  recoti 
didit . In  tale  occafione  , crede  il  Par 
dre  Goffredo  Enfchenio , che  o eglijl 
Santo  Pontefice  compilaffe , o dalle  me- 
morie trovate  compilaT-facelTe  la  pris- 
ma parte  di  quel  preziofo  Catalogo  de’ 
Romani  Pontefici,  che  riferito  dal  Cuf- 
piniano , citato  dalPanuinio,  poi  dato 
in  luce  dal  Bucherio,  e da  altri,  tan- 
to ha  recato  di|lume  alla  Storia  Eccle- 
fiaftica  . Quello  Catalogo,  come  a Voi 
NN.  bene  è noto,  così  comincia  r Im- 
perante Tiberio  C a fare  paffus  efi  D.  N. 
Jefus  Chrifius  duobui  Gemini  s Confu  li- 
bus  , Ottavo  Kal.  Aprilis'  . Sicché  da’ 
citati  teftimonj  noi  ricaviarfio"  efsere 
fiata  ne’  primi  fecoli  della  Chiefa  per- 
fuafion  comune  dell’  Afia,  come  fi  ri- 
cava dall’  afserto  Nicodemo,  dell’Af- 
frica , 
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frica,  come  ce  lo  attella  Tertulliano  , 
dell’  Europa , come  ce  lo  dice  il  citato 
Catalogo  , che  il  Signore  patifse  nei 
Confolato  de' due  Gemelli  ; ricaviamo 
avere  in  tal  perfuafione  concordato  i 
Gentili  { agli  Archivi  de’quali  appella 
Tertulliano  gli  Ebrei,  a’ quali  sì  fran- 
camente rimprovera  quello  ftefso  Scrit- 
tore ; gli  Eretici  , sì  quelli  , che  col 
decantato  Vangelo  di  Nicodemo  face- 
anfi  feudo  ; sì  quelli , che  con  Tertul- 
liano eranfi  gettati  al  partito  fanatico 
de*  Montanini , e finalmente  i Catto- 
lici, che  dalle  fonti  limpide  della  Chie- 
fa  Romana,  fucciavano  tal  Tradizione. 
So  che  da  un’  eruditismo  Prelato , il 
quale  a’ dì  nollri  haferitto  in  Cronolo- 
gia, fi  nega  efser  de’tempi  di  Antero  que- 
llo Catalogo;  e ci  fa  feendere  un  fe- 
colo  fino  all*  età  di  Papa  Liberio . Ma 
il  dirli  , che  tal  Catalogo  fia  fiato 
fcritto  nel  fecolo  quarto , anzi  che  nel 
terzo  , finalmente  pruova  aver  conti- 
nuato nella  Chiefa  di  Roma  la^rèrfua- 
lione  dell’ aver  Crifto  redento  il  Mon- 
do' nell’anno,  in  cui  furono  Confoli  i 
due  Gemelli , non  oftante  , che  pubbli- 
cate’ già  fodero  le  Opere  d’  Eufebio  , 
che,  come  ofl'ervato  abbiamo,  fu  il  pri- 
mo a difeoftarfi  da  quello  computo  . 
Del  refto,  nel  quarto  fecolo,  era  quella 
Tradizione  sì  univerfale,  che,  oltre  1* 

aver- 
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averla  tenuta  il  Dottor  maffimo  S. 
Girolamo  , come  fi  nota  da’  Scrittori 
degni  di  tutto  credito , anche  il  Padre 
S.  Agofiino  nel  libro  duodecimo  della 
Città  di  Dio  , al  Capo  cmquantefimo 
quarto  ; Capo  che  dal  tfanto  Dottore 
fu  fcritto,  come  egli  ivi  nota,  trenta 
anni  dopo  del  Confolato  di  Teodoro 
Manlio  , vale  a dire  nel  quattrocen- 
ventinove  dell’  Era  Volgare , ed  un’  an- 
no appunto  prima  della fua  morte.  In 
quello  Capo  dilli,  ebbe  a lafciar nota- 
to , Mortuus  efi  Chrijìus  duobus  Gemi - 
nis  Qonfulibus . Lo  Hello  che  Santo  A- 
gollino , e che  gli  altri  citati  Autori  , 
lalciaron  avvertito  ne’  loro  libri  anche 
i Migliori  Cronologi , che  abbiamo  nell’ 
antichità  . Il  dille  il  Vefcovo  Idazio 
ne’ Falli  Tuoi;  il  dille  Severo  Sulpizio 
nel  fecondo  delle  fue  llorie  ; il  dille 
Profpero  Aquitano  nella  fua  Cronaca, 
ed  alteri  averli  per  Tradizione,  e per 
Tradizione^ricevutiffima  ; Ufitatior  tra- 
dito habet  Dominum  noftrum  ...  duo- 
bus  Geminis  cruci fìxum  ; il  di fse  Vitto* 
rio  pure  Aquitano  nel  fuo  Canone  del- 
la Pafqua  ; il  dilfe  Calfiodoro  nel  Ca- 
talogo de’  Con  foli  ; il  dilTe  » per  finir 
pure  una  volta  quella  enumerazione  si 
Iterile  , il  Greco  Cedreno,  e lo  dilfe 
dopo,  che  avendo  efaminato  le  altre 
opinioni  , che  intorno  a ciò  correano 
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fra  gli  Scrittori  di  fua  Nazione  , trovò 
efser  piò  di  tutte  conforme  al  vero  quel- 
la , che  notato  aveano  fulle  memorie 
Romane  gli  Scrittori  Latini  ; Exattins 
tempus  iftius  Supplicii • falutaris  a Ro- 
man is  ejlnotatum  evenijp,  nimirumGe - 
minis  Confulibus . Or  ficcome  il  contra- 
dire ad  unolìuolo  di  tanti,  sì  concor- 
di , sì  antichi , sì  autorevoli  telìimonj 
in  un  punto  , in  cui  non  trovafi  per 
altre  fentenze  appoggio  di  merito  u- 
guale , fembra  a me  piuttolìo  impegno 
di  chi  voglia  foftener  qualche  nuovo 
ingegnofo  fiftema  in  Cronologia  , che 
rifoluzione  di  chi  vada,  con  leale  indiffe- 
za,  fidamente  in  traccia  del  vero . Co- 
sì ho  creduto , convenga  dare  per  ina- 
bilito , e ficuro  quello  punto , di  avere 
il  divin  Verbo  fatto  Uomo,  compita 
fulla  Croce  la  Redenzione  in  quell’ an- 
no , in  cui  furono  Confoli  in  Roma  i 
due  Gemelli.  Ma  qual’ era  l’età  in  cui 
allora  trovava!!  il  Figliuol  della  Ver- 
gine, dacché  ladecifione  di  quello  pun- 
to decide  il  dubbio  full’  anno  , in  cui 
feguiffeT  ammirabile  Natività  ? Io  non 
voglio  rifpondere  al  dubbio , Uditori  ; 
voglio,  che  per  merifpondano  gli  an- 
tichiflìmi  PP.  della  Chiefa.  Facciamo- 
ci dal  grande  Ignatio,  che  fiorisi  vi- 
cino a’  tempi  degli  Apolidi Egli  nell’ 
epiftola'  a’Tralliani , parlando  di  Crilto 
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Redentore , dice , che  , expletis  tribus 
annorum  decadi  bus , baptizatus  ejl  a]  0 an- 
sie , & tribus  annis  pradicavit . Quelli 
è un  teftimonio  , di  cui  è difficile  ci 
tarne  , fui  dubbio  che  fi  efamina  , al- 
cun che  più  antico  fia  , che  fia  pili 
autorevole.  Siegue  in  ragione  d’  An- 
tichità il  grande  Origene,  che  nel  Li- 
bro comporto  fu’  var;  luoghi  della  Scrit- 
tura dice  del  Divino  Emmanuele  : No- 
bis  tr'tginta  tribus  annis  iti  terra  appa- 
ruit , Ò“  cum  homintbus  converfari  di - 
Status  efl  . Ma  lafciamo  di  cercare  i 
PP.  ctie  fiorirono  in  tempi  vicini  alla 
età  degli  Aportoli  , quando  fi  può  fu 
ciò  riferire  1’  autorità  degli  A portoli 
fieffi.  Evvi  nella  celebre  Libreria  Lau- 
renziana  de’  Principi  Reali  in  Firenze , 
un’  Antichiffimo  manofcritto  , credefi 
de’  tempi  di  Papa  Onorio  primo  ; vale 
adire  che  è fcritto  ben  mille  , e cento 
anni  fono  . Or  ivi  , chiunque  ne  fia 
l’Autore,  teftifica  averli  per  Tradizio- 
ne infegnatane  dagli  Aportoli  , che 
Crirto  al  mondo  vivefse  ben  trentatrè 
anni . Ecco  per  tanto  gli  A portoli  Au-. 
toridi  quefta  Tradizione , a detta  d’uno 
Scrittore  cotanto  antico  di  quella  llefsa 
opinione  , come  di  cofa  tenuta  a’tem- 
pi  fuoi , quafi  di  fede  , per  immemorabile 
Tradizione  della  Chiefa  . Fà  menzione 
il  Venerabile  Beda,  al  Capo  quinto  del; 
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Libro  che  fcriffe  ; de  ratione  temporum  : 
habet  , dice  quello  grande  Scrittore  , 
habct  ni  fallar  Ecclcfue  fides , Dominum 
in  Carne  paulo  plus , quam  trtgtnta  tres 
annos  , ufque  ad\fua  tempora  p afflanti 
vixife . Sanala  fiquidem  , & Apojloli- 
ca  Ecclefia  , hanc  fe  fidem  tenere  , ex 
ipfts  tefìatur  indi  cui  is  , qua  fuis  in  Ce - 
reis  annuatim  fcribere  folet . Nè  cib  fel- 
lamente teneafi  dalla  Chiefa- Latina  nell’ 
Occidente.  L’antichilfima  .Cronaca  A- 
Jelfandrina , fcritta  in  Greco , che  da  Gi- 
rolamo Surita  ritrovata  fu  qui  nella  no- 
/ lira  Sicilia,  NN.  dicendoci  all’anno  di- 
ciottefìmo  dell’Imperadore  Tiberio,  che 
il  Divin  Salvatore  , verfatus  ejl  nobif- 
cum  in  terris . . . annos  trfginta  tres  , & 
menfes  tres , ci  fa  vedere  qual  foffe  in  cib 
fino  a’  tempi  dellTmperadore  Eraclio, 
dove  effa  giugne  , la  credenza  della 
Chiefa  Greca  . Ma  che  accade  affan- 
nai , a qui  citare  tutti  gli  Scrittori  , 
che  infegnata  ci  anno  quella  opinio- 
ne? Il  P.  Arrigo  Filippi  in  uno  de’ma- 
ravigliofi  fuoi  Opufcoli  Cronologici  , 
che  pubblicò  , faran  fopra  cento  , e 
venti  anni,  conta  più  di  quaranta  gra- 
viffimi  Scrittori  di  tutte  le  Nazioni  , 
che  dichiaratamente  tennero  tal  fen- 
tenza,  de’  quali  alcuni,  dopo  d’avere 
difaminata  la  difficoltà  con  tutto  Pini- 
pegno,  fcntenziarono,nonpoterfi  dire 
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altrimenti,  fe  non  fi  vojglia far  violen- 
za al  Tello  Evangelico ..  Potrehbefi  àìf. 
quel  tempo  in  già  raddoppiare  alme- 
no tal  numero  da  chi  vago  foffedi  far 
ricerca  degli  Autori  più  infighi  fra’  mo- 
derni , che  a quella  fentenza  lì  fon 
tenuti  i ma  io  fuperflua  credo  quella 
diligenza  ad  un*  intelletto  penetrante, 
e docile  r qual’  è il  voflro,  Uditori  ; 
ed  infufficiente  laflimo  per  i Critici  d’ 
Indole  contumace.  Stringhiara dunque 
il  difcorfo , che  fiam  già  a tiro  di  con- 
chiudere fui  dubbio  propello  . Vide  , 
come  dimoflrato  fi  è dall’autorità  , vif- 
fe  il  noflro  Salvatore  anni  trentatrè  , 
e mefi  tre  , e morì  crocififfo  per  noi 
nell’anno  in  cui  erano  Confoli  in  Ro- 
ma i due  Gemini  : quelli  furono  Con- 
foli, come  il  torrente  de’ Cronologi  ne 
infegna,  nell’anno  che  , fecondo  l’E- 
ra comune,  da  noi  chiamali  il  venti- 
nove di  Grillo.  Dunque  nel  plenilunio 
di  Marzo  del  pretefo  ventinove  fu 
crocififfo  i’Umanato  Signore.  Salghia- 
mo  ciò  pollo  all’ insù  da  queflo  Mar- 
zo, e retrocedendo  per  anni  trentatrè, 
e tre  mefi , andiamo  a cercar  ne’  Fa- 
lli Romani  i Confoli  , che  antecede- 
rono tutto  quello  fpazio , troveremo  per 

Jiuefla  via  cotanto  ficura,  che  il  Mef- 
ìa  promeffo  nacque  nella  .Stalla  feli- 
ce di  Bettelemme  la  notte,  che  pre- 
cede 
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cede  il  dì  venticinque  di  Decembre , 
nell’anno  in  cui  erano  Confoli  Decimo 
Lelio  Balbo  , e Cajo  Antiftio  Vete- 
re  ; anno , che  dalla  fondazione  di  Ro- 
ma fu  il  fettecentoquarantotto  , e che  , 
fe  ci  tenghiamo  a’  computi  Cronologi- 
ci dell’Uflèrio  , cadde  nell’anno  della 
Creazione  del  Mondo  tremila  novan- 
tanove, nel  trentefimo  nono  dell’ Im- 
perio d’Augufto , cinque  anni , e fette 
dì  prima  dell’  Era  Comune  *,  Acche  , 
contando  da  quel  dì,  al  prefente  gior- 
no , fono  fcorfi  , dacché  nacque  1’ 
Immacolato  Agnello  anni  mile  fetre- 
centotrent’otto  , giorni  due  , ore  Ledici . 

Veggo  afpettarfi  da  tal’ uno  , ch’io 
rifponda  alle  obbiezioni  , che  far  mi 
fi  poffono  , tolte  da  varj  infigniflìmi 
Cronologi , da’  quali  o poco  , o mol- 
to mi  fono  difcofìato;  e che  dia  ragio- 
ne del  rifoluto  da  me  al  Petavio  , ali’ 
Ufferio,  allo  Scaligero  , al  Baronio  , 
al  Calvifio,  al  Tirino,  al  Saliano,  al 
Panuinio,  al  Riccioli,  al  Genebrardo, 
al  Pererio,  a Ticone  , al  Salmerone* 
al  Clavio  , al  Bianchini  , e ad  altri 
mille  gratidiffimi  Uomini,  che  in  que- 
llo punto  differentemente  opinarono  . 
Ma  io  lafciando , che  il  Siltema  pro- 
poflo  da  sé  medefimo  fi  difenda  , ad 
una  fola  obbiezione  ,v  debbo  per  mia 
difcolpa  rifpondere  . Àvea  io  promef- 
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fo  di  liquidare  Cronologicamente , oltre 
l’anno , anche  il  Dì  fortunato  della  Di- 
vina Natività  .*  pofcia  ho  aflunto  , e 
non  provato , elfere  ella  accaduta  nel- 
la nòtte  precedente  al  dì  venticinque 
di  Decerabre.  Contentatevi  però,  N. 
N.  d’incolpare  fu  quella  mancanza  le 
angurie  del  tempo  prefcritto  al  mio 
dire , e non  la  mia  prontezza  ; e ri- 
ferbatevi  a fentire  in  altra  occafione 
fciolta  da  piò  abile  dicitore , la  Cu- 
riofa  propolla. 


Il  fuddetto  Difcorfo  fu  recitato  nel- 
la Città  di  Palermo  a ’ zy.  Decembre 
1733.  nell’Accademia  de’  Pallori  Erei- 
ni , tenutali  in  Cafa  dell’  EccellentilU- 
mo  Sig.  Principe  di  Refuttano. 
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DISCORSO  ACCADEMICO 

Sui  Dì  della  Natività  del  N.S. 
Gesù  Crifto, 

' '•  • - • ■'  " • • : • ~ . v - 

1 D E l E AD  R E > ' 

■ ’>  ^ i.  : 

ANTON  MARIA  LUPI 

Della  Compagnia  di  Gesù* 

COmpifce  ora  appunto  l’anno  * 
Eruditiffimo  Corifèo  , genti- 
lilfimi  Compaftori  ; Compì- 
fee,  dilli,  or’appunto  l’anno, 
da  che  prefeelto  da  Voi  a ragionare 
in  quella  sì  fiorita  , e sì  dotta  Adu- 
nanza fu’l  Millero  dalla  Divina  Ap- 
parizione, ricordata  a noi  dalla  Chie- 
fa  nelle  correnti  folennità  , tòlfi  ad 
efaminareal  lume  più  ficuro  della  Cro- 
nologia qual  fulfe  per  appunto  Pan- 
no , quale  il  Dì  fortunato , in  cui  P E- 
terno  Verbo  , alfunte  le  frali  noftre 
fpoglie  , degnolfi  di  comparire  la  pri- 
ma voltafra  di  noi  . E per  quella  par- 
te del  dubbio , che  rimirava  Panno  dell’ 
eceelta  Natività , rifolvetti  ( non  fa- 
prei  fe  con  verità , credo  ben  che  con 

fo- 
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fomiglianza  divero  ) elTere  flato  com» 
partito  al  Mondo  il  gran  benefizio  lot- 
to il  Confolato  di  Decio  Lelio  Balbo , 
e di  Cajo  Antiftio  Vetere  ; nel  tren- 
tèlimo nono  anno  dell’Impero  d’Augu- 
fto  ; cinque  anni  , e fette  dì  prima  di 
quel , che  da  noi  fi  conti  coll’  Era  co- 
mune . Ma  quella  parte  del  dubbio  , 
che  dovea  chiarirfi  , determinando  il 
mefe  , ed  il  giorno  del  Divin  Nafci- 
mento  rimale  indecifa  , alle  ricerche 
di  più  abile  dicitore , efclufo  io  dalle 
angurie  del  tempo  a poterne  intrap- 
prendere  allora  il  difficile  efame  . Or 
però , eligendo  da  me  i riveriti  voflri 
comandamenti , eh’  io  torni  di  nuovo 
a ragionare  fu’l  gran  Mifiero,  pare  , 
che  difpenfar  non  mi  poffa  dal  com- 
piere quel  lavoro  ) di  cui  giù  avea  or- 
dite le  prime  fila/  e dal  porre  in  chia- 
ro qual  foffe  tra’  tanti  giorni  dell’anno 
quello  , cui  volle  Iddio  , fattoli  Uo- 
mo, nobilitare  coirammirabil  fua  Na- 
feita  in  Bcttelemme . Andianne  pertan- 
to in  cerca  in  mezzo  ad  una  Selva  d* 
opinioni]  varie  affatto , e discordanti  ; 
ed  abbandonati  da’  lumi  Afirohomici  , 
ed  Ifiorici , fu  quali  tanto  fi  fonda  la 
Cronologia,  veggi  amo  almeno  ciò , che 
debba  fedamente  in  ciò  tenerli  , col- 
la feorta  della  Ecclefiafiica  Tradizio- 
ne . 

' Non 
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Non  faprei  , Accademici  eruditi/Tì- 
mi  , fe  in  alcuna  dell’ Epoche  celebri 
nella  Storia  Sacra  minor  concordia  li 
trovi  fra  gli  Autori , che  in  quella , di 
affegnare , non  l’anno  folamente  , ma 
il  Mefe.,  ed  il  dì  del  Parto  Verginale 
di  Maria.  Non  vi  è mefe  nell’anno  , 
ove  forfè  fi  eccettui  il  Luglio , che  non 
abbia  trovati  partitanti  ; i quali  lo  pro- 
clamino pel  mefe  Natalizio  : nè  vi  è gior- 
no, per  così  dire,  ne’  mefe,  che  non 
Ila  flato  ambiziofo  d’efler  fregiato  con 
titolo  sì  bello.  Il  Gennaio  fu  fra’  pri- 
mi ad  avere  de’  grandi  fautori  pella 
fua  pretenfione . Giovanni  Niceno,an-  j 
tico  Scrittor  Greco  , riferito  dal  P.Fran- 
cefco  (rt)  Combefifio  , gran  Letterato 
dell’ordine  di  S.  Domenico,  nell’aggiun- 
ta, che  pubblicò  alla  Biblioteca  de’ PP. 
Greci,  attefta  elTere  ftara  opinione  di 
S.  Giacomo  Apoflolo,  che  il  Salvato- 
re nafcefle  a’  lei  di  Gennaio  , quando 
la  Chiefa  celebra  il  Miflero  dell’Epi- 
fanìa . Convien  dire  al  certo  , che  mol- 
to antica  fotte  quella  perfuafionej  poi- 
ché ed  i Criftiani  di  Egitto  in  tal  dì 
celebravano  la  Solennità  del  Natale  » 

( b ) fecondo  che  Calflano,  celebre  Scrit- 
tore , ne  lafciò  memoria,-  e la  Chiefa 

di 

(a)  In  A u Bar  io  nono  Tom.i.  Pag.  297. 

(b)  Collat.x. 
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di  Gerufalemme  altresì  così  notava  ne* 
fuoi  Calendari  ; il  che  fiattefladaCof- 
ma  Monaco  Egiziano,  cognominato  1* 
Indopleulte  , pe’l  viaggio  , che  fece 
all’India/  come  abbiamo  nel  Tello  di 
quello  Scrittore , prodotto  in  luce , non 
ha  gran  tempo,  dal  P.  D.  Bernardo  di 
Montfaucon,-  celebre  Antiquario  dell* 
Ordine  di  S.  Benedetto,  e molti  degli 
antichi  Criltiani  erano  in  tal  perfua- 
fione,  come  ne  fa  autorevole,  ed  in- 
dubitata teftimonianza  S.  Epifanio  (a)-. 
Gli  antichiflimi  Eretici  , feguaci  del 
Fanatico  Bafilide , . proclamarono  aneli*' 
eflì  il  Gennajo  pe’Lmefe  Natalizio  di 
Grillo  » comé  facean  le  Chiefe  di  E- 
gitto,iin  feno  alle  quali  eflì  eran  nati; 
ma  difeordando  poi  anche  in  ciò  da* 
Cattolici  , avean  per  anniverfario  di 
tale  folennità  il  dì  decimo  del  detto 
mefe.  Lo  attelìa  Clemente  Aleflandri-- 
no , antichiflìmo  , ed  autoreVoliflimo 
Scrittore,  al  Libro  primo  degli  Strom. 
fuoi  # 

Non  vi  era  tra  gli  Antichi  , chi  fi 
folle  immaginato  aver  voluto  il  Di* 
vin  Verbo  feerre  per  la  Natività  fua 
il  mefe  di  Febbrajo  . Ma  fx  è trovato 
fra’  moderni  Critici  d’oltre  alle  Alpi  , 
chi  non  ha  dubitato  di  aflerire  efler  na- 
Opufc.  T om.  XXII . F to 


(a)  Haref.  51. 
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to  il  Salvatore  circa  la  metà  di  quel 
gelido  mefe  • Si  cita  per  tale  Tenten- 
na da  Giann’Alberto  Fabrizio  nella  fua 
Bibliografia  , al  eap.  X.  Gian  Crifto- 
foro  Wagenfeil  (a)  ; del  quale  Scrit- 
tore , ficcome  non  mi  è riufcito  di  rin- 
venire le  Opere,  così  neppure  ho  po- 
tuto fentire  quali  ragioni  il  determt- 
naflero  a ciò  ftabilire.  # , 

Il  Marzo  ha  per  sè  un  Critico  mol- 
to piò  celebre , ed  accreditato  , di  quel- 
lo folle  il  Wangenfeil  • [ b j effedolì 
jpeì  Marzo  dichiarato  ine* Tuoi  Gero- 
zoici  Samuello  Bochart  j Uomo  il . piò 
fperto,  che  nelle  Lingue  Orientali  ab- 
bia avuto  il  partito  de-  Profetanti  . 
Ma  quanto  egli  il  detto  Scrittore  , fu 
felice  in  molte  delle  ingegnofe  fue 
' congetture-,  altrettanto  poi  deboler:om- 
parve  nel  foftener  quella:  Ond’è,  che 
egli  fia  rimallo  in  ciò  folitario  , o al- 
meno fenza  aderenti  di  grido. 

Eccoci  , o gentili  Compallori  , [a* 
meli  piò  delizio!!  della  Primavera  . 
Vollero  alcuni  ignoti,  e forfè  ignobili 
Novatori  in  Egitto  acclamare  il  mefe 
d’Aprile  per  benemerito  delle  umane 
allegrezze/  come  attella  Clemente A- 
ielfandrino  i.  Strom.  ond’  è , che  dice- 
vano il  dì  24.  o 25.  del  mefe  Pharmu* 

thè, 

*~r  j ^ ^ < ■ 

(a)  In  Seta,  (b)  Herozcicen  lib . 11.44. 
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thi , che  corrifponde  al  decimo  nono , 
o al  ventèlimo  del  noftro  Aprile  , ef- 
fere  flato  quel  dì  felice  , in  cui  sboc- 
cio il  bel  fiore  dalla  Radice  di  Jefle  . 

Quella  opinione  però,  aborto  di  men- 
te delira , anzi  cne  parto  di  faggia  Cri- 
tica , morì  co’  Tuoi  Promotori  ; ficchè 
pel  corfo  di  quindici  Secoli  appena  ne 
rimafe  memoria  {lorica  nel  racconto  del 
lodato  Scrittore.  E’  ben  vero  poi, che 
è toccata  agl’  infelici  Secoli  noftri  la 
neichina  gloria  di  veder  ripullulare  u- 
nafentenzasì  mal  radicata.  Uno  Scrit- 
tore , Proteftante  di  Religione  , che 
diflìmulando  il  fuo  nome  chiamar  .lì 
volle  il  Temporario , in  un’Opera  Cro- 
nologica, che  pubblicò,  ponendo  l’ In- 
carnazione del  Verbo  a’  meli  piò  fer- 
vidi della  State , ne  pofe  poi  la  Nafcì- 
ta  ne*  tempi  della  Primavera  . Piò  re-  v 

centemente  ancora , cioè  nel  mille  fet-  v-, 
tecento  , e dieci  , ufcì  alle  ftampe  in  , - 

Londra  un’Operetta  full’anno  , e fui 
mefeNatal  di  Criflo,  col  nomedi  Pie- 
ro [a]  Alix  ProfelTore  in  Teologia. O- 
ra  in  quella  opera  fi  pretende  di  rifta- 
bilire  fopra  di  fondamenti  tenui  , e 
mal  compaginati  l’antica  derelitta  fen- 

F 2 tenza  * 


[a  j Vide  Mcmoir.  de  T revoux  ann.17 1 5. 
bag.  1299. 
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tenia  deH’effere  il  Signore  nato  duran- 
te l’Aprile. 

Pel  Maggio  fono  flati  piìi  in  nume» 
ro,  ma  non  più  felici  , nè  più  accre- 
ditati i fautori . Si  è moftrato  propen- 
fo  al  Maggio  il  moderno  ora  citato 
Scrittore  Piero  Alix  : ed  il  fopra  rife- 
rito Clemente  Aleflandrino  [a]  narra  , . 
avere  alcuni  , piuttoflo  euriofi  inve- 
li igatori  del  nuovo  , che  faggi  difeer* 
nitori  del  vero,  detto,  che  nel  dì  ven- 
ti di  Maggio , fra  le  rofe  , ed  i fiori  , 
folle  nato  il  Gran  Nazareno.  Si  atten- 
ne coll’andare  degli  anni  a quella  opi- 
nione, ed  in  buona  parte  abbraccioi- 
]a  una  infelice  partita  di  Eretici  Pre- 
curfori  dell’Arrianefimo  ; i quali,  ne- 
gando pertinacemente  l’Eterno  Verbo, 
furono  con  nome  obbrobriofo  chiama-  * 
ti  dal  partito  Cattolico  Alogi.  Quelli 
Alogi  adunque  ( come  nel  ruolo  del- 
le Erefie,  all’Erefia  cinquantefima  pri- 
ma, riferifee  S.Epifanio  [ b ] ) fi  divi- 
fero  in  due  fazioni  : una  tehea  efifere 
apparfo  tra  Noi  il  Salvatore  a’  venti- 
due  del  Maggio  ; 1*  altra  partita  poi 
ne  celebrava  il  Nafcimento  a ’ ventu- 
no di  Giugno . Non  faprefte  decidere 
qual  delle  due  fazioni  più  impruden- 
temente difeorrefle  j non  avendo  il 

San- 


[a]  i.  Stramatura,  [bj  Hctref \ 51. 
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Santo  Scrittore  degnate  le  loro  ragio- 
ni a legno  di  riferirle. 

Manca  ( come  detto  abbiamo  ) di 
pretenfioni,  e di  Protettori  il  Mefe  di 
Luglio.  Nè  mancava  anche  i’Agofto  : 
le  non  che  quello  fteflo  Gian  Crifto- 
foro  [a]  Wagenfeil , che  prefo  avea  a 
patrocinare  il  Febbraio  , fi  dichiarò 
anche  per  l’Agofto  , infegnando  fem- 
brargli  fomighante  al  vero  , che  fu’l 
finir  dell’Agollo,  folfc  feguito  il  Ver- 
ginal  Parto. 

Pel  Settembre  sì,  che  molti  , e di 
molto  credito  fono  i Cronologi.  , de- 
a cederlo  il  mefe  natalizio 
dell  Afpettato  dalle  Genti  . Il  male  è 
però  , che  la  maggior  parte  di  tali 
Scrittori  difereditati  nel  partito  Cat- 
tolico, pel  cieco  loro  impegno  a fa- 
vor delle  moderne  Erefie,  pongon  fu- 
bito  gl’intendenti  in  fofpetto  , che  non 
fia  anche  quella  opinione  piuttofto  ac- 
calorata dal  defiderio  di  contrapporli 
alla  Chiefa  Romana,  che  appoggiata 
fu  fondamenti  , da’  quali  afpettar  Ìli 
polfa  fodezza  e {labilità  . Fu  forfè  il 
primo  a motivare  tal  congettura  Mat- 
teo Beroaldo  , Calvinilla  molto  fer- 
vente ; il  quale  nel  Libro  quarto  del- 
la fua  Cronologia  al  Capo  fecondo  , 
F 3 af- 
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affegnò  i tempi  correnti  del  Solftizio 
d’inverno  alla  Divina  Incarnazione  , 
rimettendo  poi  l’ammirabile  Natività 
all’Equinozio  Autunnale,  circa  i ven- 
ti di  Settembre,  o verfo  il  principio 
d’Ottobre.  Fu  abbracciata  con  plaufo 
la  novità  da’ partiti  contrari  alla  Chie- 
fa  Romana  . kSi  dichiarò  per  tal  fen- 
tenza  Andrea  diandro  Eretico  Lute- 
rano i fi  dichiararono,  ed  acrmente  la 
propugnarono  ne*  libri  loro  Cronolo- 
gici Giufeppe  Scaligero,  e Set  Calui- 
fio,  Calvinifti  ancn’efli  [a],  La  ripo- 
fero  di  nuovo  in  luce  nel  Secolo  paP- 
fato  due  Scrittori  Inglefi  , che  pub- 
blicarono comenti  fui  Teflaraento  Nuo- 
vo ; opere  accreditate  nel  loro  parti- 
to , nè  deprezzate  dagli  altri.  Fu  il 
primo  di  quelli  Erafrao  Schmid  [ b~\  t 
che  contentatofi  di  porre  la  Natività 
Divina  in  Settembre,  fenza  però  iìa- 
bilirne  il  Giorno  , lafciò  a Giovanni 
Lighfoot  [c]  , che  è l’altro  del  quale 
Io  vi  favellava,  la  gloria  di  determi-; 
nare  per  Giorno  Natale  aCrillo  il  de- 
cimo quinto  del  Settembre.  Non  per 
tal  giorno  in  particolare  j ma  bensì 
• pel 

— m ~ 

[a]  In  calce  Opif.de  emendat. temporumx 
& in  Canone Ifagogico  lib.il  i.annot. ioi. 
102.  [b]  Ad  Joannis  111.  30. 

[cj  Ad  Luca  IL  7. 
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pel  mefe  di  Settembre  moftrofi  pro- 
penfo  Samuello  Bafnage  Calvinifta  , 
Francefe  , de’  Rifuggiaji/in  Olanda  , 
nelle  fue  Efercitaziom  contro  del  Car* 
dinaie  Baronio  [a]  : nel  che  ió  non 
dubito  , che  Seguito  lo  abbiano  altri 
Scrittori  men  celebri,  de’ quali  io  non 
fo  darvi  contezza  > • ; 

-;  Fin  qui  però  la  ftrana  opinione  ri- 
xnaflafene  fra  gii  Eretici , fra’  quali 
era-  nata , poco  avea  intereflato  i Cat- 
tolici;, che  non  la  degnarono  di  gran 
confutazione;  fe non  che, nel  declina- 
re del  Secolo  partalo  adottella , e con 
efficacia  difefela  uno  Scrittore. 'Catta* 
lico , Uomo»  a cui  non  folamente  Ja 
Francia,  che  il  produrti;,  ma  tutto  il 
Mondo  Letterato  ha  fatto  la.giuftizia 
di  crederlo  Perfona  d’erudizione  affat- 
to (ingoiare , e forfè  inarrivabile  . E- 
gli  è iil  (P.  Giovanni  Arduino  , quel 
che  tanto  ha  illuftrato , ed  il  fuo  Se- 
colo, e la  mia  Religione  , colla  va- 
nità immenfa  della  fua  Letteratura  .* 
ma  che  infieme  ( mi  fìa  permeffo  , 
Uditori,  la  libertà  di  così  parlare  d* 
un  mio  Confratello,  da  me  per  altro 
sì  venerato  , e sì  meritevole  ricono- 
sciuto) ma  che  infieme  appannò  mol- 
te delle  fue  glorie,  col  moti rarfi  talo- 

F 4 ra 


[a]  Ad  ann.  xxxvii. 
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ra  un  pò  troppo  arrisicato  nel  con- 
getturare , ed  un  pò  troppo  fi  ffo  nel 
difendere  lefue  congetture.  Or  quelli 
in  un  fuo  Libro  intitolato  Antirrheti • 
cum  ( a ) , in  cui  a varie  difficoltà  ris- 
ponde , colle  quali  era  flato  da  qual- 
che perito  Antiquario  riconvenuto  in- 
torno alla  intelligenza  di  alcune  Meda- 
glie antiche  ; dichiaratoli  pef  la  Sen- 
tenza , che  fa  nato  il  Redentore  nel 
Settembre  , Si  ajuta  con  tutta  la  pe- 
netrativa del  fuo  ingegno,  e con  tut- 
ta la  piena  della  Sua  erudizione  ad  ap- 
poggiare tale  opinione,  e a debilitare 
la  contraria  sì  comune  , e sì  antica 
nella  ChieSa.  Dilettevol  cofa  Sarebbe 
tutte  ad  una  ad  una  Sentire  , e disa- 
minare le  ragioni  , eh'  egli  adduce  , 
parte  di  Sua  invenzione  , parte  addot- 
te dagli  Autori,  che  prima  di  lui  pro- 
pugnarono tale  Sentenza  . Ma  non  fi 
può  tutto  abbracciare  nel  breve  Spa- 
zio, prescritto  a chi  dice,  dalle  Savie 
Leggi  dell’Adunanza. 

Proseguiamo  adunque  piuttoflo  ad  e- 
numerare  le  Sentenze  , che  favorisco- 
no gli  altri  meli.  All’Ottobre  inclina- 
rono quali  tutti  quelli  , che  favoriro- 
no il  Settembre  : Ond’  è che  al  prin- 
cipio d’Ottobre  concedeano  volentieri  1* 

ono- 

(a)  Antirrhet  de  Nummi s antiq.p . 6 5. 
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onore  della  Divina  Nafcita  il  Beroal- 
do,  lo  Scaligero,  il  Calvifio  . Sembra 
anche  al  Fabrizio , che  per  quello  me* 
.fé  inclinalfe  Ifacco  Cafaubono , gran 
Letterato  tra  gli  Ugonotti  di  Francia, 
e Matteo  Wafmouth  Scrittore  celebra- 
to fra  gl’Inglefi . 

Piu  antichi  fono  i Fautori  del  No- 
vembre. Alcuni  riferiti  vengono  da  S, 
Epifanio,  i quali  volevano  nato  il  Sal- 
vatore agli  otto  di  quel  mefe  . Per  li 
diciotto  parea  , che  tenelfe  Clemente 
Aleffandrino  , Autor  fi  vetuflo  , e sì 
accreditato.  Nè  tra’ Moderni  vi  è fia- 
ta difficoltà  , in  trovar  chi  fott.ofcri- 
velfe  a quelle  per  altro  poco  plaufi- 
bili  opinioni  : ed  in  fatti  effer  nato 
in  Novembre  il  Salvatore  propugnò , 
non  ha  gran  tempo,  Salomone  Wan 
Till,  nell’Operetta,  chefcrilfe  full’an- 
no , mefe , e dì  Natalizio  di  Crifto . 

Il  più  felice  però  , - ed  il  piò  accla- 
mato fra  tutti  i meli  dell’anno  egli  è 
il  mefe  di  Decembre  , pel  quale  di- 
chiarateli tutte  quali  univerfalmente  le 
Chiefe  dell’Oriente  , dell’Occidente  , 
del  Settentrione,  e del  Mezzo  dì,  han 
pel  lungo  corfo  di  ben  diciafsette  Se- 
coli riconofciuto , ed  ecomiato,  come 
benemerito  dell’umana  Redenzione  il 
giorno  ventefimo  quinto  di  elfo  ; gior- 
no, in  cui  degnoffi  il  Verbo  fatto  Car- 
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ne  di  comparir  veftito  delia  noftraumil 
Natura  . Voi  potete  bene  fcorgere  > 
gentiliflimi  Compaftori , ck’  io  già  ten- 
go per  quella  , la  quale  non  è preci - 
famente  opinione  [ dice  Albino  Fiac- 
co nel  libro  de  Divini s Offici is  ] mafib- 
ben  Dottrina  della  Chiefa  Cattolica  : 
Dottrina  tale,  che  mi  viene  infinuata 
non  dalla  riverenza  {blamente  , con  cui 
le  Tradizioni  Ecclefiaftiche  rimirare  lì 
debbono , ma  dalla  perfuafione  fermif- 
lima , in  cui  fono  , dalTaver  deviato 
dalla  verità  quelli  , che  fu  tal  punto 
altrimenti  penfarono*  Ditemi,  Udito- 
ri riveritiffimi , e fate  ragione  alla  mia 
fcelta»  In  unconcorfo  di  molte  difcor- 
danti  opinioni , le  più  delle  quali  anzi 
fui  capricio  appoggiate  fi  veggono  , c 
fullo  lpirito  d’innovare,  che  fulla  fin- 
cera,  e leale  fcoperta  del  vero;  nella 
mancanza  , in  cui  fiamo  di  caratteri 
Cronologici,  tolti  o dall’ Alhonomia , 
o dalla  Storia,  non  richiede  ogni  Leg- 
ge d'accorta  Critica  , che  quella  fen- 
tenza  fi  prefcelga,  la  quale  ha  per  sè  il 
tefiimonio  delle  più  antiche  , e delle 

fiù  venerate  penne  della  Chiefa  ; quel- 
a,  che  fra  tutte,  per  così  dir,  le  Na- 
zioni , per  tutti  quali  i Secoli  confede- 
rata , fu  come  .Tunica  vera , come  Tu- 
nica a noi  tramandata  dagli  Apofioli; 
quella  per  cui  militano  tutte  le  più 
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favorevoli  congetture  ; quella  contro 
di  cui  non  fi  produce  difficoltà  , che 
tenue  non  iia,  e fidamente  apparente? 
Or  tale  ella  è per  appunto  la  Temen- 
za comune  nella  Chiefa  fui  Dì  fortu- 
nato della  Nafcita  del  Salvatore  . Le 
a"re.  riferite  opinioni , fono  quali  tutte 
opinioni,  delle  quali  fi  risà  l’origine 
il  credito,  la  durazione*  cofe  riftrette 
molto,  e limitate,  fono  opinioni  ap- 
poggiate fpelfo  fuirarbitrio , fpelTo  Tul- 
le congetture  deboliffime  di  pochi , e 
di  poco  confiderabili  Promotori  . Ove 
all’oppofto , chi  vi  pub  qui  alfegnare  il 
principio  , chi  prefcrivere  i confini  * 
chi  riferire  i Teltimonj , che  fiancheg- 
giano la  fentenza  della  Chiefa?  Pren- 
dete, dice  il  Cardinale  fiaronio  (a)  , 
prendete  i Martirologi  ed  i Menologi 
delle  Chiefe  Greche  e delle  Chiefet 
Latine  : poteva  anche  aggiugnere  , lì 
prendano  i Libri  Liturgici  delle  Chier 
fe  Siriache,  delle  Armene,  delle  Etio- 
piche , delle  Coptiche  , delle  Illiri- 
che : Si  troveranno  bensì  tallora  dis- 
cordar quelle  fra  di  loro,  e da  noi  in 
punti  non  di  rado  elfenziali  a*  Dogmi 
della  Fede;  ma  non  troverete  già  va- 
rietà di  pareri  fu  quella  Tradizione 

F 6 • del 


(a)  In  notis  ad  Martj/rol.  die  2j,  Max * 
tii , Ù*  Dee. 
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del  Dì  Natale  di  Crifto!.  Non  trove: 
rete  , che  alcuna  Chiefa  commemori 
il  tempo  determinato,  in  cui  affiffata- 
fì  al  dì  ottavo  prima  delle  Calende  d\ 
Gennajo  la  folènnità del  Natale,  tras- 
piri il  principio  di  sì  univèrfal  Tradi- 
zione ; fegno  evidente , che  effe  comin- 
ciò col  cominciar  della  Chiefa.  Gian 
Gerardo  Voffio(a),  fu  di  parere,  che 
non  prima  del  terzo  feeolo  , flabili-c 
mento  foffe  prefo  di  attenerfi  per  que- 
fla  Fella  al  dì  ventefimoquinto  del 
Dicembre  ; e che  ciò  determinato  fof- 
fe  affin  di  togliere  la  varietà  , con  cui 
1*  Chiefej  particolarmente  Orientali, 
tra  di  loro  difcordavano  nel  celebrare 
il  Dì  anniverferio  d’un  Miftero,  di  cui 
non  fepeafi  da'  Fedeli  il  giorno  pre- 
mito . Ma  oltre  di  che  non  fu  sì  gran- 
de quella  varietà,  quanto  qui  fi  vuol 
far  cotpparire,  San  Giovan  (^)  Grifo- 
Homo  piò  al  certo  informato  di  tale 
materia  di  quello  ne  foffe  il  Voffio  , 
non  mena  già  buona  quella  ignoranza 
del  Dì  Natalizio  di  Crillo  ne’ Fedeli. 
He’  due  primi  Secoli.  San  Piero,  e S. 
Paolo,  e gli  altri Difcepoli  del  Signo- 

re, 

[a]  De  tempore  Natalis  Crifti  pag.  i. 
cap.ult.  [b]  Homil.  eie  Nat  ivi  t. Domini 
31.  de  diverjis  Tejlamcnti  locis , inter  edi* 
fata  Frontone  Due . 
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rej  egli  dice  nell’Omilia,  che  fece  in 
quella  Solennità  , infegnarono  nella 
Chiefa  elfer  nato  Gesù  al  venticinque 
del  Dicembre  . Non  funt  noflra  , qua 
loquimur\  così  il  Tello  del  Santo  nel- 
la bella  verfion , che  ne  fece  il  Padre 
Frontone  le  Due.’  Non  funt  nojlra , qua 
loquimur , majorum  fententia  eji  : a Pe-, 
tro  & Paulo  , caterifque  Difctpulis  Chri- 
fit  Ecclefìa  hoc  didicerunt  . Come  cofa 
dagli  Apoftoli  infegnata  la  riferifcenel 
libro  delle  Coftituzioni  Apolìoliche  quei 
Collettore  5 qualunque  ei  fi  fia  , che 
và  fotfb  nome  di  S.  Clemente  (#);  e 
che,  quantunque  ignoto,  pure  a con?. 
feffione  di  tutti  antichiffimo  ceno  è , 
ed  autorevolilfimo  nella  Chiefa.  Euti- 
mio  , e Niceforo  Gregora  Scrittori  Gre- 
ci citano  un  Sermone  di  S.  Evodio 
di  quel  S.  Evodio  coetaneo  agli  Apo- 
stoli , che  fuccedette  a S.  Piero  nella 
Cattedra  d’Antiochia  (£) . Ora  in  que- 
llo Sermone  chiaramente  fi  dice  aver 
partorito  la  Vergine  Madre  a’  venti? 
cinque  di  Dicembre.  So, che  i moder-» 
ni  Critici  anno  delle  difficoltà  a cre- 
dere quello  fermone  parto  di  un’Autor 
tanto  antico.  Ma  pur  anche  quelli  per 
antichiffimo  il  riconofcono  \ nè  credo  , 

che 

. 1 . " 

(a)  Lib.  5. conJìit.cap . 12.  13. 

(b)  In  Serm.  cui  titulus  <fus  Lumen . 
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che  dubitino  della  legittimità  di  eflò  » 
perchè  afifegnato  vi  è il  giorno  pred- 
io , in  cui  nell’antro  di  Bettelemme 
vagì  Bambino  l’Eterno  Verbo  . Cle- 
mente AlelTandrino  medefimo  , che 
pure  tenea  pel  Novembre  , non  può 
negare , che  contraria  alla  fua  opinio- 
ne era  nel  Secolo  terzo  l’opinione  del-  . 
le  Chiefe  di  Levante , e di  .Ponente  ,* 
ed  il  bello  è , che  in  ciò  la  perfuafio- 
ne  delle  Chiefe  era  anche  fiancheg- 
giata da*  monumenti  pubblici  demen- 
tili. In  fatti  circa  la  metà  del  fecon- 
do Secolo,  S.  Giuftino  Filofofo  e Mar- 
tire nell’Apologià  feconda  , che  per  i 
Criftianì  fcrilfe  , e prefentò  a’  Roma- 
ni Principi , ed  al  Senato  , favellando 
del  Cenfo  , e della  Defcrizione  della 
Giudèa  fatta  fotto  di  Quirino  , per  > 
occafione  della  quale  Defcrizione  por- 
toni la  Vergine  a partorire  in  Bette- 
lemme il  Promeffo  alle  Nazioni,  ap- 
pella a*  libri  originali  , ove  defcritto 
era  tal  Cenfo  , confervati  negli  Ar- 
chivi pubblici  di  Roma  . Sicché  po- 
teano  i fedeli  di  quella  Città,  conful- 
tando  quelle  memorie,  vedere,  fe  elle 
foffero  in  tutto  conformi  a ciò  , che 
anche  fui  tempo  del  Divin  Nafcimen- 
to  teneano  le  Chiefe . A quelli  mede- 
fimi  Archivi  provocò  fui  principio  del 
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Secolo  terzo  il  Gran  Tertuliano  ( a ) . 
Da  quelli  averfi  le  notizie  autentiche 
del  giorno  Natalizio,  difle  nel  Secolo 
quarto  S.  Giovanni  Grifofiomo  ; onde 
non  {blamente  i PP-  della  Ch«efa  piò 
antica  feppero  in  qual  mefe  nafcefle#il 
Signore  , per  Dottrina  data  dagli  A- 
poftoli  ; ma  perchè  ciò  veniva  anche 
lor  conteftato  dalie  notizie  pubbliche» 
tolte  dagli  Archivi  Pagani . Non  dob- 
biamo maravigliarci  doppo  ciò  dellvu- 
niverfal  fentimento  de’  Padri  » anche 
d’Oriente  nel  Secolo  quarto  ,,  ed  in 
quei,  che  feguirono.  Infatti,  e l’Au- 
tore Anonimo.  dell’Opera , che  il  chia- 
ma Imperfetta;  ed  Ippolito  Cronolo- 
gifta antico,  Tebano  di  Patria (£),  di 
cui  ne  riferi  fce  alcuni  avanzi  trovati 
nella  libreria  Vaticana  Emmanuello  da 
Scheeltraet,  e S.  Gregorio  di  NifTa  r 
Cum  notti  adlongitudìnis  fummum  pro- 
vetta nulla  fieri  potejl  accejjlo  , fune  no- 
bis  in  carne  apparet  , qui  cun.tta  com- 
pì etti  tur  . S.  Gregorio  Ni  fieno  * e Teofì- 
latto  , ed  altri  cento  , che  riferir  fi 
potrebbero  , tutti  concordano  in  atte- 
ftarci  quella  Tradizione , contro  della 

qua- 

(a)  Lib.  iv.  contr.  Mar  don.  7* 

(b)  Hom.  9.  in  Matth.  ini  Avydw  B «- 
c/Xt'ae  yiyìnrui  i %p /u,*- 
ió{  Afutp/Zplv  ni'  • 
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quale  non  fi  trova  Scrittore  fra  PP. 
Greci,  fe  non  fofle  S.  Epifanio,  l’opi- 
nione del  quale  però  nè  chiara  appari-^  ; 
fce,  nè  lafcia  d’  elfere  acremente  im- 
pugnata da  S.Girolamo . Anzi  la  Chiefa 
di  Antiochia,  in  cui,  perdutili  gli  an" 
tichi  monumenti,  era  nata  qualche  in- 
certezza fu  quello  punto , ebbe  nel  fe- 
colo  quarto  dalle  Chiefe  di  Coflantino- 

f»oli,  e di  Roma,  documenti  autorevo- 
i Ifimi , co’ quali  certificarli  del  vero  ; 
come  con  giubilo  infultando  agl’inno- 
vatori predicò  S.  Giovanni  Grifollo- 
(*) 

I Latini  furono  anche  piò  concordi 
fu  quello  punto.  S.  Agollino  nel  libro 
quarto  de  Trincate  , fui  Salmo  cen- 
trentadue  , nel  fermone  ventèlimo  fe- 
condo [de  Tempore , nel  ventunelimo  de  1 
SanSiis',  S.  Ambrogio  nel  Sermone  ot- 
tavo, decimo,  e duodecimo,*  S.Giro- 
lamo, S.  Fulgenzio,  ( j ) Prudenzio  , 
e poi  tutto  lo  lluolo  di  quelli,  che  fe- 
guirono  ne’Secoli  polteriori , tutti  men- 
tovarono il  di  venticinque  di  Dicem- 
bre pel  Dì  Natale  del  Signore , come  co- 
fa  di  cui  nè  dubitoflì  mai  , nè  fi  potè 
dubitare  . Co’  Santi  Padri  concordano 
tutti,  per  così  dire  , i Cronologi  , e 


(a)  Homil.  cit.  (b)  Hy- 

mno  ii. 
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gli  Scrittori  di  qualche  conto  ; fe  que*’ 
foli  fi  eccettuino,  che  nominati  abbia- 
mo ; 1*  opinione  de’quali , per  altro  sì 
pochi  in  numero  , ove  con  quelli  fi 
pongano  al  confronto  , non  folamente 
dagli  Autori  Cattolici  , ma  anche  da 
molti  inge§nofi,ed  eruditi  Autori  Pro-» 
tettanti , viene  tacciata  per  capriccio* 
fa , ed  infufliftente . In  fatti  Proteftan- 
te  era  Guglielmo  Langio , e pure  nell’ 
Opera,  che  fcrifle  degli  annidi  Crifto 
alla  parte  feconda,  limo  fecondo,  ca- 
po fecondo , dà  per  cofa  non  folamen- 
te probabile,  ma  certa,  e dimoftrata, 
che  il  vero  Dì  Natale  di  Crifto  cade  fi- 
fe nel  dì  venticinque  Dicembre  *■  Pro- 
iettante fu  Ifacco  Cafaubono  ; e pure 
nell’  Opera , che  con  sì  caldo  impegno 
fcriveva  contro  del  Cardinale  Baronio, 
ebbe  a dire,  convinto  dalla  evidenza, 
non  doverfi  con  tanta  facilità  rigetta- 
re 1’  antichiflima  Tradizione  della 
Chiefa  , che  celebrava  la  Nafcita  del 
Salvatore  nel  dì  ventèlimo  quinto  del 
decimo  mefe.  Proteftante  era  Riccar- 
do Montaigu,  e pure  nelle  fue  Origini 
Ecclefiaftiche  cenlura  come  molto  ridi- 
cola , ed  inetta  la  fentenzadi  Giufep- 
pe  ( a ) Scaligero  , e di  quei  , che  con 
«fio  la  tennero,  fuli’  elfer  nato  Crifto 
• ..  nell’ 


(a)  Pari.  1 . pagin.  47. 
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nell’  Equinozio  d*  Autunno  . E pur 
quella  Temenza  è fra  le  » contrarie  co- 
me la  piìr  applaudita,  così  la men ma- 
le appogiata.  Perridiculum  e/i  : fcrive 
francamente  il  citato  Autore  ; Perridi- 
culum efi  quod  Scaliger , aliique  ineptif* 
fimc  fcripferunt . Tra*  Protettami  anco- 
ra sì  può  mettere  (.che.fe  dichiarata- 
mente  Calvinista  e!  non  fu  j,  meno  al 
certo  fu  Cattolico  ) il  fopra  allegato 
Gian  Gerardo  Volilo.  Scrittore  d’  una 
Critica  intrepida  e rifoluta;  che  nulla 
diflìmulò  mai  di  ciò  , che  vero  fem- 
bravagli  per  rifpettofa  deferenza  ad 
Autori  di  altra  opinione  . E pur  egli 
neih  parte  prima  : De 'tempore  Nata- 
la Chrìfti , al  capo  ultimo,. dopo  Sen- 
tite le  ragioni  di  chi  fui  Dì  Natalizio 
di  Crifìo  non  conformava  il  fuo  opi- 
nare alla  Tradizione  della  Chiefa  , 
rifolye  per  lo  antico  Sistema  ; contro 
di  cui , dice , troppo  fono  folitarie  , e 
fra  di  loro  difeordi  le  opinioni  degli 
Antichi  ; troppo  fono  deboli  gli  argo- 
menti de’ Critici  Innovatori , li  quali, 
Eccome  molto  anno  alfunto , così  nul- 
la hanno  provato  , a diftruggere  una 
perfuafìone  sì  vetufta,  e tanto  diffufa. 

Reità  dunque  , Accademici  eruditi- 
fimi  , refta  bene  Stabilito  fui  confenfo 
univerfale  di  tutti  i Padri  , di  tutti  i 
fecoli,  di  tutte  le  Nazioni  , di  tutte 

ari-  ^ 
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anche  le  Sette,  contro  le  incerte  , e 
abbandonate  fentenzedi  pochi,  o ftol- 
ti,  o capriccio!!  , effer  feguito  il  Na- 
fcimento  del  nollro  Redentore  nella 
notte,  che  precedè  il  di  ventelimoquin- 
to  di  Dicembre  y ciò  che  alfuntodame 
per  ipotefi  nell’anno  fcorfo , non  fu  per 
mancanza  di  tempo  potuto  dimoftrare. 

Dovrebbe  per  compimento  della  ma- 
teria determinarli  in  qual  Dì  della  Set- 
timana , in  qual  Fall  della  Luna  acca- 
dere sì  gran  Millero  : Dovrebbono  tut- 
te afcoltarfi,  e feiorfi  le  difficoltà  pro- 
mofle  da  chi  foftiene  i contrari  fifte- 
mj  : Ma  il  ciò  fare  farebbe  un1  abufo 
troppo  indifereto  della  voltra  gentilfoffe- 
renza  * o Eruditi  Compaltori  y farebbe 
un  cimento  ad  imprefa  di  troppo  piò 
lungo  tempo  , che  il  preferitto  ad  un 
ragionamento  Accademico:  Oltre  di  che. 
(a)  Ecco  la  noti  elidei  tutto  s'imbruna; 
E gl' alti  Monti  le  contrade  adombrano: 
Le  Stelle  ne  accompagnano , e la  Luna , 
£ le  mie  pecorelle  il  bofeo  [gombrano  . 


11  fuddetto  difeorfo  fu  recitata  nell*  Acca- 
demia de’  Paftori  Ereini  in  Cafa  dell’  Ecce- 
lentiflìmo  Signor  Principe  di  Refuttano  in 
Palermo  a*  z8.  Dicembre  1734* 

DI- 


Ca)  Sannazz.Arcad.Eglog.  2. 
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COft limarono  alcuni  degli  anti- 
chi Scrittori  bene  fpeflo  ,0  per 
acquilto  di  fama  ,0  per  gua- 
dagnarli opinione  d’  elfer  do- 
tati d’  ingegno  {ingoiare  , o per  altro 
lor  fine  , .d’  affettare  ofcuritk  ne’  loro 
libri  y e di  fcrivere  con  fentimenti  a^ 
arte  così  inviluppati , che  pare  tal  voi- 
ta  fcrivefferoA  dettatura  d*  Oracoli  Del- 
fici , bifognevoli  di  necelfaria  interpre- 
tazione: onde  de’ Poeti  , che  per  biz- 
zaria  d*  ingegno  vollero  sfogare  con 

tale  ofcurezza  le  lor  fantafi« , ebbe  a di- 
re Perfio  /«f.5.che  prefigendofi  il  can- 
tar cofe  grandi  , andavano  in  traccia 
delle  nebbie  di  Parnafo  * 

Grande  locuturi  nebulas  Helìcone 
legunto . 

Quindi  i,  Letterati  qualora  s’  avvengo- 
no in  qualche  palfo  di  quelli  Autori  dub- 
biofo , ofcuro , e difficile  a ben  inten- 
derli , adoperano  la  più  fcelta  erudizio- 
ne , per  • fottoporre  a Uretra  efamina 
tutte  le  circoftanze  , che  1’  accompa- 
gnano , pefano  con  dilicata  bilancia 
ogni  parola  ; s’  ingegnano  interpreta- 
re i fentimenti  più  occulti  ; e tentano 
penetrar  nella  mente  dello  Scrittore  ; 
inveftigando  gli  arcani  del  fuo  animo, 
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per  ripefcar  la  verità  feppelita  , come 
nel  pozzo  di  Democrito;  e additare,  fé 
non  il  vero  di  quello  prete fe  dir  l’Au- 
tore, almeno  il  verifimile.  Quindi  na- 
cquero tanti  Comenti  , Oflervazioni, 
Chiofe,  Note , .Animadverfioni  , e fi- 
dili fatiche , (opra  l’ Opere  degli  anti- 
chi Scrittori  , per  illuftrarli  * e render- 
li a tutti  intelligibili,  e chiari.  Ma,  a 
dirne  il  vero,  talvolta  camminando  fra 
le  tenebre  gli  Autori  di  quell’ Opere, 
urtano  in  graffi  abbagli  : e fi  mettono 
piuttofto  ad  indovinare,  che  a fpiega- 
re  .*  mentre  -credendo  vero  quel  che 
raggirali  nell’  immaginazione , non  ar- 
rivando -a  penetrare  quel , ch’ebbero  in 
penfiero  di  fcrivere  gli  Autori,  fan  lo- 
ro dire  ciò,  che  non  fognarono  mai  jdi 
voler  dire  Cosi  leggefi  , per  /afciar 
molti  efemp;  , di  Mariano  Bònìricon- 
tro  Palermitano  , Poeta  d’  amenifiìmo 
gemo  . Ritrovandoli  egli  in  Ferrara  , 
per  pigliarli  piacere  , componea  belli 
ranetti  in  quanto  alla  rima,  e fcelta 
di  parole,*  ma  che  non  dicean  cofaal- 
cuna.*  e divulgandoli  come  parti  diva- 
lem  Uomini  , obbligava  gli  Uditori  a 
piegarli  con  fantaliiche  interpreta- 

™DI_/  6 **  *?arfC  fra  81*  altri  uaòf 

b0  n U j,P?eaj.dfepioraffe  ,a  morte  del- 
la  puchefla  d’  Orbino, /opra  del  qua- 

s impegno  uno  a fcrivere  un  largo 

Co- 
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tomento  , divifo  in  quattro  libri  , fa-1 
cendo  dire  al  Bonincontro  (Iravaganze 
da  lui  nè  mai  immaginate , nè  lette  » 
come  abbiamo  da  Gioan  Battila  Gì* 
raldi  Cintio  nelle  fue  varie  Confiderà - 
zioni  di  Poefia  a /I78.  e da  Leone  Al- 
lacci nell'  epiflola  a ’ Lettori  de'  fuoi 
Poeti  Antichi  a fi  17.  Sicché  coftoro  tal 
xrnlta  in  vece  di  mettere  in  buon  lume 
le  difficoltà  incontrate  , più  l’ofcurano, 
e rendon  vie  più  difficili  all’intelligen- 
za de’  Lettori» 

Temo  per  tanto  * che  lo  fte/fo  poflfa 
a me  avvenire  nel  pigliarmi  l’ aliamo 
di  fpiegare  un’  ofeuro  patto  trovato 
nell’ Opere  di  Cicerone,  che  in  veced* 
rlluftrarlo  , lo  renderò  forfè  piò  otte- 
nebrato . Ma  poiché  non  m*  affido  può  • 
to  del  mio  corto  giudizio , fottopongo 
al  favio,  ed  erudito  difeernimento  di 
Voftra  Paternità  le  mie  rifleffioni,  o per 
condennarle  manchevoli , o per  dargli 
quel  luftro  , eh’  io  non  fono  Efficien- 
te a comunicargli  . 

Uno  di  quelli  ofeuri  patti  panni»  che 
ila  quel  di  Cicerone  in  Verrem  lib.  4, 
variamente  interpretato  da  Autori  eru- 
ditiffimi  . Ognun  fa  le  ree  qualità  di 
C. Verre  Pretordi  Sicilia.’  egli, inten- 
to a fpogliar  Ideile  cofe  piò  prege- 
voli quèft’  Ifola  , non  folo  rapi  delle 
cafe  de’ ricchi  Siciliani  il  più  preziofo, 
Opufc.Tom.XXlL  G ma 
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ma  anche  ftefe  le  fagrileghe  mani  a* 
Tempj , profanandoli  co’  Tuoi  detefta- 
bili  furti:  onde  portò  via  alcune  Afte, 
che  erano  nel  Tempio  di  Minerva  in 
Siracufa  . Quindi  Cicerone  impegnato 
a manifeftare  avanti  a’  Giudici  le  fue 
malvagità  , con  tutta  la  forza  della 
fua  eloquenza  , in  quefta  maniera  lo 
rimprovera:  Etiamne  Gramineas  Ha - 
flas  ? Vidi  enim  vos  in  hoc  minime  , 
cum  tejìes  dicerent  , commoveri  , quod 
erant , hujufmodi , ut  femel  vidifsefatis 
efset  : in  qutbus  neque  manu  fattum  quid- 
quaxn  , neque  pulchritudo  erat  ulla , feci 
tantum  magnitudo  incredibilis  , de  quo 
vel  audire  Jatis  efset  : nimirum , vide- 
re  plufquam  Jemel , etiamne  id  concupi- 
ti ? All’  avvenirli  in  quelle  parole  : 
Gramineas  Haflas , Giacomo  Éonanni 
nella  Siracufa  lllu firata  l 'tb . I.  f.  21. 
confeffa , che  reftò  lungamente  fofpe- 
fo  ; poiché  dicea  ; com’è  poffibil  mai 
fabbricarli  Afte  di  Gramigna?  Se  dal- 
la piceola  pianta  chiamata  Timbra  , 
ancorché  con  tronco  , e legno  , non 
può  farfene  Afte?  onde  nacque  il  Pro- 
verbio riferito  da  Ateneo  Ho.  5, cap.2 . 
Nec  eThymbra  fit  ha  fi  a ; come  Fumai 
poflìbile  di  Gramigna,  piantatila  più 
picola  , e di  brevifiima  levatura , che 
non  moftra  veftigio  di  legno  , farli 
VVfte  , e Afte  di  fomma  grandezza  y 
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come  accenna  Tullio  edere  (late  le 
rubate  da  verre,  nelle  quali  egli  con- 
fiderà per  cofa  fol  memorabile  la  fmi- 
furate  grandezza  : magnitudo  incredi - 
bilis? 

A levarli  il  dubbio  dalla  mente  il 
Bonanni  ricorfo  alla  fpofizione  di  Pau- 
lo Manuzio  , che  forprefo  forfè  da 
quella  fteda  impoffibilità  , ftimò  cor- 
rotto il  tefto  di  Cicerone;  e a render- 
lo credibile , e chiaro , accommodò  la 
faccenda  a fuo  modo,  poiché  alla  pa- 
rola Gramineas  fuftitùì  Fraxineas.  O , 
dille  allora  il  Bonanni , così  va  bsnej 
poiché  del  Fraffino,  albero  d’alta  mo- 
le , poflbn  farli  le  Afte  : e in  fatti  1* 
Afte  famofe  d’Achille,  ed  Ettore  eran 
di  Fraffino,  come  fcrive Omero  lliad, 
lib.  io.  & 13.  Quindi  Ovidio  lib.  io. 
Metam.  v.  93.  nota  la  proprietà  del  Fra- 
ffino ; che  Ita  l’ edere  atto  alla  fabbri- 
ca dell’  Afte: 

....  Fraxìnus  ut  ili s haflis. 

E averebbe  potuto  aggiungervi  l’ auto- 
rità di  Plinio  lib . 16.  cap.  53.  & 43. 
che  fcrive  lo  (ledo. 

Quell’  opinione  di  doverli  leggere 
Fraxineas  in  vece  di  Gramineas  , fu 
abbracciata  da  quali  tutti  gli  efpofito- 
ri  di  Cicerone,  come  ci  attefta  Carlo 
di  Morowille  innot.adOrat.Cicer.  che 
fcrifle,  Rette  cenfent  omnes  fere  Inter- 
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pretes  legendum  efse  fraxineas , quiacum 
fitprocera  Fraxinus , Ù'tereSy  hajìis  e fi 
aptior . 

Nulladimeno  Ifacco  Verburgio  in 
animad  ad  Cicer.  edit.  Venet  an.  1731. 
Voi.  3./.  637.  fortemente  fi  maraviglia, 
che  Uomini  dotti  , ed  ingegnofi  , fi 
iìano  avanzati  a correggere  il  tefto  di 
Cicerone  ; quando  che  tutti  gli  efetn- 
plari  antichi  di  Tullio , collantemente 
anno:  Gramincas.  Vocem  Gy  amine  as , 
fcive  egli  , pertinaciter  retìnent  omnes 
libri  veteres  , & praterea  explicat  Ser- 
vi us  ad  lib.  5.  TtLneid.  per  grami  no fum . 
Viri  docli  fatentur  tamen  fe  nefcire  quid 
fint  hajhe  gr amine* , & idee  torum  qui- 
dam fraxineas  legunt , ut  & P.  Manu - 
ti us  edidity  qua  conjeSlura  ejl  indigna 
virorum  dottorum  acumi  ne , & ingenio . 
Siegue  a ponderare  , che  fe  foflero  fia- 
te le  Afte  rubate  di  Frafiìno , non  po- 
tea  la  loro  grandezza  ftimarfi  maravi- 
gliofa,  valevole  a ftimolare  1*  avidi- 
tà diVerre. 

Siccome  yolentieri  approvo  il  fen* 
timento  di  quefto  Spofitore  , di  non 
doverli  ammendare  il  tefto  di  Cicero- 
ne , perche  tutti  gli  efemplari  così  anti- 
chi, come  moderni  hanno  Gramineos\ 
così  non  pollò  in  niun  conto  accom- 
modarmi  a lodare  la  nuova  dichiara- 
zione di  quello  erudito  Scrittore  . Si 

per- 
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perfuade  egli,  cne  per  quelle  Afte  di 
Gramigna  devono  intenderli  i pungi- 
glioni fatti  di  Gramigna,  de’  quali  fi 
fervivano  i Bifolchi  per  iftimolare  al- 
la fatica  , O' al.  corfo  i Buoi  . O pure 
eran  tronchi  di  Gramigna,  per  lama- 
ravigliofa  fertilità  di  Sicilia,  crefciuti 
in  qualche  tempo  a tanta  grandezza, 
che  come  prodigio!!,  furon meritamen- 
te confacrati  nel  Tempio  di  Minerva 
in  Siracufa  , per  atteftare  a’  foreftieri 
1’  ubertà  del  terreno  Siciliano  . Ma -a 
dirne  il  vero,  non  fo  come  abbia  po- 
tuto concepire  la  mente  di  Autore  co- 
tanto erudito,  tale  opinione,  che  po- 
trebbe da  taluno  condannarli  all’  in- 
tutto ftravagante/  poiché  noi  vediamo 

in  Sicilia,  o hanno  offervato  altri  fuor 
di  efla  , non  eflervi  neceftità  di  Afte 
di  fmifurata  grandezza  per  iftimolarfi 
da’  Bifolchi  i Buoi.  Balta  un  piccoli ìn- 
fimo pungolo  per  farli  camminare  , e 
follecitarli  al  lavoro.  E poi;  a che  fi- 
ne quelle  radiche  Afte  confecrarfi  nel 
Tempio  di  Minerva?  Come  potè  di  ef- 
fe invaghirli  la  rapacità  di  Verre  ? 
Confelfo  non  appagarmi  nè  punto,  nè 
poco  la  fua  opinione  . 

Nè  men  la  feconda.  Ta  tutti  fi  cele- 
bra l’ ammirabile  fertilità  della  Sicilia  : 
nulladimeno  non  è arrivata  mai  a tal 
grado,  che  la  Gramigna,  pianta  così  umi- 
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le,  che  ognun  può  calpestarla  co’ piedi , 
fia  crefciutà  all’altezza  , e robustezza 
da  poterne  far  verghe  deboliflìme , non 
che  A/te  di  maravigliofa  grandezza  , 
quali  eran  le  rapite  da  Verre  dal  tem- 
pio di  Minerva . 

Ghe  forra  dunque  di  Afte  eran  quel- 
le da  Tullio  chiamate  Gramineas  Jlflas  l 
'Sono  al  punto  d’efporre  al  voftro  pur- 
gatilfimo  intendimento  la  mia  qual  fi 
fia  opinione  . Bifogna  però  prima  fup- 
porre  , e/Tervi  fiate  fra  gli  Antichi  di- 
verfe  qualità  d’Afte.  Una  di  effe  ufa- 
vano  i Guerrieri  col  ferro  in  cima,  va- 
levole a ferire , e abbattere  i nemici  « 
Di  elfa  fcrivono  largamente  gli  Auto- 
ri , che  trattano  de  re  militari . Altra  for- 
i?  d’ Afta  era  quella  , che  chiamava!! 
Hafla  Pura  : e quella  perchè  innocen- 
te , era  ad  ufo  di  giuoco  , e per  tanto 
non  armata  di  ferro.  Hafla  pura,  feri- 
re Giulio  Lipfio  de  milit.  Roman,  lib . 5. 
Di  al.  17.  pura  latini s (Itti  a , flcut  argen * 
tum  purum  , cui  nìhil  infculptum , ve- 
flis  pura , cui  nihil  è purpura  adtcxtum . 
Di  tal  forta  di  Afta  fan  chiara  menzio- 
ne molti  Scrittori  , fra’  quali , oltre  il 
Lipfio,  Celio  Rodigino  ant.lebl.lib.21. 
cap.  16.  Panuino  de  triumpbo , Alefifan- 
dro  d’Alelfandro  dier.  genal.  lib.4.  cap.  18. 
Rofino  antiq.  Roman,  lib.  io.  cap.  26.  - 
Dempftero  ad  Rcflnum  lib . io.  cap.  io. 

Giu- 
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Giufeppe  di  Lorenzo  Polymat.  lib.  6.  e 
altri . Costumarono  gl’  Iraperadori  Ro- 
mani col  dono  di  quelle  Afte  premiare 
i benemeriti  foldati  , che  averterò  ma- 
nifestato il  lor  valore  nelle  battaglie, 
come  oflervano  i lodati  Scrittori . Quin- 
di riferifce  Suetonio  in  Claudio  cap.zil. 
che  Claudio  favorì' Pofide , quemetiam 
Britannico  triumpbo  inter  militares  vi- 
'ros  bafla  pura  donavit . Propertio  lib. 4. 

Sed  tua  ftc  , domitis  Partbce  tellu - 
ris  alumnis , 

Pura  triumpbahtes  bafla  fequatur 
equos . 

Sicinio  Dentato  ottenne  in  premio  delle 
varie  militari  imprefe  , Hajlas  puras 
yLVlll.  come  fe  ne  gloria  preflo  Diq- 
nifio  Alicarnaffeo  lib.  io.  e accenna  Pii-: 
mo  lib.  7.  cap.  28.  Probo  pur  egli , come 
ne  fa  fede  Vopifco  in  Probo  : donatus 
ejl  bajìis  puris  auatuor . Così  pure  Ara 
pura  chiamavau  l’Altare  di  Apolline  in 
Deio  , come  fcrive  il  Caufino  de  Sim- 
bolica JEgyptiorum  fapientia  lib.  1 2.  §.  4. 
coll’autorità  di  Clemente  Aleflandrino 
Jlrom.  lib.  7.  perchè  non  contaminata 
mai  da  fangue  : In  deio  aram  fuijfe  pu- 
ram  memorant  , nullius  antmalts  cade 
inquinatam  , nulla  cruoris  Jìilla  af- 
perfam . 

Quelle  Afte  Pure  pur  chiamavanfi 
Afte  di  Gramigna  , come  efpreffamen- 

G 4 te 


-jmSWm 


fiiffert  azione 

te  fcrive  Adriano  Turnebo  adverf.lth . 
29.  eap.  2.  Hafla  pura , qua  fine  ferro  , 
dìcitur  que  etiam  Graminea  . Il  Rotino 
loc.cit , Hafla  pura  e aclem  efl,  qua  a Ca- 
tone donatica  dìcitur , 9 «od  Romani  f or- 
tee  viros  ea  donatene  «.  Pura  autem  ap- 
pellai ur  quod  fine  ferro  > /*/«>>  nomine 
pr amine  a dìcitur  » Il  Cancello  Ro- 
mana Republica  diffèrt.  6 . cap.  6.  feri- 
ne. Hafla  pura  fìve  Graminea . Meglio. 
tTogn’  altro  Servio  fui  verfo  640.  dell* 
Eneide 

I//e  pura  juvenìs  , nititur 
hafla.  Serive  : Para  dìcitur  nullo  ferro 
pr apilata  , vocata  à Cracis.  Graminea  y 
cujus  ufum  habuit  Syracufis  - 

Queft’ autorità  di  Servio,  fece  entrar- 
mi in  dubbio  r che  la-  parola  Gramineas 
nafceffe  da  Greca  radice:  onde,  potreb- 
be acquetarti  qualche  lume  per  agevo- 
larli la  fua  Spiegazione  / ma  per  quanto. 
Audio  vi  aveffi  applicato  ed  altri  peri- 
tiflìml  nel  Greca  idioma  n*avefferoin- 
veftigata  1|  origine,.  tutti  concorfero 
meco  in  dire,  non  efler  parola  Greca  y 
ma  puramente  Latina-  Sicché  bifogna 
confeflare , che  il  teftodl  Servio  fia  Scor- 
retto . E per  verità , Servio  antico  Gra- 
matico  , commenti*  con  erudite  fpoti- 
zioni  l’ Opere  di  Virgilio ma  le  fue  fa- 
tiche han  camminato  così  Sconcio,  e 
guade,  che  é fiata  neceflfaria  l’ opera  di 

Va- 
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Valentuomini  per  Spurgarla  degli  erro- 
ri , e grotti  abbagli  , che  per  entro  gli 
feminarono  gl’ inefperti  Copifti . E pu- 
re non  fono  ftate  corrette  abbaftanza 
comeoflérva  Gtanalberto  Fabrizio  in 
Bibl.  Latina  tom.  v.  lib.  1.  cap . 12.  onde 
Gianfudovico  Vives  de  difciplinis  lib.  3* 
a ragione  fcrifle  : Cceterum  funt  in  Ser- 
vio compiuta  y qua  promptius  ftt  dicere 
effe  falfa  , quhm  aperta  ratione  confu- 
tare , 

Sicché  lafciando  apparte  T origine 
Greca  della  Gramigna  , fol’  abbiamo  t 
che  FAfte  fenza  ferra  eran  chiamate 
Pure  , e di  Gramigna  , adoperate  ne* 
giuochi  Equeftri , cne  fi  facevano  in  Si- 
racufa  , come  s’ ha  da  Servio  : cujus 
nfum  habuit  Syracufn . Quell7  ufo  fu  in 
Siracufa  introdotto  co7  giuochi  Attici 
dall’Imp.  Caligola  , come  fcrive  Sue- 
tonio  in  Calig.  cap.  20.  Edidit  & pere - 
gre  fpeSlaeula  in  Sicilia  Syracufis  hafli • 
cos  ludos  . L‘  Abb.  D.  Giambattifta  Ca- 
ni go  nelle  Memor.  lflor.  di  Sicilia  par.  1. 
lib.  9.  f.  5 ir.  fa  dire  a Suetonio,  chei 
Siracufani  celebrarono  in  onor  di  Cali- 
gola  gli  Giuochi  Attici  r ma  in  verità 
Suetonio  non  ifcrive , che  i Siracufani 
celebraflero  in  onor  di  Caligola  i Giuo- 
chi Attici  , ma  fol  riferifce  , che  Ca- 
ligola fu  quel  che  fece  quelli  Giuochi 
in  Siracufa  . In  etti  correvano  i Gio^. 
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vani  per  efercizio  militare  ; e poiché 
impugnavan  l’Arte  , ma  fctiza  ferro ì 
chiamavanfi  Giuochi  Artici  v 

So  ben’ io  , che  Lavinio  Torrenzio 
fopra  l’addotto  luogo  di  Suetonio  n.  r. 
fi  1439.  e Sabellico  fopra  lo  ftefìTo  luo- 
go fi  1137.  vogliono  , che  la  parola 
Hafticos  in  Suetonio  debba  correggerfi 
in  AElicos  : Pietro  Lafena  nell'  Antico 
Ginnajìo  Napolitano  cap.  6.  fcrive  do- 
verfi  emmenaarein  Selafticos. 

Nulladimeno  Cafaubono  in  animati . 
ad  Sueton.  fi.  160.  e Giufeppe  Scaligero 
de  emend.  temporali b.  5.  fi.  479.  leggono 
collantemente  Hafticos  : e difende  così 
doverli  dire  Samuelle  Pitifco  in  lex. 
tom.  2.  fi;  488.  Rationi  magis  confenta - 
neum , quod  Hafticos  dixerit  ab  Hafla  , 
fìcut  Gladiatorii  a Gladio . E prima  di 
lui  Filippo  Beroaldo  in  Sueton.  f.  476. 
Haftici  ludi  dicuntur  ab  eo  quod  Haftis 
conficiuntur . Quidam  codices  babent  Adii - 
cos  : ut  fìt  fenfus  , ludos  cditos  , & a 
Caligala  e quibus  Athenis  edebantur . . . 
eco  exiftimo  ftmpliciter  legendum  effe 
Hafticos  , tanquam  haftis  militari  more 
confeEìos  . L’  Aquino  in  lcxic.milit.tom. 
j.  v.  Haftici  ludi  , dopo  avere  riferito 
l’autorità  di  Suetonio  coni’  hafticos  lu- 
dos , aggiunge  . Ne  dubites  depravatam 
effe  fcripturam  , & ex  MS.  veterum  fi- 
de legendum  Atticos,  vel  A&iacos . 
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Il  P.  Ottavio  Gaetano  Ifag.  ad  hi - 
fior.  fac.  Sicul.  cap.  42.  n.  7.  pur  follie- 
ne,  doverli  leggere  Hafiicos  % e rifpofe 
a non  fo  qual  dotto  Anonimo , che  jii- 
cea  : falli  eos  non  dubitamus  , qui  ha - 
fiicos  ludos  ab  Hajlis  putant  appellatosi 
quid  enim  Syracufis  cum  lingua  latina  ? 
aut  quis  non  videt  purum  vocabulum 
gr£cum  hic  defiderari  . Ma  rifpofe  eru- 
ditamente all’oppofizione  il  Gaetano, 
che  ingannoflì  il  dotto  Contraditto- 
re  ; poiché  l’ ufo  della  Lingua  Latina 
ne’  tempi  del  Romano  dominio  in  Si- 
cilia vi  fu  in  quell’  Ifola  ; e in  partico- 
lare in  Siracufa.  Il  commercio  di  Ro- 
ma colla  Sicilia  introduffe  in  quella  la 
cognizione  di  tal  Lingua , come  fcrive 
Diodoro  Siciliano  lib.  1.  n.  4.  Siracufa , 
ed  altre  Città  di  Sicilia  ebbero  più  Co- 
lonie Romane  , che  portaron  feco,  e 
comunicarono  a’Sciliani  la  Lingua  La- 
tina . Nè  folo  in  quel  tempo  parlaro- 
no, ma  anche  fenderò  in  quello  idio- 
ma ^ poiché  fotto  gl*  Imperadori  Ro- 
mani fiorirono  più  Siciliani , che  fcrif- 
fero  i loro  libri  in  Lingua  Latina.  Sot- 
to Augullo  vi  fu  Apulco  Celfo  , che 
fcrilfe  de  Herbis . Sotto  Claudio  Nero- 
ne Frontino:  de  Aquaduttibus  , eFIac» 
co  de  limitibus . Sotto  Caro  T.  Calfur- 
nio  : Buccholica  . Sotto  Diocleziano , 
e Malfimiano  FI.  Vopifco  Vita  Cafa - 

G 6 rum . 
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rum  . Giulio  Firmico  de  profanar  um 
Religionum  erroribus  fotto  Coftanzo  » 
Così  altri  . Quindi  L.Apuleo  lib . il 
Metani,  chiamò  i Siciliani  Trilingue s , 
poiché  avean  Tufo  deHa  Lingua  Barba- 
ra , Greca  , e Latina  » E ciò  chiaramen- 
te li  conofce  dalle  Madaglie,  e Ifcri- 
zioni  di  que’  tempi,  che  ci  fono  Telia- 
te; e lungo  farebbe  il  riferirlo  : e può. 
ognuno  offervarle  nella  Sicilia  del  Pa- 
ruta  , e fulle  Tavole  del  Gualterio  .. 
Deboliflìma  per  tanto  fu  l’ oppofizio- 
ne  fatta  dall’  Anonimo  , cui  rifpofe  il 
Gaetano- 

Supponendo  dunque  vera  Fopinio- 
nei.  che  l’Arte  Pure,  fenza  ferrò,,  fian 
chiamate  di  Gramigna  , nafce  ragione- 
volmente il  dubbio,  perchè  quelle  Afte 
Pure  ebbero  a denominarli  di  Grami- 
gna ? Conferto  finceramente,.  non  ef- 
fermi  avvenuto  in  Autore,  cheefpref- 
famente  l’accenni.*  onde  foli  guidato 
da  congetture,  e congruenze,  efpongo 
quel  tanfo,  che  porta  eflfer  verifimile, 
non  quella  , che  porta  crederli  vero  9 


e certo. 

Si  fa  che ia  Gramigna,  come  pian- 
ta di  lieto  augurio  adoperava!!  a di- 
notar vittoria  , e a coronare  i trion- 
fanti. Di  Gramigna  coronavafi  Marte . 
Fuit  Gxamen , fcrive  Pafchalio  d*  Coro- 
ni lib.  7.  cap.16.  coronamentum  Marta 
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Jìcutì  vittori s . Così  pure  Celio  nei  li- 
bro : Ccelum  afironem.  Poet . ubi  de  equo 
minori  in  fine  . Di  Gramigna  fi  coro- 
navano que’ Cittadini  » che coiloro  va- 
lore avelfero  liberata  la  patria  , atte- 
diata  da  nemico  efercito  ^ qual  coro- 
na chiamavano  Olfidionale  $ di  cui 
Gelilo  noti.  Att.lib.  5.  cap.  6.  Lipfio  de 
milit.  Rom.  lib.  4.  DiaL  17.  Pafchalio 
toc.  cìt.  e altri  con  Plinio//^.  iz.cap.  3, 
che  la  ftima  di  maggior  pregio  d' ogni 
altra  Sorta  di;  corona  r corona  quidetn 
nulla  fuit  Graminea  nobilior9  in  maje 
fiate  populi  terrarum  principi s , pra~ 
miifque  gloria.  Quindi  può  ben.  argo- 
mentarli , che  fotte  data  a ? que*  Sira- 
cusani , che  coi  loro  valore  liberarono 
Ja  Città  di  Siracufa  combattuta  , ed 
attediata  dagli  Ateniefi  in  quella  f’a- 
mofa  guerra,  che  ci  viene  deScritta  da 
Tucidide  lib.  6.  e 7.  Drodoro*  Sciliano 
lib.  i%.  Plutarco  in  Itici  a , e altri.  Do- 
po avere  riportato  i Siracusani  la  me- 
morabile, e compita  vittoria,,  Scrive, 
Fazello  dee.  2.  de  reb.  Sicul.lib.i . cap. 3. 
Syracufani  parta  tam  memorabili  vitto- 
ria ingentes  arborei  , qua  plurima  in 
ripa  fluminis  erant  , captivorum  fpoliis 
cxornarunt  : duoque  trophaa  fpoliis  ho - 
flium  ducum  circumamitta  codèm  loco 
erexerunt , ac  fub inde  coronati  omnescum 
equis  , coronai  quoque  gejìantibus  , fed 
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hojlium  equis  deton/is  crinìbus  , in  ur- 
btm  triumphum  ducentes  redierunt . In- 
di narra , che  advocatct  conclone  Jìatue- 
runt , ut  dies  ille  quotannis  folemnis  in  } 
memori  am  tam  infignis  vittoria,  & [a - 
cer  celebraretur  . ; . 

Era  Minerva  Nume  Tutelare  de’  Si- 
racusani,* e in  fua  venerazione  aveano 
alzato  un  magnifico  ,e  ornatiflìmo  Tem- 
pio , celebrato  da  Cicerone  lib.  4.  in  Ver - 
rem , ed  efattamente  defcritto  da  Vin- 
cenzio Mirabella  nella  Siracufa tav.i. 
n,  12.  e in  oggi  è il  Duomo  di  quell’ 
infigne  Città.  Ella  era  {limata  il  Nu- 
me proprio  della  Guerra  come  ci  av- 
vifa  Tullio  de  nat.  Deor.  lib.  3.  cap.  2 r. 
Principem  , [&  Inventricem  belli  fe-  ' 
runt  : e per  tanto  rapprefentavafi  : vul- 
tu  virili , & truculento , galeam  in  ca- 
pite gerens , armi s in/ìgnibus,  oculis  tor- 
vi s , & glaucis , cum  bajìa  pre  longa  : 
così  pure  nel  lib.  2.  cap.  8.  Quindi  può 
ben  crederli,  che  i Siracufani  dedica- 
ti al  culto  di  Minerva  , ogni  anno,  fa- 
ceffero  felle  particolari  in  fuo  onore  , 
come  a lor  Nume  Tutelare,  e propi- 
zia Dea  della  guerra , a cui  forfè  at- 
tribuirono l’accennata  memorabil  vitto- 
ria. Venuto  poi  in  Siracufa  1’  Imper.  “1 
Caligola,  a render  vie  piò  magnifiche 
tali  Felle,  iflituifle  i Giuochi  Aitici  ; 
mentre  fra  l’altre  felle , che  in  fuo  o- 

■ nore 
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nore  celebrava  la  Grecia  v’erano  i Gi- 
vochi  Equeltri , come  nota  il  Meurfio 
nel  fuo  libro  Panatbemca  ftve  de  Miner- 
va gemino  fefioì  in  cui  nel  cap.  8.  col- 
locai Giuochi  Equestri.*  primum  certa - 
men  equejire  : e per  tanto  liimo  , che 
i Vincitori  Siracusani  in  quelli  Giuo- 
chi, grati  a Minerva,  confegravan  le 
Alle  vittoriofe,  ornate  di  Gramigna  , 
in  memoria  della  liberazione  di  Sira- 
cufa  dall’eSercito  Ateniefe,  e della  fa- 
mofa  vittoria  riportata  , attribuita  al 
favorevole  patrocinio  di  Minerva. 

Può  in  oltre  dirfi,  che  la  fletta  Gra- 
migna chiamavafi  per  Antonomalìa  > 
Pura,  come  abbiamo  da  Livio  dee.  1. 
lib.  1.  che  fcrille  .*  Fecialis  Regem  Tul- 
liani ita  rogavit  : J ubefne  me  Rex  cum 
patre  patrato  populi  Albani  feedus  pe- 
rire ? jubente  Rege  , fegmina  , inquit  , 
te  Rex  pofeo . Rex  ait  : Pttram  toìlito . 
Fecialis  ex  arce  graminis  herbam  pttram 
attulit . Sicché,  Se  la  Gramigna  dicea- 
fi  Pura  , così  P Afte  coverte  di  Gra- 
migna fi  chiamavan  Pure.*  e P Alle 
Pure , di  Gramigna. 

Aggiungafi  , che  cottumavan  gli  Anti- 
chi full’ intimare  a’  nemici  la  guerra, 
mandare  il  Feciale  , che  ne  confini 
del  nemico  paefe,  gittafle  loro  un  A- 
fta,  come  s’ha  da  Livio  loc.  c/f. Tur- 
ile bo  adverf.  lib.  25.  caV'  ® a *. 

Quell 
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Quell’ Afta  chiamava!!  fanguinea , per- 
che o colorita  di  roffo  , o di  fangue  , 
come  abbiamo  da  Marcellino  lib.  19» 
cap.  2.  Altri  però  vogliono  , che  così  1 
li  dicefle  , perche  veftita  dell’erba  fan- 
guigna  ( di  elfa  Plinio-  lib v i6.\cap.  18. 

, & Uh.  24»  cap.  io.  ) come  vuo- 

le il  citato  Tur  ne  bo  : Afta  fanguinea 
Junty  qu<£  faci*  funt  e fanguinea  fruti- 
cc , vel  e fanguinea  arbore  > ut  multi  cen - 
Jff*  ’ quod  colorii  erant  cruenti 
tdeo  & iis  ad  bellum  inducendum  Pe- 
nala, utebantur.  E Pitifco  in  lex.tom. 

2.  v.  Hafìa Feci  ali s y feri  ve  : Vel  afan- 
guinco  frutice  , five  e fanguinea  arbore 
Jff.f. ' - Siccome  dunque  1’  Afta  veftita 
dell  Erba  fanguigna  chiamavafi  f angui- 
neay  cosi  l’Afte  coverte  di  Gramigna 
potean  dirfi  G ramine  a . S 

^«dunque  in  Siracufa  i Gi- 
uochi Aitici  * così,  detti  dall’ Afte  » im- 
pugnate dalla  Gioventù  ; e quefte  di 
Gramigna,  cioè  fenza  ferro  / o per- 
chè^ veftite  di  Gramigna  .t  onde  può 
ben  argomentar fi  , che  P Afte  ramme. 
morate  da  Tullio  foftèro  quelle  , che 
1 vittonofi  in  quefti  Giuochi  avean  con- 
facrato  a Minerva  nel  fuo  Tempio , da 

giflìmo  W ’ 'nE°rdÌSÌa  de‘  ma,Va*  ’ 

Mp^aor^°rei.a  <*Ue^a  opinione  una 
Medaglia  , chet  rapportata  dal  Paruta. 

nel- 
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nella  fua Sicilia,  nella  terza clafle del- 
le medaglie  Siracufane  è la  113.  Ve- 
defi  nel  diritto  di  eflauna  tefta  di  don- 
na armata  di  celata»  colle  lettere  2Y- 
PAK«S<QN  : eci  addita  Minerva»  Nu- 
me Tutelare  de’ Siracufani , come  fico- 
nofee  da  Goltzio  Sicil.\&  Mag.  Grece* 
li b.  1 » f*  if.  Nei  rovefeìo  fi  olfervaun* 
Uomo,  a cavallo  in  atto  di  correre  » 
che  impugna  un’Afta  fenza  ferro . Co- 
sì tal  Medaglia  viene  fpiegata  daSigi- 
berto  Avercampio  comm. in  Far  ut  et  num . 
in  tom*  6*  Thefauri  antiq.  Sicilia  Gra- 
•viìs.  f.  564.  Caput  Minerva  gal  tatuai  r 
ab  attera  parte  Eque*  hafiam.  qu affari r, 
quali*  typut  puffi™  in  Hiexonis  1.  nu- 
mifmatibus  cerni t ur  . Altra  fimile  fe  n* 
ha  prefld  lo  Hello  Paruta  ai  0.114.  fen- 
za lettere  r e altra  nel  n.  115.  colla 
{Iella  parola  greca  Syracufion  . E ben 
puh  crederli , che  follerò  quelle  Meda- 
glie battute  in  onor  di  Minerva , e 
dì  que’  Siracufani  vittorioli  ne’  Giuo- 
chi Aitici  » In  quelle  di  Jerone  I.  H 
olferva  la  xix.  che  da  una  parte  ha  una 
tefta  coronata  d’alloro  » e dietro  uno» 
a cavallo  incorfo  » coverto  d’elmo  » e 
Afta  in  màno»con  la  parola  IKPf  . 
la  xx.  inoltra  un  capo  cinto  di  benda  » con 
dietm  una  corona»  enelrovefeio  uno  a 
cavallo»  che  impugna  l’Afta»  e la  ftefta 
parola  : la  xxr.  ha  pur  la  tefta  cinta 
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di  benda  » e guerriero  Rimile  a quel  , 
che  fi  vede  nella  19.  E parmi,  che  tut> 
te  voglian  dinotare  quelli  giuochi  A- 
ftiliy  e poiché  credevano  i Siracufa- 
ni , il  trionfo  riportato  dagli  Ateniefi, 
e la  vittoria  di  quei  , che  in  tali  Gi- 
uochi annuali  fi  efercitavano  efler  frut- 
to della  protezion  di  Minerva  , a lei 
confegravan  l’Afte  trionfali  , in  grata 
memoria  de’  fuoi  favori , 

Antichiffimo  è poi  il  cofiumedi  fof- 
penderfi  da’  guerrieri  l’armi  ne’  Tem- 
pi doppo  T ottenute  vittorie  , come 
fcrivonoil  Tomafini  de  donariis  cap.  20. 
e altri  non  pochi  riportati  dall’Aquino 
in  lex.  milit.  par.  I.  v.  Arma  «.4./.  77. 
e dall’Erudito  P.  Gianfrancefco  Madri- 
fio  in  una  fua  lezione  del  rito  degli  an- 
tichi d'appendere  i voti  a'  Tempj , 'nel 
tom.  3?  de'  fuoi  Opufcoli  fcientifici  , 
raccolti  dalla  fua  lodevoliffima  cura  , 
a f.  177. 

Aggiungo  per  complimento  di  qua- 
tte mal  digefte  rifleflìoni , che  non  fo- 
1°  in  Siracufa  erano  in  ufo  quelli  , e 
limili  Giuochi  » ne’  quali  elercitavafi 
con  profittola  Gioventù;  ma  anche  in 
varie  Città  di  Sicilia  .•  tanto  per  non 
marcire  nell’ozio,  quanto  ancora- per 
rendali  atta  all’applicazioni  marziali, 
col  maneggio  ben  regolato  dell’ armi, 
deltrezza  nel  governo  de  cavalli,  agi- 
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Jith.  della  membra  : e fomentando  gli 
fpiriti  bellico!]  , addentarli  alle  guer- 
re , che  potelfero  fopravvenire  ; ef- 
fendo  quelli  efercizj  una  fcuola  mar- 
ziale, al  fentir  di  Lucrezio  lib.  2.  v. 
524.  che  li  chiama  ; Belli  ftmulachra. 

Il  più  antico  di  quelli  efercizj  in  Si- 
cilia fu  quello,  ch’era  conosciuto  col 
nome  di  Troja,  inventato  in  Trapani 
alla  tomba  d’  Anchife  padre  d’  Enea  , 
defcritto  da  Virgilio  JEncid  lib.  5.  che 
poi  pafsò  in  Alba  , e da  quella  in  Ro- 
ma , come  Scrivono  Onofrio  Panuinio 
de  Ludis  Circe nf.  lib.  2.  cap.  9.  e al- 
tri dame  riferiti  nelle  Giunte  alla  57- 
cilia  Inventrice  di  D.  Vincenzio  Auria 
cap.  43.  fi  265. 

S’han  le  memorie,  e reliquie  di  piìt 
Teatri  in  varie  parti  della  Sicilia  , ' 
quali  ci  additano  quelle  palellre  della 
milizia  Siciliana  ; andate  poi  in  rovi- 
ne per  le  molte  guerre  , che  infieri- 
rono lungo  tempo  in  quell’  Ifola  . Fa 
chiara  menzione  del  Teatro  di  Paler- 
mo, in  cui  fi  celebravano  quelli  Giuo- 
chi , un  marmo  dichiarato  da  Giorgio 
Gualterio  in  tab.  Sicil.  f.  272.  dali’In- 
veges  nel  Palermo  antico  f.  482.  ed  al- 
tri . D’altro  in  Siracufa  ne  Scrive  Ci- 
cerone in  Verrem  lib.  4.  Diodoro  Sici-: 
liano  lib.  13.  & 16.  Plutarco  in  Dio- 
ne , & Timoleonte  , Mirabella  nella 
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Sirac.  p.i.tav.  5.».  136.  e BonannI  nel- 
la  Sirac.  llluji.  lib.  1.  /.  93.  Altro' ve 
ne  fu  in  Segelta , di  cui  Fazello  dee.  r. 
lib.  7.  capk.  <\.  f.  158.  Quel  di  Girgen- 
ti  è rammentato  da  Frontino  Strata/r. 
lib.  3.  cap.  2.  In  Catania  fe  n’ammi- 
rava altro,  deferitto  da  Pietro  Carre- 
ra  Memor.  di  Catania  Voi.  1.  cap.  42. 
f.  88.  In  Gela  altro  fe  ne  vedea  addi- 
tatoci da  una  Greca  Ifcrizione . E per 
lafciarne  altri,  in  Agira  altro  ne  for-. 
gea,  come  ci  moftra  il  citato  Diodo- 
-ro  lib.  1 6.  n.  84. 

Da  quelli  Marziali  eferciz;  nacque 
poi  l’ufo  delle  Giollre  in  varie  Pro- 
vincie, chiamate  da  Latini  con  nuo- 
vo nome  Hajìiludium  , come  olTerva 
FAquino  in  Lexic.milit.  part.i.v.  Ha- 
Jìiludium  /.  467.  fcrivendo  : Hajìilu- 
dium , voce  mihi  nunquam  apud  vete- 
res  fcriptores , frcquentjflime  apud  recen- 
ti or  es  repena , appellamus  equejìria  prue - 
lioYum  Jìmulacra , ad  veri  conflittus  for - 
mam  rationemque  atfdifcendam,  qua  Gra- 
ti Sciomachiam , Latini  Trojam  nomi- 
nant . Vide  memorata*  dittioncs  .J  oannes 
de  J attua  : Halliludium  , quidam  lu- 
dus  militumeum  haftis,  fcilicet  quan- 
do equites  currunt  , & frangunt  ha- 
ftas.  Mattheus  Paris  . Circa  Penteco- 
ften  apud  Elie  commilfum  eli  Halìilu- 
dium  profpere  & generaliter  fecundum 

le- 
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Iegem  & difciplinam  militarem.  Hine 
HaRiludiare  . Haflis  confligere  . JEgi~ 
dius  de  Roya  an.  138 6.  Ubi  fa&a  funi 
folemnia  magna  , & HaRiludia  , ubi 
Rex  Francia  hafliludiavit. 

Antichilfimo  fu  nella  Città  dì  Pa- 
lermo queR’ efercizio  ; e faceva!!  due* 
volte  l’anno,  come  ben  nota  l’eruditif- 
fimo  B.  Vincenzio  Auria  in  un  fuo 
difeorfo  col  titolo  : La  Gioflra . A’  no- 
flri  tempi  ne  oflervai  due  nel  1680.  e 
1690.  fatto  nella  (iella  Città  in  occa- 
fione  del  doppio  maritaggio  del  Re 
Cattolico  Carlo  II.  per  le  quali  nella 
fpaziofa  piazza  della  Marina  fu  eret- 
to un  maeliofo  Teatro  di  tavole  , da 
per  tutto  fuperbamente  ornato  : e in 
elfe  24.  Cavalieri  pompofamente  abbi- 
gliati corfero  le  lancie , armate  in  ci- 
ma non  di  ferro  per  ferire  il  nemico  y 
ma  di  morbide  fpugne  inzuppate  di 
minio  ) per  fegnare  i colpi  Rampati 
nel  corpo  armato  del  competitore  . 
Quella  del  1680.  fu  eruditamente  de- 
fcritta  dal  P.  Pietro  Maggio  della  Con- 
gregazione dell’Oratorio  di  Palermo  , 
Rampata  nello  Relfo  anno . 

QueRe , quali  fi  liano , indigefle  ri- 
fleftìoni  fopra  così  Rerile  argomento  , 
mi  dò  l’onore  d’efporre  alla  fingolarif- 
fima  erudizione  di  V.  P.  affine , che 
col  fuo  purgato  difeernimento  li  de? 

gni 
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gni  darne  quel  lano  giudizio,  che  può 
attenderli  dalla  fua  celebre  , e fegna- 
lata  letteratura  ; e riverendola  con  pie- 
na divozione,  mi  raflfegno 

Palermo  24.  Decernb.  1739 


di  V.  P. 


D/voti/s.  e obbligati fs.Serv. 
Antonino  Mongitore 
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De  Ch.  Reg.  Minijìri  degl ’ Infermi 

Nell’  Accademia  degli  Ereini  nella 
Città  di  Palermo. 
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A Chi  mai,  Signori,  non  è di 
fpavento  , e di  terrore  il 
noftro  Secolo  , Cenfore  af- 
fai rigido  delle  Antichità 
più  famofe , e che,  ufurpandofi  , non 
sò  come,  il  grado  di  Giudice  fotto  il 
pretefto  di  difendere  il  vero,  fenten- 
zia  a fuo  talento  filile  avventure  de’ 
Secoli  andati , onde  poi  toglie,  o ren- 
de dubbiofo  almeno , quanto  faceva  co- 
rona , e al  decoro  delle  Città  , ed  al 
merito  degli  Eroi?  Moftrafi  egli  così 
fevero  nelle  fue  Decifioni  , che  dove 
quel  fi  polli ede , foftenuto  non  venga, 
e difefo  da  incontraftabili  , Code  , c 
più  che  apparenti  ragioni  , qual  fumo 
al  vento  agli  occhi  fuoi  s’  annulla , e 
fi  difperde  . Qual  Città  oggi,  giorno 
può  francamente  andare  faftofa  per  le 
Opere  illuftri  di  quegli  Eroi , che  diè 
alla  luce,  e accolfein  feno,  fedi  tan- 
te fue  glorie  teftimonj  non  ha  irrefra- 
gabili', o i marmi  rofi  dal  tempo,  o 1 
libri  de*  più  autorevoli , e non  fofpet- 
ti  Scrittori?  Così , ftudiandofi  il  noftro 
Secolo  di  fpogliare,  e di  togliere,  met- 
te in  difela  ogni  Famiglia,  ogni  Cit- 
tà, ogni  Provincia,  ogni  Regno,  per 
non  efporre  alla  fua  facile  difgrazia  del 
deleatur  de  libro  il  capitale  delle  fue 
glorie . 

Optifc,  Tom,  XXII.  H Da 
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Da  quella  comune  «eceflìtà  nè  pur 
va  efente,  tuttocchè  dopo  Noè  rinata 
col  Mondo  la  noftra  eccelfa  gloriofa 
Patria  Palermo.  Per  tacere  d’ogni  al-' 
tro , in  quali  dubbj  ella  non  vede  og- 
gi porli  da  gli  Emoli  i pregi  rari  del- 
la famofa  fua  Figlia , glori*  degli  Ere- 
mi , delizia  del  Criftianefimo  , fofte- 
£,no  del  Mondo  , diao  , la  Santa  Ro- 
mita Vergine  Rofalia?  In  queft’Acca- 
demia,  dedicata  alle  Glorie  della  di  lei 
Invenzione,  non  farà  fuori  di  propo- 
sito proporre  un  folo  , che  agitafi  in- 
torno al  di  lei  fagro,  prodigiofo,  am- 
mirabile fepolcro  : Fu  pur  elfo  , che 
cuftodì  per  più  fecoli  l’offa  preziofe  del- 
la Beata  Concittadina  ; effo  tenga  og- 
gi occupate  le  noftre  menti , come  quell] 
offa  tennero  fempre  olfequiofi  i noftri  i 
cuori , e vediamo  , fe  porta  merito  d* 
annoverarli  fra  i miracoli  dell  Onni- 
potenza, opure  fra  P opere  della  Na- 
tura? • 

Io  porto,  quefta  opinione,  che  il  Se- 
polcro della  noftra  Concittadina  S.  Ro- 
falia,  nè  fu  totalmente  opera  della  Na- 
tura, nè  fu  totalmente  miracolo  delP 
Onnipotenza , fu  infieme  miracolofo  , 
• naturale . Naturale  in  quanto  all’ef- 
fer  di  faftò;  miracolofo  in  quanto  all’ 
eflere  di  Sepolcro,  eh*  è quanto  dir  con 
le  Scuole  , fu  naturale  in  quanto  al- 
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la  foAanza,  fu  miracolofo  in  quanto  al 
modo.  Ecco  l’Argomento  del  Difcorfo 
di  quello  giorno,  quale  non  temofem- 
bri  punto  importuno  a chi  riflette  ef- 
fer  quella  un’Accademia  dedicata  alle 
Glorie  di  S.  Rofalia  in  tempo , in  cui 
li  fa  annua  memoria  dell’ Invenzione 
del  di  lei  Sagro  Sepolcro  , ed  in  cui 
ricominciandofi  le  nollre  Adunanze  , 
è ben  giuflo , che  ne  confagri  il  prin- 
cipio coll’ Urna  delle  fue  Sagre  Reli- 
quie quella  flefla  Verginella  Romita  , 
che  l’avvalora  tutte  col  fuo  patroci- 
nio. Comincio. 

E prima  ben  vi  accorgete  , o miei 
Nobili  Compatriotti , che  l’Afluntoda 
me  propoflo  ha  ben  due  clafli  di  forti 
Avverfarj,  che o colla  penna,  o colla 
voce  lo  contradicono.  La  prima  Claf- 
fe  è di  quelli  , che  troppo  credono  : 
la  feconda  è di  quelli , che  troppo  ne- 
gano. Dicono  i primi  , che  il  Sepol- 
cro di  Rofalia  fu  un’opera  in  tutto  mi- 
racolofa  , e quanto  all’effer  di  Sepolcro, 
e quanto,  all’effer  di  pietra  . Negano 
l’un  a , e l’altra  parte  i fecondi  , e fo- 
llengono,  che  sì  neH’efler  di  pietra  , 
come  nell’efler  di  Sepolcro  l’ Urna  lo- 
data di  Rofalia,  non  fu  che  opera  del- 
la Natura.  S’oppone  a*  primi  il  mio 
Aflìmto  proponendo  quell’Urna , qual’ 
opera  naturale,  in  quanto  alfeAere  di 
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pietra,  o vogliam  dire  , nella  foftan- 
za  : S’oppone  ancora  a’  fecondi,  pro- 
ponendo quell’ Urna  qual  opera  mira- 
colofa  in  quanto  all’elfere  di  Sepolcro, 
o vogliam  dire,  nel  modo. 

Contro  i primi  è da  premetterli  la 
minutiflìma  definizione  , che  del  Se- 
polcro di  Rofalia  ( quello  ftefifo  , di  cui 
una  gran  parte  coll’ adorate  Reliquie  , 
chiufe  in  arca  di  fiudiato  finilfimo  ar- 
gento s’adora  oggi  giorno  nel  Duomo, 
e fi  conduce  con  tanto  fallo  per  lellra- 
de  di  quella  Città  ) ci  lafciò  fempre 
degno  di  fede,  come  che  , e teltimo- 
nio  di  veduta  , e Religiofo  di  tanto 
intendimento,  e bontà  il  P.  Giordano 
Cafcini  della  Compagnia  di  Gesù.  Di- 
ce egli,  che  l’Urna  trovata  nei  Pelle- 
grino fu  un  malfo  di  palmi  3.  ed  on- 
de tre  di  lunghezza,  e di  palmi  2. di 
larghezza,  e d’altrettanti  di  altezza  ; 
che  fu  un  falfo , tutto  chiufo  , ed  in- 
tiero, di  colore  notabilmente  diverfo 
da  quello  di  ogni  altro  falfo,  che  fi  ri- 
trova in  quel  Monte  ; che  ritrovolfi 
altamente  fepoltoin  terra  mobile,  che 
in  quantità  , ed  ellenfione  di  più  pal- 
mi non  fol  da’  fianchi  , e da  fopra  , 
ma  ancor  di  fotto  lo  circondava , eco- 
priva ; che  finalmente  in  quel  ma  fio 
trovaronfi  l’olfa  della  Santa  , fiutate 
nel  centro  , avendo  tanto  di  pietra 
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al  di  iopra  l’offa  del  petto,  guanto  quel- 
le delle  reni,  e de’  fianchi  , (landò  1’ 
offa  nell’  urna  , come  li  medolli  fieli’ 
offa . 

Ciò  premeffo  , come  innegabile  veri- 
tà, non  fembra  a me  cotanto  difficile 
il  dimoftrar  naturale  quell’Urna  , in 

S tanto  all’effer  di  pietra  . E chi  non 
lavorarli  ogni  giorno  dalla  Natura 
i corpi  folidi , e fra’  folidi  anche  i piu 
forti , come  i Metalli , e le  Pietre  pre- 
ziofe  ? L’efperienza  non  ci  dà  ella  tutto 
dì  a vedere  , che  da  un  umore  lapi- 
deo, che  da’  macigni  và  percolandoli 
formano  fallì  ben  grandi , coficthè  giun- 
gano talvolta  a riempire  i vani  delle 
caverne  ? Nè  la  ragione  dee  penar  mol- 
to ad  intenderlo  ; altro  alla  fine  non 
effendo  l’umor  lapideo  già  detto  nifi 
aqua  fiaxeis  ramentis  pr&gnam  , eome 
fcriffe  nel  Trattato  de’  Milli  perfetti 
al  capo  quinto  il  Duamel  . E quella 
appunto  è la  comune  opinione  de’ Na- 
turali . Or  effendo  così  gravido  di  par- 
ticelle di  pietra  l’umor  lapideo,  qual 
maraviglia  , che  percolando  fucceffi- 
vamente  fu  l’offa  della  Vergine  Ro- 
falia, abbia  formato  quel  faffo , che  le 
rachiufe  , e tuttavia  conferva  ? 

Inltfe  la  forza  di  quell’  argomento 
il  Salerno , poicchè  egli  fcriffe  : Haud 
abnuerim  alicubi  deciduas  aqua  guttas 
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lapidefcere  ; con  tutto  ciò  negaf  volle 
alla  natura  il  lavoro  di  quella  pietra , 
che  forma  l’Urna  di  Rofalia,  Raggiun- 
gendo , Sed  nojirum  hunc  lapidem  ex 
eo  perrenni  fluxu  coaluiffe  non  credam  . 
CoI'titolo  ilefìfo  di  pia  divota  creden- 
za entrò  ne’  fentimenti  del  Salerno  il 
P.  Antonio  Ignazio  Mancufi , che  nel- 
la Vita  della  Gran  Vergine  propone  il 
di  lei  Sepolcro,  come  un  Miracolo  an- 
che nell’efler  di  pietra  .,  aggiungendo 
in  oltre  per  lavorarlo  il  miniflero  de- 
gli Angioli.  Toccò  agl' Angeli  (così  c- 
gli  nella  prima  parte  al  §.  19.  ) toccò 
a gl' Angeli  fabbricargliene  uno  affai  glo- 
riofo , che  f off  e Punico  al  Mondo  fra  quan- 
ti mai  fe  ne  contano.  Ma  fia  detto  con 
buona  pace  d’Autori  di  tanto  credito, 
vi  vuol’  altro,  che  un  trafporto  di  de- 
vozione ad  accreditare  un  Miracolo  in 
quelli  tempi,  che  dir  fi  pofiono  i fe- 
coli  della  Cenfura. 

Palliamo  al  Cafcini,  ed  a Cornelio 
A Lapide,  che  gflerifcono quali  lo  fief- 
fo,  ma  appoggiati  a due  apparenti  mo- 
tivi , quali  perciò  convien  qui  addur- 
re. Si  moffe  il  Cafcini  dalla  relazio- 
ne del  Protomedico  di  quella  Città  , 
che  fu  chiamato  a vifitar  le  Reliquie 
della  noltra  Eroina  , allora  quando  , 
fuccelTane  la  famofa  Invenzione  , fe 
ne  facea  da  quella  Corte  Arcivefcovi- 
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le  diligente  l’efame  : confiderando  egli 
l’Urna,  la  giudicò,  e la  difse  .*  Mafia  di 
dura  ( fon®  fue  parole  ) Malfa  di  du- 
ra , ma  lucida  pietra , e quaft  di  A me» 
tijli , di  Berilli , e di  Crijìalli  contefla , 
cofa  mirabile , che  procede  da  virtù  fu - 
periore  all'ordine  della  natura  . Così  quel 
Fifico  , e dietro  a lui  il  P.  Cafcini  . 
Lo  A Lapide  poi  fi  morte  a dire  lo 
fteflo  da  diverfo  motivo  .*  Confi  ans  efl 
fama  ( così  egli  fcrirte  ) Conflans  efl 
fama  , corpus  ejus  injfar  S.  Catherince 
Vtrgìnis  angelico  minifìerio  fepultum  , 
quod  & immane  integrumque  faxum  , 
cui  undique  inclufum  , conclufnm , & 
ccclufum  fuit , omnem  natura , omnium - 
que  vim , & artem  fuperans  re  ipfa  pro- 
clamai : fìcchè  quel  farto  rtimoffi  la- 
vorato col  poter  di  miracoli  dal  Pa- 
dre Cafcini , perchè  comporto  d’Ameti- 
rti , di  Berilli , e di  Criftalli  , e dallo 
A Lapide  , perchè , effondo  intiero  da 
ogni  parte , chiudea , e copriva  l’ offa 
beate  della  Romita  Eroina. 

Ma  quanto  fia  debole , l’uno , e l’al- 
tro di  que’  motivi,  per  farci  credere 
miracolofa  quell’Urna  flell’efler  di  pie- 
tra , lo  dichiarano  le  forze  della  Na- 
tura , valevoli  ad  operare  l’ una  , e 1’ 
altra  di  quelle  maraviglie  . Efarminia- 
mo  in  primo  luogo  il  fentimento  del- 
lo A Lapide  , che  tutto  è efpreffo  in 
H 4 que- 
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quefte  parole  : immane  , integrumque 
faxum , cui  undique  inclufum  , conciti • 
fumi  & occlufum  fuit , [omnem  natura^ 
omnium  que  vim  , & artem  fuperans  . 
Che  il  fafso  , perchè  da  ogni  parte 
ben  chiufo  confervi  in  feno  le  fagre 
Reliquie,  fuperi l’arte , artem fupcrans, 
io  l’intendo  benilfimo,  e volentieri  1’ 
accordo  all’A  Lapide  ; ma  che  fuperi 
ancor  la  Natura  omnem  natura  vim  fu- 
perans , o quello  poi  non  l’intendo  . 
Doveremo  noi  dunqne  dir  lavorato  col 
poter  de’  miracoli , ed  impaliate  dalle 
mani  degli  Angioli  quelle  pietrerpre- 
2Ìofe,  che  intiere  elsendo  chiudono  , 
e’cuoprono  per  ogni  paté  unaMofca  , 
una  Formica  ? Mae  chi  non  sa  titro- 
var  nella  natura  di  quelle  pietre.il  prin- 
cipio , che  fenz’ altro  fu  umore  lapi- 
deo, che  percolando  a cafo  fopra  i ca- 
daveri di  quei  animaletti  li  circondò’, 
li  ricoperfe,  ed  in  giro  per  ogni  parte 
li  chiufe  ì In  quibufdam  gemmis  ( così 
difcorre  un  Filofofo  ) in  quibufdam gc~ 
mnis  Mufca , & formica  , & alia  hu~ 
jufmodt  conclufa  reperì untur , quod  cafu 
incercepta  fueritit  ab  eo  lapideo  fluore  , 
antequam  duraretur . 

Soggiungafi  ciò  , che  riferifee  il  P.  1 
Cafcini , cioè  che  nell’Urua  di  Rofa- 
lia  fi  ritrovò  impetrita  una  fcodella  di 
creta  , così  da  ogni  parte  vellita  , e 
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ricoperta  di  quella  lucida  pietra  , che 
diè  motivo  di  dubitare  da  prima  , fe 
fofse  un  cranio  colà  rinchiufo  . Con 
detta  fcodella  vorrei  or  io  prefentarmi 
al  detto  A Lapide  , e modrandogliela 
chiufa  nel  fafso  per  ogni  parte  , lindi* 
que  inclufa , occlufa , conclu fa  , vorrei 
interrogarlo , fe  così  la  ricoperfe,  o la 
Natura  colle  fue  forze,  o l’Onnipoten- 
za co’  Tuoi  miracoli?  Se  l’Onnipoten- 
za co’  fuoi  Miracoli,  con  qual  fine,  e 
con  qual  decoro  delle  preziofe  Reliquie? 
Se  dunque  la  Natura  con  le  fue  forze, 
come  non  potè  ugualmente  ricoprir  1’ 
ofsa  della  Gran  Vergine  ? E /e  non 
quelle,  come  poi  quella  ? E qua  ecco 
l’A  Lapide  in  neceffìtà  inevitabile  , o 
di  negare  alla  Natura  tutte  le  pietre  , 
che  , chiufe  efsendo  per  ogni  parte 
in  sè  racchiudono  qualche  corpo,  odi 
concedere  alla  Natura  con  quelle  pie- 
tre l’Urna  ancora  di  Rofalia. 

Meno  debole  fu  veramente  il  mori- 
vo del  Cafcini , tutto  che  nè  pur  cflb 
badante  a togliere  alla  Natura  il  bel 
vanto  di  aver  lavorato  alle  Reliquie 
della  nodra  Santa  il  Sepolcro  . Cre- 
dafi  pure,  che  detta  pietra  era  in  qual- 
che fua  parte  qual  la  defcrifse  il  Pro- 
tomedico della  Città,  cioè  compodadi 
Cridalli,  di  Berilli,  di  Ametjdi,  non 
può  negarli , che  in  molte  parti  era  pie- 
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tra  comune , ed  ufuale  . Io  fu  queflo 
fono  teftimonio  di  veduta» avendo  at- 
tentamente ofservato  una  porzione  di  t 
detta  Urna,  in  cui  v’è  un  pezzetto  del- 
ie fagre  Ofsa  incartrato,  ed  è di  pefo 
quali  due  libre,  e vien  cuftodito  da  un 
Sacerdote  della  mia  Religione  ; Nè  può 
negarlo  il  ,P.  Cafcini  , che  nella  fua 
prima  parte  al  foglio  fefsantefimo  fcri- 
ve  , che  in  una  delle  molte  ofserva- 
zioni,  che  fi  fecero  fopra  il  Sepolcro, 
e le  Reliquie  deUa  Santa  Romita,  agli 
occhi  d’eccellenti  periti  Medici , mol- 
te delle  ofsa  vedute  a lume  di  doppie- 
ri fembravano  pietre  , e molte  pietre 
fembravano  ofsa;  Ecco  le  fue  parole: 
e perchè  tarda  era  V ora , e le  mirava- 
no a lume  di  doppieri , lor  fimbrava  tal 
volta  effer  0JJ0  quello , ch'era  fa (fi  ; fo- 
pra di  che  io  così  difcorro  : Se  a lu- 
me di  doppieri  veduto  il  fafso,  fem« 
brava  ofso,  o che  l’ofso  era  comporto 
ancor  efso  di  Crifialli  , di  Berilli,  e 
di  Anetirti,  cosìchè  fi  confondefse  col 
fafso,  o che  il  fafso  non  era  compo- 
rto di  Ametifti , di  Berilli»,  e di  Cri- 
rtalli,  fe  fi  confondeva  coll’ofso;  for- 
fè il  lume  di  que’  doppieri  poteva  ce-  J 
lare  il  brillante  di  pietre  tanto  prege- 
voli, quando  a lume  più  debole  d’a- 
gonizzanti candele  fi  diftingue  abba- 
fianza  da  un’ofso  un  Topazio,un  Berillo. 


N 


. Digitized  by  Góogle 


/opra  il  Sepolcro  di  S.  Rofalia*  ijg 
Il  verò  è quello,  che  in  detto  (af- 
fo vi  fono  alcuni  granelli  brillanti  a 
guifa  di  minutilfimi  Berilli  , che  quali 
Tempre  fi  veggono  nelle  pietre  gene- 
rate da  umor  lapideo  , e che  da  noi  fi 
chiamano  pietre  di  lambicco.  Ma  fin- 
gali pure , che  il  falfo  fia  in  molte  par- 
ti di  Berilli,  di  Topazi  j e di  Ameti- 
fti  comporto,  perciò  dee  crederli  fupe- 
riore  alle  forze  della  Natura  , e lavo- 
rato per  mano  degli  Angioli  dalla  Di- 
vina Onnipotenza?  Come  mai  può  ciò 
credere,  chi  per  poco  che  fia  informa* 
to  del  potere  della  Natura  non  dee  ì« 
gnorare,  che  dall’umore  lapideo  piò  de- 
purato , non  Colo  formar  fi  polfono , ma 
di  prefente  fi  formano  naturalmente  le 
pietre  preziofe ? Pratio/i  lapidei  (ecco 
il  citato  Filofofo  ) eadem  ratione  con - 
crefcunt , fed  ex  fuoco  puriori  , percola- 
to , digeflo , ac  ab  omni  cruda , & im-  ' 
pura  terra  admixtione  def acato  , qui  de- 
inde duratur  in  limpidum , ae  fape  dia - 
phanum  lapìdem.  Non  devono  dunque 
durare  gran  fatica  le  noftre  menti,  per 
concepire , che  percolando  fui  Porta  della 
nortra  Santa  l’umor  lapideo  , qui  piò 
limpido,  e là  piò  impuro,  qui  piò  cru- 
do, là  piòdigefto,  fiafi  finalmente  in- 
durato , qui  formando  pietra  ufuale , e 
comune  , là  pietra  lucida  a guifa  ap- 
punto di  Berilli,  e diCriftalli.  Sin  qui 
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Je  forze  della  Natura  non  mancano  , 
perchè  ci  mettano  in  necelfità  di  ricor- 
rere all’Autor  delle  grazie  , e al  mi- 
niftero  degl’Angioli  molto  più,  che 
il  fallo  medefimo  par,  che  ci  tolga  di 
dubbio  , fe  porti  incifo  nelle  fue  vi- 
fcere  il  nome  della  Natura,  che  lo 
cornpofe , e il  porti  incifo  , e in  quel- 
la pietra,  che,  come  attefta  lo  ftefso 
Calcini,  riempiva  la  bocca,  ed  il  ce- 
lebro del  Santo  Cadavere,  ed  in  quel- 
le molte  cortecciedi  pietra,  che  luna 
fopra  l’altra  ne  ricoprivano  l’ofsa.  Av* 
vengache  così  la  pietra  chiufa  nel  cra- 
nio, e nella  bocca,  come  le  replicate, 
ed  ammaliate  corteccie  della  pietra  me- 
delima  parlano  da  sè , e ci  moltrano  il 
confueto  lavoro  della  Natura  , qualor 
in  pietra  condenfa  l’umor  lapideo,  che 
fuccelfivamente  di  tempo  in  tempo  per- 
colando introduce!!  ne’  vani , e diffon- 
defi  fopra  i folidi , che  ritrova  , e co- 
sì dentro  a quelli , come  fopra  a que- 
lli impietrile . 

Credalr-dunque  più , che  ad  ogni  àltra 
al  fafso  medefimo,  che  da  sè  fcuopre 
il  fuo  Autore,  dico  Dio,  Autore  della 
Natura , e volgiamoci  con  più  di  fer- 
vore contro  di  quelli  , che  , troppo  ac- 
cordando alla  Natura  han  negato  nel 
fepolcro  di  Rofalia  qualunque  sforzo  di 
miracolo  . Fu  naturale  al  certo , 'che, 

fcor- 
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{correndo  l’umor  lapideo  (opra  l’olfa  di 
Rofalia,  addenfatofi  levelhlfe,  lerac- 
chiudefse;  ma  naturale  non  fu  certa- 
mente quello  fcorrer  cfumor  lapideo  , 
che  così  addenfatofi  fopra  l’ofsa  di  Ro- 
falia , e le  vedi , e le  racchiufe . E di 
vero  noi  non  abbiamo  fegno  alcuno  d’ 
efsere  (lato  in  quelfantro  prima  d’ al- 
lora quell’umore  lapideo  , come  nè  an- 
che dopo  formato  il  Sepolcro  . Non 
prima,  avvegnaché  per  l’antro  [tutto 
pietra  alcuna  non  trovali  della  mede** 
limaforta.  Non  dopo,  perchè,  fe  mai 
feguito  avefse  a percolare  quell’umo- 
re , formati  averebbe  altri  (affi  ; e fe 
a ragion  d’efempio  in  vent’anni  for- 
mò il  Sepolcro  della  gran  Vergine  , 
in  un  fecolo  formato  avrebbe  un  gran 
mafso  ben  cinque  volte  maggiore  di 
quello  , non  potendo  non  ottenerfi  il 
medefimo  effetto  colà  , ove  dura  la 
fìefsa  cagione,  Aggiungafi  l’aver  quell’ 
umore  colà  folamente  percolato , ove 
giaceva  il  Santo  Cadavere,  nè  piò  a- 
verfi  allargato , o diltefo  , o innalza- 
to, fe  non  quanto  ballava  a ricoprire, 
c chiuderli  in  feno  le  adorate  Reli- 

3uie.  Sono  forfi  quelli  di  quegli  acci- 
enti , che  con  prudenza  attribuire  li 
pofsono  a cafuale  combinazione  di  ca- 
gioni, coficchè  dicafi  a cafo  percolato 
folamente  fopra  il  Cadavere,  e difte- 

fo, 
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fo  , ed  innalzato  attorno , e fopra  quel- 
lo rumor  lapideo  , e a cafo  poi,  o 
mancato  egli  alle  vene  , o chiufe  ad 
impedirlo  le  vene,  per  le  quali  Jfcen-  • 
deva?  Io  non  ho  mente  , per  creder- 
lo , e meno  ho  cuore , per  dirlo . 

Un’altro  miracolo  in  quanto  al  mo- 
do io  riconofco  nel  lepolcro  di  Rofa- 
lia,  e fu  il  formarli  quel  fallò  intorno 
intorno  al  Cadavere  della  Santa.  Udi- 
te, fe  io  dico  bene.  Prima  di  fcende- 
re,  e percolare  l’umor  lapideo  il  vir- 
gineo  Santo  Cadavere,  o pofava  fopra 
il  macigno,  o pure  fopra  la  terra  mo- 
bile. Se  fopra  il  macigno  ; dunque  1’ 
umor  lapideo  al  tempo  llefso , che  quel- 
lo copriva,  doveva  coH’olTa  attaccarli 
al  macigno  , giacché,  fe  fi  univa  na- 
turalmente coll’ofsa , che  era  un  folido  ^ 
eterogeneo  , con  piò  ragione  doveali 
unire  al  macigno,  ch’era,  e folido,  ed 
omogeneo'/  indi  l’Umor  lapideo  coprir 
doveva  il  Cadavere,  e da’  fianchi  , e 
al  di  fopra  non  già  al  di  fotto,  ed  il 
Sepolcro  della  Santa  non  fi  farebbe 
trovato  , come  trovofii  di  palmi  fei  , 
ed  oncie  tre  di  lunghezza  , e di  pal- 
mi due,  così  di  larghezza , come  di  al- 
tezza , e palefar  dovuto  averebbe  al  di 
fotto  i contrafsegni  d’eflere  fiato  reci- 
fo,  o divifo  da  quel  macigno  , fopra 
di  cui  ìavorolfi . 

-Se 
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Se  poi  il  Cadavere  della  Santa  pofa- 
va  fopra  la  terra  mobile  , come  fenz’ 
altro  pofava,più  manifeftoèil  prodigio, 
avvengachè  percolando  l’umor  lapideo, 
come  che  fluido  naturalmente  , dove- 
va internarli  in  quella  mobile  terra, ed 
impietrirla,  e fopra  quella  così  impie- 
trita profeguire  il  fuo  lavoro  fino  ali’ 
altezza  di  ricoprire  tutto  il  Cadavere; 
in  confeguenza  al  di  fotto  formar  do- 
veva una  pietra  affai  vile,  perchè  com- 
porta di  molta  terra  cruda,  indigerta  , 
e fopra  una  pietra  notabilmente  diver- 
fa , tutta  lucida,  e trafparente,  come 
che  comporta  di  folo  umore  lapideo 
affai  più  puro,  e più  limpido  ; e pure 
l’Urna  adorata  fenz’ammettere  così  no- 
tabile diverfità  fra  pietra,  e pietra  tro- 
vorti  tutta  ugualmente  comporta  di  pie* 
tre, or  lucide,  orfofche. 

Nè  mi  fi  dica  , che  quell’umore  la- 
pideo non  potè  penetrare  quel  fuolo  , 
tutto  che  di  terra  mobile,  ove  pofava 
il  preziofo  Cadavere , o perchè  la  terra 
troppo  chiufa  , e riftretta  in  sè  rteffa 
non  apriva  alcun  meato  per  quell’u- 
more , o perchè  quell’umore  percolan- 
do, e toccando  la  terra,  quali  nell’at- 
to ' d’ impietrirli  , e perciò  povero  di 
umido  , fi  tratteneva  , e s’impediva 
dai  penetrar  quella  terra  . Ciò  non  fi 
dica  , le  prodigiofo  non  fi  vuol  dire  il 
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Sepolcro  dalPeffer  chiufo  dalla  parte  di 
fotto.  Se  così  povero  di  umido  giun- 
geva a toccare  la  terra  , che  penetra- 
re non  la  poteva,  come  dunque  potè 
difenderli,  per  impietrii  fotto  al  be- 
ato Cadavere  ? Non  dovevano  quell* 
ofsa  trovarfi  come  coperte  di  pietre 
da’ fianchi,  e dalla  parte  di  fopra,  co- 
sì libere , e ignude  dàlia  parte  di  fot- 
to, onde  pofavano  fopra  la  terra.-3  Vi- 
defi  ciò , fe  vogliam  credere  al  Cafci- 
nf,  in  altre  ofsa  di  Morti , ritrovate  in 
quell’antro  ricoperte  da’  fianchi  , e di 
fopra,  di  più  corteccie  di  pietra  (ma 
notili  , che  di  pietra  affatto  diverfa 
da  quella  di  cui  è compollo  il  Sepol- 
cro di  Rofalia  ) ; al  di  fotto  però  , eh’ 
era  la  parte,  onde  pofavano  fopra  la 
terra,  erano  ignude,  e feoperte  , a n-  * 
•zi  dal  fuolo , e dal  tempo  già  confu- 
mate, ed  infracidite. 

Riflettafi  adclfo  a .quanto  già  fui 
principio  fu  (ì abilito  full’  autorevole 
depofizione  del  Cafcini  , cioè  , che  1* 
offa  della  nofira  Santa  Concittadina 
fiavano  in  mezzo  del  falfo  , come  il 
Centro  in  mezzo  di  un  Circolo  , la  di- 
ali periferia  da  ogni  parte  ugualmente 
è lontana.  Sicché  immagini  ognuno  il 
Santo  Cadavere  con  tanta  pietra  al  di 
fotto  con  quanta  al  di  fopra  , e due 
fianchi  . Indi  mediti  fenza  paflìone  , 
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fe  potè  effere  opera  della  Natura,  che 
quell’ umore  lapideo , cui  mancò  Tumi- 
do neceffario  a penetrare  la  terra  mo- 
bile, ne  abbia  avuto  quanto  badava 
per  intrometterli  fra  T offa , e la  sterra 
in  così  gran  quantità , che  ugualmen- 
te potette  difendere  , e coprire  quelT 
offa  dalia  parte  di  fotto,  come  le  co- 
prì, e difefe  dall’  altre  parti,  eh’ era- 
no libere  dall’odacolo  di  quella  terra, 
cioè  al  di  fopra , e due  fianchi  ; Se  ciò 
ad  alcuno  fembra  facile  , che  la  Na- 
tura da  sè  follevato  abbia  da  terra  quel 
fagro  Cadavere  in  quella  didanza  , 
che  abbifognava  per  la  groffezza  dell’ 
Urn^-e^che-da^fianchi  abbia  forma- 
to degli  argini  , per  trattenere  T umor 
lapideo;  ficchè,dopo  d’efferfi  ben  con- 
denfatoal  di  fotto,  non  fcolaffe  poi  da’ 
fianchi,  mà  s’  impietriffe  in  figura  qua- 
dra bislunga,  come  trovoffi.  Mà  non 
pòtendod  credere  il  primo,  e non  fa- 
pendofi  punto  il  fecondo , convien  con- 
chiudere , che , come  fu  opera  della  Na- 
tura, che  P umore  lapideo  cadendo  fo- 
pra , e penetrando  fotto  dell’  offa  della 
nodra  impareggiabile  Santa , fi  da  con- 
denfato  in  un  maffo  intiero  da  ogni 
parte  ugualmente,  ben  chiufo,  ecom- 
poffo,  e framifehiato  di  brillanti  lucide 
pietre,  così  fu  miracolo  dell’  Onnipo- 
tenza , e che  dalle  vene  dell’  antro 

feor- 
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fcorrefTe  fol  allora  quell’  untore  lapi- 
deo, e fcorrefTe  folamente  (òpra  il  Ca- 
davere della  Santa  , e che  fcorrefTe  in 
maniera  , che  fenza  attaccarfi  al  ma- 
cigno, o penetrare  la  terra,  fopra  cui 
quello  potava , s’ introducete  in  tanta 
copia  fra  quella  terra  , e quell’  offa  , 
che  ricoprir  le  potete  al  di  fotto  , e 
ugulmante  che  da’  fianchi  , e al  di  fo- 
pra. Indi  ecco  il  fepolcro  di  Rofalia , 
e miracolofo,  e naturale  ; naturale  in 
quanto  all’effer  di  pietra,  o vogliamo 
dire  in  quanto  alla  fotanza  ; miraco- 
iofo  in  quanto  all’  etere  di  fepolcro  , 
o vogliamo  dire  in  quanto  al  modo  . 
Brevemente,  fe  ora  qua  d’  improvifb 
fbucciaffe  dalle  mie  mani  una  rofa  , 
farebbe  alcerto  miracolo  il  fuo  nafce- 
re,  e in  tal  tempo  , e in  tal  luogo  y 
ma  non  farebbe  ugualmente  miracolo, 
che  la  Rofa , in  queto  tempo , ed  in 

Suefto  luogo  già  nata,  fuori  mandate 
confueto  fuo  odore  . Cosi  del  pari 
fu  certamente  miracolo , che  dalle  ve- 
ne dell’  antro  del  Pellegrino  tracolate 
quell’  umore  lapideo  , e tracolate  fol 
lopra  1’  offa  di  Rofalia  , e le  circon- 
date ugualmente  da  ogni  parte  . Ma 
che  poi  così  tracolato  , e così  circon- 
dando il  Cadavere  della  Santa  s*  im- 
pietrite in  varie  forme  , e in  parte  lu- 
cido, e in  parte  fofco  , da  ogni  lato 
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le  ricoprifle , e le  chiudeffe  non  fu  mi- 
racolo dell’  Onnipotenza  , fu  opera  ben- 
ché ammirabile  della  Natura . Sia  dun- 
que quello  il  più  bel  pregio  del  cele- 
brato Sepolcro  di  Rofalia  , l’ averlo  , 
formato  infieme , e la  Natura , e l’On- 
nipotenza , perchè  s’ intenda , che  chiu- 
de in  feno  il  Cadavere  di  Colei , che 
non  folo  ha  tanto  potere  fopra  la  Na- 
tura, ma  di  più,  perchè  difpone  a fuo 
talento,  per  benefizio  del  Mondo,  co- 
me del  Cuore,  così  dell’Onnipotenza 
di  Dio . Dicevo  . 
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preliminaris  ad  Curfum  Anatomicutn , 
quem  quarta  hac  vice  in  Regio  Tau- 
rinenfiArchilycaso  , jubente  ac  annu- 
ente Auguftifimo  Rege,  inftituet  , 
& inchoabit 
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TAm  quartum,  quod  fcelix  , fau- 
ftumque  fit , Auditores  , Roftrum- 
iftud  , e quo  olim  claMjffimorum 
Virorum  oracula  , veluti  a Del- 
phica  Tripode  tota  plaudente  Urbe 
prodiere,  Auguftiflìmo  jubente  Rege 
eonfcendo.  Utinam  pares  mihi  fuffi- 
ciant  vires  , quibus  & muneri  meo  , 
quod  arduum  nimis  vereor , tum  veftrum 
omnium  expeótationi , quam  haud  exi- 
guam  effe  fentio , proviribus,  inquam, 
fatisfaciam  ; arduum  utiqae  opus  , li 
quis  ea  omnia,  qua:  Anatomico dicen- 
da  veniunt  precipua  quidem , qua:que 
vobis  reticere  crimen  eflet  , vel  unq 
tantum  intuitu  contemplari  velit  , fi- 
bique  ob  oculos  ponere  magnum  hujuf- 
ce  orbis  compendium,  vel  refriusexi- 
guam  hanc  univerlì  mundi  tabulara 
luis  & ipfam  Axibus , Lineis  , Tropi- 
ci , Coluris , Polis , ac  reliquis  hujuf- 
modi  chara&eribus  defignatam . Ecquis 
en  im , vel  Ortelius  alter , vel  Ptolomaeus 
ea  fcite  omnia  , quae  in  Microcofmo 
unice  fpettanda  occurrunt  retegere  po- 
terit , ac  perfcrutari  ? Si  qua:  ipfa  adhuc 
plura  ignota  illis  novimus  , qua:  in 
magno  hocce  terrarum  orbe  continen- 

tur; 


igz  De  Micro fcomi  cutn 
tur  . Ncque  adhuc  , etfi  & alia  qui- 
dem,  relitta  poft  tergum  ultima  Ve- 
teribus  Thule  , detetta  fuerint,  foler* 
tiffimis  indagatoribus  maria  , acuque 
duce  nautica  , ad  remotiffimas  oras 
perventum  antiquioribus  invifas , tota 
nobis  innotuit  tellus , nec  ulli  adhuc, 
quod  fciam  Septentrionalem  orbis  pla- 
gam  Oceano  glaciali  proximam  , tum 
Meridionalem  alteram  Antartico  finir 
timam  peragrare  concedimi  efl:  f Ne- 
que  inepte  prorfus,  ut  reor,  Ortelios 
vobis , ac  Ptolom?os  in  fcoenam  addu- 
xirte  vifusfum.  Artis  enim  Anatomica? 
Prbfefifores  merito  cum  pratclarioribus 
inter  Cofmographos  comparantur , quod 
ar's  una  alterius  fit  voluti  esemplar  , 
& fpecimen  ; quod  ambae  eumdem  fe- 
re ortum  , progreffum  , ac  tenorem  , 
quoad  opus  fuum  obfervent  ; quod  utra- 
que  tandem  non  nifi  fuperioribus  farcu- 
lis  obftetricante  hominum  folertia  , 
adeum,  in  quo  modo  funt  perfettionis 
verticem  edita  videatur.  Lubetitaque 
ambas  hafce  facultates  inter  fé  perii- 
miles  offendere , adeo  ut  folers , ac  pru- 
dens  Anatomicus  iifdem  pene  legiblis, 
ac  eodem  regimine  procedere  debeat  in 
munere  fuo  exequendo  , eaque  rite  , 
quam  fufcepit,  Provincia  adminiftranda. 
Quod  equidem  neque  infrugiferumom- 
nino,  neque  incuriofum  prorfus  argu- 

men- 
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mentimi  , ideo  pra:  cgteris  , qua;  in 
mentem  venerant  felegifle  mihivifum 
eft  , ut  ingenua:  praefertim  , difcendi- 
que  cupida:  juventuti  hac  mea  para:n- 
netica  oratione  confulerem , ne  in  re 
facra  tramanda  esigua  utatur  circum- 
fpedlione,  cum  non  fecus,  ac  Cofmo- 
grapho  incumbit  , cui  nec  una  modo 
Syderum  , ac  Regnorum  notio  acqui-' 
renda  eft  , qua?  Luna:,  Solifque  via:  , 
qui  circa.  Jovem  fatellites?  Qua:  Saturni 
anfula:,  annulufve?  Qua:  Urbium  princi- 
pes  ? Qua:  montium  juga  excelfiora  ? 
Qua:  rapidiora  fluminum , onerandifque 
navibus  fecuriora?  Sed  ea  infuper , qua: 
illuftriorem  hominem  decent  , Plane- 
tarum  , ac  Syderum  Theoria  , incola- 
rumuorbis  mores,.ac  ftudia  regnorum, 
ac  Regum  fata,  Principum  feries , di- 
fcrimina  , cafus  . Adnotanda  quidem 
fint  omnia  feveriori  oculo  , nec  una 
tantum  vifcerum  ftruólura  expenden- 
da , magnitudo  fìtus  , fed  ufus  maxi- 
me , tum  precipue  corporis  organici 
fun&iones , ne  quidquid  in  re  tanti  mo- 
menti intaftum  prorfus,  aut  imperfe- 
dum  relinquatur. 

Scite  non  minus  , quam  eleganter 
magnus  ille  Nature  Genius  literis  prò* 
didit  nihil  in  mundo  reperiri,  quodin 
homine  abfolutiflìme  non  inveniatur, 
multaque  in  ipfo  longe  mirabiliora  fe- 
Opufc.Tom.XXlL  I or- 
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orfira  percipi  , nifi  & eadem  aftìdui- 
tate'videndi , quodammodo  contempta, 
vilefcerent.  Furor  eft,  inquit , profeSlo 
furor  egredi  ex  homine  , & tamquam 
et  cuncla  piane  j am  fint  nota  ita  f cr ti- 
far i externa  , quaft  vero  menfuram  ul- 
lius  rei  pofjìt  agere  qui  fuinefeiat , aut 
mens  hominis  videro , qua  mundus  ipfe 
non  capit  . Et  fané  fi  datura  cuipiam 
foret  extra  fe  ipfum  confiftere  , aeque 
ac  exiraium  illud  Mathematicorum 
lumen  expetere  vifus  eft,  qui  facile  li- 
bi futiirum  ajebat,  ut  tptam  terra  mo- 
lerà loco  moveret  , fi  ubi  pedem  extra 
terram  figeret  nanctf cere  tur ■.  Qua  admi- 
ratione  captus  , quo  ingènti  ftuporis 
ceftro  percitus  contremifceretr  ille  tot 
praeclara  adeo  miracula  in  fui  ipfius 
fabrica  comperiens  , qute  ubique  in  aliis 
creaturis  difperfa  in  uno  homine  coe- 

1»it  Deus  y,  ceu  cura  Arithmetici  poft 
ongas  numerationes  bre  vittima  fere  li- 
nea totius  calculli  fummam,  ac  comi 
putationem  componunt  . Adeo  homi- 
nem fupra  fe  ipfum  erigi  aliquando 
fas  eft  ; ibique  velut  e fpecula  quid 
intus  lateat,  abditum  quodpiara  pene- 
trare. Sicque  Geographicam  veluti  ta- 
bularci inftituendo  fuum  fibi  iEquato- 
rera  figere  , Coluros , ac  verticalia  pun- 
fta,  Tropicos,  Polos,  juxta  quos  ceu 
tellus  ipfa  juxta  proprium  axemquietis 

ne- 
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nefcia , librata  raoles  revolvatur  fem- 
pcr  ; & agat  , iadito  femel  motu  in 
unum  vel  alterum  motorem  principem, 
qui  primi  mobilis  vicem  gerat  . Quatn 

fmlchrum , laztumque  homini  fpedacu- 
um  fui  iplius  orbem  variis  hinc  inde 
circulis  delineatum  intueri  , unoque 
tantum  obtutu  totius  mundi  fyftema  in 
fe  uno  adamuflim  colledum  cernere , 
Orientemanterius^  Occidentem  pofte- 
rius,  dextera  parte  Meridiem,  finiftra 
Septentrionem  ! Cceleftem  infuper,  ac 
elementarem  Rempublicam  iifdem  pe- 
ne erroribus  , alterationibus  , legibus 
fubditam,  ajque  ac  in  univerfo , ad  cu* 
jusexemplum,  & fitum  unaqu?que  cor- 
poris  pars  aptiflìme  eli  concinnata  ! 

Ne  vero  quidpiam  a me  libenter, 
ut  ajunt,  dici  quis  credat  , Fingite  vo- 
bis  ob  oculos  pofitara  univerfi  Orbis 
imaginem  diverfis  inftru&am  notis , & 
charaderibus , qualem  fcilicet  ab  accu- 
ratiflimo  Coronellio  omnibus  abfolutam 
numeris  non  ita  pridem  accepimus  , 
Pknetarum  Orbibus  , Firmamento  , 
Chriftallino  utroque  } ac  primo  mobi- 
li , quibus  omnibus  concentrica  tellus 
ponderibus  librata  fuis  , fufpenfaque 
veluti  immobilis  maneat  , fi  dEgiptiis 
credimus  , Chaldaeifque  , vel  mobilis 
illa  , uuique  Lun?  concentrica , igne  > 
feu  Sole  elementorum  perfedi/fimo  in 
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hujus  vorticis  medio  ut  {iella  fixa  con- 
ftituto  juxta  Pythagoraeorutn  fenten- 
tiam  , cui  fuffragati  funt  Philolaus  , 
Heraclides  Ponticus,  Nicoetas  Syracu- 
fanus  , Ecphantes  , Leucippus  , ipfe 
etiam  Plato  jam  fenior  , immo&Nu- 
ma  Pompilius  , qui,  referente  Plutarco* 
sedem  Veftar  in  formam  rotundam , feu 
orbicularem  condidit  , ut  in  illius  me- 
dio quemadmodum  fol  in  mundi  centro 
ignis  facer  aflervaretur  . Vel  immobi- 
lis  illa  quidem  in  centro  , aut  faltem 
non  longe  a centro  firmamenti  , huic 
tantum  Solis,  autLunae  ipfa  concentri- 
ca, reliquis  circa  ipfumSolem  erranti- 
bus  Stellis , ceu  circa  proprium  centrum , 
propriam  periodum , ac  gyrationem  con- 
ficientibus,  exTichone  , qui  ex  utro- 
que  fyitemate  tertium  conflavit  inge- 
niofum  utique,  explicandifque  phceno- 
menis  accomodatum.  Agite  igitur,  iif- 
que  ritè  expenfis  omnibus  circulorum 
pofitionibus  , ac  differentiis' , Orbiura 
dimenfionibus  , ac  gyris  , Coelorum  , 
Syderumque  curfibus  extra  vos  ipfos 
tantum  brevi  meditatione  confiftite  . 
En  obvium  vobis  in  unoquoque  veftrum 
quidquid  in  univerfo  abditum  , ocul- 
tumque  ; Planetarum  motus  retrogra- 
dos,  dire&ofque,  afcenfum  , acdefcen- 
fum  , elevationem  , ac  declinationem, 
ortum,  occafumque,  cofmicum,  acro- 
mi- 
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raicum , heliacum  juxta  diverfas  fibra* 
rum  librationes,  & trepidationes , va- 
forura  reflexiones  , inclinationes  , & re- 
fifientias  , a quibus  varia?  exinde  fu- 
beunt  mutationes  ? En  maximum  cor- 
poris  Firmamentum  , ejufque  fixa  lu- 
minaria , qua?  vere  Sidera  Microcofmi 
quis  dixerit  , corpufcula  nempe  ccele- 
fìia  , globofa , & lucida , tum  fixa  etiam  , 
non  quod  omnino  non  moveantur , fed 
quia  femper  eamdem  inter  fe  obfer- 
vent  diftantiam , ut  Stella?  fixa?  , quas 
& lente  quoque  moveri  novimusy  ut- 
que  irta?  circularirer  circumferuntur ad 
temporum  notanda  difcrimina,  & cer- 
tos  effe&us  in  fublunaribus  ciendos  ; 
Sic  intra  propriam  illa  circuma&a  or- 
bitam  animi  affe&us,  ac  pafiTionesex- 
primere  videntur,  amoris  , odii,  ira?, 
furoris  , flagrantia  modo  , fubmifia  , 
efFera  , blanda  , mitiora . En  huiccon- 
centricum,  folidum  illud  meningoeum  , 
ceu  pra?cipuum  animati  Orbis  primum 
mobile  , a quo  perennis  ille  fyftalticus 
trepidationis  motus  proficifcitur  ad  re- 
motiffimas  ufque  partes  communica- 
tus , qua?  fenfibiles  funt,  & ad  ofcilla- 
tionem  promptiflìma?  . Hinc omnium, 
quotquot  emergunt  Phcenomenum  ra- 
tio , doloris  tenfivi  , periodici  , vel 
continui  , tympanitidis  , diftillatior 
num  , ruboris  , epilettici , atque  apo- 
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pietici  infultus , convulfionis  , delìrii , 
non  fecus  ac  in  fublunaribus  vento- 
rum  , pluviat,  Iridis  , fulguris , toni' 
truum  , corufcationum , terraemotus  , 
quae  verèDivinumaliquid  , & ocultum 
portenduntex  Hippocrate.  En  bumani 
corporis  Saturnum  , in  finiftro  Hippo- 
condrio  Marti  ex  adverfo  oppofitum  , 
ftante  inter  utrumque  j ove,  eujusìbe- 
nefico  fidere,  propitioque  afpeétu  nec 
quadrato,  nec  exuli , exalfato  utique, 
Sextili  , vcl  Trino  felices  augurari  li- 
cer eventus  haud  ullam  unquam  alte- 
rationem  paffuros , nifi  malefica»  proxi- 
raorura  fiderum  oppofitiones  contin- 
gant  indignabundo  Saturno  . En  iili, 
ceu  circa  Jovem  a Galilaeo  dete&a 
Medicala  fiderà  adftantia  velut  farelli- 
tes  vifcera  . En  Plejades  perpetuo  a- 
quarum  gurgite  divites  . Galaxiam  in- 
fuper  , feu  lafìeam  , albicantemque 
viam  ingenti  Stellularum  numero  ocu- 
los  ob  tenuitatem  fugientium  refertam 
ex  Neotericorum  obfervationibus  . En 
alterum  inter  errantia  fiderà  uno  ex- 
cepto  Sole  prarclarius,  nec  luminequi- 
dem  elucens  fuo  , ut  in  Coelo  Luna  , 
cujus  fìngulas  aemulatur  phafes,  velin 
fubjettas  partes  infìuat,  eafque  motu 
fuo  agat  , >c  corrigat  prò  diverfo  So- 
lis  , a quo  lucem  habet  afpeéìu  , vel 
alterius  veluti  Solis  inftar,  eique  fuc- 
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cedanomi  aflftduis  vicibus  circa  prò* 
prium  axem  circumducatur  concinno) 
revolvaturque  ilio  deficiente  laborans . 
En  Solis  armulum  quodpiam  materiam 
primi  elementi  referens  , vitae  prarfi- 
dem  ) Microcofmi  animara , lucis  arbi- 
trum , Divinitatis , pene  dixerim  , fi- 
mulacrum,  unicum  quidem  virtute  ,& 
eminenter  calidum  ex  Ariftole , quod- 
ve,  licet  ad  centrum  habeatur  immobi- 
le , reliquos  tamen  orbes  convcrtit  ora- 
nes  ad  nutum  vertigini  illius,  qua  & 
in  centro  illud  convertitur.  Huic  pro- 
ximos  , excentricos  licet  defcribunt 
circulos  Mercurius,  ac  Venus  Ellipfes 
potius  , motuque  velut  analogo  , alter- 
no immerfionis,  ac  emerfionis  lufupe- 
rennem  agunt  choraram . Quodve  ma- 
gis  mirere  : Eadem  in  uno  contingunt 
-Phcenomena,  qua»  obfervamus  in  alte- 
ro » Utroque  Sidere  microcofmico  acque  , 
ac  coeletti  Eclipfibus  fubdito  funefiis 
quantum  ! 

Ne  tamen  inter  inania  prorfus  Coe* 
Iorum  fpatia  vagari  videarejus,  in  quo 
degimus  terrarum  orbis  oblitus  , ad 
Geographos  qirius me  conferò,  unoque 
velut  intuitucontemplandam  vobisex- 
hibeo  univerfam  telluri*  molem  in  uno 
homine  delineatam  : utque  a maximo 
omnium  exordium  ducam  , Oceanum 
vobis  ob  oculos  ponofe  fe  per  ocultos 
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mcatuum  anfrattus  infinuantem,  quo- 
ufque  tandem  e capillaribus  terra:  fon- 
tibus  erumpens  in  Rumina  definat  , 
Oceanum  iterum  perenni  circulationis 
lege  ingreflura.  Vofqueomnes,  quot- 
quot  eftisjudices  voco  in  definiendaa:- 
rtus  caufla,admirandoque  ilio  phoenome- 
no,  quod  unum,  quovifummagis,  eo 
magis  latens  antiquioribus  seque  , ac 
recentioribus  abfconditum,  juremerito 
fepulchrum  curiofitatis  humana:  vocat 
Auguftinus  in  ampliamo  natura:  pa- 
rentis  delubro  seterna  notte  colendum 
mortalibus.  Aderte  precor , aderte , nec 
operis  difficultate  perculfos  cum  Ari# 
rtotele  vos  una  fimul  perterreat  abrtru- 
fa  fsecults  res . Exulent  aliquando  prae- 
judicia  , quibus  obceecatur  animus  , 
non  illuftratur  . Reconditum  homini- 
bus  myfterium  )umine  meridiano  cla- 
rius  elucefcit  in  Microcofmo , quin  opus 
ut  mundum , ceu  animai  quoddam  ef- 
fìngamus  cum  rtoicis  , cujus  nares  in 
profundo  maris  conftitutse  reciproco 
velut  anhelitu  retrattam  regerant  un- 
dam , revocentqué  . Vel  motrices  po- 
tius  intelligentias  ad  hoc  unice  opus 
conduttascum  aliis,  quoque  velut  mo- 
tores  aquarum  Principes  iis  imperent 
alternis  vicibus  ex  imo  telluris  gurgi- 
re  erumpentibus , reforptifque , vel  a- 
quarum  fé  fe  fimul  conjungendi  ge- 
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ftientium  fympathiam  , feu  naturalem 
propenfionem , qua  interje&a  longe  ma- 
ria ad  littus  confluant  unionem  aff’e- 
ftantia,  dumque  illud  feriunt  acceden- 
do , repulfa  eadem  retrocedunt  . Me* 
liora  edotti  duce,  ac  magiftra  Anato- 
me  id  unum  Pofteris  palam  facimus  , 
quod  omnium  hattenus  Philofophorum 
torfit  iagenia  ; dumque  illud  aliis  in 
halitus  referunt  intra  telluris  caver- 
nas  inclufos  ; in  ignes  alii  fubterraneos, 
ceu  cum  conclufus  in  terram  fpiritus 
terreni  commovet , alternum  maris  mo- 
tum  vobis  refpirantibus  confpicuum 
utique  , ac  manifeftum  prorfus  objici" 
nius  . Ut  perbelle  adeo  , eleganter- 
que  firaul  conferre  videtur  diuturnus 
ille , nec  interruptus  unquam  infpira- 
tionis,  tum  expirationis  motus  cum  al- 
terno maris  fluxu , refluxuque  ^ vel  a 
Luna  pendeat  in  eodem  fimul  vortice, 
aut  Ccelo  una  cum  terra  circumdu&a , 
vel  ab  a»theris  potius  preflìone,  aqua 
omnem  gravitati^  vim  proficifci  vero- 
lìmiliter  credimus. 

Utque  terris  tandem  emenfa  aqua- 
rum  congerie  proram  advertere  fefti- 
nem  aliquando,  quam  continentem  re- 
ftius  vocant  terram  vobis  fubjicio . En 
majoribus  vifas  regiones  , ultra  quas 
pergere  vetitum  ; intra  anguftos  ni- 
mium  limites  contentis  Atavis.  Infor- 
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tunatorum  Patrum  infeliciores  Filii  nos 
ea  quidera  multa  reteximus , quaeillos 
latuere  diu  j ea  tamen  plura  lugemus 
invifa  adhuc,  quae  feris  Nepotibus  re- 
Jinquimus  detegenda  . En  Majoribus  no- 
ihis  invifas  quidem,  nec  nifipofterio- 
ribus  faeculis  in  lucem  editas  ingenio 
monftrante  viam  . En  Majoribus  , & 
nobis  adhuc  invifas  alias  , quamquam 
nec  merito  nobis  invifa:  dici  merean- 
tur  , quod  eas  quidem  novimus  , nec 
eo  tamen  contendere  datum  ulli  adhuc 
hominum  fceliciflìmo  . En  peramplos 
adeo , ingentefque  finus  , ceu  totidcm 
mediterranea  maria  angufio  freto  una 
cum  amplipri , maximoque  pelago  com- 
municantia.  En  innumeras  fereincho- 
roidseo  plexu  infperfas  glandulas  , ceu  e- 
xiguas  totidem  Maldivias  Infulas  Orien- 
talibus  obvias , juxtaque  illas  Conoidem 
Carthefio  , veluti  alteram  Hollandis 
Javam , equa  motus  omnis,  & fenfus, 
ingentibus  congeftis  opibus  proficifci- 
tur  . Falciformi  proceflu  veluti  sequa- 
tore altero  in  geminas  partes  sequales 
orbem  diftribuente  ; adeo  ut  adempio 
alteri  , aut  intercepto  lumine  , altera 
cimmeria  rode  obfita  lucem  fibi  op- 
pofitse  regioni  invideat  neceffe  fit . En 
Ifihmum  vobis  confpicuum  in  corde  , 
qua  intermedius  veluti  paries  inter  ge- 
mi nos  finus  aflurgit , prohibens  quidem, 
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coercenfque , ne- quid  ab  uno  in  alte- 
rum  finum  , difruptis  clauftris  erutn- 
pat  , progrediaturque,.  En  vorticem 
unum  , atque  alrerum  , qua  univerfus 
influens  cruor  veluti  in  cavo  quodam 
abripitur  intermedio  plerumque  corpo- 
re,  feu  tuberculo,  aut  machinamento 
quopiam  , quod  aedum  illius  nimium 
infringat , modereturque . Utque  omnia 
vobis  oftendam  fimul  collega  in  Mi- 
crocofmo.  , en  Antipodas  , ut  ajunt  , 
Antaecios,  Periseciofquc  oppofitis  paf- 
llm  inter  fé  punftis  , acquatoli  , vei 
meridiano  paralellis  , degentes  Inco- 
las  , Amphifcios  infuper  , Perifcios  , 
atque  Heteroxios  ; Geographis  fic  di- 
ida  nomina,  Anatomicis  accomodata  . 

Nec  difpari  prorfus  fato  en  unam  , 
atque  alreram  plagam  proprio  Autho- 
ris  nomine  percelebrem  Pancreas  A- 
fellii  , Torcular  Herophili  , Recepta* 
culum  Pecqueti,  Canalem  Wirzungii* 
Varolei  Pontem , Ridleii  Sinum,  Eu- 
ftachii  Meatum  , Gliflonii  Capfulam, 
Bavhini  Valvulam,  Fallopii  Tubam  , 
Malpighii  Rete  , Lacunas  Ruifchii  , 
Higmori  corpus  ; ajque  ac  Magellani 
Orarn,  Jacobi  le  Maire  Fretum,  Mau- 
ritii  Plagam , Philippinas  Infulas , Geo- 
graphis ; Hugenii  annulum  Saturno 
circumpofitum,  Galilei  Zunulus,  Borbo- 
nia  fiderà,  Adronomis.  Utqueuonuni 
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tantum  una  illuxit,  fuaque  cuique  con- 
tigit  illuftranda  tellus  : adjacentes  no- 
vo Orbi  infulae  Columbo  ; America 
Vefpucio  ; Auftralis  ora  Magellano  : 
ita  a pari  , magno  quidem  conatu  , 
conjun&ifque  viribus  in  unius , tum  al- 
terius  vifceris  indagine  confocias  pra?- 
buere  manus  folertifiìmi  Viri , fuaque 
fingulis  comparata  obtigit  elucidanda 
Provincia,  Pulmones, Hepar , Lien  , ac 
Cerebrum  Malpighio , Renes  Bellino, 
Laftea  vafa  Afellio,  Lymphatica  Bar- 
tholino  Thy  Auris  Verna*o  , Lingua 
Fracaflato  , Nervographia  Willifio  , 
Salivales  du&us  , inferiores  Warthono, 
fuperiores  Sténoni , Sialographia  Nu- 
chio  , Partes  genitales  Regnerò  , ut 
coeteros  omittam  eruditionis  fama  pra:- 
claros  y Vefalios  , Fabricios  , Spigel- 
lios  , Riolanos , Bartholinum  Avum  , 
Diemerbrocchios , Hornios  , Samoda- 
mios,  Kerkringios , Drelincurtios  , & 
quam  plures  alios  in  hac  arena  Vi- 
ros  celebriores. 

Verumneque  in  hoc  uno  tantum  in- 
genti telluris  Orbi  aftìmilatur  huma- 
num  corpus;  Utroque  velut  in  tres  pa- 
ginas  diftributo  antiquiorem  , novifli- 
mam , invifamque.  Plura  adhuc  longe 
extant,  qua:  utrique  conferunt  , fi  u- 
triufque  artis  faftus  , quod  orationis 
mese  caput  eft  maximum  evolvamus  , 

quo 
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quo  fcilicet  pede  , ac  progredii  amba: 
proceflerint  recensendo  j Vel  celebrio- 
rum  Geographorum  inftar  , nec  Regna 
modo , ac  Imperia  per  tranfennam  ve- 
luti  profequamur  j fed  illorum  infuper 
Theoriam  , qua:  magna  res  eft,  & fa- 
pientiori  Viro  digna  fedulo  quidem  , 
diligenterque  expendamus . 

Ac  primo  fi  recens  Geografia  cum 
Veteri,  noftrorumque  temporum  Ana* 
tome  cum  antiquiori  , qualis  Hippo- 
cratis  , & Galeni  temporibus  extitit 
conferatur,  utraque  quidem  alio'Vul-  » 
tu , quam  quod  olim  novimus  appare- 
bit  . AmericuSj  Magelianus  Solis  ve- 
ftigia  fecuti  totumorbem  peragrarunt, 
nec  ullus  piane  poft  felicifiimas  Hif- 
panorum  , Anglorum  , ac  Batavorum 
expeditiones,  terra  marique  locus  re- 
liftus  eft  human*  induttrice  invius  , 
imperviufque , in  boreali  faltem  plaga 
fiquid  ad  nuc  fub  Polo  latet  excipias  ; 
ìdque  etiam  a Batavis  tentatum  fx- 
pe.  Sic  alia  a Ptolomati  temporibus  di- 
verfa  nobis  innotuit  telluris  facies,  ma- 
gnetifque  ufu  comperto , longe  diver- 
ga efi  maria  fulcandi  ratio  vel  fub  in- 
tempefta , & caliginofa  noéte  obfcuro 
nubibus  Ccelo.  Sic  America  nobis,  am- 
pliflìm*que  illius  regiones  illuxere  , 
Mexicana,  Canadenfis , Peruana,  Chi- 
lienfis  , Lufitanica , Indiarum  Occiden- 
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talium.  nomine  Europeis  defignat?.  Sic 
preter  MagellanicumFretum,  alterum 
Hollandis  ceffìt , quo  iter  ab  Atlantico 
mari  ad  Pacificum,  unde  ad  Sinas,Ja- 
poniam,  & Philippinas  Infulas  perva- 
derei, detexere.  Sic  amplio*  patet  O- 
rienti  Soli  fubjetta  tellus  , qua  extre- 
ma  adfunt  Sinarum  mcenia  Tartaris 
finitima  , tum  reliquie  omnes  innume- 
re Oceano  defixe  infule , ditiffima  An- 
glis,  Batavis , ac  Lufitanis  emporia» 
Quidautem  exatto  nuper  feculo  non 
pertentavity  neque  aflecuta  eli  in  Mi- 
crocofmo  Anatomicorum  folertia  ? Suos 
quoque  Columbus  habuit  ars  noftra  . 
Realdum  Columbura  Cremonenfem  hic 
innuo , qui  primus  forte  perennem  fan- 
guinis  in  orbem  motura  mente  con- 
cepir , facemque  pretulit  Cefalpino  , 
qui  poftea  myfterium  iltud  foli  natu- 
re a mundi  primordiis  cognitummor- 
talibus  palam  fecit  , quidquid  de  Har- 
v?o  luo  magnis  laudibus  efferant  Lon- 
dinenfes.  En  aptiffimum  vehendo  Chy- 
lo  ad  cordis  ufque  thalamos  iter  , in- 
tatto Hepatis  freto  , Pecueto  Autho- 
re  ; Genuinam  Pancreatici  roris  , acbi- 
lis  fecretionem , innumeram  vaforum 
lymphaticorum  fobolem,  irriguos  ner> 
vei  liquoris  rivulos  prolixo  tramite  per 
totum  corpus  diffeminatos  ; adeo  ut 
ficuti  in  magno  mundo  cuntta  maria, 
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finus,  lacus,  flumina,  fontes  inter  fé 
vel  clam  , vel  aperte  mutuo  gaudent 
) commercio  , ita  in  parvo  fluida  quar- 
que  ad  invicem  communicant , concor- 
demque  ludunt  choraeam. 

1 • EnLienis,  Jecoris , Pulmonnm , Re- 

num  admirandam  prorfus  ftru&uram 

5 noviflìme  Gliflonio  r Malpighio , Bel- 
> Jinoque  ducibus  vifam  , ac  deprehen- 
i-  fam , cellularem  Splenis,  glandulofam 

Hepatis,  canalicularem  Renum  , vef- 
a ficularem  Pulmonis  ,*  unde  innuroeris 
i-  pene  eje&is  erroribus  lux  nifi  meri- 
i diana  , creperà  faltem  effulfit  Anato- 
micis.  En  Papillas  cutis  pyramidales  , 
it  Mulierum  ovaria  , Oftìum  tubulos , pi- 
r /lorum,  angularumque  fìbras,  calices, 
bulbos  , • & uno  eodemque  tempore  , 

, en  unam , atque  alterarti  nuper  dete- 
3-  6\am  Provinciam  totidemque  non  prius 
t excogitatas  fententias  ; !clarius  longe 
1 laboris  pretium,  aureo  ilio  Phrixaei  A- 
n-  rietis  veliere  Colchos  olim  tendenti- 
?•  bus  prsemio. 

a - Neque  omnis  tamen  laudis  pars  aufe- 
a renda  eft  antiquioribus  . Sat  illis  glo- 
riofum  fuit  lampada  nobis  tradidifl'e  , 
i3  quam  nos  inviti  etiam  Pofteris  praefer- 
•:  re  cogimur  felicioribus . Quodque  olira 
kì  Neronis  tempore  vaticinatus  eft  Sene- 

6 ca  , id  unum  iongioris  sevi  Nepotibus 
iii  remanet  adimplendum . Quam  enim  in- 
gens, 
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gens , quam  magna  adhuc  paté*  reve- 
landa  tellus  ! Utque  Batavis  fruftra  com- 
pertum  eft  compendiaria  via  in  amplif- 
(ìmam  Sinenfium  Regionem  penetrare  , 
quod  glaciali  remora  tota  devinfta  claf- 
ie  inibi  inter  Cimmerias  tenebras  hye- 
malia  caftra  figere  coatti  fuerint,  illu- 
ftrante  Antipodas  Sole.  Sic  fruftra  no- 
bis  tentatum  eft  novuin  illud  a ventriculo 
ad  urinariam  veflìcam  iter  infaluratis 
renibus,  nequealiam  hattenus  brevio- 
rem  viam  prater  regiam  illam  , vetu- 
flamque  languinis  a corde  ad  renes 
compertam  novimus  Neotericis. 

Ecquid  autemignotas  plagas  conten- 
dimus  fiqua»  ipfa  etiamnum  latent , qua 
nobis  obvia  fub  oculis  cadunt  confpi- 
cua?  QuidArtticas,  tum  Auftrales  Re- 
giones  penetrare  nitimur  , fi  qua:  ipfa 
patet  Japoniae  proxima  tellus  jure  du- 
bitant  quidam  an  Infula  illa  lìt  foto  or- 
be  d,v|fa , num  continenti,  atqueam- 
phfliraó  trattui  feptentrionali  conjun- 

•r  r 5 ^n<3uam  > breviores  , in- 
vilaique  vias  effingimus  , cum  plu- 
ra  adeo  nos  in  tanta  Anatomia  , ac 
1 mlofophia  viventes  luce  longo  Li- 
teratorum  mcerore  etiamnum  fugiunt, 
qua  nobis  imbecillitaris  noftra  alio- 
qui  parum  memoribus  perpetuo  il- 
Jud  oggerunt . Quantum  cft , quod  ne - 
Jamus  ! •. 


Cce- 
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Cceterum  uti  peritum  fapientemque 
Virumdecet,  neceffumque  eft  nec  ea 
tantum  profequi , quae  ad  Geographum 
pertinent,  fed  altius  infuper  tendere, 
ubique  ad  regna  pervenerit  , illorum 
cafus , & fata  difcere , Incolarum  ftu- 
dia,  veterefque  faftus  recenfere,  qui- 
. bus  fubfidiis  inflru&us  nec  uni  tan- 
tum addiftum  arti  fe  gerat  , fed  Hi- 
, fiorici  etiam,  ac  politioris  Viri  mu- 
nus  obtineat.  Iifdem  pene  legibus  A- 
natomicus. -nec  hujus  tantum  , aut  il- 
3 lius  vifceris  ftruéluram , acfitum,  tum 
unfverfi  coporis  partes  , ac  organa  pro- 
, Steri  debet,  fed  & illa  infuper  notte 
: opus  eft,  quae  fupra  vulgarem  homi* 
num  captum  pofita  videntur  , quoque 
’ altiorem  exigunt  Virum  meditationi- 
• bus  deditum  \ qui  fingularum  partium 
, mores  , ac  mimerà  ; quae  ftimulorum 
' a6iio  ; qui  liquidorum  impetus  , quae 
‘ folidorum  virtus  ; qui  membranarum 
. ufus  i num  a dura  matre  profeftae  o- 
rnnes  ? Quae  hujus  vis  illa  ingens , ac 
robur  maximum  ; num  fupra  eor  ipfum 
imperans,  vel  e contra  ? Quodve  ho- 
‘ rum  primo  moveri  coeperit  alterna  fy- 
ftole  ? Quae  peculiaris  motus  Theoria 
1 in  microcofmo  ? Quodnam  ofcillatio- 
, num  centrum?  Cur  perrennis  illa  , vel 
; in  immenfum  fyftaltica  vaforum  refle- 
' xione  au£ta;>  Cur  intra  offeum  propu- 
gna* 
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gnaculum  inclufa  cerebri  moles  ? Qui 
maechanicus  vaforum  apparatus  intra 
cerebri  fines  ? Quae  animae  fi  qua  in  par- 
te Agenda  eft  precipua  fedes  ? Nutn 
pinealis  gianduia  Cartefio  ? Num  fe- 
ptum  lucidum  Dygbaeo  ? Nutn  corpus 
callofum  y aut  centum  ovale  Pànufio  ? 
Quae  determinata  pars  interioris  fen- 
forii  ? Quae  exterioris  phcenomena  ? 
Num  mera  quidem  authomata,  pecu- 
des  y fenfuque  omni  y & cogitatione 
expertes  ? Num  rudi  quodam  ratioci- 
nio  divites,  quo  ea  quae  ad  finem  du- 
cunt , futura  conferunt , praevidentque? 
Num  data  fentiens  anima  uniufmodi 
illa  fit  y 6c  homogenea  1 Num  ad  in- 
flar  polypi  pifcis  praelongis:  infirufta 
cruribus,  cujus  in  cerebro  caput , bra- 
chia  vero  per  organa  fenfuum  exporre- 
fta  obje&orum  imprefliones  exeipiant 
ad  fenforium  commune  traducenda  ? 
Quodnam  famis,  «juodnam  fiis  orga- 
nura?  Num  guftus  illudi  Num  lingua 
ipfa , aut  orificium  fuperius  ventricoli; 
qui  gaftricae  digeftionis  author?  Num 
infitum  in  fihomaco  fermentum  , ob- 
foletum  utique  ? Num  eruÉfatus  a be- 
ne liquor  acidus  profcriptus  diu  ? Num 
mcechanifmus  umce  Recentioribus?  Qui 
liquor  diluens  ì Quae  vis  conterens  , 
coercenfque?  Cur  ventriculo  affine  je- 
cur  ì Cur  illi  proximus  ben  ? Quae  hu- 

jus 
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jus  indoles  ? Cur  cellulis  praeditus  > Num 
rifus  fedes , atrceque  foecis  cloaca  , ut 
veteres  finxere  fcholaj?  Qua:  vaforum 
difleminationes  in  hepate  ? Cur  adven- 
titio  illa  indumento  recondita  vere 
mufculari?-  Curve  a venofo  trunco  non 
arteriofo  violata  natiirae  lege  profeta, 
mutata  in  arteriam.  vena  ? Quid  exi- 
guum  illud  bilis  conceptacufum  in  ima 
h'ujus  crepidine  oceuitum  ? Num  orga- 
num  forte  fecretorium  alterum  , aut 
receptaculum  ad  aflfervandam  bilem  in 
duodeno  per  eholedocum  du$um  exo- 
nerandam?  Cur  cordi  fimillimum  je- 
cur  inftituto  in  utroque  fanguinis  cù- 
cùlo ) Cumque  ad  renes  non  longe  ab 
ilio  dilli tos.  pervcnerit  , quae  illoruni 
natura,  proventufque ? Quidve  ad  fe- 
men  faciant,  an  quidpiam  ? Cur  ap- 
pofitJe  fupra  illos  capfulae feu  fuccen- 
turiati  renes  atrae  bilis  receptacula  Bar- 
tholino  ? Qua:  feri  fecernendi  ratio  in 
Oeconomia  animali  ? Cur  diuretica  a- 
quea?  Cur  falina  magis?  Et  cur  inter 
lisce  frigidiora*  Unde  urina:  odor,  co- 
lor, fapor  , fpiffitudo  ? An  ex  aqua  , 
oleo,  terra,  & fale  maxime  attritis  , 
motu  vitali  ; quod  unum  in  Phofpho- 
ro  evidentillìmum  ? Qua:  maechanica 
teftium  in  viris  conformatio  ? Quaeve 
uteri  in  fceminis  machinatnenta  gene- 
rationi  congrua  ? Quae  noviflima  pu- 
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filli  hominis  rudimenta  ? Num  in  ci- 
catricula illa  delineata  prius  fupremum 
perfe&ionis  gradum  vivifico  aurae  fe- 
minalis  afiatu  adeptura  ex  Malpighio  ; 1 
vel  ab  animalculis  potius  in  femine  vi- 
rili innatantibus  ex  Leevenoechio  ? 
Num  inanime  prorfus  femen , ac  iners 
ex  Avicenna?  Num  animatum  utique 
per  traducem  veluti  communicato  vi- 
tali aethere  ingeniofo  proprii  Arche- 
typo  domicilii  ex  Sennerto  ? Quae  o- 
tiante  in  utero  foetu  illius  incremen- 
ta ? Qui  egrefiuro  natura?  molientis  ni- 
fus  ? Qua?  ilio  in  lucem  edito  nutrì* 
tionis  fimul,  refpirandique  neceffitas? 
Qua?  adulto,  vel  ad  extrereumufque  vi- 
ta? continuanda?,  nec  unquam  interru- 
ptus amplius  refpirationis  ratio?  Qu$ 
fenio  confe&o  tandem  concidentium 
vifcerum  flaccefcen  tia,proximi  heu,ma- 
turique  occafus  pronuncia  ? Nec  forte 
deerunt  quos  frequentes  advertimus  lu- 
dentis  fortuna  lufus , deje&i  folio  Re- 
ges , fublimi  elataloco  Mancipia,  ab- 
lata  jecori  purpura  , peculiare  datum 
munus  pancreati? 

Quamve  ingens  , quam  laeta  adhuc 
A.  O.  exaranda  fuppetit  verborum  fe- 
ries  , luculenta  adeo  comparatione  & 
memorandarura  rerum  fuperante  opus 
materia,  fi  quaeprolixa?  heu  nimium  o- 
rationi  mea?  finem  daturo  aliquando 

con- 
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contrahenda  mihi  haud  eflent  vela,  ne 
8 vefirae  injurius  videar  humanitati . Quot. 

> in  uno  miracula  , quot  in  uno  prodi- 

j già,  omnibus  ionge  rebus  quotquotin 

^ univerfo  fpe&amus  admiracione  dignis 

admirabilia  magis  , & pulchra  ? O be-  . 
fi  ne  impenfa  ftudia!  O bene  exortaau- 
if  fpicia,  o bene  coeptos  labores  fi  quos 
i-  ad  hanc  unice  addifcendam  vere  fa- 
5-  cram  artem  totis  enitentes  viribus 
>■  comparamus  Ecquid  enim  arte  a- 

> mcenius  irta?  Colligenti  etiam,  atque 

> menti  preclara  , quid  ifiis  pulchrius 
t deliciis  ? Nobiliori  quid  animo  deco- 

rum  magis,  diviniufque}  eonceffo utri- 
i cuique  veftrum  corda  , ac  renes  per- 

> fcrutandi  munere  , divino  quidem  ? 

* Expedita  vobis  eft  ad  intiinos  ufque 

1 naturar  recefius  Cernita  ; rerum  vobis 
v arcana  patent  . Veftrum  eli  nunquam 
« vifa  demonftrare  , nunquam  audita  re- 

* velare,  vetufiis  novitatem,  novis  au- 

> thoritatem , obfoletis  nitorem , obfcu- 

> ris  dare  lucem,*  in  veftra  manu  pofi- 

2 ta  aequa  omnium  notionum,  Se  cogni- 
tionum  fiaterà  . Ipfe  ego  ccecutiens 

< homo  ( liceat  mihi  hoc  de  me  ipfo 
humili  dixifle  animo  ) fupra  mortalem 
i mihi  videor  afeendere  fortem  quoties 
s alicujus  organi  corporis  humani  tex- 
' turam  detegere , ejufque  demonfirare 
1 ufum  potens  fa&us  fum , hymnum  Deo 

ce- 
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cecinifle  ratus  cum  Galeno,  Thure  , 
ac  Sacrificiis  omnibus  acceptiorem.  Id- 
que  unum,  quod  olim  Sapiens  quidam 
Àrabs  aflferere  haud  verituseft,  Vobis 
ego  feu  problema  quìdem  relinquo  .* 
plus  opificem  Natura  in  unico  Homine , 
quam  in  Univerfo  moli  e n do  pofuijfc., 
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ESPOSIZIONE 

D 1 D 0 N 

CARLO  NARDI 

Intorno  ad  un’  antico  Epitafio, 
In  Cui 

V * 

De’  Veredi , Veredarii  t e Procuratori 
de1  Veredarii  fi  difcorre. 

All'Em.  e ReverendìJJìmo  Prìncipe 

DOMENICO 

CARDINALE  PASSIONEI. 
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IL  PRESENTE 

RAG  IO  N AM  E NTO 

Con  c 5j  i 

Ad  una  antica  fepolcralelfcrizione 

DEL  ROMANO  CIELO 

Da  fofchi  nuvoli  di  ofcurità,  ingombrata, 
e cofperfa  convenevol  lume 
arrecare  fi  briga: 

All'  Em.  e Reverendifs.  Principe 

DOMENICO 

Del  Tir.  di  San  Bernardo  alle  Terme 
della  S.  R.  C.  Prete  Cardinale 

P A S S I O N E I 

Segretario  de’  Brevi  Pontifici; , 

Il  quale  coll*  abbondevole , ed  irradiante 
■luce  della  Dottrina , della  prudenza  , 
della  magnanimità  nell * applaufo  de* 

„ $ ai£*  j de*  buoni , de'  Grandi 

Opufe.Tom.XXll.  K Lam<» 
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lampeggian do 

E nuovi  fplendori  di  orrevolezza  alla  . 
Famiglia , alla  Patria , all’  Italia  tutta, 
anzi  alla  fteflfa  rifplendevoliflìma  Por- 
pora arrogendo , 

Glorìofo  s' illufira  : 

CARLO  NARDI 

Perché  ad  un  raggio  folodel  f oprafino  fuo 
dif cerni  mento , ella  affatto  difgombra , 
ed  illuminata  rimanga  , e co'  benigni 
in fl affi  della  fua  benefica  protezione  la 
divota  riverenza  delP Autore  ravviva- 
ta , e feconda , 

j 

Umilmente  Intitola  , eConfacra. 
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E Lia  è cosi  feconda,  ed  inefau- 
fla  la  preziofa  miniera  delle 
pregevolilfime  Romane  Anti- 
chità , che  quanto  più  in  lei 
con  diligenza  fi  cerca , tanto  più  Tem- 
pre, ed  in  ogni  ftagion  fi  ritrova  ; e 
però  ogni  follecitudine  , ogni  Audio , 
ogni  fatica  fon  bene , e profittevolmen- 
te in  cotal  propofito  collocati  , e fpe- 
fi,  fe  ognidì  più  nuove  contezze  e di 
pregio  , e di  giovamento  rinvergan- 
fene. 

Egli  è il  vero,  che  forfè  da  più  fe- 
coli  alle  cupe  vifcere  della  vorace  ter- 
ra ben  lavorata  Urna  di  fino  marmo 
fottratta  , ed  al  pubblico  fguardo  , e 
lettura  di  ciafcuno  nella  Badial  Chiefa 
di  S.  Benedetto  di  Ullano  efpofta , ha 
inoltrata.,  ed  infino  ad  ora  antica  fe- 
polcrale  Ifcrizione  dimoftra  : ma  pu- 
re è nello  ftcflò  tempo  veriffimo , niu- 
no  nel  trafcorrimento  di  tante  età  ef- 
ferfi  trovato , il  quale  di  mandar  quel- 
la fuori  , ed  a comun  beneficio  colla 
Letteraria  Repubblica  conferirla  curato 
fi  fufie,  e molto  meno,  interpetrarla , 
per  eftrarne  , come  averebbe  potuto 
commendabilmente  farli , alcuna  noti- 
zia di  conto , e di  profitto  ; laonde  e 
l’uno,  e l’altro  ho  voluto  io  al  prefen- 
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te  efcguire  , ed  in  pochi  verfi , per  mi- 
nor noja,  non  del  tutto  Coperchio , ed 
infruttuofo,  anzi  opportuno,  e giove- 
vole riputandolo. 

E’  S.  Benedetto  abitazion  di  Albane- 
fi  nell’  inferiore  Calabria  di  predo  a 
quaranta  fuochi  non  più  d’un  miglio  , 
e mezzo  dalla  Città  di  Montalto  dif- 
cofta  . Ella  fu  ne’  piti  antichi  tempi 
notabil  parte  del  Territorio  di  Ulla- 
no , donde  ancor  la  denominazione  ri- 
tiene , e delle  cui  reliquie  fi  accrebbe 
Montalto  .•  quindi  Badia  di  Monaci  Be- 
nedittini  : e finalmente  Commenda 
di  Prelati . Ma  avendovi  non  ha  gua- 
ri nel  1732.  il  regnante  Sommo  Ponte- 
fice Clemente  XII.  fatto  rizzare  un 
Collegio , affinchè  in  eflò  i Giovani  I- 
talo- Greci  nelle  Greche  Lettere  , e 
negli  Studj  più  proprii  di  un’  Ecclefia- 
dico,  e nel  Greco  fincèro  rito  fodero 
idrutti , al  foftegno  del  medefimo  Col- 
legio, edelVefcovo  j il  quale  alla  pre- 
fidcnza  di  lui , alls^vifita  , ed  àllacoi- 
lazione  degli  Ordini  è dato  per  quella 
Nazione  codituito  , ha  egli  la  Badia 
dedinata,  e fommeda  . Ecco  due  If- 
erizioni,  una  Greca,  e l’altra  Latina  , 
fu  la  maggior  porta  del  nominato  Col- 
legio fituate  , come  di  queda  ultima, 
e ben  penfata  Opera  compiuta  tedi* 
monianza  ci  rendono. 

Ec- 
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; Ecco  la  Latina  : 

CLEMENTI  XII.  P.  O.  M. 

Cui 

Rara  piane  felicitate  contigit 
Quod  fufpicis,  Viator,  diutius  expetitum 
Collegium 

Adjuventutem  Italo-Gr«cam 
.In  ea , quam  ex  Epiro 

MajoCtsa  ccrvicifcu  graveTurcarurajugum  averte  te5 

Huc  tranftulerant, 

Pietate , ac  bonis  litteris 
i , Informandam  , 

Collato  rnanu  benefica  asre  multo , 
Cumulatus  aggefiis  benefici*., 
Munificentiflime  condere 
1 Mon;  Pof. 

Anno  Dom.  MDCCXXXIII. 

► • ■»  * ; • * 

Ecco  la  Greca: 

Kxiifiii?)  Ta  AIL  «x p<a  «pfctffwi 

l ùTl  . 

TlaiXswtipiflv  «’x  TrpXXeu  7ro^ou//6vov 
E i/rvxaart  x«»'  fJt.tya'Koi rpfvaf  xaS-iXpuciXT-a 
tTa\oypxmav  voiiXuas  xai1  iooiSutg  xajiv 
Hv  01  yrpoyoug  iov\u>v  tqi  Teupxa» 
C&évyvvris 
EiTaoSat  tavyxyov 
Tu»  •TrpteoSov  d«4<X«;  t'Kopyì’yiffi 
fAu^oiu  aii  tvtpytTVJt 

M 

Eri  ctiro  mt  xptarrv  jmncug 

a.  *.  Ar.  . - 
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Ma  l’antica  Ifcrizion  * chenelPac» 
cennata  Urna  G legge , ella  è quella  : 

D.  M. 

L.  Aurelio 
Stephano.  Proc 
A Veredif.  Aug 

la  qual , com’  è bella , e pura  , ed  ef- 
preffiva  al  maggior  fogno , così  è af- 
fai per  sé  fteffa  intelligibile  , e chia- 
ra ; imperciocché  ad  ognuno  può  per 
ploco  elfere  manifefto,  in  sì  fatta  gui- 
fa  ella  efporfi  ; 

Diis  Manibus 
Lucio  Aurelio 
Stephano  Procuratori 
A Veredis  Augufli. 

e contenere  in  follanza  un’  Epitafio  fat- 
to in  onor  di  Lucio  Stefano  Proccura- 
tore  : ma  non  è egli  così  triviale,  e 
piano  quell*  A Veredis  Augufti , che  non 
monti  il  pregio  di  renderlo  con  Spe- 
ziale interpretament©  rimarcato  , ed 
efpreflo  .*  e tanto  piò,  quanto  che  in 
tutto  il  vallo  corpo  delle  antiche  Ro- 
mane Ifcrizioni  cofa  alcuna  in  quello 
foggetto  non  fi  rinviene. 

Ora  certa  cofa  è , Veredi , o Ve rhedij 
elfere  flati  detti  i Cavalli  , e Cavalli 

lelli, 
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Jefti , e veloci , o perchè , allo  fcrive- 
re  di  Jfìdoro  nel  cap.  1.  del  lib.  12.  dell* 
Etimologie  , o innanzi  a lui , di  Fedo, 
vehcrcnt  rhedas  , i.  ducerent  ; onde  poi 
cantò  Everardo  da  Betuno  nel  cap.  9. 
del  Greci  fmo  : \ 

E/l  Vercdus  equus  veSlans  rhedam 
qua  fi  currum  : 

e Giovanni  di  Garlandianc’Sinonimi  .• 
R he  dee  veSlores  nos  dicimus  effe 
Veredos , 
ed  altrove: 

De  veho  , de  rheda  di  Slum  reor 
effe  Veredum  ; 

o perchè  vias  publicas  currant , per  quas 
& rhedas  ire  folitum  erat  ; o perchè 
1 vice  rheda  ; o pur  femplicemente  da 
1 veho  , quali  Vehedi  . E quantunque  da 
Adriano  Turnebo  nel  cap.  1.  dei  Lib.  18. 
de’  fuoi  Adverf.  fi  rifletta,  che  traendofi 
pur  fenza  adombramento  alcuno  da 
Marziale , eflere  flati  i Veredi  cavalli 
fpezialmente  deftinati  alla  caccia  : al 
diflico  8 6.  del  lib.  14. 

Stragula  fuccinSli  Venator  fumé 
Veredi  , 

Nam  folet  a nudo  f urger  e fi- 
cus equo. 

E nell’epig.  14.  del  lib.  12. 

Parcius  utaris  moneo  rapiente  Ve- 
re do  y . 

K 4 Pri- 
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Prifce , nec  in  lepores  tam  vio- 
lentiti eas  ; 
non  paja  gran  fatto  verifimile,  che  chi 
a caccia  andar  volefle , sì  1*  adoperale 
egli  fu  le  carrozze , e non  molto  pro- 
pria perciò  l’etimologia  da  Ifidoro  , o 
anzi  da  Fefto  in  mezzo  recata/  ad  o- 
gni  modo  io  reputo,  potere  efla  per 
vera,  e fuflìrtente  riceverfi,  sì  perchè 
il  corfo  delle  Porte  egli  fu  realmente 
veicolare  , ficcome  da  Suétonio  nel 
cap.49.  della  Vita  di  Ottavio  Auguflo 
a chiare  note  fi  narra  : Et  quo  cele ~ 
ri us , ac  fub  manum  armanti  ari  , co- 
gnofeique  poffet  quis  in  Provincia  qua - 
que  geretetur  ; juvenes  primo  medicìs 
tntervallis  per  militarci  vi  ai , de  hi  rii 
vehicula  difpofuit  / ónde  , e nel  me* 
defimo  Suétonio  al  cap.  43*  della  Vita 
di  Cefare  Caligola  fi  legge  , che3eflen- 
dofi  da  quell’ Imperadore  fatto  prigio- 
ne Minocinobellino  Figliuolo  del  Re 
de’Batavi  o Britanni  , quafi  univerfa 
tradita  infoia,  magnificai  Romam  li* 
tcras  mifit , monitis  fxpe  latoribus , ut 
vehicula  ad  Forum  ufque,  & Curiam 
pertenderent , nec  nifi  tn  tede  Martis  , 
ac  frequente  Senatu  , Confulibus  trade- 
rent  : ed  in  Simmaco  nell’  epift.  37. 
del  lib*  io.  Licet  vehiculo  publico  cum 
exteris , qux  ex  more  mittuntur , omnia 
necejfe  fit  tur  fui  ad  Serenitatis  vejìrx. 
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notitiam  pervenire  : ed  in  Ammiano 
Marcellino  nel  Iib.  4.  Decem  vehiculis 
pubi  iris,  ut  prxceptum  ejl , ufus  , rei  i- 
6io  palatio  omni  celerare  gradum  com- 
pellebatur  : ed  in  altri  parimente  affai 
fpeffoie  lo  fteflò  corfo  dal  citato  Am- 
miano  fu  res  vehicularis  appellato  , e 
Cur/us  vehicularis  da  Giulio  Capitoli- 
no nella  Vita  di  Antonino  Pio  ; si 
perchè  non  è fuori  del  probabile  il 
credere,  che  eziandio  nella  caccia, ed 
in  particolar  delle  Lepri , la  qual  noi 
veggiamo  tutto  il  dì  per  le  aperte  , e 
fpaziofe  campagne  farfi , de*  cocchi  fi 
foffero  valuti  i Romani  ; effendo  al- 
tronde più,  che  certo  , con  tali  car- 
rette rapidiffime  corfe  non  folamente 
ne’ celebri  Giuochi  Olimpici  , Pizij  , 
Ifìmij,  e Nemèi  appo  i Greci  efferlì 
efeguite,ma  in  Roma  ancora  nel  Circo, e 
nel  campo  Marzio,  onde  fetide  fono  elle 
da  Orazio  nella  prima  Ode  chiamate: 

metaque  fervidis 

Evitata  rotis . . . 

e lunghiffimi  cammini  in  poco  di  tem- 
po altresì  : leggendoli  di  Giulio  Cefa- 
re  in  Suetonio  nel  cap.  57.  della  Vita 
di  lui,  che  lonpijjìmas  vias  incredibili 
teleritate  confecit  , expeditus  meritoria 
rheda  centena  paJJ'uum  milita  in  Jingu - 
ìos  dies  : e sì  perchè  Veredi  elfi  noma- 
ti da  principio  dal  portar  le  carrette, 

K 5 da' 
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da  veho , e reda , o rheda , il  che  face- 
vano erti  velociffimamente  , forte  poi 
loro  rimafto  il  nome , ancorché  le  car- 
rette con  effetto  non  portartero  ,*  nel 
che  tanto  piu  volentieri  mi  confermo, 
quanto  veggo  in  Aufonio  a’  fuoi  tempi 
ogni  cavallo,  anche  pigro  : Epift.  17. 

Sed  cifium  , aut  pigrum  cautus 
confonde  Veredum 
Non  t'tbi  fit  rheda , non  amor 
acris  equi  : 

anche  dilombato,  e rotto:  Epift.  2. 

Vel  celerem  mannum  , vel  ruptum 
terga  Veredum 

Confcendas , propere  dummodo 
jam  ventai , 
effere  Veredo  appellato . 

Ma  che  che  fia  di  ciò,  inftituite,  come 
poco  davanti  coll’autorità  di  Suetonio 
nel  c.  43.  della  Vita  di  Ottavio  Augufto 
lì  è dato  a conofcere , da  quel  Cefare  per 

10  Romano  Imperio  le  porte , i cavalli  al 
corfo  delle  medefime  deputati,  i quali 
fnelli,  e fpediti  fopra  gli  altri  elferc 
dovettero , furono  con  particolar  pro- 
prietà fpecifìcatamente  Vcredi  nomati,* 

11  perchè , ed  in  Caffiodoro  nell’  epift. 
6.  del  Lib.  6.  delle  varie  fi  fcrive  : Ve* 
redorum  quinetiam  opportunam  celerita- 
tem  , quorum  flatus  femper  in  curfu 
efl , diligentia  tua  diflri  Elione  cuflodit  : 
ed  in  Procopio  nel  2.  della  Guerra  Per- 

fia- 


Digitized  by  Google , 


! 


d' un'  Antico  Epitafìo . 227 

fìana  : O";  Ì7nrotg  ro7g  an/j.oaiotg  o'yafMc^ 
VOf  Ss  ài'  Gtpiivs  X0t\£c$rctt  ViVO/JLlXlV  , 
Equis  publicis  ve&us , quos  & Veredos 
•vocare  ufu  receptum  ejì  : ed  in  Vetto- 
re nel  2.  lib.  della  Storia  della  Perfe- 
cuzion  de’ Vandali  : Dirigit  praceptttm 
quod  etiam  univerfa  Africa  Veredis 
currentibus  dejlinavit . E da  quelli  Ve* 
redi , i mefti , che  coll’ufo  di  loro  le 
Porte  correndo,  i refcritti,  e gli  al- 
tri comandamenti  del  Principe  per 
tutto  l’ Impero  portavano  , Veredarii 
lì  ditterò.  Cartiodoro  nell’ epift.31.  del 
Lib.  2.  Et  ideo  Corniti  facrarum.  largì - 
tionum  noflra  pracepit  auttoritas , ut  in 
Hoftilienfi  loco  conjlitui  de  beatis , qua* 
tenus  fìfcali  bumanitate  recrcati  , ( e 
fcrive  il  Re  Teodorico  a’  Rematori 
delle  Saettìe  , Dromonariis , colle  quali 
eziandio  per  gli  fiumi,  laghi,  e gol- 
fi il  pubblico  corfo  fi  efercitava  ) ex* 
curfus  cum  Veredariis  per  alveum  Pa * 
di,  more  J olito , facìatis , ut  divifo  la* 
bore,  equis  publicis  debeat  fubveniri  : 
e nell’epirt-  47.  del  Libi  4.  Et  ideo 
quinquaginta  folidorum  multa  jam  non 
Vrredarius , fed  Catabulenfts  ( il  vettu- 
rale ) incurrat . Procopio  nel  1.  della 
Guerra  Vandalica:  ài 

ài  x é’c  rag  et7roxpì‘<rti(  de* 

fiWofxivav  S’g  <5n  Ptpìàapt'ug  ■xct\S<ri.  Ilio * 
rum  etiam , qui  referipta  Principis  per- 
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ferunt  ( Veredartos  appellant  ) interce- 
ptum  quendam  , Belifarius  &c.  Giulia 
Firmico  nel  5-delle  Matematiche  : Re-  j 
pum  n unti os. , Ve redariofque  reddet  t ed 
in  un’  antico  vocabolario  rapportato 
da  Jacopo  Gottofredo  nella  Legge  pri-  / 
ma  del  Codice  Teodofiano  de  Quriofisr 
dopo  gli  altri , in  cotal  guifa  di  loro 
particolarmente  regiftrato  li  fcorge  : 
Veredarii  dicuntur  a vehenda  , quia  fe- 
fiinanter  in  equi 5 currunt  , nec  defcen- 
dur>t  de  equis.  antequam  fua  refponfali • 
berent . Habent  pennas  in  capite  , unde 
intelligitur  fefiinatio  itineris  : daturque 
eis  fcmper  equus  paratus : non  mandu- 
cant , nifi  fuper  equis  , quando  profi  ci-  > 
fcuntur\  ove  è de  avvifare  l*antieo  ri- 
to di  correrei  sì  fatti  melfaggieri  col-  \ 
le  penne  in  teda,  per  imitare  Mercu-  « 
rio  Nuntio  degli  Dei  » Ovidio  nel  2.. 
delle  Met. 

Ego  Jum  , qui  jujfa  per  auras 

Verba  patris  porto  . . . 

Oratio  nell’ Odo  ic-  dellib.  1* 

Mercuri  facunde . . . 

Te  canam  magni  Jovis  y & Deorum 
DJ un  cium  . , . 

Virgilio  nel  4.  dell’ Eneide: 

Hunc  etiam  Interprcs  Divum  J ove 
mifì'us  ab  tpfo 

( Tefior  utrumque  caput  ) celerei 
mandata  per  auras 

De - 
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Detulit ..... 

Ond’  egli  è da  Poeti  chiamato  Deus 
alesy  Deus  volncer  , Deus  aliger  ,impi~ 
ger  ales  , penniger  arcas  , velo r Tepees 
alumnus,  agili s Cyllenius  &c.  e quindi 
affai  bello,  e vivace  rifalta  lo  fcherzo 
di  Paulino  fui  principio  della  lèttera 
9.  a Severo  : VeBor  epiftolarum  noflrìt - 
rumVeredarius  pedes , aut  bipes  Veredus 
e con  vaga,  e fpiritofa  metafora,  co- 
me fempremai  fuole  , è da  S.  Girolamo 
Veredario  detto  il  Governatore  della 
Città  / Quia  fingiti  £ metuunt  Veredarium 
urbis  offendere  . E di  Vereda  fu  anche 
di  poi  dato  il  nome  alla  ffrada  , per 
cui  la  Polla  correva  , fecondo  che  in 
alcune  Carte  de’ Re  di  Spagna  riferite 
ne’  tomi  4.  e 5.  della  Cronaca  dell’ 
Ordine  di  S.  Benedetto  da  Antonio  di 
Yepez  difeernefi  : una  dell’ anno  829. 
dell’Era  Spàgnuo'a  , che  vuol  dire  del 
791.  della  Natività  di  Gesù  Crifto  : 
Et  defeendit  ubi  intrat  arrogia  , qua  di - 
cet  Rubifco  in  Syle  , & conclude  per 
illum  arrogium  di  Rubifcum , & pergit 
per  ilio  qu ce  exiit  in  donati  ad  illas  Ve - 
redas  de  marnartela  y & ptrgit  per  Uhi 
Vereda  antiqua  ufque  vtidit  ad  terra, 
Trema  : 1’  altra  del  Re  Ordegno  IL 
nel  947. , cioè  909.  del  Signore  : Et 
inde  per  radicem  Litoti  ce  , dein  de  in  Al- 
manti , inde  per  Petra  fotta , €9“  inde  per 
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medium  montium , qua  vocitant  meta  , 
■deinde  per  illa  Vereda  majore , quod  di- 
fcurret  de  djìorica  ad  Cajìrum  Litoria". 
e la  terza  del  Re  Bermudo  II.  nel  1035. 
ch’è  il  997.  Qua  jacent  contra  parte  ae 
Minea  fub  illa  Vereda  , qua  defcendit 
ad  ambat  mi  fi  ai  . E Parayeredi  fi  di  f- 
.fero  i Cavalli,  o deputati  a menar  do- 
po P efercito  le  bagaglie,  oquei,  che 
non  nelle  vie  pubbliche  , e militari  , 
ma  nelle  trafverfali  , e private  fi  ri- 
trovavano , o quelli  in  fonima , che  , 
oltre  P ordinario  nelle  corfe , ed  altre 
bifogne  della  porta  , adoperavanfi  ; il 
che  è da  me  avuto  per  lo  più.  vero  ; 
imperciocché  Paraveredus  non  da  pa- 
ra, cioè  juxta  , fecondo  la  Chiofa  di 
Accurfio  nella  1.2.  del  lib.  11.  del  Co- 
dice al  titolo  De  Curfu  publico  , ma  i 
anzi  da  para , cioè,  prater , e Veredui 
io  porto  opinione  efiere  denominato  ; 
ed  eflendo  i Paraveredì  lo  fteflo  , che 
i Parhippi , e leggendofi  quefti  defini- 
ti da  Giuliano  Imperadore  nella  1. 14. 
De  curfu  publico  nel  codice  Teodorta- 
no:  Sublimitai  tuanofcat , Parhippum 
eum  videri , & habendum  effe  , fi  quii 
itfurpato  uno , vel  duobui  Veredis  t quoi 
fola  eveElio  continebit  ( EveEìio  era  il  di- 
ploma, con  cui  fi  concedeva  dal  Prin- 
cipe la  facoltà  di  andar  per  le  P°rte 
e di  fervirfi  de’  pubblici  cavalli  , che 

di- 
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diploma , codicillus  , libellus  , trattoria 
/^«/rdrjmedefimamente  fi  dille:  e perr 
ciocché  ancor  per  acqua  il  pubblico 
corfo  fi  faceva  , ficcome  pur  teftè  è 
toccato,  evettionavalis , la  permiflìon 
di  effettuarlo  in  barca  dicevafi  ) */fe- 
r«m  , tcrtiumve  extra  ordinem  commo- 
veat  : ei  fembra  poterfi  aver  per  co- 
llante , efiere  fiati  i Paraveredi  , così 
come  i Parhippì  cavalli  fuor  dell’  or- 
dinario ne’  fervigi  delle  porte  impie- 
gati. E’ vero  tuttavolta,  che  ne’  fuc- 
cedenti  tempi  per  qualunque  Veredo  , 
o fia  cavallo  pubblico,  e da  Porta  fo- 
no fiati  eglino  indifferentemente  prefi, 
fecondo  che  dall’  epift.  20.  e 32-  del 
medefimo  Giuliano  , e per  tacer  degli 
altri , da  più  luoghi  del  folo  Caflìodo- 
ro  manifeftamente  fi  avvifa  , conten- 
tandoci addurne  ora  qui  tre  , o quat- 
tro, gli  altri  come  fuperflui,  di  buon 
grado  lafciando  ftare . P aravedorum  ita - 
que  ( nell’ epirt.  39.  del  lib.  5.  fi  dice) 
fubvettiones  exigere  , eos  , qui  habent 
Veredos  adferiptos  provincialium  querela 
comperimus  : nella  14.  del  lib.  2.  Dum 
multis  itineribus  Como  civitas  expetatur , 
ita  fe  poffejfores  P aravedorum  ajjìduita-, 
te  fuggerunt  effe  fatigatos  , ut  equorum 
nimio  curfu  ipfi  potius  atterantur  : nella 
15.  del  lib.  12.  Hanc{  laCittidiSquil- 
lace,  eh’  eglideferive  perla  più  ame- 
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na,  e deliziofa  de’  Bruzj , e di  cui  nel 
cominciamento  della  lettera  fi  dichia- 


ra Cittadino  , dum  patriotica  nos  prò - 
batur  affezione  contingere  ) dum  frequen- 
ter  invifere  defìderant  commeantes , dum 
tredici  laboris  refugere  cupi  un  t am  ceni  ta- 
te civitatis , in  Paravedorum , & anno - 
narum  prccbitione  propriis  cives  fati - 
gantur  expenfis , quapropterne  Icedat  ur- 
bem  amcenitas  fua , aut  res  prceconi i Jit 
caufa  dif pendìi , Paravedorum , & an- 
nonarum  prabitionem  , fecundnm  evettio- 
nes  conceffas  , in  ajfem  publicum  confli- 
tuimus  amputari  : nella  18.  del  mede- 
fimo  libro,  dando  gli  ordini  per  rin- 
contro del  Principe:  Paravedorum  ad- 
fcrìptus  numerus  procuretur  cum  eletta 
qualitatemembrorum  ; e filialmente  poi 
ei  par  , che  i Paraveredi , e Parhtppi 
da’  Veredì  , o fia  cavalli  corfivi  fi  di- 


flinguano-,  quelli  alla  fola  corfa  , e que- 
gli a portar  carico  dertinati/  ond’  è, 
che  dal  Re  Theodorico  fu  la  pena  di 
cinquanta  foldi  importa  contra  chiun- 
que averte  attentato  di  maggior  pefo, 
che-  di  centro  libre  , un  Parhippo  , o 
Paraveredo  caricare  : Et  ideo  quinqua- 
gintq  folidorum  ( è defcritto  appo  Caf- 
fiodoro  nell’  ep.  47.  del  lib.  4.  ) multa 
jam  non  Veredarius  , fed  Catabulenfi? 
incurrat  , quifquis  ultra  centum  libras 
Parhippum  credi  derat  oneràndum  ; ed. 


Equi 
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Equi  aver  tatti  altrefi  nomati  fi  trova* 
no  da  averta , ch’era  la  bifaccia,  o di- 
ciam  valigia , in  cui  le  velli  , e le  altre 
robe  neceffarie  nel  viaggio  riponevan- 
fi  ; ed  equi  fagmarii  da  fagma  , che 
volgarmente  oggi  falma  fi  dice  ; e non 
da  altra  forgente , fuorché  di  quella  di 
Paravercdi  fon  nelle  pofteriori  età  Pa- 
rafiteli , Parafri di , Palafredi , Palafri- 
di , e Paleftedi , Par  afreni , e Palafre- 
ni derivati  * che  prima  nel  lignificato 
di  cavalli  di  fervizio,  e poi  d’ogni  ca- 
vallo, anche  nobile,  furono  ricevuti . » 
Su  cotali  Polle  adunque  ordinate  da 
lui  , cioè  fopra  i cavalli  , caleflì  , e 
corrieri , e fopra  tutto  ciò , che  al  buon 
reggimento  , amminiltralione  , e go- 
verno di  effe  riguardaffe,  coltituì  Au- 
gnilo per  le  Provincie  Prefetti , Mae- 
llri , e Soprantendenti  , con  particolar 
voce  Proccuratori  appellati  / pofciac- 
chè  il  termine  di  Procuratore  fotto  i 
Cefari  era  proprio  di  Magifirati  infe- 
riori a varj  rtrinillerj  per  le  Provincie 
del  Principe  affegnati  \ ed  un  di  loro 
fu  fenza  alcun  dubbio  ne’  Bruz;  Lucio 
Aurelio  Stefano,  di  cui  ora15 1’ Epitafio 
difponiamoi  per  la  qual  cofarellaog- 
gimai  interamente  diciferato,  e chia- 
ro, effere  quello  Epitafio  pollo  a Lu- 
cio AurelioStefano  Proccuratore  de’pub- 
blici Corrieri,  o lìa  Prefetto,  Maeflro, 

e So- 
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e Soprantendente  delle  Polle  dell’  Im- 
peratore . 

Nè  penfo  io  già,  che  ad  una  sì  fat- 
ta'chiarezza  ombra  alcuna  fparger  fi  , 
poflfa  per  cagion  di  quello  AVeredis  in  , 
luogo  di  Vercdariorum  , che  altri  per  | 
avventura  vi  bramafle  a fignificar  ciò,  , 
che  infin  a qui  da  noi  fi  è mofirato  ; , 

quando  anzi  quello  a Veredts  appunto  i 
è ciò , che  piò  di  venufto , piu  di  prò-  , 
prio,  piò  di  puro  nell’ Ifcrizion  fi  di-  | 
lìcerne  , e che  fà  crederla  dettata  nel  t 
piò  felice  tempo  della  fchierta  Lingua 
Latina  x e precifamente  lotto  Ottavio 
Augufto y imperciocché  , come  di  tutti 
i Miniftri , ed  Uffiziali  a qualunque  ma- 
neggio , in  ifpezieltà  del  Principe  , 
Jeggefi  fatto,  i nomi  de’  quali  in  vece 
del  fecondo  cafo  , col  fello  piuttofio 
ac  compagnato  dalla  prepofizione  a , o 
ab  , quali  indeclinabilmente  , e con 
fingolar  proprietà  , e leggiadria  con- 
traflegnati  in  tutti  i buoni  Autori  , ed 
in  tutte  le  bene  intefe  , e concepite 
Ifcrizionis’ incontrano:  A bibliothecar 
& a bibliothccis  , a fecretis  , & a fé-  ' 
creto , a cancellisi  a Jludiis , a memoria^  ‘ 
a commentariis , a codicillis , a cognitio - ° 
ni  bus , a libellis , ab  epijìolis , a manu  , 
a punttis  , a rationibus  , a diplomati- 
bus , a libris  Pontificalibus  , a Kalen- 
dario , a cubiculo , a jano  , a lagena  , 

a po- 
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a potione , a calida , a vefliario , & a 
vefle , a cufiodia  armorum , a corinthiis , 
a frumento , <7  jumentis  , * r#r<?  amico- 
rum  , « fan  dal  io , a mundo  muliebri  , 
a pendice  cedri , /r  pugione , avoluptati - 
£»j , balneis  , ^ copiis , a marmoribusy 
a metallis , ^ pedibui , ^ in  i (cam- 

bio di  Bibliothecarii , Secretarii  y Can- 
cellarti &Ci  cosi  in  vece  di  Veredario - 
r«w  con  molta  cfquifitezza , e venuftù 
a Veredis  fu  fcritto  .•  la  qual  cola  col 
termine  di  Maeftro  fi  legge  in  una  La- 
pida, eh* è in  Firenze: 

Flavio.  Marciano 

Ulpio . Juliano 

Mag.  a.  Balneis . 

Aug-  • • 

Decurione . 

Scribac 

Un&ores.  Aug. 

E fpecificatamente  con  quel  di  Pròc- 
curatore,  qual  è quello  nè  più  nè  me- 
no, che  nel  noftro  Epitafio  fi  oflerva,' 
in  un’altro  marmo  confervato  nell’an- 
tico Lanuvio  fi  ravvifa. 

T.  Aurelio 
♦ Aug.i  Lib. 

Aphrodifio 

Proc.  Aug.  , ; 

A.rationibus 


Ebe- 
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E bene  a propofitoin  Ullano  ,o  Uf- 
fugo , il  fito , e popolo  de’  quali  Mon- 
talto  tiene!  ed  abbraccia,  era  la  refi* 
denza  di  quel  Magiftrato  coftituita  ; 
imperciocché  fotto  Montalto  appunto 
due  delle  pubbliche  , e militari  , anzi 
delle  principali  ftrade  del  Romano  Im- 
perio , dopo  avere  in  sé  molte  altre 
firade  de’  Sanniti  , degli  Irpini  , de’ 
Puglielì , c de’Salentini  ricevute  , van- 
no a riufcire  ; una  , che  da  Roma  a 
Capua,  € da  Capua  per  gli  Picentini, 
e Lucani  per  lo  Campo  Temefe,  con 
picciolo  variamento  Campo  Tenefe 
anche  oggi  appellato,  e Sumurano;  e 
1’  altra,  che  per  la  Japigia  , e Salen- 
tini,  per  Eraclea,  eTurio,  quivi  met- 
tevan  capo  amendue,  e fatta  una  vera- 
mente maettra  , e militare,  e per  Co- 
fenza  , Fiume  Sabbato,  eVibona  Va- 
lenza continuando,  in  due  altre  di  bel 
nuovo  in  quelle  vicinanze  diramava!!, 
una  alla  volta  di  Locri,  Fronte  d’Ita- 
lia, dirizzandone  , donde  in  Grecia  , 
ed  in  tutto  Levante  , e V altra  inverfo 
Reggio,  dal  qual  luogo  in  Sicilia,  ed 
in  tutto  Mezzogiorno  commodamenre 
valicar  fi  potea  : leggendoli  della  via 
da  Capoa  a Reggio  curiofa  memoria 
in  un'  Olieria  della  Polla,  Terra  polla 
all’  imboccar  deila  Valle  di  Diano  in 
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Ch1  è quanto  all’  intcrprctàfione , e 
chiarezza  della  pubblicata  Ifcrizione 
mi  è paruto  in  mezzo  produrre  v avvi- 
tendo per  fi  fatto  modo  , fe  non  con 
tutta  la  fquifitezza  richieda  , effermi 
almeno  della  obbligata  promeffa  , giu- 
fta  mia  poffa,  diliberato.  Scriveva  in 
Napoli  a dì  zi.  Novembre  173*- 
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Eccell,  Sig.  Signore  Padrone  Colendi/i. 


LA  benevolenza  , che  V.  S. 
Eccellenriftìma  s ’ è degnata 
finora  di  avere  verfo  di  me , 
e il  defiderio  altresì , che  ella 
tuttora  dimoftra  del  mio  profitto  , ed 
avanzamento  negli  ftudj  , fpezialmen- 
te  fpettanti  1*  Erudizione  Ecclefiaftica  , 
fanno  sì  , xhe-  ella  non  lafci  paflare 
occafione  alcuna  da  potermi  giovare 
per  lo  confeguimento  d’un  tal  fine  . 
Eflfendofi  per  tanto  un  tempo  fa  com- 
piaciuta di  fignifìcarmi  , come  le  pa- 
reva bene  , che  io  m’ efercitaffi , per 
quanto  permettevano  le  deboli  forze 
mie  * in  fare  alcuna  DifTertazione  fu 
tal  propofito,*  io  per  ubbidire  a quan- 
to mi  venne  da  Lei  propofto  , ne  ho 
fatte  alcune , traile  quali  una  fopra  la 
Vede  Inconfutile  di  Gesh  Crifto  , la 
quale  mi  prendo  ora  la  confidenza 
d’ inviare  a V.  S.  Eccellentiffima , affin- 
chè fi  degni  di  dare  ad  effa  una  lettu- 
ra , per  emendare  quel  che  vi  fi  trovi 
degno  di  correzione , o fia  riguardo  ai 
riferire  le  opinioni  degli  Autori  , o 
alla  maniera  del  dire , fidandomi  onni- 
namente del  fuo  giudizio,  da  me  altre 
Opufc.  T om.  XXII.  L voi- 
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volte  fperimentatoj  e favittìmo  e pur- 
gatittlmo  . 

Fu  codume  de’  tempi  antichi  , co-  ; 
me  otterva  dottamente  l’eruditiflìmo 
Calmetal  cap.  ig.  di  S. Giovanni,  che 
i rei  condannati  dovettero  cedere  a* 
Minidri  del  loro  fupplizio  le  proprie 
vedi  . Quindi  è,  che  appena  ebbero  i 
Soldati  fpogliato  , e confittolo  Croce 
Critto  Signor  noftro  , il  quale  , avve^- 
gnachè  innocentiflìmò,  pur  come  reo 
condannato  che  prefc  le  di  Lui  ve-’ 
ttimenta  , cioè  il  pallio,  e la  tonica, 
quello  divifero  in  quatro.  parti  , dan- 
done a ciafcheduno  la  fua  , e quella 
tirarono  a forte  ; mercecchè  ella  non 

fiotea  dividerfi  in  guifa  tale,  che  uti- 
e fotte  a più  d’uno,  come  beneavea- 
no  fatto  del  pallio , che  era  un  panno 
quadrato  , e molto  ampio  . Criifo 
adunque  , feguendo  l’ufanza  di  fua 
Nazione  , le  foprannorainate  vedi  por- 
tava ; e;  quelle  idette  aveva  , quando 
fu  condotto  alla  morte  , come  chiaro 
appari fce  dal  Sacro  Tedo  nel  luogo 
fopraccitato  di  S.  Giovanni  : Milite s 
ergo  cum  cruci fixijfent  eunrì  acccperunt 
vefiiméMa  ejus  ( & fecerunt  quatuor 
partes  , unicuique  militi  partem  ) & 
tunicam  . Dove  faviamente  avverte  il 
Salmafio  , che  S.  Giovanni  usò  alla 
Greca  !/*«>/«  invece  di  , cioè 

ve- 
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vejìimenta  per  vejìimentum  ; e che 
iftctnov  qui  lignifica  il  pallio  , come 
1 viene  ancora  confermato  dal  dottia- 
mo Suicero-  nel  fuo  teforo  delle  cofe 
Ecclefialtiche  a quella  voce  . Sebbene 
però  non  fono  ancora  mancati  Scrit- 
tori , i quali  {limarono  non  avere  al- 
trimenti S.  Giovanni  ufato  alla  Greca 
il  plurale  in  vece  del  (ingoiare  ; ma 
veramente  più  di  due  eflere  (late  le  ve- 
fti  porrate  in  quel  tempo,  dal  Salvato- 
re . Dicono  per  tanto  coftoro , fra’  qua- 
li fi  annovera  fpezialmente  Eutimio 
( al  riferire  di  Cornelio  a Lapide  nel 
Cap.  27.  di  S.  Matteo  ) che  , oltre  la 
prima  tonica  Inconfutile,  la  quale  fer- 
viva , come  di  camicia,  un’altra  Egli 
ne  aveva  fopra  di  efia  a guifa  di  fot- 
tana  ( non  avendo  in  coftume  i Giu- 
dei di  portar  giubbetti  , calze,  o cal- 
zoni , come  non  lo  hanno  neppure  al 
prefente  gli  Orientali  ) fopra  la  quale 
pofcia  veniva  la  terza-  , che  pallio 
comunemente  fi  chiamava  . Checche 
fiali  di  quelle  due  opinioni  , non  vo- 
glio ftar  qui  ora  ad  efaminare  qual  fia 
la  vera  ; ma_  quella  del  Salmafio , e 
del  Suicero  mi  pare  probabililfitna  an« 
zichenò  . Ma  comecché  del  pallio  non 
è ora  mio  'intendimento  di  far  paro- 
la , della  tonica  incominciando  a par- 
lare , dico  efier  d’uopo  primieramen- 

L 2 tc 
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te  avvertire  , che  vi  erano  due  forte 
di  toniche  ; alcune  cioè , che  fi  chia- 
mavano da’  Greci  vfc/o-ro/'  , ed  effon- 
do aperte  fi  congiugnevano  con  naftri , 
o fibbie  , o in  altra  fomigliante  ma- 
niera ; ed  altre  , come  le  noflre  ca- 
mice fono  , chiufe  per  ogni  parte  , 
fuorché  da  quella  di  fopra  , ed  unite 
infieme  per  artificio,  odel  Teflitote, 
o del  Sarto  . Cade  pertanto  molto  in 
acconcio  qui  l’offorvare  , che  quando 
fi  dice  nella  Scrittura  , che  alcuno 
(tracciò  le  fue  vefti  , Scidìt  veflimen- 
ta  fua  , non  vuoili  intendere  certa- 
mente del  comune  e vero  (tracciare , 
ma  bensì  dello  fcioglierle,  o sfibbiar- 
le impetuofamente  . Solevafi  fpezial- 
mente  far  quello  allora  quando  alcuna 
occafione  fi  aveva , o di  triflezza  , odi 
sdegno  ; di  triflezza  , come  fece  Gio- 
fuè  ( a)  afflitto  per  la  nuova  della 
rotta  avuta  da’  fuoi  combattenti  fotto  la 
Città  di  Hai  y Gefte  ( b ) credendo pel 
voto  inconfideratamente  fatto  a Dio  , 
d’ effor  tenuto  a facrificare  la  propria 
Figlia  ; e Davide  (c)  in  udire  la  mor- 
te di  Saulle , e di  Gionata  , e in  altre 
occafioni  limili  di  dolore . Di  fdegno , 
come  lì  legge  aver  fatto  l’empia  fu- 

ri- 


7.  6.  (bì  Judic.  11. 
{ C ) 2 .Reg.  I.  fi. 
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ribonda  Regina  Atalia  ( d ) allorché 
vide,  fuo  malgrado,  follevato  al  Tro- 
no l’unico  rampollo  del  regio  fangue 
Gioas  ; il  Re  d’Ifdraello  Joram  (e) 
quando  intefe  per  le  lettere  del  Re 
della  Siria  di  dovere  elfo  curare  Naa- 
manno  di  lui  Miniftro  dalla  lebbra  -r  e 
finalmente  ( per  lafciare  molti  altri 
efempli  , che  fi  potrebbono  addure 
dalle  facre  Carte  ) anco  l’infuriato 
Principe  de’ Sacerdoti  (/),  allora  che 
avendo  interrogato  Crifto  , fe  era  Fi- 
gliuolo di  Dio , udì  da  Lui  rifponder- 
fi  , che  lo  avrebbero  di  lì  a non  mol- 
to veduto  federe  alla  delira  di  Dio,  e 
venire  fopra  le  nuvole.  Nè  era  quello 
collume  proprio  folamente  degli  Ebrei  ", 
impercincchè  , come  apparifce  dalla 
Scrittura  medefima  , comune  egli  era 
eziandio  ad  altre  Nazioni  dell’  Orien- 
te, leggendoli  in  Giuditta  (g)  prati- 
cato cib  da’  feguaci  ancor  a’ Olofer- 
ne , che  pure  erano  Popoli  della  Cal- 
dea , tofìochè  vennero  in  cognizione 
della  impenfata  morte  di  lui  y e da” 
Magillrari  della  Città  di  Filippi  nel- 
la Macedonia,  quando  ad  elfi  accufati 
furono  , come  .perturbatori  della  Cit- 
tà, e Maellri  di  nuove  dottrine,  San 

L 3 Pao- 
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Paolo,  e Timoteo  fuo  Difcepolo,  co- 
me ri  feri  fce  S. Luca  negli  Atti  (A) 

Ma  per  là  ritornare , donde  alquan- 
to ci  dipartimmo,  dico,  che  della  fe-  1 
conda  forta  , cioè  di  . quelle  feu.za:fìb- 
bie,  o nallri , xra  la  . tonica  del  Salva- 
tore, la  quale  , come  giudica  il.fopra 
'lodato  Suicero  -alla  voce  Itimi*  , per 
quello  fu  detta  appare  , cioè  Incon- 
futile  , perchè  non  avea  le  fopranno- 
.minate,  fìbbie  dette  pascti  . ;Ecco  pe- 
rò , che  qui  fi  trovano  in  grandi  an- 
gullie  gl’Interpetri  fui  determinare  la 
maniera  di  formar  quella  Velie  Incon- 
futile  . Stima  il  mentovato  Salma- 
fio  (/),  e Gerardo  Giovanni  Vof- 
fio  (k)  , che  ella  telfere  in  un  cfol 
tempo  , e tutta  infieme  non  fi  potef-  j 
fe;  onde  e*  vogliono,  che  cucita  fiolTe 
infieme  coll’  ago  , e folamente  non 
avelie  quelle  fìbbie  o legature  , delle 
quali  abbiamo  fatto  drfopra  menzione  . 
Anche  S. Giovanni  il Griioflomo  (/)  fe- 
guito  da  Teofilato  (m  ) , x da  Teofa- 
ne ( n ) è d’  opinione  , che  quella  ve- 
lie folfe  di  due  pezzi  .compolla  ; ma 
vuole , che  x’  fodero  uniti  infieme  col- 
la 

( h ) c.ió.v^io.ec.  ( i )ln  Vopifc.Vit.Au- 
r eli ani , c.46.  (k)  Harm.Evang.l.  2. 
c.  8.  §.2.  (-1)  InJc.Hom.  85.  (m)  In 
J 0.  cap.  19.  ( n ) Ham.  in  Pajj.Domini . 
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la  tenitura,  e non. col  cucito,  congiu- 
gnendo cioè  in  tal  maniera  l’efiremi- 
tà,  dell’uno  e dell’altro  pezzo  con  un 
filo  di  lana  , che  la  velie  pareva  in  uno 
fleflfo  tempo  tutta  infietne  tefiùta . Teo- 
filato  aggiugne  di  più  , che  gli  Anti- 
chi, per  far  quello,  fi  fervivano  anco- 
na d’ pna  certa  fotta  di  cucito  nafeo- 
-flo  , efprelfo  da  'lui  colla  voce  ruvv- 
.,  col  quale  talmente  fi  imj- 
.yaqp  ùnfieme  .ambedue  l’efiremitù  del 
panno  , .che  la  cucitura  punto  non  ap- 
pariva ,*  come  ha  olfervato  dopo  di 
lui  anche  il  Mero  ( 0 ) . Ne  mancaro- 
no alcuni  ( fra’  quali  il  Cafaubono  ( p ) , 
il  Terrario  ( q ) , .ed  il  Grozio  ( r ) i 
quali  giudicarono  , che  quella  velie  fi 
fòrmafle  a foggia  di  jrete  con  aghi  più 
grandi  , o forfè  co’  ferri .come  far  fi 
fuole  ordinariamente  anco  fjrefTo  di  noi 
-delle  calze  , e de’  berretti  di  lana  ; 
del  qual  parere  fembra  , che  fieno  fia- 
ti Tutimio  (j)  eziandio,  e $.  Ifidoro 
Pfdufiota  ( t ) . Io  per  vero  dice , non 
che  conofcermi  capace  di  poter  elfere 
arbitro  in  ut}*  controverfia  sì  grande, 

L 4 e de- 


;(  o ) In  xiot.  ad  Jef.  LIII.  p.  1 55.  x/54. 
( p ) Centra  Raron.  Exercit.  16. 

.(  q ) De  reve/l.P.  1.  lib.  3.  c.  16. 

( r ) lnJ0.cap.1g . (s)  lnjo.cap.tg . 
( t)  ji lib.  1.  Ep.ifi.74 . 
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e decidere  quale  fra  tante,  e sì  diver* 
fe  opinioni  debbafi  piuttofto  feguire  , 
non  mi  conofco  neppur  tale  da  potere 
aggiugnere  pefo  alcuno  , quantunque 
menomo  , a qualunque  di  quelle  io 
m’ appigli  . Ma  contuttociò  fe  io  deb- 
bo aire  Uberamente  dove  più  inclina 
l’animo  mio , parmi , che  meglio  d’ ogni 
altro  fentiffe  in  tal  materia  il  Brau- 
nio  («)  il  quale,  da  molti  altri  Scrit- 
tori pofcia  feguito  , vuole  , che  la  to- 
nica di  Crifto  , nè  con  ordinario,  nè 
con  nafcofto  cucito  di  più  pezzi  con- 
giunta foffe  , nè  fatta  co’  ferri  , ma 
veramente  tutta  quanta  teffuta  . Sa- 
pevano gli  Antichi  a maraviglia  l’ar- 
te di  teÌTer  velli  , di  qualunque  figu- 
ri , o grandezza  elle  fi  foflero  ; alcu- 
ne delle  quali  ne  incominciavano  a tef- 
fere  dalla  parte  di  fopra  , come  era 
appunto  quella  del  Salvatore  , defuper 
contexta  per  totum  ; cioè  , come  fuol 
dirli  , da  capo  a piedi  telfuta  , qual 
lignificazione  forfè  pih  chiaramente 
del  Latino  efprime  il  Tello  Gre- 
co ir-  roTv  . Quelle  chiama- 

vanfi  da’  Latini  Tunica  retta  , e da* 
Greci  GTethm  , ò'pQo'ZÙ  hoi  , cr*7 ci' 
Xirav ì;  , come  avverte  1’  eruditiflì- 
mo  Buonarroti  ; ed  erano  teffute , co- 
me 


( u ) De  Vejì.  Sacerd.  Hebr. l.i.c.16. 
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me  riferifce  S.  Ifidoro  nel  lib.  19.  del- 
le Origini  al  cap.  22.  da  perfone,  che 
liavano  in  piedi  ; donde  per  avventu- 
ra egli  avvenne  , che  retta  chiamate 
foffero,  come  offerva  nel  luogo  foprac- 
citato  il  dottittimo  Calrnet  . Che  que- 
lla fotta  di  veftimento  li  ufaflfe  alcuna 
volta  da'  Romani  medefimi  ce  ne  fa 
fede  Plinio  , il  quale  nel  lib;  8.  al 
cap.  48.  fcrive , che  Caja  Cecilia , Mo- 
glie di  TarquinioPrifco  , prima  d’  ogni 
altra  tefsè  una  tonica  di  fimil  fatta  . 
A quelle  certamente  dittomigliante  non 
era  quella  , che  ufava  il  Pontefice  E- 
breo , deferitta  da  Mosè  ( x ) , da  Giu- 
seppe (jOj  e da  Filone  (*),  la  quale 
depriva  tutto  quanto  il  corpo  , aven- 
do folo  un*  apertura  dalla  parte  fupe- 
riore  , per  dove  poteflfe  pattare  il  ca- 
po; e da  Mosè  nel  luogo  citato  è chia- 
mata affolutamente  opera  del'  Tenito- 
re. Or  vaglia  pertanto  il  vero,  come 
fi  può  mai  a buona  equità  rivocare  in 
dubbio , fe  tale  poffa  eflere  Hata  la  ve- 
lie inconfutile  di  Critto  Signore?  At- 
tella  il  mentovato  eruditiffimo  Brau- 
r.io  , che  anco  a*  dì  nollri  è in  vigore 
l’arte  di  tefler  velli  di  quella  foggia 
pretto  alcuni  Popoli  dell’ Oriente  , ed 

L 5 enu- 
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enumera  egli  in  ilpezial  guifa  alquaa- 
ti  Batavi  fuoi  amici,  appretto  1 quali 
fe  ne  .trovavano  ; ed-eflo  medefimo  cu- 
riofamente  ne  coxpprò  ,iipa  , facendo 
pofcia  fabbricale  aPcor£  il  felaio., 
quelle  teffevanfi  . In  fbmma  ,ettendo 
manifellittiqio , che  qpefto  cottpme  di 
teffer  vedi  .era  affai  comuqe  pi^ttp  gli 
antichi  Popoli  Orientali j,  e fpezial- 
mente  pretto  gli  Ebrei , io  per  me  non 
veggio  quale  implicanza  porti  feco 
l’intendere  ttrettamente  [ checché  lo- 
devolmente nè  dicano  altri  ] il  Sacro 
Tello  , ,e  dire  , che  quella  -Vette  di 
Gesù  Critto  fotte  veramente  Inconfu- 
tile  , cioè  Lenza  ,y,eru,n  cuciniamo . 

Nafce  qui  ora  qqellioqe  tra  gli  Eru- 
diti , fe  quella  tonaca  foffe  aìfo  Ulta- 
mente di  color  bianco  , come  dimo- 
flra  il  fopraccitato  Terrario  nel  lib.  3. 
de  re  vejliar.  al  cap.  io.  eflerfi  ufata 
comunemente  dagli  Ebrei . Perciocché, 
fe  bianca  ella  era  , come  mai  dice  la 
Sctittura,  che  Erode  vellir  fece  Critto 
d’ una  vette  parimente  di  color  bianco 
per  ifchernirlo  , quando  lo  rimandò  a 
Pilato  ? Fa  di  meftieri  per  quello  of- 
fervare^,  che  dove  la  Vulgata  al  cap.  25. 
v.  11.  di  S.  Luca  lege  alba  vejìe  , hall 
Tetto  Greco  y.ay.irpà'i  <?oQ*7a.  , cioè 
vejìem  fplendidam  ; che  l’ Interpetre 
Siro  traduce  ancora  coccineam  [ che  noi 
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diremmo  di  colore  ghermiti  , o icar- 
lattino  ] come  nota  il  celebratiffimo 
, Sig.  Dottor  Lami  nel  fno  erudito  libro 
de  Eruditicene  Apaftolorum  pag.  76.  Laon- 
de, fendochd  S.  Jacopo  al  qap.  2.  della 
fua  Pillola  v.  2.  opponga  una  yefle  fplen- 
dida  JaMrst  Xa/xTxpav  , ad  una  for- 
1 dida  «VtìiTn  * ;fe,mbra  affai 

probabile  ( die*  egli  faviflitnamente  ) 
che  S.  Luca  altro  lignificar  non  voleffe 
nei  luogo  fopraccitato , ,fe  non  che  Ero- 
de fa  c effe  veftire  Cri  fio  Signor  noflro 
d’ una  tonica  , quantunque  anch’  effa 
di  color  ; bianco , più  fplendida  però,  e 
più  nobile  di  .queUoj  che  fi  CQnvenifTe 
ad  uom  privato , per  ifchemo  del  Re- 
gno, cui  fi  diceva  comunemente,  eh’ 
egli  affettale.  Ed  in  vero  gli  Àpoftoli 
fleffi , .1  quali  per  altro  è molto  oredi- 
bile , elle  fi  unifotrnaffero  in  tutto  è 
per  tutto  alle  ufanze  del  loro  Divino 
Maeflro  , ,ufar#no  le  toniche  di  fomi- 
gliante  colore  , come  ce  Jp  attefia  il 
fallo  Ajbdìas  nel  lib.  8.  della  fi  ora  a A po- 
flolica  , di  S.  Bartolommeo  , rapprefen- 
tandocelo  veflito  d’  un  cplobio , che  è 
una  tonica  lenza  maniche  , di  cplor 
1 bianco  ; e di  S.  Dionifio  V Areppagita 
Stefano  III.  Sommo  Pontefice  nella  fui 
Pillola  all’  Abate  Ilduino , dove  il  San- 
to apparifee  veftito  d’ una  tonica  bian- 
chiffima  ; i quali  Scrittori  , fpbbene 
1 L 6 fie* 
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fieno  apocrifi  , vagliono  però  in  quello 
a fare  non  poca  autorità. , fendo  per  al- 
tro antichiffimi . Qualcoftumanza  imi- 
tarono fenza  fallo  molti  altri  ancora 
de’ primieri  Criftiani  ; donde  queldet* 
to  di  S.  Girolamo  nella  Lettera  , che 
egli  ferive  a Marcella  : Si  tunica  non 
canduerit  , fiatim  illud  e trivio , Impo- 
fior  & Gracus  efi  . Di  qui  è ancora, 
che  Ila  fcritto  negli  Atti  delle  Sante 
Perpetua,  e Felicita  r Pridie  quàmpu- 
gn  oremus , video  in  oramate  huc  veniffe 
romponium  Dìaconum  ad  ofiium  car- 
ceris , & pulfare  vehcmenter  ; & exivi 
ad  eum  , & aperur  ei  , qui  erat  veftù- 
tus  difcinStam  candidam  ; come  cor- 
regge quello  paffo  il  fopra  lodatoBuo* 
narratine’  Vetri  Antichi  ; e che  S.  Cle*< 
mente  queld’  Aleffandria  nel  lib-^deli 
fuo  Pedagogo  al  cap.  1 1.  affai  commen- 
da la  velie  bianca,  come  convenevole 
in  ifpezial  guifa  a*  Crifiiani  . 

Che  poi  foffe  la  tonica  di  Grillo  mob* 
to  lunga  , c facilmente  fino  interra  , 
pare,  che  fi  ricavi  abbaftanza  daleap.. 
13.  di  S.  Giovanni  , dove  egli  dice , 
che  Crifto  , quando  fu  per  lavare  i 
piedi  agir  Apolidi  , levatoli  il  pal- 
lio , iatjTti » y cioè-  a dire 

fi  cinfe  j lo  che  non-  farebbe  fiato  cer- 
tamente di  meftieri  , fe  la  fua  tonica 
non  f#fle  fiata  affai  lunga  . Oltre  di 

che  , 
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che , come  apparifee  da  Giufeppe  ( a ) , 
e da  Filone  ( b ) , e come  oflerva  il 
dottiffimo  Calmet  nel  Tuo  Dizionario 
alla  voce  vefies  , era  la  tonica  predo 
gli  Ebrei  una  vede  talare,  ed  arriva- 
va fino  alle  piante  / talché  erano  ob- 
bligati ad  alzarfela  , e cignerfela  , 
qualunque  volta  fi  mettevano  a viag- 
giare , o ad  operare  , come  chiara- 
mente apparifee  da  varj  luoghi  della 
Scrittura  ; dove  è da  avvertire  dipaf- 
faggio , che  alcuna  volta  vien  chiama- 
ta la  tonica  comune  col  nome  di  do- 
la, e quella  de’ Sacerdoti  di  dola  San- 
ta , fecondo  che  notò  ancora  l’ erudito 
Monfignor  Sarnelli  nel  tomo  3.  delle 
fue  Lettere  Eceleliaftiche  allaLett.  26* 
Di  fimil'  forma  ufolla  eziandio  S.  Pie- 
tro , come  è chiaro  dagli  Atti  Apodo- 
lici  a!  cap.  12.  dove  gli  vien  coman. 
dato  dall’ Angiolo  comparfo  a liberar- 
lo di  carcere , che  e’  fi-  cinga  ; e dall* 
idedo  S.  Giovanni  al  cap.  21.  dove  ri- 
ferifee  , che  S.  Pietro , avendo  intefo  ef- 
fere  il  Signore  quello  , che  dava  fui 
lido  di  Tiberiade  , todo  fi  cinfe  la  to- 
nica , e fi  mife  in  mare  per  andare  a 
Lui  . E fi  può  forfè  dire  , che  tale 
l’ufaffero  ancora  i primi  Criftiani,  e 

fpe- 

( a ) Li  è.  3.  de  vit.  Mojis . 

(b)  Lib,  2»  de  Monauh* 
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spezialmente  gli  ,Ecclefiallici  , benché 
la  chiamaflero  Tempre  col  nome  aflo- 
luto  di  ftola  ; mentre  per  un  tal  no- 
me non  fi  deve  .filtro  intendere  y ,ch.e 
una  vede  parimente  filare  , .cpmedi- 
■moftra  V Erftdkiffimp, Chiericato  nelle 
Sue  DeciSioni  intorno  al  venerabile  Sa- 
cramento deU’Eucariftia  alla  decis.  30. 
Nonodante  però  tutto  .quello  > molto 
diretta  era  per  avventura  Ja  donnea  .di 
Cesò  Grillo , di  cu-i  favello  j mercec- 
ehè  tale  lì  ,u(ava  comunemente  .dagli 
Ebrei,  giufla  quello,, che  fi  ha  da  Giu- 
seppe nel  lib.  3.  delle  Antichità  Giu- 
daiche al  cap.  9.  da  Filone  nel  luogo 
Sopraccitato  , e da  S.  Girolamo , il  qua- 
le nell’  E pi  li  ola  -ia8.  che  Scrive  a Fa- 
biola , così  dice  ••  Secando,  ex  lino  tu- 
nica efl  7 rei  n fin;  , idefl  talarjs  , ex 
duplici  Sindone  , quam  & ipfam  JfiJe - 
phus  byflinam  vocat  j app  di  after que 
Hebraice  113103  Cketonet  , .idefl  Xp's-v , 
quod  Hebratce  per  Uneam  vertitur . Hate 
adharet  corpori  , & tam  arftaefl  , & 
ftri&is  adeo  m anici s , ut  nuda  omyiino 
in  vefle  fit  ruga , & ufque  ad  crura 
defeendat  . Solent  militante s hqbere  /*- 
neas  , quas  camifias  vocayt ,,  flc  aptas 
membri;  , & adflriftqs  corporibus  , ut 
expedtti  fint  vel  ad  curfum  , vel  ad 
prtelia  , dirigere  jacula  , tenere  clypeum 
Ù'c.  Dalle  quali  parole  del  Santo  Dot- 
tore 
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tore  fi  viene  in  cognizione  ancora 
della  materia  , che  adopravano  ordi- 
nariamente gli  .Ebrei  per  fjare  ^e  loro 
toniche  che  ,era  il  lipo  , di  vcui  è 
affai  verifimile,  c,he  4qfle  da^a, ezian- 
dio la  tonica  ,dej  ^alvatpre. 

Ma  .e  che  cofa  dir  :m^i  fi  debbe^ell* 
antica  tradizione  rendati  oggi-cpai  co- 
mune , cioè , che  quella  tonica , di, cui 
ragiono , teffuta  foffe  a Gesù  Crifto  per 
mano  dell’  ifteffa  Vergine  fua^ftdre  ? 
Lo  afferifce  , oltre  mpltiffimi  altri  , 
poeticamente  Gio:  iBattifta  Mantova- 
no, i cui  verfi  fono 

Cum  primum  dulces  lnfans  prof  erre 
loquela s 

Ccepit  y <&  adverfis  vcfligia  figere 
plantis , 

Ma  ter  et  tunicas  h abile  s ordita  , 
novumque 

Vefìis  opus  , niveo  puerum  velavit 
amiEtu . 

Finalmente  fi  fa  , e dalla  Scrittura 
medefima , e da  altri  antichifinji  Au- 
tori, che  1’  arte  di  far  vefti  , ne’  tempi 
andati  al  men  forte  feffo  fi  appartene- 
va . Ciò  chiaramente  dimoftra  l’efem- 
pio  di  Anna  Madre  di  Samuello  , la 
quale  a lui  tefsè  di  propria  mano  una 
tonica , come  fi  ha  dal  primo  de’  Re 
al  cap.  2.  e da  Salomone  fi  conferma 
nel  cap.  31.  de’fuoi  J?royerbj  coll’  e- 
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Tempio  altresì  della  Donna  forte  * DT 
Aleflandro  il  Macedone  racconta  lo 
Scrittore  delle  fue  gefta  nel  libro  5. 
che  e’  fi  ferviva  d’  una  verte  lavora- 
tagli da  fua  Madre , e dalle  fue  Sorel- 
le i e non  altramente  fi  legge  d’  Au- 
gurto  preffo  Suetonio  al  cap.  73.  che 
anch’  effo  ufava  vefti  fattegli  dalla  pro- 
pria Moglie  , e Figliuole  . Ampia  te- 
rtimonianza  ce  ne  fa  eziandio  in  più 
luoghi  del  fuo  Poema  il  Divino  Ome- 
ro , e fpezialmente  nel  lib.  19.  del? 
OdirtI  verf.  141.  dove  induce  Penelo- 
pe , che  dice 

Kàp ot  ffJLot  /AiiKrriTpej  , «Vff  8 et  vi  èOof 

ÒivO'O'tÙS  y 

M //xve-r*  i 7rftj67nrot  7ÌV  1/jtSv  yst/x'v, 
«’ uràni  qxpog 

E ( fJLri  fioi  ixfrctfjLaùXia  vii- 

(tur*  oXìiTctt  ) 

jCi.atpT*ìì?Ct)l  7XfVÌ(V 

Giovani  amanti  miei*  poiché  già 
♦ Uliffe 

Divino  è morto , prefto  sì  atten- 
dete 

Le  nozze  mie  ; fol  che  all’  Eroe 
Laerte 

( Perch’  io  non  ifmarrifea  i vani 
fili  ) 

La  verte  fepolcrale  appien  fini- 
fca. 

E il  Principe  de’  Latini  Poeti  altresì 

rana- 


Incori  futile  dì  G.  C.  257 

rammenta  nel  lib.  n.  dell’  Eneid.  v. 
72.  due  vefti  preziofiflìme  fatte  da  Dr- 
done  ad  Enea  : 

Tum  geminai  vefies  ojlroque  auro- 
que  rìgentes 

Extulit  RLneas  , quas  illi  lata  la - 
borum 

ìpfa  fuis  quondam  manibus  Sidonia 
Dido 

Fecerat , & tenui  telas  diferevcrat 
auro  . 

E di  vero  S.  Giovanni  il  Boccadoro  for- 
te fi  lamenta  in  una  fua  Omelia  nella 
prima  lettera  di  S.  Paolo  a’  Corinti  , 
che  la  troppa  delicatezza  delle  Donne 
de*  fuoi  tempi  trasferito  aveffe  negli 
Uomini  1’  arte  femminile  di  tefler  ve- 
fli,  e di  fare  la  tela  . Pertanto  narra 
r erudito  Chifflezio  (a),  che  dall’  iftef- 
fa  fua  Madre  Santiflìma  fu  fatta  di  pro- 
pria mano  a Crifto  ancora  fanciullo 
una  camicia  di  lino  , alquanto  però  or- 
dinario, la  quale  finora  fi  conferva  io 
Roma  nella  Chiefa  di  S.  Giovanni  La- 
terano/  come  riferifee  anche  D.  Gio- 
vanni da  Pinno  nel  Sommario  delle 
Indulgenze  di  Bologna , là  dove  fcrif- 
fe  : La  carni  fa  , che  al  Signore  fece  la 
Madonna  , £ in  Roma  in  S.  Giovanni 

la- 


ta.) CrifHiJì.  de  Linteis  Sepulc.C  bri- 
fii . cap . 6 • 
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Lattrano  . Da  effa  parimente  dice  il 
Meta  fra  fi. e (a)  che  fu  fatto  il  Spdario  ; 
e Beda  nel  lib.  de’ Luoghi  Santi  al  cap. 

-5.  le  attribuifce  ancora tjun  panno  al-  - 
quanto  maggiore  , che  conteneva  le 
Immagini  de’  dodici  Apoftoli , e dell’ 
ideilo  Crifto,  e che  era  da  un  lato  di 
•color  /rollo.,  e .dall’  .altro  verde  ; atte- 
diandoci egli  dipiù  quefta  eftè^e  data  la 
•«adizione  de’  tempi  fuoi . 

Non  coll’  iltefsa  facilità  però , s’  io 
oon  fono  ingannato  , accordar  fi  vuole 
ciò,  che  volgarmente  fi  dice  , cioè  , 
che  la  tonica  ufata  da  Crifto  fempre 
fu  quella  ftefsa  , che  la  Vergine  gli 
tefsè  da  Fanciullo  non  mai  confu- 
•mata  , e con  Ipi  infieme  crefciuta  , 
tOome  vogliono  .alcuni 3 tr^’quali  S.Giu- 
ftino  nel  Dialogo  con  Trifone  ,,efsere 
prodigiofamente  crefcipte  le  vefti  de- 
gli Ebrei  per  lo  fpazio  di  ,40.  anni  , 
che  efiì  pesarono  nel  deferto  , rica- 
•vando  effi  ciò  dal  cap.  8., del  Qeutero- 
pomio  v.  .4.  do.vefi  legge  : Vefiimwtum 
tup/n  } quo  opertebaris , nequaquajn  ve- 
:t tifiate  deficit , & pestuus  nop  efi  fiub- 
tritus  , <&  quadragefimiis  annusefi.  Lo 
che  per  altro  pon  apparendo  chiara- 
mente da  qpefto.pafto,,  vien  .giudicato 
incerto  dal  dottiflìmo  Efiio,  e negato 

• -da 

' * TT  I.  T H 1 ■ 

(a)  15.  Aug. 
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da  altri  Scrittori  prefso  il  lodato  C.al- 
met  alla  voce  vefles , i quali  ftin\anp 
fignificarfi . con  quello  , che  Iddiprprov- 
vedefse  talmente  alle  .neceflità  degli 
Ebrei  , che  non  rvenifseto  ,a  .-mancar 
loro  in  .quel. tempo ^giamiuai  le  velli  . 
Di  .tal  fentimento  fu  il  fopra<$jtato 
Mantovano-,  mentre, dopo  i lodati  vqr- 
ii,  cantò: 

Sufpìcienfque  polos  wqiutiMtc  *»?«- 
.mina  , -veJìt 

Incrementa  , putrì  sufn  ^qr-pore 
femper 

Cxefcat , & ad  fanSlos  filtro  fe  ac - 
commodet  artus  ; 

Non  gladi  firn  tineamve  ftrat  _,  >wn 
trita  ifeneSbe 

Cedat y.&  J)*c  nojhi  duxentvtum- 
menta  labarìs  . 

Ma  pure  , quantunque  non  fotte  ciò 
impoflìbile , ( .fia  detto  con  buona. pa- 
ce fu,a , e degli  altri  Scrittori , che  fo- 
no dell’  iftettò  -parere  ) xlla  ,è  queila 
un*  opinione , che  non  ha  .veruno  fta- 
bile  -fondamento;iaddove  .quella  per  lo 
contrario  è renduta  aflài  probabile  , e 
da  un’  antichittìma  tradizione  , e da 
graviflìme  congetture  • 

Finalmente  mi  giova  qui  .1  avvertire 
eiò , che  vien  riferito  dal  dottiflitno 
Cornelio  a 'Lapide  ;al  cap.  27.  di  S. 
Matteo,  cioè,  che  quella  Vette  Incog- 
niti- 
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futile  del  Salvatore , della  quale  ho  fin- 
ora parlato  , nella  Città  di  Treviri 
con  "molta  venerazione  fino  al  prefen- 
te  fi  conferva  » Della  qual  cofa  per 
altro  giudichi  pur  chicchefia  a fuo  pia- 
cimento : perocché  io  trovo  pretto  S. 
Gregorio  Turonefe  nellib.  de’Miraco- 
li  al  cap.  8.  effere  fiata  tradizione  de* 
tempi  Tuoi,  che  ella  fi  confervaffe,  in 
una  catta  di  legno  rinchiufa,  nella  Ba- 
filica  di  Galatea  (Che altri  impropria- 
mente leggono  Galazia  ) Città  , com* 
egli  dice  , lontana  150.  miglia  daCo- 
fiantinopoli  . Secondo  Fredegario  poi 
al  cap.  11.  della  fua  Cronica  ella  fu 
trafportata  con  folenne  , e devota  pom- 
pa , nell’  anno  30.  di  Gumtramno  Re  , 
dalla  Città  di  Zafad  , o Zaphar  , che 
da  noi  Jaffa , o Zaffo  volgarmente  s* 
appella , in  Gerusalemme  , nella  qual 
traslazione  feguì  , ai  riferire  del  me- 
defimo  Autore , quefto  miracolo  , cioè, 
che  fiando  ella  ripofia  in  una  catta  di 
marmo  , ed  in  ella  dovendofi  trafpor- 
tare  , perdè  talmente  quella  catta  la 
fua  naturale  gravezza  , che  parve  a 
coloro , che  la  portarono , non  d’ altra 
materia  fatta  , che  d’ un  leggerittìmo 
legno  . Di  là  pure  avverte  I’  erudirif- 
fimo  Ruinart  alle  note  di  S.  Gregorio 
Turonefe  nel  luogo  fopraccitato  , che 
fu  a tempo  di  Carlo  Magno  trafporta* 

ta 
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ta  in  Francia,  e collocata  nella  Chie- 
fa  d’ Argentolio , dove  erano  Monache 
Gifela , o Gisla  fua  Sorella , e Teodra- 
da  di  lui  Figliuola  , e dove  , dopo  d* 
efsere  fiata  per  molto  tempo  nafcorta, 
finalmente  ritrovata  nel  ii5<5.  anchè 
in  oggi  prefso  i Monaci  di  S.  Bene- 
detto con  fommo  culto  fi  venera . Ma 
checchefiafi  di  ciò  , che  dice  Fredega- 
rio , quella  Verte , che  nella  Chiefa  d* 
Argentolio  fi  conferva  , non  è certa- 
mente una  tonica,  come  ofservò  il  di- 
ligentiflìmo  Calmet  nel  luogo  citato 
del  fuo  Dizionario , ma  bensì  un  pal- 
lio di  color  rofso.  Delle  Reliquie  poi 
di  quella  Verte  fe  ne  trovano  , per 
quanto  fi  dice  comunemente,  in  varie 
Ghiefe  ; e fpezialmente  , nel  Duomo 
di  Milano  , come  atterta  il  P.  Paolo 
Morigia,  nella  fua  Operetta  , che  il 
Duomo  di  Milano  s’  intitola  , a car. 
61.  e nella  noftra  Metropolitana  di 
Firenze , come  ce  ne  fa  teftimonianza 
Monfignor  Cofimo  Minorbetti  Arci- 
diacono Fiorentino,  e Vefcovo  di  Cor- 
tona a car. 22.  della  relazione,  che  fa 
al  Gran  Duca  Cofimo  II.  di  To- 
fcana  , delle  Reliquie  di  detta  Metro- 
politana; ove  riferifce  di  piò,  che  fu 
ad  efsa  donata  , infieme  con  un  dito 
di  S.  Gio:  Battilla , da  Giovanni  Cor- 
fini, il  quale  1’  aveva  prima  ottenuta, 

men- 
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mentre  era  nella  Corte  di  Conrtanti- 
nopoli  con  titolo  di  Gran  Si riifcaico  d* 
Armenia  , dall’ Imperatrice  medefima, 
da  cui  egli  era1  afsai  favorito.  Attella 
inoltre  il  Mafini  nella  Tua* Bologncrper- 
luftrata  a car.  • 199^  che  fe  ne  trova 
una  particella  anche  nella- Chiefa  di  S-. 
Pietro  di  quella  Città  ; e che  alla  Ma- 
donna di  Galierà- fi  venera*  della  Verte 
bianca  di  Crirto  , la  quale*’  può  efsere 
facilmente,  che  dà  quella* non  fia*  di- 
verfa  . Nella  Chiefa  Ducale  pure  di  S. 
Marco  di  Venezia  fi  conferva1  in  un: 
reliquiario  d’argento  dorato  una**  por- 
zioncella  di  non  fo  qual  vellimento 
di  Crirto;  ma  di  tutte  querte , e d’al- 
tre limili  cole  ella*  fa  molto  meglio  di* 
me,  che  cofa-fi  debba  prudentemente 
giudicare. 

Ma  affinché  a quello  rido  breve  ra- 
gionamento alcuna  di  quelle  cofe  no n 
manchi , che  a renderlo1  più*  intero  e, 
compiuto  fieno  valevoli , non  debbo  io 
in  verun  modo  tralafciare  di  fare  ezian- 
dio qualche  piccola  ofservazione  fopra* 
i mirterj , che  giuda  il  fentimento  de’ 
Padri,  e degl’  Interpetri , fòtto  quella 
Verte  fi racchiuggono.  Vuole  pertan- 
to S.  Atanafio  nel  fuo  Sermone  fopra* 
la  Croce, che  la  Tonica  di  Crirto  lof- 
fie fimbolicamente  Inconfutile' , affin- 
chè da  quello  ancora» intender  potefi- 
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fero  agevolmente  i Giudei , Chi  , e 
donde  fofse  Colui1,  che  la  porto,  cioè 
che  Egli  era  il  Verbo,  non  da  alcuna 
parte  ai*  quella 1 tetta1 , ma-  di  colafsh 
dai  Cielo  vertuto;  non  già  divifibile, 
mà*  indi vifìbile;  Vefbadél  Padre , e che 
fattoli  Uomo,  non  uH  corpo  avea  pra- 
fo  intefsuto ,-  pereosìdire , da  Mafchio 
e da  Femmina*  ma- per  Grazia1  del  Di- 
vino Spirito , da1  una  Vergine  fola  for- 
mato . Che  fe  al  fenfo  tropologico  vuol» 
fi  avere  riguardo , giudica  il  mellifluo 
S.  Bernardo 'Uel  feriti.1  r.  fopra  1*  An- 
nuo. non  altro1  efser  la1  Verte  Inconfu- 
tile  di  Gesù  Crifto  , fe!  non  fe  la  Di- 
vina Immagine1,  la  quale  non  cucita 
per  dir  così,  ma  infufajed'  imprefsaal 
di  d'etitró  della  Natura  , dividere  non 
fi  pub,  nè  feparare.  In  fenfo alIegori-< 
coj  finalmente , come  ofserva  il  fopra 
lodato  Cornelio  a Lapideralcap*  ip.di  S. 
Giovanni,  viene  per  efsa  lignificata  la7 
Chiefa , a;  cui  non  conviene  alcuno  fcif- 
ràa  , o divifione  ; fui  qual  propofito 
apportar  fi  vorrebbe  ciò  , che  fi  rac- 
conta negli  Atti  di  S.  Pietro  Patriarca 
d’  Alefsandria  , trafportati  dal  Greco 
nel  Latino  Idioma  da  Anartafio  Biblio  • 
tecario  , cioè  , che  mentre  quello  S. 
Patriarca  era  in  carcere  , gli  apparve 
di  notte  tempo  Crifto  Signore  ricoper- 
to d’  una  verte  tutta  lacera , e fatta  in 

pez- 
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pezzi  i e gli  difse , che  A rio  gliel’  ave- 
va in  sì  fatta  guifa  Grappata  ; onde; 
non  doveva  in  veruna  maniera  rice- 
verlo nella  comunione  de'  fuoi  Fedeli , 
com’  e^ii  andava  aftutamente  cercando; 
anzi  cne  doveva  comandare  ad  Achil-  | 
la,  e ad  Alefsandro,  che  farebbero  a 
lui  fucceduti  nei  governo  della  Chiefa 
Alefsandrina , che  neppur’  eglino  lori- 
cevefsero  . Se  non  che  io  temerei  d* 
offendere  con  quefto  la  di  lei  fquifi- 
ta  vaftiffima  erudizione,  fendole  noto 
benifTimo,  che  non  folo  quella  vifìone, 
ma  gli  Atti  ifteffi,  in  cui  ella  èriferi- 
ta, fono  agli  Eruditi  meritamente  fof- 
petti  di  faìfità  . Supplico  per  fine  la 
fommc.  bontà  di  V.  S.  Eccellentifsima 
a degnarli  di  gradire  quell’ umile  atte- 
ftato  della  (incera  fervitù  , che  io  le 
profefso,  e della  (lima,  che  fo  de’fuoi 
comandi,  e a non  lafciare  di  favorir- 
mi anche  per  l’avvenire  della  fua  amo- 
revole protezione,  profetandole , che 
io  non  lafcerò  pafsare  occafione  alcuna 
di  corrifpondere  a’  fuoi  favori . 
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IN  nome , e grazia  del  Signor  Id- 
dio. Dappoi  che  mi  è convenu- 
to per  addietro  per  molte  ragio- 
ni e caule,  dal  tempo  è da  novi 
accidenti  poi  confumate  , e vane  ren- 
dute , cangiar  tre  volte  il  mio  Terta- 
mento  , lo  quale  ( non  avendo  io  al- 
cun figliuolo  , nè  effendo  tanto  altrui 
debitore  , che  io  non  poffi  prendermi 
fatisfazione  di  ordinar  del  mio  poco 
avere  , e di  parteciparne  con  cui  mi 
aggrada  ad  arbitrio  mio  ) pollò  fare , 
e mutare , e rimutare  come  a me  pia- 
ce : defidero  io  AleffandroCampefano , 
e fommamente  defidero  , il  quale  il 
quarto  & ultimo  è , e carta  & annulla 
quelli  altri  tutti  , fenza  fopravvenien- 
za  d'altri  nojofi  rivolgimenti  , a me 
acerbi  e difpiacevoli  , abbi  a ftar  fer- 
mo , nè  io  fu  sforzato  variarlo  piu  . 
Infpirimi  la  Divina  Majeftà  a difporre 
quello,  che  Ha  tutto  di  Tua  Santirtima 
volontà . Raccomando  ora , fano  di  cor- 
po e di  mente , come  fe  io  forti  all’  eftrc- 
mo  fine  della  mia  vita  , anzi  pur  per 
Tempre,  sì  come  ogni  giorno  foglio  fa- 
re , pentito  in  tutto  de’  miei  peccati  , 
l’anima  mia  con  viva  fede  nell’ infinta 
fa Mifericordia del  Signor  Iddio;  &lo 
prego  per  lo  Sangue  di  Jesìi  Crirto  Sal- 
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varor  noftro  che,  quando  verrà  il  fuo 
tempo  da  terminare  il  peregrinaggio, 
ella  torto  fe  ne  partì , & in  buon  fen- 
timento,  e fenza  penare,  e da  lui  pur- 
gata d’ ogni  nequizia,  e purificata  con 
Tamor  fuo  venga  falvata  in  porto  & in 
patria  : e quello  io  voglio  non  folo  fpe- 
rare,  ma  tenir  certo  che  debbi ertere . 

Faccino  fepellir  il  mio  corpo  , non 
più  mio  all’ ora,  ma  della  terra,  imiei 
Succeflòri  e Commirtarii  fenza  nirtuna 
pompa  nella  Chiefa  di  S.  Gioambatifta 
di  Baflano  fotto  il  fepolcro  di  Miflìet 
Pietro  mio  Padre  in  terra  , con  una 
pietra  longa  dritta  nel  muro , nella  qua- 
le fia  intagliata  quella  Ifcrizione  : e 
potrà  forfi  ertere  , che  da  me  medefi- 
mo  io  mi  farò  apparecchiare  la  detta 
pietra  innanti  che  io  naoja. 

■AlefiandroCampelano  uomo  amico  di  faper  » e di 
vita  ritirata  è qui  folterrato  . Ricorda  a tutti  il 
vivere  in  modo  eoe  del  morite  non  fi  dimentichino, 
e pr  ga  chiunque  è d’animo  candido,  che  non  li 
fpiaccla  defiderarli  cortefemente  un  ripofo  eterno  • 
Vine  anni  . . . . meli ...»  giorni  «... 

Libero  Miflier  Gio:  Alvife  Campefa- 
no  mio  Nipote  dal  pagamento  del  livel- 
lo , al  qual  elfo  è tenuto  di  libre  dodici 
all’anno  per  una  Cafa  alla  Rosày  &a 
lui  lafcio  eziandio  quell’ altro  livello  di 
lire  trenta  e foldi  cinque  , con  i polli , 
lo  qual  mi  paga  Merter  Geronimo  Bo- 

nal- 
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«aldo  per  un  altro  Cafamento  alla  Ro- 
sa pure  . 

Alli  molto  magnifici  Miffier  Alef- 
fandro  , Mifiìer  Marcantonio,  e Mif- 
fier  Criftoforo  Lioni  del  Clariffirno  Mif- 
fier  Jeronimo  Lioni , miei  cariffimi  & 
onorandi  Cugini , come  di  beni  di  for- 
tuna affai  abbondanti  , nè  dell’altrui 
avere  bifognofi  , raccomando  folamen- 
te  il  parrocinio  di  tutti  i miei  ; e fac- 
cio il  medefimo  coi  Figlioli  del  Clarif- 
fimo  Miffier  Marcantonio,  il  qual  fo- 
lo  è maritato  . 

Alli  Clariffimi  Signori  Julio,  & Al- 
vife  Micheli  , miei  Patroni  Angolari, 
faccino  fapere  li  Commiffarii  e li  Ere- 
di miei,  come  io  li  prego  con  tutto  il 
core,  che  nafcendo  alcuna  difficoltà  di 
quello  mio  Teftamento  piaccia  loro 
cfpeditamente  terminarla  ; & in  tali 
avvenimenti  gravo  li  Eredi  e Legatarii 
a ricorrere  alle  loro  Magnificenzie  Clar 
riffime  e così  ubbidire  al  giudicio  loro 

come  a ordinazione  mia  propria 

ricordevole  vivo  e morto  del  grande 
amore  da  loro  portatomi,  e dellaloro 
molta  beneficenzia  , raccomando  loro 
la  protezione  de’ miei  Parenti,  e delle 
mie  cofe  tutte  dopo  me  ancora . 

Piaccia  altresì,  al  molto  Magnifico 
Signor  Domenico  Dolfino  del  Clariffi- 
mo  Signor  Gerolamo  mio  Signor  e Com- 
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pare  effer  defenfore,  e tutore  delli  Ni- 
poti miei.  Quefto  mio  Signor  di  ani- 
mo ben  comporto  e temperatiffimo  del 
fuo  aver  pienamente  fi  contenta  , ne 
defidera  più  oltra  ; però  in  fegno  di 
amore  io  gli  lafcio  folamente  il  mio 
CandelierUio  fodo  di  bronzo  con  a 
vernice  antiqua  » e gli  raccomando  la 

mia  memoria*  * 

Il  fiago'lar  amore»  che  è tra  me  est 
il  molto  Magnifico  Signor  Ottaviano 
Maggi  Secretano  dèi  Senato  » non  coni 
finte  che.  io  trapafiì  per  niffun  modo 
o piò  innanti  vada  ,.  fienza  aver  fatta 
di  luì  menzione  . Serbate  intiera  e vi- 
va la  noftra  benivolenzia  Signor  Otta- 
viano mìo  dopo  la  morte  » & abbia- 
tevi il  mio  Ritratto  pìccolo  in  tavola 


IWVI  u n % 

di  cipreffo  fatto  dal  noftro  buon  Mil- 
fier  Giacomo»  effendo  io  d’ etàd  anni 


liu  j — . _ 

quaranta , indizio  della  mia  verfo  voi 
affezione,  debile  sì,  ma  per  avventura 
non  foverchia  ad  eccitare  l’ animo  vo- 
llro  , perchè  alle  volte  penfi  di  me , e 
per  confervarfi  tuttavia  la  noftra  ben: 
radicata  amorevolezza , ha  di  bifogno 
giò  mai  di  cofe  eftrinfeche  : raffere- 
nando  il  mio  mortorio  con  lo  fplen-  , 
dorè  d’ alcun  voftro  verfo  , perfeve- 
rate  in  quel  gentililfimo  coftume  voftro 
d’ aver  avvanzati  fempre  con  grati  offi- 
cii  e molto  correli  li  meriti  mici . • • 

Se 
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Se  il  tempo  graziolamente  concede- 
rà al  Magnifico  & Eccellentiffimomio 
Compare  Milfier  Matteo  Forcatura  di 
refiar  al  Mondo  dopo  me  , e farà  la 
vita  fua  della  mia  più  lunga,  il  quale 
fiimato  & amato  aliai  per  fin  da  Mif- 
lìer  mio  Padre,  & il  pili  vecchio  Ami- 
co che  ora  io  mi  abbia , commetto  alla 
fua  fede  la  olfervazione  di  totto  quel- 
lo, che  in  quello  mio  Tefiamento  ave- 
ri) difpollo  . Dopo  lui  Milfier  Ermes 
fuo  Figliuolo  abbia  a fottointrare  in  lo- 
co del  Padre  , e fi  pigli  delli  miei  li- 
bri, quali  in  ricordanza  della  indifiò- 
lubile  affezione  nollra  corrifpondente , 
i tre  volumi  delle  Orazioni  di  Cicero- 
ne imprelTe  da  Aldo,  e legati  in  cojo 
turchino  fregiati  d’oro. 

Ho  un  Poder^tto  in  Angarano  detto 
Callagne  , ne  faccio  dono  a Milfier 
Stefano  primo  figlio  mafchio  del  mio 
Magnifico  Signor  Conte  Giacomo  An- 
garano mio  cariffimo  Compare,  & ot- 
timo Amico  efperimentatoin  ogni  for- 
tuna , & eleggendoli  arabidoi , cosi  il 
Compare  come  il  Figliozzo  i miei 
Commilfarii  e Tutori  , raccomandan- 
do ftrettilfimamente  alle  lorconfcien- 
zie  F efecuzione  di  quelli  miei  ordini . 

Li  miei  virtuofi  e candidi  Amici  fin 
dai  primi  anni  dei  nollri  lludii  e di 
Padoa  e di  Bologna  , li  Magnifici  Se 
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Eccellentiffimi  Miflìer  Aurelio  Solicoj 
e Miflìer  Francete©  Sanfovino  , fe  a 
me  avviene  che  fopravvivano  , fiano 
avvi  fati  della  mia  morte)  cantino  ple- 
tora mente. 

JEternum  fulve , atque  aternum  vale . 

Voglio  che  al  mio  onorando  come 
Fratello  Meflier  Auguftin  Bonamico  , 
il  quale  mi  è flato  in  tutte  quante  le 
mie  occorrenzie  Avvocato  pronto  e 
gratuito,  tempre  fiano  mandati  per  fin 
a cafa  fua  ogni  anno  mentre  elfo  vi- 
veri dalli  miei  Succeffori  dueMaflelli 
Baflanefi  a San  Martino  del  vino  dol- 
ce , che  fi  farà  : e quello  pafsi  in  di- 
moflrazione  di  non  ingrato  animo. 

A Manfrè  d’ Orlando  da  Gargnano 
mio  fervitore  buono  e fedele,  il  qual 
mi  ha  fervito  per  fin  qui  con  molto 
amore  e lealtà  intorno  a dieciotto  an- 
ni , fe  elfo  perfevererà  foflenere  il  ri- 
manente della  mia  età , la  quale  ogni 
giorno  va  perdendo  e fi  fa  piò  grave , 
non  difcordando  da  sè  medefimo , come 
nel  palfato  tetto  ha,  &al  tempo  dire- 
mo della  mia  morte  al  mio  fervizio  fi 
troverà,  lafcio  e voglio  che  fiano  dati 
vinti  quattro  ducati  d’oro  liberi  & 
intieri  dalli  miei  Eredi,  per  fin  che  egli 
viverày  e prego  i,  miei  Eredi,  che  pa- 
ghino volentieri  quella  remunerazione 
e legato  mio  . ' . _ . 
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Rcndemi  dubbiofo  quel  Proverbio  : 
Quot  fervi  , tot  hofles  : fe  io  debba  le- 
gare alcuna  cofa  a quelle  altre  Perfo- 
ne  , le  quali  nelli  ultimi  giorni  della 
mia  vita  fi  troveranno  al  fervizio  mio  ; 
tuttavia,  fe  mi  averanno  ajutato  con 
diligenzia,  e con  minifterio  ofìfequen- 
te  , aflìduo  in  fede  & in  amore,  de- 
vino loro  i miei  Commiflarii  quella 
parte  delle  mie  vefti  , che  elfi  giudi- 
cheranno più  convenirli  ai  meriti  loro . 

I miei  Libri  , come  mia  propria  e 
peculiare  fuppelletile  , vorrei  che  re- 
ftalfero  in  mano  di  uomo  , che  lico- 
nofcefle,  e ne  facelfe  conto  r e li<vef- 
fe  cari*  Milfier  RafFaelio  Campefano 
mio  Nipote  , di  cui  (ottimamente  io 
mi  confido,  ne  tenga  guardia  perfino 
a tanto,  cheAlefiandro  fuo Figliuolo , 
o pur  altro  mafchio  fuo  primogenito 
•farà  arrivato  a buona  ferma  età;  & all’ 
ora  elfi  Libri  reftino  qui  in  cafa  nel 
mio  (tudiolo  ad  ufo  di  lui , e delli  al- 
tri che  verranno , quali  altri,  anzi  tut- 
ti pure  , moftreranno  e procureranno 
il  ben  lor  proprio  , & attenderanno 
come  io  defidero  alle  fcienzie,  e più 
a quella  delle  Leggi , fe  penferan  di  gio- 
var al  Mondo  & a lor  medefimi  , e 
non  vorranno  frupes  confummere  rial- 
ti , e pefo  inutile  della  Terra  vivere 
in  damo  con  vituperio  . 
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Quella  Cafa , dove  io  abito , da  me 
ampliata  &’  adornata  affai  , e quel 
Giardinetto  q diciamo  Bruolo  fopra  la 
Brenta , mio  efercizio  e mie  delizie  , 
diffemi  più  volte  Miflìer  mìo  Padre, 
a cui  io  debbo  effer  obbligato  più 
d’ ogni  altro  Figliuolo  a Padri  , effer 
fuo  penfiero  & intendimento , chepaf- 
faffero  di  Primogenito  in  Primogeni- 
to . Dappoiché  io  non  ho  Figliuoli  , 
piacemi  con  dolce  debito  di  lèguirare 
l’animo  fuo,  & accollarmi  il  meglio- 
che  io  fappia  , e di  ubbidire  in  un 
certo  modo  alla  voglia  fua^  e cosi  di 
quefti  due  Luoghi  difpor  talmente  , 
che  io  mi  difcofti  quanto  men  poffo 
dal  fuo  propofito  . Voglio  dunque  , 
ordino  , e comando  , che  Aleffandro  | 
rato  primo  Figliuolo  roafchio  di  Ghia*  , 
retta  mia  dolciffima  Nipote  , e Figliuo- 
la per  me  maritata  in  Miflìer  Raffaelo 
Gampefano  mio  dolciflìmo  non  men 
di  Figliuole , abbia  P abitazione  e Pufu- 
frutto  a vita  fua  tanto  di  quella  Cafa 
tutta  , cortili  , & orto  , e del  detto> 
mio  Poderetto  fopra  la  Brenta  per 
l’Occidente  con  li  edifizii,  che  li  fon 
fopra  . Dopo  lui  abbia  Tempre  & in. 
infinito  quelli  due  Luoghi  il  Primo- 
genito roafchio  d’effò  Aleffandro  : fé 
eflò  fi  morifle  fenza  Figliuoli  mafehii 
in  qualunque  età  , abbiali  un  altro 
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Primogenito  dclli  detti  miei  Nipoti  ; 
& il  ciò  in  ogni  occorrenzia  venghi 
mefiò  innanti  alli  Nipoti  : e fe  mai 
mancale  quella  Linea  ovver  Defcen- 
denzia  pur  de’  mafchii  , la  qual  ante- 
pongo ad  ogni  altra  , in  quello  cafo 
abbiali  il  più  vecchio  del  mio  Cafato 
e della  Famiglia  de’Campefani , falva 
la  Primagenitura , e fotto  le  condizio- 
ni polle  ai  fopra . Difpongo  in  fomma  , 
che  quelli  due  Luoghi  fiano  precipui 
di  Aleffandro  , e quello  Prelegato  lo 
faccio  a lui  come  a nato  prima , eflen- 
do  fermifiìma  mia  intenzione , che  que- 
lli Luoghi  pallino  di  Primogenito  in 
Primogenito,  finché  durerà  la  Defcen- 
denzia  della  Chiaretta  , e de’  Campe- 
fani  . Or  tutti  coloro  , i quali  fi  trove- 
ranno di  tempo  in  tempo  poffedirori 
delli  oltrafcritti  Cala , e Giardino,  fian 
obbligati  far  dir  ogni  anno  una  Mefia 
per  un  buon  Sacerdote  nella  Chiefa  di 
S.Gioambatilla  di  Ballano  alli  15.  di 
Novembre  per  l’anima  di  Milfiermio 
Padre,  nel  qual  giorno  elfo  fi  mori , & 
impofemi  che  io  facefli  celebrarla  det- 
ta Mefia  come  di  fopra,  nè  io  ho  mai 
mancato  a quello  fuo  ordine  : gravo 
in  ciò  la  loroconfcienzia,  e fcaricome. 

II  Ritratto  d’efib  Miffìer  mio  Pa- 
dre, il  quale  è tanto  limile  a lui , quan- 
to egli  illefiò  fimigliava  sè  medeumo, 
M*  6 & 
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& il  Dante  col  Petrarca  , & il  Boc- 
caccio , & apprelfo  l’ Immagine  , che 
io  feci  far  a Bologna  del  •Chiarilfimo 
-Miflìer  Andrea  Alciato  mio  Precetto- 
re, e 1'  altre  Pitture  , che  fon  qui  in 
Cafa,  fi  rimangano  pure  quali  muti  ec- 
citamenti alle  virtuofe  opere,  & ador- 
namenti riguardevoli  per  tutto  il  tem- 
po che  dureranno.  Se  io  mi  fa  peffi  im- 
maginar modo  , con  che  obbligar  quel- 
li che  verranno , perchè  teneifero  ben 
in  concio , & ornata  , e riparata  que- 
lla Cafa  e quello  Orto  , almeno  come 
io  ho  fatto  , e che  da  eleganti  Padri  di 
famiglia  trattalfero  e cultivalTero  con 
grate  opere  così  il  terreno  , come  le 
piante  di  quel  mio  cariffimo  Giardino 
corteggiato  dalla  Brenta,  fareilo  certo 
volentieri  molto;  ma  voglio  credere  , e 
confidarmi  che , per  non  fpiacermi  al- 
meno , nè  efìfer  ingrati  , non  deprez- 
zeranno quello  mio  defiderio  , nè  fi 
mortreranno  feonofeenti  del  beneficio, 
che  io  lor  fatto  ho  . Amo  tanto  que- 
llo dilettiamo  diverforio  per  la  pia- 
cevoleza  del  fito , per  la  comodità  del 
fiume,  per  la  fua  vicinità  , e per  Io 
profpetro  e villa  gratilfima,  che  fe  la 
Fede  non  me’l  vietafi'e,  ardirei  di  di- 
re averli  a veder,  o certo  udir  fpefio 
a diportarfi  dopo  mia  morte  di  me 
qualche  ombra  agli  odori  & all’aura 
- * di 
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di  quelli  alberi,  portò  dir  fatture  deli 
le  mie  mani  e creature  mie , quafit  in~ 
ter  amèna  piorum  confili  a fortunatorum 
nemorum , fedejque  beatas  . Et  a ponto 
nelli  miei  Elifii  gli  altrui  fcritti  e com- 
ponimenti tutti  da  me  raccolti  , così 
di  Leggi  , come  latini  e volgari  , ver- 
rt  , littere  -,  orazioni  , & altri  fian  di 
qualunque  forte,  abbialifi  Mirtìer  Raf- 
Faelo,  & Aleffandro  Suo  Figliuolo , Ni- 
poti meij  con  ammonizione  di  Serbar- 
li , e cuftodirli  nè  piò  nè  meno  come 
io  fatto  ho . 

Non  voglio  tacer  quel  che  io  ebbi 
già  penfiero  , di  fciegliermi  un  Volu- 
me di  tutte  le  lettere  a me  fcritte  da 
molti  Signori  & Amici  miei  , col  pu- 
lirne certe  poche  in  alcune  loro  parti 
quanto  alla  linguale  fare  che  erto  Vo- 
lume forte  poi  imprertb  in  noftra  me- 
moria . Piacemi  di  perseverar  in  que- 
llo proponimento  , & effettuarlo  ap- 
pretto Mirtìer  Ràffaelo,  & Alettandro 
anima  dimìdium  mect  . Eleggo  in  efe- 
cutori  li  Magnifici  & Eccellentirtìmi 
Mirtìer  Valerio  Sale  , e Miflìer  Zer- 
bin  Ronzoni  , miei  dilettirtìmi  , & 
onorandi  come  Figlioli  , della  fede  e 
diligenza  de’ quali  tanto  ardifco  di  pro- 
mettermi , quanto  fe  erti  mi  fuffero 
congiuntifiìmi  di  Sangue  , o pur  tali 
Amici  3 con  li  quali  confumato  averti 

(co- 
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( come  è in  proverbio  ) un  moggio  di 
l’ale  . Gravo  & obbligo  li  miei  Eredi 
a dar  loro  per  ciò  fare  ad  ogni  richie- 
da feudi  cinquanta  d’oro,  e voglio  che 
fappiano,  che  vedere  quella  Opera  be- 
ne & ordinatamente  condotta  a fine  a 
me  fia  gratilfimo  ; fe  però  in  noi  ri- 
mane dopo  morte  alcuna  affezione  ai 
Mondo  di  qua. 

Aggiungo  in  compagno  a quella  fa- 
tica voi  dottilfimo  e graditiflìmo  Mif- 
fier  Antonio  Querenghi , & artringovi 
per  tutto  l’amor  che  mi  portate,  che 
non  vi  increfca  venir  a fpender  per 
quando  ne  fìa  tempo  una  fettimana  , 

f>er  dar  compimento  a quella  bifogna , 
e cui  parti  più  importanti  io  rimetto 
e colloco  nella  finezza  del  vollro  in- 
gegno , e nel  purgato  e raro*  giudi- 
ciò  che  in  voi  riluce  . Abbiatevi  per 
legato  in  dimollrazion  di  animo  be- 
* nevolo  l’Orologio,  che  io  ho  dorato, 
opera  di  Maellro  Girardo  Francefe  da 
me  non  poco  tenuto  a caro  . Voi  Mif- 
fier.  Raffaelo  conducete  a fine  quello 
negozio  quanto  più  torto  vi  fia  polfi- 
bile  , e fiate  obbligato  mandar  caval- 
cature a Padoa  a Milfier  Antonio  t 
perchè  elfo  venghi  fenzadifagi  a finir 
con  li  altri  quello  maneggio. 

De  pochi  umili  & incolti  componi- 
menti miei  non  ofo  parlar,  nè  foben 

che 
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che  dire:  tuttavia  alcuni  verfi  vulgari 
a recreazione  d’anima  » e per  virtua- 
fa  efercizio,  & alcuna  fiata  per  obbli- 
go ancora  da  me  dettati  , e fcritti  di 
mia  mano  in  uno  librobianco  in-quar- 
to foglio»  piacerai  che  appreflfo  il  detto 
MiffierXRaffaelo  fi  rimanghino»  « poi 
da  lui  a chi  più  li  piacerà  fiano  con- 
fignati  , raccomandandoli  che  li  guar- 
daffe  a bona  cuftodia»  fe  in  fuivedef- 
fe  verun  bifogno  di  accrefcitnento  di 
diligenzia,  & efli  il,  vale  fiero:  gli  al- 
tri farà  ben  fatto»  e fia  minor  danno 
e vergogna  loro  per  avventura  * 
bruciarli  tutti  ► 

Adelfo  Miflier  RafTaelo  Campefano 
mìo  Nipote»  e Figliuoli»  donai  a’ 24. 
di  Decembrio  per  una  Scrittura  di  mia 
mano  ducati  mille  : confermo  effa  do- 
nazione» e prego  li  miei  Eredi  ad  ef- 
fettuarla incontinente  dopo  mia  mor- 
te. Di  più  lafcioli  in  legato  libero  la 
Riva  degli  Ulivi»  che  io. ho  in  Col  di 
Molino  nella  villa  diRomano  fopra  i fuoi 
Luoghi . E perchè  io  conofcointrinfeca- 
mente  il  fuo  amore  » e la  fede  fua  » e 
quanto  egli  apprezzi  iy  onor  fuo  , per- 
ciò confidandomi  fommaroente  in  lui 
coftituifeolo  Commiffario»  & Efecuto- 
re  di  tutto quefio  mio  Teftamento con 
gli  altri  infieme»  e con  molta  dilezio» 
ne  e carità  nel  fuo  petto  mi  ripofo  » 
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Madonna  Laura  Gàmpefana  mia  ca- 
riftìma  & onoranda  Sorella  , la  qual  fu 
Moglie  del  Magnifico  & Eccelentlffimp  < 
Milììer  Giacomo  dal  Bo  Nobile  di  Fel- 
tre  , e la  qual  vivendo  nel  fuo  fiato 
vedovile  pudicamente  in  giovine  età , , 

& allevando  i fuoi  due  Figliuoli  con 
modella  parfimonia  fi  ha  obbligato  mol- 
to T animo  mio  , fuperando  eziandio 
in  ciò  virtuofamente  la  debolezza  del 
felfo  fuo,  fia  ufufruttuaria  di  tutto  il 
redo  delti  miei  beni  per  tutto  il  tempo 
trhe  viverà  , e così  fia  nella  fua  vita 
X dal  poter  alienar  in  fuora  ) Padrona 
dell’  aver  mio , come  io  fiato  fono  nè 
piò  nè  meno  mentre  fonviiTo.  Prego- 
la foprà  la  fua  anima  , e per  quanto 
amore  che  mi  porta,  a far  avvifati  in- 
continente dopò  la  pubblicazione  di 
quello  prelenté  imio  ! Teftamentoo  tutti 
coloro,  li  quali -iiflui  nominati  fono, 

- di  ciò  che  a loro  apparterrà  ; & ad 
inftar  anco  in  vece  mia , perche  ogni 
cofa  efquifitamente  venghi  adempiu- 
to . 

Inftituifco  eredi  miei  uriiverfali  in 
tutto  il  rimanente  ' delli  miei  beni  , 
li  quali  io  ho  e fono  per  avere  , mo- 
bili , (labili  , e che  fi  muovono  , ra- 
gioni & azioni  fiano  di  qualunque  for- 
te elfer  fi  vogliano  , i Figliuoli  mafchii 
di  Milfier  Raffaelo  Campelano  , e di 

Chia- 
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Chiaretta  Conforte  fua,  a me  Figliuola 
per  elezione  , Nipoti  miei  , e quello 
per  la  metà:  nell’  altra  metà  inilitui- 
feo  Antonio  dal  Bo  mio  Nipote , Fi- 
gliuolo della  detta  Madonna  Laura  mia 
Sorella,  e Fratello  di  eflfa  Chiaretta , lo 
quale  io  amo,  e tengo  in  loco  di  Fi- 
gliolo proprio . Dopo  lui  mi  lìano  ere- 
di pur  in  quella  metà  uno,  ovvero  pili 
Figlioli,  Nipoti,  e Defcendenti  in  in- 
finito del  detto  Antonio  , mafehi  fel- 
lamente , e di  linea  mafehia  , i quali 
fiano  legitimi  e naturali  nati  di  le- 
gittimo matrimonio  , e non  altri- 
menti . Se  moriflfe  Antonio  ( che 
Dio  no  ’1  voglia  ) prima  di  me , none 
prefa  ancor  Moglie  , ovver  comun- 
que venilfe  a Morte  fenza  Figlioli 
di  legittimo  matrimonio  mafehii  legit- 
timi , ovver  mancando  in  età  pu- 
pillare, ovver  dappoi  la  Defcendenzia, 
e Prole,  e Linea  mafcolina  retta  di  ef- 
fo  Antonio  di  legittimo  congiungimen- 
to in  qualunque  tempo  e modo,  io  vo- 
glio e così  comando,  che  quella  parte 
d’eredità,  e de’ beni  miei  pervenga  in- 
tieramente ad  Alefsandro  mio , Figliuo- 
lo di  Miffier  Raffaelo  e di  Chiaretta, 
e ne’  fuoi  Figliuoli  e Defcendenti  ma- 
fehii ; e non  ve  ne  efsendo  , negli  al- 
tri Polleri  di  Miffier  Raffaelo  , che 
fìano  mafehii;  & ultimamente  alli  Ma- 
fehii 
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fchii  a me  piìi  proflìmi  della  mia  Fa- 
miglia de’Campefani , legittimamente 
pur  tutti  nati  pome  di  lopra  . Perciò 
io  proibifco  che  Antonio  , nè  li  fuoi 
Defcendenti , e Pofteri  non  vendino, 
nè  impegnino,  nè  donino,  nè  commu- 
tino, nè  alienino  le  cofe  e beni  im- 
mobili in  tempo  e modo  veruno  per- 
petuamente , nè  pollino  in  lumina  da  lo- 
ro in  altrui  transferir  dominio  ; e vie- 
to a lui , & a loro  la  detrazione  di  ogni 
quarta  , o terza  parte , perchè  voglio 
e difpongo  efprelsamente  che  fi  ferbi- 
no  e fi  mantenghino  , per  cagione  e 
rifpetto  della  Famiglia  mia  , in  tutto 
appunto  nell’  ifiefso  efsere  , nel  qual 
9 mia  morte  fi  troveranno , in  quanto 
tuttavia  il  tempo  e la  corruzione  il 
confentiranno . E perché  col  corfo  de- 

f;li  anni  fi  variano  e mutano  non  pur 
i confini,  ma  i nomi  ancora  delle  con- 
trade ; perciò  Miflìer  Raffaelo,  e tutti 
quelli  della  Famiglia  noftra  non  erre- 
ranno a loro  interefse  far  folcnne  in- 
ventario particolare,  precipuamente  del- 
li  beni  di  quella  parte  di  facoltà , nel- 
la quale  ho  fatto  erede  Antonio  , come 
di  lopra . 

Comraifsarj  miei  conllituifco  tutti  cor 
loro  , i quali  ad  alto  io  ho  nominati , 
e chiamati  confidentemente  a quello 
carico,  e gravando  le  loro  confcien- 
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zie  ii  Scongiuro  ner  1*  amiftà  noftre 
fópra  la  gloria  del  loro  onor  proprio 
che  Aliano  efecuzione  pienamente  a 
tutte  le  ordinazioni  di  qnefta  mia  ul- 
tima volontà  % alla  quale  vorrei  che 
tutti  infieme  & unitamente  defsero  a- 
dempimento  ; ma  non  per  tanto  fono 
contento  , che  per  neceffità  pollino  ce- 
der uno  all’  altro  le  parti,  e gli  uffici» 
e ;Ie  lor  vicende . 

Et  oltre  di  ciò  , afsalendone  fpefso 
la  morte  molto  piò.  tofio  che  altri  non 
crede  , piace  mi  , che  quanto  ho  detto 
del  Volume  delle-  littere  de’  miei  Si- 
gnori & Amici  fcrittemi,  parlando  a 
parte  di-Commifsarii , ila  eziandio  det- 
to e replicato  a tutti  gli  altri , & ap- 
preso loro  alla  Eredi  ancora- 
lo ho  tempre  appreziate  poco  quel- 
le difpofìzioni , e mal  commendatele, 
le  quali  certo  con  troppo  larga  licen- 
zia commettono  i beni  a perpetuo  trat- 
to e corfo  dì  tempo  nell’ avvenire  Cot- 
to la  fede  e l’obbligo  altrui  , come 
quelle  le  quali  fìano  contrarie  al  voto 
comune  , e reftringono  » quando  cir- 
confcrivono  tutte  intieramente  le  fa- 
coltà , quella  tanto  commendata  li- 
bertà del  far  del  fuo  quel  che  a ciar 
forno  piaccia  ; perchè  nel  vero  par 
clie  fia  fpezie  d’una  arrogante  e prò- 
fontuofa  curiofìtà  , e quali  immagine 

4 una 
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d’una  privata  picciola  tirannia  ^ven- 
dicarli il  governo  di  quelle  genti  , le 
quali  ancora  nate  non  fono  , e difpo- 
nendo  di  quelle  cofe  , che  ora  io  pof- 
fedo  , in  tempo  nel  quale  io  non  ci 
farò,  e più  patrone  non  ne  farò,  im- 
pone odiofo  gravame  a coloro , che  ver- 
ranno , & ingrato  nodo  di  fervitù  . 
Ma  d’ altra  parte  ho  giudicato  in  ogni 
tempo  molto  lodevole  , e faviezza  , 
c di  a(Tai  contento  e confolazione  , e 
maìfimamente  in  coloro , i quali  han- 
no avuto  caro  di  viver  liberi , e fi  tro- 
vano fenza  Figliuoli , ildifpenfar  come 
più  lor  piaccia  , non  però  legando  in 
infinito  tutti  i beneficiati  , la  fua  fa- 
cultà , & aver  a fua  voglia  liberamen- 
te reilamentar  . Per  tanto  quello  feri-, 
yendo  io , & accomodandomi  a quello 
flato  nel  qual  mi  trovo,  & eleggendo 
una  via  di  mezzo  , nè  mi  fono  appa- 
gato d’una  femplice  & unica  inftitu- 
yione  de’ miei  Nipoti  , nè  ho  voluto 
far  in  tutto  fideicommifli  flretti  ed  eter- 
ni . E sì  come  mi  ha  panno  conve- 
niente, che  io  anteponga  gli  Figliuoli 
di  mia  Sorella  , come  di  fangue  più  a 
me  congiunti , a tutti  gli  altri  Paren- 
ti miei  ; efl'endo  malfimamente  la  mia 
Chiaretta  col  maritaggio  nel  mio  Ca- 
fato  da  me  compiutole , e per  Aleflan- 
dro,  e per  gli  altri  Figliuoli , i quali 
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piacerà  al  Signore  Iddio-concederfe  , 
quali  divenuta  mafchio  di  femmina  : 
così  all’  incontro  non  ho  rtimato  non 
efler  mai  onerto,  che  oltra  i Porterie 
Defcendenti  mafchii  legittimi  e natu- 
rali del  figliuolo  di  mia  Sorella  per- 
vengano de’  miei  beni  in  alcuna  Fem- 
mina , ovvero  in  perfone  transverfali  ' 
di  quelli  dal  Bo  , e ne  rimanerti:  in 
quel  cafo  priva  e defraudata  la  mia 
Famiglia  , e li  miei  più  proflìmi  , i 
quali  chiamati  come  di..  ...  ho  la«* 
fciati  liberi  fotto  certo  ordine  e dritta 
regola  , non  fi  maravigli  dunque  , nè 
men  fi  doglia  di  me  veruno  a bona  equi* 
tà . Siano  ora  da  me  dilettamente  pre- 
gati & anco  ammoniti  tutti  coloro , i 
quali  confeguiranno  quefto  mio  umile 
Patrimonio  , o farà  tutto  o parte  di 
lui  , acquirtato  & accrefciuto  da  Mif- 
fier  mio  Padre  con  virtuofe  fatiche  e. 
con  arti  onerte , e per  me  poi  con  mi- 
fura  confervato  , & in  molte  parti  fe 
non  maggiore  migliore  renduto  , che 
non  ifpendano  , nè  gettino  , nè  con- 
fumino quantoio  lafcio  loro,  nè  i beni 
proprii  in  tempo  nefluno  fenza  confi- 
glio e fuor  di  propofito  , e fenza  ne- 
ceflìtà  y perciocché  il  moderato  rifpar- 
mio  è quello  , il  quale  mantiene  la 
dignità  delle  Famiglie , e dà  agli  Uo- 
mini riputazione  ; e per  contrario  il 
l di- 


28 6 Tejìamento  di  Alefs.&c. 
difperdere  & il  dilfipare  le  lue  foftan- 
zie  ci  conft\tuifce  abietti  e mendichi , 
in  derilione  & in  vii  miferia  , nè  fi 

IiolTono  vedere  ( parlo  da  Uomo  civi- 
e ) cofe  più  brutte  e pià  difpreggia- 
te , che  il  convenir  andar  per  F altrui 
mano , e l’ aver  bi fogno , e la  povertà . 

Io  Aleflandro  Campefano  difpongo 
come  di  fopra,  &ho  fcritto  puramen- 
te di  mia  mano  propria  fenza  aggiun- 
te nè  eaflfamenti  ; e voglio  che  que» 
fio  fiail  mio  Teftamento,  il  quale  vo- 
glio con  tutte  quelle  firettezze  , che 
dalle  Leggi  e dalli  Periti  di  Ragion  ci' 
vili  fono  infegnate  e confiderate  , nel 
miglior  modo  che  valer  polfa  , e non 
altrimenti  che  fe  efiò  fufie  fiato  fatto  con 
ogni  folennità  , & eziandio  fecondo 
l’ultima  provifione,  la  quale  è infine 
delli  fiatuti  &c.  A’ XXII.  di  Febraro 
M.  D.  LXXII.  in  Bafiano . 

Quoti  Teflamentum  ego  Carolus  Ste e- 
ihinus  Notarius  de  Mandato  Clariffimi 
D.  Poteflatis  Capitane i Baffoni  ex- 

traxi , ut  in  omnibus  uti  jaeet  de  verbo 
ad  ver  bum , 1572.  die  io.  Augujli . 
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MADONNA  ORSA 

In  Morte  di  fuo  Marito . 
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SI  ragiona  per  la  Città  , Ma- 
dona  Orfa  , che  voi  per  la 
partenza  di  vollro,  Marito  di 
quella  vita  fete  rimafa  oltre- 
modo fconfolata  e dolente  y e che 
niuna  maniera  di  conforto  non  può 
l’animo  vollro  ricevere  . Ond’  io  per 
compaffione  di  voi  , la  quale  ho  mol- 
ti anni  con  fomma  riverenzia  ama- 
ta , mi  fon  mollo  ai  prefente  a por- 
gervi alcuna  confolazione  , ponen- 
do a gli  occhi  voltri  dinanzi  quelle 
vive  ragioni  , che  fono  da  i favi 
confiderate  , e da  me  anco  a vollro 
beneficio  ritrovate  . E ficcome  già 
feci  quando  vollro  Padre  combatten- 
do virilmente  con  Turchi  fu  morto  , 
così  ora  e piò  copiofamente  e più  vo- 
lentieri farò  . Evvi  fe  alcuna  volta 
già  quelle  carte  , ove  eran  le  vollre 
laudi  defcritte  , non  fenza  qualche 
diletto  leggevate,,  non  ricufate  di 
leggere  quelle  ancora  , che  vengon  a 
far  ufficio  pietofo  inverfo  di  voi  me- 
defima . E non  crediate  elTer  mio  in- 
tendimento darvi  a vedere  * che  a 
voi  non  lì  a nato  giullo  dolore  per  la 
morte  di  colui , col  quale  fete  cotanti . . 
anni  vivuta  , che  ciò  farebbe  cofa  di 
Opuf  7.  T om.  XXII.  N ani- 
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animo  fiero  , e di  ingegno  Itupìdo  ; 
però  che  l’ uomo  cofa  amata  perdendo 
ha  giufta  cagion  di  commoverfi  , e 
Voi,  che  non  fete  nata  di  quercia  nè 
di  felce  forza  è che  abbiate  fentito 
nell’  animo  la  grave  percofla  della 
fortuna  : ma , valorofa  Madonna , fi  cl- 
eome è ragionevole  il  dolerli  per  la 
perdita  di  perfona  a noi  cara  , così  è 
fconvenevole  il  dolerli  foverchio  . Il 
dolore  è una  paftione  mordace  & un 
carnefice  crudele  , il  quale  diftrugge 
il  corpo  & affligge  l’animo  , e tan- 
to innanzi  alcuna  volta  efercita  la 
fua  pofianza  , che  apporta  maninco- 
nia  è furore  , o malattia  lunga  e gra- 
ve , o morte  immatura  & acerba  : il 
perchè  non  bifogna  a lui  fottoporfi  , 
nè  darli  longo  ricetto  , o nodrirlo  nel 
core  , ma  come  pellegrino  per  poco 
tempo  accettarlo  , e non  come  do- 
meftico  o fignore  . Ma  Voi  perchè  sì 
forte  o sì  lungamente  'vi  dolete  e 
contriflate  per  la  partenza  fatta  da 
voftro  Marito  di  quella  mifera  & in- 
felice mortai  vita  ? de  la  quale  quan- 
to più  tolto  T uomo  fi  fpaccia  , tanto 
ha  fentito  meno  gl  incomodi  , e le 
gravezze  del  Mondo  y e chi  pruden- 
temente confiderà  a quanti  pericoli 
& a quanti  mali  fia  l’uomo  foggettò 
vivendo  , per  eerto  non  giudicherà 
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mifero  colui  , che  fia  fori  di  quelle 
miferie  , né  piagnerà  la  fua  morte  , 
per  la  quale  è pattato  a miglior  vita. 
Tutti  Tappiamo  per  prova,  che  quello 
Mondo  è pieno  d’affanni,  di  tribula- 
zioni,  e di  pene,  che  ci  annodano,  ci 
trafiggono,  e ci  tormentano  , e come 
Tuomo  è ufcito  del  ventre  materno  , 
così  incomincia  la  fua  vita  dal  pian- 
to  , e Tempre  di  mal  in  peggio  ra 
crefcendo  iti  tempo  & in  guai  : e 
ciafcheduna  età  viene  co  i fui  diflfet- 
ti  , la  prima  è debile  fenza  conofci- 
mento  , l’altra  ardita  fenza  confi- 
glio , la  terza  bramofa  e piena  di 
travaglio  , la  fezzaja  fianca , rincre- 
fcevole , e colma  di  mali  : nè  fi  vede 
mai  l’uomo  in  iftato  che  pofla  chia- 
marli punto  felice  , e per  maggior 
cruccio  ciafcheduno  fi  tiene  a peggior 
condizione  de*^  altri  , e fi  reputa 
di  tutti  il  più  mifero  , E fe  pure  tal 
volta  a gli  occhi  nollri  fi  rapprefen- 
ta  cofa  che  abbia  fembianza  lieta  , e 
che  avendola  ne  para  dover  efler  fe- 
lici , fe  poi  , il  che  anco  rare  volte 
adiviene  , dopo  molta  fatica  la  con- 
feguiamo  , incontanente  ci  avvede- 
mo  elfere  fiati  ingannati  , e lei  non  v 
etter  tale  dappreffo  chente  da  lungi 
fi  dimoftrava  . E come  quel  Satiro  , 
che  veggiendo  lo  fplendore  del  fo- 

N 2 co, 


zgz  , Letterd 
co  , e parendogli  cofa  buòna  corfe  ad 
abbracciarlo  , ma  Sentendo  la  virtù 
della  fiamma  immantinente  s’avvide 
dell’  error  fuo , e gettol  via  ; così  noi 
de  la  villa  de  le  cole  mondane  allet- 
tati , come  1*  abbiamo  gufiate , ci  ac- 
corgiamo dell’  inganno  , e conoscia- 
mo quelle  non  efier  buone  .•  il  che 
procede  da  la  nofira  ignoranza  , che 
non  difcerne  le  buone  da  le  ree  per 
ia  Somiglianza  loro  , o per  avventu- 
ra più  torto , che  in  quello  baffo  Mon- 
do coSa  non  è che  buona  veramente 
ila  . Ma  che  dirò  io  de  i mali  , che 
noi  medefimi  procacciamo  l’un  con- 
tro a l’altro  ? delle  liti  , delle  discor- 
die, dell’odio  , delle  nimicizie  , del- 
le adulazioni  , delle  lufinghe  , de  i 
biafimi  , delie  infamie  , .delle  fraudi, 
delle  perfidie  , de  i tradimenti , delle 
infidie  ; e poi  de  i-i»«:ti  occulti  del- 
le rapine  aperte  , de  i fiupri  violen- 
ti , delle  Servitù  miferabili  , delle 
prigion  nojofe  , de  i crucciati  orribi- 
li , delle  morti  »crudeliflìme , che  l’uo- 
mo contra  l’uomo  ordifce  , trama  , 
procura  , & adopra  . Sono  apprefiò 
infinite  le  calamità  , che  tutto  dì 
avvengono  fopra  le  facoltà  o Sopra"  la 
vita  degli  uomini  , e fulmini , e gran- 
dini , e diluvi  dal  Cielo  , &erbe  ve- 
nenofb)  e Serpenti  , e fere  rapaci  del-. 
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la  terra  , e pericoli  , e fommerfioni  , 
& affogamenti  nel  mare  . Ma  quelle , 
che  più  ne  movono  e più  fovente per- 
turbano , fono  le  paffioni  e gli  affetti 
dell’ animo  , i cocenti  defiderj  , le  in- 
gorde voglie,  la  rabbiofa  invidia  , la 
mifera  e ferva  ambizione  ; & altre 
affai  , che  come  fpine  ci  pungono  il 
core  *,  nè  fveller  mai  del  tutto  fi  pof- 
fono  . Taccio  le  infirmiti  del  corpo 
innumerabili,  e mille  e mille  altri  in- 
comodi , difagi  , e Anidri  , in  tanto 
che  meritamente  l’uomo  è (limato  in- 
feliciffimo  fopra  tutti  gli  altri  anima- 
li , & è chiamato  l’oceano  delle  mi- 
ferie  . Onde  non  lenza  ragione  diffe 
quel  Savio  ••  Beato  è chi  non  nafce  , 
ovvero  chi  nato  tortamente  fi  more  . 
Se  dunque  quella  nortra  vita  è tutta 
piena  & ingombrata  d’afflizioni  e di 
doglie  , come  potremo  piagner  colui 
il  quale  di  tanti  mali  fia  fatto  libero  ? 
Il  perchè  fe  voftro  Marito  , il  quale 
avea  giù  il  quinquagefimo  anno  forni- 
to , & era  nella  età  cadente  , e di 
buon  tempo  addietro  era  fatto  della 
perfana  cagionevole  , e d’  infirmiti 
non  fanabile  crucciato  , ha  deporto  il 
corpo  fracido  , & elfi  volato  in  altro 
paefe  , per  certo  non  avete  giuda  ca- 
gion  di  lagnarvi  e contriftarvi  tanto  . 
Ma  poi  confiderate  , vi  prego  dove 
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egli  di  qui  partendoli  è gito  * ^ Voi 
fete  pur  certa  lui  effe»  in  loco  di  £al- 
vazione  per  lo  fuo  bene,  adoperare  vi- 
vendo , il  quale  effondo  nato  gentil- 
uomo ha  Tempre  vivuto  & onorata 
& innocentemente,  & effondo  dottore 
di  leggi  mai  non  ha  vilmente  ufata  la 
Tua  fcienzia  vendendola  come  altri  fan- 
no a minuto  , anzi  è fiato  più  volte 
chiamato  a parte  del  governo  nelle 
Città  dello  Illuflriffimo  Dominio  ne  i 
gradi  più  degni  , dalle  quali  ha  Tem- 
pre riportato  nome  di  buono  e di: gia- 
llo ; talché  è Termamente  da  credere , 
che  ’l  Rettore  del  Cielo  1*  abbia  tra  i 
Tuoi  eletti  annoverato  Egli  è Tenta 
alcun  dubbio  , Madonna,  aTeelb  itts 
quella  altiffima  e beatiffima  Città  r 
che  ha  i muri  di  diaTpro  , i fonda- 
menti di  gioje  preziofiffime  , di  Tme- 
raldo  , di  rubino  , di  topazio,  di  be- 
rillo , di  zaffiro  , e d*  altre  Tette  ine- 
fiimabili  , che  ha  dodici  porte  di  una 
perla  intera  ciaTcuna  maravigliolìflìma  , 
che  ha  la  piazza  di  oro  puriffimo  a 
guiTa  di  cridallo  riTplendente  , che 
tutta  è ripiena  di  luce  lucenti  fiima  si 
fatta  , che  quella  del  Sole  riTpetto  a 
quella  parrebbe  ofcura  . Quivi  è il 
tempio  di  Dio  vivente  : quivi  Tono 
gli  Angeli  & altri  Spiriti  innumera- 
bili , i quali  dolciilìmamente  cantando 
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di  continuo  ringraziano  , ladano  , & 
efaltano  il  Signore  : quivi  fono  le 
forme  originali  di  tutte  le  creature 
vaghiffime  e fempliciftime  , quivi  è 
illuftre  e vera  gloria  , intera  e per- 
fetta cognizione  , immenfa  & inef- 
fabil  felicità  , ove  fono  le  cofe  pi& 
belle  e migliori  affai  preparate  a’  bea- 
ti , che  non  poflà  occhio  mortai  ve- 
dere , nè  orecchio  umano  udire  , nè 
in  cuor  d’uomo  capere  , quindi  fi  veg- 
gono fotto  i,  piedi  le  ftelle  , la  luna  , 
il  Sole  . A quello  Santiffimo  , e -feli- 
ciffimo  albergo  , al  qual  tutti  di  per- 
venire defideriamo  , è voflro  Marito 
arrivato  , ove  fi  gode  incomprenfibil- 
mente  dell’  afpetto  divino  , e miran- 
do in  Dio  è fempre  fazio  e fempre 
bramofo  , nè  per  efl’er  fazio  fi  riman 
di  mirare  e di  godere  . Perciocché- 
amando  noi^  e defiderando  il  fommo 
bene  , dove  confeguito  1’  abbiamo  ef- 
fo  ne  rende  contenti  e felici  , e non- 
dimeno tuttavia  n’invoglia  & accen- 
de di  sè  ; perchè  eflendo  fommo  non 
polliamo  più  innanzi  defiderare  , ma 
in  lui  ci  fermiamo  & acquetamo  go- 
dendo fenza  fine  beati  * Vorrete  dun- 
que piagnere  , che  voflro  Marito  fia 
nella  gloriofa  magion  di  Dio  ricevu- 
to ? Vorrete  rammaricarvi  , eh’  ei. 
fia  da  quella  Valle,  di  lagrime  paffato 
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alla  fianza  della  letizia  ? Da  quefta 
felva  ofcura  piena  di  pruni  e di  {lec- 
chi , in  loco  piacevoliflìmo  & ame- 
niflìmó  pervenuto  ? E che  della  bat- 
taglia , che  noi  abbiamo  continuo 
col  Mondo  , con  gli  uomini  , con  la 
fortuna  , e con  noi  fteflfi  , ei  fia  vit- 
toriofo  arrivato  ove  trionfi  e giubi- 
li ? E che  di  quello  mar  tempetofo 
fieno  di  venti  e di  fcogli  } ove  fpef- 
fo  fi  fa  naufragio  , ei  fia  giunto  in 
porto  il  quale  chi  più  tolto  prende 
ha  più  felicemente  il  fuo  viaggio  for- 
nito ) Deh  non  fate  per  Dio  , nop 
fate  ) non  vi  contrifiate  della  felici* 
tù  del  vofiro  caro  & amato  Conforte  . 
Voi  potete  efier  certa  } che  ’1  vofiro 
rammarico  non  folamente  a lui  non 
aggrada  , ma  fe  nel  Cielo  fi  potefife 
’hoja  fentire  , l’ annoierebbe  anzi  che 
no  . E voi  amaramente  piagnendo 
vi  confumate  e diftruggete  . Se  dun- 
que il  pianto  a voi  noce  , e a lui 
non  giova  5 a che  piagnere  , a che 
lagnarli  ? E non  vogliate  , Madon- 
na , effer  ingeniofa  nel  vofiro  male  , 
ricercando  fempre  nova  cagione  di  do- 
lervi col  rammentarvi  or  una  cofa  or 
altra  , dando  alimento  al  dolore  ; 
ma  anzi  penfate  di  por  fine  al  cor- 
doglio , avendo  pienamente  ornai  fo- 
disfatto  all’ amore  verfo  il  Marito  , & 
- j alla 
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alla  voltra  pietofa  e gentililfima  na- 
tura . Nè  vi  lafciate  per  alcun  mo- 
do ingannare  ad  una  cotal  foavità  , 
che  prender  fogliono  alcuni  nel  lagri- 
mare  , i quali  fi  conducono  a pia- 
gner volentieri  e compiacer  al  dolo- 
re ) quafi  che  ’l  pianto  lor  giovi  e di- 
letti ; però  che  quella  è cofa  molto 
rea  e pericolofa  , e fegno  manifeftò 
farebbe  , che  voi  fufte  di  dolor  vinta 
& in  fua  balìa  , il  quale  poi  che  ha 
ferma  radice  nel  core  manda  fori  le 
lagrime  come  l’arbore  ì frutti  , per- 
ciò bifogna  con  ogni  ingegno  dira- 
dicarlo . Nè  anco  lamentar  vi  dove- 
te , che  voftro  Marito  abbia  troppo 
per  tempo  finiti  i giorni  fuoi  / per- 
ciocché fe  fufle  anco  mille  anni  rima- 
fo  in  vita  , fariano  nondimeno  po- 
chilfimi  , avendo  riguardo  agli  infi- 
niti che  vivuto  non  aveffe  , e non  fi 
può  dir  cofa  veruna  in  quello  Mon- 
do dimorar  lungamente  , perchè  ogni 
tempo  quantunque  lunghiflìmo  è un 
punto  rifpetto  all’  eternità.  . Voftro 
defiderio  era  , fon  certo  , eh’  ei  fuf- 
fe  fopravivuto  ancora  molti  anni  ; ma 
che  fapete  quale  elfer  dovette  il  ri- 
manente della  fua  vita  , o mifero  o 
• felice  ? Bel  prego  fi  porgeria  a Dio 
per  l’altrui  vita  , dove  fuflìmo  certi 
colui  dover  felicemente  vivere  ; ma 
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chi  faper  puote  i futuri  avvenimen- 
ti ? Anzi  chi  non  fa  oggimai  di  quan- 
ti impedimenti  è quella  noftra  uma- 
nità falciata  ? Chi  non  vede  in  que- 
llo Mondo effer  molto  piìi  i mali,  che 
i beni  ? E quelli  lunghi  e gravi  , e 
quelli  corti  e leggieri ? Nè  mai  ci  vie- 
ne alcun  dolce  lenza  millura  d’affen- 
zio  . Qui  fono  le  allegrezze  doglio- 
fé  , la  gloria  ofeura  , il  guadagno  dan- 
nofo  ; & il  ripofo  inquieto  , di  ma- 
niera che  delìderar  vita  ad  altrui  è 
un  defiderarli  poco  bene  e molto  ma- 
le . Si  legge  che  ertendo  dimandato 
alli  Dei  la  maggior  grazia  che  potef- 
fer  conceder  all’  uomo  , diedero  per 
maggior  beneficio  la  morte  al  fuppli- 
cante  . Di  qui  fi  vede  apertamente 
che  ’1  morire  è buono  a tutti  , e via 
maggiormente  a coloro  che  fono  in 
qualche  tribulazione  , si  come  eravo- 
ftro  Marito,  il  qual  tormentato  da  in- 
firmità  , che  giva  tuttora  crefcendo 
fenza  alcuno  rimedio  , non  poteva  li- 
-berarfi  fe  non  morendo  ; laonde  chi 
vorrà  con  ragionevole  occhio  riguar- 
dare , vedrà  più-  torto  da  Dio  Hata 
eflergli  donata  la  morte  che  tolta  la 
vita  . Nè  anco  doler  vi  potete  , che 
quello  cafo  vi  abbia  colta  all’impro- 
vifo  , nè  che  flato  vi  fia  il  voftro 
Conforte,  come  fi  dice,  quali  di  furto 
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levato,  còme  chei  cafi  rubiti  e repen- 
tini , che  trovan  1*  uomo  fproveduto 
e difarmato  , più  gravemente  ferifco- 
no  e faccino  piaga  maggiare  nell’ani- 
mo; però  che  ertendo  egli  d’ infamità 
mortale  gravato  già  molti  meli,  mi  fo 
credere  che  Voi , come  favi* , averte  il 
cor  preparato  al  futuro  accidente,  e 
difpofto  a portarlo  con  fofferenza  . E 
fe  vero  è , come  altri  dice  , che  ben 
more  colui , che  morendo  efce  di  partìo* 
ne  e di  doglia,  veramente  fi  può  dire 
che  la  morte  è rtata  a vortro  Marito 
più  torto  avventurofa  che  mifera  , mag- 
giormente riguardando  al  modo  da  lui 
tenuto  uel  fuo  finire  , il  quale  ricon- 
fortatoli in  Dio  fi  difpofe.  con  tutta  !*• 
anima  a morir  volentieri  ,^fi~che  altro 
non  è che  morir  bene , e chi  ben  mo- 
re è beato , e chi  è beato  non  debbe 
efler  pianto  da  noi  . E certamente  a 
me  pare,  che  egli  non  potea  più  feli- 
cemente paflare  di  quella  vita,  il  qua- 
le come  che  fulfe  dal  grave  morbo  op- 
prerto  ebbe  in  fino  all’  ultima  ora  il 
fenno  intero,  e la  mente  alzata  a Dio, 
e venendo  la  fua  fine  imitando  Grillo 
drizzò  gli  occhi  verfo  il  Figliol  mag- 
giore, e difle  Figliol  mio  ecco  la  tua 
Madre,  e quinci  a voi  rivolto  con  at- 
to pietofo  dirte , Donna  mia , ecco  il  tuo 
Figlio  , quafi  con  tai  parole  raccoman- 
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dandovi  1’  uno  all’ altro:  e poi,  come 
averte  fornita  ogni  mondana  operazio- 
ne lafciata  la  fragil  fpoglia  invifibil- 
mente  fi  dipartì  . Nè  per  la  Tua  par- 
tenza , Madonna  , fete  rimafa  fola  o 
fenza  ajuto,  onde  abbiate  a dolervi  , 
come  talora  ad  alcune  donne  fuole  av- 
venire iloro  Mariti  morendo  ; imperò 
che  voi  avete  fi  bella  e vaga  prole  di 
lui  generata  , che  vi  potete  felice  e 
contenta  madre  chiamare,  & ogni  cor- 
doglio e rammarico  diporre,  ^acque- 
tarvi mentre  la  vi  vedete  davanti , maf- 
fimamente  avendo  il  Signor  Ottavio 
giovane  avveduto  e di  molto  valore  , 
il  quale  ertendo  bene  avventurofamen- 
te  maritato  prenderà  infieme  con  voi 
la  cura  e ’1  governo  della  famiglia  e 
della  facoltà  , e faravvi  amorevole  & 
ubbidiente,  come  a buon  Figliolo  fi  con- 
viene efler  a buona  madre . Io  vi  cono^ 
fco  , Madonna  Orfa  , di  tal  fentimento  e 
di  tanta  amorevolezza  verfo  altrui  , 
che  fe  alcuna  voftra  Congionta  di  fan- 
gue  o d’  amicizia  averte  di  conforto 
meftieri  per  morte  di  Marito  o di  Fi- 
glio , voi  con  le  voftre  affettuofe  paro- 
le , e coi  prudenti  penfieri  faperefte  dol- 
cemente confidarla  e confortarla,  e di- 
refte:  Che  la  morte  è cofa  naturale  e 
comune  a tutti  gli  animali,  la  quale  fu 
Tempre  c farà  Tempre  ; e che  con  que- 
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da  condizion  del  morire  venimmo  nel 
Mondo  fotto  P imperio  di  fortuna,  la 
qual  rotandoci  un  tempo  al  fin  ci  fer- 
ma & uccide  o con  ferro  o con  foco 
ovver  con  veleno  ; qual  affoga  nel  ma- 
re , qual  fa  divorar  alle  fiere  , e qual 
con  breve  infirmiti  fubito  ipegne  , 
qual  con  lunga  miferamente  confuma, 
Se  in  mille  altri  modi  tardi  o per  tem- 
po leva  a tutti  la  vita,  e però  etten- 
dola  morte  univerfale  e neceffaria  non 
debbe  parerne  incomportabile  o grave. 
Direde  poi , che  nè  anco  a dolere  ci 
abbiamo,  perchè  talora  ne  paja  trop- 
po preda  venire  ; imperocché  la  vittj, 
è puro  dono  di  Dio  , nè  fappiamo 
per  quanto  tempo  ne  la  conceda  , 
& eflendo  dono  non  polliamo  do- 
lerci che  fia  breve , e non  v’  è dubbio 
che  ciafcun  nafee  col  tempo  preferitto 
della  fua  vita  e col  giorno  fatale  della 
fua  morte,  onde  ragionevolmente pof- 
fiamo  dire,  che  mora  ognuno  nella  fua 
vecchieza  morendo  P ultimo  dì  al  na- 
feere  detonatogli . V’  aggiungerede  ap- 
pretto , che  la  vita  e la  morte  viene 
da  Dio  eterno,  e ciò  che  viene  da  fua 
-Maedà  tutto  è buono  , e fe  tutto  è 
buono  tutto  ne  debbe  piacere  , e dis- 
piacendone modriamo  non  appagarci 
del  voler  divino  , il  che  molto  fi  di- 
fconviene.  Le  direde  ancora , che  per 
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la  partenza  di  fuo  Marito  non  averte 
gran  cagion  di  dolerli,  perchè  non  da- 
zia lenza  lui  gran  tempo  , il  qual  è i 
gito  in  parte  dove  ella  torto  il  fegui-  t 
rebbe,  e che  il  fopraftare  in  vita  an- 
cora dieci  anni  o venti  è un  picciol  i 
momento  che  a un  batter  d’occhio fie 
pattato,  e che  il  morire  non  è altro  c 
che  andar  un  poco  avanti  nel  paefe  ) 
dove  tutti  in  breve  arriviamo,  e che  i 
non  potendo  egli  tornar  a lei , ne  do- 
vendo ella  prefto  andartene  a lui  , li  i 
difponerte  a lietamente  afpettar  1’  ora  i 
del  fuo  partire , e rallegrarli  che  erto  : 
già  futte  a quella  felicità  pervenuto  , il 
la  qual  andiamo  in  quello  Mondo  fem-  1 
pre  cercando  nè  mai  trovar  la  poffia-  n 
mo,  anzi  d’  uno  in  altro  dolore  e d’  ji 
una  in  altra  fatica  catenate  e fempre  ic 
più  gravi  palfando  , in  tutto  il  corfo  i 
di  noltra  vita  non  troviamo  ripofo  K 
giammai.  E felice  chiamerefte  colui,  j 
che  delle  mondane  follicitudini  fvi-  n 
luppatofia  giunto  al  loco,  dovelanot-  s 
te  e ’l  giorno  la  Hate , e ’l  verno  non 
lì  cangiano  a vicenda,  e non  li  fente  s 
qualità  di  caldo  e di  freddo,  nè  di  fa-  j 
me  , di  fete,  di  ftanchezza  o di  fonno  j, 
noja  alcuna  i dove  non  regna  l’invidia,  j, 
non  ha  luogo  l1  ambizione,  e dove  lì  [ 
gode  di  tutti  i beni  polli  in  obblio  tut-  ( 
ti  i mali.  E conchiudendo  direfte  : Ve-  , 

de-  ’ 
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dete  Madonna  , che  per  conto  di  lui  , 
che  è fora  d’  angofcia  e di  pene , non 
dovete  dolervi,  e fe  per  voìfracagion 
vi  dolete  , egli  è cofa  di  perfona  in- 
temperante e molle , e che  troppo  ami 
sè  teflTa  . Et  a la  fine  con  quella  vo- 
ftra  beata  favella  conforterete  l’ ami- 
ca votra  a darli  pace , e confidarli  , 
& a farli  forza  di  tar lieta,  vivendo 
con  gente  allegra,  fenza  mai  ritrovar- 
li folinga  o difcioperata. , imperocché 
il  dolore  , come  aflalfino  ,,  cogliendo 
la  perfona  dolente  fola  e difoccupata, 
incontanente  l’ alfale  e l’accora . E per 
efempip'  le  ponerete  davanti  le  due 
Regine  di  Franza,  le  quali  indoi  an- 
ni han  perduto  duo  Re  del  pii»  bel  Re- 
gno del  Mondo , l’ una  prima  il  Mari- 
to dilàvventurofamente  , e poco  appr,ef- 
fo  il  Figliolo  acerbamente  y 1’  altra  il 
Marito  Signore  di  più  reami  in  fui  fio- 
re degli  anni  fuoi , onde  elTa  molto  gio- 
vane e molto  bella  è vedova  e fola  ri- 
mafa,  e pur  amenduefi  danno  pace,  e 
s’accordano  col  girare  de’ Cieli.  Così 
confortarete  colei  a dover  fare  . Ora 
fe  voi,  Madonna,  farete  buona  con- 
folatrice  e confortatrice  nell'  altrui  do- 
lore, quanto  più  dovete  efler  nel  vo- 
lto ? Raccoglietevi  dunque  fra  voi 
fteflfa  , e divenuta  pietofa  del  votro 
cordoglio  xagionate  nella  votra  mente. 
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& aprite  il  core  a i dolci  voftri  cony 
forti , & impetrate  confolazione  da  Voi 
medefima.  Ma  io  con  Voi,  o Donna  d’ 
alto  intelletto,  piìi  altamente  parlan- 
do vi  dico,  che'Mefifer  Julio  voftronon 
è morto , e per  eflfer  quella  fcorza  ter- 
rena che  ricopriva  l’animo  divino  dif- 
fatta  e deftrutta,  non  penfate  che  e(To 
fia  morto , il  quale  era  incorruttibile 
& invifibile  tra  noi  ; e ficcome  allora 
non  fi  vedea , ma  per.  1’  operar  con  1* 
iftrumento  del  corpo  fi  comprendeva 
lui  eflere , così  ora  non  meno  crediate 
che  ei  fia  perchè  non  lo  vegliate . Il 
quale  , mentre  era  di  carne  di  nervi  e 
d’ offa  coperto,  e ligato , come  rinchiu- 
fo  in  tenebrofo  carcere  dimorava  , & 
ora  mercè  di  quella  che  noi  chiamia- 
mo morte , rotti  i ligami  & aperta  la 
prigion  terreftra  , d’ogni  gravezza  fca- 
rico  libero  e lieto  fe  n’  è partito , e fu 
nel  Cielo  Empireo  accolto  è fatto  bea- 
to in  fempiterno  . E fenza  dubitazio- 
ne veruna  non  può  all’uomo  cofa  av-* 
venire  piò  avventurofa,  che  l’ora  fe- 
lice di  terminare  quella  vita  mifera  ; 
imperocché  1’  animo  facro  & immor- 
tale contra  fua  voglia  è ritenuto  in 
quefto  Mondo  temporale  e profano,  c 
Tempre  brama  e fofpira  far  partenza  da 
. lui , & andarfene  al  fopraccelefte  , ove 
è il  fuo  proprio  albergo  e la  fua  dan- 
za 
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za  preparata  ab  eterno . E non  penfa- 
te  Voi , Donna  fopra  l’altre  Donne  in- 
tendente , che  cofa  veruna  in  quella 
macchina  mondiale  mora  e perifea  , il 
che  fé  fufle  ella  farebbe  oggimai  sfat- 
ta o feematain  gran  parte.;  ma  la  Na- 
tura e Diofotto  di verfe  forme  agli  oc- 
chi noftri  rapprefentano  le  cofe  , le 
quali  poi  fecondo  il  tempo  a ciafcuna 
determinato  fi  rifolvono  e ritornano  a* 
fuoi  principi , e quafi  in  elfa  madi'e  Na- 
tura fi  ricogliono , e pofeia  in  procef- 
fo di  tempo  da  capo  apparirono  , e 
così  mai  non  s’eftinguono,  ma  rivol- 
gendoli in  quello  globo  fi  van  tramu- 
tando in  una  & altra  forma  ; & ora 
fi  veggono  ora  fi  nafeondono,  e que- 
llo ravvolgimento  e tramutamento,  e: 
quello  apparimento  e nafeondimento 
quando  chefiaaverà  fine:  ma  gli  ani- 
mi creati  da  Dio , fopra  tutte  1’  altre 
cofe  nobili  & eccellenti,  poi  che  fono* 
partiti  una  volta  da  quello  Mondo  in- - 
feriore,  mai  più  non  tornano  per  di- 
morarvi . Or  chi  mai  piagner  vorrà 
quella  anima , che  di  quinci  partita  s’ 
è fatta  eterna,  edelle  fue  buoneope- 
razioni  guiderdonata  felice  Halli  nel 
Paradifo  ì Ceffate  voi  dunque  , Ma- 
donna, le  lagrime,  e poniate  fine  alle- 
doglianze,  rendendovi  certa  e ficura, 
che ’1  voltro  Conforte  è vivo  & immor- 
tale 
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tale  e beato . Et  ultimatamente , o Don- 
na d’alto  valore,  confiderate  di  quanti 
Angolari  doni  la  natura  v’ha  fatta  lie- 
ta & adorna , e di  bellezza  fopra  quan- 
te a’ dì  nodri  s’ han  vedute  bellidìme, 
e dj.  grazia  e leggiadria  fopra  quante 
mai  furono  in  tutti  i fecoli  varcati  , 
quantunque  la  grazia  e la  beltà  dano 
in  voi  le  parti  men  belle  e men  pre- 
giate ; imperocché  altre  maggiorie  più. 
maravigliofe  qualità  vi  rendano  illu- 
e divina,  la  prudenzia , la  mode- 
dia  , il  timore  d’  infamia , il  defiderio 
d’  onore  , e tante  altre  virtù  intorno 
quella  vodra  anima  puridima  e candi- 
didìma,  quanti  rifplendon  ràggi  intor- 
no al  corpo  del  Sole.  Deh  non  voglia- 
te , che  ’l  foverchio  affanno  vinca  tut- 
to quedo  bel  coro  di  virtù  .*  non  vo- 
gliate far  oltraggio  a quelle  vodre  di- 
licate  membra  , e confunnarle  piagnen- 
do : non  vogliate  quei  vodri  dolci  e 
chiari  lumi  faticar  tanto,  & ofcurarli 
conia  nebbia,  che  forge  dal  cor  affan- 
nofo,  e poi  difcende  in  pioggia  lagri- 
raofa  per  effi  fora.  E ricordatevi , che 
la  vodra  amica  fortuna  vi  ha  poda  in 
chiara  luce , e fete  conofciuta  per  tutta 
Italia,  e più  oltre , per  Donna  di  fenno 
e di  valore , onde  a voi  fopra  modo  fi 
disdice  far  pianti  fconci , dirotti  e fem- 
minili, come  fanno  le  donne  morbide 
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c tenere  ufe  negli  agi  e nelle  diJica- 
tezze;  però  montatevi  in  quefto  acci- 
dente quale  vi  crede  il  Mondo  e favia 
e valorofa  quanto  apparile  giammai 
bella  e leggiadra  . Et  abbiate  per  co- 
llante, che  ’l  pianger,  il  dolerli,  l’at- 
triftarfi  , il  lamentarfi  , il  confumarli 
in  amaritudini  è cofa  vana  fenza  pro- 
fitto, e poco  grata  a Dio  . Pertanto 
non  date  più  ricetto  all’  affanno  , il 
quale  come  nemico  crudele  vi  tormen- 
ta, vi  affligge,  e vi  macera,  ma  con 
Tarmi  della  temperanzia , e della  for- 
tezza fuperatelo,  difcacciatelo  , fuga- 
telo . Egli  è bell’atto  di  pietà  fentir  il 
dolore  , ma  bella  opra  è di  prudenza 
tofto  opprimerlo  . Siate  voi  dunque  , 
Maddona  , e pietofa  e prudente  , & 
avendovi  affai  finora  doluta,  date  ri- 
pofo  alla  mente,  richiamate  il  confor- 
mo, e terminate  il  rammarico,  e fen- 
za indugio,  ch’egli  è ben  tempo,  ac- 
quetate il  core , rafeiugate  gli  occhi  , 
e ferenate  il  vifo,  & oggimai  conso- 
latevi, Madonna  Orfa,  che  Dio  vi  fac- 
cia in  tutti  i voftri  defiderj  confola- 
tiflima . 
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All'  lllujìrijjimo  Signor  Abbate 

FILIPPO  VENUTI 

DI  CORTONA. 
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IHuftriff  Signore  ^Signore,  e Padr . 
Colendi  filmo . 

IL  diverfo  parere  dei  Letterati  in- 
torno al  nome  delConfolo,  che, 
fu  Collega  di  Lucio  Nonio  Afpre- 
nate,  volendo  alcuni  , che  Ar- 
retino  fi  debba  Scrivere,  altri  Aricino, 
o Arrecino  , è la  cagione  per  cui  ricor- 
ro al  dotiffimo  Oracolo  di  V.  S.  II- 
luftriflima  . Ella  , che  ha  tutta  pre- 
dente l’Antichità  più  recondita  , e che 
in  tante  degniffime  opere  ha  fatto  pa- 
lefe  al  Mondo  la  fua  profondilfima  eru- 
dizione , Taprà  meglio  di  me  giudica- 
re , quale  de’  tanti  partiti  debbafi  eleg- 
gere, e che  cofa  di  certo  polfa  alfe- 
rirfi  di  lui  , promettendomelo  , e il 
nobil  genio,  che  ha  Tempre  avuto  di 
fchiarire  i punti  più  ofcuri  degli  anti- 
chi fecoli , e la  fomma  bontà , ed  ami- 
cizia , che  per  pih  anni  ha  dimoftrata 
per  me,  memore  Tempre  delle  infini- 
te obbligazioni,  che  le  profeterò  fin 
eh’  io  viva  , per  avermi  il  primo  invo- 
gliato al  belliflìmo  ftudio  de  monu- 
menti antichi,  e inoltratami  la  via  per 
cui  tanti  Uomini  grandi  hanno  al  /*- 
tondo  morir  fatto  riparo . L’  ignoranza 
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noftri  Cronici  e di  alcuni  pochi  Auto- 
ri sforniti  affatto  d*  erudizione  , che 
vogliano  corredare  ridicolofamente  la 
Patria  noftra  di  un  Confole , che  non 
ha  mai  fognato  di  effer  nato  in  Arez- 
zo , mi  muove  più  torto  a compaflìone 
che  a rifo.  Averebbero  effi  dovuto  fa- 
pere  , che  nelle  antiche  Ifcrizioni  la 
Patria  di  chi  veniva  ivi  notato  fcri- 
vevafi  ordinariamente  domo  Romando- 
trio  AteJìc\domo  Cortona  re.  come  infi- 
nite lapide  ne  rendono  a i giorni  no- 
ftri indubitata  tellimonianza  , e che 
quando  anco  dovefle  leggerli  Arroti- 
no , o Ariano  non  farebbe  quello  ri- 
falto  alcuno  per  la  Città  di  Arezzo  , 
o d’ Arida,  effendo  quello  il  nome  del- 
la Famiglia,  non  mai  la  nozion  della 
Patria  . Nelle  antiche  Ifcrizioni  non 
ho  veduta  fin’ora  notata  mai  la  Fami- 
glia ARRETINA  , e folo  ne  i tefti 
di  Suetonio,  e di  Tacito,  quantunque 
di  corretta  edizione,  trovali  il  T.  in 
vece  del  C. , ma  quello,  pare  a me  , 
che  non  polfa  rendere  un’  indubitata 
tertimonianza , perchè  hanno  infinite 
volte  gliAmanuenfi  fcambiata  una  let- 
tera per  un  altra  di  cui  farebbe  trop- 
po malagevole  cofa  addurre  gli  efem- 
pli . Pretende  il  Grevio  nelle  fue  note 
a Suetonio,  che  Arretino  li  debba  fcri- 
vere,  fic  enim  ditti  funt  ab  Arretio  «r- 
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be  Etruria  unde  originerà  trahunt  , & 
Romam  migrarunt , ficut  a Vitellìa  Vi- 
tella j a Gabiis  G abini , ab  Atinia  Cam- 
pania Atinii  y E poco  diverfamente  il 
Deropftero  1.  V.  C.  8.  de  Etr.  Reg.  di- 
fcorrendo  delle  Famiglie  antiche  di  A- 
rezzo.  Clementina , & ipfa  fiorente  Ro- 
mano Imperio  inclyta  ex  qua  Clemens 
cognomento  Aneti nus  Confidar is . Ma  le 
lapide  che  non  fogliono  mentire  dan- 
no Tempre  a Marco  Clemente  il  no- 
me di  Aricinusì  d'Arrecenus , e d'  Ax- 
recenus , donde  è credibile,  che  liaNnato 
lo  sbaglio  ad  in  correrli  facililfimo  predò 
i Copifti  antichi, che  hanno  feri tto  Arre- 
tinus . Trovali  nel  Fabbreti  Cap.  7.  pag. 

54m.  ARRECINI  CLEMENTIS 

/ 

Nella  villa  di  Domiziano  inAlbapref- 
fo  il  Lago 

IMP.  DOMITIANI  CAES 
AUG  SVB  CVRA  M.ARRICINI 
CLEMENTIS 

Nelle  Ifcrizioni  antiche  di  Giara  Bar- 
dila Doni,  eruditamente  illultrate  dal 
Signor  Gori , riportafi  la  feguente  alla 
Clafle  2.  n.  152.  ritrovata  a Rimini 
accanto  alla  Porta  di  S.  Andrea  in  un 
Cannone  di  piombo 

Opufc.Tom.  XXII.  O M. 


Lettera 


3H 

M.  ^.RRECENI  CLEMENTIS 

Dubita  un  valent’  Uomo  , fe  quelle 
lapide  appartengano  al  noflro  Marco 
Arrecino  e riguardandola  una  mera 
congettura  pretende  , che  debba  ftarfi 
all’  edizioni  di  Tacito,  e di  Suetonio; 
ma  il  vedere  il  Prenome  , il  Nome,  e 
il  cognome  effer  Sempre  lo  llelTo  colla 
fola  mutazione  di  una  lettera  ; l’elTer- 
fi  trovata  una  di  quelle  Ifcrizioni  nel- 
la Villa  di  Domiziano  contemporaneo 
di  Aricino,  e fuo  familiari flimo , fem- 
bra  a me  che  vada  corroborando  que- 
lla opinione  di  tanta  forza , da  non  po- 
terne più  dubitare  . Il  degniamo  P. 
Volpi  al  lib.  xiii.  del  fuo  Lazio- pro- 
fano riporta  alla  pag.  225.  queft’Ifcri- 
zione  già  riportata  dallo  Sponio  feél.2. 
Art.  11.  pag.  64.  e da  Monfignor  Fab- 
bretti  alla  pag.  435.  i 

. / • •'  fjr" 

DIANAE.  ÀVG 
COLLEG.  LOTOR, 

SAC 

PRIMIGENIVS.  R.  P. 

ARICINORUM^SER.  ARC. 

CVRATORII.  CVM. 

M.  ARRECINO  GELLIANO 

FILIO  CVRATORE  I 
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Nel  Teforo  del  Grutero  alla  pag:  104. 
trovali  una  lapida  confa  era  ta  alla  Pa- 
ce Auguftada  otto  Curatoti  della  Tri- 
bù SuculTana  Giuniore 

PERMISSV.  M. 
ARRICINI.  CLEMENTIS. 

Parimente  alla  pag:  241.  Elegge,  che 
un  certo  Marco  Arrecino  Alelfandro 
inlieme  con  molti  altri  della  Tribù  , 
innanzi  rammentata , pofe  una  grata 
memoria  alla  Pace  eterna  della  Cafa 
dell’  Imperador  Vefpafiano,e  de’  fuoi 
Figliuoli,  elfendo  Confoli  Suffetti  nell’ 
anno  di  Chrifto  70.  ( fecondo  il  Cal- 
colo del  Sig.  Muratori , che  nella  Claf- 
fe  quinta  del  primo  fuo  libro  delle  I* 
fcrizioni  dà  fino  dal  lor  principio  la 
fucceftìone  de’  Confo}i  , la  qual  fatiga 
balla  ad  eternar  Tempre  più  il  nome 
dell’  indefeflfo  ed  eruditiflìmo  Autore  > 
L.  Annio  Bado,  C.  Cecina  Peto  : alla 
pag.  770.  fi  vede  Quintus  Aricunus  Q. 
F.  Baffus  , & Aricìnia  Nats  mater  . 

Il  Chiarimmo  Signor  Marchefe  Sci- 
pione Maflei  nella  Epiftola  14.  pag.72. 
del  fuo  dotto  libro  delle  Antichità  del- 
la Francia  riporta  una  lapide  che  fi 
ritrova  a Nimes  colla  nota  de’  Confoli. 

O i AR- 
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ARRECINO  CLEMENTE  II 
L.  BAEBIO  HONORATO 
COS  - 

Ma  di  quella  lapida  ne  parleremo  a 
Dio  piacendo  più  al  lungo.  Dai  molti 
efempli  qui  addotti,  e dal  filenzio  de’ 
raccoglitori  delle  antiche  Ifcrizioni  ve- 
defi  chiaramente  non  eflerviftata  mai 
la  Famiglia  Arretina , della  quale  ma- 
lamente fi  vuole  , che  folfe  il  noftro 
Marco  Clemente  ; Claudi a Arretina 
trovo  (blamente  nel  Grutero  e nelle 
Ifcrizioni  domeftiche  di  Monfignor  Fab- 
bretti  , ma  quella  può  dubitarli  , che 
folle  della  Famiglia  Claudia,  ed  in  ciò 
ponno  vederli  ilSigonio  deNom.Rom. 
ed  il  Cafiiglioni  fopra  il  Prenome  , 
che  foleva  darfi  alle  Femmine . Benché 
dunque  alcuni  Intendenti  vogliano  , 
che  Arredino  fi  debba  fcrivere , io  col- 
le addotte  Ifcrizioni,  collo  sbaglio  fa- 
cile di  cangiare  il  C in  T,  inchinerò 
fempre,  che  Arricinus , o Arrecinus  li 
chiamale  collui;  e così  il  Petavio , Ful- 
vio Orlino,  il  Pagi,  il  Golzio,  Sifilino, 
o lia  per  lui  Leunclavio  , e 1*  Emineti- 
tiffimo  Cardinale  Baronio  1’  intendo- 
no. 

Poche  per  verità  fono  le  notizie,  che 
abbiamo  di  quello  Marcò  Arecino , e 
. . ^ fo- 
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/blamente  Tappiamo  da  Tacito  Hift. 
1.  4.  che  Mutiano  Arrecinum  Clemcn- 
tem  domut  Vcfpajtani  per  affinitatem  iti- 
ne xum  , & gratijfimum  Domitiano  , 
Pratorianis  prapofuit , patrem  ejus  fub 
Cajo  Ccefare  egregie  funEìum  en  cura 
diaitans  . Sotto  1*  Imperador  Caligo- 
la  , di  Tuo  Padre  fi  trova  fatta  men- 
zione in  Giufeppe Flavio,  Antiq.Jud . 
/.  xix.  e fi  vede  che  quelli  ancora  11 

Shiamava  Clemente  : Clemens  autem 
’rafettus  Pra&orio  . Che  folfe  affai 
vecchio  dal  difcorfo,  che  ebbe  con  Che- 
rea , che  feco  delle  crudeltà  dell’  Im- 
peradore  fi  querelava  , chiaramente  fi 
manifefia,  e 4>uò  vederli  ancora  nell’ 
Onomafiico  del  Glandorpio  . Come 
fo/Te  Parente  della  Cafa  de’Flavj  lo  di- 
chiara apertamente  Filoftrato  nella  vi- 
ta di  Apollonio  Tianeo  /.  io.comeve- 
drafli  fra  poco  . La  grazia  1 che  egli 
trovò  predo  di  Domiziano,  e l’affinità 
colla  Cafa  Imperiale  furon  cagione  , 
che  folfe  finalmente  eletto  Confolo  con 
Afprenate.  L’anno  del  fuo  Confolato 
è fieramente  combattuto  dagli  erudi- 
ti . Nei  Cronici  di  Caffiodorto  , e di 
Profpero  Aquitano  , e di  Eufebio  fi 
fanno  Confoli  , L.  Nonio  Afprenate  , 
e M.  Arecino  Clemente  1’  anno  94. 
dell’  Era  volgare,  e 1’  846.  di  Roma  , 
c così  il  Baronio  . . Idazio  ne’  Fadi , e 
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in  quelli  delPAnonirao  della  libreria  C<ì- 
farea  pubblicati  dal  Card.Noris  nella  de- 
scrizione de’  Confoli  a piè  del  Croni- 
co Pafquale,  o Alertandrino , vi  fi  leg- 
ge L.  Nonio  Afprenate,  ma  fe  gli  dà 
per  compagno  Laterano  , che  è detto 
dal  Panvinio  ne*  Farti  Sextilius  Late- 
ranus , e (lima  , che  querto  Laterano 
forte  il  Confolo  Ordinario , e Clemen- 
te ilSuffetto,  e di  tal  parer  fu  il  Gol- 
zio , e così  il  Tillemont  , che  dop^ 
averne  parlato  nella  Iftoria,  pone  nel- 
la Cronologia  Afprenate,  e Laterano. 
Nel  Fabbretti  pag.  544.  Infcr.  Rom. 

TORQVATO  ET  LATERANO. 

Ed  anco  Monfignor  Bianchini  nella 
Cronologia  de'  Confoli  nel  T.  2.  dell' 
Anaftafio  pone  Afprenas  & Lateranus. 
Nel  doni  alla  Clarte  2.  n.  5.  fi  legge 
Torquato  Afprenate  & L.  Sergio  Cof : 
annota  ivi  il  Signor  Gori  Paullum 
Laterano fuffetium  Confuterà  fuiffe  arbi - 
tror , cum  ejus  nómen  in  vulgatis  faflis 
non  occurrat  ; Afprenas  , & Lateranus 
Confules  fuerunt  anno  V.  C.  847.  Chri- 
fii  94.  Il  Signor  Muratori  all*  iftertò 
anno  L.  NoniusTorquatus  Afprenas  La- 
teranus , e lo  correda  con  una  I fcrizio- 
ne del  MufeoKir  cheriano,  nella  qua- 
le fi  dà  ad  Afprenate  Tito  Serto  Ma- 
gio 
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gio  Laterano  per  Collega  , indi  fegue 
beneficio  hujus  Infcriptionis  habemus  Lu- 
terani nomina  fajiorum  illujìratoribus 
haElenus  ignota.  IIP.  Pagi  peròinten-  * 
dentiffimo  ip  tali  materie  riconofce 
all’anno  94.  Aricino,  e Afprenateper 
Confoli  ordinar;  , e così  il  Petavio  , 
e nella  nota  de*  Confoli  polli  al  prin- 
cipio del  lib.  <5/.  di  Sifilino  Epitoma- 
tor  di  Dione  fi  veggono  L.  Nonius  Af* 
prenas , & M.Aricinius . Quantunque 
il  Tillemont , ed  ilNoris  chiaramen- 
te dicano,  che  non  fono  da  feguirfi 
i Falli  di  Sifilino  , perchè  fono  opera 
del  Leunclavio  , che  gli  aggiunfe  al 
Compendio  della  Storia  di  Dione,  co- 
loro, che  hanno  llimato,  che  Tito  Fla- 
vio Clemente  Confolo  Cugino  di  Do- 
miziano fia  lo  llelTo  , che  Arrecino 
Clemente,  fono  fiati  tirati  nell’erro- 
re dalla  Cronica  di  Caflìodorib  , o 
più  tofto  da  i trafcrittori  della  mede- 
fima,  perchè  avendo  oflervati  Confo- 
rt Afprenate  , e Clemente  , e quello 
fenz’altra  diftinzione  di  prenome  , e 
di  cognome,  e nell’anno  feguente Do- 
miziano IX.  e Clemente  vi  aggiun- 
fero  II.  quali,  che  due  volte  forte  fia- 
to Confolo;  e fimile  abbaglio  prefe  1* 
Autore  del  Cronico  Pafquale  pag.250. 
quando  è chiariflìma  la  ditret-fità  di 
amendue,  mentre  Marco  Arrecino  Cle« 
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mente  era  follmente  Affine  della  Fami- 
glia Imperiale,  e Tito  Flavio  Clemen* 
te  era  della  fletta  Cafa,  Figliuolo  di 
Sabino  Fratello  di  Vefpafiano,  e Cugi- 
no di  Domiziano  , e di  Tito  . Fla - 
vium  Clcmentem  patruelem  fuum  con - 
temptiffima  inerti ce,  cujus  filios  etiam  , 
tur»  parvulos  fucceffores  pai  am  deflina- 
verat , & abolito  priore  nomine  alterum 
Vefpafianum , alterum  Domitianum  ap- 
pellar} jujferat  , repente  ex  tenuijfima 
Jufpicione  tantum  non  in  ipfb  ejus  con - 
fulatu  interemit . Svet.in  Domit.  c.  ic. 
dione  al  lib.  ó^.Eodem  anno  cumalios 
multos  tum  Flavium  Clcmentem  , ( et- 
fi  Patruelis  ejus  erat , & Flaviam  Do - 
mitillam , & ipfam  Domitiani  confan - 
guineani  uxorem  habebat  ) morte  effedt 
il  lato  am  bob  us  crimine  impietatis , cujus 
rei  caufa  multi  qui  in  mores  Judeorum 
tranfierant  damnati  funt  ; Domit  illa 
tantammodo  in  Pandatarium  relegata 
ejl  . Un’altra  Domitilla  Nipote  dello 
fletto  Clemente  fu  efiliatà  nell*  Ifola 
di  Ponza  , aflìeme  con  altre  illuftri 
Matrone,  e finì  di  vivere  in  Terrag- 
na, fecondo  1’  autorità  di  Eufebio  , e 
di  S.  Girolamo,  che  vidde,  Cellulam 
in  qua  illa  longum  martyrium  duxerat. 
Ed  i Martirologi  Romani  ne  fanno 
menzione  il  di  7.  di  Maggio  , ed  a 
quefte  Donne  Uluflri  mandate  in  efi- 
. ..  lio, 
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lio , allude  Tacito  nella  vita  d’  Agri- 
cola. Non  vidit  Agricola  obfeffam  cu- 
riamo claufum  armi*  Jenatum  , & ea- 
dem  fìrage  tot  Confulariwm  cades , tot 
nobiliffxmarum  faeminarum  exilia  & fu- 
ga* . Chiara  dunque  è la  qualità  dei 
delitti  imputati  a’  coftoro  , ed  erano 
P empietà,  il  Giudaifmo , calunnie  lo- 
lite de  i Gentili  contro  i Criftiani  , 
come  oflervarono  Tertul.  Apolog.*  42. 
e il  Baronio  all’anno  96. 

Bifogna  dunque  chiaramente  dire  , 
che  la  morte  di  Tito  Flavio  accade 
nel  XVII.  Confolato  di  Domiziano  , 
e morì  1*  anno  848.  giufta  le  dotte  of- 
fervazioni  del  P.  Odoardo  de  Vitrì  il 
di  7.  di  Novembre,  cioèverfo  il  fine 
della  fua  Confolar  dignità  , così  il 
Briezio  ed  il  Golzio.  Clemens  in  Ma - 
giftratu  occifus  fuit  anno  Chrifii  95.  e 
il  Dodwello  negli  Annali  Quintilianei 
Clemens  anni  95.  menfe  Martii  ine- 
unte coefus  ejl  , perciò  effo  fuppone 
brevi ffi ma  la  perfecuzione  di  Domi- 
ziano contro  i Criftiani  , al  quale 
articolo  rifponde  bravamente  il  Rui- 
nart  nella  Prefazione  ad  a&aMarty - 
rum  . Il  dottiflìmo  Sig.  Dottor  Gio. 
Lami  Letterato  di  quella  vaglia  che  il 
Mondo  fà,  nella  fua  celebre  Operaie- 
eruditione  Apoflol.  pag.  ioa.  crede  , che 
non  nel  Confolato,  ma fuDito dopo de- 
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pofta  la  dignità  forte  fatto  uccidere 
Clemente  da  Domiziano  . Martyr  oc- 
cubuit  Jlatim  pojl  confulatum  anno  95. 
e così  il  Baromo.  Titus  Flavius  .Cle- 
mens  vix  perfunSlus  munere  Confulatus 
anni  fuperioris  ab  eodem  Domitiano  juf- 
fus  e]ì  cecidi . Circa  il  noftro  Clemen- 
te Aricino  è duopo  oflervare  l’accen- 
nata Ifcrizione  diNimes  , ove  querti 
fi  vede  Confole  per  la  feconda  volta 
infieme  con  L.  Bebio  Onorato  . Con- 
gettura ottimamente  il  fuo  erudito  II- 
luftratore  , che  querti  fieno  Confoli 
non  Ordinar;,  ma  bensì  Suffetti , non 
trovandoli  di  loro  memoria  ne’  Farti. 
Indaghiamo,  fe  pure  è portìbile  alla 
meglio  , l’anno  in  . cui  Clemente  Ari- 
cino ebbe  la  Suffezione  nella  Confolar 
dignità  . La  morte  di  Marco  Aricino 
è chiaramente  fpiegata  da  Suetonio  , 
e da  Filoftrato.  Arretinum  Clementem 
con/ularem  virum  e familiaribus  , & 
emijj'ar’is  fuis  capite  condemnaturus  in 
major  e gratia  habuit  quoad  novijjìme 
fimul  geflanti  confpeSo  delatore  ejus  , 
vis  , inquit , hunc  nequiffimum  fervum 
cras  audìamusìSvtt.  in  Domit,  cap.  1 1. 
Filoftrato  poi  al  lib.  8.  nella  vita  d’ 
Apollonio  fcritta  da  lui  nell*  Impero 
di  Settimio  Severo  , cioè  circa  cent* 
anni  dopo,  dicedi  Domiziano,  che  a* 
veva  fatto  uccidere  Clemente,  giàfta- 

to 
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to  Confolo , ed  a cui  aveva  data  per 
Moglie  la  propria  Sorella,  il  chefat- 
to diffe  pubicamente  , che  dopo  tre  o 
quattro  giorni  ella  ancora  n’andereb- 
be  a trovare  il  Marito  , la  onde  uno 
Stefano,  che  era  fchiavo  della  Donna 
per  toglier  Roma  dalla  Tirannide  , 
deliberò  d’ucciderlo  e andò  a lui  collo 
flrattagemma , che  il  fuo  nemico  Cle- 
mente ancor  viveva  « Occiderat  en'tm 
Clementem  confularem  , cuifororem  fuam 
collocami  ; edtSlum  autem  prtepofitum 
erat ^ tertio  , quarto  que  pojl  cadem  il- 
lam  utipfa  quoque  in  viri  veniret  for- 
tunam.  Che  quello  Clemente  rammen- 
tato qui  da  Filoflrato  non  fia,  Tito  Fla- 
vio , molte  fono  le  ragioni  , che  lo 
perfuadono*  Quelli  era  Cugino  di  Do- 
miziano. Patruelìs , e fu  uccifo  nel  fuo 
Confolato  verfo  il  finir  dell’  anno , on- 
de corfe  dalla  morte  di  quello  fino  a 
quella  delPImperadore  non  tre , o quat- 
tro giorni , ma  dal  Novembre  dell’847. 
fino  al  di  i8.di  Settembre  dell’anno  fe- 
guente , nel  qual  giorno  fu  trucidato 
da  Stefano  Proccurator  di  Domitilla  , 
da  Clodiano,  da  Maffimo , e da  altri 
detti  Cerdones  da  Giovenale  alla  Sa- 
tira 4.  periit  pojlquam  Cerdonibus  effe 
timendus  cceperat  y Ne  parmi  ehedeb- 
bafi  in  ciò  valutar  molto  Anaftafio  , 
e Giorgio  Sincello  nella  Cronografia, 
O 6 che 
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che  afferifeono:  Stcphanum  magno  ho - 
nore  aSenatu  affcElum  effe  , eo  quod  a 
maximo  malo  Romam  eruerit  ; nè  pur 
Zonara  , che  ci  narra  qualmente  Ste- 
fano pojì  cadem  Domiti  ani  f abito  pe~ 
riit  a Pratorianis  trucidata! , nè  final- 
mente l’Autore  del  Cronaco  Pafquale, 
che  dice  effere  flato  uccifo  Domizia- 
no dai  Senatori  nel  Tempio  di  Giove, 
effendo  quelli  Autori  affai  lontani  dal 
fecolo  di  quel)’  Imperadore , e contra- 
ri a ciò , che  riportano  gli  Storici  con- 
temporanei , e veridici  . L’  Arrecino 
poi  era  Cognato  d i Domiziano , e quan- 
do morì  non  godeva  la  Confolar  digni- 
tà al  parer  del  Cafaubono  , giacché 
Suetonio,  e Filoflrato  confularem  virum 
lo  chiamano  , effendo  palefe  a ogn- 
uno, che  confularis  e/l  ilio , qui  quon- 
dam confulatum  gc/fit , & a confulatu 
abiit . Dalla  morte  di  quello  a quella 
di  Domiziano  corfero  pochi  giorni,  e 
la  furberia  del  Liberto  , che  voleva 
fingere  all’  Imperadore  non  effer  mor- 
to il  fuo  nemico  Clemente,  rendeva!! 
piò  verifimile , fe  egli  voleva  intende- 
re di  uno  morto  di  due , o tre  giorni , 
che  d’ un’ altro  uccifo  di  già  da  un’an- 
no. In  oltre , fe  Stefano  fi  moffe  per  1* 
amore  della  Padrona  ad  uccidere  Do- 
miziano , e dal  vederli  privo  del  Pa- 
drone , è credibile , che  fi  moveffe  to- 
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(lo  fentito  l’Editto  contro  di  Dominila* 
e ciò  fu  fubito  dopo  la  morte  di  Cle- 
mente, chiara  cofa  è non  efler  quelli 
Tito  Flavio,  ma  TArricino.  Propoft- 
to  enim  editto  Stephanus  Libertus  Do- 
mitillcc  conjìlium  cceph  interficiendi  Do- 
miti anum  a quo  jam  duplicata  eiinju- 
ria , ut  qui  non  fiatis  habens  Dominum 
ejus  interfecijfe,  Patronam  quoque  relega- 
teti giacché  qui  fpiega  diverfamente  Fi- 
lofirato . Marcili . cap.  1 5.  in  Suet.  Sue- 
tonio  ancora  racconta,  che  Stephanus 
per  aliquot  dies  finifieriore  brachio  ve- 
lut , agro  lanis  fafcifque  ad  avertendam 
fujpicionem  obvoluto  ad  ipfam  horam  do - 
lum  inierìt , dal  che  deduce!! , che  Ste- 
fano, fubito  dopo  la  morte  del  Padro- 
ne , fece  difegno  d’  uccidere  1’  Impe- 
radore,  e ne  volle  teflere  l'inganno , e 
mantenerlo  per  aliquot  dies . Come  dun- 
que fi  potrà  dire  che  ciò  foffe  per  cagio- 
ne di  Tito  Flavio  Clemente , upcifogià 
da  un  anno,  e piùMefi,  la  di  cui  Mo- 
glie in  quel  tempo  (lava  relegata  in  un’ 
Ifola?  Il  Padre  de  Vitrì  vorrebbe , che 
il  Clemente  rammentato  daFiloftrato 
fofle  il  Flavio  , e non  1’  Arrecino  , e 
induce  una  nuova  Verfione  nel  detto 
Autore , in  cui  pretende  , che  non  fio - 
rorem  ma  fororis  filiam  fi  debba  legge- 
re . Oppone  ancora  , che  fe  folle  fiata 
fua  Sorella  l’avria  maritata  Ve fpafia no, 
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e non  egli.  Quanto,  è bizzarra  al  mio 
parere  quella  opinione  ! Il  racconto  di 
Filofìrato  non  è la  copia  della  fcritta 
del  Parentado;  onde  poco  importa  il 
fapcre  fe  glie  la  diede  Vefpafiano,  o 
il  Figliuolo;  bada  folo,  che  quelli  fof- 
fe  Cognato  dell’  Imperadore  , grati]) »- 
mum  Domitiano , & domui  Vefpafìani 
per  affinitatem  innexum . Inoltre  lo  Sto- 
rico non  è obligatoa  individualmente 
narrarci  la  formula,  con  cui  collei  fu 
maritata  , potendofi  arguire  dalle  fo- 
pracitate  parole  di  Tacito,  cheMarco 
Arrecino  Clemente  in  vita  di  Vefpa- 
fiano  prendelfe  Dominila  per  Moglie, 

fiacchè , quando  egli  fò  fatto  Capo  de 
’retoriani,  Vefpauano  non  era  ancor  1 
morto,  e quelli  era  di  già  domui  per 
affinitatem  innexum  . La  Moglie  di 
Tito  Flavio  fu  relegata  nell’ I fola  Pan- 
dataria nel  feno  di  Pozzuolo  , quella 
di  Marco  Aricino , di  cui  Filollrato  ta- 
ce il  nome , e Suetonio  la  chiama  Do- 
minila, fu  folo  dall’  Imperador  minac- 
ciata di  morte,  ma  la  di  lui  repentina 
uccifione  ne  impedì  1’  efito  , ut  ipfa 
quoque  in  publicum  prodiret  , per  chi 
non  vuole  mutar  la  lezione  , e dire  , 
ut  etiam  illa  in  Pandatariam  iret , che 
pare  a me  alTurda  , giacché  quell’  et- 
iam  pare,  che  lì  riferifea  alla  morte 
feguita  del  Marito,  più  che  alla  de  por- 
ta- 
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tazione  in  un  Ifola  . A chi  aderifce 
quell’  etiam  ? Dione  dice  in  Pandata - 
riam  deportata  ejl  . Se  foffe  fiata  il 
Marito  relegato  anch’  egli  , tprnereb- 
be  bene  quella  lezione , ma  una  penna 
fu  molto  differente  dall’altra,  nè  a me 
fà  gran  breccia  il  racconto  di  Anaffa- 
fio  nelle  vite  de’  Papi  . Hujus  autem 
( Clementis  ) Stephanus  quidam  ex  li- 
bertis circa  Clementem  Dominum  fuum 
amoris  effeSlu  detentus  , infidiis  Domi- 
tianum  peremit , perchè  niuno  Autore, 
a cui  fi  debba  preflar  vera  fede  , ci 
afferifce,  che  Stefano  foffe  Liberto  di 
Tito  Flavio  Clemente . Il  nome  di  que- 
lle due  Donne  per  verità  è lo  fteffoy 
onde  il  Pitifco  nelle  fue  note  a Sue- 
tonio  non  ofa  decidere  che  fola  Padrona 
di  Stefano  foffe  la  Cugina , o la  Sorella 
di  Domiziano  qux  an  eadem  hcec  fuerit 
dicat  qui  noverit  . Dio  mi  guardi  di 
voler  io  determinare  una  cofa  già  dur- 
bitata  da  un  Letterato  di  tanta  vaglia, 
folo  la  differenza  tra  1’  uno,  e l’altro 
di  quelli  ConfolL,  pare  à me  peri  ri- 
feriti capi  confiderabiliflìma,  onde  po- 
trebbe crederli,  chequeflo  Marco  Ar- 
ricino  Clemente  già  flato  Confolo  con 
Afprenate  Cognato  di  Domiziano  fof- 
fe uccifo  nel  confolato  di  Valente , e 
di  Antiflio  nell’  ultimo  dell’  Imperio 
il  di  15.0  i^.del.Mefe  di  Settembre,  due, 
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o tre  giorni  avanti  la  morte  di  Domi-  2! 
ziano.  Il  Parentado  poi  di  quelli  coll’  b 
Imperadore  non  è così  facile  ad  eflfere  u 
individualmente  fpiegato . Vefpafiano  jd 
da  Doraitilla  fua  Moglie  ebbe  Tito , a 
Domiziano , e Domitilla . Cui  nupferit  ili 
Domitilla  Filia  Vefpafiani  incertum  ejì;  1 
arbitror  e am  nuptam  fuiffe  ; & ex  ea  « 
progenitam  effe  Domitillam  uxorem  Ti - *j 
ti  Flavii  Clementis , & hac  forma  T i-  s 
tum  Flavium  fuiffe  Patruelem  Domiti  a*  t 
ni.  Fin  qui  il  Dottirtìmo  Gefuita.  Si  1 
fa  da  Suetonio,  che  Vefpafiano,  uxo-  a 
ri  ac  filia  fuperfies  fuit  , atque  a tram - 

?we  privatus  amifit . Qual  farà  dunque  a 
a Figlia  di  Vefpafiano  , che  fu  Mo-  n 
glie  dell’  Aricino  ? Confefso  , che  io 
non  voglio  decidere  fu  quello  artico-  ii 
lo  così  intrigato  ; fe  però  è lecito  il  n 
fofpettare  ,•  dirò , che  Suetonio  raccon-  a 
ta,  che  Vefpafiano  Canidem  Antonia  II 
libertam  , & a manu  dilettam  quondam  c 
fibi  revocavit  in  contubernium  , habuit  - i 
que  etiam  lmperator  pane  jufla  uxo - 1 

ris  loco  . Può  efser  che  da  cortei , che  ;j 
morì  prima  dì  Vefpafiano,  nafcertela 
Domitilla  di  Clemente  Aricinò  , così 
chiamata  in  memoria  della  defonta  fua  k 
^ prima  Figlia?  Può  efsere  ancora,  che 
gli  Scrittori  non  abbiano  fatto  men-  1 
zione  di  quella  ? Oh  fe  avertìmo  in- 
tefo  Dione , e Sifìlino  non  fi  fofse  così  t 

im- 
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imbrogliato  nel  raccontare  la  morte  di 
Domiziano  , e confonderla  con  quel- 
la di  Comodo , ficcome  ad  efempio  fuo 
anno  fatto  Zonara , e Cedreno  , fegui- 
tati  tutti  in  ciò  dal  Briezio  ne’fuoi  an- 
nali , forfè  troveremmo , notizie  affai 
confacenti  al  noflro  propofito  ! Ella 
meglio  di  me  faprà  decidere  fu  quello 
articolo  , non  avendo  io  1’  ardire  di 
proferirvi  parola  alcuna  , ballando  <a 
me  , che  Aricino  avelfe  per  Moglie 
una  Sorella  di  Domiziano , come  è in- 
contraflabile  , fe  fi  vuol  prellar  fede 
ad  uno  Scrittor,che ce  ’1  dice.  S. Cle- 
mente Pontefice  per  cagione  del  nome 
fimile  k quello  di  Tito  Flavio  Clemen- 
te Confolo,  e Martire  Illullre  è fiato 
confufo  anch’  egli  , edinlerito  nella 
Famiglia  de  Flavj  fenza  alcun  fonda- 
mento. Ma  dove  abbiamo  lafciata  noi 
1 Ifcrizione  di  Nimes,  in  cui  fi  legge 
il  noltro  Aricino  Conlòlo  per  la  fecon- 
da volta?  Se  nell’  anno  846.  fu  Con- 
folo, o Ordinario  con  Afprenat»  , o 
SufFetto  per  la  prima  volta  a Latera- 
no,  ed  in  ciò  ne  vanno  d’accordo  tut- 
ti i Cronologi  , e 1’  848.  fotto  Anti- 
llio  , e Valente  morì  , non  parmi  , 
che  potefle  efler  SufFetto  per  la  fecon- 
da volta,  che  nell’  anno  847. giacché 
il  num.  II.  notato  in  queftra  Ifcrizio- 
ne  denota  le  due  SufFezzioni , o il  Con- 
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fidato  ordinario  , e la  Suffezzione , e 
prima  dell  846.000  aveva  goduta  una 
tal  dignità  , perchè  nelle  Ifcrizioni  , 
i aria  (lato  contraflegnato  Clemens  ite - ; 
rum  Conful,  giacché  i Suffetti  ancora  fi  , 
denotavano  col  numero  de’ Confidati  ; ? 
così  il  Signor  Muratori  in  più  luoghi.  , 
Da  quella  lapida  parmi  dedurre  , che 
dopo  la  Morte  di  Tito  Flavio  Clemen- 
te facefle  1*  Imperadore  fubentrar  FA-  j 
ricino  in  fino  al  prolfimo  Gennaio  » ; 
nel  qual  mefe  Romulei fumunt  exordia  , 
fafces ; onde  fi  pub  in  certo  modo  fai-  j 
var  la  Cronica  di  Caffiodorio , che  po-  , 
ne  a Clemente  il  num.  II.  volendo  fòr-  , 
fe  intendere,  che  in  quell’  anno  Cle-  } 
mente  Aricino  fini  il  Confolato  per  j 
Clemente  Flavio.  Ma  L.  Bebio  Ono-  , 
rato  , che  in  quella  lapida  fi  dà  per  3 
compagno  al  nollro  Aricino  , fi  trova  j 
egli  mai  in  veruna  Ifcrizione.'*  Nella  [ 
ClafTe  dei  Minori  , e degli  Onorati  j 
prelfo  il  Gruferò  pag.  369.  fi  veggono  « 
molti  della  Famiglia  Bebia  Plebea  in-  , 
nalzati  col  favor  della  Cafa  Flavia  a . 
varj  impieghi  militari,  e civili,  onde  ; 
non  farebbe  cofa  temeraria  il  fuppor-  • 
re  , che  Domiziano  volelfe  decorare  . 
quello  L.  Bebio  colla  Confolar  digni-  ' 
tà,  e lo  delle  per  Compagno  ad  Ar-  , 
ricino  per  poco  tempo  . E duopo  ri-  [ 
flettere,  che  Domiziano  fu  Cbnfoie  17.  , 

voi- 
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volte  al  riferir  di  Suetonio,  ex quibus 
feptem  medios  contìnuavit , cioè  dall’an- 
no 834.  fino  all’ 841.  onde  Aufonio  a 
Graziano,  fcis  gli  dice  lmperator  Do - 
mitiani  Confulatus  quos  ille  invidia  al- 
teros  provehendi  continuando  conferuit  , 
in  ejus  avidi  tate  derifos  , è il  P.  Pagi 
difìf.  Hyp.  ccrtum  e fi  Domitianum  ali* 
qitos  Confulatus  libidine  non  rat  ione  a* 
liqua  fufccpiffe . Si  fa  ancora,  che  egli 
fu  Confolo  folamente  di  nome  , om- 
nes  autem  pcene  titulo  tenus  gejfit  , 4 - 
che  i fuoi  Confidati  non  pacarono  al- 
cuni il  13.  di  Gennajo,  ed  altri  il  pri- 
mo di  Maggio*  Ora  è da confiderarfi, 
che  1*  anno  95.  di  Crifio  in  cui  fu 
Confolo  Tito  Flavio  Clemente,  fu  an- 
cor Domiziano  per  1’  ultima  volta  , 
nè  fi  trova  in  quell’  anno  , che  fiano 
fiati  Suffetti  altri  Confoli.  Io  però  fon 
di  parere  , che  Domiziano  , morto  il 
Cugino  , volefle  decorare  quelli  due 
Perfonaggi  Bebio  ed  Aricino  ambi  fuoi 
familiari , elfendo  in  quei  tempi  cofa 
non  infolita,  che  in  un’  annofivedef- 
fer  piò  Confoli,  ed  in  altra  guifanon 
fe  ne  poflano  ammettere  quanti  ne  ri- 
cordan  le  lapidi . Mirum  mihi  videre- 
f#r,dice  il  Dottiffimo  Muratori  in  tal 
propofito,w//i  re  fetrem  familiares  nimium 
fuiffe  temporibus  iis  Confules  SuffeSìos , 
& Confulatum  fepe  ea  conditione  acce - 
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ptum  , ut  poft  aliquot  menfes  alìis  a 4 
hujufmodi  honorem  inhi antibus  cìimit- 
teretur  , al  qual  fentimento  credo  io 
che  delle  forza  a Dione  al  lib.  43.  il 
qual  viffe  ai  temprai  Aleflandro  Se- 
vero , e pur  dice  nefiuno  ( parlando  da 
i tempi  di  Giulio  Cefare  ) per  fino  al 
nofiro  tempo  per  un  anno  intero  , anzi 
nefiuno  per  pià  di  due  mcfi  , ammini- 
firò  coll' ifie fio  Collega  il  Confolato  ; Ol- 
tre di  che  T ambizione  di  Domiziano 
pare , che  fotte  d’  aprir  1*  anno  nuovo 
col  fuo  Confolato  , e che  indi  fe  ne 
annojafle , come  accenna  Suetonio e 
ne  invelhtte  altri  , ed  è da  confiderarli 
ancora  di  più  , come  il  XVII.  Con- 
forto di  lui,  che  fu  il  XII.  degli  Or- 
dinari ì fu  ad  etto  conferirò  a fòrza  di- 
preghi e di  ftenti , ed  in  tal  guifa  fu 
vinta  la  fua.  ripugnanza . 

....  S ubi ere  novi  Palati  a fafces 
• Et  requiem  bis  fextus  honor  preci - 
bufque  receptis 

Curia  Cafareum  gaudet  vicifie  pu - 
dorem . 

Cantò  con  iftomachevole  adulazione 
Stazio  al  lib.  4.  delle  fue  Selve  . Con- 
chiudo adunque  efler  molto  (limabile 
la  lapida  di  Nimes  , e ne  dobbiamo 
render  grazie  al  dottiflìmo  Sig.  Mar- 

che- 
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cfhefe , che  l’ na  porta  in  luce  , e che 
Tempre  travaglia  a benefìzio  della  Re- 
publica  delle  Lettere , preflò  di  cui  tan- 
to rendei!  benemerito , perchè  ci  dà  il 
nome  di  due  Confoli,  che,  quantunque 
fieno  dell’ ultimo  rango,  giacché  al  dir 
del  Guthier  1.  XIII.  de  Off.  Doni. 
Aug.  Ordinarti  Confules  majoris  dìgni~ 
tatis  erant  , pofieriores  plerumque  igno - ' 
rabantur , ferve  a fchiarir  maggiormen- 
te il  parto  di  Filoltratoefi  ravvifa,  che 
la  morte  di  Aricino  prevenne  di  poco 
tempo  quella  di  Domiziano . Ecco  dun- 
que, che  L.  fiebio  per  Cognome  Inono- 
rato, fu  Confole  con  Marco  Arrecino 
Clemente  l’Anno  di  Roma  847.  dopo 
la  morte  di  Tito  Flavio. 

Il  defiderio  di  togliere  da  alcuni 
miei  Concittadini  un  pò  troppo  cre- 
duli , ed  affai  prevenuti  in  favore  del- 
la lor  Patria,  certi  inveterati  pregiu- 
dizi, non  vorrei,  che  diftruggefle  af- 
fatto in  me  quel  Titolo  di  <p<xo-7retJ-p^, 
che  defiderodi  fempre  piò  meritarmi, 
mettendo  in  luce  i monumenti  fin  ora 
afcofi  d’  una  Città  fi  gloriofa  ; ma  co- 
me diffì  alla  pag.  63.  del  mio  fupple- 
mento  fopra  1’  Anfiteatro  Aretino  , è 
flato  troppo  malamente , e fpeffe  vol- 
te confufo  Arezzo  con  molte  altre  Cit- 
tà di  Italia,  per  la  fimiglianza  del  no- 
me, che  correva  in  fra  loro  . Veduto 
* adun-  - 
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adunque  , che  nulla  ha  che  fare  Arezzo 
con  quello  Confolo  contentatevi , che 
d’  un  altro  abbaglio  confimile  , io  vi 
faccia  alcune  poche  parole  e perdona- 
te il  lungo  tedio,  thè  vengo  a portar- 
vi con  quelle  mie  sì  infulfe  chiacchie- 
re. Trovali  in  alcune  edizini  di  Cor- 
nelio Nipote  alla  vita  di  Pomponio 
Attico,  che  quell’  illuflre  Romano  nul- 
los  babuit  hortos , nuli  am  Juburbanamì 
aut  marittimam  fumptuofam  villam  , 
ncque  in  Italia  prater  Aretinum  , & 
Nomentanum  rufìicum  pradium . E ap- 
poggiata quella  lezione  da  un  Mano- 
fcritto  della  libreria  Granducale  , da 
Giberto  Gifanio  , dall’  Erfnio  , dallo 
Scotto,  e da  Paolo  Manuzio.  Il  Bion- 
do nell’  Etr.  111.  pag.  5 6.  Cornelius  ne- 
pcs  in  Attici  vita  , quod  ad  Arretii  di - 
gnitatem  facit  , Atticum  ipfum  dicit 
pradium  in  Arretino  poffediffe  , quod  Cte- 
cilianum  fit  appellatum  . Nelle  i feri zio- 
ni  della  Tofcana  To.  2.  pag.  334.  ri- 
portali una  certa  Ifcrizione  cavata  dai 
M.  S.  di  Pietro  Bonamici  infeliciflìmo 
antiquario  de  tempi  fuoi  ove  fi  leg- 
ge EVFROSIAE  ATTICAE  ovvero 
ti  VPHROS1NAE , e fi  dubita , 'che  co- 
llei potefse  efser  Liberta  di  Pomponio 
Attico,  eh’  ebbe  un  podere  in  Arezzo 
e fi  favorifee  la  fopraddetta  lezione  del 
Biondo  aggi  ungendo  fervat  quoque  ad 
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hartc  diari  nomai  G ce cìlìanì , vulgo  Ci- 
cigliano , quoddam  rus  amcenijjìmo  in  col- 
le pofitum  fecundo  ab  Arredo  lapide 
ubi  con/piciuntur  quadam  adificiorum 
vefiigia  . Con  pace  però  di  rutti  quelli 
riveriti  Scrittori  , e di  chi  particolare 
mente,  amo  e (limo  moltiflìmo,  non 
potrò  mai  per  veruna  congettura  indur- 
mi a fottoferivermi  alla  loro  opinion 
ne  . Primieramente  1’  Iscrizione  ripor- 
tata dal  Sig.  Gori  non  fu  fcavata  nel 
predetto  villaggio,  ma  due  miglia  lon- 
tano , in  un  luogo  detto  Marcena , e chi 
là  ancora  , fe  ella  fu  ben  traferitta  , 
non  avendo  noi  1*  originale  d’  avanti 
agli  occhi:  ma  quando  anco  vi  fotte 
quell’  amminicolo , molte  Attica  fi  tro- 
vano nel  Gruferò,  e negli  altri  Racco-, 
glitori  di  antiche  lapide  , che  nulla 
ebbero  che  far  con  Pomponio  ; onde 
ebbe  giuflo  motivo  quell’uomo  erudi- 
to, e cautittìmo  , Tempre  in  tutte  le 
opere  fue  di  dubitarne,*  in  oltre  fà  a 
a me  una  breccia  non  ordinaria  il  ve- 
dere ivi  fcritto  Eufrafia  in  vece  d* 
Euphrafia , non  efsendo  in  quei  feco- 
li  1*  Ortografia,  che  nello  fiato  perfet- 
to, ed  in  quante  Ifcrizioni  io  abbia 
vifto  del  fecolo  buono  , non  m’è  ac- 
caduto 1’  incontrarmi  in  alcuna  , che 
avcfse  quell’ error  Ortografico  , otter- 
vando  io , che  in  molte  lapide  del  Gru- 
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tero  fi  trova  Tempre  Eupbrofina , Eu- 
phrofinus , Euphorus , Euphranor , £«- 

p/;ro , come  fra  gli  altri  potete  voi  ben 
vedere  alla  pag.  n8.  e 181.  della  eru- 
ditilfima  opera  fopra  i Colombari  de’ 
Servi  di  Livia,  ediAugufto,  efiendo- 
fi  giufta  l’ ofiervazion  del  Cellario  in- 
trodotto l’ abufo  di  fervirfi  del  F.  in 
vece  del  P.  H.  verfo  i fecoli  di  Co- 
ftantino,  o poco  innanzi  . Il  Demfie- 
ro  de  Etr.  Reg.  lib .4.  cap.  119.  fiera- 
mente fi  volfe  contra  il  Biondo  , e lo 
trattò  da  impoftore  , e da  bugiardo  . 
Quo  fonte , dice  egli , quod  Ctscilianum 
appcllatur  ì Nam  in  Cornelio  nibil  fi- 
inule  , nifi  quod  in  fine  fepultus  e fi  ju* 
xta  viam  Appiam  ad  quintum  lapiderò 
in  monumento  Qj.  Cacilii  avuncult  fui  , 
e ne  inferifce  con  tutta  giufiizia,  che, 
fe  ivi  fofie  fiata  qualche  villa , o luo- 
go denominato  Cneciliano  non  doveva 
efier  nel  Contado  di  Arezzo,  ma  ben- 
sì nel  Lazio  , ove  era  la  via  Appia  , 
che  non  aveva  alcuna  attinenza  colla 
Tofcana  . Se  Attico  avefie  avuto  la 
Villa  nel  Territorio  Aretino  , credia- 
mo noi  , che  Cicerone  , qualora  gli 
fcrifie  1.  1.  Ep.  id.  che  Arretinos  , & 
Volateranos , quorum  agrum  Siila  pubii- 
caverat  in  fua  poffeffione  detinebam,  non 
avefie  a lui  fatto  menzione  di  quelle 
terre,  ch’ei  pofiedeva  in  quelle  Cam- 
pa* 
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pagne  , o perchè  Siila  le  avefTe  mal- 
concie,  come  in  effetto  fece  , riguar- 
dando gl’ Aretini  amici  di  Mario  N,  o 
perchè  avefTe  voluto  , che  andaffe- 
ro  immuni  dal  fuo  furore  . effendo 
Siila  in  quei  tempi  amicìfiìmo  di 
Pomponio  Attico  . Se  in  oltre  1’  ifief- 
fo  Tullio  fcriffe  a T.  Valerio  Orca  di- 
chiarato ripartitore  delle  Campagne 
per  ordine  di  Giulio  Cefare  1’  anno 
708.  che  voleffe  aver  riguardo  parti- 
colare alle  Terre  de  Volterrani  , mà- 
gno  enim  a me  beneficio  affé  Sii  cumu- 
latiffime  mihi  gratiam  retulerunt , egli 
raccomandò  fpecialmente  i Campi  d’ 
un  certo- Curzio , d’un  L.  Giulio,  ed* 
un  P.  Cornelio  , è credibile  non  gli 
doveffe  fcrivere  con  premura  partico- 
lore  della  Poffeffione  d’  Attico  nelle 
Campagne  Aretine,  che  furono  anch* 
elle  divife  , come  tutte  1'  altre  della 
Tofcana,  e non  gli  ingiungeffe  la  cu- 
ra di  liberarle  dalla  divifione  , effendo 
Attico  il  piò  grand’amico  , che  Cice- 
rone avelie  fino  alla  morte  ? Non  fa- 
rebbe per  verità  fuor  di  propofito  , 
che  poteffe  Pomponio  Attico  aver  a- 
vuto  nella  Campagna  d’ Arezzo , ouna 
Villa  o un  Podere,  effendovi  fiati  al- 
tri , che  nella  Tofcana  anno  avute  bel- 
liffime  poffeffioni  e Ville  magnifiche, 
come  fra  tutti  gli  altri,  Plinio  il  Gio- 
Opufc.Tom.XXll.  P va- 
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vane  , che  tra  il  Borgo  , e Città  di. 
Cartello  , vicino  al  Tevere  , n’  ebbe 
una  affai  bella  , di  cui  fono  in  oggi 
rimafte  alcune  ampie  veftigia  . Ma 
per  appoggiare  quert’  opinione  molte 
cofe  fono  a confiderai ..  Maggiore  è 
certo  il  numero  di  quei  Letterati  , e 
di  Critici , che  leggono  a chiare  no- 
te Ardeatinum,eà  in  tutte  1*  edizioni 
migliori , fi  antiche , che  nuove , e in 
Italia , o fuor  d’Italia  non  fi  legge  nè 
pur  per  fogno  Arctinum  . S*  è vifto 
quanto  fia  infuffirtènte  la  denomina- 
zione di  Cicigliano  per  chi  voleffe  far- 
la alludere  a Quinto  Cecilio , e quan- 
do anco  nel  detto  Colle  vi  foffero  an- 
tiche veftigia  , ed  ampie  rovine  ? 
( nella  qual  cola  permettermi  , eh’  io 
vel  dica,  il  Sig.  Gori  è flato  male  in- 
formato ) non  farebbero  a mio  giudi- 
zio rifalto  alcuno  per  quella  opinione  , 
perchè  non  Villam  , come  quella  di 
Plinio  , ma  bensì  Pradium  aveva  At- 
tico nella  noftra  Campagna  , quando 
fi  voleffe  tenere  quell’  inufitata  lezio- 
ne, e fi  sà  da  Varrone,  e dalfidoro, 
che  Pradium  non  era  altro  , che  una 
tenuta  di  Campi  , e di  Selve  , nè  ri- 
chiedeva abitazione  alcuna  . Non  eb- 
be dunque  in  Italia  alcuna  Villa  Pom- 
ponio, benché  il  Sigonio  pretenda , che 
in  Sezza , in  Frafcati  , in  Terracina  % 
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ed  in  Anzo  averte  Ville  magnifiche  e 
fontuofe  , unde  vero  id  hauferit  viris 
do  Bis  non  liquet  .Corr.  v.  Lat.  lib.  2. 
c.  XIX.  Due  fole  rufliche  poffertìoni 
ebbe  egli  non  lungi  da  Roma,  una  in 
Ardèa  luogo  affai  infalubre  per  la  gra- 
vezza dell’aria,  e l’altra  inNomento, 
detta  in  oggi  la  Mentana  , ferace  di 
ottimo  vino  ne’ tempi  antichi  , e che 
riman  fotto  Tivoli , non  trovando  con- 
gettura alcuna , che  mi  perfuada  aver 
egli  una  poffeffione  a Momento  , ed 
un’altra  in  Arezzo,  offervando  anco- 
ra , che  in  quei  tempi  ne’  quali  viffe 
Pomponio  , i Romani  non  aveano  ile 
loro  Ville  , e i Poderi  , che  ne! 
Lazio,  nella  Campagna,  e nei  confini 
della  Tofcana  marittima , nè  fi  erano 
per  anco  ftefi  a'  poffedere  così  lungi  da 
Roma  verfo  la  parte  degli  Appennini  . 
Un’  altra  diverfa  lezione  voglio  io  fu 
quello  fteffo  propofito  prefentarvi . A- 
vrete  offervato  al  lib.  IV.  di  Tibullo 
Eleg.  8.  quel  verfo  < 

Atqne  Eretino  frigidus  annus  agro . 

Quello  ancora  ha  da  aver  parte  in  A- 
rezzo . Lo  Scaligero  col  favore  di  piu 
ottimi  Manofcritti , Bernardino  Cille- 
nio  nell’  edizion  di  Brefcia  1485.  e il 
Dottirtimo  Dottor  Gian- Antonio  Vol- 
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pi  nell’  edizion  di  Padova  , pongono 
con  tutta  ragione  Eretino  frigidus  an- 
nus. Conferma  quella  lezione  Virgil. 
1.6.  Ene:  v. gii.  ove  chiama  l’Inver*» 
no  frigidus  annus , e così  Orazio , Hi - 
bcrnus  annus , Epod.  2.  v.  29.  Eretino 
icrifle  parimente  il  dotto  Scaligero  con 
quattro  Codici  manofcritti  alla  mano , 
de* più  corretti  , più  Angolari.  E quell’ 
Ereto  Città  piccoliflìma , o per  dir  me- 
glio Borgo  della  Sabina , polla  nella  via 
Salaria  poco  lontana  dal  Tevere  * chia- 
mata in  oggi  monte  rotondo  , il  qual. 
Paefe  all’  intorno  è freddiamo  ancor 
nella  Hate,  e ne  fa  fede  fra  gli  altri 
Marziale  J.  5.  Ep.  72.  JbSalmafio  con- 
trarillimo  a tutte  le  correzioni  dello 
Scaligero  nell’.  Ep.  48.  fcritta  a Gian 
Federico  Gronovio  muta  folamente  que- 
fla  lezione  . Scrivendo  a quel  lettera- 
to fopra  alcune  mutazioni  da  farfi  in 
Lucrezio  dice  : Volventes  etiam  frigora 
fontes  'j  ex  tuo  codice  impenfe  probo . Fri- 
gida enim  ut  plurimum  flumina  ob  au- 
ras  quas  remittunt  . Apud  Tibullum 
legitur  atque  Aretino  frigidus  ammis 
agro.  Ita  enim  libri  multa  ob  fervavi  ad 
hac  confrmanda . Sarebbe  flato  defide- 
rabile , che  il  Salmalio  ci  avetfe  addi- 
tati , e i libri , e le  oflfervazioni  fatte 
fu  tal  propofìto.  La  noflra  Città  quan- 
tunque vicina  ai  monti,  è polla  in  una 
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amena  Collina,  non  prova  il  rigor  del 
freddo,  come  molte  altre  della Tofca* 
na.  Tibullo  non  ha  mai  voluto  in  quel 
verfo  parlar  di  Arezzo,  che  non  ave» 
nulla  che  fare  conCerinto,econ  Mef- 
fala  fuoi  amici  e colla  fua  Innamora- 
ta. Qual  fiume  abbiamo  noi , che  me- 
riti il  titolo  di  freddo  r1  Ciò  non  po- 
tevafi  dire  della  Chiana,  chefcorrein 
un  clima  affai  temperato  , e direi  qua- 
li caldo , come  lo  provano  in  oggi  gli 
abbitanti  di  quelle  parti, .che  ne’tem- 
pi  ancor  di  Gennajo  godono  un  tepo- 
re moderatilfimo . Forfè  l’Arno  ? Ma 
quello  non  corre  talmente  gonfio  di 
acque  nelle  noftre  Campagne,  nè  pur 
nel  mezzo  del  Verno  il  più  delle  volte 
abonda  di  quelle,  che  polfa,  come  nel 
Pifano,nel  Fiorentino,  remittere  aura* 
frigida*  al  dir  del  Salmafio  da  meritar- 
li il  nome  di  freddo , non  elfendo  pref- 
fo  di  noi  navigabile  , ma  fi  potrebbe 
piutofio  alfomigliare  ad  un  torrente 
afTai  rapido.  Direi  fredda  anzi  che  nò 
una  tal  correzione  ; onde  lafciamo  di 
più  difcorrervi  fe  v’  aggrada , ficcome 
nè  pure  è da  farli  conto  di  quei  Lelfi- 
ci , che  indagando  di  là  dal  verifimile 
alla  parola  Frigidus  hanno  Freddo  Filtr- 
ine così  detto  , che  f corre  le  Campagne 
Aretine , non  potendofi  immaginare  una 
lezion  più  bizzarra  , e più  lepida  n»l 
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generfuo.  Non  faprei  finalmente  che 
cofa  dirmi  nella  contefa  del  Cluve- 
rio , e dì  luca  Olftenio , un  po  troppo 
rigido  cenfore  delle  Opere  del  Tuo  dot- 
to Maeftro  fopra  un  certo  paffoche  s’ 
incontra  in  Polibio  al  1,  II.  Il  Cluverio 
hai.  antiq.  pag.  58.  nel  determinare  i 
Confini  della  Liguria  fi  ferve  di  ciòcche 
fcriflefutal propofito  il  detto  Storico. 
Initium  Appentni  fupra  Maffiliam  , & 
qua  alpibus  jungitur  Ligures  tcncnt , in 
utroque  latere , & quod  Etrufcum  ma- 
re fpcttat  , & quod  prcedittam  plani - 
tiem  juxta  mare  ufque  Pifam  primam 
Etruria  urbem  9 bine  vero  in  Mediter- 
raneo ufque  ad  fines  Arretinorum  » Par- 
ve al?  Olftenio  corrotto  il  Tefto  di 
quello  autore . Nomen  hoc  manifefle  cor- 
ruptum  . Qui  enim  Ligures  ufque  ad 
Arretinorum  fines  pertingere  potuerunt  , 
nifi  tot  am  Etruriam  circa  Arnum , Fa- 
fulas , & Florentiam  ufque  obtinuerint? 
Deinde  Polibius  difiinguit  Ligures  ad 
inferum  & fuperum  Appennini  latus 
habitantes . Inferos  ad  Pifam  ufque  pet- 
ti nere  ait  , fuperos  ad  agrum  five  regio - 
nem  Arretinorum.  At  non  ne  Arrettnij 
& ipfi  ad  inferum , feu  meridionale  la- 
tus Appennini  fitti  funt  ? Qui  vero  Ltgu - 
res  eas  contingere  potuerunt , nifi  univer- 
fam  Galliam  Cijpadanam , & magnane 
Piceni  partem  obtinuerint  ? Quanto  fi 
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fieno  in  divertì  tempi  fieli  i Liguri, 
Nazione  potente,  e guerriera,  e che 
diè  molto  a fare  ai  Romani  , ed  in 
quanti  Popoli  fi  fien  di  vili  lo  ha  di- 
mofirato  il  Panuinio  , il  Sigonio  , ed 
il  Noris,  onde  da  elfi,  e da  più  anti- 
chi Scrittori  fi  comprende  , che  varj 
fono  fiati  i Confini  della  Liguria , fe- 
condo le  diverfe  occupazioni  di  terra, 
«he  in  diverfe  volte  anno  fatto  ora  i 
Liguri  Tranfappennini , e i Cifappen- 
ni,  ora  gli  Apuani,i  Magelfi  , ed  altri, 
or  contentandoli  non  pafsar  la  Magra, 
ora  acquetando  il  Territorio  Pifano 
fino  che  Augufto  nella  divifione  delle 
Provincie  d’ Italia , terminum  Liguriam 
inter  & Etruriam  conflituit , Macram 
fiumen , come  nota  il  Cluverio . Tro- 
gó  Pompeo  , che  fcrilfe  la  fua  grand* 
Iftoria  fotto  1*  Imperio  d’  Augufio  , 
prefso  Giuftino  fuo  fedelilfimo  Epito- 
matore,  pone  Pifa  nella  Liguria  Piftt  in 
liguribus  Grècos  authores  habcnt . Quan- 
to s’ eftendefsero  quelli  nella  Tofcana 
lo  provano  molte  accurate  carte  di  ce- 
lebri uomjni,  che  con  giuftiffimo fon- 
damento pongono  1’  Arno  per  confine 
della  Liguria  ; così  nel  Cluverio , e in 
quella  apporta  al  Tom.  I.  degli  Scrit- 
tori Italiani  del  dottiffimo  Sig.  Mura- 
tori ; In  Livio  I.41.  fi  vede,  che  allora 
quando  fu  divifo  il  Territorio  diLutì- 
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ca  per  alcune  Colonie  fi  confiderò  que- 
llo, parte  già  un  tempo  della  Tofca- 
na,  ufurpato  pofcia  da  i Liguri  . JE- 
trufcorum  antea  quam  Lìgurum  fuit  . 
Le  campagne  Pifane  infinite  volte  fono 
fiate  invafe  dai  Liguri  Apuani  , qui 
erant  Pi/ano  agro  contermini , al  dir  del 
Noris  , ed  in  Livio  fra  gli  altri  fi  tro- 
va fcritto  1.  39.  che  Ligures  ayrum  Pi- 
fanum  incurjaverant , ut  coli  non  PoJJet. 
Da  ciò,  che  fin  ora  fi  è detto  fi  può 
concludere, al  parer  mio , che  tutto  quel 
Territorio  contenuto  infra  P Arno  , e 
la  Magra  folfe  dominato  dai  Liguri  in 
divertì  tempi  , e che  quelli  fieno  paf- 
fati  dall’altra  parte  del  fiume,  ed  in- 
vado altra  porzion  di  campagna  , per 
cui  fempre  piò  fi  eftendelfero  a Orien- 
te , non  è cofa  affatto  improbabile  * 
Grandiffimo,  e vado  altresì  fu  l’anti- 
co Territorio  degli  Aretini,,  poiché  al 
tempo  di  Plinio  1.  3.  c.  5.  Tiberis  , 0 
media  fere  longitudine  Appennini  fini- 
bus  Aretinorum  profluit  , onde  aveva , 
a Oriente  le  montagne  dell’ Umbria  il 
Tevere,  e Tiferno  , in  oggi  Città  di 
Cartello . A mezzo  giorno  confinava  co 
i Perugini  , con  i Cortonefi  , e con 
quei  di  Chiufi,  come  affermano  Tolom- 
meo,  e Strabone  ; dalle  parti  di  Oc- 
cidente , e di  Tramontana  toccava  la 
Campagna  de’ Volterrani,  de’Rofella- 
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ni , e di  Fiefole  al  dir  di  Livio  1.  2. 
Quelli  dunque  erano  i Confini  del  Ter- 
ritorio Aretino  dopo  la  divifion  di 
Augufio  ne’ tempi  dell’Imperio  Roma- 
no. Rimontiamo  di  grazia,  fé  purv* 
aggrada,  ai  fecoli  antecedenti , nei  qua- 
li maggior  portanza  aveva  la  Città, 
nortra  , e miriamo  le  ufurpazioni  de’ 
Liguri  pofsefsori  del  Territorio  , che 
fi  ertendeva  di  là  dall’Arno  , e confi- 
deriamo,  fé  ai  tempi  di  Polibio  , che 
morì  nel  62J.  di  Roma , potevano  in 
due  maniere  confinare  i Liguri  con  gli 
Aretini;  ne  per  far  quello  era  duopo, 
che  i Liguri  fofsero  pofsefsori  di  tutta 
la  Gallia  Cifpadana,  ed  una  gran  por- 
zion  del  Piceno  , potendo  lafciar  Fie- 
fole  all’  Occidente , che  farà  forfè  fia- 
ta 1’  antemurale  contro  di  loro  per 
quella  parte  , e come  pofsefsori  del 
Territorio  Pifano,  confinare  con  quel- 
le campagne , che  inter  Fafulas  Arre - 
tiumque  jacent  , le  quali  credo  fi  fien- 
defsero  molto  in  verfo  Fiorenza  , e 
Volterra, e così  per  necertìtà  dovevan 
efsere  e i Liguri , e gli  Aretini  Popoli 
confinanti,  fui  tempo,  che  i primi  in- 
gombravano quelle  valle  pianure  . 
Qual’altra  Città  per  fede  voflra  era  tra 
Pifa  ed  Arezzo  , e confeguentemente 
fra  quelli  due  Territori  ? Niuna  per 
verità  , non  elfendo  ancora  vivente 
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Polibio  eretta  Firenze  , che  deve  la 
fua  origine  ai  tempi  più  baffi , fecon- 
do il  fentimento  degli  Scrittori , ed  in 
Livio  J.35.C.  3.  fene  vede  chiariffima 
la  riprova,  poiché  attediata  Pifa da 40. 
mila  Liguri,  il  Confolo  Minuzio  fa  in 
Arezzo  raunar  1’  Efercito  , inde  qua- 
drato agmine  fe  ne  va  a Pifa , e la  li- 
bera dall’  attedio  / e pur  quella  non 
era  lattrada  per  chi  da  Roma  andava 
a Pifa,  eflendo  più  vicina  per  chi  la 
prendeva  per  la  cotta  marittima  y ma 
non  fia  cofa  temeraria  il  fupporre  , 
che  il  Confolo  facefle  quetto  per  non 
eflervi  Città  più  vicina  ai  Liguri , ove 
potette  unire  le  fue  milizie,  e per  en- 
trar più  pretto  nelle  loro  Campagne  , 
che  confinavano  con  quelledegli  Are- 
tini, potendoli  credere  , che  la  Città 
d’  Arezzo  fotte  per  quetta  parte  un* 
altro  antemurale  a quella  bellicofa  Na- 
zione , come  fi  è detto  di  Fiefole  y 
quando  poi  non  vogliali  ammettere 
che  confinafiero  gli  Aretini  coi  Liguri 
per  la  volta  di  Pifa  , chi  fa  , che  da 
Oriente  per  la  parte  degli  Appennini 
ciò  non  feguitte ..  Date  per  grazia  una 
breve  occhiata  al  famofo  patteggio  d’ 
Annibaie  nella  Tofcana,  dopo  ch’eb- 
be dimorato  fino  alla  Primavera  nel 
Paefe  de’  Galli . L’ Olttenio  gagliarda- 
olente s’oppone  al  Cluverio  , nè  vuo- 
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le,  eh’  egli  feendefle  da  Bologna  alla 
volta  del  luogo  ove  è aderto  Firenze, 
ma  che  a Bedefis  Sapifque  fluminum 
fontibus  fupra  forum  Livii  per  Caflel -. 
lum  S.  Sopbia  in  oppojìtam  Arni  Val - 
lem , & Cafentinam  dittonem  s’ avvici- 
nale ad  Arezzo , e pofeia  con  grandif- 
fimo  ftento , e fatica  paflarte  la  palude 
dell’ Arno.  Fanno  i veri  Letterati  giu- 
ftizia  al  merito  di  sì  grand’  Uomo  , 
che  fenza  alterare  il  Tello  di  Livio 
abbia  accordate  fi  bene  tutte  le  cofe 
dette  da  quello  Storico,  col  viaggio  , 
che  fece  Annibaie , ed  abbia  dilucida- 
to un  punto  così  infìgne  della  Storia 
Romana,  a fegno  tale  che  non  s’  ac- 
quilìerebbe  gran  plaufo  , chi  forte  d’ 
un’opinione  contraria.  Se  i Liguri  non 
confinavano  con  gli  Aretini  per  quella 
parte, come  avrà  detto  bene  Plutarco, 
qualora  difle,  che  Annibaie  Appenni- 
ni fugis  fupetatis , quali  fono  afsai  vi- 
cini ad  Arezzo  ,/><r  ligureSea  via , qua 
ad  Paludes  ac  Planitiem  F lumini s Ar- 
ni eji  iter  in  Etruriam  defeendit  ? co- 
me fimilmente  Cornelio  Nipote  , che 
nella  vita  d’  Annibaie  fcrifse  per  Li- 
gures Appenninum  tranfit  Etruriam  pe- 
tens  ? Voi  ben  vedete  da  quelli  due 
paffì  , che  non  ponno  efser  piùgiulli, 
e che  non  meritano  correzione  alcu- 
na, che  i Liguri  perla  parte  dell’Ap- 
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pennino  confinavano  con  gli  Aretini  , 
onde  il  Tetto  di  Polibio  non  va  in 
maniera  alcuna  alterato , quando  anco- 
ra non  vog’a  afserirfi  , che  quelli  due 
Popoli  fo...:iO  confinanti  per  la  parte 
delle  pianure  Pifane . Ne  è da  far  ca- 
fo  alcuno  il  vedere  negli  Itinerari  an- 
tichi, e nelle  Carte  Geografiche  , nel 
Territorio  detto  Etrufci  campi)  che  lì 
ravvifano  dall’  Olftenio  per  la  Valle 
d’  Arno  di  fopra , un  certo  luogo , che 
verrebbe  ad  efsere  la  Terra  di  S.Gio- 
vanni  21.  miglia  lontana  da  Arezzo, 
chiamata  Ad  fine s , potendo  quello  ef- 
fere  flato  il  confine  , ed  il  termine  del 
Territorio  Aretino  ne’  tempi  di  Au- 
gufto,  quantunque  efso  lo  ponga  per 
confine  tra  il  Vefcovado  di  Arezzo, 
e quello  diFiefole.  E fiato  quello  fi ef- 
fo  luogo  alcune  volte  chiamato  Ad 
Cafas  Ctefarianas  , ma  la  denomina- 
zione mi  è affatto  incognita/  fo  bene, 
che  ai  Secoli  dell’Era  Volgare  erano 
afsai  valle  le  Campagne  Aretine  , ef- 
fendofi  da  quell’  Ulultre  , ed  antichif- 
fima  Dicceli  formati  i Vefcovadi  del 
Borgo  S.  Sepolcro  , di  Cortona  , di 
Montepulciano,  di  Pienza  , di  Mon- 
talcino  , ed  accrefciuti  notabilmente 
quelli  di  Siena,  di  Chiufi,e  diFiefo- 
le, e nei  Privilegi  manofcritti  , che 
fi  confervano  nell’infigne  Archivio  di 
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Camaldoli  , fi  vede,  che  ai  tempi  di 
S.  Romualdo,  cioè  nel  1000.  dell’Era 
volgare  il  Vefcovado  Aretino  era  di 
una  eftenfione  vaftifiima  . Romualdus 
Elempertus  SanElce  Arretince  Ecclefice 
Pontificavi  fine  mora  adiit , quo  eo  tem- 
pore non  modicam  partem  E tr  uri  ce  [pi - 
rituali , temporalique  regebat  potefiate  . 
Laonde  non  è.  cofa  impropria  il  fup- 
porre^he  nei  tempi  della  Republica 
Romana  fofsero  gli  Aretini  Padroni  di 
una  gran  parte  della  Tofcana  , e che 
confinafsero  con  i Liguri , come  fi  è 
vifio. 

Non  è mancato  altresì  , chi  troppo 
nemico  del  nome  d’  Arezzo,  le  abbia 
volfuto  togliere  ancora  ciò , che  PerV 
fio  alla  fatira  1.  v.  130.  dice  di  lei  . 
Nomina  ivi  il  Poeta  coloro,  chedeb- 
bon  leggere  le  fue  Satire,  ed  efclude 
alcuni  Uomini,  che  fi  fono  refi  ridicoli 
per  qualche  notabil  difetto  ; non  vo- 
glio, dice  egli , che  legga  fra  gli  altri 
i miei  verfi  colui,  che 

Sefe  alìquem  credensjtalo  quod  ho- 
nore  fupinus 

Fregerit  heminas  Aneti  Edilis  ini 
quas . 

Colui  non  voglio ì che  fi  vanta  , 0 
tiene 


Per 
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Per  un  grand ’ Uom , poiché  al  mag- 
giore  onore 

AJfunto  fu  d' Italico  Caflello , 

E un  dì  fajlofo  E dii  fece  in  brez- 
zo 

Franger  fcarfe  mifure  ai  bottega- 
ri  . 

Così  il  chiariffimo  Sig.  Co.*  Camillo 
Sii  veltri,  nella  leggiadriflìma  verdone 
di  Perdo  . E Francefco  Stelluti  alla 
pag.47. 

Di  sé  medefmo  alta  facendo  /li- 
ma 

Per  aver^  dell'  onor  fatto  fuperboi 
Ch ’ ebbe  in  Italia  allor  che  Edil 
divenne , 

Rotte  in  Arezzo  le  mifure  ingiù - 
/le * 

Così  T intende  ancora  il  Cafaubono  nel- 
le fue  erudite  , e copiofe  note  al  det- 
to Poeta.  Non  è mancato  perì»  chi  ab- 
bia fcritto  Ereti , in  vece  di  Arretj  y 
ma  con  qual  fondamento,  e proprietà 
voi  meglio  di  me  lo  vedete.  Gli  Edili 
erano  propri  delle  Colonie  , e de  Mu- 
nicipi , e coftituivano  in  alcune  Città 
il  primo  Magiftrato  come  oflerva  il 
Chimentel.  c.  VI.de  Hon.Bif.  pag.  17. 
E quantunque  queft’ onore,  rifpetto  ai 
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Magiftrati  Romani  non  foffe  gran  co- 
fa  al  dir  del  Cafaubono  , qua  per  fe 
non  magna  rei  e/i  , pure  coftui  fi  gon- 
fiava moltiffimo  di  effere  flato  Edile 
di  una  Città  , come  Arezzo  . Ereto 
non  era, nè  Colonia, nè  Municipio, 
ma  Strabone  all.  5.  dice  che  a tempo 
fuo  era  cofa  di  piccioliffimo  conto  ; in 
altro  luogo  Trebula  , & Eretum  alia - 
que  id  genus  appidula  vicis  reBius  , 
quam  oppi dis  adnumeraveris  . E Va- 
lerio Mafiìmo  1.  2.  c.  4.  Vicus  Sabina 
Regioni  Eretum  . E ben  fi  vede,  che 
ne’  tempi  dell’  Impero  Romano  era 
un  picciol  Borgo  di  cafe , non  effendo 
nè  pur  mentovato  da  Tolommèo,  e da 
Plinio  , tutto  che  forfè  ne’  tempi  de’ 
Re  di  Roma  fofiTe  Città,  per  ciò  che 
ne  dice  Dionigi  d’Alicarnaffo , laonde, 
quando  anco  coftui  foffe  quivi  fiato 
Edile  , il  che  è affatto  improbabile  , 
non  doveva  infuperbirfi  di  quello  ono- 
re , Italo  onore  fe  aliquem  credcns  : ma 
piò  foffribile  , e più  probabile  fi  rende- 
va la  fua  alterigia,  fe  fi  riguarda  Edi- 
le d’una  cofpicua  Città  , come  Arez- 
zo. Quello  è quanto  hoftimato  oppor- 
tuno di  fcrivervi  avendomene  dato 
impulfo  il  veder  fegnato  fra  i Santi 
Aretini  Marco  Arieino  Clemènte  , e 
confufo  con  Tito  Flavio,  con  Domi- 
cili^ , e con  S.  Clemente  Papa,  e far- 
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gli  tutti  Aretini  , quando  non  hanno 
mai  fognato  tal  cofa.  E qui  Soggettan- 
do al  voAro  purgato  giudizio  quelle 
mie  quali  fianfi  deboli  congetture  , 
fperandone  un  benigno  compatimento, 
ficuro  almeno  , che  in  me  loderete  il 
genio  d’attendere  allo  Audio  dell’eru- 
dizione, e di  ricercare  per  quanto  mi 
ha  poffibile  qualche  forte  di  lume  , 
ove  fon  tante  tenebre,  mi  dico  con  tut- 
to l’ofsequio  e la  Aima. 


Di  V.  S.  IlluAriffima 


Arezzo  25.  Aprile  1740. 


Divori fs.Obblig.S ervid.ed  Amico 
Lorenzo  Guazzefi. 
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PRovide  Dio  che  la  noftra  ami- 
cizia neppur  da  lontano  dovef- 
fe  efsere  lenza  qualche  per  fon  a» 
le  participazione  , avendo  dtf- 
pofto  che  T ameniffima  Villa  voftra  , 
e quefto  mio  rufticano  tugurio,  ne’qua- 
li  ora  feparati  viviamo  , fofsero  collo- 
cati nelle  cime  di  due  Colline , fralle 
quali  fe  non  altro  , pafsafse  la  commu* 
nicazione  della  villa  reciproca.  Quin- 
di è , che  avendovi  io  di  continuo  qua- 
li prefeute^  m.  fento  nulla  mero,  che 
dalla  viva  Voce  vollra  incitare  ai  con- 


fueti  noltri  èudj  della  Venerabile  An- 


tichità , e nmproveraimi  qualunque 
momento  di  quella  oppofruniflima  quie- 
te , che  da  me  nell’  ozio,  e nel  folaz- 
zo  lì  fpenda . Anco  le  circollanze  del 
luogo  conterifcono  ad  eccitare  quefto 
fpirito  , e lìccome  a voi  la  prelenza 
maeltofa  di  tanto  mare  , e di  tanto 
monte  che  dominate  , della  l’ immagi- 
nazione per  i ftudj  di  cofe  grandi  , e 
me  la  via  Flaminia  , che  appiè  della 
Collina  mi  romoreggia  rifveglia  F im- 
magine de’grandi  elserciti , e degli  Im- 
peradori,  che  di  qua  pafsarono  , nèruo-, 
ta  freme,  che  non  mi  rammemori  i 

Car- 
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Carri  de’  Confoli  . I nomi  llelfi  di 
quelle  contrade  rifuonàno  antichità  , 
efsendo  piacciuto  a noftri  antichi  Pe- 
farefi  , che  per  fin  quelli  meritafsero 
attenzione , e fofsero  di  foccorfo  alla 
Storia , contenendo  qualche  tradizione 
municipale  l II  vollro  colle , che  Novi- 
lara  dicefi  dal  volgo  , credei!  che  Fof- 
fe  una  volta  chiamato  ad  Novem  La- 
res  , al  che  bene  alludelle  voi  allora 
quando  alla  Statua  di  Apolline , che 
nel  Veliibolo  della  vollra  Villa  collo- 
calle  , facelle  incider  Tifcrizione  GE- 
NIO VILLAE  NOVEM  LARIUM  ; 
volendo,  che  cotai  Lari  altro  non  fof- 
fero  che  le  mufe , che  da  voi  magni- 
ficamente vengon  coltivate.  La  Villa  ' 
mia  di  Roncaglia  che  appunto  tremi- 

61ia  di  qua  da  Pefaro  verfo  Rimino  ful- 
\ finillra  s’incontra,  fe  al  v.olgo  cre- 
diamo dalla  fermata  di  un’ Imperador 
di  Germania  fi  denominò  . Di  quelli 
pur  troppo  ne  pafsarono  per  di  qua , 
ed  è già  noto  che  dovunque  in  passan- 
do alzafsero  tribunale  follevando  uno 
Scudo  fopra  una  lancia  per  fegnale  , 
che  rendevan  ragione,  fi  dicevano /a- 
cerc  'roncali am  . Ma  io  non  foddisfo  per 
anco  alla  vollra  richieda , colla  quale 
conto  mi  domandate  de’  miei  prefenti 
fludj  . Io  vi  ubbidifco,  e vi  dico,  che 
fon  tornato  all’applicazione  della  Lin- 
gua, 
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gua,  e monumenti  Etrufci,  alla  quar 
le  da  molti  anni  in  qua  mi  ero  appli- 
cato , e donde  m’  interruppe  1’  amaro 
accidente  della  morte  di  Margherita 
Giovanelli  mia  incomparabil  Conforte, 
che  l’animo  mio,  non  che  le  mie  ap- 
plicazioni fcompofe . 

Quanta  fia  1’  importanza  di  quelli 
ftudj  , e quanto  a noi  appartengano 
ognun  ben  vede.  Mi  Hanno, e mi  da- 
ranno Tempre  fifle  nel  cuore  le  parole, 
che  già  mi  diceva  1’  Abate  Giufeppe 
Valeri  , Propofto  della  Chiefa  Bolfe- 
nefe  , ed  Ecclefiaftico  di  gran  probi- 
tà , e dottrina  . Io  ancor  giovanetto 
era  in  Tua  Cafa  , avvegnaché  ei  folle 
mio  {fretto  Congiunto  Materno  ; quan- 
do per  fecondare  il  mio  genio  fin  d* 
allora  inclinatiflimo  a sì  fatti  fiudj  , 
mi  dette  a leggere  una  Raccolta  di 
memorie  di  quella  famofa  fua  Patria, 
fra  le  quali  ven’  erano  dell’Etrufche,  fo- 
pra  le  quali  molto  infamemente  io 
interrogandolo  , quefli  , mi  dilfe , So- 
no i veri  e legìttimi  monumenti  della 
noftra  Nazione  , e quefli formar  dovreb- 
bono  nell ’ animo  di  ogni  buon  Cittadino 
lo  fiudio  patrio  . Tutto  quello,  che  ab- 
biam  di  Romano  , è per  noi  cojì  foraftie- 
re  quanto  lo  è per  i Daci  , e per  i Si- 
cambri . Quella  Nazione  conculcatrice  al- 
tra correlazione  non  ha  con  noi  fuorché 

quel - 
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quella  di  averci  oppreffi  . .Quefie  Ifcri- 
zioni  contengono  i nomile  le  prerogative 
de ’ naftri  Maggiori  ; qui  fi  contengono  le 
tradizioni  e t cafiumi  del  popol  nofiro  ; 
e fe  V invidia  Romana  efiefe  lefue  yu- 
rte per  fino  contro  V innocenza  del  no - 
Jlro  antico  idioma , vivono^  vivono  anco* 
ra  nelle  potenze  dell ’ anima , e ne ’ vor- 
tici delle  cofe  umane  i femi  di  quello  ; 
e far  non  può  che  quefta  vertigine  uni- 
Verfale,  che  agita  /’  idee  di  tutte  le  cofe 
non  ne  deponga  una  volta  o fia  a fiudio 
o cafo  tali  principj , che  accolti , e nu- 
driti  non  fiano  per  rifiornare  in  qual- 
che parte  la  perdita  . Quelli  corag- 
giofi  penfieri  cuftoditi  da  me  nella 
comune  difperazione  di  riufeirne  tro- 
varono finalmente  nella  vottra  Per- 
fona  , chi  colla  perfuafione  , e mol- 
to coll’  efempio  li  faceffe  rifolvere 
ad  un’ardito  tentativo.  Due  difcerta- 
zioni  date  avete  alle  ftampe  fu  quello 
fuggetto;  colla  prima  mirabili  co  fa  fi 
fu , come  per  tutta  1’  Italia  cominciò 
a ribollire  , e quali  fremere  da  tutte 
le  parti  lo  fpirito  delle  cofe  Etrufche, 
e come  tutta  la  Letteratura  fi  gittò  a 
tentarne  l’imprefa;  coll’altra  poi  fa- 
' certe  vedere,  che  l’efito  era  ancor  riu- 
fcibile  ; e quefta  voftra  dotta  fatica 
già  ben  due  volte  imprefsa,  è fiata  po- 
rta in  ficuro  da  quel  naufragio,  che  fi 
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minacciava  a tante  altre  me»  fondate 
meditazioni,  che  intorno  a quefta  Lin- 
gua fi  venivan  facendo. 

E certamente  che  le  vie , ed  i fide- 
mi  , che  fi  fon  tenuti  fin  ora  da  mol- 
ti per  ifpiegare  i monumenti  di  que- 
lla Lingua  non  erano  i più  ficuri  ..Al- 
tri hanno  creduto  di  ricorrere  all  ori-, 
fine  della  Nazione,  per  poi  ifpiegarne 
la  Lingua  al  lume  della  Lingua  matrice 
di  quel  Paefe  onde  venne.  Ma  il  fat- 
toli è,  che  poco  meno,  che  ogni  Cit- 
tà d’ Italia  ebbe  un’  origine  diverfa  . 
Nelle  trafmigrazioni  non  fi  metteva- 
no infieme  armate  da  imbarcarci  una 
popolazione . I Cadetti  d’allora  accoz- 
zavano poche,  e picciole  navi , e quel- 
le caricate  con  poca  gente  , e meno 
provvifione  , andavano  a fabbricare 
una  Città,  che  vale  a dire  un  Villag- 
gio di  pochi  tuguri  colà  dove  trova- 
vano minore  impedimento . Tante  Co- 
lonie di  diverfa  origine  dovevano  ave- 
re chi  Lingue  , e chi  dialetti  molto 
diverfi , ed  a lungo  andare  il  commer- 
cio d’Italia  dovette  fare  un  mifcugHo 
di  Punico  , di  Fenicio  , di  Egizio  , e 
fopra  tutto  di  Greco , ma  d’un  Greco , 
che  ora  coll’  ajuto  di  niun  Leflìco  s’in- 
tenderebbe , comecché  dipendente  dal 
Fenicio  , ed  Egizio  ; da’  quali  Paefi 
eran  pariate  in  Grecia  le  Colonie  d’ 
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Inaco , di  Cadmo,  etanti  altri.  Ebeti 
vero  però,  che  il  commerzio,  che  gl’ 
Itali  antichi  ebbero  co’Greci  loro  con- 
giunti , e vicini  ne’ tempi  pofteriori  , 
a’ quali  certamente  fi  attribuiscono  i 
monumenti , di  cui  ora  tratto,  fece  sì 
che  gran  voci  loro  da  quelli  fi  coramu- 
nicaflero  , che  Greche  prette  fovente 
fi  riconoscono.  Dell’Ebraiche  ancora, 
e delle  Fenicie  , che  noi  con  termine 
più  ufuale  chiameremmo  Siriache , in 
quelli  pezzi  di  Antichità  fe  ne  feon- 
trano  non  poche;  ne  è maraviglia  ef- 
fendocchè  quelle  due  Lingue  le  madri 
fono  di  tutte  , e le  più  antiche  , co- 
me ben  fa  vedere  l’ A mira  nelle  Illitu- 
zioni  della  Lingua  Siriaco-Caldea  . 
Molti  han  penfato  di  ricorrere  alle  gra- 
fiche immagini  , che  Spellò  fon  con- 
giunte coll’iscrizione,  & anno  forma- 
to come  un  principio,  che  quelle  fia- 
no  Spiegazioni  di  quelle  nelle  urne  in 
iSpezie,  nelle  quali  pare,  che  alle  vol- 
te i motti  corriSpoodano  a ciaScuna 
figura.  Ma  la  regola  fe  non  è falfa  , 
è almeno  fallace.  Niun  Popolo  ha  mai 
uSato  di  Scolpire  Sopra  le  Cafse  Sepol- 
crali , o detti  morali  , o ricordi  fen- 
tenziofi , o Spiegazioni  di  Storie . Que- 
lle Urne  llavano  ferrate  fuori  d’ogni 
commerzio  nelle  tenebre  de’ Sepolcri , 
e non  vi  fi  andava  nè  a Solazzo , nè 
•Si  • a llu- 
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a ftudiar  didifegno  come  faremmo  ora 
noi  . Non  fi  aprivano  che  in  occafio- 
ni  di  funerali , o di  anniverfar; , e 1* 
ufo  dello  fcrivervi,  o fcolpirvi  parole 
non  fu  che  per  diftinguere  le  reliquie 
d’uno  dall’ altro  a fine  di  render  loro 
ne’  giorni  riabilitigli  onori  della  reli- 
gione. A quella  ragione  fi  aggiugnel’ 
evidenza , che  ora  fe  ne  ha  . Per  al- 
tro tutte  quelle  vie  tentate  fin  ora  per 
indagare  1’  Etrufco  , e l’Italico  anti- 
o polfono  effere  in  qualche  cafo  di 
molto  ajuto,  ma  non  già  le  più  cer- 
te . La  più  ficura  via  ai  fcuoprire  una 
cofa  così  incerta  è quella  medefima  , 
colla  quale  fono  fiate  tante  volte  fpie- 
gate  le  Lettere  fcritte  in  cifra  anche 
lenza  la  chiave , cioè  a forza  di  com- 
binare . Se  niuna  maniera  ha  da  gio- 
vare a tal  fine  , quella  certamente  dee 
elfere  quella.  Non  balla  dare  una  plau- 
fibile  intelligenza  ad  una  voce  in  un 
pezzo  , quando  quella  non  combini  , 
e non  faccia  la  fielfa  idea  in  ogn’  al- 
tro. Per  quanto  fi  pub,  conviene  rin- 
tracciar prima  la  voce  fielfa  dovun- 
que s’incontri , ed  a forza  di  conferi- 
re un  Tello  coll’altro  , molto  lenta- 
mente camminare  innanzi  ; qual  meto- 
do, quantumque  faticofi filmo,  è riufci- 
to  a me  di  grand’ ufo  per  ifcoprir  qual- 
che cofa  ; ed  a gloria  grandilfima  mi 
Opufc.Tom,  XXII.  Q,  re- 


3 6%  Lettere  Ronca  glie  fi 

reco,  che  il Sig. Marchefe  Maffei, de- 
coro Angolare  del  noflro  Secolo,  ed  al 
quale  in  eterno  faranno  tenute  le  let- 
tere per  tanti  bei  lumi , che  in  ogjji 
genere  di  fcienza  ha  accumulati , e và, 
accumulando  , quando  io  l’anno  fcor- 
fo  in  voftra  Cafa  in  Pefaro  a lui  Io 
comunicai  , non  folamente  lo  appro- 
vale , ma  volefle  egli  rteflo  incomin- 
ciare a valerfene  per  fuo  ufo. 

Ma  prima  di  procedere  più  avanti 
efigerebbe  alcuno,  che  io  proponevi  di 

3ual  genere  di  Monumenti  nr  intenda 
i trattare  fotto  il  nome  d’italici  An- 
tichi ; ed  io  rifponderei  : di  tutti  quel- 
li , che  ertendo  Italici  non  dipendono 
dal  Latino  . Dunque  Etrufci  mi  fog- 
giugnerebbe . Italici  replicherei,  volen- 
do io  che  con  tutta  ragione  portano 
entrarci  ancor  quelli  dell’  Umbria  , 
della  Campagna,  della  Lombardia,  e 
d’ogni  altra  parte,  quantunque  ferir- 
ti all’ufo  Etrufco  da  dertra  afiniftra. 
Quella  forma  di  fcrivere,  che  d’ordi- 
nario viene  prefa  per  il  diftintivo  più 
incontraflabile  dell’Erufco,  nulla  con- 
chiude a favore  di  quella  Nazione  . 
Tutta  1’  Italia  fcriveva  anticamente 
così.  Ce  lo  pruovano  i Monumenti  , 
che  fono  flati  trovati  , e fi  trovano 
tuttavia  in  Adria,  in  Verona,  in  Pe- 
faro, nel  Montefeltro  , in  Todi  , in 

Ca- 
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Capua,  in  Nola,  in  Napoli  , in  Pu- 
glia, e nel  Sannio.  Nè  fon  pezzi  por- 
tati altronde  le  Monete  co  nomi  di 
Gubbio,  di  Todi  che  voi  prima  d’o- 
gni  altro  fcuoprifte  , aon  meno  che 
quelle  di  Capua  ; e parimente  quelle 
di  Urino  , e tante  altre  che,  fi  vanno 
tutto  dì  difotterando  ; Nomi  ferirti 
tutti  da  delira  a fimftra  , benché  tai 
Popoli  nè  men  per  ragione  di  difeen- 
clen za  dagli  Étrufci  dipcndctTcro#  In 
Jia  fi  fcriveva  così,  non  perchè  vi  fi 
fcrivefle  in  Etrufco  , ma  perchè  fi  1 
Etrufco  che  P Italico  fi  fcriveva  al 
modo  de’ Greci  antichi,  da  quali  per 
lo  pili  difeendevano  quegl’ Itali  , che 
tali  fcritture  facevano  [ poiché  io  non 
m’intendo  qui  degli  Aborigeni  J . Scri- 
ve Paufania  nel  primo  degli  Eliaci  , 
che  fralle  Statue  di  coloro  , eh  erano 
fiati  cavati  a forte  per  combattere 
contro  Ettore  , la  fola  di  A game  no- 
no aveva  ifcrizione  ; ma  tnverfo  qui - 
dem  ordine  a dextera  in  finijham  excur- 
.rentibui  literis . Ne  ciò  dee  recar  ma- 
raviglia, poiché  tutti  que  Popoli,  che 
prima  de’ Greci  avevano  ferino , ave- 
vano appunto  fcritto  cosi. 

Io  vi  efporrb  ancora  unmioloipet- 
to;  ed  è,  che  non  fornente  il  carat- 
tere , che  ben  fi  vede  eflere  fiato  a 

tutta  Italia  comune  ; ma  la  Lingua 

2 an- 
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ancora  di  quelle  Ifcrizioni  medeftme, 
che  fi  trovano  in  Tofcana,  non  fiala 
vera  Etrufca,  ma  bensì  quella  Italica 
comune  e volgare  , che  per  tutto  fi 
ufava  ; ed  in  oltre , che  la  Lingua  E- 
trufca  fofle  fiata  una  volta  in  Etruria 
volgare  , ma  che  la  decadenza  della 
Nazione  , il  commerzio  , le  guerre  , 
le  affinità  contratte  co’  Foraftieri , l’a- 
veflero  a tal  fegrio  alterata , cheaque’ 
foli  pochi  fofle  nota-,  che  la  fludiafle- 
ro  Prima  eh’  io  venga  alle  prove  vi 
dirò,  che  una  fimil  cofa  pare  che  ave- 
nifle  già  nella  Greca  .*  Al  tempo  di 
Omero  correva  in  Grecia  una  certa 
Lingua  arcana  , che  non  era  nota  al 
volgo  , e Ch’  egli  chiama  Lingua  de ’ 
De$  . Fors’  era  Egizia  , forfè  ancora 
Fenicia  ; o piuttofio  Greca  antica  an- 
data allora  in  difufo  ; che  il  Poeta  chia- 
ma con  tal  nome,  o perchè  in  quella 
«parlato  avevano  i Fondatori  delle  Cit- 
tà , o perch’era  la  Lingua  de’  Rituali , 
e de’ Segreti  degli  Auguri,  o perchè  fi 
credette, che  in  quefia  Lingua  fi  fofle  par- 
lato in  Grecia  , quando  vi  abitavano 
i Dei , e da  loro  pofeia  feco  portata  in 
Cielo.  Laonde  nell’ A dell’ Iliade 

Quem  Briareum  vocaqj  Dj , 
viri  autem  oranes 

Aegeonum . 
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c nel  B. 

Quam  qu;dem  hominesBa- 
tiaeam  vocant 
Immortales  autem  fepul- 
' chrum  agillimae  Myrri- 
nes . 

e nel  3. 

- Chalcida  vocant  Dj , homi- 
nes  autem  Cymindin . 

e nel  Y. 

‘ QuemXanthum  vocant  Dj, 
homines  .autem  Scaman- 
'idrum. 

E combina  beniflimo  che  a molte  Cit- 
tà' , ed  Ifole  folle  cambiato  il  nome  , 
che  prima  fa  peva  di  pellegrino, come 
dice  Plinio  lib.  6.  cap.  3.  edere  avve- 
nuto al  Peloponefo  , che  prima 
dicevafi  , qual  voce  in  lignificato  di 
Terra  era  ijptefa  da’  Sciti!,  e da’Samo- 
traci-  :•  , . ./  • J 

Lo  dedo  era  avvenuto  a mio  crede- 
re alla  Lingua  Etrufca  in  quel  tempo 
del  quale  abbiamo  tanti  Monumenti  . 
Il  Sig.  Marchefe  Maffei  nel  IVr  To- 
mo delle  O.  L,  ultimamente  pubblica- 
to ben  pensò,  che  quelli  fodero  del  tem- 
po dell’ultimo  lulfo  della  Nazione  . 
Il  vedercene  oramai  tanti  in  Monte- 
pulciano , e in  Volterra  ed  altrove 
lcritti  infieme  Etrufcamente  , diciam 
così , e Latinamente , fa  vedere  che  la 

Q.  3 , Lin- 
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Lingua  decadeva  , e andava  a finire 
nella  Latina  . La  maniera  eccellente 
del  difegno  di  parecchie  Urne  , che 
è Greco  grecilfimo  ; il  modo  di  fi- 
gurare certe  Deità  , e le  Furie  in 
ifpezie  tali  quali  ce  le  deferive  Pau- 
fania  il  riflettere , che  in  queft’Ur- 
ne,  ficcome  a fuo  luogo  vi  dimoftre» 
rò  , non  fi  contengono  fpettacoli  di 
gladiatori  , ma  Storie  Greche  ; e per 
ultimo,  l’eflere  tante  di  queft’  Urne  di 
Marmo  Greco,  giufta  la  teftimonian- 
za  del  degniflìrrio  Sig.  Dott.  Anton- 
Francefco  Gori,  che  dovrà  tante  vol- 
te da  me  con  molta  loda  eflerc  nomi- 
nato , e di  Pario  in.  ifpezie  , qual  è 
quella  di  Todi',  fono  forti  motivi  per 
fofpettare  che  quelle  o fofTcr  fatte  in 
tempo  , che  grandiflìmo  era  il  com- 
merzio  co’  Greci  , o fi  portaflero  di 
Grecia  belle,  e lavorate,  e fi  compe- 
ralfero  così  alla  Bottega  ; e fi  può  cre- 
dere , che  quelle , che  non  hanno  Iscri- 
zioni , non  fiàno  mai  fiate  polle  in  u- 
fo  . Or  dunque  effendo  quelli  Monu- 
menti , da  quali  raccogliam  l’ Etrufco, 
tanto  pofieriori  agli  antichilfimi  tem- 
pi, è egli  mai  potàbile , che,  fe  la  Lin- 
gua Etrufca  foffe  fulfifiita  nel  Volgo 
fin  a quel  tempo,  folle  poi  così  mife- 
ramente  perita , non  oftante  la  tanta  co- 
pia di  Scrittori  , che  furono  a quell’ 

età 
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età  così  vicini  ? Il  Senator  Buonaro- 
ti  nel  §.  4 6.  della  preziofa  Differta- 
zione,  che  aggiunfe  all’  Etruria  Regale 
del  Dempftero,  dopo  di  aver  ben  para- 
gonato il  Linguaggio  delle  Tavole  Eu- 
gubine , che  altri  chiamano  Etrufche, 
con  quello  di  tutti  gli  altri  Monu- 
menti di  quella  Nazióne  , fofpettò 
con  gran  ragione  , che  la  Lingua 
fofle  diverfa  . Di  fatto  le  voci  del- 
le prime  quafi  mai  s’incontrano  ne’fe- 
condi  ; fegno  evidente  che  il  volgare 
de’  Monumenti  differente  è dal  Sacro 
delle  Tavole.  Altro  Argomento  di  ciò 
può  forfè  prenderfene  dalla  noftra  Iscri- 
zione Pefarefe,  nella  quale  fotto  il  ti' 
tolo  Latino  di  C.  Fazio  Arufpice , al- 
tro fe  ne  vede  , che  il  Buonaroti  al 
luogo  citato  dice  effere  indubitatamen- 
te vero  Etrufco . Tutto  qui  parola  per 
parola  corrifponde , e voi  ben  lo  fape- 
te  , che  al  n.  XXVII.  de’ voftri  Mar- 
mi Pefarefi  ne  delle  una  dotta  illu- 
{trazione,  rintracciando  fortunamente 
1’  Analogia  poco  men  che  di  ciafcuiia 
voce  Etrufca  colla  Latina  . Qui  la 
Tribù  Stellatina  è chiamata  Netmuis  ; 
E quantunque  fra  quelle  voci  ancora, 
come  in  altro  luogo  dirò , corra  la  me- 
defima  Analogia,  nulladimeno  è offer- 
vabile  che  quel  C.  Fazio  isdegnò  nel 
fuo  Linguaggio  ufare  la  voce  Stellati - 

‘ Q.  4 »** 
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na  ; e pure  era  quella  voce  Etrufca  . 
Feflo . Stei  latina  Tribus  ditta  non  a cam- 
po co  qui  in  Campania  e/l  , fed  ab  eo 
qui  parum  abefl  ab  Urbe  Capenaviaex 
quo  Thufei  profetti  Stellatem  eum  cam- 
pum  app  eli  aver  unt . Ma  quella  doveva 
cfTere  del  Tofcano  volgare,e  il  nollro  A- 
rufpice  fcriveva  nel  Linguaggio  dei  Dei. 

Oltredicchè , chi  crediam  noi  che  fof- 
fer  coloro , che  colia  tinta  rofla  e nera 
andavano  fulle  Urne  già  difpofte  nel 
Sepolcro  a fcrivere  il  nome  del  mor- 
to? Non  certo  gli  Auguri,  o i Mae- 
lìri  di  Scuola  , ma  i Servi  , ed  i Li- 
berti, che  proccuravano  il  Funerale , e 
Scrivevano  quelli  nella  Lingua  corren- 
te , e come  meglio  fapevano , ma  ma- 
le Scuramente  . Nelle  Olle  gli  anni 
addietro  fcoperte  in  un  Sepolcro  nel 
Territorio  di  Siena  in  luogo  chiama- 
to Monte  Aperto  di  ragione  de’  Sig» 
Tornali  , delle  quali  comunicommi 
gentilmente  la  notizia  il  fovra Iodato 
degnifiìmo  Sig.  Marchefe  Maffei  , e 
le  quali  io  avrò  occafione  di  nominar- 
vi rpefiflìme  volte,  era  fcritto  il  No- 
me , c Cognome  de’  Defonti  all*  ufo 
Etrufco  , ma  con  tale  eleganza  , che 
ancora  Caino  ali’ofcùra  del  nome  ve- 
ro di  quella  Famiglia  . In  nove  di 
* quelle  era  Iciitto  Cucine , in  altre  fet- 
te era  Cuenle  in  due  Cuenlemì  in  altra 

Ce- 
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Celen , in  altra  Cuenletu , in  un’altra 
Cvvlney  in  un  altra  finalmente  . 
De’ Cognomi  poi  non  vi  dico  nulla  , 
che,  comprendendoli  effere  gli  fieflìin 
ognuna  , erano  variamente  contrafat- 
ti, ed  iftorpj  . Lo  Hello  accade  nelle 
Scritture  fatte  con  inchioftro  fu  i Ca- 
di Vinar;,  de’ quali  tanti  ne  fono  fia- 
ti a’ dì  nofiri  fcoperti . Sono  tutti  fcrit- 
ti  nel  buon  Secolo  ; ma  perchè  la 
Scrittura  era  di  mano  de*  Servi  , ella 
trovali  ora  così  ftravagante  , e pelle- 
grina , che  fenza  una  gran  pratica 
non  fe  ne  può  cavar  fenfo.  Quello  ho 
voluto  premettere,  perchè  non  fi  ab- 
bia a formare  un  Canone  di  quella 
Lingua,  per  ogni  Barbarifmo  , che  ci 
fi  fcontri  . , Quelle  tante  confonanti 
fenza  vocale  , nelle  quali  alle  volte 
s’  inciampa  , non  fon  natura  di  quell* 
idioma , ma  difetti  deli’  imperito  Scrit- 
tore. • : ", 

Avendo  veduto,.  che  lo  fcrivere  da 
delira  a finiftra  non  fu  una  privativa 
particolare  della  Lingua  Etrufca,  ma 
ufanza  di  tutta  Italia,  refia  ora  da  far 
vedere  , che  quella  ftefllfiìma  Lingua  , 
che  comunemente  fi  chiama  Etrufca  , 
nel  fine  incomiociolfi  a fcrivei*e  da  fi- 
niftra  a delira  all’  ufo  Latino  * fenza 
che  fotte  Latina  . Le  Tavole  Eugubi- 
ne ce  ne  fowminiftrano  il  primo  efem- 

Q 5 Pio> 
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pio  . Ecco  un  Saggio  di  due  , la  pri- 
ma delle  quali  è fcritta  all’  Orienta- 
le , la  feconda  all*  Occidentale 
E fi  e perfclum  aves  anferiates  enetuper- 
naics  &c. 

EJie  perfclo  aveis  afcriates  enetu  parfa 
&c:  ■ 

Altro  argomento  fi  pub  pigliare  da 
quelle  tante  Ifcrizioni , che  per  lo  piu 
in  Tegole  fi  trovano  per  la  Tofcana 
fcritte  alla  Latina  sì,  ma  con  dialetto 
niente  diverfo  dal  pretefo  Etrufco , le 
quali  ponno  vederli  nella  dotta  e pro- 
fittevole Raccolta  delle  Ifcrizioni  E - 
truriae  Urbium  del  Sig.  Dottor  Gori  , 
il  quale  col  fuo  Teforo  di  Monumen- 
ti Etrufci  pubblicato  in  fequela  di 
quello  del  Dempflero,  ha  aperta  la  ftra- 
da  a potere  per  via  di  ••  combinazioni 
fcuoprir  qualche  cofa  intorno  a quella 
Lingua  . Di  così  fatte  Tegole  quattro 
ne  confervate  Voi  nel  voli ro  Mufeo 


er  dono  del  noftfo  Sig;  Giovanelli 
tempre  intènto  con  cuor  generofo  ad 
arricchire  le  noli  ré  Raccolte  ; tre  di 


quelle  fono  ferine  alla  Latina , ed  una 
alP  Etrufca  11  Dialetto  è lo  Hello  in 
tutte , e fono  tutte  di  perfone  congiun- 
te. Altre  limili  Urne  fcritte  iw-amen- 
due  le  forme , per  quanta  Voi  medice- 
li e , conferva  in  Montepulciano  il  vo- 
ftro  Amico  Sig.  Pietro  Baccelli  Patri- 
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zio  di  quella  Città  , Uomo  che  allo 
fplendore  della  nobiltà  così  felicemen- 
te accoppia  quello  della  più  pura  eru- 
dizione, e della  miglior  letteratura  • 
Anco  predo  il  Dempdero  Tav.  84.fi 
vedono  due  coperchi  di  Olle , che  fo- 
no dell’  idioma  medefimo,  cioè  Itali- 
co , e fe  volete  , diciam  anco  Etruf- 
co  ; ma  che  uno  è fcritto  verfo  la  fi- 
nidra  , 1’  altro  verfo  la  delira  . Due 
monete  d’argento  della  Città  di  Uri- 
no in  Puglia  ha  pubblicate  il  Go- 
ri  ; hanno  quafi  lo  fiefiò  conio  ; ra  a- 
mendue  vi  è il  nome  fcritto  con  Ca- 
ratteri Etrufci,  ma  in  una  vanno  all* 
Orientale,  nell’altra  all’Occidentale  . 
Non  è adunque  quella  maniera  di  fcri- 
vere  un  diftintivo  d’ Idioma  , ma  un 
contradegno  della  fua  maggiore , o mi- 
nore età  ficcome  abbiam  detto  edere 
avvenuto  al  Greco,  che  prima  all’O- 
rientale fi  fcriveva  . A lungo  andare 
parve , che  il  moto  del  braccio  fode 
più  fpedito  , cominciando  il  fuo  giro 
dalla  parte  del  petto  , e precedendo 
verfo  la  fpalla,  che  altrimenti , avve- 
gnaché que’ Mufcoli,  che  muovono  il 
braccio  dal  petto  verfo  il  di  fuori  , 
per  aver  più  lunga  eftenfione  hanno  an- 
cora maggiore  attività  nel  loro  moto 
meccanico  ’,  ed  io  per  me  credo , che 
1’ ufo  comune  introdotto  poi  di  fcri- 

6 vere 
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vere  cosi  per  tutta  Italia , delto  oeca- 
fione  alla  Scrittura  delle  Tavole  Eu- 
gubine , che  fono  fcritte  diverfamen- 
te  ; non  perchè  toltoro  di  Popolo  di- 
verto , ma  fol  tanto  perchè  di  diver- 
fa  età . 

Ma  forfè  alcuno  di  quei  che  Zela- 
no di  foverchio  P onor  della  propria 
Nazione»  avrà  per  male,  ch’io  tolga 
all’  Etruria,  e dia  all’  Italia  tutta  la 
prerogativa  di  una  Lingua  , e di  un 
Carattere,  che  finora  è fiato  chiama- 
to Etrufco  y e fi  maraviglierà,  che  to 
nato  nel  cuor  dell’ Etruria  colà  in  Far- 
nefe  fra  mezzo  ai  Vulfinj  , e ai  Tar- 
quinj  voglia  nominare  con  altro  no- 
me un’  attributo  della  Patria  comune . 
Ma  voi  fentite  quali  ragioni  mi  hanno 
molto  a credere,  che  l’uno,  e l’altro, 
per  quanto  ne’Monumenti  fulfifte,  fof- 
fe  comune  a tutta  l’Italia  non  Greca. 
Mi  foggiugneranno  forfè,  che,  quan- 
tunque ciò  folto  vero  , non  fi  toglie 
però,  che  tutta  l’Italia  non  Greca  non 
parlalto  e fcrivelto  Etrufco,  o per  ra- 
gione delle  Colonie  y o della  prepo- 
tenza di  quella  Nazione  » Or  bene  . 
Dunque  in  avvenire  tanto3  farà  dir 
Etrufco  , quanto  Italieo  . Accordia- 
mo all’  Etruria  antica  la  prerogativa 
conceduta  da  molti  alla  moderna  di- 
denominare  da  quella  il  Linguaggio  co- 
mune 
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mune  all’  Italia  tutta , e feguitiam  pu- 
re a chiamarlo  Etrufco-  ■>  purché  non 
mi  fi  aferiva  a delitto fe  qualche  vol- 
ta Sbagliando  lo  chiamo  Italico  . 

V i manderò  quanto  prima  il  difegoo 
del  Vafo  (cannellato-  di  Alàbaftro  tro- 
vato la  fettimana  feorfa  pretto^  a Ca- 
fteldimezzo  per  poco  non  è flato  vo- 
Aro*,  ma  un  rifpetto  Umano  ha  chiù- 
fa  la  bocca  a chi  penfava  per  Voi  . 
Godetevi  quefte  belle  giornate  epen- 
fate  che  pretto  pretto  1’  intempeftivo 
rigido  vi  farà  tornare  in  Città . Addio. 
Di  Roncaglia  li  20.  Settembre  1739. 

Letera  feconda . , 

— f 

NElla  precedente  mia  vi  ditti  qual- 
che cofa  in  generale  (opra  la 
Lingua  Etrufca  * e vi  fpiegàt  f miei 

fentimentiintorno  alla  quiddità  di  qu«l- 

la.  Comincio  óra  a parlare  di  que  re- 
fidui  particolari  , che  ce  né  hanno  con- 
fervato  gli  antichi  Saffi  > (ebbene  non 
comincierò  dal  più  diffìcile  ».  ma^le- 
guendo  il  conflglio  dei  Maeftrodeno- 
ftri  •Giureconfultt  darò  principio  da 
quei  che  è più  facile » vale  a dire  dai 
Nomi  proprj . Quefta  ricerca  non  va  a 

finire  nel  mettere  infieme  una  nomen* 

datura  infruttuofa  di  Nomi  di  Mor- 
ti/ ma  («parando  quel»  eh’  è Nome  prò- 
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prio  da  quello  , che  è titolo  di  Uffi- 
zio, e l’uno,  e l’altro  da  tutto  quel- 
lo che  è ragionamento,  metteracciin 
ficuro  di  non  aver  a formar  Miller;  di 
cofe  fignificative  in  quello  appunto  , 
che  altro  non  è,  che  il  Nome  di  un 
Morto  . Oltrecchè  quelli  Nomi  mede- 
fimi  effendo  ancor  effi  fignificativi  , 
fìccome  Macro , Rufo  , Publicio  , e li- 
mili, trovandoli  noi  ulitati  in  quello 
Linguaggio  , venghiamo  in  cognizio- 
ne, che  dunque  in  elfo  co rr effe  quella 
tal  fignificazione , che  fi  contiene  den- 
teo que’Nomi . Qualche  barlume  anco- 
ra della  difcendenza  di  un  Popolo  ci 
poffon  dare  i Nomi  medelìmi , ricono- 
fcendo  efifer  quelli  o Greci , o di  altra 
Nazione  . Io  dunque  per  ridur  quelli 
ad  un  qualche  fillema  , gli  dillribuirò  < 
in  tante  claffi  relative  a certi  tai  ti- 
toli o formule , che  più  frequentemen- 
te s’incontrano  nelle  Ifcrizioni  di  que- 
lla Lingua;  per  efempio  di  quelli  che 
fi  trovano  col  prenome  , o formola 
Latti  di  Tana , di  Veliatuì  di  Arnthal  , 
e confimili  ; ma  prima  voglio  dirvi 
qualche  cola  delle  Note  numerali , che 
in  tali  pezzi  s’incontrano  .0 
Le  Note  numerali,  che  furon  poi  u- 
fualmente adoperate  da’Romani , e che 
appunto  noi  chiamiamo  Romane,  era- 
no molto  prima  in  ufo  nella  Lingua  , 

enei 
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e nel  Carattere  Italico;  vedendoli  fpef- 
fc  volte  ufate  nelle  Ifcrizioni  Sepsi; 
crali  di  quel  tempo  per  dinotare  gli 
anni  della  vita  del  fepolto  ; e nelle 
Tavole  Eugubine  ancora  per  dinotar 
mifure  di  Terreni,  ed  altro 


P.  UH  Agre 
Ote  A.  VI. 

Ve f.  X.  Cabrincr 
Vef.  V.  Pretra 
Vef.  XV.  Cabrincr 
Vef.  VIS  & Sefn a 
A.  CCC 


con  che  finifce  una  delle  Tavole  , e 
farà  forfè  l’Epoca  della  Città  , giacché, 
come  notò  Monsig.  Fontanili  nelle  An- 
tichità di  Orta,  ogni  Città  numerava 
con  quella  della  fua  fondazione  ; e non 
è fuor  di  propofrto  che  quivi  con- 
tenga qualche  Inno  fecolare  »Q.uerte 
Note  fon  fenza  dubbio  un  veftigio  di 
quel  primo  Carattere  , che_  in  Italia 
correva  , il  quale  al  dir  di  Plinio  hb. 
VII.  cap.  5 6.  fu  da  Pela fgi  portato  nel 
Lazio , avvegnacchè  non  u e mai  lcrit- 
to  che  non  fi  fia  ancor  numerato  . 
D’onde  foffe  prefa  la  fortna loro,  non 
fi  pub  facilmente  determinare  . GliO 
rientali  ufarono  per  ciò  fare  le  Lette- 
re dell'  Alfabeto  , fra’quah  Principal- 

men- 
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mente  gli  Ebrei,  i Caldei  , ed  ì Gre- 
ci . Gli  Itali  foli  pare  che  ufaflfero,  per 
dinotare  inumeri,  alcune  Note,  che  non 
foflero parte  dell’Alfabeto;  impercioc- 
ché , quantunque  corrifpondano  nella 
forma  alle  Lettere , non  córrifpondono 
però  nell’ordine  , cominciandoli  a nu- 
merare colla  I che  è la  nona  delle  Fi- 
gure alfabetiche  . A quella  fuccede  la 
V per  dinotar  cinque , che  è l’antepe- 
nultima  . Il  dieci  fu  legnato  colla  X 
che  è la  penultima .■  Il  cinquanta  , il 
cento,  il]  cinquecento  ed  il  mille  colle 
LCDeM,  fralle  quali  ed  il  loro  li- 
gnificato non  corre  veruna  analogia  di 
coordinazione  numerica.  Se  però  deb- 
bo dirvi  ciò , ch’io  ne  peni!  , fincera- 
mente  dirovvi  creder  io , che  ficcome 
i Romani  antichi  legnavano  gli  anni  * 
per  via  di  q.ue’ chiodi,  che  Clavi  An- 
nali fi  dimandavano  , ed  etti  avevano 
imparato  a far  ciò  dagli  Etrufci  , che 
irei  Tempio  della  Dea  Nortia  glicon- 
fìcavano  | così  la  forma  ancota  delle 
Note  dà*  medefimi  chiodi  fi  derivalle  * 
De  Clavi  Annali  de’  Romani^  alcuno 
ne  è rimafto  ancora  a” dì  noftri  j ma  di 
quelli  degli  Etrufci  niuno  che  fi  fap- 
.pia  ora  fe  ne  vede  ; feppure  uno  qi 
quelli  non  fu  quell’  Aftile  di  metallo 
quadrato  , ornato  di  tella  ben  lavora- 
ta ; e tutto  di  Caratteri  Etrufci  fcrit- 

to 
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to  da  un  lato , che  pubblicò  già,  1’  As- 
tore del  Mufeo  Mo  leardo  ..  Crii  -sk  che 
i Greci  più  antichi  , e contemporanei 
a quelli  , che  nel  Lazio  portarono  le 
prime  Lettere,  non  facefleroelfi  anco- 
ra così  ? Un  indizio  ce  ne  da  il  chia- 
mare eflì  ancora  obelo , che  vale  a dire 
fpiedo  , o itilo  atto  a trafiggere  quella 
Nota  di  unità.  , che  fegnata  nelle  loro 
picciole  Monete  diede  a quelle  il  no-» 
me  di  obolo.  Quella  lìelfilfinn  Nota  fu 
ufata  per  defignare  il  principio  de’nu- 
meri  nelle  monete  Etrufche  , raddop- 
piandola ancora  per  indicare  il  dupon- 
dio  . Pafsò  pofcia  T obelo  anco  a’  Ro- 
mani per  dinotare  la  medefima  cofa  . 
Sembra  adunque,  chela  moltiplicazio- 
ne de’ Chiodi  per  fino  a quattro  fpie- 
gafle  il  quadernione  i ma  per  faciliti 
dell’  occhio ,,  il  numero  quinario  fi 
fpiegò.  con  due  di  quelli  obeli  uniti  in 
fondo,  o fia  nella bafe,  e difiaccatida 
capo  ; la  qual  nota  raddoppiata  di  fo- 
pra  e fotto  formava  la  X , è lignifi- 
cava il  doppio  quinario,  e còsìileio? 
quanta  L,  dandole  foltanto  diverfa  po-i 
fizione  . Che  fe  quella  conghiettura 
non  vi  piaceflè  altra  fe  ne  può  addur- 
re , cioè  che  fiano- 1 tali  note  rimafle:. 
dalla  iniziale  di  quella  voce*. colla  qnar: 
le  fi  lignificavano  Che  le  ,uno  fu  det-p, 
to  dall’Eolico  foli  tarlo  ,,3-  ficcome 

ere- 
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crédè  il  Voflìo  nell’  Etimoiog.  rifolu- 
to  il  dittongo  oi  ini,  ci  rimanela  No- 
ta Numerale  dell’unità.  Del  cinque  fi 
può  fofpettare,  che  vinque  diceflero  , 
avvegnacchè  fpefle  fiate  i Latini  la  Q_ 
aggiugneflero  per  via  di  proftefi  , fic- 
come  del  verbo  quiefco  notò  Gellio 
lib.  VI.  cap.  15.  effer  venuto  dal  Gre- 
co toyjù  aggiuntavi  la  q.  ma  di  quello 
ficcome  della  X per  dieci , e della  L 
per  cinquanta  non  fi  può  dir  cofa  di 
certo,  avendo  noi  perduto  quali  ogni 
velligio  di  quel  Greco  più  antico  , che 
fi  parlava  al  tempo  della  deduzione 
delle  Colonie  . Del  cento  sì,  che  fe  ne 
truova  fubito  l’origine  nella  iniziale 
C che  è una  afereìì  dell’  txuroi  de’ 
Greci.  E’  bensì  notabile, che  ne*  Mo- 
numenti Etrufci  non  per  K,  come  por-  , 
terebbe  la  fua  Greca  origine , ma  per 
C fi  efprima  Tempre  : ma  la  ragione 
fi  è,  perchè  l’antico  C de’Greci  non 
per  K,  ma  appunto  per  C fi  formava, 
ficcome  la  L non  già  colla  A ma  col- 
la L Latina  , conforme  nelle  monete 
fi  vede;  e ciò  avvenne  , perchè  i Carat- 
teri antichi  Greci  erano  gli  ftelfi  che 
i Latini.  Veteres  litcras  Grcecas  eafdem 
effe  quce  nunc  Latina  fcrilfe  Plinio,  par- 
lando di  quell’  Ifcrizione  Greca  dedi- 
cata nel  Tempio  di  Apolline  Palati- 
no. Ma  prima  òhe  ufciam  dalla  Nota 

del 
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del  cento  vi  voglio  lignificare  un  mio 
fofpetto,  che  quefta  voce  venga  vera- 
mente dall’Etrufco  . Già  fi  sà,  che  i 
Romani  prefero  da  quella  culta  Nazio- 
ne , fiecome  gran  parte  delle  buone  u- 
fanze , così  anco  l’Arte  militare»  rite- 
nendone parechi  nomi  ancora.  Veden- 
do io  adunque,  che  i Romani  hanno 
Tempre  notato  1’  uffizio  di  Centurio-* 
ne  colla  C Etrufca  in  quefta  guifa 
m’induco  a credere,  che  ciò  prea- 
defifero  da  quella  Nazione,  e che  c©r* 
si  gli  Etrafci  lo  diceffero , e lo  fcrivef- 
fero.  Del  cinquecento  notato  colla  D 
potrebbe  fofpettarfi  , che  vemfle  dal 
àtxa7rt\Ttx  vra  , cioè  dieci  volte  cinquan- 
ta . Anco  dalla  nota  del  Millenario  fi 
trova  con  facilità  l’origine  effendo  dal 
mille  Latino  , e qtrefto  da!  de’ 

Greci  , e quello  ancora  da  K7D  malà 
che  dinota  pienezza , e compimento  9 
dalla  quale  radice  fi  fa  ftttnbD  mil - 
ebamà  , militi  a ^ come  appunto  militi a 
è detta  da’ Latini  da  quello  numero. 

Fralle  Ifcrizioni  Etrufche,  che  hanno 
Nota  Numerale  la  prima  è una  colon- 
netta , che  fi  conferva  in  Perugia  nel- 
la Villa  Eugenj  . La  pubblicò  il  Sig. 
Dott.  Gori  alla  Tav-  59.  del  Mufeo 
Etrufco.  Quefta  per  ragione  della  for- 
ma fua  è (lata  da  qualche  Letterato 
creduta,  e fpiegata  per  unPriapo.  Io 
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fermiflimamente  la  credo  una  di  quelk 
le  Colonne  Sepolcrali  , che  fi  pianta- 
vano alla  tefta  de’  Defonti  , quando 
fi  umavano  „ Ce  lo  conferma  l’altra  di 
queflo  genere  famofifiima  , che  vedefi 
in  Perugia  nel  Palazzo  de’Sig.  Alfani , 
che  ha  nel  fuo  imofcapo  fcolpita  una 
pompa  funerale , e che  io  con  alquan- 
te note  fopra  fattevi  penfo  in  breve  di 
pubblicare . Nè  leggiera  congettura  per 
afcuoprir  l’ufo  di  sì  fatte  Colonne  è IN* 
offervare*  che  nulPal trb che  Nomi  pro- 

f>j  t e non  Mifterj  di  Filofofia  Natura** 
e in  quelle  fi  contengono . Eccol’Ifcri- 
2Ìone  della  prima  • 

.'.‘i 

I.  Tarvis  Malvi 

Ly.  *c 

Chanvi  Therini 

Ji  « 

Chan  Materini  pare  piuttofto  , che  fi 
legga  in  quell’  ultimo  verfo,  fecondo 
1’  impreffione  in  carta  bagnata  fopra 
l’ Originale  mandatami  dal  nofiro  Sig» 
Don  Andrea  Giovanelli  non  piccolo 
ornamento  del  Clero  Todino,  e Socio 
della  noftra  Accademia  . Forfè  quel 
Materini  è il  nome  della  Patria  di  que- 
llo Tarvio  Maleo,  oMaleote;  nomi- 
nandoci Livio  nel  lib.  IX»  una  certa 
parte  del  Territorio  di  Bevagna,  che 
fi  chiamava  Materina  plaga  una , Ma- 
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tcrtnam  tpfi  appellante  Della  voce  Ca- 
ne* o Can  non  .è  tempo  che  vi  parli 
ora  \ ma  molto  dovrò  trattarne  in  pro- 
pofito  delle  dedicazioni  ; badando  adef- 
fo  ch’io  vi  dica,  credere  io,  che  uffi- 
zio facro  lignifichi  da  Chanach 
initiare , o dedicare . L*  abbreviatura  LY 
manifedamente  è parte  della  forinola, 
niente  lignificando  da  sè , ed  io  la  cre- 
do principio  della  voce  \w*Panot, 
che  è un  refiduo  di  quel  Greca  ;piò  atle- 
tico , che  inufitato  o antiquato  chia- 
mavano i Grammatici  e vale  anno  , 
la  iniziale  della  qual  voce  L all’antica 
abbiamo  detto  trovarli  nelle  monete 
Greche  ed  Egizie,  e lignificava  anno, 
perchè  Y annus  de’  Latini  è un’aferefi 
del  rufr  [ciana  Ebraico. 

Un’altro  efempio  d’  Ifcriziótie  col- 
la Nota  degli  anni  abbiamo  in  un  Ur- 
na M.  E,  Tav.  170.  nella  quale  lì 
legge . — • . ' ’ • • • ; i r.  : 

1 1.  Larthi . Cracne . Larusalpil  TXXI 

••  1 ■ . . t ' * ■ • l 

Larufalpìl  per  avventura  fu  uffizio  fa- 
ero  addetto  al  culto  de’  Lari , forfè  da 
<r**7 Ti%tó  Tuonar  tibia  , © tromba,  che 
era  parte  importantiflìma  ideile  fiacre 
funzioni . Ma  di  queda  vocenulla  può 
dirli  di  accertato  , non  incontrandoli 
altrove.  La  Nota  che  precede  il  ;XXI* 
è per 
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è per  la  fletta  ragione  incognita  , e 
(blamente  fi  pub  dire,  che  rivolta  al 
rovefcio  nella  Ifcrizione  di  una  delle 
Olle  di  Monteaperto  vale  per  L,  e po- 
trebbe cosi  in  tutto  lignificare  LXXI. 

Fra  i Monumenti , che  degli  antichi 
Tarquinj  ci  reftano  ne’  contorni  di 
Corneto  vi  è un  ceppo  , eh’  io  credo 
fepolcrale,  riferito  dal  Buonaroti  nel  §. 
44.  della  Giunta  al  Dempflero  , che 
cosi  dice. 

III.  V.  IJeni 

R amthai 
Lupu  % Avi 
L XXIII.  • 

Della  prima  abbreviatura  V non  so  che 
dire , fe  pur  non  fotte  l’iniziale  di  quel 
Vel , o VeÙatU) che  in  fenfo  di  uffizio  o di- 
gnità fi  vede  in  tante  e tante  Jfcrizioni , 
e della  qual  voce  vi  fcriverò  altra  vol- 
ta . Potrebbe  ettere  ancora  Prenome  co- 
me Volerò  Vib  'to  Vopifco . leena  o Iveno 
non  s'incontra  altrove.*  fi  trova  ben 
Jeiunia  forfè  per  Giunia.  Di  Ramptai 
vi  fcriverò  a parte , perchè  troppe  co- 
fe  fuppone  quefla  voce,  che  non  iftan- 
no  bene  in  un'  epifodio  . Per  ora  me 
la  patterò  con  un  poftulato,  fupponen- 
do  che  dir  voglia  Sacerdote . Lupu , che 
fpeififimo  fi  trova  in  fine  di  tali  Epi- 

, tafij 
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tafij,  fecondo  me,  vuol  dir  Sepolcro, 
Io  che  lignifica  ancora  il  Greco  >.«nri . 
Jl-vt  è voce  che  vien  dall’Ebreo  ffltf 
Ava  defiderare  . Anco  i Latini  avere 
dicevano  per  defiderare  j e tanto  nella 
Lingua  Punica  , che  nella  Latina  era 
voce  di  falutazione.  Nel  Penulo  di  Plau- 
to P Affricano  dice  Avo , rifponde  l’ In- 
terprete falutat  j ed  “è  molto  credibi- 
le , che  quella  falutazione  fignificalfe 
vivere  Sano  e lungamente , giacché  in- 
di è venuto  1*  Aevun »,  Aequitas  , ed 
Aetas . Gli  Arabi  ancora,  la  Lingua 
de’  quali  è figlia  della  Siriaca , A- 
vaa  dicono  per  età  . Che  fe  1’  Avi  E- 
trufco  non  vorrà  dir  vilfe  , potrà  ben 
dir  di  età  o di  evo  di  anni  tanti , cioè 
morì.  La  L può  elfere  breviatura del- 
la voce  fopraindicata  di  xuxa/?*»7-»  . 

Della  voce  Lupa  , che  Sepolcro  ho 
interpretato,  vi  dirò  che  in  tal  fenfo  è 
polla  alla  Tav.  84.  del  Dempllero  , 
che  altra  volta  tornerammi  piò  in  ac- 
concio di  riferire  ; ficcome  ancora  in 
quelle  due  lunghe  Ifcrizioni  fcoperte 
a Corneto  , copia  delle  quali  di  là  a 
voi  mandata,  a me  tolìo partecipane . 

Due  altre  Ifcrizioni  ancora  con  No- 
te Numeriche  riferì  nel  luogo  citato  il 
Buonaroti . In  un’ Urna,  fovra  cui  gia- 
ce Donna  fi  legge 

IV.  Siati  Lavhthu  Avils  XXIX. 

* • A 
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A Sciate  o Scia  ( Seiane , e Scianti  fi 
legge  in  altre  ) Alauethu . E’  affine  il 
nome  di  Laithi  , col  quale  comincia  1* 
Ifcrizione  di  altr’  Urna  alla  Tav.  51. 
del  Dempftero. 

Avils  ha  ancora  1’  Urna  feguente  J 
che  pur  dal  Buonaroti  nel  luogo  fte(To 
è riferita  . Sotto  il  ritratto  di  un  gia- 
cente fi  legge 

V.  P.  Epeau . Rvife . Arnthel 
Avils  XAIII  ■ 

Publio  Epeo  Rufo  Tribuno  ( così'fpie- 
gherovvi  a fuo  luogo  la  voce  arnthel  ) 
che  vijje  anni  XLI1I.  In  veruno  di 
quelli  due  pezzi  fi  vede  puntatura  tra 
l’ Avi  .e  ls,  ne  fi  può  b»n  comprende- 
re fe  fia  tutta  una  voce  , o il  Ls  ap- 
partenga alla  lignificazione  d’anno. 

L’ ultima  delle  Urne  , che  io  abbia 
vedute  con  Note  Numeriche  è quella  , 
che  per  dono  del  nollro  Sig.  Abbate 
Giovanelli  fi  conferva  nel  vofiro  Mu- 
feò  . In  quella,  che  molto  fchietta  , e 
fenza  ornamento  alcuno  fi  è , con  tin- 
ta nera  affai  sbiadita  fi  legge  in  Ca- 
ratteri Etrufci. 

VI.  Thaleii,..  iaì  macrace 
Avil  XXXXI1I. 
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a Tana  , 0 Caja  Livia  di  M.  Gracc 0 
che  vip.  a.  LXXXUIL 
Ma  giacché  mi  manca  il  Soggetto 
di  parlarvi  più  lungamente  de*  Numeri 
Etrufci, permettetemi, che  io,  riaflumen- 
do  quello , che  da  principio  ho  toccato , 
efponga  una  conghiettura  fopra  i da- 
vi Annali  de’ noft ri  Etrufci  ; ed  è,  che 
io  credo , che  quella  folenne  Cerimo- 
nia Ha  efpreflfa  in  que’  Vali  dipinti  , 
ne*  quali  in  alto  fi  vedono  quali  con- 
ficcati nel  muro  in  certe  cartelle  uno 
o piu  chiodi,  e difpofii  in  tali  forme, 
che  potrebbono  fortificare  il  fofpetto  , 
che  da  elfi  foflfero  prefe  le  Note  Nu- 
meriche. Nel  fregio  del  principio  del 
iib.  IV.  del  Dempfiero  in  un  di  que* 
Titoli  fi  vedono  tre  obeli  . In  altro 
del  lib.  V.  fe  ne  vedono  due  . Altri 
nella  Tav.  90.  del  raedelimoDempfte- 
ro  conficcati  appunto  fopra  ad  una  co- 
lonetta , o fia  Altare , liccome  appun- 
to fi  vede  in  altri  Vafi  della  Tav.  9.1?. 
14.  e 1 6.  formando  alle  volte  unaX, 
alle  volte  ancora  una  L.  Anco  nel 
Mufeo  Etrufco  Tav.  143.  fc  ne  ha  un 
beH’efempio , ed  altrove  ancora,  ed  è 
credibile,  che  quelli  Uomini  Togati  , 
che  tengono  in  mano  baioni  non  mol- 
to diritti , ma  dillorti , liccome  fareb- 
bon  quelli  di  Vite,  rapprefentino,  o i 
Pretori  , o altro  Magiflrato,  che  va- 
Opuf :.T om.XXL  1.  R da 
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eia  a fare  Ja  funzione  coficchè  eflen- 
do  quello  Clavo  un  fimbolo  dell’ Anno 
nuovo,  potettero  edere  ferviti  sì  fatti 
Vafi  per  mandarli  in  dono  in  congiun- 
tura dell’  Anno  nuovo  , ficcome  poi  de’ 
bicchieri  , tazze  di  Vetro-,  ed  altri 
Vali , e Lucerne  ancora  infignite  con 
tali  Simboli  fecero  i Romani,  lo  che 
avrete  veduto  avere  io  avvertito  an- 
cor nelle  prime  Note  alle  mie  Lu- 
cerne. 

Ma  ho  fcritto  tanto  de’numeri , che 
lafcieremo  i NomL  per  un’  altra  volta . 
Vogliatemi  bene  . Di  Roncaglia  23. 
Settembre  1739. 

Lettera  terza. 

N. 

Mio  Sig.  la  Voce  LARTHI  è tan- 
to ovvia  nelle  Iscrizioni  Sepol- 
crali di  quella  Nazione  , che  merita 
d’efler  efaminata  con  una  Lettera  ap- 
parte , poiché  in  cento  di  quelle  fi  ri- 
feontrà  almeno  fettanta  volte.  Ho  òf- 
fervato,  che  non  fi  trova  fe  non  che 
in  Urne  d*  Uomini  , tutta  diftefa  e 
fpettìttimo  abbreviata  . Già  ognun  sa  , 
che  quello  era  un  Prenome  Etrufco 
adottato  ancor  da’  Latini  , e che  alle 
volte  lignificava  ancora  l’Anima  dell’ 
Uomo  feparata  dal  corpo  f in  uno  fia- 
to prefunto  di  gloria.  Così  S. Sgotti- 
no 


Digitized  by  Googlc-, 


Del  Sig.  P affé  ri . 387 

no  de  Civ.  Dei  1.  9.  cap.  II.  Animai 
Hominum  Dcemonei  effe  , & ex  homi - 
ntbus  fieri  Larei , fi  meriti  fmt , Lem  li- 
ra , fi  mali  . Manet  vero  , fi  incertum 
fit  honorum  eoi , ftve  malorum  effe  me- 
rita , Ed  Apuleio  de  Deo  Socrat  . 
Geniut  ejl  animui  bumanui  exutui  & 
liber  Jìipendiii  vita  . Nunc  veteri  La- 
tina Lingua  reperi  Lemurem  digita- 
tum  , Ex  h 'n  qui  quieto  , & pacato 
numtne  domum  poffìdet  , Lar  appel - 
latur  familiaris  . Qui  vero  propter  ad- 
verfa  vita  merita  nulli t potitii  fedi - 
bui  incerta  vagatione  punitur  , larvam 
perhibent,  Quum  vero  incertum  ejl  qu<e 
utiqae  fortitio  evenerit , utrum  Lar  fit  , 
an  Larva , nomine  Manium  Deum  nun- 
cupant . Honorii  grafia  Dei  vocabulum 
additum  efi . Servio  nelJII.  del  Enei- 
de v.  6 3.  dice  , che  quello  nome  di 
Mane,  cioè  buono  Tu  dato  alle  Anime 
degli  Uomini  per  buon’  augurio  ; ed 
il  Voflìo  de  Idololatr.  1.  1.  c.  il.  cre- 
de, che  la  voce  Lare  folle  ufata  da’  To- 
fcani  in  fenfo  di  Dio  mane ; e che  da 
elfi  la  prendeffero  i Romani  , ponen- 
do una  gramatical  differenza  fra  ilfuo 
lignificato  di  Prenome  , e di  fpirito  , 
dicendo  per  ifpiegare  il  primo  Lar  la - 
trii  e Llar  larii  per  il  fecondo  ; ma  o 
foffe  T infcizia  di  chi  fcriveva  fulle 
Urne  Tofcane  Voci  cotali  , o che  in 
R 2 fat- 


588  Lettere  Roneagliefi 
fatti  allora  quella  differenza  non  foffe 
in  ufo , vedremo,  che  in  fenfo  di  Lare 
ancora  dilfero  Larthi . Per  qual  cagio- 
ne poi  ufalfero  per  Prenome  de’ Vivi 
quello , che  era  titolo  de’Morti  non  fi 
può  accertare  ; fi  può  però  dice  , che 
elfendo  nome  faullo  non  lo  fdegnaffero 
anco  in  Vita  , come  i Latini  fecero 
appunto  di  quel  di  Manio9  che  lignifi- 
cava lo  fteffo. 

Che  Larthi  non  fempre  fia  Prenome 
nelle  Urne , ma  molte  volte  formola , 
o invocazione  religiofa  , fi  può  rica- 
vare dalia  grandiffima  frequènza  colla 

?[uale  negli  Epitaffi  fi  incontra,  nonef- 
endo  credibile,  che  quali  tutti  gli  Uo- 
mini fi  chiamalfero  Larti.  Fralle  25.  Ol- 
le , che  furono  trovate  in  Monteaperto 
nove,  che  hanno  nomi  Virili  ferbano 
quell’attributo  , e 43.  volte  fra  dille- 
Io  e abbreviato  nelle  collezioni , Dem- 
plleriana,  e Goriana  ; che  fe  dall’  in7 
riero  numero  torrem  via  i Sepolcri  del- 
le Donne,  troveremo  , che  a pochi  Uo- 
mini non  è attribuito  il  titol  di  Larti  ^ 
E’ ancora  notabile, che  alle  volte  que- 
lla Voce  precede  un  altro  Prenome  , 
onde  fe  non  vogliam  dire , che  coloro 
due  Prenomi  aveffero,  ci  converrà  ap- 
pigliarli al  partito  di  credere,  che  Lar- 
thi fia  invocazion  Sepolcrale.  Eccone 
più  efempj . Muf.  Etr.  Tav.  194. 

7 L. 
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I.  C.  LEU 
LALI 

Al  Lare  di  C.  Lelio  , ed  a Lalio  forfè 
fuo  Figlio , o Cognome  del  morto . E 
preflòil  DempfteroT.  85. 

8 LAI.  CAI.  LOTAVE 

Al  Lare  di  C.  Lotavio  . Ma  quello  9 
che  a mio  credere  lo  convince  chiara» 
mente  , fi  ^ il  credere  il  Nome  fielTo 
di  alcuno , al  quale  mentre  viveva  non 
fi  diede  quello  titolo  , e gli  fi  diede 
fol  dopo  morto  . Alla  Tav.  go.  del 
Dempllero  fi  vede  il  Sepolcro  di 

9 THANA.  TIRTINIA.  CAIM- 

LINIS 

A Donna  ( che  tanto  vi  dirò  un*  al- 
tra volta  ) che  lignificava  Thana  ) a 
Donna  Tirtinia  Moglie  di  Caimli- 
nio  ; ne  qui  a collui  fi  dk  altrimenti 
Prenome  . Ma  nel  Sepolcro  di  quello 
medefimo  Caimlinio  luo  Marito , che 
gli  fu  trovato  daprelfo  e che  fi  vede 
riferito  nellaTavola  precedente  gli  veg- 
giamo  da  morto  aggiunto  il  Larthi. 

R 3 io 
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10  LARTHI.  CAIMLINIS.  AV- 

LEM,  VETN  ALISA 

Al  Lare  di  Caimlinio  Figlio  di  Aulo 
Vetnio  , o Vetunio  di  eterna  memo- 
ria ( che  quello  è il  lignificato  di  A- 
lifa,  come  poi  Pentirete  ) ilqual No- 
me proprio  di  VetniO)  o Vetunio»  o 
Vetumniofi  rifcontra  ancora  nel  Mufi 
Etr.  T«  19U  . 

11  LARTHI.  VETVM,  CLAV- 

CEM.  PVIA* 

Al  Lare  di  Veturanio  Glauco  fece  s 
perocché  puia  può  efler  da  irrita  fac- 
cio ; e tal  voce  fi  vede  pur  nel  M.  E. 
Tav.  194. 

1*  ARN  : ; VIPINLLMVTIV- 
RIN  1 ! 

PVIAS.  MVTASN — 

Al  Tribuno  .Vipinio  Mutiurino  fece 
Mutafnio;  e di  quelli  Vipinii , o Vi- 
bii  , perchè  per  la  B.  fpeffo  la  P.  ufa- 
vano,fi  vede  un’altro,  titolo  Sepolcra- 
le nel  §.  44.  del  Buonaroti  al  Dempfte- 
ro  * 
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il  LARTHI.  VELCIALV.  VIPI- 
NAL  LVPV 

Al  Lare  di  Velcio  Vibio  , o Vipinio 
Sepolcro,  della  quale  voce  pure  parle- 
rovvi a fuo  tempo  . Anco  in  una  te- 
gola elìdente  in  Perugia  predò  i Si g. 
della  Penna,  e della  quale  mi  fu  tem- 
po fa  mandata  copia,  fifa  menzione  di 
quella  Famiglia  Vipinia, 

14  ATH*  VETIV*,VIPINAL. 

A Vetio  Figlio  di  Vipinio  ; fperando 
di  far  vedere,  che  la  definenza  in  AL 
era  del  genitivo.  Ma  io  troppo  mi  va- 
do dilungando  da  una  cofa  in  un’ altra . 
Un’  altro  bell’  efempio  del  titolo  di  Lat- 
te dato  dopo  morte  fi  ricava  da  una 
delle  quattro  tegole  del  vodroMufeo, 
Etrufco  affatto  » . 

15  , LA:  MATVPLEI. 

Cioè  Lari  M.  Turpilii  . Ebbe  dunque 
Turpilio  il  fuo  Prenome  di  Marco  MA» 
e pure  gli  fi  Prepone  didimo  con  tre 
puntini  il  titolo  di  Larte  , fegno  evi- 
dente, che  non  fempre  era  Prenome» 
benché  fpeffo  lo  foffe  » 

Quefti  pezzi  pregiatidìmi  d’Antichi- 
R 4 ta , 
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ù,  , e molti  altri  , eh? /e  ne  fqontra- 
no  in  quello genere,  confermano  una 
conghiettura , che  Voi  proponefle  già 
nella  Nota  all*  Ifcrizion  XXVII.  de’ 
Marmi  Pefarefi  , cioè , che  gli  Antichi 
del  Prenome  abbreviato,  e del  Nome 
facefifero  una  voce  fola  lenza  diflinzione 
di  punti  .•  Verum  perpauea  quidem  ad  bue 
JEtrufcorum  infiituta  novimus  , fortafse 
■prcenomen  alt  quando  Nomini  jungebant . 
Ed  ecco , che  a forza  di  faolto  indagare 
molti  Iflituti  di  quella  Nazione  fi 
vengono  adifeuoprire,  e vediairrcncon- 
fermato  il  voflro  fofpetto. 

Ho  detto , che  frequentemente  s’in- 
contra la  voce  Larthi  nelle  Urne  de- 
gli Etrufci  , ed  eccoyene  parecchi  e- 
ìempj  Muf.  Etr.  Tav.  141 

id  LARTHI  ANAMI.  TISSEIC 
---  ARNAL 

Al  Lare,  o a Larte  Ànamo  Sacerdote 
( forfè  da  0121 A Sacrificio  ) Il  No- 
me di  Anamo  fi  vede  ancora  in  una 
delle  Olle  di  Monteaperto , che  a fuo 
luogo  riporterò  , e nell’  Urna  ancora 
di  quel  Velfinate,  che  il  Sig.  Gori  ri- 
porta alla  pag.410.  del  Muf.Etr.  Tav. 
1.  Anamem  fi  legge  in  un  Ceppo  roton- 
do ri  por  tato*  dal  Buonar.  ad  Demp.^44. 

• ed  altrove  ancora  più  feontrafatto  . 
Pare,  che  quello  Nome  fi  confervaffe 

in 
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in  quella  Nazione  da  quel  Anamim 
Figlio  di  Mezraim,  e Fratello  diLu- 
dim  d’onde  difcefero  i Lidii  nomina- 
to nella  Genefi  cap.  io.  OHM)!  Wl 

orr*1»  ’r»  fnonMM  Mizraim  «- 

fiuti  Ludim  ) & jiananwn  . Anco  alla 
Tav.  192.  Muf.  Etr.  filegge. 

17  LARTHI.  TITVNEI 

LARTHI.  LARNI 

a Larte  Titinio}  e Larte  Lamio;  ad 
in  un  bifomo  della  Tavola  Bella. 

18  LARTHI.  LARNI.  CALE 

LVARTHI  MVRMETLIEI. 

Un  altro  Cale  leggefi  in  un’  Ifcrizio- 
ne  riportata  al  detto  §.  44.  del  Buo- 
naroti  . 

19  ARNTH.  LARIS  . CALAS 

Al  Tribuno  Larte  Cale.  Un’altro  La- 
re , o Larte  Memmio  , è mentovato 
nella  Tav.  72.  del  Dempftero . 


R 5 
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10  LARTHL,  AMMEM 

Quella  Iscrizione  accompagna  un’im- 
magine d’Uomo  fornito  d’  Alia , e di  Vi- 
te nella  finillra , Segnale  di  dignità  mi- 
litare , e farà  Hata  una  di  quelle  Sta- 
tue che  fi  facevano  agli  Uomini  illufiri 
ne’ tempi , ne’quali  non  fi  fapeva  lavo- 
rar di  tutto  rilievo,  fìmiliflìma  all’altra  ^ 
che  gli  vien  riportata  da  preffo,  nella 
quale  pare  di  leggere 

11  MELTIV.  PTITV. 

con  altra  voce  dopo  che  mal  fi  può 
combinareJVncoallaTav.i9<.Mus.Etr. 
fi  legge 

2i  LARTHI  TAVNINEI 

Al  Lare  , o Larte  Dauno*  Quello  no- 
me era  proprio  de’  Pugliefi  ^ e de  Ru- 
tult  y ficcom’  era  quello  di  Turno  fuo 
Figlio,  chefu  ufato  ancora  dagli  Ari- 
cfoi  rcotér^àbbiam  in  Livio,  mai  To- 
Icani  ancora  lo  ufaronacome  alla  Tav. 
57.  del  Dempft. 
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LARTHI.  RAPLI.  THVR- 
MNAM  PETRVA.  , 


Al  Lare  di  Raplio  fece  Turnia Petra. 
Quello  nome  femminile  di  Petra  occore 
ancora  in  un  coperchio  ày  Urna,.  che  li 
vede  de fc ritto  nel  M.  S.  di  Gabriel  Ga- 
brielli nella  vollra  Biblioteca  . 


24  THANA  PETRVV. 

A Donna  Petra1.  Un^  altro  Turno  B 

rammemora  pur  nella  Tavola  predetta  . 


2$ 


AV.  CAI.  THVRMA.  SE  RA- 
PLIAI. 


A1P  Aulemo  Caio  Turno  [ fece!  Sello 

Kaplio,  o Figlio  di  H°nRa&FL‘ 
pur  le  ne  vede  altro  della  Bella 

miglia 

26  AR.  THVRMNA.SE  RAPN  AI 

Rapllaì  credo,  che  pur  qui  legger  [l 
debba  formata  la  N.  per  erro  e dall 
LI.  AR.  e breviatura  del  titolo  cu 
ARNTHAL,  che  fp.egheremo Tr<i»; 

n0.  Alla  Tavola  73-  ancora  v hl  ua 
altro. 

:r  ' 27 
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^__>V^THV^MNA.  AR.  MAVSL 

Ad  Aulemo  Turno  del  Tribuno  Mau- 
io . 

Accade  per  lo  più  di  incontrar  quella 
Voce  abbreviata.  Cosi  in  un  Urna  di 
Chiufi  del  M.  S.  di  Gabriel  Gabrielli 
ii  ha 

28  LARTH.  SERTLE 

nel  qual  Nome  potrebbe  forfi  rinveriir- 

“ ?H!]I°  di  Senm  . Ed  alla  Tav.  8?. 
del  Dempft.  5 

2 9 lth.  vessine  satriat. 

/ > 

/ 

E Sacriate  potrebbe  eflerejO  Nome  della 
Patria , o Cognome  cavato  da  quella  , 
lapendo  per  detto  di  Plinio  1.  cap. 
5.  che  Satrico  fu  una  di  quelle  LIV 
Citta  del  Lazio  , che  penitus  interiere 
fine  vejitgiis . Parimenti  nella  Tav.  c?. 
del  Dempftero  lì  oflerva 

3°  THI.  TVTNVI.  LTH.  AVL- 
LVM 

Tito  Tutnio  , e Larte  Aulo  , feppnr 
non  dice  CALLVM,  eflendo  molto  e* 
quivoche  le  due  prime  Lettere  . Del 

No- 
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Nome  dì  Tubnio  abbiamo  un  Monu- 
mento nel  noftro  Mufeo  pubblico  in 
una  Colonnetta  Sepolcrale,  della  quale 
in  una  Lettera  apparte  vi  dico  le  mie 
congetture  . Qualche  volta  quella  Vo- 
ce è raccorciata  in  LA.  In  una  delle 
Olle  di  Montaperto  fi  legge 

31  LA.  CVENLE  FVTNÀL 

Futnal  è alterato  dalla  Voce  Fulnal, 
che  è Cognome  ufitato  della  Famiglia 
Cuenlia , o Cuelnia  , che  vogliam  di- 
re, come  dall’altre  fi  rifcontra , ed  è il. 
genitivo  di  Fulnius . Eccone  un*  altra 
del  luogo  fiefio. 

32  LARTHI  CVENLE  FVLNAL 
VELIA  ANAM. 

Al  Lare  di  Cuenlìo  Figlio  di  Fulnio  , 
fece  Veliate  Anamo.  In  quella  Ifcrizio- 
ne  è notabile  la  L.  di  Fulnal , che  è 
formata  come  la  CH.  della  parola  A- 
CHELE  di  tre  tratte  legate  da*  piedi  ,* 
ma  non  è meraviglia , poiché  alle  volte 
la  L Etrufca  fi  vede  formata  d’  una 
tratta  perpendicolare , e di  una  curva 
al  di  fotto,che  fi  llende  da  ogni  par- 
te . Ma  delle  licenze  alfabetiche  di  quel' 
Sepolcro  già  vi  dilfi  qualche  cofa  nel- 
la lettela  prima  • Anco  nella  voce  Al- 

nal 
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naif  e Alnial  y che  vi  fi  incontrano,  la 
L una  volta  è formata  con  una  tratta , 
e un’altra  con  doppia  tratta, come  la  CH» 
Eccovi  un’  altra  breviatqra  di  Larthi 
d’un’altra  delle  Olle  fuddette» 

35  TEL  CANENE»  LA»  RVIA» 

Thana,  o Donna  Caninia  aLarteRu- 
io  , de’ quali  Ruii  ne  vedrete  un’altro 
in  un’altra  lettera  . Parimenti  in  un* 
alfr’Olla  di  MoRtaperta  fi  legge 

34  LA  CVENLE  THLNAL» 

Thalna  è Nome  proprio  di  quella  Don- 
na , che  ajuta  Giove  a partorir  Palla- 
de  nella  patera  co  fpiana , e che  io  cre- 
do formato  da  HJp  Nudrice  , gii  Ca- 
pendoli ,che  gli  Antichi  davanoai  loro 
Eroi  il  nome  dall’ufficio, per  il  quale  ave- 
vano finto  1’  Eroe  medefimo» 

Dopo  aver  parlato  dell’antichità  E- 
trufca  fcritta,  voglio  prima  di  compir 
quella  lettera  dirvi  qualche  cofa  dell’ 
Antichità  figurata , e dell’  Urna  in  ispe- 
zie  della  Tav.  8<5.  del  Dempftero  men- 
tovata in  principio  di  quella  lettera  ». 
Due  Uomini  armati  fi  uccidono  a vicen- 
da» Colui, che  Uà  in  piedi  conficca  il 
pugnale  nella  gola  all’altro  , che  cade  iti 
ginocchio,  e quello  conficca  ilfuonell* 
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inguine  dell’altro  affiftendo  ad  entram- 
bi, quali  arbitre  del  combattimento  due 
furie  » Quello  tipo  è affai  ovvio  in  sì 
fatte  Urne,  che  per  effer  di  terra  cot- 
ta fon  lavorate  nella  lìampa,  formata 
però  da  un  modello  di  ottimo  Maeftro ,. 
come  da  un  geffo,  che  ione  feci  cavare 
ho  riconofciutoSin  ora  li  è creduto ,,  che 
vi  li  rapprefentiuno  fpettacolo  di  gladia* 
tori,  benché  quelli  per  lo  piu  combat- 
teffer  nudi , o con  un  velo  folo  nella  cin- 
tura. Qui  fi  rapprefentano  due  personag- 
gi vediti  regalmente  con  fopravelle 
ancora  lopra  la  lorica , onde  non  fuor 
di  propofito  fi  potrebbe  dire*  che  vi  fi 
• rapprefentaffe  il  fatto  di  Eteocle  , e 
Polinice  ; e che  anco  tali  Urne  venif- 
fero  da  un  modello  Greco.  Il  raccon- 
to, che  ne  fa  Stazio,  nella  Tebaid.  1. 
1 1.  non  è che  un  commento  di  quello, 
rilievo  ..  Introduce  egli  Tififone  , e 
Megera  , che  fi  dividon  1’  uffizio  di 
aizzare  a vicenda  i due  Fratelli. 

....  fua  quemquc  comes  ftimulatquc 
movctquc 

ina  cominciato,  il  combattimento  con 
un  furore  fenza  efempio  ,,  le  Furie  fi 
riftanno  fenza  muoverfi . 
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Nec  jam  opus  efi  furiis , tantum  mi - 
* rantur , & adjìant . 

Polinice  veftito  più  allalegiera  confic- 
ca il  pugnale  appiè  della  corazza  ad 
Eteocle  *,  che  in  abito  Regio  com- 
batte • 

♦ 

Tandem  irruit  exul 

alte  enfem  germani  in  cor * 

pore  prejfit 

Qua  male  jam  plumis  imus  tegit  in - 
guina  thorax 

Eteocle  imprime  un  pari  colpo  nel 
petto  di  Polinice, 

Vitaqua  Labantis 

Reli qui as  tenues  odio  fupplevit  , Cf 
enfem 

1 am  latus  frater  fratti  fub  corde  re- 
liquit . 

Anco  nell’ arca  di  Cipfelo  li  vedeva 
fcolpita  quella  medefima  Moria,  e la 
definizione , che  ce  ne  fa  Paufania  com- 
bina tanto  con  il  nollro  rilievo  , che 
molto  ci  fa  dubitare  , che  il  modello 
ne  venilfe  di  Grecia  . Jam  vero  Poli - 
nicem  Oedipi  filium  in  genu  collapfum 
( quale  appunto  qui  fi  efprime  ) frai 
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ter  Eteccles  urget . Le  due  Furie  (ten- 
dono; Copra  i moribondi  la  mano  , 
fenza  punto  toccarli,  dal  che  Ci  com- 
prende , che  effe  con  quello  gello  non 
fpingono  punto  1’  un  contro  1*  altro  i 
Fratelli,  ma  fanno  quali  atto  di  affer- 
rarne le  Anime  fuggitive . Quella  mito- 
logia fi  conferma  coll’ autorità  di  Ser- 
vio nel  6.  dell’  Eneid.  v.  264.  ove  di- 
ce, che  alcun*  Dei  avevan  per  uffìzio 
di  condur  le  Anime  de*  Morti  all’Infer- 
no; e nel  fine  del  IV.  Libro  Giunone, 
moffa  a pietà  di  Didone  moribonda  , 
manda  l’ Iride  a ricever  l'Anima  di  Lei . 
La  maniera  nella  quale  fono  qui  efpref- 
fe  le  Furie  in  aria  di  Vergini  ben  for- 
mate, e vilìofe  è affatto  greca  . Pau- 
fania  nel  libro  primo  elice,  che  Efchi- 
lo  fu  il  primo  » che  ad  effe  formaffe  i 
capelli  lerpentioi.  N'i.il  tamen  vel  ha- 
rum  vel  c cere  forum  , qua  illic pofxta  funt 
inferorum - Nummi  uni  Jimulacra  quid - 
quam  horribile  prjcjejerunt . Il  loro  ve- 
ftito  così  fuccinto  colle  mamelle  feo- 
perte , è quello , che  gli  Egizii  ufaro- 
no  ne’ Funerali  . Dice  Diodoro  Sicu- 
lo lib.  2.  Dies  LXXII.  deturpante s ca- 
pita luto  , ac  fyndone  fubtus  mammas 
c in  Sii  una  viri  mulierefque  circum  am - 
bulant  novanta  luSlum . 

Roncaglia  2 6.  Settembre  1739. 


lette 


402  Lettere  Roncagliefi 
Lettera  quarta . 

Mio  Sig.  Nella  Lettera  precedente 
vi  parlai  d’un  titolo  , che  fi  ve- 
de Tempre  accompagnato  ai  Nomi  , e 
ritratti  degli  Uomini.  Vi  dirò  in  que- 
lla quello , che  io  mi  penfi  d’ un’  altro 
titolo,  che  Tempre  è dato  alle  Donne, 
ed  è appunto  quello  di  di  THANA  , 
che  Voi  non  troverete  mai  congiunto 
a’ ritratti  di  Uomini,  fe  non  in  cafo, 
che  i coperchi  delle  Urne  , fu  quali 
fon  figurati  giacenti, foftero  fiati  d’una 
in  un’altra  cambiati  , lo  che  fpeflò  è 
avvenuto  . Ho  ancora  oflervata  , ef- 
fere  quefta  voce  molto  frequente  nelle 
Ifcrizioni  delle  Donne , dal  che  fi  rica- 
va, che  non  un  Prenome  particolare, 
ma  era  un  titolo  generale,  che,  attef- 
fa  ancora  la  fua  analogia , era  contraf- 
fegno  di  Dignità.  Il  dedurlo  dal  Gre- 
co OEAINA,  eh’ era  un  Sinonimo  di 
©EA , non  combina  col  trovarli  Tem- 
pre accoppiato  co’  Nomi  delle  Defun- 
te, quantunque  Tappiamo,  che  quefta 
Voce  ancora  avelie  una  volta  la  Cit- 
tadinanza Italica  , ed  è quella  T bean- 
ti a , che  con  Peranna , Pranda  , Celata , 
e Pales.  rammemora  il  frammento  del- 
la Satira  Menippea  riferito  da  Gellio 
L 13.  c.  21.  Per  rintraciarne  qualche 

prin- 
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priiicipio  nelle  Lingue  più  antiche  pre- 
metterò, che  il  Pronome  diCaja  ebbe 
origine  da  un  attributo  , o titolo  d’ 
onore,  che  fi  dava  alle  Donne  di  qua- 
lità, , come  dice  il  Sigonio  de  Nomi». 
Romaru  , e voleva  dir  Domina  , che 
Donna  noi  diremmo  nella  nollra  Lin- 
gua relativamente  a quel  lignificato  , 
che  importa  Signora  . Notiflima  in 
quello  proposto  è la  forinola  , che  u- 
favano  le  nuove  Spofe  nell’  entrar  in 
Cafa  de’lor  mariti  » Ubi  tu  Cajus , ibi 
& ego  Caja  , effendo  comunemente  ri- 
provata l’ opinione  del  Rodigino  , che 
al  lib.  13.  c.  5.  vuole  elfer  detti  Cait 
gli  Uomini  rozzi  , e rurali  a PAIA 
Terra , ficcome  da  OPS  Terra  vuole  il 
Voffio,  che  quali  per  difprezzo  fulfe- 
ro  detti  Opici\  è bensì  abbracciata  l’o- 
pinione dello  Scaligero  , che  nei  cap» 
38.  de’  Qaulìs  vLar.  Ling*  vuole  , che 
anzi  codello  Prenome  fignificafle  Po/- 
fcjfo  o Dominio  della  Terra  medelima 
nominati  così  THIOI  , o TAIOI.  E’ 
ancora  verilìmile,  che  quella  voce  paf- 
fafse  in  Italia  dalla  Lingua  primigenia , 
nella  quale  dalla  radice  flJp  P offe  dette 
li  fa  l’p  Chain  Pafleffore , onde  abbia- 
mo nella  Genefi  , peperit  y?  Chain  , 
& dixit  po/fedi  hominem  \ e 

quella  voce  tjp.  Cheniti  è comune 
ancora  alla  Lingua  , ed  al  Tello  Cai- 
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deoi  e perchè  fi  veda  f che  i preziofi 
avanzi  di  quella  Linguà  pattarono  , e 
fi  confumarono  lungamente  in  Italia 
ne’  Nomi  precifi  di  Cain  e di  Noemo 
fi  offervi  la  Tavola  157.  Muf.  Etr.  ove 
in  un'Urna  fotto  a una  Donna  giacen- 
te fi  legge 

35  THANA.  CAINEI.  NVEIMI. 

A Donna  Caina  Moglie  di  Noemo . Il 
Thana  adunque  puote  elfer  un'equiva- 
lente di  Caja , e lignificar  pofseìTione  di 
Terra  : ma  per  rintracciarne  1*  Analogia 

10  fono  andato  dietro  la  traccia  della 
voce  Tanti , nome  di  Città  famofa  in 
Egitto  , e tale  doveva  elfer  1*  antico 
fuo  Nome  Egizio  , QtjKU  » come  la 
chiama  ancora  ifTargum  Caldeo  , poi- 
ché il  tetto  Ebreo  la  chiama  fPJt  tzo- 
ban.  Edmondo  Cartello  nel  Lerticopen- 
tagloto  chiaramente  fa  vedere  , che 
dalla  radice  Va,  dalla  quale  dipende 

11  Nome  di  Tamis  , che  non  lappia- 
mo più  che  cofa  lignifichi , deduce  più 
Voci  Arabe  lignificanti  lo  ftelfo,  che 
TAIA  prelTo  i Greci,  e fra  quelle... 
. . . . tana  nuch  lignificante  Terra  fpa- 
ziofa  e fertile  ; dal  che  pare  , che  fi 
deduca  alcuna  Analogia  fra  la  Voce 
Caia,  e quella  di  TÌtana.  Se  la  cofa 
vi  parerti:  troppo  remota  , quantunque  è 

cer- 
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certo,  che  da  quei  principati  hanno 
a ricercare  le  lignificazioni  di  que’tem- 
pi  remoti  : fe  vi  paretie  , che  quetia 
fpeculazione  andatie  ad  un  principio 
troppo  remoto,  ne  tenterò  uno  ancor 
piò  verifimile  . Potrebbe  quetia  voce 
etier  la  fteffa  , che  P ANASIA  de* 
Greci,  aggiuntavi  per  via  di  protiafila 
T in  principio.  Nè  turba  , che  que- 
lla voce  in  quell’  idioma  fignificaffe 
Regina  . Quetia  dizione  non  lignifi- 
cava , che  Donna , o Moglie  nella  Tua 
Origine  Ebraica  , nella  quale  ti  dice 
flfcW  Ifda , qua  fi  nSOK  Anafcia  , ficco- 
me  nota  il  Zanobino  . Anco  del  fuo 
Maflòlino  ANAS  fi  trova  1’  origine 
nel  Caldeo  qjjx  hones  ufato  dal  Tar- 
gum  di  Jonatham  in  fenfo  di  pofeflò- 
re  nell’  Efodo  2.  16.  e 18.  1.  Che  fe 
ancor  quella  congettura  vi  paretie  trop- 
po lontana  , ve  ne  addprò  un’altra  , 
che  fembra  molto  piò  protiima,  e chia- 
ra . Si  ricava  da  Plinio , che  quel,  che 
gl’Etrufci  dicevan  THANA , i Latini 
dicevano  CAIA  . Al  libro  8.  c.  48. 
dice  . Sanum  cum  colo  & fufo  Tana - 
quilis  , qua  eadem  Caia  Cecilia  voca- 
ta  ejl  in  tempio Sangi  . Già  lisa,  che 
molti  Etrufci  venendo  a Roma  in  quel 
tempo  , nel  quale  le  due  Lingue  do- 
vevano avere  una  maggior  ditiònanza, 
mutavano  il  Nome  loro  all’ ufo  di  quel 
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Paefe  , nel  quale  andavano  ad  abita- 
re, e dove  fi  parlava  un  mifcugliodi 
Sabino,  di  Etrufco  , di  Latino  , e di 
più  altri  dialetti  Italici  nato  dal  con- 
corfo  di  tutti  quei  Popoli  in  un  luo- 
go Colo.  Lo  fteflo  al  dir  di  Livio  1. 1. 
fece  Lucumone  fuo  Marito  : lbiq ue  Do- 
micilio comparato  Lucium  T arquinium 
tdidere  nomea.  L’Analogia,  che  parta 
tra  Lucumon  > e Lucius  fi  rifcontra 
nella  comune  origine  del  Greco  \Y- 
KE  . Dice  Macrobio  Saturn.  1»  r.  c. 
17.  che  Veteribus  Gracis  lux  dicebatur 
xYKE.  Dalla  quale  i Latini  colla  fo- 
lita  aggiunta  dell’  VS  fecero  il  deri- 
vativo Lucius  , ficcome  gli  Etrufci 
coll'  altra  del  MON  fecero  LYKE- 
MON,  come  appunto  da  CERE,  che 
voleva  dir  Santo , fu  fatto  l’altro  deri- 
vativo di  CEREMON  per  lignificar 
cofa  appartenente  a Santo  » Di  fatto , 
che  da  xYKE  fi  dicerte  Lichemon  o 
Lycmon , non  Lucumo , come,  in  gra- 
zia dell’  Eufonia  diflero  più  fpeffo  i 
Latini,  fi  ofiervi  , che  Propertio  Ly- 
cmon lo  chiama  Eleg.  i.l.  4. 

Prima  Galeritus  pofuit  pretoria  Ly- 
cmon . Due  cofe  perb  intorno  alla  vo- 
ce di  Thana  io  ho  avvertito.  La  pri- 
ma, che  quantunque  in  Etrufco  , al- 
meno prerto  i Tarquinj  , quello  forte 
il  fignificato  , o l’equivalente  di  Ca - 


Del  Sig.  PaJJeri . 407 

la  , ufarono  però  promifcuamentc 
anco  quell’  ultimo  , o fofle  , che  va- 
rie Città  parlalfero  diverfamente  , o 
che  que’ monumenti , ne’  qnali  fi  legge 
quello  Prenome  Romano , fiano  de’tem- 
pi , ne’ quali  gli  Etrufci  eran  già  pieni 
di  Maniere  Romane  , e già  ratti  Ro- 
mani , come  dice  il  Sig.  Marchefe  Maf- 
fei  come  poi  Aquil  fofle  convertito  in 
Cecilia  , è cofa  molto  facile  a rinve- 
nire . Cecilio  è Nome  Gentilizio  deri- 
vato, ficcome  dice  Fello,  da  Cerulo  Fon- 
datore di  Paleftrina  , il  quale  fu  così 
detto,  perchè  Oculis  minor  ibus  fuit,  co- 
me riférifce  Servio  nel  7.  dell’  Eneid. 
v.  675.  onde  fu  detto  Ccecus  colui  , 
che  non  vede  . Nei  Tarquinj  , che  e-  - 
ran  Gente  Greca  , e molto  dei  Greco 
vi  fi  confervava  , cieco  fi  doveva  dir 
AxxYOFIS,  che  appunto  fignifica  cie- 
co , ed  eccovi  ì'Achilius  ( perchè  la  Q, 
non  fi  sà  ancora,  che  gli  Etrufci  ufaf- 
fero  ) de’ Tarquinj  . 

Ma  è tempo  , che  io  vi  adduca  al- 
quanti efempi  della  voce  Thana  , che 
fi  fcontra  negl’  Epitafj  di  quella  Na- 
zione. Muf.  Etr.  Tav.  195. 

06  THANA  NACARN 
RAVFIAL 

A Donna  Nacarnia  di  Rufo  . Il  No- 
me 
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me  di  Nacar,  o di  Nahar  non  è alie- 
no da  quella  Lingua  , menzionandoli 
nelle  Tavole  Eugubine  1 Popoli  Nahar- 
ti . Nella  Tav.  88.  del  Dempftero  fotto 
1’  imagine  d’  una  Donna  giacente  è 
fcritto . 

37  THANA.  TIRTINIA.CAIM- 

LINIS  A. 

Donna  Tirtinia  Moglie  di  Caimlinio, 
che  è quello  appunto  , del  quale  è 1* 
Urna  precedente.  A è la  breviatura  di 
Alifa.  Altro  monumento  d’una  Don- 
na di  quella  Famiglia  Caimlinia  fu  pu- 
re ifcoperto  in  Chiufi  , d'onde  Tento 
effer  paffato  ad  illultrare  il  Mufeo  Ve- 
ronefe . 

38  THANA  VETVI.  VELYM. 

CAYMLINISSA. 

a Donna  Vetia  di  Velio  , o Velite 
Caimlinio  Alifa . La  M.  di  velim  e di 
Caimlinis  e qui  rotta,  e pare  a prima 
villa,  che  Ha  PI,  ma  il  confronto  del- 
le due  Urne  di  quella  Famiglia  preflo 
il  Dempllero , nelle  quali  fi  legge  Ca- 
ymlinis  , ci  rende  certi  di  quella  Let- 
tura . Della  Famiglia  Cailinia  , che 
molto  alla  Caimlinia  fi  accolla , fi  fa 
menzione  in  due  Urne  nel  Muf.  Etr. 

delle 
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delle  quali  parlerò  piò  opportunamen- 
te . Nel  Sepolcro  de’Cuelnii  di  Mon- 
teaperio  era  fcritto  in  un’Olla. 

42  THANA  METLNEI  CVE-' 

LEN. 

A Donna  Mètelna,  o Metella  di  CueI-~ 
nio  . I Metelli  dovevano  ancora  erte- 
re  in  Etruria  , leggendofi  nella  Toga 
dell’  Augure  Etrufco  della  Galleria  Me- 
dicea Aulenti  Mctelim  . Anco  fra  quel- 
le , che  defcrirte  già  nel  fuo  Codice 
M.  S.  che  è nella  fua  Biblioteca  Ga- 
briel Gabrielli  fin  dall’anno  1580.  e da 
Voi  rammemorato  nella  nota  foprac- 
citata  XXVI.  Marni.  Pifaur.  riferifce 
due  altre  Iscrizioni,  che  erano  in  due 
Urne  di  Perugia  con  quello  titolo  di 
T bana . 

43  THANA.  SEICIE.  TREPV. 

A Donna  Seicia  di  Trebonio , giacché 
un  Treboniano  pare  , che  fi  rifcontri 
in  un  coperchio  del  gentiliffimo  S.Buc- 
celli  in  Montepulciano. 

44  TITI.  SCIRESA.  TREPV- 

NIAMMVI 

v 

A Tito  Scirefa  Treboniano:  l’altra  è 
Opufc.Tom.  XXII.  S 45 
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45  THANA.  HELI.  MTAR- 
. - CHIM. 


A Donna  Elia  di  M.  Tarcone,  oTar- 
conte,  giacché  abbiam.  veduto , che  i 
Prenomi  fi  congiungevano  fpeffo  col 
Nome,  e fe  ne  faceva  una  voce  fola. 
Tarcone  o Tarconte  è Nome  Tofca- 
no  affai  npto  in  Virgilio  , dal  qual  No- 
me furono  anco  denominati  i Tarqui- 
nj  . In  un  coperchio  di  Urna  div  pie- 
tra , che  a mio  tempo  era  in  Perugia 
nell’  Orto  de’  Sig.  Righetti  vicino  a S. 
Pietro  fotto  l’ immagine  d’ una  Donna 
giacente,  era  l’Ifcrizione. 

4 6 THANA  TININIIM 

*•  f V *-)  „ 

quella  ultima  voce  non  ben  fi  legge- 
va, pure  par,  che  abbia  correlazione 
colla  Famiglia  Tnemia  , che  pur  fiorì 
in  Perugia  , e della  quale  fi  fa  men- 
zione in  un’ altr’Urna  Perugina  , che 
ora  di  troppo  lunga  digreffìone  fareb- 
be il  riferire.  Alle  volte  il  THANA 
fi  vede  abbreviato  in  THm.  come  in 
un  Olla  di  Montaperto . 

47  THA  LAVCqjE  ANAINAL 

A Donna  Lucina  di  Anaino  , il  <jual 

ulti- 
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ultimo  Cognome  può  efler  lo  fteflò  , 
che  in  due  altre  Urne  ivi  trovate  fi 
leggeva  abbreviato. 

45  LARTHI  VELNEI  AL  NlAL 

ed  ' 

46  ATLE  CVELNE  ALNAL 

Alle  volte  in  vece  di  Thana  fi  legge 
Thania  o fufle  licenza  dello  Scrittore1 , 
o inflefiìone  d’un’ altro  cafo  di  quella 
voce,  come  nel  M.  E.T.  195. 

47  thania.tetavneis.ciria. 

LATINAL.  TAFVNIAM 

A Donna  Tetunia  , o Tetinia  Ciri» 
di  Latino  fece  il  Sepolcro.  [ Voi  ve- 
dete 1 che  della  definenza  in  AL  io 
formo  fempre  il  genitivo  , ma  la  ra- 
gione ve  la  efporrò  in  un’altra  delle 
mie  Lettere  ) Alla  Tavola  55.  del  Dem- 
pftero  fi  legge 

48  THANIA  . IVMPVINCAINIS 

A Donna  Tumpuina  o Pompeina  ( fe 
mai  la  prima  Lettera  non  foffe  bene 
fcolpita  ) Moglie  di  Cainio  , il  qual 
Nome  lo  abbiamo,  incontrato  un’al- 
tra volta  nel  femminino  Thana  Carnei 
Nueimi.  > 
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Vi  ho  detto  di  /opra  , che  anco 
il  Preaomc  di  Cajo  , e Caja  fi  trova 
ufato  in  quelle  Ifcrizioni.  Di  un  Ca- 
jo Herennio  parlerò  un’  altra  volta  . 
Cai  fi  legge  in  un’Urna  allaTav.  37. 
del  Derapft.  e nella  85.  in  due  Iscrizio- 
ni . Si  vede  C.  Leli  nel  Muf.  Etr.T. 
194.  & in  quell’  ultima  fi  legge  anco 
Caiai.  Anco  il  Prenome  Lucius,  quan- 
tunque Romano  , ed  in  luogo  del  quale 
gli  Etrufci  dicevano  Lucumon  . Una 
quantità  di  Ifcrizioni  cominciano  col- 
la L.  Singolare,  che  io  non  ad  altra 
lignificazione , che  a quella  faprei  ri- 
durre . Altra  fe  ne  vede  nel  M.  Etr. 
Tav.  84. 

.49  L.  A / LAM  . LARTHIAL  CAI»' 
LINAL 

L’Aulo  di  Larte  Cailino  . Io  non  sò 
fe  quell’  Iscrizione  fia  quella  ftefla  , 
che  è riportata  in  fine  della  Tavola 
190.  del  prelodato  Mufeo. 

So  L.  ASLANI.  LARTHIAL.  CAI- 
LINAL 

A L.  Aslanio  di  LartelCailinio , il  qual 
Nome  abbiam  detto , che  molto  è af- 
fine a quello  della  CaimliniadiChiu- 
fi,  della  quale  dueillullri  Sepolcri  fon 
* - ripor- 
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riportati  nel  Dempftero  Tav.87.  e 88. 
Anco  Lucìa  fi  vede  nella  Tav.  72.  del 
medefimo  Dempftero 

51  LVGAE  SPLATVTIA 

Lucia  Splatutia,  e Lucina  , che  ilallo 
fteflò  fonte  difcende  l’ abbiam  vifto  fo- 
pra  , e lo  rivedremo  fralle  dedicazioni . 

Ho  fatta  replicata  menzione  in  qua- 
tta Lettera  d’  un’  Urna  del  M.  E.  T. 
157.  nella  quale  fi  legge  1*  Ifcrizione 
Thana  Cainei  Nueinii  ; permettete- 
mi , che  io  non  chiuda  la  prefente 
Letera  fenza  dirvi  qualche  cofa  del  baffo 
rilievo,  che  la  adorna  . Fra  tre  Sol* 
dati  , che  combattono  entra  di  mez- 
zo un’Uomo  quafi  nudo, cinto  folo  d* 
un  panno  , che  trafcuratamente  gli 
pende  dal  fianco , e con  un  trave  ri- 
torto da’ piedi  a guifa  di  grand’Unci- 
no  percuote  due  diquefti , ed  uno  ne  get-' 
ta  in  terra  . Il  chiariffimo  Buonaroti 
camminando  con  un  principio , che  in 
quefte  Urne  per  lo  piti  fi  rapprefentaf- 
fero  fpettacoli  di  Gladiatori  , pensò  , 
che  qui  fe  ne  rapprefentaffe  una  qual- 
che lpezie , e che  quel  gran  legno  così 
ritorto  ferviffe  poi  per  trafcinar  fuora  i 
Gladiatori  già  morti . Se  io  porterò  un 
mio  fentimento  al  confronto  di  quel  gnn 
Maeftro  delle  Antichità  , e crederò , che 

S 3 il 
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'il  mio  ila  il  più  vero,  fi  ha  da  attribui- 
re non  a prefunzione , che  io  abbiadi 
faper  nulla , ma  ad  un  puro  accidente , 
che  me  ne  fece  rinvenire  il  fignifica- 
to.  Leggendo  Paufania  m’imbattei  a 
cafo  in  quel  palio  del  libro  primo,  nel 
quale  defcrivendo  il  fito  della  batta- 
glia di  Maratone  , dice , che  in  quel- 
la gran  giornata  comparve  a favore  de’ 
Greci  contro  i Perfiani  un  certo  fpet- 
tro , che  percuotendo  quelli  ultimi  con 
-un’aratro  , fece  cofe  dell’  altro  Mon- 
do . Ecco  le  fue  parole  - Commemorane 
etiam  vìrum  quendam  in  pugna  adfìi- 
tijfe  ore , atque  armatura  genere  rujìica 
fimilem  . His  multi s barbaris  aratro- 
intcrfcElis , ampli us  cerni  non  potuiffe  ** 
Sed  confulentibus  Athenienfibus  , ni  hit 
aliud  refpondit  Oraculum  , nifi  ut  HE - 
CHETLEVM  Heroem  colerent . L’ara- 
tro, che  quello  fantafma  tiene  in  ma- 
no è tale  quale  dice  Plinio  eflere  Hata 
la  forma  fua  più  antica  . Lib.  18.  c* 
18.  Vomerum  plura genera.  Altetum  ge- 
nus  eft  vulgate  ro firati  ve8.it  , f or t affi 
& antiquior  . Chi  folfe  quello  Echc - 
tleo  non  fi  sà  , nè  io  ne  ho  potuto 
trovar  menzione  in  verun’ altro  Scrit- 
tore . Il  Nome  fuo  certamente  è fia- 
to dato  a lui  dall’ Uffizio  , come  già 
* vi  diflt  nell’  ultima  Lettera  mia  dì  ' 
THALNA«EXETxE,e  certamente  non 

è al- 
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è altro  , che  la  ft iva  o Legno  dell* 
aratro  , e EXETxEYQ  vale  arare  , 
onde  il  noflro  Echetleo  altro  non  li- 
gnifica , che  Aratore  . Due  opinioni 
ci  conferma  quella  fcoperta  . La  pri- 
ma , che  fi  fatti  monumenti  non  fono 
di  quella  remotiflima  Antichità  , che 
altri  hanno  creduto  , mentre  quelle 
immagini  fono  fiate  formate  molto  do- 
po la  guerra  Perfiana,  che  accadde  cir- 
ca a*  4.  Secoli  e mezzo  avanti  la  ve- 
nuta del  Salvatore  . L'altrà  fi  è , che 
vedendofi  rapprefentato  in  quello  tipo 
un  fatto  puramente  Greco  , echeniun 
rapporto  ha  coll’Italia,  anzi  nollo  ha 
neppure  colle  cerimonie  de’Funerali  , 
pare , che  non  in  Italia  , ma  in  Gre- 
cia il  modello  di  quelle  fofle  lavorato , 
onde  poi  formata  la  ftampa  fe  ne  ca- 
varono colla  creta  tante  e tante , quante 
fin  a’  dì  noftri  fe  ne  vedono  per  i Mufei . 

Incomincia  a fare  un  gran  freddo  . 
Il  Sig.  Dottor  Giorgi  vi  configlia  a 
tornar  in  Città , lo  fiefiò  farò  ancor  io 
piò  pretto,  che  mi  farà  permeilo.  Addio . 

Roncaglia  30.  Settembre  1739. 

Lettera  quinta. 

Mio  Sig.  Una  di  quelle  Voci , del- 
le quali  vi  dilli  un*  altra  vol- 
ta , che  con  Lettera  apparte  vi  avrei 
S 4 fcrit- 
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fcritto  , è quella  di  AVLEMI  , che 
frequentiflìmamente  è accoppiata  co’ 
Nomi  proprii  , e li  precede  Tempre  , 
coficchè  , o è il  Prenome  di  Aulus  , 
o è titolo  di  Dignità.  E’ frequente  fo- 
prattutto  nelle  Urne  di  Perugia  , la 
qual  Città_ficcome  al  dir  di  Servio 
nel  X del  bneid.v.  198.  fu  fabbricata 
da  Aulete  Padre,  o Fratello  diOeno, 
che  fondò/poi  Bologna  ne’ Campi  Gal- 
lici, così,  in  memoria  del  Fondatore  9 
e quali  per  buon  augurio  que’ Cittadi- 
ni frequentemente  11  chiamarono  col 
Nome  di  lui , dalla  qual  frequenza  ven- 
ne poi  1’  origine  de’  Prenomi  , e fra 
quelli  quello  di  Aulus.  L’etimo  fuo  a 
mio  credere  e dal  Greco  AOxxEfì  con- 
gregare , onde  Aulus  quali  AOxxHS 
congregato  , o raccolto.  Si  ricava  ciò 
da  Plutarco  nel  Romolo  , ove  dice  , 
che  elfo  Filium  fuum  ex  congrega t ione 
Civium  Aollium , quod  Grxce  totum  u- 
nìverfum  fignificat , pojìeriores  Abillium 
appellarunt . Ma  liccome  i Tofcani  non 
ufavan  la  O,  in  vece  di  Aollium  AV- 
LEM  , ed  AVLEMI  fecondo  il  dia- 
letto loro  pronunciavano  ; e perchè 
appunto  quella  voce  lignificava  con- 
gregazione di  Popolo  , da  quella  può 
facilmente  elfere  fiata  originata  la  vo- 
. ce  Aula  , che  è il  luogo  dove  il  Po- 
polo fi  raduna , e l’ Abolla  per  Velie  Se- 
nato - 
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natoria")  che  il  Dempftero  Etr.  Reg.  I. 
3.  c.  21.  crede  etter  Voce  Etrufca , on- 
de reftiamo  infofpetto,  Te,  oltre  al  li- 
gnificato di  Prenome  ) potette  ancora 
importare  dignità  Senatoria  . 

Un  bell’  efempio  di  quello  Nome 
abbiamo  nell’  Ifcrizione  dell’  infigne 
Statua  dell’  Augure  Perugino  , che  li 
conferva  nel  Teforo  Mediceo,  la  qua- 
le è il  più  illuftre  monumento  dell  An- 
tichità Etrufca  a riferva  delle  tavole 
di  Gubbio,  Patria  de’ miei  maggiori. 
L’  Ifcrizione  comincia  col  Nome  di 
c^lui  , al  quale  la  Statua  era  dedica- 

, ta  . 

* / •? 

- 53  AVLEMI.  METELIM.  VE.  VE- 
SIAL  ec. 

Ad  Aulo  Metello  , Figlio  di  Velite 
Vefio . Quello  Nome  di  Vefio  fece  la- 
re a qualche  Erudito  de’  gran  cartelli 
in  aria,  poiché  in  un’altr’ Urna  pur  di 
Perugia  vedendoli  fcolpito  fopra  la  te- 
tta d’ una  Donna  alata  , che  tiene  un 
Lupo  legato  , credette  , che  fotte  il 
Nome  ai  quella  Deita,  e non  piutto- 
fto  del  Defunto  ivi  fepolto  , lo  che  do- 
veva parer  più  probabile  . Si  vede  quella 
pretto  il  Dempftero  T.  25.  e l’Ifcrizio- 
ne  è tale. 

S 5 54 
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54  VEI.  TNEM.  VESIM.  ARNT* 

HI  AL 

-Al  Velite  , ( che  forfè  la  prima  L è 
mancante  della  fua  tratta  ] Tnemio 
Vefio  Tribuno.  D’ un"  altro  della  fletta 
Famiglia  Velia  è l’  altra  Umetta  pur 
di  Perugia  pretta  il  DempfteroTav.  9„ 

55  VEL.  VESIM.  SAPEVANIAL* 

SLAN. 

% , , 

Al  Velite  Vefio.  Di  Sapevamo.  SL  A N 
è forfi  mal  copiato  , che  CLAN,  e 
KLAN.  fi  trova  in  fine  di  due  altre 
Iscrizioni  ^ delle  quali  verrà  in  accon- 
cio di  parlare  un*  altra  volta  . In  un* 
altra  Urna  fra  gli  ornati  dell’  Opera 
Dempfteriana  pur  fi  legge 

57  TITE.  V ESIM 

A Tito  Vefio  . In  altra  preflò  il  Sig. 
Gori  M.  Etr.  T.  136. 

57  A V NHf  : VESI.  MANIS.  CLAN 

Che  forfè  è la  fletta  riportata  fenza  co- 
perchio pretto  il  Dempftero Tav.  68.  Ad 
Aulemo  Nio  ( credo  Tito  , che  tale 
era  il  comune  Prenome  di  quella  Fa- 


gal 
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miglia  )Manio;  ofTervando,  che  que- 
lli Vefii  per  aver  avuto  quali  tutti  que- 
llo Prenome  hanno  per  Io  pii*  1’  ag- 
giunta del  Cognome  . AV  qui  non  fa 
figura  di  Prenome  , ma  di  titolo  , fe- 
guendogli  il  vero  Prenome  di  Tito  , 
come  in  altre  Urne  di  quella  liefla  Fa- 
miglia , che  pur  a Perugia  apparten- 
gono. Cioè  nel  DempIlero  T.  3 6. 

5S  HV  TITE  VESI  VEL  CHCE — 

A Tito  Vello  di  Velite  Ca  nella 
quale  Ifcrizione  la  H.  è per  A.  Altra 
fe  ne  vede  nella  Tav.  77. 

so  ÀV  TITE  VESI  VEL  CACE- 
INNI  , 

* * * 

A Tito  Vefio  di  Velite  Cacheinnio  . 
Altra  ve  n’ è in  detta  Tavola,  cioè 

60  VR.  TITE.  VESIAE.  ,CV.  SI- 

- THIA  — - - 

/ 1 , , - * 

Che  forfè  è la  (Iella  (Kverfamente  fcrit- 
ta  nel  M.  E.  Tav.  i72*  n*  2 • 

61  EVTITE  VESI  — ECVSITHIAL 

• • I . •« 

Senza  interpunzione  veruna  lafcian- 
doci  in  incerto  della  vera  Lettura  dt 
S 6 qne- 
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quefto  pezzo  , potendoli  dubitare  , che 
Eccome  Seti  in  altr’  Urna  è in  luogo 
di  Prenome  Sexti  , Siti  al  fofse  qui  il 
genitivo  di  Sextii.  Finalmente  indet- 
ta Tavola  172.  del  M.  E.  fi  vede  un’ 
altra  memoria  della  medefima  Fami- 
glia . 

61  AV.  TITI.  TESI.  VEL  CACE- 
IIIAL. 

A Tito  Vefio  ( non  Tefio  ) diVelite 
C acheinio  . Quefto  Cognome  fi  vede 
più  volte  nelle’ Urne  fuddette  , o per- 
chè quelle  folfero  di  più  Fratelli  del 
Padre  medefimo  ; o perchè  non  rapen- 
do noi  le  infleffioni  di  quella  Lingua  , 
non  potiamo  dire , fe  la  differenza  del 
cafo  diverfifichi  ancora  l’azione  . Per 
efempio  Tito  Vefio  Veles  Qachtìnius  , 
vorrebbe  dire  , che  coftui  fece  il  Se- 
polcro . • T ito  Vefio  Velitus  Cacheinii  , 
vorebbe  dire  , che  coftui  fu  fuo  Pa- 
dre. Titus  Vefius  Veliti  C acheinio , all* 
incontro  , che  il  primo  fece  il  Sepol- 
cro al  fecondo , che<juefta  formola  an- 
cora prefifo  i Latini  fi  trova  fpelfo  fre- 
quentata. Quefto  dico  io  affinchè  non 
ci  turbi  il  veder  la  foftanza  delle  Vo- 
ci medefime  replicate  in  affai  Infcrizio- 
ni-,  'quali  che  contenelfero  un’  qual- 
che motto  morale , che  fi  fcolpilfe  full’ 

X T 
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Urne,  come  credette  un’Erudito . Quel 
Sello  Vefio  da  me  fopra  accennato  è 
quello,  che  nella  Tav.52.  del  Demplle- 
ro  fi  vede  in  altra  Urna  Perugina. 

61  SETI.  VESI.  VERMAL  SEHT* 
MNAI 

della  quale  ultima  voce  , mal  fi  pub 
comprender  il  fuono  non  che  il  fen- 
fo . , i • 

Ma  tornando  all’  AVLEMI  dico  , 
che,  oltre  alle  fudette,  nelle  quali  pre- 
cede il  Prenome,  fe  ne  vede  anco  al- 
tro e Tempio,  preffo  il  Dempllero  T.  84. 

6 4.  AVLjE.  Mi  ARCNI.  ARNTH. 

AUSA 

All’Aulemo  M.  Arcnio  Tribuno  di  e- 
*terna  memoria  . Aulau  ancora  fi  leg- 
ge in  altr’Ufna  del  M.  E.  T.  15S. 

65  AVLAV  NARI 

che  forfè  è il  genitivo  di  Aulem  . E 
di  quella  Famiglia  Naria  è l’  altra  If- 
crizione  riferitali  nel  M.  S.  di  Gabriel 
Gabrielli. 
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66  HELVIA  MARCEIN.  NARI 

Helvia  di  Marco  Nario  , il  qual  No- 
me procede  dal  Ebreo  inj  Nahar  fiu- 
me. In  un*  altra  delle  Olle  di  Montea- 
perto vi  fi  leggeva 

67  AVLE  CVELNE  SUVEKIAI 

II  qual  Suvectoio  , ( giacché  gliEtrufci 
la  V confonante  per  F ufarono , facil 
cofaè,  che  dinoti  queiruffizio  di  Suffe- 
te  , che  equivaleva  a quello  di  Ditta- 
tore , come  in  altra  Lettera  vi  accen- 
nerò . 

La  voce  di  Aulenti,  come,  che  ap- 
parteneva alla  formola  , fi  fole  va  be- 
ne fpeffo  fcrivere  abbreviata  . Eccone 
un’efempio  tolto  dalle  Olle  di  Montea- 
pertoj 

62  AU  CUENLE  METHLNAL 

Aulemo  Cvenlio  di  Metello.  In  altra 
pure  del  luogo  ftelfo 

69  AU  CUENLE  AULNAL 

/ 

Ad  Aulo  Cvenlio  Figlio  di  Aulo.  Al- 
cune volte  ancora  fi  vede  efprefia  col- 
la fola  A.  Ivi  in  un’altra  Olla 

70. 
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70  A.  CUENLE 

Vi  dirò  ora  qualche  cofa  intorno  al- 
le Scolture  de’  Sepolcri  della  Famiglia 
Velia*  che  contengono  preliba  poco  il 
fogetto  medelìmo  , e confitte  in  un’Sa- 
Crificio , nel  quale  fra*  fuoni  * e canti 
un  Minittro  porta  adun’Altare  una  Fi- 
gurina come  di  Donna,  e la  porta  Tul- 
le braccia  cosi  di  pefo  , come  Te  folle 
una  Statua  ► Pendono  da  quella  Figu- 
rina lunghe  corolle  , ed  intanto  un* 
Sacerdote  gli  verfa  fui  capo  una  pate- 
ra di  liquóre  ; recando  altri  Minittri 
verfo  1’  Altare  , chi  un  baccino  con 
robba  dentro  , e chi -tnr  Agnello  . Se 
ne  vedonomolti  tipi  pretto  il  Dempttero 
Tav.  9.  num.  2.  e T.  37.  nutrì»  1.  e 2* 
nel  M»  E*  T.  172.  num»  1»  e 2.  dalla 
qual  multiplicità  di  tipi  replicati  tutti 
in  pietra  durali  conofce,  ettere  Hata 
quella  qualche  funzione  molto  folen- 
ne»  Penfa  il  Sig.  Gori,  che  quilìrap- 
prefentino  Miller;  Mitriaci,  e lo  pen- 
fa con  gran  fondamento  , e corrobora 
il  fuo  penfiere  con  molta  erudizione  i 
e per  verità  1*  opinione  , che  gliEtru- 
fei  ufafsero  ancor  quella  fuperttizione 
lo  pensò  il  gran  Senator  Buonaroti  , 
che  cautittimo  era  nel  giudicare  ► Io 
non  entrerò  in  quello  difficiliflìmo  pun- 
to, 
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to,  nel  quale  all’incontro  pare  , che 
fi  combini,  cfie  in  Roma,  che  omnium 
gentium  fervìebat  crroribus , que’  Mifierj 
non  fi  introduflero , che  circa  ai  tem- 
pi degli  Antonini  . Dirò  folo  il  mio 
parere  intorno  al  (oggetto  delle  Urne 
me  defi  me , che  potrebbe  efprimere  an- 
cora quella  privata  Apoteofi,  per  via 
della  quale  fi  credeva  , che  delle  A- 
nime  de’  Morti  , che  avean  già  me- 
nato una  Vita  virtuofa  , fi  faceflero 
tanti  Dei,  ficcome  coll’autorità  di  S. 
Agoftino.,  e di  Macrobio  vi  difli  in 
un’altra  Lettera  . Che  quella  Figura 
portata  di  pefo  all’Ara  rapprefenti  1’ 
Anima  del  Defunto,  fecondo  il  modo 
d’intender  di  quella  Nazione , fi  com- 
prova con  una  immagine  fimile,  che 
il  prelodato  Autore  riferifce  nella  Tav. 
38.  del  Muf.  Etr.  nella  quale  fiefpri- 
me  un’ Mercurio,  che  foltiene  appun- 
to così  una  di  quelle  Anime.ì  che  e- 
gli  Evocat  Orco , come  dice  Virg.  Aen. 
4.  v.  242.  Anco  il  ferto  , che  pende 
dal  collo  a quella  immagine  nella  Tav. 
I72.  Muf.  Etr.  num.  2.  e nella  Tav. 
37.  num.  1.  del  Dempftero  , (dove 
però  in  vece  di  detta  immagine  rotta 
è fiato  foftituito  un  gran  Vafo  ) fa 
vedere  , che  qui  fi  tratta  di  Morti  , 
giacché  a tutte  le  immagini  de’ Mor- 
ti , che  fopra  l’Urne  fi  vedono  , tai 

fer- 
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ferti  fono  attribuiti  , e lo  conferma 
Plin.  lib.  21.  c.  3.,  che  parlando  del- 
le Corone,  dice,  che  anticamente  e- 
rano  quelle  un’  Onore  de’Dei , de’  Se- 
polcri , e de’ Dii  Mani  . Quella  ceri- 
monia mi  fa  ricordare  di  quello  , che 
degli  Etrufci  , dice  Arnobio  Lib.  II. 
cioè  , che  ne’  loro  Libri  Acherontici 
promettevano  la  Divinità  alle  Anime 
per  mezzo  del  fangue  di  alcuni  Ani- 
mali a certi  Dii  confacrati  , e qui 
appunto  Animali  fi  portano  al  Sacri- 
ficio . Non  è ancora  alieno  dal  veri- 
fimile  il  veder  , che  qui  lìa  riferita 
quella  cerimonia  , che  chiamavano 
Animam  Sepolcro  condere  della  quale 
•Virg.  lib.  2. 

.....  Animamque  Sepolcro 
condidimus . 

Ed  Oyid,  Fafi.  5.  j.  ..... 

' ‘ . j 

Romulus  ut  tumulo  fraternas  condì - 
dit  Umbras , credendo  , che  l’Anima 
allettata  co’Sacrifici  proportionati  qua- 
li riconciliata  al  corpo  vivefie,  fe  non 
in  quello  , almeno  in  compagnia  di 
quello  , onde  Servio  nel  III.  dell’  E; 
neid.  v.  68.  dice  . Sacrificìis  quibuff 
dam  elicitam  animar»  ■>  & fepulcro  con- 
dita}» obnoxiamque  faSlarn  scorpori  ^ 

quod 
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quod  ante  horrebat , quaft  per  vhn  ex- 
torta . Ed  è notabite  quello , che  pur 
ivi  dice,  cioè,  che  gli  Egizi  ufafsero 
di  condir  i Cadaveri  affinchè  duran- 
do lunghiffimamente , l’Anima  avefle 
campo  di  flar  altrettanto  col  corpo  , 
poiché  disfatto  , che  quello  fofle  , 1* 
Anima , perdendo  la  fua?compagnia  , 
perdeva  ancora  la  quiete  , che  feco 
godeva  ; e che  all’incontro  i Romani, 
camminando  con  un  principio  diverfo 
di  Filofofìa , bruciavano  il  cadavere  , 
affinchè  le  Anime  tornafTero  alla  loro 
generalità,  ed  a loro* principio  . Pli- 
nio però  dice  nel  lib.  7.  c.  54.  , che 
i Romani  introduflfero  l’ufo  ai  brucia- 
re i Cadaveri  dopo  cheviddero,  che 
gli  Umati  erano  flati  in  occafion  di 
guerre  difotterrati  . 

Un’altra  cofa  vi  voglio  ancor  dire 
in  propofito  d’  uno  de’  Sepolcri  delia 
Famiglia  Velia  di  Perugia,  che  è ri- 
ferito nella  Tav,  9.  del  Dempflero  . 
Vi  fi  rapprefenta  qui  un  Giovane  , 
che  Erettamente  lega  ad  un*  Albero 
un  Vecchio,  e comunemente  vien  cre- 
duto rapprefentarvifi  la  favola  di  Mar- 
ita , quantunque,  quello  avrebbe  do- 
vuto efferci.  elpreflo  co’ piè  di  Satiro. 
Ma  per  dubitarne  con  qualche  fonda- 
mento in  contrario  vi  fovverrà  di  quel 
famofo  Tripode,  che  l’anno  fcorfoin 

vo- 
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v offra  Cafa  ci  defcriffe  il  Padre  Cu- 
dode  del  Mufeo  Kircheriano  , e per 
il  detto  Mufeo  da  lui  poco  prima  ac- 
quidato . Pialle  altre  cofe,  che  fi  dif- 
le  effervi  intagliate  , v'era  quello  ti- 
po medefimo  , che  a,  me  Cubito  ven- 
ne in  mente}  con  di  pih due  Gesti  gia- 
centi in  terra.  Non  farà  dunque  Mar- 
fia  ) difs’  io  allora  , colui , che  in  quell* 
Urna  fi  efprime  , ma  un  qualche  giuo- 
cator  di  Cesti  così  legato  fuo  dal  vinci-? 
tore  in  fegno  di  vittoria.  Dava  qual- 
che forza  al  dòfpetto  quel yche  il  dot- 
to Padre  foggiugneva  , cioè  effervi 
fiata  trovata  appreffb'.dello  fleffo  la- 
voro ) quafì  parte  di  quello  illuftre 
Donario  una  patera  nella  quale  fi  rap^ 
prefentava  il  combattimento  de’ Cesti 
feguito  fra  Polluce  , ed  Amico  . Ed 
appunto  ricercatane  poco  dopo  la  de- 
finizione nell’  Idilio  di  Teocrito  Jo* 
vis  Filit  viddi  , che  il  patto  , che  fi 
fece  fra  di  loro  prima,  di  cominciar 
il  combattimento  de’ Cesti  fu,  che  co- 
lui , che  reftava  vinto  fofle  fchiavo 
del  Vincitore . 

Poli.  Numquid  prccmittm  pxomptum 
fuper  quo  pugnabimus  ambo  ? 

Aray.  Tuus  quidem  ego  » Tu  autem 
nteus  vocaberis  fi  vincam  . 

Ma  per  ora  baderà  così  delle  cofe 

dra- 


Digitized  by  Google 


428  Lettere  Roncagliefi 
ftraniere  . Vi  dirò  ora  qualche  cofa 
; delle  paefane.  L’altro  jeri  fui  avver- 
tito , che  nelle  ruine  , che  il  Monte 
fotto  la  noftra  Fiorenzuola  fa  verfo  il 
mare  , un  tempo  fajfi  vedeva  un^belP 
Offuario  di  Marmo  con  Lettere.  Peti7 
fate  fe  io  corfì  fubito  a rintracciarlo  • 
Condurti  meco , chi  dirte  di  averlo  ve- 
duto , ed  appunto  fecondo  la  fua  de* 
fcrizione  doveva  efler  poco  fotto  a 
quel  fito  d’onde  i dì  fcorfi  fu  trovato 
l’  altro  bellirtimo  Vafo  di  Alabaftro 
trafparente.  Ma  le  acque,  che  da  po- 
co in  qua  avevano  rovinato  un’altro 
gran  tratto  di  Terra  nollo  fecero  al- 
trimenti trovare.  Calai  con  fatica  giu 
per  quel  fortò  precipitofo  quali  vicino 
al  mare,  vi  trovai  un’ pezzo  ingiùro- 
^ vefciato  un’  grandiflìmo  coperchio  d’ 
Urna,  che  finifce  in  acuto,  ma  della 
noftra  rozza  pietra  di  Cerreto  , e ri- 
voltato da  ogni  banda  viddi,  che  non 
aveva  fcrittura  veruna  . Trovai  , ma 
non  tanto  ingiù,  i veftigi  d’ un’ antico 
aquedotto  , e fotto  a quello  una  gran 
Vafca  di  fortiflìmo,  e graftìflìmo  Cal- 
ceftruzzo  ancora  intiera . L’Urna,  però, 
che  io  cercavo , non  fi  trovò  altrimen- 
ti, coperta  cred’  io  fotto  le  Lame  della 
Terra  caduta  . Se  i’  Arciprete  Riccar- 
di forte  ftato  piu  follecito  a levarla  dal 
luogo  , dov’  era  , per  convertirla  in 
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qualche  ufo  della  Tua  Chiefa,  come  mi 
tu  detto,  che  penfavadi  fare , noi  non 
avremmo  perduta  la  memoria  di  un’al- 
tro antico  Pefarefe  , che  potefle  con 
dignità  comparir  di  nuovo  alla  luce 
nella  feconda  parte  delle  voti  re  Ifcr  i- 
zioni  Pefarefi  . Gli  ho  però  porto  la 
taglia  promettendo  di  regalare  chiun- 
que de’  vicini  mi  darà  nuova  , che  11 
lia  rinvenuta.  Addio. 

Roncaglia  io.  Ottobre  1739* 

Lettera  fe/la. 

Mio  Sig.  Io  vi  ho  moltiflìme  vol- 
te nelle  Lettere  precedenti  por- 
tata la  Voce  AL1SA  , e quella  fpie- 
gata  per  una  formola  .d’  Ifcnzion  se- 
polcrale dicendofi,  che  non  voleva  dir 
barchetta , ficcom’  altri  pensò , ma  ben- 
sì u.  "Eterna  memoria  \ ed  appunto  com- 
binavafi  , che  fempre  flava  congiunto 
co'Nomi  propri , ed  in  fine  dell  Iicri- 
zione  ; e mi  pareva  ancor  molto  con- 
fiderabile  , che  alle  volte  fi  rifeontra- 
va  quefta  dizione  tutta  dirtefa,  e qual- 
che volta  abbreviata,  anzi  per  lo  più 
ridotta  alla  fola  iniziale  A ; fo  che 
non  fi  faceva , fe  non  di  quelle  Voci , 
che  per  efler  celebri  , confuete  , e 
folenni  in  sì  fatte  occafiom  , purché 
foflero  accennate , ognuno  le  intende- 
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va  , come  del  D.  M.  de’  Romani  ab- 
biam  detto,  e del  0.K.  per  lignifica- 
re i Dei  infelici  . L’origine  di  quella 
Voce  pub  facilmente  venir  dal  Greco 
A.  ed  xHSfi.  Non  mi  fcordoì  onde  fi 
fe  AxHETOX  , che  al  Gillio,  Schre- 
nelio  , e Tufano  vale  , di  eterna  me- 
moria . 

Per  addurvi  alquanti  efempj  di  que- 
lla voce  Alifa  comincierò  dall’  Ifcri- 
zione  bilingue  predò  il  Dempll.  Tav. 
83.  nella  quale  i primi  due  verfi  fono 
fcritti  in  Etrufco  , il  terzo  in  Lati- 
no . 

71  AELYE-  FVLNI.  AELYES. 

CIARTI.  AL1SA. 

q.FOLNIVS.A.  F.  POMP.  FVSCVS 

Principalmente  intorno  a quella  vi  di- 
co , che  una  gran  dificoltà  per  inten- 
derla era  la  Lettura  dell’  Etrufco , poi- 
ché i due  Y.  di  Aelye  e di  Aelyes , a- 
vendo  nel  mezzo  un’altra  tratta  all* 
ufo  del  de’ Greci,  fece  al  Sig. Bor- 
guet  leggere  Aelpfe,  oAelfe,  che  elfo 
interpretò  Cavaliere.  Pare  piò  natura- 
le la  mia  Lettura  , che  in  un’  Etrufco 
de’  tempi  già  Romani  , non  riconofce 
altro  , che  un’ Nome  noto  . Adunque 
preffo  di  me  il  fenfo  di  quella  Ifcri- 
zione  , è Elia  di  Folnio  ad  Elia  di 
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Ciarte  di  eterna  memoria  , e che  tal 
Sepolcro  pollo  alla  fua  Sorella  da  Elia 
Moglie  di  Folnio  nel  Sepolcro  de’Fol- 
nj  foflfe  poi  adoperato  per  un’altro  Di- 
feendente  della  Famiglia  Folnia.  La 
Voce  darti  non  è un'Miftero  della  Lin- 
gua , ma  nome  di  Famiglia  Tofeana 
cognita  per  altre  Ifcrizioni  Latine  . 
Una  ne  riferifce  Mons.  Fabbretti  In- 
fer.  Dorneft.  fotto  il  num.  169.  Ciar- 
tiae  p.  f.  ChrcJle  Ed  un’altra  , che  è 
pur  di  Arezzo,  del  quale  è la  fopraddet- 
ta  bilingue  , ne  riporta  il  meritiflìmo 
Sig.  Gori  fralle  altre  Etruria  Urbium 
pag.  31 6.  cioè  Ciartiae  7.  f.  Proculae 
uxori  & ftbi  etc.  Un’altra  Ifcrizione, 
che  finifce  con  Alifa  riporta  il  voftro 
M.  S.  di  Gabriel  Gabrielli , che  era  già 
in  un’Urna  di  Ghiufi. 

7i  ATHETNIA  ARNTNI  • TE- 

’ TIN.  AUSA. 

Ad  Atetnia  del  Tribuno  Tetinio  dft 
eterna  memoria.  Ailefi  fi  vede  ancora 
nei  Muf.  Etr.  Tav.  151. 

»♦'***  * 

73  AILESI  , ARCVNA  . MPC. 

A^a  qui  potrebbe  efifer Nome  proprio, 
e lignificare  Alefo  Arcotie  , 0 Arcon- 
te , Nóme  noto  di  quel  Re  di  Cenina  , 

al 


\ 
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al  quale  Romolo  tolfe  le  prime  Spo- 
glie opime  ',  o Arcnio  , del  quale  è l* 
altra  Ifcrizione  preflfo  il  Dempftero 
Tav.  84.  Alefoera  nomePelafgo:  On- 
de Ovid.  Metam.  XII. 

. , . * . . . . * 

....  .-  Emathii  fpoliis  armatus  Ha - 
le/i. 

e Servio  nel  8.  dell’  Eneid.  v.  285.  di- 
ce, che  fu  Figlio  di  Nettuno,  Autore 
della  Stirpe  di  Morrio  Re  di  Vejo  . 
Abbreviata  nella  fola  A fi  vede  nel 
Dempft.  Tav.  85. 

74  ARNVA  . PETRNI  . TETI- 
NAL.  A. 

Al  Tribuno  Petronio  di  Tetinio  di 
Eterna  Memoria  . Ma  molte  altre  ve 
ne  ho  addotte  nelle  Lettere  preceden- 
ti , le  quali  richiamando  alla  memoria 
vi  fomminiftreranno  moltiflìmi  altri 
efempj di  quella  voce,  e del  fenfonel 
quale  è polla . 

Ma  giacché  fono  entrato  in  difcor- 
fo  dell’  Alìfa  voglio  chiarirvi  d’ un’al- 
tro equivoco  , che  un  Letterato  prefe 
già  fopra  d’un’ altra  Voce  appartenen- 
te pur  a Sepolcro  , che  è CAPN°  , 
che  egli  interpretò  Volante  f perqpchè  lì 
vedeva  fopra  d’un*  Grifo  in  compagnia 

dell’ 
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dell’altra  Voce  SEFRI,  che  pur  inter- 
pretava Lione  , coficchè  Sobri  Cafon 
voleffe  dir  Lion  Volante , che  erapref- 
fo  a poco  il  Grifo  medefimo  . Il  fat- 
to fi  è , che  quella  Voce  fi  vede  in 
parecchi  altri  luoghi  fopra  altri  diver- 
tì tipi,  e fi  vede  in  una  delle  Olle  di 
Monteaperto  , nella  quale  non  v’  è 
nulla  fcolpito.  Pare  piuttofto,  che  fia 
termine  generale  , che  comperefle  ad 
ogni  Defunto,  e fi  potrebbe  derivare 
dal  KAJ1ET02  de’ Greci,  che  vai  Se- 
polcro . 

. L’  Ifcrizione  , che  è fcolpita  fopra 
del  Grifo,  è in  un’Urna  Perugina  fra 
gli  Ornati  dell’  Opera  del  Dempftero  , 
ed  è 

75  SEFRI.  CAPN.  AS. 

Con  tal  Ifcrizione  fembra,  che  abbia 
affinità  quella  d’ un’ altr’ Urna  Perugi- 
na riportata  nel  Muf.  Etr.  Tav.  67. 

76  SAELVI . CAPPNASTV. 

e con  ambedue  quelle  l’altra  di  Mon- 
teaperto . 

77  L.  CVENLE  . CAVPN. 

La  Voce  capn.  as  rotta  nel  primo  mo-  • 
Opufc.Tom.XXlL  T nu- 
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numento,  intera  nel  fecondo  , ed  al- 
terata nel  terzo  , pare  , che  fia  per 
tutto  la  rteffa  , lanciandoci  in  dubbio 
quale  de’ tre  Artefici  l’abbia  iftorpiata 
più  dell’altro;  pure  ne  deduciamo  que- 
lla conclufione  , che  non  ha  che  far 
nulla  colla  Scultura  portagli  al  di  fot- 
to,  che  nel  primo  luogo  è ( com’ho 
detto,  un’grito,  nel  fecondo  una  Lar- 
va cuculiata , nel  terzo  non  è nulla  . 
Onde  fi  ricava  , che  quella  Voce  , 
come  ho  accennato  , non  è , che  un’ 
termine  generale,  e tutto  quello,  che 
gli  precede  non  è,  che  Nome  proprio  ; 
Ond’io  nella  prima  Ifcrizione  rinven- 
go Severi  Sepulcrum  : la  F in  vece  del-* 
/ila  V,  non  folo  non  è aliena  dalla  ma- 
niera antica  , ma  fi  accorta  di  più  in 
querta  Voce  alla  fua  Origine  . Che 
affai  Voci  Latine  , che  fi  pronuncian 
per  V da’  Greci  fi  proferifler  per  <D 
lo  fa  vedere  il  VofCiode  permuta  Lìt- 
terar.  efTendo  per  cagion  di  efempio 
detto  Vates  da  <PATH£  , gnarus  da 
TNAcpCTS,  e limili,  ma  anche  nel  fuo 
primo  Etimo  pare  , che  avelie  la  <P 
in  vece  dell’V.  Veramente  il  Volfio 
Deriva  Severus  da  2EBE2TAJ  , qua- 
fi  Venerabile  ; ma,  ficcome  il  fenfo 
Principal  di  Severus  non  è la  maeftà  , 
ma  la  fierezza,  credo  piuttorto,  che 
la  fua  derivazione  fia  da  Sf<PHPH£ 

mi- 
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minaccevole,  o cne  Ila  per  ferire.  In 
un’altra  Lettera  , nella  quale  mi  ri- 
fervo di  parlarvi  delle  dedicazioni  ( fe 
pur  farà  cofa  da  comprendere  in  una 
Lettera  fola  I vimoftrerò,  che  la  Vo- 
ce SEFIRE  è ufata  per  uno  de’ titoli 
di  Giove,  quali  feriente,  ©fulminan- 
te . Che  fe  parelfe  meglio  di  legger 
SEBRI  in  vece  di  SEFRI,  giacché  la 
8 nell’ uno,  e nell’ altro  lignificato  vien 
prefa  , niente  turberebbe  pur  la  gran 
vicinanza  , che  nelle  Lingue  antiche 
correva  tra  la  V confonante,  e la  B. 
coficchè  gli  Ebrei  colla  fola  3 daghe!- 
fata,  o non  daghelfata  efprimono  , e 
diftipguono  l’uno,  e l’altro  fuono , e 
lo  ftelfo  fuccede  nel  Siriaco  >0  ;nè 
ancora  farebbe  fuor  di  propofito  di 
dedurre  Severus  dall’  Ebraico  laj^fcia- 
var  opprimere , onde  con  fei  punti  fi  fa 
fcever  opprejfwne. 

Nella  feconda  Ifcrizione  abbiamo 
Saelvi  per  Salvi  , il  quale  ben  fi  de- 
duce dal  Greco  2AQE , e quello  dall’ 
Ebreo  nSitf  Sciala  Salvo.  Di  L. Cuen* 
lio  , che  fi  legge  nell’  ultima  niente 
occorre  di  motivare  , avendo  veduto 
quello  Nome  in  moltiflime  altre  Ifcri- 
zioni.  Anco  Capatine  fi  legge  in  un’ 
Urna  del  Mufeo  Bunellio  Muf.  Etr. 
Tav.  193. 

T 2 • 78 
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7S  LARTHIA  . THVCERI  . CA- 
PATINE ■. 

i . 4 

e qui  fi  affomiglia  anco  più  al  Greco 
KAI1ET02,  quafi  dica  a Lartia  di  Tu- 
cero,  o Teucro  Sepolcro.  Da  quella 
ultima  Ifcrizione  vediamo  di  piu  il 
Nome  proprio  di  Larthia , che  unno* 
{Irò  comune  Amico  interpretava  per 
titolo  di  Divinità1.  °Dà  Larte  fi  fece 
Larthia , come  da  tutti  i Prenomi  La- 
tini fi  cavarono  pèrle  Donnei  Femmi- 
nini di  Lucia , Publia , Marcia  ec. 

Avendo  cominciato  quella  mia  Let- 
tera col  difcorrere  d’  una  Ifcrizione 
bilingue,  non  farà  fuor  di  propofito  , 
che  io  vi  lignifichi  una  mia  conghiet- 
tura  fatta  fopra  la  noftra  famofa  Pe- 
farefe  , che  è parimenti  Etrufcolati-- 
na  , e che  da  Voi  fu  pubblicata  , e 
felicemente  illufi rata  lotto  il  num. 
XXVII.  Marm.  Pifaur.  Voi  adunque 
ben  divifafie  , che  la  Lingua  Etrufca 
altro  non  era  , che  una  traduzione 
della  Latina,  corrifpondendo non  folo 
il  numero  delle  Voci  , ma  anco  il 
fuono  di  alcune . Ma  ladddove  al  La- 
tino L.  F.  gli  corrifponde  1’  Etrufco 
LR.  LR.  oagionò  qualche  difficoltà  la 
duplicazione  di  quella  abbreviatura  , 
poiché,  quanto  al  pritrioLR,  ben  Tene 
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trovava  come  l’Analogia  col  Latino  L. 
cioè  Lartis^ reftàndo  in  dubbio  come  al  F. 
filius  corrifponder  potelSe  il  fecondo  LR. 
Etrufco.  Ma  colla  combinazione  di  piti 
altri  monumenti , ne’  quali  una  poco  dif- 
fimil  formola  viene  ufata , fi  può  con- 
ghietturare  ,che  gliEtrufci  per  Filius 
di'celSer  Liber , onde  che  il  noftro  LR. 
LR.  dir  volefie  Lartis  Liber  , come  il 
Latino  L.  F.  Lartis  Filius . Eccovene 
un  chiaro  efempio  nell’  Ifcrizione  d’ 
un’Urna  , che  fi  conferva  in  Perugia 
prelSo  i Sig.  dalla  Penna  . Sotto  uà 
Uomo  giacente  fi  legge. 

• * • • * *■  , • 

ARNUA.  PURM ANAL. 

LR.  L. 

che  Libero  di  Lucio , o di  Larte  figni- 
fica  . Arnua  può  elfer  una  breviatura 
della  Voce  Arnthal , che  per  Carico 
Militare  pare,  che  venga  ufata  , ve- 
dendofi  un’altra  volta  anco  piò  accor- 
ciata in  una  delle  Urne  defcritte  dal 
Co.  Gabriel  Gabrielli  nel  voftro  Ma- 
noscritto . 

So  arva  tricaial 

Del  Trituno . Tricheio  , Siccome  del 
Tribuno  Purqiio  può  intenderfi  la  Su- 
periore . Un’  altro  efempio  limile  fi 
rifcontra  in  altra  Ifcrizione  Scritta 

T 3 pe- 
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però  alla  Latina  da  finiftra  a delira 
nel  Muf.  Etr.  Tav.  19 


Si 


SEX  . ARRI.  CEZTES 
SETRE.  CEZARLE.  LR.  L. 


A Sello  Anio  Celle  , o Celilo,  ed  a 
Sello  Cefarlio  o Cefario  Figlio  di  Lar- 
ie.  Siccome  facilmente  i due  Sepolti 
in  quello  bifomo  morirono. in  diverto 
tempo , e la  Iscrizione  loro  è di  tem- 
po , e di  mano  diverfa  , cosi  non  è 
<ia  maravigliarli , fe  fra  amendue  cor- 
re un  dialetto  diverfo  . Anco  traile 
Olle  di  Monteaperto  una  ve  n’ era  * 
nella  quale  la  L.  Singolare  pareva  , 
che  per  Liber  fi  intendeffe 

Si  A.  CUELNE.  L.  VEL  . LATI- 
NAL. 

La  L non  può  qui  far  figura  di  Preno- 
me di  Cuenlio  , che  fi  chiamava  Au- 
lo; non  di  Latino  , poiché  dopo  la  L. 
fulfiegue  l’uffizio  , o dignità,  di  lui  VEL. 
onde  pare  , che  il  fenfo  fuo  foffe , Au- 
lo Cuelnio  Figlio  del  Velite  Latino  . 
Anco  nella  Tavola  84.  del  Dempllero 
fe  ne  vede  altra  limile  , che  è Scritta 
Latinamente  da  delira  ^a  liniftra  Sopra 
j il  coperchio  rotondo  d’ un’  Olla . 


83 
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83  FERACE . L.  NAESI.  ALISSA 

Fefacio  ( forfè  è nome  intiero , o un* 
netto  di  Prenome  , e del  Nome  Fa- 
cius  , o Fatius  ) Figli  di  Netta  di  E- 
terna  Memoria.  Ed  eccovi  un’altra  ri- 
prova di  quello  , che  io  vi  ditti , già 
nella  prima  Lettera  , che  il  cottitutir 
vo  dell’Etrufco  non  era  la  maniera  di 
fcrivere  da  delira  a finittra  . Alifa  è 
pretto  Etrufco  , e pur  la  fcrittura  è 
volta  al  contrario . 

Ma  giacché  io  vi  ho  lignificato  il 
mio  fofpetto  circa  il  LR.  LR.  dell* 
Ifcrizion  Pefarefe  vi  voglio  dir  ancora 
quello , che  io  penfi  della  Voce  Etruf- 
ca  Netmuis  , che  in  quella  corrifpom- 
de  al  Nome  Latino  della  Tribù  Stel- 
l attrice , e che  fola  Tetterebbe  per  ave- 
re oramai  intefo  tutto  quello  nottro 
infigne  Monumento  . Io  per  me  cre- 
do di  poter  rintracciare  qualche  ragio- 
nevole Analogia  fra  il  Netmuis  e Stei - 
latina.  Stellatina  fu  già  detta  una  Tri- 
bù dal  Campo  Stellate  , non  da  quel- 
lo , che  era  in  Campagna  , ma  bensì 
dall'altro,  che  fi  ttendeva  oltre  la  Cit- 
tà Capena  verfo  la  fpiaggia  del  mare , 
e comprendeva  il  Luco  di  Feronia  . 
Di  quella  Tribù  dice  Fello  , che  da* 
Tofcani  gli  fu  dato  il  Nome  .*  Ex 
T 4 quo 
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quo  Thufci  profctti  Stellatinum  eum 
Mgrum  appcllavcrunt  . Come  pofla  (ta- 
re , che  Stellatimi  fia  Nome  Etrufco 
e che  all’  incontro  in  quefta  Etrufca 
Ifcrizione  il  noftro  Arufpice  lo  abbia 
rifiutato,  ho  accennato  già  pella  Lette- 
ra prima.  Or  l’Etimo  diStellatina  fa- 
cilmente venne  dal  Greco 
MAI  Navigare  ì poiché  quella  (piaggia 
era  molto  per  1’  approdamento  delle 
Navi  comoda  , e per  la  loro  fabbrica 
ancora  fendo  di  fua  natura  molto  fer- 
tile di  que’  Legnami  , che  a tal  ufo 
fono  atti  . Quindi  Stiate  per  fincope 
furon  dette  le  Navi  piratiche  , delle 
quali  parla  Fefto  , ed  il  Volito  nel  E- 
timologico  . Stellatina  adunque  pote- 
va efler  lo  fleflo  , che  dir  Navale  . 
Netmuis  conferva  una  fìmile  lignifica- 
zione , s’egli  è vero  , come  è verifimile , 
che  venga  da  NAGYMOS,  che  pref- 
fo  Omero  nel  T dell’Iliade  vai  Legno 
da  fabbricar  Navi,  eNHION,  NEI- 
THX  , NEIT02 , e NAYXATMOS, 
dal  qual  forfè  è il  Netmuis  quafi  Nae- 
timus  fignificano  dazione  di  Navi.  In 
una  cofa  così  ofcura  Voi  loderete  , 
che  fi  parli  fempre  dubitativamente  , 
ma  non  biafimerete , che  appunto  per 
efler  la  cofa  così  ofcura  , fi  arrif chi  al- 
*cun  tentativo  per  rintracciarne  qual- 
che barlume . £ - 

Una 
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Una  fcoperta  di  Fabbrica  antica  è 
feguita  i dì  fcorfi  in  quelle  vicinanze 
in  un’  Predio  delle  Suore  del  Corpus 
Domini.  Fra  i vefligj  di  alcune  grolle 
muraglie  fono  flati  trovati  parimenti 
laflricati  di  piccioli  mattoncini  taglia- 
ti  in  efagono  larghi  tre  dita  . Hanno  di 
curiofo  un’incavo  nel  mezzo, nel  qua- 
le con  calce  bianca  è riportata  una 
pietrina  di  color  nero  . Ve  ne  mando 
alquanti  perchè  vediate  quante  belle 
figure  dalla  varia  lor  Combinazione  fi, 
ponno  cavare  j ed  infieme  vi  mando 
due  tegole  con  figilli  non  più  da  noi 
oflervati , e che  fono  flati  trovati  qui . 
Pare  che  l’edifizio  fofle  per  ufo  di  un* 
bagno , avendo  oflervato  , che  (opra  il 
pavimento  forgevano  alquante  Vafche 
di  cinque  palmi  di  vano  per  ogniver- 
fo, fatte  di  forti flimo  muro  , che  era- 
no i Labri  da  lavarli.  Voi  non  vi  pen- 
tirete della  fatica  di  vfenire  a vederli . 
Addio . 

Roncaglia  13.  Ottobre  1739. 

Lettera  fettima . 

Mio  Sig. . Voi  avrete  facilmente 
oflervato,  che  in  parecchie  Ifcri- 
zioni  s’incontra  la  particola  VELfra- 
mifchiataper  mezzo  ai  Nomi  proprj, 
ora  diflefa , ed  alle  volte  abbreviata  a 
T 5 e fa- 
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e facilmente  farete  concorfo  nel  mìo 
fentimento  di  credere  , che  qualche 
titolo  molto  ufitato , ed  a tutti  noto  , 
e che  folamente  accennato  s’ intende^- 
fe  da  tutti  , lignificato  . Adunque  il 
valore  di  quella  anderemo  ora  inda- 
gando , per  quanto  fi  potrà  a forza  di 
congetture  appoggiate  fulla  combina- 
nazione.  Il  Vollaterano  neiV.  de’fuoi 
Commentari  dice  , che  Vola  in  Etruf- 
co  valeva  lo  lieto,  che  Città  ^ e que- 
lla fua  tradizione  convien  molto  co* 
Nomi  di  molte  Città  di  quella  Nazio- 
ne. Per  altro  la  O non  era  in  ufo  pref- 
fo  quel  Popolo , e piuttollo , che  Vola 
pare , che  dicetoro  Vela , o Vele  , fic- 
come  fi  ricava  dal  compollo  di  Vela - 
tri , che  fi  legge  nelle  monete  di  Vol- 
terra , Vclfìni  , che  per  Bolfeno  cre- 
do , che  ufato  fia  nell’  Urna  di  Ane- 
mio  , e Velia  , altra  Città  Tofcana  , 
onde  fecondo  S.  Ifidoro  Etim.  1.  18.  c. 
57.  furono  denominate  le  Alle  Velita- 
ri  , e d’onde  i Romani  tolfero  la  for- 
ma di  quel  genere  di  Soldati , che  Ve - 
liti  chiamarono  . Veline  ancora  pare  , 
che  dipenda  dall’ Etimo  lieto,  cheFé- 
latri  . Fuori  dell’Etruria  però  dove  la 
O era  in  ufo  Vola  avran  detto  , onde 
Volana  Città  polla  nelle  bocche  del  Po , 
della  qual  parla  Plinio  lib.  3.  c.  16.  e 
Volturno  Fiume  , e Città  di  Campa- 
gna, 
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gna,  e Volunno,  e Voiunna  i Dei  pre- 
fìtti delle  Città  fecondo  il  Dempftero 
1.  1.  c.  15. 

Potrebbe  dunque  da  quello  princi- 
pio effer  defunta  la  particola  VEL,  e 
lignificare  alcun  grado  Civile  , così 
dalla  Voce  VELE  formata  . Conduce 
a quello  fine  medelimo  la  derivazione 
dal  Greco  BOYxH  Senato,  benché  que- 
lla Voce  proceda  da  un’altra  origine, 
poiché  da  jaal  Volere  fecondo  il 
Voffio  venne  il  Greco  BOYxOMAI  , 
che  è il  Volo  de’  Latini , dal  qual  BOY-  ' 
xOMAI  è venuto  BOYxH  , Senato 
BOYxAIOS  Senatore,  BOlxEIA  Sen- 
tenza, e mille  altri  derivati;  e forfè, 
che  nel  Caldeo  , e nel  Siriaco  fi  rin- 
viene la  Voce  ftelfa,  avendo  il  primo 
Buli  per  Senatore  , ed  il  fecon- 
do Bulutha  nel  medelimo  lignificato. 

Ma  ficcome  la  particola  VEL  non 
pare,  che  fia  l’intiero  della  parola,  e 
che  elfa  ancora  non  fia  , che  una  ab- 
breviatura , pare , che  da  due  , 0 tre 
Ifcrizioni  di  quella  Lingua  fe  ne  rile- 
vi l’intiero  , che  folfe  VELIA  . VE- 
LITAR.  e VELIATV  , che  è molto 
affine  al  Greco  BOYxETTfcT  , ed  al 
Siriaco  Bulutha , Senatore  . VELIA  fi 
legge  in  un  frammento  d’  Ifcrizione 
alla  Tav.  85.  del  Dempllero  , e forfè 
la  Voce  profeguiva  ancora  più  innan- 
T 6 zi  , 
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‘lì  , ma  appunto  quivi  1’  Ifcrizionè  e 
mancante.  VELITAR  fi  legge  in  un 
altra  Tfcrizione  dipinta  nel  muro  d una 
grotta  nella  Tavola  82.  dell’Opera  ftef- 
fa  , ma  mancante  ancor  efsa  in  due 
luoghi . 

84  LEI  . VELITAR.  AIST — 
VTHLIS 

Lejo , o Lajo  , e Lelio  ancora  Velite  , 
o Senatore  j il  qual  Nome  di  Lelio  fi 
vede  nel  lembo  d’un  coperchio  d’  Ur'*-. 

na  nel  Muf.  Etr.  Tav.  190. 

» <• 

15  A LEU 

* ' J ~ . . 

Aulemo , o Aula  Lelio  ; ed  in  altr’  Ur- 
na alla  Tav.  194. 

86  L.  G.  LEU 

Al  Lare  di  C.  Lelio,  Ma  quefto  Veli- 
tar  o Veliatu  fi  vede  quali  Tempre  ab- 
breviato nella  fola  particola  V EL  , co- 
me nel  Muf.  Etr.  Tav.  195. 

87  VEL  TETINA  TITIAL 
LANI  ETERI 

Al  Velite  T etimo,  o Tetinà  di  Tito  Lanio 
Eterio , ed  in  un’Olla  di  Monteaperto 

' 00 
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S 8 LA  CVELNE  VEL  CAPINA 


-Al  Lare  dì  Cuenlìo  dì  Velite  Capinio  r 
o Gabinio  , o Capi  , che  vogliam  di- 
re ; benché  forfè  ancor  qui  vi  è fotta 
qualche  errore  di  chi  fcritte  tal  Nome 
fopra  quell’Olla,  mercecchè  in  un’al- 
tra non  Capina , ma  Latinal  fi  legge , 
cioè  A Cuenle  L.  Pel.  Latinal  riferita 
da  me  in  una  delle  Lettere  preceden- 
ti . In  un’altr’  Olla  fi  leggeva  il  folo 
Vel , fvaniro  il  rimanente  per  cagione 
dell’Età , o perchè  forfè  fi  credette  ba- 
dante di  diftinguere  le  reliquie  d’uno 
dalNaltro  , col  contraffegno  del  folo 
• Uffizio  * 

Anco  Ve  fi  vede  alle  volte  , e che 
parimenti  fembra  , che  portaffe  il  me- 
; defimo  lignificato.  Muf. Etr. Tav.157. 

\ 89  VE  AIÀRCTLA-r 

e nella  Ifcrizione  dell’  Augure  della 
Galleria  Medicea  fi  vede  pure  nel  fen- 
fo  ifteflò  Aulenti  Metelim  Ve  Vejial  . 
Aulo , o Auletno  Metello  di  Velite  Ve~ 
fio  , qual  Vefio  è Nome  di  Famiglia  , 
come  abbiam  provato,  e non  Deità, 
come  altri  ha  creduto  . Alcune  volte 
ancora  ometta  la  intermedia  E fi  vede 

• que- 
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quefta  particola  ridotta  al  folo  VL. 
Muf.  Etr.  Tav.  194. 

90  VL.  TETINA.  VL  PRESNTIAL 

Velite  T et  ina , oTetinio  di  Veli  te  Pres- 
netto.  Muf.  Etr.  nella  Tav.  193. 

91  VL  TETINA  CVLTANAL 

Veli  fé  Titinio  di  Cultamo  ; ed  alla 
- Tav.  195. 

91  EI  SERIESA  VL  CVISLANIA 

Serie  fa , o Sergefla  di  Velite  Cui  si  ani 0 . 
Confitte  qualche  volta  nel  folo  V , co- 
me nel  Muf.  Etr.  Tav.  192. 

93  L.  PETINA  V.  TVMNV.I..AL 

, Al  Lare  di  Retina  di  Velite  Tumnio  , 
c pretto  il  Dempftero  Tav.  83. 

64  V.  VESCINI  VELIATV  EPE* 

Al  Velite  Vefin  'to  di  Velite  Epeo. 

Gran  Nomi  , come  Voi  vedete  , di 
quefta  Nazione  finivano  in  A quan- 
tunque foffero  Mafcolini , e molti  an- 
cora di  quella  maniera  medefima  ne 
tennero  poi  i Romani  9 come  fi  vede  in 
• que’ 
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que’di  Cedrina , Cinna  , Panfa , Lamia  > 
Catilina , Mjjatta  , ec.  certamente  con- 
tro il  genio  della  Lingua  Latina  , che  re- 
golarmente in  A finifce  » foli  Femmi- 
nini . D’onde  derivaffe  quell* ufo  , io 
non  faprei  affermare  ; congetturo  pe- 
rò, che  ficcome  in  Etruriacofiumava- 
no  fpeffo  i Figliuoli  denominarli  non' 
dal  Nome  dal  Padre , ma  da  quel  del- 
ia Madre  , fiflati  poi  a poco  a poco 
que’  nomi  nelle  Famiglie  , e divenu- 
ti lignificativi  d’una  difcendenza  , ri- 
tennero la  terminazione  femminina  , 
che  da  principio  avevano  da  una  Don- 
na fortito.  Che  i Tofcani  dalle  Madri 
loro  , e non  dal  Padre  molte  volte  lì 
denominaffero  mollrò  il  Sig.  Gori  nel- 
le Ifcrizioni  d’Arezzo,  dove  parecchie 
tegole  fono  fiate  (cavate,  che  lo  com- 
provano, ed  io  dietro  la  fcorta  d’una 
fimil  notizia  ne  ho  rintracciato  qual- 
che altro  efempio  fralle  Ifcrizioni  di 
Todi  del  tempo  piò  antico  , cioè  di 
quelle  , che  precedono  la  deduzione 
d^lla  Colonia  , nel  qual  tempo  molto 
delle  coftuman2e  Provinciali  riteneva- 
no ancora.  _ . . 

L’Ifcrizione  fopra  riferita  di  C.  Lelio , 
che  lì  legge  in  un’  coperchio  di  Urna 
nella  Tav.  190.  del  Muf.  Etr.  mi  dà 
occalìone  di  lignificarvi  quel  , che  10 
©enfi  dell* Immagine  giacente,  che  vi 

Ita 
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fìà  fopra  , anzi-  dell’ufo  di  così  figura- 
re i Defunti  fopra  le  loro  Urne,  pra- 
ticato già  da’Tofcani,  ed  imitato  poi 
da*  Romani  . Se  i Greci  faceffsro  an- 
cor lo  ftefio  non  potiarn  dirlo  , iqx- 
perciòcchè  le  Urne  loro  non  fono  Ha- 
te mai  da’Romani  portate  in  Italia  , 
ficcome  fecero  all’  incontro  d ogni  al- 
tro loro  ornamento  i onde  non  aven- 
done fotto  agli  occhi  , e non  defcn- 
vendocele  niun’Autore  ficcome  cole  , 
che  fi  ftavano  fegregàte  da  ogni  com- 
mercio, non  potiamo  trarne  giudizio  . 
V’è  però  qualche  congettura  , che  1 
l’ ufanza  foffe  prefa  da  Greci  . Già  fi 
conviene  , che  quefta  ufanza  non  fu 
antichiffima  prefio  di  quella  Nazione^ 
poiché  , come  notò  il  Buonaroti  al 
Dempft.  §.  XXVI.  gli  Etrufci  piu  an- 
tichi , è quafi  tutte  le  altre  Nazioni 
ne’ tempi  più  rimoti  umavano,  e non 
j abbruciavano  i morti  loro  j e la  ma- 
niera j ed  il  lufiò  di  quelle  Urne,  or- 
nate di  {fatue  giacenti , concorrono  a 
farci  credere  , che  quelli  fieno  lavori 
degli  ultimi  Secoli  loro.  In  que’ tem- 
pi la  Scultura  fioriva  in  Grecia,  e non 
fioriva  in  Italia,  e s’egli  è vero,  che 
una  gran  parte  delle  belle  Urne  Etrul- 
che  m fiero  portate  per  ^ mare  di  .Gre- 
cia, è ben  credibile,  cne,  ficcome  le 
ornavano  con  lllorie  appartenenti  alta 

Na- 
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Nazione,  che  Je  lavorava,  vi  faceto 
Copra  quelle  Immagini  fecondo  i’ufan- 
za  fua.  Mi  ricordo,  che  in  un’  altra 
Lettera  io  vi  lignificai  il  fofpetto  me- 
defimo  , e torno  a dirvi  , che  mi  è 
crefciuto  da  che  fono  fiato  afficurato , 
che  la  maggior  parte  delle  Urne  di 
Chiufi  , che  fono  di  eccellente  lavo- 
ro fono  fatte  di  Marmo  Greco  , e 
tale  appunto  è quella  di  Todi,  che  è 
di  Marmo  Pario.  Voi  all’incontro  a- 
vete  cogli  occhi  vofiri  veduto  , che 
quelle  di  Perugia,  perchè  fono  di  pie- 
tra di  que’ contorni  , fono  di  cattivo 
difegno,  e di  rozzo  lavoro,  e pure  , 
fe  in  verun  luogo  doveva  fiorire  quell* 
arte  , lo  doveva  effere  certamente  in 
quella  inclita  Città,  che,  per  la  gran 
copia  , che  ne  ha  difcopcrte  , fa  ve- 
dere , che  era  forfè  la  più  fplendida 
deirEtruria.  Ora,  fe  quelle  , che  noi 
fappiamo  di  certo  effere  fiate  lavoro 
di  matjo  Etrufca  fono  così  rozze  , ed 
all*  incontro  fono  così  belle  quelle  , 
che  fono  di  materia  foraftiera,  pare  , 
che  molto  fi  debba  dubitare,  che  fo- 
raftiero  fia  ancora  il  lavoro , e la  mi- 
tologia delle  cofe  fcolpitevi-.  Di  fatto 
limili  Immagini  d’  Uomini  ornati  di 
lunga  cocolla  pendente  dal  collo  con 
patera  in  mano  , quali  appunto  fon 
quelle  , che  in  quelle  Urne  fi  offer- 

va- 
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vano,  le  coftumarono  anco  i Greci  , 
ed  una  appunto  ne  defcrive  Paufania 
nell’  Arca  di  Cipfelo  . E quello  era  un 
modo  di  efprimère  lo  flato  della  Divi- 
nità .ottenuta  dalle  anime  dopo  morte 
per  premio  d’  una  vita  virtuofamente 
menata  ; e di  fatto  quando  Nauficaa 
nel  Z dell’  Odiflea  volendo  efprimere 
ad  Ulifle  la  magnificenza  di  Tuo  Pa- 
dre , difle , che  quando  bevendo  fi  fla- 
va a menfa  , pareva  un  Dio  . Quindi 
è , che  per  fare  agli  Dei  cofia  grata  in- 
flituirono  in  loro  onore  i pulvinari 
portando  loro  da  mangiare  ne’  Temp; , 
facendo  per  la  ftefla  cagione  ai  morti  an- 
cora, ficcome  agli  Dei  , i loro  pulvi- 
nari, che  Arie  fi  chiamavano,  fecon- 
do notò  il  Voflìo  nel  Etim.  da  HPIEYS 
Morto  , onde  HPION  monumento ; dal 
qual  tema  è venuto  forfè  a’ Latini  E- 
ROS , per  motto  divinizzato  piuttofio , 
che , da  qualunque  altra  di  quelle  tan- 
te Origini  j che  accenna  il  Voflìo  in 
Heros . Anco  un*  altro  fegno  di  Divini- 
tà fi  attribuiva  alle  Immagini  de’mor- 
ti , cioè  la  lunga  cocolla  pendente  dal 
collo  non  di  fiori , ma  di  Lana , come 
fi  vede  in  quella  di  Todi , ed  in  altre 
molte  . Al  qual  ufo  alludendo  Proper- 
zio difle  nel  1.  III.  Eleg.  4. 


Cin» 
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Cin&aque  funefio  Lane a Vita  Viro  y 

Il  qual  ornamento  fi  dava  ancora  ai 
Sepolcri  ; Onde  abbiamo  in  Varr.  de 
Ling.  Lat.  VI.  Quum  ad  Sepulcrum  fe- 
runt  fiares , atque  frondes  » addunt  nune 
ctiam  lanam , e Cecilio  appretto  Fello 
nomina 

Sepulcrum  plenum  teniarum  ita  ut  fo- 
lci 

j . ’ 

c Virg.  Aeeid.  IV.  v.  459.  narrando  , 
che  Didone  onorava  la  memoria  di  Si- 
cheo  come  di  un  Dio  , dice  , che  or- 
nava il  Tempio  di  lui 

Vel[eribus  niveis  y & fejìa  fronde  re- 
vinftum . 

cd  Ovidio  nell*  epiftola  di  Didone  gli 
fa  dire 

- 1 * * " t 

Ejl  mihi  marmorea  facratus  in  ade 
Sicheeus  , 

Oppofita  frondes  > velleraque  alba 
tegunt . 

e Voi  ben  ottervafte , che  la  Cella  del 
Sepolcro  famofo  di  Gubbio  aveva  at- 
torno attorno  alle  pareti  attaccagli  di 

me- 

\ 
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metallo  per  fofpendervi  fifatte  tenie  j 
e pure  quello  era  un  culto  , che  fi  pre- 
dava agl’iddìi  ; Onde  Properzio  L.  IV. 
6\  6.  fra  i preparamenti,  chedeicrive 
per  un’  Sacrifizio , aggiunge  -■ 

» . \ K % * i • • 

Terque  forum  circa  Laneus  orbis  eat , 

ed  Ovidio  Fall.  IH»  v.  30.  die?  , che 
fe  ne  facevano  le  Corone  de  Sacer- 
doti ' • - "■ 

Igni  bus  Hi  a ci  s aderam  ; cum  lapfa 

' c apilli s • ' - • ■ • 

Decidi  t ante  facras  lane  a vitta 
focos  . 

Finalmente  il  titolo  di  Lare  , che  fi 
dava  nelle  iscrizioni  ai  Defunti , e che 
io  vi  feci  chiaramente  vedere  , che 
non  Sempre  era  Prenome,  convince  , 
che  riputandoli  i morti  partecipanti  la 
Divinità , la  politura  nella  quale  fi  fi- 
guravano non  era  , che  lignificante  lo 
fiato  de’  Beati  . Non  era  però  tanto 
univerfale  la  prelunzione  della  Divini- 
tà de’ Defunti,  che  non  vedeflero  an- 
cora , che  coloro  , che  morivano  rei 
d’  alcuna  colpa  non  efpiata  fra^  vivi , 
non  dovefiero  Soffrir  alcuni  cruciati  per 
certo  Spazio  di  tempo  , affinchè  pur- 
gate le  anime  potelfero  poi  tornare  a 
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godere  uno  fiato  felice,  e tranquillo  . 
La  Pittura  , che  nella  Tavola  88.  del 
Dempftero  fi  oflerva,  ce  ne  por^e  un’ 
bell’ Argomento . A Voi  non  Tara  dis- 
caro di  darle  un*  altra  occhiata  lenza 
perder  di  mira  i Verfi  di  Virgilio  nel 
V I.  dell’  Eneide  , che.  per . appunto  la 
fpiegano.  Stanno  fofpefe  in  aria  qua- 
fì  in  tortura  alquante  Anime  , alle  qua- 
li (tanno  d’intorno  Genj,  e Furie  con 
fiaccole  accefe  , ed  altri  ifìromenti  , 
che  fervir  dovevano  per  quel  crudo  uf- 
fizio. Ed  ecco  quel,  che  ne  dice  Vir- 
gilio : 

* ^ ».  • »•••#  » 

Ergo  exercentur  pcenis^veterumque  ma- 
' lorum  • 

Supplicia  expendunt  . Alia  pandun - 
tur  inanes  > ■ 

Sufpenfae  ad  Ventos , alili  fub  gur gi- 
te vajlo  . • - 

lnfeBum  eluitur  fcelus , aut  exuritur 
igni. 

J » • * • 

Ma,  avendovi  poco  fa  nominato  il 
re  , vi  voglio  dire  un  mio  penfiere  , 
intorno  all’  Ifcrizione  d’  una  patera  , 
che  il  Sig.  Gori  riferifce  nella  Tav. 

8 6.  del  Muf.  Etr.  Siede  qui  Minerva 
diftinta  colla  folita  Etrufca  epigrafe 
MENRIA  dandole  innanzi  fuccinta 
una  Vergine  alata  , che  ne  riceve 
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un’  ramufcello  fronzuto  coll’  Iscri- 
zione . 

95  LASA  . VEKV-. , * 

Il  chiarimmo  Illuftratore  pensò  di  ifco- 
prirvi  il  Genio  Feeiale  , come  può 
vederli  nella  fua  nota  , che  è molto 
dotta  ed  ingegnofa.  Per  dire  ancor  io 
il  parer  mio,- Eccome  Fopra  cofa  mol- 
to difficile  ed  opinativa  , credo  , che 
polfa  ancora  riconofcervifi  la  Vittoria, 
ifpiegando  le  due  Voci  Sopra  indicate 
Lara , Vittoria . Potrebbe  in  quella  pa** 
tera  rap prefentarfi  quando  Minerva 
diede  la  Divinità  alla  Figlia  di  Fallan- 
te , chiamandola  Vittoria  , Sopra  la 
qual  favola  può  vederli  Ludovico  Vi- 
ves  Sopra  S.  Agollino  de  Civit.  Dei  1. 
18.  c.  8.  Gli  Antichi  certamente  La - 
res  dicevano  in  vece  di  Lares  , ficco- 
me  Afa  per  Ara  come  ne  infegna  Var- 
rone  de  Ling.  Lat.  La/a  dunque  farà 
lo  delfo  , che  dire  Lara.,  che  in  un’ 
certo  fenfo  era  lo  flelfo,  che  dire  Ge- 
nia  , o Deità  Minilira  di  altra  mag- 
giore Deità;  e forfè  ancora  voleva  di- 
re Deità  indipendente  , e che  faceva 
dato  da  sè  medefima  ; e dir  Lare  , e 
Lara , era  quanto  uSar  il  Nome  gene- 
rico conveniente  ad  ogni  Deità  di  Dio , 
e Dea  j e di  fatto  i Latini  diedero  que- 
llo 


Digitized  by  Google 


Del  Sig.  Paperi.  455 
fio  titolo  a molti  Dei  , ficcome  a Sil- 
vano nelle  Ifcriz.  Donian.  c.  i.n.  114. 
al  Dio  Mitra  nella  Tavola  Taurobo- 
Jica  del  mio  Mufeo  . Nettuno  , e Sa- 
laria fono  chiamati  Lari  Permarini  da 
Livio  , nel  fine  del  lib.  40.  e Mercu- 
rio in  un’  altra  patera  Etrufca  fi  chia- 
ma, Laran  e mille  altri  efempj  dall’In- 
dice Gruteriano  fe  ne  ponno  cavare  . 
Vecu  poi  è lo  fieffo  , che  Pica  o Vie  a 
pota , come  i Romani  più  Antichi  chia- 
mavano la  Vittoria  , come  Cicerone 
nel  II.  de  Legibus  , e Seneca  nello 
fcherzo  fopra  la  morte  di  Claudio  . 
Proximus  rogatur  / 'tntenti am  Diefpiter 
Fica  pota  fili us . Quel  ramufcello , che 
gli  porge  Minerva  può  eflTere  un  vir- 
gulto della  pianta  Vittoriale  , cioè  del- 
la Veccia  ( che  la  figura  ben  gli  con- 
viene ) detta  così  dalla  Vittoria . Co- 
sì S.  Ifidoro  lib.  X.  Antiqui  enim'Vi - 
cam  dicebant  quam  nos  Vittoriani  ; cre- 
do quod  inde  dicatur  herba  Vici  a , id- 
ejl  Vittorialis  ; e lo  fi  e fio  dice  Papia  : 
Herba  Vittorialis , & vica  ejl  Vittoria 
antiquitus . E quefio  Nome  non  è mol- 
to lontano  da  quel  , che  gli  davano  i 
Sabini,  che  al  dire  di  Acrone  la  chia- 
mavano Vacuna . Sarà  però  ad  ognuno 
libero  1’  appigliarfi  a quella  delle  due 
congetture,  che  più  gli  fembrerà  pro- 
pria . Voi  confervatemi  la  voflra  gra- 
zia , 
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zia  , e confervate  alla  voftra  Patria 
quella  falute  , dalla  quale  fpera  il  Tuo 
luftro  maggiore  . 

Roncaglia  18.  Ottobre  1759. 

I 

Lettela  ottava . 

Mio  Sig.  Nelle  Lettere  preceden- 
ti vi  ho  più  volte  proipeflò  di 
parlare  di  alcune  Ifcrizioni,  che  han- 
no Nomi  , o Cognomi  tirati  da  qual- 
che Paefe.;  e quello  appunto  farà  ii 
foggetto  della  prefente  mia  Lettera  . 
Ho  detto  Nomi  , o Cognomi  . Certo 
è , che  colui  , che  partito  dalla  -fua 
Patria  , riteneva  il  Nome  di  quella  , 
ficcome  avvenne  a Collatino,  . 

........  cui  fecerat  Coll  atta  nomea  . 

ed  a Tarquinio,  ed  a tanti  altri,  co- 
ftituivafi  tale  appunto  in  lignificato  di 
Cognome,  dal  quale  fi  fece  poi  il  No- 
me deila  Famiglia  per  averlo  i Polleri 
ereditato  per  fucceffione . 

Un’  efempio  di  quella  fpezie  abbia- 
mo nella  Famiglia  degli  Urinati,  che 
fiorì  in  Perugia,  come  fi  raccoglie  dall’ 
Ifcrizione  d’ un’ Urna  efillente  in  quel- 
la Città  apprelfo  i Sig.  dalla  Penna  , 
che  Voi  già  vedette  colà  già  fono  due 

an- 
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anni  . Sotto  l’ Immagine  d’una  Don- 
na giacente  fi  legge 

•6  THANA  . VRINATT  TVT- 
NASA 

ed  ha  formato  nel  Corpo  dell*  Urna  il 
folito  duello  di  Eteocle  , e Polinice  . 
Anco  nella  Tavola  82.  del  Dempfte- 
ro  fi  vede  riportata  una  Umetta  di 
pietra  fchietta  con  quella  Epigrafe 

9j  TITI.  ARNTHAL.  VRINATI 

, . ;•  t 

la  quale  era  giàinChiufi,  Città  molto 
vicina  a Perugia  . Il  fenfo  della  pri- 
ma pare,  chefia,  Donna  Urinatia  Mo~ 
glie  di  Tutnìo  Tetinafa  : dice  in  un’ 
altr’ Urna  del  Muf.  Etr.  Tav.  191.  e 
può  effere  ancora  l’origine  del  Nome 
di  Titinio  , del  quale  nella  Tavola 
fufeguente  fi  fa  menzione 

9%  LS.  TETINA.  LS.  SPVRINAL 

al  Lare  di  T et  ina  di  Larte  S [tur  ina  , 
o Spurinio . Ed  in  altr’ Urna  della  Ta- 
vola 194.  fi  offerva 

99  LS.  TETINA. ANETNAL. 

al  Lare  di  Tctina  di  Anetnio  , che 
Opufc.Tom.  XXII.  V Ah - 
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\Annelnio  fi  legge  in  una  delle  Olle  di 
Montaperto 

100  TEVA  CVELNETV.  ANLNAL 

e Tcvi  Prenome  proprio  lo  vedrete 
un’altra  volta  , quando  vi  parlerò  del* 
le  Dedicazioni. 

Ma  io  fon  già  andato  cento  miglia 
lontano  dal  Soggettò  ptopoftò,  come 
appunto  fuccede  quando  fi  vuol  render 
conto  d’ogni  parola  . Il  Nome  degli 
Urinati  può  efler  tolto  dalla  Città  di' 
Puglia  Urino  nominata  da  Plinio  lib. 
3.  cap.  ir.  e della  quale  fi  vedono  due 
monete  d’ Argento  nel  Mùfeo  Etrufico 
Tav.  197.  col  motto  VRINA.  L’Eti- 
mo di  quello  Nome  può  Venire  dal  fi- 
to  medefim©  mofltuoio , die  i Oreci  , 
che  tutta  quella  noftrafpiaggiadi  tem- 
po in  tempo  occuparono  OPOE  dice- 
vano con  voce  , die  dall’  Ebreo 
j barar  , monte  fi  formò  ; lo  che  accad- 
de fors’anco  al  noftro  Pefaro , die  per 
elfere  edificato  in  una  foce  di  monti 
paludofa , e di  acque  bagnanti  già  pie- 
na per  lo  ballò  letto  del  Fiume  , che 
qui  pone  in  mare  , fu  detto  così  da 
IU2EA  palude , ed  OPO 1 monte,  qua- 
li dieeflero,  la  palude  fra’ monti  . Da 
una  fimil  origine  LUPA  fu  detta  la 
Città  famofa d’onde  la  Fifa  d’ Et  runa , 

*1 
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al  dir  di  Servio , traffe  1’  origine  , ed  a 
tutte  e due  , anzi  a tutte  e tre  ben 
conveniva  il  nome  dall’ acque  {lagnan- 
ti defunto.  La  Voce  Greca  pub  anch’ 
effa  venir  dall’Ebreo,  mentre  da  fpig) 
pufc  dilatarli  fi  fa  3W3&  Pifon , che 
nella  Genefi  2.  li.  è nome  di  quel 
primo  Fiume  , che  ufciva  dal  Para.dL- 
fo , che  la  verfione  Arabica  interpre- 
ta per  lo  Nilo  ; gd  i Cofti  ritengono 
ancor  quelle  Voce  di  Pifon  per  Fiu- 
me in  generale . Un’  altro  veftigio  an- 
cora del  Greco  OPOS  fi  rifcontra  nel 
Fiume  , che  Metaurp  chiamiamo  , il 
quale  entrando  in  mare  là  appunto  , 
dove  la  Serie  de’  nottri  Monti  finifce 
METAYPOS  fu  detto,  quafi  meta  , o 
fine  de’ monti,  ficcome  METATION- 
TION  al  dire  jdi  Tolommèo  quafi  Mi- 
tra pontum  fu  detta  una  Città  ben  no- 
ta agl  Seno  Tarentino  , Della  fuddet- 
ta  Iscrizione  riportata  di  fopra  ci  fa- 
rà 5 .che  dire  , dopo  , che  vi  ho  in 
più  altri  luoghi  detto  il  parer  mio  cir- 
ca 1’  ARNTHAR  , eh’  io  prendo  in 
fenfo  di  Tribunato , o altro  Carico  Mi- 
litare , che  era  proprio  di  quel  Tito 
Vrinate . 

. Della  Famiglia  de’  Santinati , o Sen- 
tinati  molto  più  ci  retta  da  fpeculare . 
Chi  vide  una  fol’  Urna  col  Nome  dì 
quella  Famiglia  Scolpito  fopra  ad  una 
V 2 Don- 
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Donna  , che  co’  piè  ferpentini  fuffoga 
due  Uomini  armati,  la  credette  figni- 
fìcativa  d’un  bel  documento  , perchè 
ci  aveflimo  a guardare  dalla  dimefti- 
chezza  con  quel  Sellò,  per  non  rima- 
ner preda  delle  Tue  lufinghe.  Ma  con 
aver  io  rifcontrata  in  molti  9 e molti 
pezzi  quella  ifteffilTima  Voce  precedu- 
ta Tempre  da  Prenomi , ho  chiaramen- 
te dedottò,  che  quella  folle  una  Fami- 
glia illuflre  in  Perugia  , che  forfè  da 
Sentino  , ora  SalToferrato  aveva  pre- 
fo  il  fuo  Nome  . Eccovene  l’efempio 
Muf.  Etr.  Tav.  134.  in  un’Urna,  nel- 
la quale  è fcolpito  un’  Combattimento 
fra  un’Uomo  a Cavallo,  e due  a pie- 
di , fi  legge 

xoi  AV.  TVT.  SVTNTA.  TF  - . - 

cioè»  Adauicmo  Tito  Seminate.  Nella 
Tav.  140.  nella  quale  fi  vede  quelmo- 
flro  Femminile  fopra  indicato , fi  leg- 
ge 

1 , , 

ìoz  LAR.  SENTINATE.  ART- 
NIAL 

A Larte  Seminate  Tribuno  , poiché 
Artnìal  può  elfere  una  trafpoiizione  di 
Arnthal , benché  Artnei  fi  vede  in  fen- 
fo  di  Nome  proprio  , che  alle  volte  , 
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c Arntnifeal  ancora , onde  può  qui  ef- 
fere  il  Cognome  del  Sentinate  . Ma 
ficcome  quell’ Urna  è la  llelfa , che  fa 
riportata  nel  Dempftero  alla  Tavola 
80.  dove  fi  legge  ATHVNIAL  nato 
1’  equivoco  per  la  fimiglianza  della  D , 
ed  O in  quel  Carattere , così  ve  ne  par- 
lerò più  preci fatnente  a fuo  luogo . Un* 
altro  Monumento  di  quella  Famiglia 
fi  può  vedere  nella  Tav.  149.  del  Muf. 
Etr. 

1 

103  FASTI.  SENTINATI  ECIE 

Il  Nome  di  Fajìo  ( valefle  Faulìo  , 
.0  pur  Fello  ) era  comuniSmo  in  quei 
tempi  . Fajìt  Eufri  lì  legge  in  una 
dedicazione.  Tutnita  Fafti , nella  Co- 
lonna Sepolcrale  Todina  , che  ora  è 
nel  mio  Mufeo  , e farà  in  breve  in 
quello  della  nollra  Accademia  . Dell* 
Ecie  difeorrerò  poi  . 4Un’  altro  Fajìo 
Suntinate  coll’  aggiunta  di  Varenal  fi 
vede  fra  gli  ornati  dell’Opera  Demp- 
fleriana,  e che  io  non  imprendo  a fpie- 
gare  , non  efiendomi  ancora  determi- 
nato circa  la  fignificazione  di  quel  Ba- 
renal  , che  così  frequentemente  s’in- 
contra in  quelli  titoli  Sepolcrali  . Al- 
la Tav.  188.  del  Muf.  Etr.  fi  leggp 
ancora 
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104  LAR.  SENTINATE  LANIN- 
RVNAL 

cd  alla  Tav.  zi.  del  Dempftero 

io?  LA  SENTINATE  LAPVIN- 
PLN. 

In  altro  Defila  Tatf.  80.  del?  Opera 
fletta 

106  LA  SENTINATE  ATHVNIAL 

Dalla  qual  combinazione  ben  fi  rica- 
va , che  qui  fi  tratta  de’  nomi  de’  Mor- 
ti , C noti  di  motto  Emblematico  , nè 
di  fentébzà  morale.  Anco  di  una  Don- 
na ve  fi*  è altra  Ifcrizione  nella  Tav. 
193.  del  Muf.  Etr. 

THANA  SENTINE!  API- 
CESA 

Ma  ifcópèrta  per  via  di  quefta  combina- 
zione il  fénfó  di  quefta  Voce,  rettala 
gran  difficoltà  circa  le  Voci  , che  gli 
fieguono  appretto . Quanto  a quello  di 
Écie  , fi  potrebbe  dubitare  , che  fotte 
allufivo  a quel  Moftro , che  gli  ftà  fot- 
'to  . Confitte  quefto  in  una  Donna  , 
che  finifee  in  un  gran  Serpente  , ha 

due 
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dae  zampe  di  Cavallo  terreftre  , per 
légno  , che  non  era  Moftro  Mari- 
no , ma  forfè.  Amfibio  > e con  una  ma- 
no alza  un  coltello  . La  fpiegazione  , 
che  gli  dette  il  noftro  Sig.  Gori  eb- 
be i fuoi  fondamenti,  ma  non  per  que- 
llo a quell*  onorato  Scrittore  dispiace- 
rà , che  io  ci  dica  ancor  il  mio,  quan- 
do ciò  lia  con  convenienza  , e nfpet- 
to  . A me  pare  , che  il  Modro  abbia 
i fimboli  dell’  Echidna  riferitaci  da  E- 
fiodo  nella  Teogonia  * Elice  egli  enu- 
merando i Figli  » che  di  Fprcide  par- 
torì Ceto  : 

Ipfa  infuper  peperit  aliud  perplcxum  , 
nthil  fimile 

Mortalibus  hominibus , neque  imorta- 
libus  Diis 

Specu  in  concavo  Divinava  animo  in- 
franta Echidnam 

Dimidio  Nympham  nigris  oculis , pul- 
chris  gente 

Dimidio  ttem  ingentem  Serpentcm 
horrendumque , magnumque 

Parium  crudivarum  fuk  cavcynis  ter- 
rai 

Ulte  enim  ei  fpecus  efi  in  imo  cava 
fub  petra 

Procul  ab  imortalibus  Divii , morta - 
libufque  hominibus 

Ibi  fané  ei  defìinaverunt  Dii  inclitas 
V 4 Do - 
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J^omus  ineolere , / . . 

Atque  coercebatur  lnanmts  fub  ter- 
ratetra Ecbidnam , 

h» 

I 

EIN  APIMISIN,  altrimenti  EINA- 
PIMI2IN  o come  Omero  dice  ti- 
NAPIMI,  è l’Ifola  vicina  a Napoli  ♦ 
che  Ischia  fi  appella . Quella  dice  Pii- 

aio  lib.  3.  cap  6.  eh «/»/«  gì- 

détta  dalla  copia  de  Vafi  di  terra,  che 
vi  fi  lavoravano  , detta  poi 
dalla  dazione  ( com’ effo  crede  ) del- 
le Navi  di  Enea,  fe  pur  non  foffeda 
quell’ iflefla  origine  , onde  Emma  tu 
detta  l’ Italia . Quella  in  fontina  è quell 

Ifola  iftefsa , che  fu  gettata  fopra  Tifeo 

Marito  di  Echidna  medefima  , onde 

Virg.  nel.  9-  ; 

* Jnarime  Jovis  imperili  impojla  Thi - 

phoe . . •• 

» * ’ 

La  Voce  Ecia  non  fol  conviene  con 
quel  di  Echidna  , ma  è quafi  lo  ftef- 
fo  , che  EXIS  , che  è un  Sinonimo 
di  quel  Nome  , ambedue  lignificando 
grammaticalmente  Vipera , o beltia  li- 

f1  Mentre  io  andavo  penfando  quelle 
cofe  intorno  ( fe  lecito  mi  fia  d av- 
valermene ) a quel  monumento  mi 
-parve  di  trovarci  alcuna  combmazio- 
r * ne 
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ne  con  quella  tal  tradizione  , o alle-* 
goria , che  nelle  Divine  Scritture  ab- 
biamo di  quel  Modro  Levi  ai- 

tati , che  Moisè  ufcito  dall’Egitto,  e 
nelle  Lettere  di  quella  Nazione  idrui- 
to , ci  accennò  in  Giob  Cap.  40.641. 
defcrivendocelo  per  un  formidabile  , e 
potentiffìmo  Serpente  Marino  armato 
di  fquamme  a guifa  di  feudi  , e che 
dringeva  ancora  una  fpada.  Aplicahit 
gladium  ejus  , dice  la  verdone  Latina , 
che  la  Siriaca  volge,  lpfeejì  caput  Crca- 
turarum  Dei  , qui  fecit  eum  gerere  bel- 
luini , e la  verfion  de’  Settanta  aggiu- 
gne  cofa  , che  combina  con  quel  che 
dice  Efiodo  dell’ Echidna  fepolta  fotto 
all’  Enacria  . Adveniens  autem  ad  mon - 
tem  praruptum  fecit  latitiam  quadrupe - 
dibus  in  tartaro  . E fa  anco  menzione 
Efaia  al  cap.  27.  v.  i.  In  die  tlla  vifi- 
tabit  Dominus  in  gladio  fuo  duro  , & 
grandi , & forti  fuper  Leviatan  Serpen- 
telli vebtem  , & fuper  Leviatan  Serpen- 
tem  tortuofum  , & occidet  Cetum  , qui 
in  mari  efì  . E pare , che  quella  ofeu- 
riflìma  allegoria  , che  il  Targum  di 
"Gionata  riferifee  a Faraone , e Senache- 
rib  , fia  data  dai  Profani  copiata  coll’ 
intreccio,  ancora  della  fua  Madre  Ceto  . 
Certo  é,  che  le  traduzioni  del  Tarta- 
' ro,  e di  tutto  quel,  che  dipende  dal- 
lo dato  delle  Anime  <^’ Defunti,  furo- 
* V 5 no 
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Ho  prefe  dall’Egitto,  ficcome  racconta 
Ifidoro  nel  lib.  2.  Così  ancora,  non  pa- 
te  inverifimile,  che  di  là  venifle  quel 
Moftro  TerreAre  cómpagno  di  Levia- 
tan , che  fi  chiama  Behemotb  * 

che  la  Scrittura  ne’  luoghi  fuddetti  ci 
deferì  ve  . Il  Vottìo  de  Idololatr.  lib.  2. 
cap.  7.  nota  , che  i Fenici  Moth  in- 
tendevano per  Plutone  , cred’  io  fui 
Fondamento,  che  appretto  i Siri  Mith* 
fignifica  morte  y onde  venne  Mori  de* 
Latini  . E tale  può  eflere  fiata  ancora 
nella  antica  Lingua  Egizia  la  lignifi- 
cazione dì  quello  Nome . 

Qual  fine  poi  avetteroque*  Popoli  dì 
figurar  quello  , ed  altri  limili  Mollri 
ne*  loro  Sepolcri , non  fi  sà , nè  fi  può 
fapere  . Quello  , che  fi  sà  è , che  gli 
Antichi  credevano  , che  le  Ànime  di 
coisì  fatti  Mollri  follerò  eterne  ; e fe- 
parate  da*  Corpi  loropaffafleroneM’In- 
ferno . Coisì  fi  cava  da  Teocrito  , che 
nel  fine  dell’  Ercole  Leonieide  dice  , 
che  1 Anima  del  Leon  Nemeo  , uccifo 
che  fu , pafsò  nell’Inferno . 

....  Anìmnm  autem  rngcntem  ex- 
cépit  Infermi s . 

E Quella  è la  ragione  , per  la  qugle 
Virgilio  collocò  nel  vefiiboflo  dell’Or- 
to le  Anime  de*  Cenraari,  dèlie  Scille  , 

dell* 
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deli1  Idra  di  Lerna,  e limili;  onde  po- 
tevano fi  latte  immagini  eflere  com- 
putate nel  numero  degli  Ecatèi  , cioè 
di  quegli  fpettri  famigliari  di  Ecate  , 
che  da  ettà  venivan  mandati  intorno 
ai  Sepolcri  , o per  cuftodirne  la  reli- 
gione , o per  pafcervifi  de  filicernii  , 
e deli’  altre  obblazioni  mortuali  , co- 
me appunto  i Romani  credettero  di 
Empufa  , che  era  uno  di  quelli  Eca- 
tèi, e forfè,  che  il  mentovare  il  loro 
Nome  nelle  Ifcrizioni  era  Tifi etto,  che 
invocarli  , quali  fi  dicclTe  Echidna  dì 
Faufto  Seminate  » . 

Combina  con  quella  Mitologia  la 
Voce  LAPVINPLN , cbe  fi  legge  dop- 
po  la  Seminate  nella  foprannominata 
Iscrizione.  Quella  parola,  o è corrot- 
ta dal  tempo,  o .dal  primo  Trafcritto- 
re  , poicchè  , a bene  ofiervare  le  di- 
zioni di  quel  tempo,  non  fono  mai  co- 
sì in  pronunciabili , e fol  tanto  fon  ta- 
li , inquanto  , chi  le  copia  , non  in* 
tendendo  la Ib.rza  delle  Lettere  , omet- 
tendo qualche  tratta,  o non  intefa,  o 
confumata  , delle  vocali  fa  confonan- 
ti. Il  Rilievo  di  quell’  Urna,  e dell* 
altra  , che  la  fiegue  appretto  rappre- 
fenta  la  Centauromachìa  , così  per  1’ 
appunto,  come  Ovidio  nel  duodecimo 
de  le  Metamorfofì  la  descrive  feguita 
©elle  Nozze  di  Piritpp  , ,e  di  Ippoda- 
V 6 mia,' 
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mia  , quantunque  il  Buonaroti  al  §. 
XIX.  della  fua  Difertazione  dica  : 
Torte  fa  Ehi  m hoc  ante  Urbem  aliquam 
fabula  Etrufca  fìatuebant  : Tres  has. 
tabulai  credendumejì  continere  praliares 
fabulas  , qua  apud  Etrufcos  vulgares  ef - 
fent  . Ma  è cofa  manifefta  , che  qui 
un’  Iftoria  Greca  fi  riferifce , ma  che  per 
altro  poteva  eflere  attenente  agli  An- 
tenati di  quelle  Famiglie  , che  la  o- 
ftentavano  ne’  lor  monumenti.  Nella 
prima  Tavola  fi  vede  Ippodamia  » che 
lì  difende  contro  la  procacità  di  Euri- 
to  con  una  fiaccola.  Appunto  tali  fiac- 
cole furono  ufate  per  Arme  in  quei 
combattimento  . 

r * » 

- • _ t f , , 

....  Ophionides  . . . primus  ab  ade 
Lampadìbus  denfum  rapuit  funale  co- 
rufcis . 

è poco  doppo 

• / -■  , or  . . 

Ecce  rapit  rrtedtis  flagr antem  Rboctut 
ab  arti  ■ ■ 

Prtmitìum  torrem 

Vi  fi  vede  un’Arbore  di  Pino  , e da 
quello  , dice  Ovidio  , che  furono  in 
<Juel  tumulto  fiaccati  due  Corni  voti- 
vi di  Cervo  per  ufarli  in  vece  di  fpa- 
de  . Un’altro  Pino  ruppe  Demo  leone 
° - per 
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per  gettarlo  contro  di  Tefeo  . Sotto  i 
piedi  del  Centauro  fi  vede  uno  de’  La- 
pin, che  ftefo  a terra  prende  il  Cen* 
tauro  pe1  piedi  , ed  è cofa  notabile  , 
che  lo  fteflo  tipo  fi  rincontra  non  fo- 

10  in  ambedue  le  Urne  Perugine , ma 
nelle  tre  ancora,  che  il  Sig.  Goriha 
portato  nella  Tavola  152.  , e 153.  e 
quello  ancora  defcrive  Ovidio 

• . . Aeger  in  hojìem 

Exigitur  j pedibufque  virum  ccncul' 
:•  cat  equina 

- % # , 

che  pih  vi  fi  vede  defcritta  quella  for- 
ca , colla  quale  uno  de’  Lapiti  ferifce 

11  Centauro 

•.  Chtonius  quoque  , Thelt - 

boafque 

Enfe  jacet  nofiro  ramum  pviot  ille  bo~ 
furcum 

. Cefsaat  hic  j aci  tur . 

La  bipenne  ancora  vi  fi  usb  , quan- 
tunque il  Buonaroti , che  credette  ap- 
partenere quella  favola  alle  cofe  To- 
fcane  prefe  di  qui  argomento  , che 
quella  Nazione  praticale  tal  forta  d’ 
Arine 
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• • • • • • . Secwriferumque  Pira - 
<t»c» 

ditte  nel  luogo  fuddetto  Ovidio  , e 
Paufania  nei  primo  degli  Eliaci  , de- 
fcrivendo  una  Centauromachìa  dice  , 
che  Tefeo  combatteva  colla  bipenne . 
Tai  colie  premette  potrebbe  eflere  y 
che  la  voce  Lapovin  potette  contene- 
re il  Nome  di  Lapiti , ed  d P.  L.  N. 
Qvero  PVN  con  quel  , che  feguiva 

Jjotea  dir  Pugna . La  fletta  ifcrizione 
ì legge  nell’Urna  della  Tavola  60. 
del  Dempftero  , benché  il  Seminate  na 
quivi  contrafatto  M Seminate y avendo 
formato  una  M della  NT  j e qui  pu- 
re fi  rapprefenta  il  tentato  rapimento 
di  Ippodamìa  con  un’  combattimento 
de' Centauri , e de’ Lapiti  ; quantunque 
i Centauri  fi  rapprefentino  qui  non 
ffavolofamente  mezzi  Uomini,  emez« 
zi  Cavalli  , ma  Uomini  a Cavallo  , 
come  erano  in  verità,  fendo  nota  la 
favola  della  loro  mofiruofà  conbina- 
zione, o dai  ferini  cottami  di  -quella 
gente  , o dall’  -effere  fiati  i primi  a 
combattere  cavalcando . 

Athunial , che  fi  legge  in  fine  del- 
la terza  Ifcrizione  di  Copra  propofiaiè 
ancora  una  Voce  di  più  ambigua . Ab- 
biamo detto  , che  quefio  pezzo  é Io 

lo 
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lo  fteflb  nel  Muf.  Enr.  Tav.  148.  e 
nel  Dempllero  Tav.  80.  fol  che  quell* 
ultima  Voce  per  la  funigliania  delle 
Lettere , fu  dal  Difegnatore  del  Muf. 
Etr.  trascritta  in  Artaial  . Nel  rilie- 
vo di  quell’ Urna  una  Donna  armata 
di  fiaccola  ardente' y e che  frutice  io 
due.  gran  Serpenti , fra’  quali  due  Sol- 
dati giacciono  avvitticchiati*  tenta  d* 
avvitticchiarne  due  altri , che  le  re- 
fìllono  . Pensi»  il  Buonaroti  nel  detto 
§.  19.  che  quello  Mollro  conteneireun 
qualche  millero  della  difcipltna  Etru- 
ica>  ed  è certamente  probabile  , che 
fofle  così . Pure  vi  traluce  ancora  qual- 
che cofa  di  Greco  > e forfè  di  Fenicio . 
Apollodoro  nel  primo  della  Biblioteca  » 
dopo  d*  avere  aeferitto  il  combatti- 
mento fra  Giove  > e Tifone , che  ave- 
va tai  Code  , dice  così  : Tip  ho  f pira- 
rum  voluminc  tircumplexum  Jovemdett - 
nuit  y eique  Harpe  adempia  pectvm  9 
manuumqut  nervos  diffecuit , impofitum- 
que  humerh  , in  Qtlieiam  ttfque  trans - 
Vexit  / quo  quum  perveniffet , intra  Co - 
rycium  antrum  depofuit , & nervos  pra- 
ti fos  in  Urft  pede  occultatos  ibidem  col - 
ìocavit  y ac  Delphynem  Serpentem  Te- 
mi  fera  hec  erat  puella  velut  Cuftodem 
àppofuit  . Interim  vero  Mercurius  , & 
Jlegipan  nervos  fu  focati  Ranerum  Jo- 
vi  rurfum  compcgtnMt  . Si  potrebbe 

dun- 
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dunque  fófpettare , che  quella  mollruo- 
fa  Fanciulla  fia  appunto  Delfina  , che 
tiene  Giove  avvitticchiato , e che  com- 
batte con  Mercurio  j & Egipane.  Nel 
1710.  fludiando  io  Leggi  in  Perugia 
Città,  , che  quanto  la  Patria  propria 
ho  amato  , e amerò  fempre  per  aver 
quivi  il  genio  a quelli  ftudj  concepi- 
to , e nudrito , viddi  fopra  il  muro  di 
un’  Orto  non  lungi  dalla  Bafilica  di  S. 
Pietro  un’Urna  Etrufca,  che  un’ Tifo- 
ne appunto  fu  quella  guifa  rapprefen- 
tava , che  coperto  con  una  pelta  com- 
batteva cóntro  del  Cielo  » Quella,  ed 
altre  , che  erano  quivi  di  intorno  di- 
degnai allora,  ed  ultimamente  trafitti- 
li al  Sign,  Cori  , che  ne  facefle  ufo 
nelle  profecuzioni  del  Mufeo  Etrufca,  < 
e ben  fu  utile  la  mia  diligenza  «Tallo-  : 
ra  , avendo  faputo  poi  , che  tai  cofe 
-non  vi  fon  più . A quelle  calamità  non 
foggiaeeranno  più  certo  i Monumenti 
di  quella  Città  , da  che  que’  nobililTi- 
-mi  Cittadini  ne  fanno  a gara  preziofe 
raccolte  i fpicea  tra  quelli  il  bel  genio 
del  Sig.  Conte  Diamante  Montemelli,- 
ni  ,.  al  quale  diede  Iddio  , e forza  da 
'potere  accumulare,  e talento  da  pote- 
re le  cofe  accumulate  illuflrare  . Il  Sig. 
Dottor  Grazi  Cullode  di  quella  fceltif- 
fìma  Libreria  fi  renderà  ancor  benerae- 
• rito  di  quello  prefente  Studio  fopra  la 

• Lin- 
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Lingua,  per  confeguire  ii  qual  fine  fi 
è ora  rivolto  allo  lludio  fublime  delle 
Lingue  Orientali  , fperancjo  io  , che 
quelle  ricerche , che  sì  imperfettamen- 
te vengo  ora  facendo , fiano  un  giorno 
da  quelli  rari  Spiriti  a più  alto  fegno 
promofie.  ... 

Di  Athunial , Voce  fopra  propolla 
non  faprei  , che  dirvi  di  certo , dubi- 
tando molto  , che  avendo  la  definen- 
zadi  genitivo  lignifichi  il  Prenorpe  del 
Padre  del  morto  . Nella  Tav.  21.  del 
Demplleco'  fopra  un’  altra  Urna  rap pre- 
fentante  la  Centauromachìa  è fcol- 
pito 

*©7  ATVSNEIC  ABATEM 

< • 4 ' 

la  quale  potrebbe  appartenere  alla 
fletta  Famiglia  de’  Sentinati  per  ave- 
re il  Simbolo  flelfo  , ed  un  Nome  , o 
Cognome,  che  molto  fi  rafibmiglia  al 
fuperiore  di  Atunio  , onde  forfè  deri- 
vi» Antonio , e così  lignificava  Atunio 
Abante.  Se  quella  conghiettura  non  vi 
difpiacelfe  , cioè,  che  le  ultime  Voci 
aggiunte  dopo  i Nomi  dei  Seminati 
non  fiano  , che  Cognomi  , io  mi  dif- 
direi  volentieri , che  FEcia,  quantun- 
que così  prottimo  alEXIS,  non  vo- 
lelfe  punto  fpiegare  la  fottopoiìa  Scul- 
tura, non  parendo,  per  dire  il  vero  , 
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il  modo  più  naturale  di  parlare  quello 
di  dire  Echidna  di  Fauflo  Scntinate  . 
Se  vi  parefTe  d’  inclinare  piuttofto  a 
Credere , che  quella  fia  un’  Nome , un’ 
altro  efempio  fe  ne  potrebbe  prendere 
da  un’  altra  Ifcrizione  della  Famiglia 
Velia  nel  Muf.  Etr.  Tav.  i6z.  ovefi 
legge  Equ  Siti  al  } ed  un’  E ice  in  fen- 
fo  di  Nome  proprio  vi  addurrò  in  un’ 
altra  Lettera. 

Apiccfa  , che  fi  legge  doppo  Tana 
Sentinei  nella  femplice  Umetta  dei 
Muf.  Etr.  Tav.  19 3.  non  è ,^che  un 
Cognome  della  Donna  ( niente  eflen- 
do  quivi  di  figurato  ) quali  dica  Api- 
eia  , fendocchè  Apica  fia  Voce  molto 
antica  y che  al  dire  di  Fello  lignifica- 
va Pecora  , dal  petto  glabro  } e può 
ancora  quella  Voce  lignificare  offa  de- 
rivandola dall’  Ebreo  Api- 

chint  , la  qual  Voce  fi  vede  abbrevia- 
ta in  una  delle  Olle  di  Monteaperto 

108  APH  MISNEI 

quali  offa  di  Mipnìo , o Mifeno . 

Ma  ficcome  da  principio  io  m’era 
propollo  di  parlare  dique’Momi,  che 
da  Paefi  erano  derivati  , non  voglio 
omettere  l’Urna,  che  il  Sig.  Gori  pub- 
blicò fra  le  Ifcrizioni  Etr  uri  a Urbium  , 
e nelle.  Note  del  Muf.  Etr.  pag.  no. 

109 
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109  LARTS  ANEMI  VELSINAL 

Alcuno  ha  creduto  > che  Velfinal  fia  lo 
fteflo , che  Felfina  , o Bologna  , ben- 
ché fi  a forfè  pià  verifimile  , che  qui 
fi  contenga  il  Nome  di  Bolfeno,  Cit- 
tà celeberrima  per  gli  Stati  Generali 
di  tutta  l’Etruria*  che  vi  fi  tenevano  » 
t tanto  più  vicina  a quel  luogo  , ove 
1’  Urna  fu  ritrovata  . Certamente  il 
Nome  di  Felfina  y e di  Bolfen 9 era  lo 
Beffo,  e veniva  forfè  dà  Vele  , o Bu * 
le  , ficcome  i Greci  Orientali  diceva- 
no , e Senibus , quafi  Luogo  del  Baie  , 
o Configlio  de’ Senatori  : forfi  anche 
Vele , prendendola  per  Città  , potè  li- 
gnificare Città  del  Senato  9 dicendo 
Valerio  Maffimo  lib.  9.  cap.  1.  , che 
Etr uria  Caput  habebatur  „ Un’  altro 
Latte  Anemia  ancora  ci  raccorda  un* 
altra  Urna  Etrufea  nel  Muf.  Etr.  Tav. 
241.  Ed  un’altro  Anania  vi  addufiiun* 
altra  volta . 

Anche  da  Pitino  altra  Famiglia  fi 
denominò  , vedendo  ora  Petina  , ora 
P et  inai , ed  ora  Petinatial  , come  in  un* 
Urna  , che  il  medcfimo  Sig.  Gori  in- 
ferì nella  pag.  415.  delle  lopralodate 
Note . 


no 
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no  LAI  HERENI  PETINATIAL 

Io  non  voglio  parlar  con  Voi  di  qua- 
le de’  Pitinj  fi  abbia  qui  ad  intendere, 
avendo  Voi  quello  argomento  illuftra- 
to  fra  le  Note  delle  Ifcrizioni  Pefare- 
fi . Non  voglio  però  omettere  di  nota- 
re , che  qui  abuiamo  una  riprova  in- 
contraftabile , che  il  genitivo  de’  deri- 
vativi in  Etrufco  in  AL  terminava  , 
dicendo  PetinJtial  per  Petinatis , e Vel- 
atini , per  Velfinatis  . Una  lunga  ferie 
d’  efempj  fi  potrebbero  ricavare  da 
quanto  vi  ho  detto  nelle  Lettere  pre- 
cedenti ; ma  uno  ve  ne  adurrò  di  nuo- 
vo dalla  Tav>  193.  del  Muf.  Etr. , do- 
ve doppo  il  Nome  di  una  Donna  fi 
porta  in  genitivo  quello  di  fuo  Ma-  < 
rito 

in  THANA.ARTNEKLTH.MA- 
LINaL 

Donna  Artneìad't  Larte  Malinio  , e d è 
ancora  notabile  , che  prima  di  quelle 
Voci  , che  finiscono  in  AL,  precedo- 
no altre  Voci  atte  a regere  il  geniti- 
vo. Eccone  ancora  un’ altro  nella  Tav. 
195.  dell’  Opera  ftelfa 
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ni.  THANA  PETVNEIS.  CIRIA 
LATINAL  TAFVNIAM 

•A  Donna  Petunia , o Pettònia  Ciriadi 
Latino  fece  il  Sepolcro . Ma  quella  vol- 
ta mi  avedo  , che  fono  flato  più  lun- 
go del  folito . Penfate  voi  quanto  lo  fa- 
rei flato  di  più , fe  avelli  foddisfatto  al 
defiderio  voftro  di  parlarvi  ancora  del- 
le Dedicazioni , ma  vi  ubbidirò  fra  po- 
chi giorni  certamente.  Avrete  a quell’ 
ora  ricevute  le  Tegole  ligillate  trova- 
te poco  fa  nel  mio  Tanniano  , e che 
Voi  mi  chiedevate.  Io  credo,  che  in- 
torno a venticinque  , con  Impronti  , 
diverfi  fe  ne  liano  ora  mai  difcoper- 
te  , e forfè  , che  un  qualche  barlume 
per  la  Storia  Municipale  noi  ne  trar- 
remo. Direte  alla  Sig.  Terefa  dignif- 
lima  voflra  Conforte  , che  anche  le 
Donne  vollero  entrare  in  parte  di  ca- 
po d’erudizione  , vedendofene  ben  fi- 
no a tre  notate  in  quelli  Sigilli . Ella , 
che  conferva  una  parte  del  nobiliflimo 
genio  fuo  per  sì  fatti  StudjJ , non  bia- 
simerà la  lodevole  ambizione  di  quel- 
le antiche  Donne  , che  ficcome  pote- 
rono fi  refero  note , e fi  perpetuarono 
per  via  di  tegole , poicchè  nè  effe  fep- 
pero  far  di  .meglio  , nè  fi  poterono 

ren- 
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render  note  per  via  della  virtù,  e del 
merito  de’  loro  Mariti . 

Roncaglia  20.  Ottobre  1 739. 

Il  profeguimento  di  quelle  Lettere, 
nelle  quali  li  parla  delle  Ifcrizioni  {col- 
pite ne1  fianchi  delle  Statue  , fi  darà 
nel  Tomo  feguente  > non  efiendo  giun- 
to in  tempo  della  fiampa  di  quello  . 


BER- 


WS 


3 . S £ o \ 

BERNARDINI 

ZENDRINI 

Screniflìma:  Reipublicse 
Veneti 

MATHE  MATICI. 

OBSERVA  TIO  N E$ 

ASTRONOMICHE  . 
Annorum  1736.  & 1737. 


\ 

» 


Digitized  by  Google 


i*8  0 


Obfervationes  ìmmerfionum , & e- 
me  r fiorumi  fate  Hit  if  intimi  ]ovis 
fa£ì*e  Venetìis  a B.  Xendrino 
Ser.  Reìpub . Veneta?  Matbema • 
tico  • 


' *7l3 * * 6- 
8.  Junii 

S.  n. 


> 


IMmerfio  intimi  fatelli- 
tis  in  umbra  Jovis  ob- 
fervata  tubo  Catadioptri- 
co  nova:  forma:  unciarum 
XVIII.  pedis  Regii  Pari- 
fini longo  , a:quipoIlen- 
te  Telescopio  ordinario 
pedum  XVIII.  vel  circa  j 
contigit  ad  h.  14.  9. 41". 
T.  ver.  p.  m. 

Diftabat  fatelles  tempo- 
re obfervationis  a limbo 
occidentali  Jovis  plus  mi- 
nus  ejufdem  Primarii  dia- 
metro . 


17.  Julii  Immerfio  ejufdem , eode» 
modo  obfervata  T.  V.  p. 
h.  xz.  2 6'.  53'. 


3.  Septemb.  Eraerfio  intimi  fatellitis 

confueto  modo  infpe&a  , 

no&e  fatis  tranquilla  , 
Aulirò  tamen  fennbiliter , 

Opufc.Tom.XXlL  X li- 
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licet  per  intervalla  dante 

contigit  ad  h.  9.44. 

40  '.  T.  V.  p.  m. 


i9.Septemb.  Emerfio  ejufdem  ut  fupra  > 
no&e  tranquiliflìma  ad  h. 

8.  9. 21'  . p.  m.  T.  V.  & 
tranfitus  Luna»  per  meri- 
dianum  adh.  11.  54'.  58".  1 


28.  Oftob.  Emerfio  ut  fupra  nofte 
tranquillftima  jam  jam 
quafi  prorfus  filente  Borea , 
cum  per  totam  diemftre- 
nue  aerem  exagitaflet  , 
evenit  ad  — h.  6 . 54'. 
42".  p.  m.  T.  V. 

*737*  Obfervata  fuitimmerfioe- 
jufdem  fatellitis , qui  con- 
ftituebatur 

5.  Auguft.  in  eadem  linea  refta  cum 
fuperiore  Primarii  fafcia 
ad  h.  14.  i3'.2i'.p.m.  T.  V. 


<! 


20.  Auguft.  Immerfio  obfervata  fuit 
Telescopio  pedum  o&o 
circiter  & contigit  ad  h.  12.  j 
33  . 44'.  p.  m.  T.  V.  in  . 
qua  obfervatione  notavi- 
mus,  Jovem  habuifte  duos 
fatellites  viciniftìmos,unuj 
ade- 

\ 
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a dextero,  alter  a la»vo  ejus 
margine  , in  pari  pra»ter 
propter  diftantia , quorum 
ille , qui  occidentem  fpe- 
ftabat  in  umbra  delituit  . 

ij.Septemb.  Emerfio  ejufdem  obfervata 
tubo  Catadioptrico  quatuor 
pedum,  afquipollente  Te- 
Jefcop.  50.  ped.  evenit  ad 
h.  9.  40 . 58'.  p.  m.  T.  V. 


22.Septemb.  Emerfio  ejufdem  obfervata 
Telefcopio  ped.  7.  ad  h. 
11.  36'.  5 . 

29.Septemb.  Emerfio  obfervata  Tubo 
Catadioptrico  minore  con- 
tigit  ad  h.13. 30'.  23  '.  p.  ra. 

t:  v. 

8.  O&ob.  Emerfio  vi  fa  Tubo  Cata- 
dioptrico maximo  fupradi- 
&o  ad  h.9.55  .0  ' T.  V.p.  m- 

7.Novemb.  Emerfio  ut  fupra  , flante 
licet  non  intenfiflime  Bo- 
rea ad  h.  12.8  .i'.T.V.p.m. 


p.Novemb.  Emerfio  ut  fupra,  aere  tran- 
quilliffimo  ad  h.  6. 37'.  2". 
T.  V.  p.  m. 


DefeBus  Lurue . obfervatto  Venetiis  ha - 
bita  VII.  Kal.  Aprilts  Ann.  Chr. 
M.  DCC.  XXXVl.a  B.  Zendrìno . 


Tempus  apparens. 

H.  " p.  ' I 

10.  57.  33  Penumbra  craflior.  _ 

11.  3.  12  Totus  Grimaldus  tegitur  ab 

umbra . 

9.  6 Totus  Kepplerus. 

17.  49  Totus  Copernicus. 

27.  26  Totus  Tycho. 

30.  1 Umbra  ad  marginem  orien^ 

talem  maris  ferenitatis . j 
45.  13  Totum  mare  neéìaris. 

48.  39  Umbra  ad  marecrifium.  ^ 
53.  39  Totum  mare  tegitur. 

57.  45  Totalis  obfcuratio. 

13.  35.  57  Limbus  Lunaz  orientalis  in-j 

cipit  fe  exhibere  fine  umbra 
40.  9 Grimaldus  extra  umbram  . 

45.  o Kepplerus. 

50.  37  Bullialdus.  p j 

59.  23  Umbra  ultra  Copernicum  ad 
diftantiam  majoris  ip- 
fius  diametri . 

14.  3.  37  Tyclfo  totus  exta  um- 

bram . 

5 * < 
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5.  59  Umbra  in  fraeto  dividente 
maria  imbrium  & fereni- 
r tatis. 

25.  34  Totummare  tranquillitatif 
jam  qpparet. 

29.  1 Totum  mare  crifium. 

32.  45  Mare  faecunditatis  totum 
extra  umbram 

34.  50  Luna  cum  fola  penumbra 
ad  limbum occidentale, 
qd.  38  Finis  penumbra?. 

Colligitur  totius  defeftus  durationem 
fuilfe  h . 3.  39'.  5".  fummam  Eclypfeos 
incidile  ad  h.  iz.  4 7*  5 * p*  m.  dura- 
tionem vero  totalis  obfcurationis  fuif- 

fvLT1,39,  IX*  TemPus  infumptum  a 
> vifìbih  penumbra  ad  momentum  to- 
k ta^s  immerfionis  Luna?  in  umbra  h.  i. 
o.  12.  Et  tempus  ab  initio  emerfionis 
ab  umbra  ad  integrata  iuminis  recu- 
perationem  fuifle  h.  o.  59'.  41 

DefeSias  Lima  Venetiis  obfervatus  XIII. 
Kfal.  ORobris  A . MDCC.  XXXVK  * 
a B.  Z. 

Tempus  verum.  Poft  meridiem. 

H.  . ", 

13.  42.  17  Penumbra  fatis  manifefla.  , 
48.  13  Initium  Eclipfeos. 

* X 3 49- 
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49.  47  Grinialdus  totus  ab  umbra 
tegitur  . 

14.  o.  33  Keplerus  totus . 

7.  13  Umbra  Qopernicum  tangit . 

9.  9 Totus  jam  latet . 

14.  52  Totus  Tycho  in  umbra. 

24.  45  Totum  mare  ferenitatis  , 
& margo  orientalis  ma- 
ris  tranquiliitatis  jam.  tan. 
gitur. 

34.  59  Medium  maris  ne&aris  te- 
net  umbra. 

38.  57  marginem  orientalem maris 
faecunditatis . 

44.  6 maris  crifium  . 

4 6.  2 6 ejufdem  medietatem. 

48.  14  totum  tegitur. 

52.  3 totalis , & vera  immerfio  , 

16.  39.  3 6 initium  vera»  emerfionl:. 

4 3.  43  Totus  Grimaldus  extra  um- 
bram . 

4 7*  39  Gaflfendus  ( dubbia  tamen 
uti,  &dua?  fequentesob 
nimiam  obliquitatem  lo- 
ci obfcrvationum , fefpe- 
ftu  Lunae  vergentis  ad  oc- 
cafum . ) 

51.  52  Keplerus. 

27.  <.  44  Tycho 

Obfervationes  ad  totalem  emerfio- 
nem  defiderantur  , non  enim  datum 
fuit  eas  colligere  ob  interpofita  aedifi- 

ficia, 
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fìcia  , quae  Luna:  afpeftura  vifui  no- 
ftro  , tranquilliflìmo  czteroquin  aere  9 
abftulerunt . 

Colligere  autera  licet  ex  tempore  in- 
fumpto  ab  Eclipfeos  initio  ad  totaleni 
immerfionem  hor.  1.  3.  50  . finem de- 
fe&us  fuifle  Venetiis  ad  hor.  17.  43. 
36.  & fummam  Eclipfeos  ad  h.  15. 
4S  * 49'  - 


Eclipfis  Solis  obfervata  Venetiis  Kal. 
Martii  An.  M.  DCCXXVII.  a B.  Z. 
Phafes,  digiti  -,  Temp.  verum.p.m. 
- obfcurati  H.  * 
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VII 

vili  Luna  tangit  maculam 
fatis  infignem  a parte  oc- 
cidenti exiftentem. 

IX  Tota  macula  jam  tefta . 

X 6 Luna  ad  cen- 

trum  Solis 
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poft  feptimam  hanc  phafim  Sole  jam 
pd  occidentem  ruente , ita  ejus  Typus 
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dcformabatur,  ut  imagi nes  Solis,  & Lu- 
na: non  circuiares  figuras  , fed  defor- 
matas  ellipfoides  apparebant,  ideoque 
harum  pofìremarum  phafium  delinea-  I 
tionem  confulto’,  pun&is  aliquot  tan- 
tumodo  in  Typo  fignatis,  omifimus  .* 
reliquas  autem  phafes  poft  duodecimam 
ob  interpofitas  aedes  , refpe&u  loci  , 
quo  obfervationes  agebantur  minime 
vifas  , notare  haud  potuimus . 


Vili.  Idus  Septembris  A M. DCC* 
XXXVII.  obfervatus  fuitVenetiis  de- 
fe£tus  Lunae  per  quantum  ab  intercur- 
rentibus  nubibus  j quibus  caelum  obvol- 
vebatur , licuit  ; idcirco  fubdubium  fuit 
principium , ut  & duae  prima:  phafes . 

Ad  horam  14. 30.  p.  m.  nulla  adhue 
apparebat  penumbra;  fed  tempore  ve- 
ro p.  m. 
h.  '.  " 

14.  49.  16  Penumbra  fatis  vifibilis  . 

54.  2 Principium  mamfeftum  . 

15.  io.  23  Umbra  ad  Grimaldum. 

22.  7 Defeflum  ad  quartam 

partem  diametri  Lunae 
fe  extendere  videbatur. 

54.  47  Ad  margine m maris  Cri- 
fium. 

neque  amplius  obfervationes  continua- 
re datura  fuit. 

De - < 
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Defettus  folti  obfervatro  Venetiis  habitct 
),  XVIII.  Kal.  Septembris  A.  M.  DCC. 
XXXVlll.  a B.  Z. 

Quamvis  nonnulla  , & quidem  cre- 
bro intercurrentes  nubes  hujus  Solis  de- 
fe&us  obfervationem  impedire  poflfe 
fati?  oftenderent,  nihilo  tamen  minus 
Sole  ad  meridiem  properante  fe  fe  aper- 
te prodiit,  initiumque  Eclipfeos  hauc! 
dubie  exhibuit. 

Phafesim-  Terapus  veruni  digiti^ 
merfionis  p.m.i^.KaL.Sept.  Ecliptici 
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IV 
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28. 
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VI 

2 3* 
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Poft  hanc  phafin,  & certe  ante  maxi- 
mam obfcurationem  , Sol  nubibus  ita 
obducebatur,  ut  nihil  amplius  fpei  fi- 
nem  Eclipfeos  videndi  relinqueretur  , 
tamen  paulatim  contumaci  nubium  fi- 
pario  recedente  Phafes  fequentes  fe  ite- 
rum  in  confpe&um  dedere. 
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IX 

0.  45.  40 

3 

X 

0.  58.  i 
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XI 

1.  8.  23 

1 

XII 

'1.  20.  9 

Finis  in- 

dubius . 


Obfcuratìonis  quantitas  ex  parte  au- 
fìrali  major  quatuor  digitis  fuit  \ du- 
rati? verototius  defe&us  har.  2.  20'»  7". 
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L*  Eminentirtimo  Principe,  il  Si- 
gnor Cardinal’  Antonio  Genti- 
li, facendo  ultimamente  fcava- 
re  i fondamenti  per  un’ braccio 
laterale  del  fuo  Palazzo  paterno  porto 
alle  radici  del  Giardino  Papale  su  quel- 
la parte  del  Quirinale  , che  riguarda 
Campo  Marzo  , gli  Operar;  s’imbat- 
terono nelle  ruine  d’un’  antico  edifì- 
cio , tra  le  quali,  oltre  a diverfi  fran- 
tumi di  fcultura  , vi  ritrovarono  due 
Torzi  nudi  di  giovani,  ed  una  Statua 
in  aria  fenile,  e maertofa,  priva  ben?- 
sì  del  braccio  deliro,  e della  mano  li- 
nirtra  ; ma  di  figura  sì  rtravagante  , 
che , precorfane  la  fama  , non  vi  fuchi, 
ancorché  mediocramente  curiofo , non 
accorrerti  a vederla  . ConfelTo,  cheriu* 
fcì  anche  a me  di  molto  piacere  , e 
novità  l’inafpettata  villa  di  un’Uomo 
come  felvaggio,  che  rapprefentafi  dal- 
la Statua  ; e in  tutto  il  corfo  di  an- 
ni, da  che  faccio  qualche  rtudio  nelle 
antiche  Sculture , delle  quali  in  Roma, 
e fue  Ville  ne  rimangono  al  numero 
di  circa  dieci  mila  , e feicento  come 
notai  nella  Lettera  delle  memorie  piik 
Angolari  di  Roma  , e fue  vicinanze  , 
pubblicata  del  Salviorìi  l’anno  1750.  , 
non  ho  veduto  una  confimile  ftrava- 

X 7 
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494  Breve  clefcrìztone 
gante  Scultura , nè  sb  ritrovarli , o iti 
Italia,  o altrove. 

La  Statua  è di  grandezza  al  natura- 
le, di  vita  bensì  pruttofto  fpaziofa,  il 
volto  apparifce  grave  , e maeftofo  , sì 
per  la  fifonomia  , che  per  la  barba  , 
«juale  dal  mento  le  fcende  fopra  del 
petto  , la  corona  , che  le  circonda  la 
teda  , pare  a me  effere  di  ellera  co 
fuoi  corimbi.  Ma  ciò, che  più  nobili- 
ta un  tal  marmo  , è k li  rana  foggi» 
divelle,  che loricuopre.  ConfHleque- 
ila  i*n  una  gran  pelle  di  Ariete  , che 
cingendogli  il,  collo  , feende  poi  per 
tutto  M corpo , e gli  fi  adatta  sì  ftrer- 
tamente  , e sì  bene  alle  braccia , e ad 
ogni  altra  parte,  che  potrebbe  crederli 
pelle  non  loprappoft»,  ma  naturale,  fie 
dopo  di  avergli  coperte  le  gambe  a 
guifa  di  fi  rette  calze,  non  >fe  gli  frap 
|>onefie  fotto  alle  piante  per  formargli 
i fandalr  tenuti  su  con  fettuccia  lega- 
te al  collo  de’  piedi , e non  lafciafte  nu- 
de al  di  fopra  le  dita  de’medcfimi.  Or 
quella  medclìma  pelle  ha  da  per  tutto- 
i peli  folti , e lunghi , i quali  unendo- 
li in  mokiffimr  grupetti  formano  al- 
trettanti bei  ricci  , limili  a quelli  de- 
gli Arieti,  con  tanta  fimetrra,  e tanti 
ordini  in  giro-,  che  dove  uno  de’ ricci 
fìnifce  l’ altro  comincia;  ficchè  ne  vie- 
ne circondata  , e ricoperta  tutta  laSca- 

tua. 


Di  tre  Statue.  495 
itera  , la  quale  per  ultimo  rimane  cin- 
ta a traverfo  delle  reni  da  un  panno  , 
-che  annodato  d’ avanti  , lafcia  pende- 
re in  fparfa,  e graziola  cafcata  le  fue 
eftremità  . Ma  acciò  , che  tutto  ciò 
.meglio  vedali , pongo  qui  il  ritratto  di 
detta  Statua  in  profpetto  , febbene 
non  ha  potuto  la  Stampa  agguagliare 
l’artifìcio  di  quello  marmo  ; tanto  am- 
mirabile n’  è la  bellezza  * ed  il  la- 
voro. 

Per  faper  poi  ciò,  che  la  Statua  rap- 
prefenti  ,•  farebbe  d’ uopo  il  trovare  a 
chi  mai  competa  tra  le  antiche  Dei- 
tà , o -Perfonaggi  quella  bizzarra  ma- 
niera di  abbigliamento.  Qui  confitte  , 
a mio  credere,  tutto  il  nodo,  per  fcio- 
gliere  il  quale , fiecome  non  trovo  efem- 
pj  chiami  nelle  antiche  memorie  , o 
Sculture,  così  non  polliamo  prenderne 
alcun’  indizio  dal  vedere  come  erano 
attuate  le  mani  della  Statua  > o che 
divife  portavano. 

Dirò  nulladimeno  ciò  , che  ho  tro- 
vato, fe  mai  faceffe  a proposto.  Rac- 
conta Erodoto,  che  Giove  importuna- 
to da  Ercole  a farfegli  vedere  , dopo 
molte  negative  , pigliò  finalmente  que- 
llo partito  di  mezzo  .^Tagliato  il  ca- 
po ad  un’ Montone  , fi  veftì  della  pel- 
le di  quello  animale  così  piena  di  la- 
na , come  era , e in  tale  arnefe  fi  ino- 
ltrò 
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Arò  ad  Ercole.  Da  un  tal  fatto  pigliò 
1’  origine  la  Favola  di  Giove  Amino- 
ne , e cominciò  di  poi  ad  effigiarli  Gio- 
ve anche  colla  faccia  di  Montone  . Ec- 
co le  parole  di  quello  Scrittore  al  Li- 
bro intitolato  Euterpe  pag.  4 6.  e 47. 
appretto  di  me  . Ajunt  quod  J api  ter 
cum  ab  Hercule  cernere  eum  volente  cer- 
ni nollet , tandem  exoratus  hoc  commen- 
titi fit , ut  amputato  Arieti s capite , pel- 
le que  villo  fa  , quam  il  li  detraxerat  , 
induta  J ibi  ita  feje  Hereuli  ofienderet  ; 
& ob  id  JEgyptios  inflit  uifie  Jovis  fi- 
rn ulacmm  facere  Arietina  facie.  In  me- 
moria di  quello  (letto  fatto  , foggiun- 
ge  Erodoto  , che  i Cittadini  di  Tebe 
in  Egitto  ogni  anno  nella  Feda  di  Gio- 
ve coflumavano  di  uccidere  un  Mon- 
tone , e fcorticatolo  veflivano  della  dii 
lui  pelle  la  Statua  di  Giove , avanti  a 
cui  portavano  poi  quella  di  Ercole  . 
Certo  autem  die  quotannit  in  Fefio  Jo- 
vis unum  demum  Arietem  obtruncant  , 
cujus  pellem  detraftam  hunc  in  modum 
Jovis  firn ul acro  induunt  r ad  illudque 
deinde  aliud  ducunt  Herculis  fimula - 
v -,  ‘ crufn . Se  così  è , potrebbe  credetti  la 
'Statua  di  cui  parliamo,  quella  diGio- 
1 vè  Ammone  : concorda  la  pelle  di  Mon- 
tone , concorda  la  maellà  del  Volto  , 
e della  pofittfra  ; aè  importa  , che  il 
marmo  non  abbia  la  faccia,  ole  cor- 
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ria  di  Ariete  . Potè  lo  Scultore  aver 
avuta  la  mira  all’origine  della  Favo- 
la , in  cui  quelle  due  cofe  certamen- 
te mancarono,  non  a ciò,  che  fu  di- 
poi coflumato.  Una  fola  cofa  rimane 
in  contrario  , ed  è la  corona  di  elle- 
ra  , che  porta  il  marmo  , propria  di 
Bacco , e non  di  Giove  . Ma  quando 
fi  (limi  probabile  ciò  , che  ho  detto 
di  fopra;  ficcome  allo  fcoprirfi  di  que- 
llo marmo  , fi  è fcoperto  quello  Ara- 
no abbigliamento  di  Giove , che  pri- 
ma non  fapevamo  ; così , che  maravi- 
glia farebbe,  fe  col  medefimo  lì  folfe 
ancora  fcoperta  per  la  prima  volta  la 
corona  di  eller*  in  fella  a Giove  ? 
Non  fono  a noi  note  tutte  le  ufanze 
degli  Antichi  . Quindi  è , che  così 
fpeflò  efce  alla  luce  di  fotto  terra  ciò , 
che  tanto  travaglia  1’  ingegno  degli 
Eruditi . Or  io  non  voglio  fervirrai  di 
'quella  prova;  ma  piuttollo della llret- 
ta  congiunzione  , che  ammettevano 
gl*  Antichi  tra  Bacco,  e Giove  , cre- 
dendoli il  primo  Figlio  del  fecondo  . 
Quindi  è,  che  alcuni  a Giove  diedero 
la  proprietà , e la  Deità  llelfa  di  Bac- 
chq;  anzi  Policleto  , al  dire  di  Pau- 
fania  , formò  in  Arcadia  una  Statua 
di  Giove  con  tutti  gli  ornamenti  di 
Bacco,  il  che  non  averebbe  probabil- 
mente fatto  quell*  infigne  Scultore  „ 

fe  * 
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fé  forte  fiata  cofa  totalmente  in  (oli- 
ta , e non  praticata  da  altri  . Vedali 
il  Cartari  alla  pag.  125.,  tanto  più  , 
che  fu  creduto  da  altri  ( e quefia  è 
l’altra  origine  della  Favola  di  Giove 
Ammone  ) effer  comparfo  in  forma 
d’ Ariete  a Bacco  ne’ Deferti  della  Li- 
bia, per  additare  le  Acque  a quefio 
fuo  Figlio  grandemente  artetato , e per- 
ciò potè  ben  meritarli  in  premio  una 
corona  di  Ellera  , e da  Bacco  fielfo  , 
e da  chi  avelfe  voluto  a lui  darla  , 
come  gli  fu  data  da  Fidia  quella  di 
Olivo  per  attefiato  di  Paufama  predò 
il  Cartari . 

Non  affermo  con  tutto  ciò  cola  al- 
cuna : in  fegno  di  che , dico  fchietta- 
mente  aver  anche  dubitato  fe  mai  per 
avventura  rapprefentaffe  il'  marmo  la 
figura  di  Sileno , ovvero  Pan  j ma  trop- 
po diverfe  fono  le  fattezze  di  quelle 
Deità  felvaggie  da  quella  del  marmo, 
mentre  Sileno  fuol  vederli  di  vita  gre- 
ve , e panzeruto  ; in  oltre  fempre  di 
tefia  calvo,  con  altra  forte  di  barba  , 
e d’  effigie  ; Pan  poi  con  orecchie  , 
piedi  , e faccia  di  capra  ; delle  quali 
cofe  niunaven’ è in  quefia  Statua,  non 

Sih  , che  delle  fattezze  di  Ercole  , o 
i Bacco  ; oltre  di  che , quando  mai  u- 
farono  quelle  Deità  per  velie  una  pel- 
le di  Montone  1 Pure  non  voglio  già 

* i affer- 
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affermare,  che  niuna  di  quelle  Deità' 
li  rapprefenti  dal  marmo.  Nel  Mufeo. 
Trevifani  in  Venezia  v’  è una  Statua  di 
Sileno , di  cui  ne  confervo  la  Stampa  . 
Tiene  quelli  la  tazza  nella  delira,  ed 
una  fpezie  di  boccale  nella  finiftra . Tut- 
ta la  pelle  del  corpo  nudo  fin  al  collo  de* 
piedi  vedeli  contrafsegnata  da  piccoli 
punti  jfa’  quali  come  a centro  girano  fo- 
pra  in  poca  dillanza  due  lineette  in  fe- 
micircolo  . Vero  è che  è calvo,  corona- 
to di  uve  per  quello,  che  pare  con  la 
barba  non  già  Uefa , ma  ritorta  in  lun- 
ghi ricci  fcannellati , e con  fifonomia  di- 
verga da  quella  del  marmo  di  cui  fi  trat- 
ta . Pure  non  è ventricofo , o grave  di 
perfona , ma  più  torto  ben  proporziona- 
to , e in  atto  non  molto  diflimile  da 
quello  del  marmo , fe  vogliano  prender- 
li quei  punti , e lineette  per  peli , o ricci 
accenati  nella  Statua  Trevifani , o in 
un’  altra  affatto  confimili  nella  Galleria 
Vejofpi , ed  efpreflì  poi  chiaramente  in 
quell’  altra  dell’  Eminentirtimo  Gentili , 
efev  quelli  debbano  prenderli  per  indica- 
zione di  Deità  Selvaggia , ofia  la  pelle 
naturale , o foprapporta  , e perciò  le  di 
tutte  quelle  Statue  vogliono  farfenc  al- 
trettanti Sileni, come  affai  verifimilmen- 
te  può  dirfi  , argomentando  da  ciò , ch’è 
più  cognito,  e dalla  Statua  Trevifani 
intiera  a quell’ altra  meno  cognita,  e 
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rotta , converrà  dire  , che  non  erano  si 
•fcrupolofi  gii  antichi  Scultori,  nell’ ef* 
figgiare  le  loro  Deità , che  le  faceflero 
Tempre  Copra  d’ uno  ftertò  modello , ma 
che  pii?  torto  ufartero  del  capriccio , ed 
arbitrio  in  ciò , che  non  toglieva  la  fo- 
rtanza,  e le  divife , e in  diffimularne  i di- 
fetti, come  Cogliono  fare  i noftri  Pittori 
nel  dipingere  i volti  degli  Eroi  già  mor- 
ti, e nel  fare  i ritratti  di  quei,  che  vi- 
vono . Penfai  in  ultimo  , che  poteva  ef- 
ferii marmo  la  Statua  di  un’ Comico  . 
Sò,  che  furono  Coliti  gl’ Antichi  di  tra- 
vertini in  foggia  delle  loro  Deità,  e di 
ciò  ne  ho  parlato  nella  mia  Operetta 
delle  Mafchere,  fpezialmente  al  cap.8 1., 
dove  ne  riporto  uno  con  Mafchera  Sile- 
nica  , e con  verte  , e calze  di  pelle  pelo- 
fa,  & il  P.  Panel  nella  fua  Opera  de  Ci- 
ftophoris  riporta  alcune  medaglie  coll* 
effigie  di  M.  Antonio  coronato  in  fem- 
biante  di  Bacco  ; anzi  fe  ne  vede  in  mar- 
mo la  figura  traveftita  da  Bacco  qolli 
fandali  nelli  piedi, pubblicata  dall’erudi- 
to Buonarroti  pag.  447.  delli  medaglioni 
Carpinei , e anche  nella  feconda  Edi- 
zione delle  antiche  pitture  del  Bartoli 
colle  note  del  dotto  Caufeo  alla  Tav.  1 5, 
Ma  quello  Comico , fevogliam  ricono- 
fcerlo  nella  Statua , di  cui  trattiamo , o 
rapprefenta  una  Deità  ; e quefta  qual*  è 
mai?  Dunque  farà  di  dovere , che  prima 

que- 
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quella  fi  aflegni , e poi  fe  ne  dica  fat- 
ta la  rapprefentanza , altrimente  ftare- 
; mo  all’ofcuro , come  prima , e delude- 
remo , e non  fcioglieremo  la  difficol- 
tà : o niuna  Deità , o altro  Perfonag- 
gio  rapprefenta  , ma  folo  la  bizzaria 
del  fuo  capriccio  in  così  traveftirfi  all* 
ufo  di  chi  fi  mafchera,  o d’altra  cofa 
confacente , fopra  di  cui  appoggiare  una 
tale  afferzione  ; altrimente  apriremo 
un*Afilo , dove  vadano  a rifugiarfi , e 
farfi  Comiche  quelle  Antichità  , che 
non  fapremo , che  cofa  fiano . 

Gli  altri  due  Torzi  nudi  giovanili, 
de*  quali  ne  unifco  qui  il  difegno  in 
Stampa  , inferiore  però  anch’elfa  alla 
bellezza  dtll’eccellente  fcultura  Greca 
de’medefimi  , hanno  due  rialzate  po- 
co fotto  del  cubito  larghe  bensì , ma 
femicircolari  , che  cuoprono  loro  la 
parte  fuperiore  del  braccio.  Sono  a 
quelle  rialzate,  o fporti  ftrette  in  gi- 
f IO  a!  braccio  piò  ftrifcie  , che  incro- 
ciandoli fra  di  loro  a varie  riprefe, 
fcendono  còsi  avvolte  fin’al  polfo  del- 
la mano  , quale  manca  ad  ambedue. 
Che  i Celli  confifteffero  in  quelle  llri- 
fcie  di  Cuojo  così  avvolto , e annoda- 
te alle  braccia  , e alle  mani  , fi  vede 
nella  celebre  fcultura  della  villa  Al- 
dobrandina  nel  Quirinale,  dove  i due 
„ Pugili , che  vi  fi  ammirano  in  atto  di 
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combattere,  fi  credono  l’uno  Entello , 
l’altro  Darete  , defcritti  da  Virgilio, 
e difegnati  da  Raffael  d’Urbino,  infe- 
/iti  poi.  tra  le  rare  Stampe  di  M.  An- 
tonio . , 

Par  dunque  fuor  di  controverfia  , 
che  quelli  arnefi  firetti  alle  braccia 
ne’Torzi,  di  cui  parliamo,  fiano  i Ce- 
di , con  aver  però  di  Angolare  quelle 
loro  rialzate,  le  quali,  ficcome  non  fi 
Tedono  in  tutti  i Celli , così  tra  i mol- 
ti , che  ne  riporta  Monfig.  Fabretti 
nell’Opera  de  Columna  Trajana  , in 
due  almeno  piò  didimamente  fi  rico- 
nofcono  alla  pag.  2Ò1.  Ùno  è nel  Pu- 
gile della  villa  d’Ede  in  Tivoli  , l’al- 
tro in  un  braccio  di  Stàtua  apparte- 
nente in  un  Mufeo  partiòolare  , feb- 
bene  ne  pure  in  quedi  due  efempj  fo- 
no così  larghe  , e rifentite  le  rialzate , 
come  nelle  braccia  de’dueTorzi.  Ma 
non  furono  femprerCedi  della  forma, 
e grandezza  medefima , come  può  ve- 
derli nel  fopraecitato  Fabretti  ; elfendo 
che  fui  principio,  per  attedato  di  Giu- 
lio Scaligero  al  lib.  1.  della  Poetica , 
fi  facevano  piu  corti  ; di  poi , perchè 
da  i colpi  non  venilfero  a fcuoterfi  , 
ed  ufcire  di  mano  , fi  fecero  piò  lun- 
ghi , di  modo  che  occupalfero  oltre  al- 
la mano  anche  tutto  il  braccio  per  fi- 
no agli  omeri . Perciò  non  è maraviglia, 
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fé  in  alcuni  vi  fi  vedono  queui  fporti 
Potè  introdurfi  anche  quelto  coliume 
di  metterveli  tal*  ora  per  maggior  11- 
curezza,  e de’Cefti  , e delle  braccia. 
Che  cofa  poi  folfero  quelli  1 porti  , e 
rialzate  , l’abbiamo  dal  Fabretti  nell  ■ 
Opera  fopraddetta  - Laneos  demum  Peri- 
todaftylos  in  aliquibur  fìgnatos  vtde's  ; 
così  dice  egli  parlando  de  due  eiempj 
fuddetti,  De  quibus  Luftatius  Stata  in - 
terpres  ad  illum  VI.Thebaidos  ver f um  , 
fummo  maculai  in  veliere  vtdit  , ita 
profatur , quia  laneos  Pentodaftylos  ha - 
beni  fub  cceflibus  qui  eminent  fttpra 
brachia . Erano  dunque  tali  rialiate 
certi  rapporti  chiamati  probabilmen- 
te Pentodattili  dalla  mifura  prefio  a 
poco  di  cinque  dita  , che  occupava- 
no per  larghezza  , (opra  de’  quali , o 
fofiero  quelli  (laccati  , o uniti  a Ce- 
di , fi  legavano  i Celti  mtdefimi  in 
modo,  che  quefli  rapporti  parte  fi  af- 
ferò fotto  a’ Celti  , parte  fporgeffero 
in  fuori  verfo  del  braccio.  Non  tro- 
vo chi  fpieghi  chiaramente  i Pento- 
dattili; perciò  così  me  li  figuro.  Una 
tale  oppinione  però  fembra  , che  fi 
raccolga  da  Cedi  Eltenfi  di  fopra  ci- 
tati, e da  quefti  de’Torzi  , ne  quali 
dalla  prima  legatura  in  giu  il  .brac- 
cio ajfparifce  nudo  fotto  de’Cedi  , il 
che  ferverebbe  , fe  li  Pentodattili  fi 

f fon- 

\ 


504  Breve  eìefcrìztone 
rtendeflero  per  tutto  il  braccio  , e 
^non  prendelfero  il  nome  dalla  loro 
tnifura.  Vero  è , che  muta  forma  il 
Cedo , che  vedefi  nel  braccio  de’  Pu- 
gili alla  pag.  261.  portato  da  me  per 
fecondo  de’Pentodattili . E quelli  chiu- 
fo  a guifa  di  un  Bracciale  , e fotto 
alle  ftrifcie  , che  s’ incrociano  verfo 
la  mano  , non  fi  vede  il  braccio  nu- 
do , ma  piuttorto  un  come  lavoro  a 
piuma  quali  fodera  di  detto  Cello. 
Se  tutti  i Celli  a noi  rimarti  fi  ve- 
dertene formati  così  , nè  fi  fpiegaffe- 
ro  più  chiaramente  fopra  dt  ciò  gli 
antichi  Autori  , potrebbe  fofpettarfi  , 
che  il  detto  di  Luttaziio , Pentoda&y- 
ios  habent  fub  Ccejìibus , dovefle  pren- 
derli in  tutta  la  fua  eftenfione,  e che 
perciò  i Pentodattili  folfero  preli  an- 
cor erti  fino  al  polfo , quafi  fottoguan- 
ti  o fodera  rifpetto  a’Celìi.  Ma  que- 
llo Cello  ficcarne  è particolare,  e non 
li  vede  , che  cofa  abbia  fotto  , così 
non  può  a mio  credere  appoggiare  uni- 
verfalmente  una  tal’ opinione  , come 
appoggiano  l’opinione  contraria  gli  al- 
tri Celti,  che  lafciano  a villa  il  brac- 
cio nudo.  Comunque  però  lì  forte; 
altro  fine  non  par  , che  averterò  i 
Pentodattili  , fe  non  d’ aflìcurar  me- 
glio il  braccio , ed  eftendervi  fopra  i 
Celli.  Così  vediamo,  che  i Giuocatori 

di 
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di  Pallone  fogliono  falciarti  il  braccio 
per  più  difenderlo  , e per  impugnare 
con  più  fermezza  il  bracciale  : perciò 
erano  di  lana,  cioè  a mio  credere  di, 
pelle  colla  fua  lana  ; come  pare  che 
rnoftri  la  fcultura  ne’ due  noftri  Ter- 
zi. Il  piombo  non  era  ne’ Pentodat- 
tili  , poiché  un  tal  pefo  mefiò  così 
fuor  di  luogo  , avrebbe  impedirò  1’ 
agilità  della  mano  , e fatte  (troncar 
le  braccia  al  primo  colpo  datovi  fo- 
pra  dall’avverfario . Nell’Opera  foprac- 
citata  par  , che  fofpetti  il  Fabretti , 
fe  veramente  vi  folle  il  piombo  neV. 
Celti  ; e fe  quel  plumbo  infuto , ferro - 
qne  rigebant  , come  dice  Virgilio  de* 
Celti  medi  fuora  da  Entello  per  com- 
battere con  Darete  , fi  abbia  ad  in- 
tendere del  vero  piombo  , e ferro , o 
pure  in  lignificazione  metaforica  , s* 
abbia  a prendere  per  pefo  , e durez* 
za  de’Celti  medefimi . Con  tutto  ciò  ' 
ficcome  non  nega  , che  realmente  vi 
folfe  il  piombo,  così  dice,  lodando  V 
opinione  dello  Shoul  , e feguendola, 
cne  quello  piombo  era  chiufo  dentro 
alle  Itrifcie  di  Cuojo , che  formano  i 
Celti  , plumbum  infutum  Ccejìus  ba- 
buijfe  , plumbum  , ìnquam  , inditum , 
& inter  ipfa  coita  fubditum  , atque , 
ut  fic  dicam  , inter  cutem  , non  già 
fparfo,  e foprapolto  a guifa  di  bollet- 
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toni , e capi  di  chiodi  per  le  mede- 
fime  ftrifcie  > come  le  rapprefenta  il 
Mercuriale  alla  pag.  n4.  de  Arte 
Gymnaftica , della  qual  forte  de’Cefti 
cosi  bollettari  di  piombo , e che  non 
li  vedono  nelle  memorie  a noi  rima- 
le , eccone  il  fentimento  del  foprad- 
detto  Fàbretti  alla  pag.  262.  - Confi- 
tto! igitur  a Ligorio  tam  ifios  ab  Al- 
do ytfos , quarti  hofce  altos , quos  Hie- 

• « , alti  ex  eodem  produ- 

xtt  , non  fufpicor  quidem  , /ed  folem- 
ttern  homtnis  impojturam  fatis  firmiter 
animo  concipio . 

Potrebbe  dirli  qualche  cofa  di  più , 
le  il  tempo  aveffe  a noi  rifervate  in- 
tiere quelle  due  belliflimc  Statue  ; cer- 
tamente lo  meritava  l’eccellenza  del 
dileguo,  e del  lavoro.  • 
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